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ROZDZIAL 1



— ZAKUJCIE AMOSA VON HOHENSTEINA w kajdany! Zawiazcie mu oczy i
zakneblujcie usta! 1 niewazne, co si¢ bedzie dzialo — nie wolno wam w zadnym razie go
rozpetywac. Czy zrozumiates, Waldo?

— Tak jest, Wasza Laskawos¢.

— A ty, Franz, co z toba?

— Jak rozkazecie, panie.

— Jestescie najwierniejszymi z moich zotnierzy — powiedzial mgzczyzna, ktérego dwaj
pozostali nazywali ,jpanem” i ,wasza laskawos$cia”, po czym wyrzucil z siebie powietrze z
glosnym dmuchnigciem. — Mam do was calkowite zaufanie. Zawieziecie wigznia
bezpiecznymi bocznymi drogami do Norymbergii, tak jak si¢ umowiliSmy. I nikomu ani
stowa!

— Tak jest, Wasza fLaskawos¢.

Amos wstuchiwat si¢ w t¢ wymiang zdan jak przez $ciang. Ci trzej m¢zczyzni musieli
by¢ gdzie$ tam na zewnatrz w ciemnym korytarzu — po drugiej stronie pochodni smotowych,
ktore palily si¢ w dzien i w nocy przed drzwiami do jego lochu. Wszystkie te glosy wydawaly
mu si¢ znajome, ale tutaj na dole, w skalnym lochu, rzadko mozna bylo by¢ pewnym swych
wlasnych osadow.

Skwierczenie plomieni przesladowato go nawet we $nie. Czarny dym piekl w oczy,
dlatego przez caly czas patrzyt jak przez izy. Najmniejsze odglosy, nawet chrzaknigcia czy
kaszlnigcia, odbijaty si¢ tutaj na dole znieksztalcone zwielokrotnionym echem. Przede
wszystkim za$ trudno bylo w tym nieustajacym potmroku odrdzni¢ urojenia od rzeczywistych
wydarzen. Amos wcale nie moglby powiedzie¢, jak dtugo tkwit w tym lochu pod zamkiem
biskupa Bambergu. Moze trzy dni, moze cala wieczno$¢. Juz dawno utracit wszelkie poczucie
czasu. Czut si¢ wyczerpany, krgcito mu si¢ w glowie. Jednak najgorsza byla dla niego
beznadziejnos¢ jego potozenia.

Megzczyzna o krotkim oddechu, tam na zewnatrz, wciaz jeszcze zdawat si¢ nie do



konca uspokojony.

— Nie dajcie si¢ zwie$¢ niegroznemu wygladowi tego miodzienca — powiedziat
zaklinajacym tonem. — Amos von Hohenstein jest jak zartoczny wilk, ktoéry rozszarpuje
zgbami bezbronne jagnigta. Nigdy o tym nie zapominajcie! — Urwal, by znéw wydmuchaé
powietrze z ptuc. — Przysiggnijcie mi, Waldo, Franz — ciagnat dalej — Zze zawieziecie waszego
wieznia do Swietej Inkwizycji w Norymberdze, choéby pieklo miato si¢ rozewrze¢ przed
wami, aby wam w tym przeszkodzi¢.

— Przysiggamy! — wykrzykneli obaj straznicy.

— A wigc dobrze, moje dzieci — powiedziata potem, Wasza bLaskawos$¢” —
niezwlocznie wyruszajcie w droge.

— Jak sobie zyczycie. — Zndéw uslyszat Amos w odpowiedzi 1 wlasnie w tej chwili
przebudzit si¢ z odrgtwienia.

— Proszeg, panie! — zawotal, a jego glos zabrzmial w uszach drzaco i stabo. Tym
najwyrazniej otylym mezczyzna, ktory z kazdym wdechem i wydechem wydmuchiwat
powietrze 1 dyszal, niczym miech, nie mogt by¢ nikt inny, jak tylko ksiaze biskup Georg,
ktoremu, zanim go zaaresztowano, chcial przekaza¢ Ksiege duchow. Ale dlaczego wiladca
osobiscie si¢ pofatygowat do tego zatechtego podziemia? A ci dwaj zohierze, ktorym ksiazeg
biskup Georg wydawat rozkazy — czyz nie byli to c¢i sami zamkowi straznicy, ktorzy
obezwladnili Amosa podczas tamtego nieszczesnego spotkania?

Jakie to dziwne, pomyslal, do tej pory nie zobaczyt tu na dole zadnej zywej duszy
poza sedziwym straznikiem wigziennym. Z poczatku ciagle blagat starego, by zaprowadzit go
do ksiecia biskupa, ale w koncu uswiadomit sobie, ze straznik byt gluchy i porazony glupota.

Amos zerwat si¢ z miejsca i podszedt — zataczajac si¢ — do drzwi celi.

— Prosze, wystuchajcie mnie! — Chwycit obydwoma rekami za zardzewiate prety krat.
— Ksiaze biskupie, uwierzcie mi, prosze, sam zostatem oszukany tak jak 1 wy!

Zamiast odpowiedzi ustyszal niezrozumiatle mamrotanie. Zaraz potem jeden z
mezezyzn oddalit sig cigzkim krokiem. To moégt by¢ tylko ksiaze biskup. Najwidoczniej nie
miat zamiaru jeszcze raz wystuchiwaé swojego wigznia. Wrecz przeciwnie, chcial si¢ pozby¢
Amosa tak szybko, jak to tylko bylo mozliwe. Swoich Zolierzy poinstruowal, zeby go
zakneblowali, przez co wigzien nie mogt odezwac si¢ do nikogo ani stowem. Przynajmniej
tak dlugo, az inkwizytorzy w Norymberdze przystapiliby do jego przesluchiwania w swej
katowni.

Amos puscit zelazne prety i po omacku poszukal z powrotem kamiennej tfawki, ktora

stuzyla jednoczesnie za 16zko, stot i krzeslo. Zndéw opadt na nia, oparl si¢ plecami o zimna



sciang skalna 1 zamknal oczy. Prawie nie robilo mu roznicy, czy miat uniesione, czy tez
opuszczone powieki. Podobnie, jak nie miato zapewne znaczenia, czy skamlat o taske, czy tez
po prostu poddawat si¢ swojemu losowi. Kazdy, kto dostawat si¢ w tapska inkwizycji, musiat
liczy¢ si¢ z tym, ze jego zycie jest juz stracone. Jakze czgsto styszal opowiesci o
nieszczesnikach, ktorzy zostali zaaresztowani przez lowcow czarownic i kacerzy! Takie
historie zawsze przekazywano sobie zduszonym glosem, a wszystkie bez wyjatku zawsze
okropnie si¢ konczyty.

Obaj zohierze, do ktorych ksigzg biskup zwracat si¢ per Waldo 1 Franz, znalezli si¢ w
kregu swiatla rzucanego przez pochodni¢ przed drzwiami do lochu. Amos ze zdziwieniem
rzucat wzrok to na jednego, to na drugiego. Nic dziwnego, ze ich glosy wydaty mu sig
wczesniej takie znajome — prawdopodobnie byli gwardzistami, ktorzy strzegli bramy do
biskupiego zamku, gdy Klara i on zazadali, by wpuszczono ich do $rodka. Dlaczego biskup
Georg wiasnie tym dwojgu powierzyt misj¢ zawiezienia go do Norymbergii? W koncu Amos
widzial na wlasne oczy, ze tutaj na zamku stacjonuje oddzial wojownikow Kosciota. Jesli
wiec ksiaze biskup chcial go przewiez¢ do Norymbergii, to dlaczego nie wykorzystat do tego
celu papieskich zotnierzy w purpurowych uniformach, ktorzy bezposrednio przeciez podlegali
inkwizytorowi? Dziwne, pomyslat Amos. Jednak o wiele bardziej zdziwilo go to, ze obaj
straznicy bramy byli ubrani jak we¢drowni kupcy. Zamiast munduré6w mieli na sobie ciasno
przylegajace spodnie, a nad nimi — koszule i peleryny, spod ktorych wystawaly wszakze
potyskujace krotkie miecze.

Mtlodszy z nich wylowil z kieszeni przy pasie jaki$ klucz i wetknat go do zamka w
drzwiach. Musiat to by¢ Waldo, wasaty, rosty zohierz—wartownik, ktoéry zmierzyt Klare i
Amosa gniewnym wzrokiem, gdy przybyli na zamek.

— Ani stowa, bo w przeciwnym razie... — powiedzial Waldo groznym tonem i pokazat
AMOSowi Swoja pigs¢.

Amos skinal glowa w jego strong. Dobrze wiedziat, czego boja si¢ obaj straznicy i
doprawdy nie mogt im mie¢ tego za zte. On tez przeciez czut sig tak samo — gdy pomyslat o
tym, jak podczas tamtego spotkania porwat ze soba wszystkich zgromadzonych do magicznie
zaklgtej przesztosci. Wtedy po nim tez przeszty ciarki.

— I patrz na ziemig! — zbesztal go Franz, starszy ze straznikow, ktory zaprowadzit
wtedy Klarg i jego do komnat nadwornego kapelana.

Franz byl przysadzistej budowy i niezbyt juz miody — wlosy na glowie mial
przerzedzone, okragla twarz poorana byla zmarszczkami z powodu jakiej$ tajemnicze]

zgryzoty. W czasie gdy podazali za tym Zzolierzem—wartownikiem przez zamek, Amos sadzit



jeszcze, ze moga mu zaufa¢ i ze nalezal moze nawet do bractwa Opus Spiritus. Jednak ten
sam Franz brutalnie go przytrzymal podczas jego nieudanej proby ucieczki, tymczasem
Waldo uderzyt go od tylu patka w glowe. I wlasnie w tym utamku sekundy, zanim Amos
runal w otchfan omdlenia, przemkngto mu przez mysl pewne przekonanie. Przekonanie, ktore
— za kazdym razem, jak tylko o tym pomyslat choéby i przelotnie — bardzo go przerazato.

W calej tej morderczej grze pomylek, w ktora wplatalo wszystkich bractwo Opus
Spiritus, musiato chodzi¢ o co$ znacznie pot¢zniejszego i o wiele niebezpieczniejszego, niz
mu si¢ dotad wydawato. O wzbudzenie mocy, ktore zdecydowanie wykraczalo poza te
zdolnos$ci, ktore obudzity si¢ w nim samym 1 Klarze po przeczytaniu dwoch pierwszych
opowiesci z Ksiegi chichow. Magia serca 1 magia mysli byly najnizszymi stopniami, ktore
prowadzily z jednej strony na przyprawiajace o zawroty glowy wysokosci, a z drugiej — w
strong piekielnych czelusci, jak kto woli.

Amos nie moglby powiedzie¢, skad si¢ u niego wziglo to ol$nienie. Mial jednak
Wrazenie, ze byla to najszczersza prawda. Od tamtej pory bat si¢ magicznych mocy, ktore
wzbudzita w nim Ksiega duchow, a niekiedy odczuwat lekki dyskomfort, gdy przesytat
Klarze wiadomosci za pomoca magii serca 1 magii mysli lub gdy sam otrzymywat od nie;j
informacje tymi drogami. Valentin Kronus nigdy nie chcial mu zdradzi¢, jakie zdolnosci
moga wzbudzi¢ w swych czytelnikach trzecia i czwarta opowies¢. I czasem Amos zadawat
sobie pytanie: Czy starzec milczal z takim uporem na ten temat, dlatego ze byty to ciemne,
niszczycielskie zdolnosci? Prawie jak aniot — taki miat si¢ sta¢ Amos dopiero po tym, jak
przeczyta i doglebnie pojmie calta Ksiege duchow. Tak przynajmniej powiedziat mu kiedys
Kronus. Ale sformutowanie ,,jak aniot” moglo oznacza¢ wiele rdéznych rzeczy — w koncu w
Biblii wystepuja takze anioly zniszczenia, ktore zabijaty ludzi lub zamieniaty ich w kamienne
shupy.

— Masz na nas nie patrze¢, ty przeklety chtopaku — burknat Waldo.

Amos poshusznie spuscit glowe. Najwyrazniej straznicy wierzyli, ze posiada diabelski
dar ,,przenikliwego spojrzenia”, a i pod tym wzgledem nie do konca si¢ mylili. W ciagu tych
dni, ktére spedzit tu na dole, Amos nieraz zadawat sobie pytanie, czy ma juz tak samo palace
ogniste oczy jak ten straszny mag Faust.

Jednak naprawdg nie chcial teraz mys$le¢ o Fauscie 1 o tamtej magicznej podrozy do
najciemniejszych, zamierzchtych czasow, w ktéra wystat go ten potgzny czarodziej. Za
kazdym razem, gdy o tym myslat, dostawat zawrotow glowy, ktorym towarzyszyt szum, 1
wydawato mu sig, ze musi si¢ rzuci¢ w czarng przepas¢ — bezdenna otchtan, ktora znajdowata

sig przed jego stopami i jednoczes$nie w jego wlasnym wnetrzu.



Klucz przekrecit si¢ z rdzawym zgrzytem i1 po raz pierwszy, odkad Amos zostat
osadzony w wigzieniu, drzwi jego celi si¢ otwarly. Spod na wpot opuszczonych powiek
widziat, jak Franz i Waldo wchodza do jego wigzienia, jak jeden z nich wydobywa spod swej
peleryny chuste, a drugi — szeroki skorzany rzemien. Zawiazali mu oczy i zakneblowali go
rzemieniem, ktoéry smakowat ohydnie, nie bardziej niz zupa, ktora stary straznik wigzienny
wsuwal mu za kazdym razem przez otwoér u dotu drzwi do lochu. Mgtna niczym mut breje, w
ktorej ptywaty obierki z ziemniakdéw i jeszcze gorsze kawatki — jednak po poczatkowym
wzbranianiu si¢ Amos siorbal ten szarawy sos do ostatniej kropli.

— Idziemy! — rozkazat Waldo. Chwycili go pod ramiona i pociagnegli ze soba. Gdy
uszli juz dobry tuzin krokow, zostat pociagnigty z powrotem do tylu i1 przycisnigty do
szorstkiej $ciany skalne;.

— Sta¢! — zakomenderowatl wasaty straznik.

Otwarly sig jakie$ drzwi, a zaraz potem rozlegt si¢ glosny szczgk. Amos az si¢ zatrzast
— juz ten niski 1 dono$ny dzwigk pozwalal wyczuc¢, jak cigzkie 1 zardzewiale byty tancuchy,
ktorymi zamierzali mu teraz oples¢ szyje 1 kostki u stop.

— Sprawdz, czy konie sa juz zaprzggnigte — rzekt Waldo, ktory najwyrazniej nadawat
ton w tym duecie, mimo ze byt o wiele mlodszy od Franza. — Je$§li powdz jest gotowy, daj mi
znak, a ja wyjde¢ na gore z tym matym diabtem.

Kroki oddalaty si¢ na lewo, po schodach na gér¢ — musial to by¢ straznik Franz z
twarza poorang bruzdami zalu, ktorego glos zawsze przepehiata troska.

— Najlepiej zrobisz, probujac ucieczki, diabetku. — Ustyszat ochrypty glos Waldo tuz
przy swoim uchu. — Wyswiadczysz mi tym wielka przystuge. A wiesz moze, dlaczego? —
Urwal i zdawat si¢ czeka¢ na to, az jego wigzien wyjeczy odpowiedz przez swoj knebel.
Jednak Amos nawet nie wzruszyt ramionami. — To calkiem proste — dodal w koncu zolnierz
peliacy wartg, a jego $mierdzacy oddech przedostawatl si¢ do nosa Amosa. — Dostaniesz
wtedy moim toporem w krzyz i nie bede si¢ musiat juz wigcej z toba uzera¢. — Jednym
fancuchem oplotl nadgarstki Amosa, a drugim jego kostki nog, luzne konce zamknat na
ktodke. Trzeci tancuch zawiesit na kajdanach u rak, a gdy gdzie$ ponad ich glowami rozlegt
si¢ gwizd, Wado owinat sobie szczgkajacy koniec wokot nadgarstka.

— Ruszamy, maty diable!

Pociagnat Amosa za soba niczym psa uwigzanego na Smyczy.



OBAJ ZOLNIERZE siedzieli z przodu na kozle wozu, przez wigkszo$¢ czasu milczac.
Raz po raz Franz mamrotat zatroskany, ale za kazdym razem Waldo grubiansko wydzierat si¢
na niego.

— Miej oczy szeroko otwarte, ty gadulo, i trzymaj jezyk za z¢bami.

Amos wyczuwal migdzy nimi napigcie, chociaz wcigz nie pojmowal, czego si¢
wlasciwie obawiali. A juz w ogole nie wiedziat, dlaczego byli przebrani za kupcéw, mimo ze
to sam ksiazg zlecit im dostarczenie wigznia do Norymbergii.

To po prostu nie mialo sensu. Zreszta zbyt wiele rzeczy w tej grze pomylek zdawato
si¢ zupelnie niezrozumiatych. Kogo6z na tej ziemi mialby si¢ w ogole obawia¢ ksiaze¢ biskup
Bambergu, skoro wedlug Klary byl jednym z najpotgzniejszych wiadcow w Rzeszy
Niemieckiej?

Cho¢ bardzo tamat sobie nad tym glowe, nie mogt znalez¢ odpowiedzi. Najwidoczniej
papieska inkwizycja mogta nastregcza¢ klopotéw nawet tak poteznemu mezowi, jak ksiaze
biskup Georg. Ale to wiasnie inkwizytorowi Leo Cellariemu obaj zolierze mieli dostarczy¢
swojego wieznia — jego, Amosa von Hohensteina, ktory w oczach ksigcia biskupa byt bez
watpienia szczegbdlnie groznym cztonkiem bractwa Opus Spiritus. Przy tym to samo bractwo
zlecito kilka lat temu zamordowanie rodzicow Amosa. Dopiero wtedy, gdy on sam zostat
uwiktany w machinacje tej tajemniczej lozy, dowiedziat si¢, ze w ogdle istnieje ten tajny
zakon o nazwie Opus Spiritus.

Amos strasznie si¢ wykrzywial, chcac poluzowac opaske, ktéra mial przewiazane
oczy. Marszczyt czolo, otwierat szeroko oczy, mruzyt je ponownie, a nawet usitowal poruszac
uszami. W ten sposob rzeczywiscie udatlo mu si¢ przesunaé opaske o poéttora cala w gore.
Niezaleznie od tego, jak przewracal oczami, wciaz niczego nie widziat.

Wedle wszelkiego prawdopodobienstwa wiezli go w krytym wozie przez kraj. Lezat
na stosie bel sukna i innych tobolach wypchanych ptasim pierzem lub jakimi§ innymi
migkkimi rzeczami. Inne bele i zwoje lezaty jedna na drugich dookota niego — nawet bez tych
okropnych kajdan, $ciskajacych mu rgce 1 nogi, ledwo moglby sig ruszy¢ z miejsca.

Gdy przewracal oczami, by zerkna¢ spod opaski, mogt dojrze¢ rozmazane, tanczace
cienie, ktore jeden za drugim przesuwaty si¢ przed nim. Wydawalo mu sig, Zze rozpoznaje
zarysy ogromnych drzew — najwyrazniej jechali wyboistymi drogami przez ggsty las. Zreszta

juz od dhuzszej chwili droga prowadzila stromo w gor¢ — woz trzeszczal, pozal si¢ Boze,



konie zaprz¢zone u wozu posuwaly si¢ naprzdd juz tylko w wolnym tempie, a Zotnierze co
kilka chwil §wistali biczem, zagrzewajac szkapy przyttumionymi okrzykami.

Najwidoczniej Waldo i Franz unikali traktu handlowego prowadzacego dolinami i
rowninami przez Forchheim do Norymbergii. ,,Bezpiecznymi bocznymi drogami”, tak
poinstruowat ich ksiazg biskup, mieli zawiez¢ swoj ludzki fadunek do wigzienia inkwizycji na
placu Mariackim w Norymberdze — a Amos znéw zadawatl sobie pytanie: Dlaczego wiadca
kraju nakazat swoim zotierzom, by — niczym typy spod ciemnej gwiazdy — przebijali si¢ do
celu uciazliwymi drogami?

Zastanawiajac si¢ nad tym, usilowal jednocze$nie zignorowa¢ w swoich ustach
wstretny posmak wielokrotnie juz przezutego skorzanego rzemienia. Tak samo, jak
dokuczliwy gltdd, jeszcze bardziej doskwieraly mu pragnienie 1 tancuchy, ktére obcieraty mu
skor¢ na nadgarstkach. W stopach czut takie mrowienie, jakby po nich chodzily tysiace
mrowek — tam u dotu Waldo o wiele za ciasno zwiazal jego kajdany, ale dla Amosa byto
jasne, ze glo$nymi jekami i brzgkami tancuchdéw jeszcze tylko bardziej pogorszylby swoje
potozenie.

Wasaty zohierz juz i tak byl wsciekly, bo musial wzia¢ na siebie te uciazliwa 1 pelna
niebezpieczenstw podrdéz. Waldo tylko na to czekal, ze ich wigzien da mu pretekst do
wytadowania na sobie jego gniewu. Ale wszystko to, mowil sobie Amos, nie ma juz zadnego
znaczenia.

Jutro, najp6zniej pojutrze, oddadza go w rgce inkwizytora Cellariego. Dlaczegoz
miatby si¢ wiec dzi$ uskarzac na za ciasno zawiazane kajdany, skoro co najwyzej za dwa dni
bedzie siedziat w katowni? Zostanie wydany na pastweg siepaczy Cellariego, ktorzy beda go
dreczy¢ rozzarzonymi igltami i szczypcami, az wreszcie zezna, kim byli poplecznicy Opus
Spiritus? Sam zreszta wiedzial jeszcze mniej niz inkwizytor, czym wilasciwie byt ten tajny
zakon, przez kogo zostat zatlozony i co ci podejrzani bracia chcieli koniec koncoéw osiagnac za
pomoca Ksiegi duchow.

Ale Cellari nie uwierzy oczywiscie w ani jedno jego stowo. I tak beda go dalej meczy¢
1 dreczy¢, przywiaza go do kota 1 pociagna do gory na kotowrotku, az kosci powyskakuja mu
ze stawow, 1 beda z nim robi¢ wiele innych okropnych rzeczy. Lezac na madejowym tozu,
bedzie sobie przypominat t¢ podrdz, pomyslat Amos, i jeszcze zatgskni do tancuchow, knebla,
opaski na oczach i podskakiwania wozu.

Wzbierat w nim strach. Dlaczego wiasnie ja?, pomyslal. Jak w ogole bractwu przyszto
na mysl, by przesuwac jego i Klarg tam i z powrotem jak figury szachowe. A teraz chca takze

poswigci¢ jego zycie, jakby byl niepotrzebnym juz tworca szachownicy? Nie chce umierac,



pomyslat znow Amos, i strasznie si¢ boje tortur, ktorym podda mnie inkwizytor Cellari, by
wydoby¢ ze mnie wszystko, co wiem 0 Opus Spiritus.

Ale ja nic nie wiem, zupetnie nic. Nie wiem nawet, dlaczego Valentin Kronus,
mezezyzna, ktorego czcitem i1 kochatem jak drugiego ojca — dlaczego dopuscit do tego, zeby
towcy ksiazek i kacerzy gonili za mna po catym kraju jak zgraja krwiozerczych psow
mysliwskich. Dlaczego, drogi panie, dlaczego? Jesli zZyjecie, dajcie mi jakis znak! Takie
btagania po wielekro¢ wznosit w glgbi serca Amos, odkad zastal dom Kronusa caty w
plomieniach. Drogocenna biblioteke starego uczonego doszczg¢tnie spalili towcy ksiazek 1
kacerzy, a po Kronusie ani $§ladu. Wszystko stracone, z wyjatkiem oryginatu Ksiegi duchow,
ukrytego przez Kronusa w pewnym miejscu, ktore poza nim samym znat jeszcze tylko Amos.
W ksiazce tej Kronus — jak sam twierdzi — zawart kwintesencj¢ wiedzy pochodzacej z
dawnych poganskich czasow, by ukry¢ ja w czterech opowiesciach, ktore kazdy moze
przeczyta€ 1 zrozumiec€. Przystapienie do lektury z otwartym umystem 1 sercem oraz dogligbne
przyswojenie sobie tych tresci, pozwoli na rozwinigcie wielu magicznych zdolnosci u
wszystkich gorliwych czytelnikow.

Amos wstuchat si¢ w swoje wnetrze. Odkad przeczytal pierwsza i1 druga opowies¢ z
Ksiegi duchow — o rycerzu, co znalazt swojq ukOchanq za lustrem i 0 kobiecie, co mieszkala w
studni — mogt nawiagzywac kontakt na drodze uczuciowej i poprzez wymiang mysli z kazdym
czytelnikiem, ktory rownie wnikliwie przyswoit sobie te dwa opowiadania, niezaleznie od
dzielacej ich odleglosci. Wystarczylo, ze skupit si¢ na wnetrzu swojej duszy, a juz dostrzegat
tam tajemnicze zrodlo $wiatla — swoje magiczne serce i swa ,,wewngetrzng gwiazde”, jak sie
wyrazit Kronus. Od tej magicznej gwiazdy odchodzity promienie w strong tych wszystkich,
ktorzy posiadali te same co on zdolno$ci. Odkad jednak purpurowi wojownicy inkwizytora i
fowcy ksiazek z Urzedu Cenzury Rzeszy zniszczyli dom Kronusa, Amosowi nigdy juz nie
udalo si¢ nawiaza¢ kontaktu z uczonym. Oznaczalo to prawdopodobnie tylko jedno — zZe
Kronus nie zyje.

Ponownie wstuchat si¢ w siebie. Najwyrazniej ich pow6z osiagnat tymczasem
najwyzszy punkt stromego wzniesienia. Po drugiej stronie kopy droga znow prowadzita
gwattownie w dot. Klaro, pomyslat Amos zaklinajaco, styszysz mnie*

Przez caly ten czas gdy siedzial w wigzieniu pod zamkiem biskupim, jedynym dla
niego pocieszeniem byta wiara w to, ze Klara nie dostata si¢ w r¢ce inkwizycji 1 Ze w ostatnie]
chwili zdotata uciec i umiesci¢ Ksiege duchow w jakims$ bezpiecznym miejscu. Gdyby to od
niej zalezalo, wymienialaby si¢ z nim w magiczny sposdéb wiadomosciami przesytanymi

sercem lub telepatycznie od rana do wieczora, a chocby i jeszcze przez pot nocy.



Zaproponowalta mu nawet, ze przeczyta mu na drodze telepatycznej trzecia opowies¢ z Ksiegi
duchow — 0 skale, co byla oknem. Ale Amos nie chcial o tym stysze¢. Bylo to zbyt
niebezpieczne. Dopoki nie wiedzieli, przynajmniej w przyblizeniu, jakie magiczne zdolnos$ci
wzbudzityby w nich trzecia i czwarta opowies¢, dopoty pod zadnym pozorem nie wolno im
bylo kontynuowaé lektury. Poza tym do tej pory tylko sporadycznie mogli wykorzystywac
takze te zdolnosci, ktore zdotali juz w sobie rozwinac.

Dlatego tez Amos, odkad przyszedt do siebie w wigziennym lochu, tylko kilka razy
nawiazal taczno$¢ z Klara, za kazdym razem na bardzo krétko. Wystat jej cieply promien
uczuciowy, tak aby mogta poczu¢, ze on jeszcze zyje 1 wciaz kocha ja tak samo mocno, jak w
dniu ich pierwszego spotkania. Zanim jednak zdazyla go jeszcze poprosi¢, by nie upadat na
duchu, 1 zanim jeszcze zaczgla zasypywac go rozpaczliwymi planami uwolnienia, Amos
szybko przerywat magiczna tacznos¢.

Nie chciat, by Klara robita sobie ztudne nadzieje. Kto si¢ juz raz dostat w rece
inkwizycji, tego dalsze losy byly juz przesadzone. Tym bardziej nie chcial, zeby narazata si¢
na niebezpieczenstwo, by¢ moze nawet ryzykowata zycie lub wlasna wolnos¢, usitujac go
uratowaé poprzez przypuszczenie karkotomnego lub z gory skazanego na niepowodzenie
ataku. Dlatego tez nie od razu poinformowal ja, ze ksiaz¢ biskup niespodziewanie
zdecydowat si¢ go przewiez¢ do Norymbergii — i to jeszcze w tak osobliwy sposob.

— Klaro — Tym razem poczul znajome ssanie rozchodzace si¢ od pgpka w gore az do
krtani i jednoczesny szum w skroniach — znak, ze magiczne polaczenie zostalo nawiazane.
Wciaz jednak wahal sig, czy juz teraz powiedzie¢ jej o swojej niespodziewanej podrdzy.
Wystarczyloby, gdyby uczynit to juz z wigzienia inkwizycji w Norymberdze. Jednak Klara
pewnie ukrywata si¢ jeszcze w gaszczu nieopodal zamku biskupiego w Bambergu. Gdyby
dowiedziata si¢ teraz od niego, ze od wiclu godzin jest w drodze do Norymbergii, nie
moglaby go dogoni¢, a tym samym narazi¢ sama siebie na niebezpieczenstwo.

W jego wnetrzu rozlegt si¢ jej glos — wysoki, delikatny, ale zarazem donosny.

— Amosie, jakze sie ciesze, Ze znow cie stysze. Juz od wielu godzin usituje nawiqzaé z
tobq kontakt.

— Wiem, Klaro. — Serce mu si¢ $cisnglo. Jakze on ja kochal! W calym swoim zyciu
jeszcze nigdy nikogo nie kochal w taki sposob. Ani swoich rodzicéw, ktérzy zostali
zamordowani przez bractwo Opus Spiritus, ani siostry Ody, ktéra mial na sumieniu
inkwizytor Cellari. Tak nawet nie kochat Kronusa.

Ale wilasnie dlatego, ze Klara byla dla niego najdrozszym czltowiekiem na calym
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wolnos$ci na niebezpieczenstwo. Waldo nie zawahatby si¢ ani chwili, by zabi¢ swoim toporem
lub krotkim mieczem kazdego, kto stanatby im na drodze. Nawet jesli bylaby to §liczna,
zaledwie szesnastoletnia dziewczyna o dlugich jasnych wilosach i blyszczacych zielonych
oczach, ktore potrafity ze ztosci lub smutku przybra¢ prawie czarny kolor.

— Klaro, postuchaj mnie, — zaczal, — ksiqze biskup kazal mnie zawiez¢ do Norymbergii
— jestem juz w drodze i pewnie... — Nie udato mu si¢ juz dokonczy¢.

— A wiec to prawda! — Wpadta mu w stowo Klara i nawet jej telepatyczny glos brzmiat
tak, jakby brakto jej tchu.

— Ale skqd o tym wiesz... — Ze zmieszania Amosowi prawie odebralo moweg. — Czy
powiedziat ci o tym ktos z zamku?

— Nie ktos — odparfa Klara — ani nie z biskupiego zamku. Sama nie mogfam w to
uwierzyé, to byta matka Zofia.

— Matka Zofia? A wiec ona Zyje? — Amos niczego juz z tego nie rozumial. — Ale skaqd
wiedziala, co zamierza ze mnq zrobi¢ ksiqze biskup?

— Tego nie wiem, Amosie — odpowiedziata Klara. — W kazdym razie ona Zyje, odezwala
sie do mnie zesziq nocy na drodze telepatii i opisata mi catkiem dokladnie, co dzisiaj z
samego rana powinnam zrobic.

Matka Zofia byta ksienia klasztoru Wniebowzigcia Najswigtszej Maryi Panny
nieopodal Norymbergii. Klara mieszkata tam przez kilka lat, po tym jak jej rodzice zostali
zamordowani przez nastanych podpalaczy — zreszta wkrotce w podobnych okolicznosciach
zgingli rodzice samego Amosa. Ksieni byla dla Klary jak druga matka. Pocieszala ja, gdy
zrywata si¢ w nocy z przerazeniem, zalana tzami i calta roztrzegsiona, bo znoéw przysnit jej si¢
tamten straszliwy dzien, w ktorym zamordowano jej rodzicoéw. Matka Zofia nauczyla ja, by z
ufnoscia zwracala si¢ w modlitwie do Jezusa Chrystusa i jego matki Maryi. Dopiero dzigki jej
dobrotliwym naukom Klara w ogole dowiedziala sig, ze Syn Bozy nauczal swoich apostotow,
by byli milosierni i ujmowali si¢ za stabymi i biednymi — co zupehlie nie pasowalo do
dzisiejszych ksiazat Kosciota, inkwizytoréw i zohierzy, ktorzy ogniem i mieczem szerzyli
strach w catym kraju.

Wszystko wskazywalo na to, ze i matka Zofia nalezata do Opus Spiritus — przeczytata
na glos Klarze dwie pierwsze opowiesci z Ksiegi duchow i zapowiedziata jej, ze Amos
nawiaze z nia laczno$¢ na magicznej drodze, by razem uratowali Ksiege przed towcami
ksiazek i kacerzy. Pozniej zostala jednak aresztowana przez norymberska inkwizycjeg, a
niedlugo potem kontakt Klary z madra i dobrotliwa matka si¢ urwal. Wiasciwie to obojgu

wydawalo sig, ze matka Zofia — tak samo jak Kronus — nie zyje.



Amos zastanawiat si¢ nad tym wszystkim. Ten nieoczekiwany zwrot wcale mu si¢ nie
spodobat. Sam nie potrafitby doktadnie powiedzie¢, co go niepokoilo, ale miat zte przeczucia.

— Zapakowa¢ Ksiege duchow i wyruszy¢ o pierwszym brzasku — odpowiedziata Klara —
a mianowicie w kierunku...

Wigcej informacji z tej przesylanej telepatycznie wiadomosci juz do niego nie dotarto.
Dookota niego co najmniej pig¢ tuzinéw ludzi zagrzmialo nagle dono$nym krzykiem.
Zaniepokojony Amos wstuchiwal si¢ w odglosy dochodzace z zewnatrz. Tym sposobem
urwalo si¢ jego magiczne polaczenie z Klara. Czul, jak momentalnie $cisnal mu si¢ zoladek, a
wraz z szumem w skroniach zamart takze jej glos 1 to tak nagle, jakby zatrzasngty si¢ jakie$
drzwi w jego wnetrzu.

Ziemia dookota niego zatrzgsla si¢ od tupiacych krokéw. Zgrzytatlo przy tym i
trzaskalo, jakby zwalilo si¢ ogromne drzewo. Powo6z nagle si¢ zatrzymat, jakby wjechat w
Sciane skalna. Co, na lito$¢ boska, dzialo sie tam na zewnatrz?

W rozpaczy Amos rzucal glowa tam 1 z powrotem. Pocierat skroniami na zmiang w
bele sukna po lewej i po prawej stronie, az wreszcie udalo mu si¢ przesuna¢ na czoto licha
opask¢ na oczy. Z trudem usiadl 1 probowat sobie uprzytomnié, co w ogdle dziato si¢ na
zewnatrz. Przez t¢ cholerna plandeke, rozpieta nad wozem na wygigtych pretach, weiaz mogt
dostrzec tylko nieokietznany chaos drgajacych cieni.

Z przodu na kozle wozu Waldo 1 Franz przescigali si¢ w przeklenstwach. Tymczasem
kilku napastnikOw najwyrazniej atakowato ich pojazd. Caty woz chwiat sig 1 stekat, a bojowe
okrzyki mieszaly si¢ z odglosami policzkowania i lomotem pigsci. Za jednym zamachem
plandeka nad glowa Amosa zostala najpierw rozdarta na pol, a nastgpnie zerwana do potowy
z pretow, na ktérych byta rozpigta. Amos byt jeszcze bardziej zdziwiony niz przerazony, gdy
zobaczyl, ze tymi rozbdjnikami byta horda dzikich ludzi, ktorzy najwidoczniej gniezdza si¢ tu
na zewnatrz w gaszczu.

Rozbdjnikow, ktorzy tloczyli si¢ wokdt powozu na waskiej drodze le$nej, musiato by¢
co najmniej pigédziesigciu. Mezczyzni 1 kobiety, wyrostki i dzieci — same wyngdzniate
postacie ze skottunionymi wlosami, w obdartych ubraniach. Ich dlonie, rece, a nawet cale
twarze umazane byly blotem. Jeden przez drugiego dziko krzyczeli, wymachujac przy tym
budzaca strach bronia — dzidami, ogromnymi toporami, a nawet zakrzywionymi szablami. O
ile Amos mogt sig¢ zorientowaé, zablokowali droge przed nimi za pomoca potgznego pnia
drzewa. A chrzgst 1 trzask, ktore slyszat przed chwila, spowodowalo najwidoczniej drugie
drzewo, ktore runglo z toskotem niecate pig¢ krokéw za ich wozem.

Doskonata zasadzka, pomys$lal Amos. Jednak ci dzicy ludzie nie wygladali jak



zwyczajni bandyci czy rozbojnicy. Nie moéwiac juz o tym, ze ta polozona na uboczu droga
najprawdopodobniej tylko raz na kilka tygodni przejezdzat jakis wedrowiec lub powdz, ktory
wart byl obrabowania. Co to byli zatem za ludzie?

Sciagneli Waldo i Franza z kozta wozu i niezaleznie od tego, jak bardzo obaj zotierze
si¢ przed tym wzbraniali, w mgnieniu oka zbdjcy rozebrali ich do koszul i jakby dla
rownowagi obwiazali ich od stop do szyi grubymi jak palec linami. Usta zakneblowali im
chustami, znad ktorych wyzieraty jeszcze tylko wywracajace si¢ oczy, a u Waldo dwa konce
jego wasow.

Mtody zbdj, jeszcze raczej chlopiec niz mezczyzna, wdrapal si¢ tymczasem na
krokwie wokol Amosa. I juz mial wskoczy¢ do Srodka wozu — niewatpliwie po to, by
sprawdzi¢, czy te wszystkie toboly 1 zwoje zawieraja co§ godnego kradziezy. Jednak jeszcze
zanim zdazyt calkowicie wpetzna¢ do $rodka, rozlegt si¢ trzask strzatu, dochodzacy z gaszczu
po prawej stronie drogi.

Miody rabus, z wytrzeszczonymi ze strachu oczami, zamarl. Padl drugi strzat, tym
razem z catkiem bliskiej odleglosci. Chiopak gwattownie si¢ odwrocit 1 by¢ moze nie byt to
nawet sam wyglad — wlosy w kolorze blond, zielone oczy, umazane blotem dionie — lecz
raczej te gwattowne, prawie kocie ruchy sprawity, ze Amos go rozpOznat.

— St6j! — wykrzyknat spod swego knebla, a na zewnatrz rozlegt si¢ tylko przytlumiony
bulgot.

Chtopak zas$miatl sig, jednym susem zeskoczyt z wozu i1 zniknal z pola widzenia
Amosa.

Znat tego blondwlosego drania, nie mial co do tego zadnych watpliwosci. Byt to ten
sam chlopak, ktory juz raz, przed wieloma tygodniami, gdy Amos znajdowat si¢ w podrozy
do Norymbergii, omal go nie okradl — a dziato si¢ to posrdd takiego samego tumultu jak teraz.
Ten przeklgty chiopak usitowal wtedy ukras¢ mu list, ktory Amos mial zawiez¢ do
Norymbergii na polecenie Kronusa — a cafa ta obdarta horda byta by¢ moze ta sama, co
wtedy.

Ale jakze by to bylo mozliwe?, zastanowil si¢ po chwili. Nawet jesli nie mial zadnego
pojecia, gdzie tym razem wpadli w zasadzke¢ — musieli znajdowac si¢ w odleglosci
pig¢dziesigciu lub jeszcze wigcej mil od Pegnitz. I z pewnos$cia nie przypadkiem po raz
kolejny natrafil na t¢ sama zgrajg, zwlaszcza na tego gnojka. Jesli jednak nie byl to $lepy
przypadek, to kto lub co przywiodto t¢ gromadke obdartusow do tego potozonego na uboczu
miejsca?

Amos tak intensywnie si¢ nad tym zastanawial, ze ledwo dostrzegl, jak cala ta zgraja



rabusiéw znikn¢ta ponownie w gaszczu po jego lewej stronie. Wyciagneli z zaprzegu konie u
wozu i poprowadzili ze soba za uzdy. Na kazdej ze szkap przerzucili po jednym z Zohierzy—
wartownikow — zwiazanych od stop po szyje, z workami na owies zalozonymi na glowy.

Cisza, ktéra zapadta po wszystkich tych krzykach i calym tym halasie, wydala si¢
Amosowi prawie nierzeczywista. Po zgrai tych dzikich ludzi stycha¢ byto jeszcze tylko kroki
i trzaski w le§nym podszyciu. O wiele glosniej szczgkaly tancuchy u jego rak i nég, gdy
wczotgal si¢ tak gleboko, jak to tylko bylo mozliwe pod bele sukna. Kimkolwiek byli ci
rozbojnicy, o wiele grozniejsi wydawali si¢ ci inni w gaszczu powyze] ulicy, ktorzy
przepedzili zbdjcoOw strzatami z broni. Kim byli ci uzbrojeni? By¢ moze mysliwymi lub...
Serce stangto mu na pét sekundy Purpurowymi wojownikami inkwizytora? To straszne
wojsko przeksztalcito zamek Hohenstein i folwark miynski Kronusa w prawdziwe
pobojowisko, ustane trupami i gruzami.

Amos, spomigdzy bel sukna 1 strzgpéw plandeki wozu, patrzyl na zewnatrz jednym
okiem. Z trzaskiem wypadl z gaszczu pewien jezdziec. Nie zwazajac na Sciang skalna, rudy
jak lis kon zeskoczyl na droge obok wozu. Amos z niedowierzaniem gapil si¢ na postac
zasiadajaca na koniu.

Jezdziec okazal si¢ kobieta. Wiosy w kolorze blond powiewaly za nig niczym smuga
Swiatla, a jej zielone oczy btyszczaty zawadiacko, przesycone tryumfem.

— Klara — dobyt z siebie Amos. Szczekajac i dyszac, ponownie wygrzebywat si¢ z
tych przekletych sukien i pierza. — Jak, na Boga, si¢ tu znalaztas?

Poprowadzita swoja kasztanke blizej w strong wozu.

— Wiasnie tutaj miatam sie przyczai¢ — odparla, a cala jej twarz promieniata ze
szcze$cia 1 zadowolenia. — Zgraje rozbojnikow miatam przepedzic kilkoma huczqcymi
strzatami ostrzegawczymi za pomocq tej oto boni. — Zastukata w lufg¢ strzelby wystajacej z jej
torby przy siodle.

— Matka Zofia opisata mi tez chatke mysliwska, potozonq kilka mil w giqb lasu, gdzie
miatam znalezé strzelbe. I rzeczywiscie wszystko przebieglo tak, jak to przepowiedziata.

Klara zsungta sig z kasztanki. Na jej twarzy malowata si¢ wina.

— Ale, m6j ty biedaku — ciagneta dalej swoim zwyklym glosem — ja tak mowig 1
moéwig, tymczasem powinnam ci¢ od razu uwolni¢ z tych okropnych kajdan! — Wskoczyla na
w6z do Amosa.

— Przez caly ten czas czutam — powiedziata — Ze uda nam sig¢ ciebie uwolnic.

Delikatnie rozwiazata opaskg¢ na jego czole i wyjgta knebel. Jakze wielka rozkosz czut

teraz, gdy zamiast stokrotnie pogryzionego skoérzanego rzemienia poczut smak jej ust.



— Moj wybrancu — wyszeptata mu blisko ucha — juz nigdy nie pozwolg, by ktokolwiek
nas rozdzielil.

Wyciagngla spod ubrania Ksiege duchow. Oprawa z czarnej kréliczej skory wygladata
tymczasem na zmatowiala i poplamiona, a zwisajace z boku, na wpot wyrwane kartki,
przywodzity Amosowi na mysl — bardziej niz kiedykolwiek wczesniej — jezyk ziajacego
malego zwierzgcia.

Opuszkami palcow przejechal po wierzchniej stronie ksiazki. Wydawalo mu sig, jakby
jej jasny promien wniknat do glebi jego duszy. Kronus sam oprawil rekopis w ten skrawek
skory 1 wlasnorgcznie wyryt nozem tytul ksiazki. Ksiega duchow bylo tam napisane
niewyraznym pismem, a ponizej, o wiele mniejszymi literami autorstwa Valentina Kronusa.

— Chcesz ja zatrzymac dla siebie? — zapytata Klara.

Amos pokrecit glowa, a jego tancuchy zaszczgkaty.

— Najpierw muszg si¢ pozby¢ tych przekletych kajdan.

CZESC DOBYTKU Waldo i Franza lezala jeszcze rozsypana na drodze obok kozta
wozu — spladrowana sakiewka, pusty waz do wody, dolna cz¢$¢ ztamanego krucyfiksu z
drewna. Klucza, ktorym wasaty straznik zamknat zamki u tancuchow Amosa, nie znalezli.

— | co teraz zrobimy? — zmartwit si¢ Amos. — Z tymi kajdanami nie ujd¢ nawet dwdch
mil, cho¢by dlatego, Ze sa tak okropnie cigzkie.

Dopoki jego nogi byly oplecione tancuchem, a ramiona z nieruchomo przycisnigtymi
do siebie dtonmi zwisaly przed nim jak wiazka drewna, mogt stawia¢ jedynie mate kroczki.

Oczy Klary zwezily si¢ do szparek, jak za kazdym razem, gdy intensywnie si¢ nad
czyms§ zastanawiafa.

— Musimy wroci¢ do chatki, do domku mysliwskiego — oswiadczyta. Amos patrzyt na
nia, nic nie rozumiejac. — Wiesz przeciez, matka Zofia postata mnie tam, abym zabrala
strzelbg. Na pewno znajdziemy tam takze jakie$ narzg¢dzia, za pomoca ktorych bedzie mozna

rozerwac lancuch.



— Jak tam jest daleko? — Po tych dniach spedzonych w wigzieniu czut si¢ stabo, ledwo
stat na nogach. Z tancuchami u nég nie zdota nawet wskoczy¢ na kasztankg. Poza tym ciagle
jeszcze nie mogt uwierzy¢, ze zndw jest na wolnosci. Co kilka oddechow rozgladat sig¢ z
trwoga, jakby lada chwila mieli przygalopowac¢ w ich strong purpurowi wojownicy.

Z troska wymalowang na twarzy Klara przesungta wzrok z Amosa na trudny do
pokonania kawatek lasu powyzej drogi.

— Dwie mile — powiedziata — moze trzy.

— W takim razie pojedz tam sama, a ja tymczasem ukryje¢ si¢ tam u goéry w zaroslach.

Jednak Klara nie chciata o tym styszec.

— A co jak rozbdjnicy wroca? — wyrazita swoje obawy. — Przeciez wigksza cz¢$¢ tupu
jest jeszcze na wozie.

Amos pokrecit glowa.

— To nie byli rozbdjnicy — powiedzial. — Jestem pewien, Ze cala ta zgraja dzikuso6w ma
jakie$ zwiazki z Opus Spiritus. Bractwo moze kierowa¢ tymi ludzmi w okolicy i
wykorzystywac¢ ich kazdorazowo tam, gdzie jest to akurat konieczne.

Klara zrobita wielkie oczy.

— Skad ci to przyszio do glowy?

— Po6zniej ci to wyjasnig, a teraz pomdz mi, prosze¢, wejs¢ na nasyp.

Klara pchata go 1 podpierala, na ile tylko pozwalaty jej sity, ale przedzieranie si¢ przez
gaszcz na stromy nasyp z zelaznymi kajdanami u ndég bylo mordega. Nie uszli jeszcze nawet
tuzina krokéw, a Amos byt juz mokry od potu. Rece 1 nogi wydawaly mu si¢ tak cigzkie,
jakby same byly z zelaza. Lancuch ciagle zaplatywatl si¢ w gale¢zie, poza tym szczekal i
brzekal za kazdym krokiem jak cata zbrojownia.

Zdyszany, zwalit si¢ na omszaty glaz.

— Nigdy nie uda mi si¢ doj$¢ do samej chatki — wydusit z siebie, sapiac. — A te brzeki
na pewno stycha¢ w odleglosci wielu mil. Zrébmy tak, jak zaproponowalem — ciagnal dalej,
po tym jak udalo mu si¢ nieco odetchna¢. — Poczekam tu na ciebie, kasztanka w okamgnieniu
dotrzesz do chatki i z powrotem.

Klara wspinala si¢ na zbocze tuz za nim, ciagnac klacz za cugle. Uwiazata konia u
nisko zwisajacej galezi i usiadta obok niego. USmiechneta sig czule do Amosa i przytulita sig.
Po chwili znowu spowazniata.

— To wykluczone, Amosie, za duze ryzyko — wydobyta z siebie swoim telepatycznym
glosem. Rozejrzata si¢ w lewo 1 w prawo, jakby i ona si¢ obawiala, ze zostali juz wykryci

przez ktorego$ z przesladowcow. Jednak jak okiem siggnaé, nie bylo wida¢ niczego poza



drzewami i krzakami. — Moze masz i racje, co sie tyczy tych dzikich ludzi tam w dole —
ciagneta dalej. — Jednak ryzyko jest za duze — 7 tymi kajdanami nie bedziesz mogt sie bronié
ani uciec.

Amos wzruszyl ramionami. Nawet taki ruch powodowal donosny brzek.

— Czego si¢ obawiasz, Klaro? — zapytat. — Uwierz mi, ci rozb6jnicy tam w dole na
pewno sa po stronie bractwa. Rozpoznalem jednego z nich — takiego brudnego, niskiego
chtopaka, ktory juz raz probowat mnie okras¢.

Opowiedzial jej pokrotce, co si¢ wtedy wydarzylo przed brama miejska w Pegnitz.

— Tak wigc to juz bylo elementem proby — dodat na zakonczenie — ktorej Kronus mnie
wtedy poddat. Chciat si¢ przekonaé, czy moze na mnie polegac i czy pozwolg na to, by mi po
prostu skradziono pisma, ktére mi powierzyl. Pod Pegnitz bractwo poszczulo mnie ta zgraja
dzikusow — a i tamtemu chlopcu prawie, ze udato si¢ wyrwaé¢ mi list Kronusa. Ale tylko
prawie. W Norymberdze Kronus 1 twoja matka Zofia wyznaczyli kolejna role w tej grze tobie,
Klaro. I ty rzeczywiscie wyludzitas ode mnie ten list, ale ja... — spojrzal jej gleboko w oczy 1
na kilka chwil zapomniat jgzyka w gebie — popedzitem za toba jak szalony 1 w koncu ci go
odebratem.

Us$miechnat si¢ do niej, co Klara odwzajemnita, przybierajac przy tym co najmniej
rownie bezczelna ming.

— Ale tylko dlatego, ze poczekatam na ciebie przy studni. Gdybym si¢ uwzigta, nigdy
by$ mnie nie znalazt. A tym bardziej listu.

Pochylit si¢ w jej strong i delikatnie pocalowat ja w usta.

— Wiesz, ze potrafi¢ by¢ bardzo uparty.

— O tak! — odpowiedziata Klara. — Dobrze o tym wiem. — Uwolnila si¢ z jego obje¢, a
on poczul, ze wciaz przepehiat ja strach. Od razu tez przerzucita si¢ na mowe telepatyczna,
mimo ze w tym potozonym na uboczu gaszczu nikt przeciez nie zdolatby ich podstuchiwac.

— Odkad wyruszylam dzi§ z samego rana z Bambergu — powiedziala — ciagle mi si¢
wydaje, ze kto§ mnie §ledzi. A moze raczej co$. — Dodala po krotkiej przerwie 1 zaczela sig
trza$¢ przeszyta dreszczem strachu.

— Dlatego tez w zadnym razie nie mogeg ci¢ tu zostawi¢ samego. — Jej oczy
pociemniaty. — Czy nie styszales, co powiedzialam ci przed chwila, moj wybrancu: juz nigdy
nie dopuszczg, by nas ponownie rozdzielono.

— Moglaby$ mi tu zostawi¢ bron, a gdyby wtedy... — Urwal w $rodku zdania, nie
wypowiadajac do kofica swej watpliwosci. Nie mogt nawet wystarczajaco szeroko roztozy¢

dtoni, by wycelowa¢ z broni. Gdyby rzeczywiscie pojawili si¢ tutaj jacy$ przesladowcy,



podczas gdy on siedzialby sam na tym glazie, okazalby si¢ zupehie bezradny i bezbronny. Co
prawda, Amosowi nie wydawalo sig, by inkwizytor Cellari lub podcenzor Skythis ze swoimi
fowcami ksiazek znéw deptali im po pigtach. Inkwizytor zacznie co$ podejrzewac jutro lub
prawdopodobnie dopiero pojutrze, gdy zohierze—straznicy ksigcia biskupa nie dostarcza
swego wigznia do Norymbergii. A trop Klary najwidoczniej i tak zgubili, po tym jak uciekta
wraz z Ksiegq duchow z zamku biskupiego. Dlatego Cellari tym bardziej teraz nie mogt
wiedzie¢, dokad Klara wyruszyta dzi§ z samego rana. A to, ze szla za nimi jaka$ duchowa
istota, Klara na pewno sobie tylko uroifa.

— W takim razie chodzmy dalej — powiedziat Amos 1 juz chciat wsta¢, gdy Klara
polozyta mu reke na ramieniu.

— Nie styszysz? — Potrafita nawet szepta¢ tym swoim telepatycznym glosem. —
Postuchaj — wyszeptata mu do ucha — jak tam po drugiej stronie cos wyje i skamle w
zaroslach. To znowu ten... to cos, co sledzi mnie juz od Bambergu.

Amos nastuchiwat w napigciu 1 w koncu sam tez zaczat to stysze¢. Skamlanie 1 piski,
ktore nie przypominaty zadnych ludzkich ani zwierzgcych dzwigkow. Dreszcz przeszedt mu
po plecach. Nigdy jeszcze nie styszat czegos podobnego.

— Duch — wyszeptata Klara. — Moze stworzyt go czarodziej Faust, by zawsze wiedziec,
gdzie w danej chwili znajduje si¢ Ksiega duchow? — Powiodta wielkimi oczami od Amosa w
strong zarosli znajdujacych si¢ po lewej stronie, w odleglosci kilkudziesigciu krokow, z
ktorych w tej samej chwili znéw rozbrzmiato okropne wycie.

Byly to potezne zaro$la czarnego bzu, wystarczajaco — wysokie, by udzieli¢
schronienia catej gromadzie duchow — ale Amos nawet na chwile nie uwierzyt w to, ze w tych
krzakach mogtby si¢ czai¢ jaki$ duch.

— Demon, stworzony przez Fausta? — méwit celowo glosno 1 lekcewazacym tonem, by
obudzi¢ Klar¢ z odretwienia spowodowanego strachem. — Sam przekonatem si¢ na wilasne;j
skorze, ze pan Faust potrafi niezle namiesza¢. Ale zeby miat wysta¢ jakiego$ ushuznego
ducha, by kontrolowac¢ ciebie i Ksiege duchow. Nie — tego nie potrafi nawet on. Jestem tego
pewien.

Dzwigczac, niczym rycerz w pelnym rynsztunku, Amos podnidst si¢ z glazu i
przymierzat si¢ juz do tego, by przebrna¢ na druga strong w kierunku zarosli czarnego bzu.

— Nie, Amosie, prosze, nie idz tam! — blagala go Klara swym telepatycznym glosem z
takim przerazeniem, ze ten zaraz stanat w miejscu. — Mam o wiele lepszy pomyst — ciqgnela
dalej. — Wystarczy, ze wejdziesz na te kamiennq bryle, a wtedy bedziesz mogt sie potozyé w
poprzek na grzbiecie kasztanki. Bez obawy, podciqgne cie powoli na gore, jakbys byt kruchy



niczym czeskie szkto.

W zaro$lach czarnego bzu zndéw co$§ zaskamlato. Nawet nie majac tego demona na
karku, i tak bylby gotéw dac si¢ powlec klaczy. Z pomoca Klary udalo mu si¢ wspiac na glaz,
a gdy Klara podprowadzita kasztanke wystarczajaco blisko skaly, Amos opadt w poprzek na
grzbiet konia niczym na wpodt otwarty scyzoryk. Kasztanka parskngta, ale Klara zanucila jej
kilka uspokajajacych dzwigkow do ucha i zaraz potem kon powoli ruszyt z miejsca.

— Co jej powiedzialas? — Z poczatku za kazdym razem zadawat jej to pytanie w
zartach. Teraz Amos doskonale wiedziat, ze Klara naprawdg potrafita rozmawia¢ z koniem.

— Ze bedzie mogta wejs¢ z nami do domu, jesli wniesie cie na samq gore.

— Z nami do domu? — Ze zdumienia Amos zndéw zaczal mowi¢ swoim zwyklym
gtosem. — Nie, do jakiej$ szopy, czy czego$ takiego?

Amos, przewieszony przez grzbiet konia, ze stopami 1 dlonmi na wysokoSci
strzemion, nie mogt dojrze¢ grymasu, jaki odmalowat si¢ na twarzy Klary. Ale po jej tonie
rozpoznal, ze wciaz bardzo si¢ bata.

— Nie mozemy si¢ spuszcza¢ z oczu nawet na sekund¢ — powiedziata — dopdki to
stworzenie... ten duch... za nami idzie.

Jak na potwierdzenie jej stow w gaszczu pod nimi zndéw zaczg¢to skomle¢ — juz nie z
zarosli czarnego bzu, ktore zostawili tymczasem daleko w tyle, lecz w odleglosci co najwyzej
pot tuzina krokoé6w za ich plecami.

Klara zanucila i zamruczata kasztance do drgajacego ucha, a klacz puscila si¢
ostroznym klusem. Amos trzymat si¢ kurczowo strzemion, o ile bylo to mozliwe w przypadku
skutych kajdanami rak. Brzekajac i dzwigczac, poruszali si¢ chwiejnym krokiem w strong
wzgorza. Towarzyszylo im wycie ich przesladowcy, ktory uparcie dotrzymywal im kroku,

pozostajac jednocze$nie niewidocznym.

PILA MIERZYLA DOBRY LOKIEC i byl tak ciezka, ze Klara ledwo mogta ja

podnie$¢ ze skrzyni. Po obu stronach miata drewniane uchwyty, a zardzewialy brzeszczot



wyposazony byl w budzace strach ostre zgby.

Chatka mysliwska sktadata si¢ jedynie z sieni i jednego pokoiku, ktory ponadto nie
byl szczegdlnie przestronny. Mysliwy dos¢ wygodnie ja urzadzil. Przed kominkiem lezala
niedzwiedzia skora, a przy wychodzacym na lesna polang oknie stal drewniany stot. W
malenkiej spizarni obok pieca kuchennego znajdowaly si¢ suszone ryby i czerstwy chleb,
gomolka zoltego sera, w ktorej roilo si¢ jednak od czerwia, a nawet worek owsa dla kasztanki
— w razie koniecznosci beda mogli przebywac¢ w tym ukryciu przez kilka tygodni. Nie mogli
tylko znalez¢ zadnego klucza do tych przekletych zamkow przy tancuchach ani przynajmniej
sztywnego drutu, ktory datby si¢ odpowiednio wygiac 1 ktéry moglby postuzy¢ za wytrych.

Amos opadt na niedzwiedzia skorg. Klara przytaskata pite 1 kucngta obok niego. Z
bliska te zelazne zgby wygladaly znacznie straszniej. On chcial w koncu pozby¢ si¢ tych
przekletych fancuchow. Wleczenie ze soba catego tego zelastwa bylo okropnie meczace. Miat
obtarte nadgarstki, niewiele lepiej mialy si¢ jego nogi. Brzgkanie 1 dzwigczenie tych
zelaznych obreczy szarpalo mu nerwy — ale i tak latwiej bylo je znie$¢ niz to skamlanie i
wycie dochodzace z zewnatrz.

Ich budzacy groze przesladowca najwyrazniej podazyt za nimi az na gore, a teraz czait
si¢ na dworze, jeczac. W zupetnie nieprzewidywalnych interwatach znajdujace si¢ gdzies
przed chatka stworzenie intonowato swoje wycie. Niezbyt glosno i niespecjalnie bojowo czy
groznie — a mimo to Amos i Klara wzdrygali si¢ za kazdym razem, gdy to okropne skamlanie
rozpoczynalo si¢ od nowa. Nie mowiac juz o kasztance, ktora zostala umieszczona w sieni.
Klacz wydawata z siebie wtedy dzikie parsknigcia, a raz zarzata nawet tak przeciagle, ze
Klarze i Amosowi serca podeszty do gardet.

Amosowi ledwo udato si¢ wsunaé jeden z uchwytow pity migdzy obie skute ze soba
rece.

— Zacznijmy od kajdan u stop — zaproponowal. Siedzac, podwinal nogi i rozstawit je
tak szeroko, na ile pozwalal mu tancuch. Klara usiadla w kucki przy jego nogach i
przytrzymata druga strong pity. Przylozyli brzeszczot do napigtego fancucha migdzy stopami
Amosa 1 jeli go ostroznie pitowac.

Nie mieli zadnej wprawy w poshigiwaniu si¢ takimi narzedziami. Poza tym pita byla
tak masywna 1 cigzka, Zze zapanowanie nad tym metalowym monstrum sprawiatoby trudnosci
nawet dwom wyro$nigtym me¢zczyznom. Przejechali kilka razy tam i z powrotem
brzeszczotem po jednym z ogniw tancucha, a wtedy brzeszczot zsunal si¢ z piskiem i
zagrzechotal nad piszczela Amosa.

Ten krzyknal — nie tyle z bdlu, cho¢ strasznie go zabolalo, ile z przerazenia. Spod



postrzgpionego materiatu spodni wyzierato paskudne otarcie.

— To nie takie straszne! — powiedzial, probujac usmiecha¢ si¢ do Klary. Kobieta nie
odwzajemnita tego usmiechu, a jej twarz pobladta jak kreda.

— Tak nie damy rady — powiedziata. — Najlepiej zrobimy, jesli odniesiemy t¢ straszna
rzecz na jej miejsce, zanim wyrzadzimy jeszcze wigcej szkod.

Amos wstat z trudem i pomogt jej zataszczy¢ pite do skrzyni w sieni. Caty trzast si¢
jeszcze ze strachu, ale gdyby to od niego zalezato, ch¢tniej jeszcze raz sprobowalby z pita.
Jednak Klara miata z pewnoScia racje — najprawdopodobniej byta to pita do $cinania drzew,
za pomoca ktoérej mysliwy ciat drzewo do kominka. Amos mogt méwi€ o szczegsciu, ze nie
odpitowali mu niechcacy potowy goleni. Musieli znalez¢ jakie§ rozwiazanie! Nie mogt
przeciez chodzi¢ z tymi przeklgtymi kajdanami z Zelaza przez resztg¢ swoich dni. Juz raczej
zawarlbym pakt z tym wyjacym demonem na dworze, pomyslat, w czasie gdy oboje pchali to
nieforemne narzedzie przez waska sien — najwazniejsze, bym pozbyt si¢ wreszcie tych
fancuchow!

Podniesli pite 1 wsadzili ja z powrotem do skrzyni, a Klara poklepata po szyi klacz,
ktora — parskajac — przewracata oczami. Widocznie szczgkajace fancuchy, przede wszystkim
za$ to okropne skamlanie, dochodzace z zaro$li na zewnatrz, dawalo si¢ jej we znaki w
réwnym stopniu, co im. W czasie gdy Klara nucita jej do ucha uspokajajace dzwigki, nagle u
drzwi do chatki, tuz obok nich, rozleglo si¢ budzace groze¢ drapanie i szuranie.

— Coz to jest, na litos¢ boskq? — zapytata przerazona Klara.

Albo raczej kto, do stu diabtéw, pomyslat Amos, starajac si¢, by te stowa do niej nie
dotarly.

— To jest to cos, co skamle, zaktadam — odpart tak spokojnie, jak tylko potrafil. Jeszcze
przed chwila pragnat, aby to stworzenie, ten duch, czy cokolwiek to bylo i krazylo tam na
zewnatrz, uwolnito go z kajdan — a juz to co$ zaczglo szura¢ przy drzwiach. Z pewnoscia nie
byl to przypadek, nawet jesli Amos nie mogh sobie do konca wytlumaczy¢, jakim sposobem
to stworzenie potrafito czyta¢ w jego myslach. Ale skoro to co$ rzeczywiscie zostalo
stworzone przez Fausta, to mozna bylo si¢ po tym spodziewaé¢ wielu rzeczy. A w kazdym
razie Amosowi przeszla na razie ochota i odwaga, by wdawac¢ si¢ w pakt z tym budzacym
grozg przesladowca.

Uniost rece 1 uderzyt nimi o drzwi, az trzasngto 1 brzgkneglo. Kasztanka znow zaczela
parskac, a Amos powiedzial tak glo$no, Ze na pewno bylo go stychaé takze na zewnatrz:

— Zmiataj, bo inaczej oberwiesz kulka!

Stworzenie zawylo ze strachu, a Amos rzucit spojrzenie w strong Klary.



Najwidoczniej w przypadku ich przesladowcy nie chodzito ani o ducha, ani o zwierzg, ale co
najwyzej o demona, ktéry batl si¢ kul, albo o jakie§ zwierz¢ rozumiejace ludzka mowe.
Pierwsza mozliwos¢ byta tak samo nieprawdopodobna jak druga — ale kto lub co w takim
razie za nimi fazit.

Nastuchiwali jeszcze przez kilka chwil, ale to stworzenie tam na zewnatrz nie wydalo
z siebie najcichszego nawet odglosu. Klara jeszcze raz sprawdzita rygiel u drzwi, po czym
wroécili do salonu, a Amos wyciagnal si¢ na niedzwiedziej skorze. Prawdopodobnie stuzyta
mysliwemu za postanie, na ktérym ktadt si¢ do snu, moze jeszcze zawinigty w pled.

Przez niezliczone szpary 1 otwory po sgkach w Scianach chatki 1 w okiennicach
wpadato do srodka jasne $§wiatlo popotudniowego stonca, ale Amos czut si¢ przynajmniej tak
samo zmgczony jak wtedy, gdy przez po6t dnia biegt przez las z Ksiegq duchow, z towcami
ksiazek na karku. Tymczasem dzi$ jechat zaledwie kilka godzin wozem, a nastgpnie zostat
wyniesiony na grzbiecie kasztanki na porosnigte lasem zbocze. Cigzkie jak otéw lancuchy
odebraty mu nie tylko wszystkie sily, lecz takze podkopaly jego odwage i ufnosc. Jesli Klarze
1 jemu samemu nie udato si¢ uwolni¢ go od zelaznych kajdan — jakze miatoby si¢ im
kiedykolwiek uda¢ pozby¢ przesladowcow, inkwizytora Cellariego, podcenzora Skythisa 1
jego opancerzonych towcow ksiazek?

Klara usiadta w kucki przy Amosie, na skorze z niedzwiedzia.

— Nie mialam jeszcze czasu — rzeklta — by ci opowiedzie¢, czego doswiadczylam
ostatniej nocy. — Wsuneta swoja waska, chlodna dlon miedzy jego skute rece. — Matka Zofia
mowila stabym, trwozliwym glosem. Obawiata sie, ze kto§ mogltby jej przeszkodzi¢, zanim
przekaze mi wszystkie informacje, albo ze nie starczy jej na to sit. Raz po raz robita przerwy,
jakby odpoczywata, by po chwili méwi¢ z jeszcze wigkszym pospiechem. — Klara urwata w
srodku swej opowiesci, a na jej twarzy na krotka chwile zago$cita ponura mina. — Matka
Zofia wydawala mi si¢ tak bardzo przygnebiona — ciagneta dalej. — Prawie tak, jakby miata
wyrzuty sumienia, by¢ moze nawet pozalowala, ze pomogta catemu temu Opus Spiritus.

Amos zamknat oczy i zastanawiat si¢ nad jej stowami.

— Czy matka Zofia przebywa jeszcze w wigzieniu inkwizycji w Norymberdze? —
zapytal.

Nie podnoszac powiek, calkiem wyraznie zobaczyl przed soba, jak Klara wzrusza
ramionami.

— Wszystko dzialo sig tak szybko — powiedziata. — Matka Zofia nic nie wspomniata na
ten temat, a 1 ja ja o to nie pytalam. Tam przydarzylo si¢ jeszcze co$§ innego, Amosie. —

Uscisk jej dloni stat si¢ znacznie mocniejszy. — By¢ moze to nic nie znaczy, a moze matka



Zofia chciata mi tylko w ten sposob da¢ do zrozumienia, ze jej wiadomos$¢ jest zaadresowana
do nas obojga.

Zamilkta, a Amos czekal, az sama zacznie dalej mowi¢. Bylo to cudowne uczucie
leze¢ tak obok Klary, trzymaé jej dlon we wilasnych dioniach i nie slysze¢ przy tym ani
jednego szczeknigcia — przynajmniej, dopoki lezal bez ruchu.

Jednak na tym sig nie skonczylo.

— Na sam koniec — ciagngta dalej Klara — matka Zofia powiedziata jeszcze, ze
przekazuje swa wiadomos¢ takze w imieniu Kronusa.

Amos gwattownie drgnal calym ciatem, a jego fancuchy zadzwigczaty.

— Takze w imieniu Kronusa? — powtorzyl, niemal krzyczac, tak ze teraz wstrzasne¢to 1
Klara. — C6z to ma znaczyé, mozesz mi to wyjasnié¢, Klaro? Ze Kronus jednak zyje? Ale
dlaczego w takim razie przez ten caly czas... — Glos odmowil mu postuszenstwa. Najpierw
oczyscit sobie krtan, chrzakajac.

— Dlaczego zostawil mnie samego? — ciagnat dalej Amos. — Nawet nie wiesz, ile razy
usitowatem nawiaza¢ z nim kontakt poprzez magi¢ serca lub magi¢ mysli. Ale od tamtego
czasu, gdy podpalili jego dom, nie otrzymatem od niego zadnej, nawet najkrotszej
wiadomosci.

Klara pochylita si¢ nad nim 1 czule go pocalowata.

— Ja mialam takie same odczucia zwiazane z matka Zofia — powiedziala. — Az si¢ do
mnie odezwala zeszlej nocy. Ale jestem pewna — ciagneta dalej — Ze oboje juz dawno
przestaliby nam jaka$ wiadomos$¢, gdyby im w jaki$ sposob w tym nie przeszkadzano.

Amos usmiechnat si¢ do nie;j.

— Z pewnoscia masz racj¢ — powiedzial — ale moze tym razem i mnie spotka to
szczegscie? — Za kazdym razem gdy dostawat catusa od Klary, wydawato mu sig, ze nie ma dla
niego zadnych niewykonalnych zadan. Co prawda, uczucie to nigdy nie trwato zbyt dtugo.

Ponownie zamknat oczy i skoncentrowat si¢ na swym magicznym sercu.

— Kronusie, drogi panie — pomyslat zaklinajaco — prosze, dajcie mi jakis znak, ze
Zyjecie i Ze mnie styszycie.

Od rdzawozlotego punktu zaczely odchodzi¢ dwie wstggi Swiatla. Jedna byla gruba i
migotata niczym promien $wiatla stonecznego. Amos rozpoznatby ja nawet posrod tuzina
takich wsteg. Byt to magiczny promien laczacy go z Klara. Byla tam jeszcze jedna ni¢
Swiatta, o wiele ciefisza i bledsza. Magiczna wstgga wiazaca go z Kronusem byla co najmnie;j
tak samo silna, jak §wietlny warkocz taczacy go z Klara. Jesli jednak stary uczony znajdowat

si¢ — podobnie jak matka Zofia — w rekach inkwizycji, to z pewnos$cia byt ostabiony, a moze



nawet ranny. By¢ moze odni6st obrazenia juz wtedy, gdy purpurowi wojownicy podpalili mu
dom.

Do kogo wigc miataby naleze¢ ta struzka, jak nie do Kronusa? Zreszta stary medrzec
sam go Kiedys przed tym przestrzegl, aby nie otwierat nazbyt pochopnie swego serca. Amos
doktadnie pamigtal jego stowa: ,,Kazdy strumien $wiatla taczy twoje serce ze strumieniem
uczué jakiego$ innego stworzenia. Nigdy nie otwieraj serca dla kogos, jesli nie znasz jego
zamiarow”. Jak dotad Amos tylko raz zlekcewazyt to ostrzezenie — a wtedy zaatakowat go ten
okropny pozeracz $wiatla, ktory lapczywie spijat jego promien do wnetrza swojej duszy.
Nigdy nie zapomni tego bolu i przerazenia spowodowanego tym atakiem. Tym pozeraczem
byt Johannes, pomocnik podcenzora Skythisa. Ten drugi strumien §wiatla, ktéry Amos dojrzat
dzi§ w swym wngtrzu, w niczym nie przypominat tamtej drgajacej nitki $wiatta, ktora
potaczyla go wtedy z Johannesem. W przypadku tej wstegi chodzito o cienka, blada struzke
Swiatta, ktore catkiem spokojnie ptyneto w strong magicznego serca Amosa.

— Kronusie? — Amos z catych sit i cala swoja tesknota skoncentrowat si¢ na zrodle
struzki §wiatla. — Czy to wy, moj drog panie? Blagam was, dajcie mi jakis znak.

Zamiast silnego 1 znajomego glosu starego mezczyzny uslyszal co$ zupehie
nieoczekiwanego. W glebi serca nagle rozbrzmiaty doktadnie te same odglosy skamlania i
skowytu, ktore jeszcze przed chwila dochodzity z lesnej polany.

Jakze to bylo mozliwe? Zdumiony Amos wstuchiwat si¢ w swoje wnetrze. Cienka,
blada struzka $wiatla drgata teraz, pozal si¢ Boze — nie kurczowo, nie targana migdzy zadza a
lekiem, jak wtedy gdy Johannes zaatakowat go na magicznej drodze. Bylo to raczej drzenie
spowodowane staboscia 1 bezradnoscia. Mimo to zrodlo tej struzki bylo takie samo, co Amos
poczul teraz calkiem wyraznie.

— Johannes.

Odpowiedzialo mu ponowne skamlanie i wycie. Wszystko, co czut tamten chlopak,
Amos zaczal naraz mocno i wyraznie wspotodczuwaé wraz z nim, jakby to byly jego wiasne
uczucia. Jego wilasny strach, jego wlasne bdle, jego wlasne blaganie o pomoc i wspodtczucie.
Jakby to on sam siedziat w kucki na zewnatrz i wciaz tylko prosil i btagal, by oboje mu
przebaczyli i otwarli przed nim drzwi oraz swe serca.

— To Johannes — rzekt Amos do Klary.

Popatrzyta na niego bez zrozumienia.

— Kto — to znaczy — gdzie...? — Zrenice poszerzyly si¢ jej z przerazenia i naglego
zrozumienia. — Masz na mysli to wycie na zewnatrz...

— On jest juz tu w $rodku — powiedziat Amos. Wskazal na swoja glowe, a potem, po



chwili wahania, na swoje serce. — Do tej pory przeczytat tylko pierwsza opowies¢ z Ksiegi
duchow, a i t¢ jedynie w formie beztadnie porozrzucanych strzgpkow. Biedny chlopak — jego
uczucia tez sa do$¢ niepoukladane i obawiam sig, ze przylozylem do tego swoja reke.
Wprawdzie nie moze nam przesyta¢ zadnych wiadomosci telepatycznie, ale jego wiadomosé
uczuciowa jest calkiem jasna — prosi nas o wybaczenie, Klaro. Lezy tam na zewnatrz, boi sig,
jest obolaty i prosi nas o wsparcie.

Klara rzucita podejrzliwe spojrzenie w strong okna. Wahajac si¢, sama zamkneta oczy
1 skoncentrowatla si¢ na swym magicznym sercu. Jednak juz po chwili jej twarz ztagodnialta ze
wspolczucia.

— Ja tez go wyczuwam — oznajmita Amosowi. — Masz rage, pOwinnismy mu pomaéc, ale
musimy by¢ czujni.

Amos skinat glowa w jej strone.

— UKryj Ksiege duchow, zanim mu otworzysz. I nie zaszkodzi, jesli najpierw natadujesz

bron.

AMOS ODEPCHNAL RYGIEL i za jednym zamachem otwart drzwi. Za jego
plecami stala Klara z gotowa do strzatu, zatadowana bronia. Jednak juz po chwili ja opuscita i
powiodta wielkimi oczami z Amosa ku osobliwej postaci, ktora siedziata w kucki w progu
drzwi.

Posta¢ ta swym wygladem przypominata bardziej widmo ogromnego ptaka niz
cztowieka — a jednak nie mogt to by¢ nikt inny, jak tylko Johannes Mergelin, pomocnik towcy
ksiazek, Jana Skythisa. Johannes klgczal w odleglosci dwdch stop od drzwi. Mial na sobie
catkowicie podarte i postrzgpione ubranie, spod ktorego wyzieralo chude, kosciste cialo.
Ramiona trzymat rozlozone po bokach niczym skrzydta. Tulow przechylit tak daleko do
przodu, ze jego glowa musiata si¢ opiera¢ o drzwi, gdy te byly jeszcze zamknigte. A teraz
przewrdcit si¢ nienaturalnie wolno do przodu.

Amos 1 Klara spojrzeli na siebie. Z czotem przyci$nigtym do progu Johannes lezat



teraz przed nimi. Albo byt zbyt staby, albo nie miat odwagi, by unie$¢ swa twarz w ich strong.
Ramiona wciaz trzymat odwiedzione w obie strony, a z jego ust dobywato si¢ nieprzerwanym
strumieniem ciche skamlanie.

,,Szlachetna pani, podarujcie mi swe serce, zrozumiat Amos, zawsze chce was kochac,
nigdy nie chcq zasmucaé, Lucyndo!”. — Przez wykrzywiona postac, lezaca przed stopami
Klary, przeszedt dreszcz. — ,, Lustro zaszlo parq od jego oddechu, wymamrotat Johannes, a
gdy Laurencjusz chciaf je wypolerowaé dioniq, wpadt w nie calq rekq az po ramie, jakby jq
wsadzit do wiadra wypetnionego wodg... ,,. Glos mu sie zatamal. Wydobywal z siebie juz tylko
ochryply szloch, tymczasem cale jego chude, kosciste ciato trzesto sie, jakby bylo wstrzqsane
spazmami.

Stowa, ktére wlasnie wybetkotat Johannes, pochodzity z samego poczatku pierwsze]
opowiesci w Ksiedze duchow. Amos odczuwal silne wyrzuty sumienia, bo to on podczas ich
pogoni po Smreczanach rzucatl chlopcu raz po raz skrawki papieru z poszczegdlnymi
zdaniami i fragmentami opowie$ci 0 rycerzu, co znalazt swojq ukochanq za lustrem —
magiczne przynety, ktore miaty odciagnaé towcoOw ksiazek od jego tropu. | z powodzeniem.
Jednak Johannesowi te kaski najwyrazniej zaszkodzity.

Valentin Kronus wielokrotnie zwracal Amosowi uwagg na to, ze opowiesci z Ksiegi
duchow nalezy zrozumie€ 1 przyswoi¢ sobie w glebi serca, jesli maja wzbudzi¢ w czytelniku
pozadane zdolnoSci magiczne. Jesli jednak kto$ — tak jak Johannes — otrzyma jedynie Kilka
podrzuconych strzepkow tej opowiesci, tak ze bedzie musiat czyta¢ ja w dzikim nietadzie, i
jesli ta osoba bedzie w dodatku tak bardzo obawiata si¢ Ksiegi duchow, jak bardzo bedzie sig
czula przez nia przyciagana, to wtedy ksiazka najwyrazniej moze zasia¢ straszny chaos w
sercu i w umysle takiego czytelnika. Przepetniony skrucha Amos spojrzat w dot na tylko
nieznacznie starszego od niego chlopaka i1 zaczat si¢ zastanawiaé, co tez mogliby zrobié, by
we wnetrzu biedaka znéw zagoscity spokoj i tad.

Tymczasem Klara usiadta w kucki obok Johannesa i polozyta mu r¢keg na czole.

— Johannesie — powiedziata — sp6jrz na mnie.

Bardzo powoli uniost glowg. Wywrdciwszy do gory jasne, wodniste oczy, zaraz
zaczal ponownie skamlec. ,,Laurencjusz Answer pomknql szybkim krokiem przez ogromnq
sale, by pasc¢ jej do stop”. 1 zndw byly to strzgpki opowiesci o Laurencjuszu i jego ukochanej
Lucyndzie, a w czasie gdy Amos przystuchiwat si¢ betkotowi siedzacego w kucki Johannesa,
jego wyrzuty sumienia 1 wspoiczucie byly coraz bardziej wypierane przez wscieklo$¢ i
niedowierzanie. ,,Kleczal przed niq, tak jak sobie to wyobrazal tysiqce razy, wyskamlat

Johannes, a ona pochylita sie i potozyta swojq delikatnq biatq dion na jego glowie, mowiqc:



— Laurencjuszu, moj ukochany panie... przysiegnijcie, zZe juz nigdy mnie nie
opuscicie”.

Amos nie mogl uwierzy¢ wiasnym uszom. Ten podly kigbek kosci, pomocnik fowcy
ksiazek, umizguje si¢ przeciez do Klary jak zakochany stowik! Zupetnie, jakby to on byt
rycerzem Laurencjuszem, a Klara nikim innym, tylko Lucynda, ktora juz od niepamigtnych
lat czekata, az jej ukochany wreszcie do niej wroci.

Rozws$cieczony Amos juz mial si¢ wtraci¢, gdy Klara rzucita mu uspokajajace
spojrzenie.

— Zastaw go w spokoju, prosze, wychodzi z siebie ze strachu i samotnosci.

Z samotnosci?, pomyslat Amos. Zazdro$¢ rozgorzala w nim niczym stup ognia. Klara
nie zamierzata chyba zadbac o to, by ten chtopak czut si¢ mniej samotny?

Z tagodnym us$miechem na twarzy Klara prawie niepostrzezenie pokrecita glowa w
strong Amosa. Prawie jednocze$nie chwycila go pod ramig, a ten obdarty kiebek kosci bez
wigkszych oporow pozwolil si¢ postawi¢ na nogi. Jednak zaraz zndéw zgial jedna z nog w
kolanie — najwidoczniej rana, ktorej nabawit si¢, w czasie gdy Klara ciagneta go za soba,
dosiadajac kasztanki, nie zagoila si¢ jeszcze catkowicie.

W czasie gdy Johannes — podtrzymywany i prowadzony przez Klar¢ — przechodzit,
kustykajac, obok poteznej klaczy, ani na chwilg nie spuszczat z oczu konia. Bron Klara
przewiesita sobie niedbale przez rami¢ i gdyby Johannes miat taki zamiar, jeszcze w tym
samym momencie mogiby bez watpienia wyrwac jej strzelbg 1 znoéw przywlaszczy¢ sobie
Ksiege duchow.

Ksiega lezata na drewnianym stoliku pod oknem. Amos, ktory wszedt za nimi do izby,
miat Johannesa na oku. Dlatego tez widziat do$¢ wyraznie, jak wzrok chlopaka padt na
Ksiege duchow, a Johannes na krotko zastygt w bezruchu. Jednak juz po chwili postusznie dat
si¢ ciagnac dalej, a nawet popatrzyt w inng strong — jakby zadna inna rzecz, znajdujaca si¢ w
tym pokoju, nie byta mu rownie obojgtna.

— Gdzie zostawile$ swojego pana — zbesztal go Amos. — Podcenzora Skythisa i jego
opancerzonych towcow ksiazek? No, gadaj, Johannesie!

— Zadnego... nie... nie ma Zzadnego pana — wyskamlal chlopak. Polozyt rece jedna na
drugiej i wyciagnal je w blagalnym gescie w strong Amosa.

— Zadnego Skythisa... zadnych... tylko wy...

Wiasnie przed chwila, gdy Amos magicznie polaczyl si¢ z Johannesem, nie odkryt w
glebi jego serca zadnego podstgpu, zadnego udawania. Mimo to mial si¢ na bacznosci. Jesli

nawet tym razem Johannes nie byl §ledzony przez tych strasznych towcoéw ksiazek, to i tak



sam wciaz pragnat przeciez Ksiegi duchow.

W czasie gdy Amos jeszcze o tym myslal, Johannes odwrocit si¢ w jego strong.
Wszyscy troje stali teraz przed kominkiem na niedzwiedziej skorze, a Johannes uwaznie
zmierzyt wzrokiem fancuchy i zamki na nadgarstkach i kostkach Amosa.

— Nie chcesz sig ich pozby¢?

Nagle zaczal sprawia¢ wrazenie zupelnie przytomnego — jego oczy nie byly juz
wywrdcone, a w glosie nie bylo §ladu skamlania.

— A jak — zapytal Amos — bez klucza?

Dzien znoéw chylit si¢ ku koncowi. Przez szpary w Scianach i1 okiennicach do §rodka
przedostawato si¢ juz tylko potmroczne §wiatlo wieczornego stonca. Klara zapalita zapatke i
przeszta po pokoju, by odpali¢ od niej kilka swiec z wosku, ktore mysliwy porozstawiat na
gzymsie kominka, stole i piecu.

— Ha, najwidoczniej sam jestes$ ksigga — wyrzucit z siebie Johannes — ktora nie zdola
si¢ otworzy¢ sama.

Amos i Klara wymienili spojrzenia.

— Co to ma znaczy¢, Johannesie? — powiedzial Amos. — Co ty pleciesz?

Chtopak dat susa i znéw, podczas ladowania, ugi¢to mu si¢ kolano u prawej nogi.
Stanat tuz przy Amosie.

— Pokrzywione jak ja, jak gw6zdz, gdy uderzy w niego miot, ha! — Jego prawa regka
wysuneta si¢ do przodu i chwycita zamek u kajdan na rekach Amosa. Uniost zamek na
wysokos¢ jego oczu, a Amos pozwolit, aby pociagnat w gore jego dlonie i ramiona.

— ,,Po prostu otwérz ksigzke”, tak zawsze moéwi pan podcenzor — a CO innego
pozostaje cztowiekowi, gdy ksiazka ma klamre?

— Otworzy¢ ksiazke? — powtorzyta Klara. — Sadzisz, Johannesie...

Pomocnik towcy ksiazek najwidoczniej wcale si¢ nie zorientowatl, ze Klara do niego
mowi. Obracat zamek w swych rgkach na wszystkie strony 1 mamrotat pod nosem co$, czego
Amos nie rozumiat. Widocznie Johannes naprawdg sadzit w swym magicznym zamroczeniu,
ze ma przed soba ksiazke, a przynajmniej, ze zamek w jego dloniach jest klamra, taka, jakiej
uzywa si¢ do zamykania ksigzek. U Kronusa Amos widziat wcze$niej kilka takich ogromnych
egzemplarzy ksiazek, oprawionych w potgzne drewniane deski, ktore czgsto miaty jeszcze
zelazne okucia. Jesli zamek znajdujacy si¢ migdzy oprawami byt zaryglowany, to ksiazke
mogl czytaé tylko ten, kto posiadal wtasciwy klucz, chyba Ze kto$ po prostu wylamat klamrg.

— Mot i gw6zdz — powiedziata Klara — takie rzeczy powinny chyba gdzies$ tu byc...

Pospieszyla do sieni, a Amos zostal sam z Johannesem. Na stole wciaz lezata Ksiega



duchow 1 obaj prawie rownoczesnie popatrzyli w jej strong. I jak przed chwila, Johannes
natychmiast odwrocit od niej wzrok, a Amos pomyslal znowu: musimy zachowaé czujnosé.

Strzelba stata oparta o jedno z dwoch krzeset. Johannes z tatwoscia moglby zagarnac
dla siebie bron i Ksiege duchow, od ktérych dzielity go tylko dwa kroki. Amos opuscit
powieki i skoncentrowat si¢ na Johannesie. Nie mogt wprawdzie czyta¢ w myslach chiopca, o
ile ten nie przyswoit sobie doglebnie drugiej opowiesci z Ksiegi duchow, ale przynajmniej
mogt jeszcze raz wybadac uczucia Johannesa, by dowiedzie¢ sig, jakie ma zamiary.

Amos zanurzyt si¢ w te cienka, drgajaca struzke Swiatla, taczaca jego magiczne serce
z Johannesem. Od razu wyczul strach i zamgt we wnetrzu chlopaka. Zaczelo go dreczy¢
Sumienie, ze przyczynit si¢ do takiego zmacenia umystu Johannesa. W szalejacym we
wngetrzu Johannesa cyklonie bylo jednakze jeszcze inne uczucie, ktore chlopak najwidoczniej
usifowat ukry¢ pod warstwa strachu 1 samotnosci przed Amosem 1 Klarg, a by¢ moze takze
przed samym soba.

Niedorzeczna zadze, wilczy apetyt, wsciekle pragnienie. Amos poczut teraz takze, ile
energii kosztowalo Johannesa utrzymywanie tej zadzy pod wzgledna kontrola. Ukrywanie jej
przed otoczeniem, Kietznanie wlasnego ducha i serca — by po prostu nie rzuci¢ si¢ na ksigzke,
pobiec na oslep przed siebie i zagarna¢ na wlasnos¢ ten skarb, ten klejnot, t¢ kosztownosc,
ktora byla mu drozsza niz wszystko na §wiecie.

— Ksiqzka.

Raz po raz Johannes rzucat btyskawiczne spojrzenie w strong stotu, by juz po utamku
sekundy ponownie odwracaé wzrok. Bylo to co$ wigcej niz zwykle udawanie — raczej
nadludzka walka z dzika zadza, ktora Johannes nieustannie toczyt z samym soba. I ktora
wlasnie w tym samym momencie znéw przegrywal — odepchnat Amosa od siebie, by juz po
chwili szybko si¢ obroci¢. Widocznie jednym susem — zZ rekami wyciagnigtymi do przodu —
chciat si¢ rzuci¢ na Ksiege duchéw, jak na wpdt wyschnigta ryba resztkami swych sit rzuca
si¢ z brzegu do przynoszacej ratunek wody.

Amos na podstawie burzy uczu¢ targajacych sercem Johannesa zorientowal sig, co
dzieje si¢ w jego wnetrzu, dzigki czemu sam byt przynajmniej potlowicznie przygotowany na
ten atak. Wyrzucil w gore rece 1 przyjal uderzenie w piers, ktore cheial mu zada¢ Johannes.
Przerazliwie zadzwigczalo, a Johannes jeknal, gdyz uderzyt rgkami o zamek i tancuchy.
Odwrdcit sig o wiele wolniej, niz to przewidywat, i gdy — nieporadnie kustykajac — pobiegt w
strong stotu, Amos rzucil si¢ za nim z wysoko uniesionymi nad glowa skutymi rgkami. Obaj —
krzyczac — upadli na podlogg z brzgkiem i fomotem. Amos lezat na plecach chtopaka, ktorego

ostre topatki wystawaty spod podartej koszuli. I dopiero gdy Klara nagle pojawila si¢ obok,



spogladajac na nich z twarza wykrzywiona grymasem przerazenia, dopiero wtedy Amos
uswiadomit sobie, ze lezacy pod nim chlopak nie wydaje z siebie zadnych odglosow.

Johannes Mergelin lezal na ziemi, z glowa uloZzona na niedzwiedziej skorze, i
wygladat jakby spatl glebokim, twardym snem. Z rany nad jego lewym uchem, ktoéra swym
ksztaltem przypominata spadajaca gwiazde, ciekly geste, jaskrawoczerwone krople, spadajac
jedna za druga na kosmata, brazowa skore.

— O moj Boze, Klaro — wyrzucit z siebie Amos — chyba go nie zabitem?

WLEASNIE W CHWILI gdy Johannes ponownie otwierat oczy, Amos i Klara konczyli
udziela¢ mu pomocy i zdazyli ukry¢ ksiazke.

Klara zbadata rang na skroni Johannesa 1 opatrzyta ja strzepkiem z podartej koszuli.
Na szczescie byla to tylko niegrozna, niewielka rana mig$nia, otoczona liliowoniebieskim
krwiakiem. W koncu podniesli nieprzytomnego 1 oparli go plecami o kraty kominka. Amos
ukryt Ksiege duchow w spizarni obok pieca kuchennego — nie byta tam wprawdzie do konca
bezpieczna, bo Johannes posiadat specyficzny dar wyczuwania ksiggi o duchach na duza
odlegto$¢. Przynajmniej jednak nie mozna byto jej tak po prostu zlapac i wybiec z nia przez
drzwi — spizarnia znajdowala si¢ na koncu wneki kuchennej i w przypadku, gdyby
rzeczywiscie tam dotarl, mogliby mu z tatwoscia odcia¢ droge na zewnatrz.

Spojrzenia Johannesa przeslizgiwaly si¢ z Amosa na Klarg. Oboje swym wygladem
musieli wzbudza¢ strach — Amos trzymal w rece potezny, zelazny miot, a Klara celowata
strzelba mysliwego w serce Johannesa.

— Uwazaj, Johannesie — powiedzial Amos. — Wylamiesz teraz oba te zamki u moich
taficuchow, tak jak sam to juz zapowiedziales$. Jesli zrobisz to porzadnie, Klara przeczyta ci w
nagrodg pierwsza opowies¢ z Ksiegi duchow — od poczatku do konca i wszystkie zdania we
wiasciwej kolejnosci. Dzigki temu i1 w twoim sercu znoéw zapanuje wlasciwy tad.
Zrozumiates?

Oczy Johannesa byly szkliste. Jego wzrok powedrowal w strong stotu, a nastgpnie z



powrotem do Amosa i Klary.

— A jesli nie? — Jego glos znéw przypominat raczej skamlanie zwierzgcia niz ludzka
mowg. — Pobijesz mnie wtedy na $§mier¢? — Spojrzat w goérg w strong Klary, a jego twarz
przybrala stuzalczy wyraz, cho¢ jednocze$nie kryl si¢ w niej podstep. — Ta zamknigta
ksiazka? — Wskazal swoja opatrzona skroniag na Amosa.

— Lepiej nie ryzykuj. — Klara jeszcze wyzej uniosta strzelbg.

— A zatem, jaka jest twoja decyzja?

Przez dluga chwilg Johannes patrzyt — glowiac si¢ — w oczy Klary. Amos znow chciat
si¢ wtraci¢, jednak Klara powiedziala do niego zaklinajaco:

— Poczekaj jeszcze, czuje, ze zaraz podejmie decyzje.

W nastgpnej chwili Johannes otworzyl usta 1 tym razem ponownie przemowit catkiem
wyraznie.

— Za ksiazk¢ — powiedzial do Klary — otworzg to dla ciebie.

Nie zabrzmialo to jednak szczegdlnie uspokajajaco, ale Amos nie mial po prostu czasu
ani cierpliwosci, by zajmowac si¢ pokregtnymi myslami 1 dwuznacznymi aluzjami Johannesa.
Chcial pozby¢ si¢ w koncu tych doprowadzajacych go do szatu tancuchdéw i nic innego nie
zaprzatalo teraz jego mysli. Zreszta, c6z mialoby si¢ zlego przytrafic? Klara trzymata strzelbe
wycelowana w glowe Johannesa — 1 jesli nawet nie wierzyl, ze strzeli do niego w razie
konieczno$ci, to musial sobie przynajmniej zdawacé sprawe z tego, ze ustyszy opowies¢ o
rycerzu, co znalazt swojq ukochanq za lustrem tylko wtedy, gdy najpierw zrobi to, czego od
niego oczekuja.

Amos spojrzat na niego natarczywym wzorkiem, nie powiedziat juz jednak ani stowa.
Podat Johannesowi miot, ktory Klara znalazta w skrzyni. Nastepnie z kudiow w niedzwiedziej
skorze wyskubat gruby na maty palec gwo6zdz.

Johannes wziat mlot i gw6zdz, rdwniez nic nie méwiac. Amos przykucnal przed nim i
potozyl przedramiona przed soba na ziemi — migdzy jego plasko przyci$nigtymi do siebie
dlonmi znajdowat si¢ zamek, z przeklgta dziurka zwrocona ku gorze.

— Ha, a jednak jeste$ ksiazka — wymamrotat znowu Johannes. Pogrzebat ostrzem igly
w zamku. — Sam si¢ nie otworzy, ha! — zaskamlal pod nosem, a Amos pomyslat z
niepokojem, ze w umysle i sercu Johannesa panuje o wiele wigkszy zamgt, niz im sig¢ to
obojgu wydawato. I wlasnie w tej chwili, gdy goraczkowo si¢ zastanawial, czy nie powinien
raczej schowac rak wraz z zamkiem 1 tancuchami w jakie$ bezpieczne miejsce, wlasnie wtedy
Johannes zamierzyt si¢ mtotem wysoko ponad jego glowa i spuscil go z tomotem na gwozdz.

Zamek rozlecial si¢ ze zgrzytem przyprawiajacym o bol uszu. Amos poczut



niewypowiedziana ulgg, gdy scisk wokot jego nadgarstkow wreszcie ustat.

I tylko kilka oddechdéw pozniej, po krotkim skamlaniu i kolejnym uderzeniu miotem,
zostat uwolniony takze od kajdan u stop. Kopnat te okropne tancuchy tak daleko od siebie, jak
to bylo mozliwe, podskoczyt i rzucit si¢ Klarze na szyje.

— A ja juz myslatem, ze bede musiat taszczy¢ ze soba te tancuchy przez reszt¢ moich
dni!

Jakze czut si¢ lekki bez tych dzwigczacych centnarowych cigzaréw — i jakie to bylo
cudowne, gdy nie musiat juz wydawa¢ zadnych brzegkow za kazdym ruchem niczym rycerz w
zardzewiatej zbroi. A jak pysznie smakowaty pocatunki Klary, jakie to bylo cudowne uczucie
trzymac¢ ja w ramionach. Byt wolny, wreszcie wolny! Amos czul, jak opuszcza go koszmar
minionych dni — koszmar wigzienia, strachu i poczucia beznadziei.

Wtedy za swoimi plecami ustyszat szurajace kroki:

— Johannes? — Zrozpaczony uwolnit si¢ z obj¢¢ Klary i szybko si¢ odwrocit.

— Ej, przeklety chlopaku!

Strzelba byta jeszcze oparta o krzesto, gdzie przed chwila odstawita ja Klara, dzigki
Bogu. Jednak poza nimi w izbie nie bylo juz nikogo.

Klara porwata bron i wybiegla pospiesznie do sieni.

— Juz dobrze, wszystko w porzadku. — Amos ustyszat, jak mamroce. Najwidoczniej
zndéw rozmawiata z kasztanka. Zaraz potem weszla do salonu 1 oswiadczyla:

— Na zewnatrz go nie ma.

Amos kiwnat glowa w jej strong, przyktadajac palec do ust.

— Musi by¢ w izbie. — Wskazal w strong waskich drzwiczek na koncu wneki
kuchennej. — Czuje to bardzo wyraznie.

— Co teraz? — Klara przewiesita sobie strzelbe na pasku przez ramie. — Tam w Srodku
jest w pulapce. I jednoczesnie jak u Pana Boga za piecem.

Oboje z trudem dusili w sobie $miech. Czegdz to oni nie musieli juz przetrzymac! Ich
rodzice zostali zamordowani przez morderczych podpalaczy. Klara przez wiele miesigcy zyta
w Norymberdze na ulicy, po tym jak i matka Zofia zostala zaaresztowana przez inkwizycjg.
Purpurowi wojownicy inkwizytora napadli na zamek Hohenstein, podstepnie mordujac kazda
zywa duszg¢ — jedynie Amos przezyt tg straszna noc. Uciekal przez las przed goniacymi go,
niczym kozla podczas polowania z nagonka, towca ksiazek Janem Skythisem 1 jego
pomocnikiem, tym samym szalonym Johannesem, ktory siedzi wlasnie w ich spizarni. Lowcy
ksiazek wytropili go ponownie w labiryncie skalnym pod Wunsiedel i tylko dzigki

karkotfomnym wysitkom udato mu si¢ zndéw uciec — pedzac na podziurawionych kulami



drzwiach w dot wawozu skalnego, ktory burza zamienita w rwaca rzekg. W najtrudniejszym
do pokonania regionie Smreczan towcom ksiazek w konicu znow udalo si¢ wytropi¢ Klare 1
Amosa — i tym razem ich prze§ladowcy podpalili potlowe lasu, a oni sami o wlos unikneli
$mierci w plomieniach, uczepieni rudej jak lis klaczy, z ktorej siersci zaczgly juz dostownie
bucha¢ ptomienie ognia.

W poréwnaniu z tym wszystkim trudno bylo traktowaé zupetnie powaznie to, co
wlasnie si¢ dzialo: jeden z przesladowcow, ktory utyka i skamle tak, ze wzbudza wspotczucie
1 ktory najwyrazniej ma nie po kolei w glowie, zamknal si¢ w izbie, z ktorej mozna wyjs¢
jedynie przez ten poko;.

Jednak wlasnie w tym momencie ze strony spizarni zaczgly dochodzi¢ trzaski 1 huki.
Brzmialo to tak, jakby w srodku kto$ rabat drewno.

— Mtot! — Amos rozgladat si¢ w panice na wszystkie strony. Jak okiem siggna¢, nie
byto $ladu po tym przekletym miocie. — Wystrychnaqt nas na dudka! Omamit nas, idiotéow — a
W rzeczywistosci...

— On tak bardzo sie boi — wpadla mu w stowo Klara. — | jest strasznie zmieszany, sam
przeciez ujrzates to w jego wnetrzu. Wierz mi, Amosie, gdy juz mu przeczytam opowiesc,
bedzie przemieniony.

— Pytanie brzmi tylko, w co? — pomys$lat Amos.

Jednak to nie byta odpowiednia pora na dalsza wymiang zdan, niezaleznie od tego, czy
miataby si¢ rozgrywaé¢ na glos, czy milczac. Tam w $rodku, w izbie, Johannes znow
zamierzyt si¢ mlotem i tym razem od jego uderzenia zatrzesta si¢ cala chatka. Walac w
$ciang, najwidoczniej usitowal utorowa¢ sobie droge na zewnatrz — i mimo ze byt watly i
zmizerowany, deski z pewnoscia nie beda si¢ zbyt dlugo opieraty jego atakom.

— Daj mi strzelbe. — Amos siggnat po bron, ale Klara szybko si¢ od niego odwrocita.

— Obiecaj mi, Ze nie bedziesz do niego strzelal.

— Obiecuje — odpart Amos. — W kazdym razie dopoty, dopoki ten chlopak nie bedzie do
mnie celowal mtotem.

Odebrat Klarze strzelbg i rzucit si¢ do drzwi izby.

— Johannesie? — Szarpnal za klamke, ale ten przeklgty chiopak najwyrazniej
zaklinowat je od $rodka jakim$ przedmiotem.

Odpowiedzia Johannesa bylo kolejne, potezne uderzenie miotem. Drewno
zaskrzypialo i rozlecialo si¢ w drzazgi, a gdy Amos przylozyt ucho do drzwi, ustyszat
skamlanie Johannesa, ktore nie brzmialo bojazliwie. Przebijaly si¢ w nim raczej okrzyki

radosci 1 triumfu — jakby udalo mu si¢ wyraba¢ pierwsze deski i wyjrze¢ na zewnatrz przez



wylom.

— Johannesie! — krzyknal Amos. — Otwieraj natychmiast, bo w przeciwnym razie
zaczng strzela¢ przez drzwi!

Na zamku Hohenstein, podobnie jak inni giermkowie, byt szkolony przez kapitana
Hottschego nie tylko w zapasach i we wiladaniu mieczem, lecz takze w strzelaniu. Amos
migatl si¢ od tego tak czgsto, jak to tylko bylo mozliwe. Strzelanie jeszcze mniej podobato mu
si¢ niz inne sztuki walki, w przypadku ktéorych przynajmniej do jakiego$ stopnia
obowiazywaly jeszcze rycerskie maniery.

Johannes wyrzucit z siebie sekwencje skamlen 1 jekéw, a wkrdtce po tym zndw
rozlegt si¢ huk uderzenia mlotem o $ciang. Na ich glowy posypaty si¢ z sufitu okruchy gliny,
a Amos mial juz teraz naprawdg dosy¢.

Odwrocit strzelbe i jat wali¢ okuta Zelazem kolba 0 drzwi izby tak mocno, jak tylko
potrafit. Cienkie listwy drewna zaczely rozlatywaé si¢ w drzazgi juz przy pierwszym
uderzeniu, a przez postrzepiona dziur¢ wielkosci pigsci Amos zobaczyt chlopca, jak ten
zamart, zamachnawszy si¢ do nastgpnego uderzenia — oswietlony dwoma $wiecami, z mlotem
uniesionym wysoko ponad glowa. Spod jego wysoko podciagnigtej podartej koszuli wyzieraty
koSciste, spiczaste biodra, oplecione powrozem, ktory stuzyt mu za pasek. 1 z Ksiegq duchow,
ktora wsunat sobie z przodu za pas u spodni.

— Odt6z miot — powiedziat Amos — 1 natychmiast stamtad wytaz.

Przez dziur¢ w drzwiach wycelowat w Johannesa, ktory znow zaczat skamla¢. Jednak
tym razem nie brzmialo to juz jak okrzyki triumfu.

Postusznie opuscit mlot na ziemi¢ 1 pokustykat ze zwieszonymi ramionami w strong
Amosa. Jego twarz byla szara od kurzu i blyszczata od potu. Mimo ze narobit duzo huku,
udatlo mu si¢ wybi¢ mlotem ze Sciany tylko jedna, waska deske. A teraz najwidoczniej
zupetnie opadt juz z sit. Unidst rgce, ktore drzaty jak w goraczce. Nieporadnie zaczal
majstrowaé przy belce, ktora zabarykadowal si¢ od S$rodka. Wreszcie szczatki drzwi
otworzyly sig, a Johannes znow rzucit si¢ na kolana, z nisko opuszczona glowa 1 ramionami
skierowanymi na boki jak skrzydta ptaka.

W jednej rece trzymal Ksiege duchow. Amos odebrat mu ja, a Johannes pozwolitl mu
na to bez sprzeciwu.

— On placze — powiedziata Klara.

Stangta obok Amosa i petna litosci spojrzala w dot na tg drzaca postac.

— Pozwol, ze mu teraz poczytam. Wtedy juz nigdy nie sprobuje nas oszukac.



NIE SPUSZCZAL OCZU z Johannesa i Klary, w czasie gdy ci oboje wygodnie
usadowili si¢ na skorze niedzwiedzia. Usiedli jedno obok drugiego, opierajac si¢ plecami o
sciang. Amos musiat zwalczy¢ w sobie kolejny palacy atak zazdrosci.

Jemu samemu takie zachowanie wydawato si¢ zupetnie dziecinne, wrgcz oburzajaco
niesprawiedliwe wzgledem Klary — jakby do tego skamlacego stosu kosci mogta czu¢ jeszcze
cos$ poza litoscia! I jakby Johannes kiedykolwiek mogt by¢ rywalem w sprawach mitosnych.
Dziecinne to i $mieszne, powiedzial sobie znow Amos, w czasie gdy opadal na jedno z
krzeset przy oknie.

Mimo to opart strzelbe o $ciang obok siebie w zasiggu reki. Ostatecznie nigdy nie ma
si¢ pewnosci. Ziewnat ukradkiem, a Swieca postawiona przed nim na stoliku znéw leniwie
zamigotala. Najchetniej potozylby rece przed soba na stole 1 zlozyt na nich glowg. Ale to nie
wchodzito w rachubg. Wtasciwie to juz dawno powinni wyruszy¢ w droge — powinni juz by¢
mozliwie jak najdalej od tego miejsca, gdzie inkwizytor Cellari szukatby ich w pierwszej
kolejnosci. Najp6zniej jutro po potudniu lub wieczorem wysle swoich purpurowych
wojownikow, by si¢ dowiedzie¢, gdzie si¢ podziali dwaj zotierze ksigcia biskupa Georga ze
swoim wi¢zniem. W tym czasie Klara i on sam bgda musieli by¢ juz bardzo daleko stad i nie
mozna dopusci¢, by siepacze inkwizytora odkryli najmniejsza wskazowke, w ktorym

kierunku uciekna tym razem.

Noc dawno juz nastata, a mimo to Laurencjusz Answer wciqz jeszcze stat przed swym
kolistym lustrem.

— Szlachetna pani, podarujcie mi swoje serce — wyszeptal i z utesknieniem wyciqgnal
swe ramiona w strone ukochanej. Przynajmniej wydawato mu sie w niepewnym blasku swiec,
Ze stojqce obok niego |Ustro przedstawia jego ukochanq. — Zawsze chcq was kocha¢, nigdy nie
cheq cie zasmucac, Lucyndo.

Laurencjusz sktonit sie przed niq, zamknaql oczy i wyciqgnat usta, by ucatowaé¢ dame
swego serca. Jednak zamiast cieplych, mi¢kkich ust Lucyndy poczul chtéd twardego metalu.
Uniost powieki. Lustro zaszlo parq od jego oddechu, a gdy Laurencjusz chcial je
wypolerowacé dloniq, wpadl w nie catq rekq az po ramie, jakby ja wsadzil do wiadra
wypetnionego wodq.



Jednak cos takiego nie bylo wlasciwie mozliwe. Bo Laurencjusz Answer zostat
pasowany na rycerza dopiero przed uplywem miesiqca, po tym jak przez cztery lata wiernie
stuzyt jako paz swemu panu, hrabiemu Leonhardowi von Walleniels.

Lustro, przed ktorym rycerz Laurencjusz zwyki odtqd wystawaé w kazdej wolnej
chwili, nie bylo niczym innym jak ISniqcq tarczaq, ktorq podarowal mu Lembard wraz z
mieczem rodowym swoich przodkéow — miecz wyklepany przez blyskawice, tarcza — wykuty

ksiezyc: ,,Okazcie si¢ ich godni, rycerzu Wawrzyncu!”.

Jednostajne mamrotanie Klary i szelest stronic tylko jeszcze bardziej usypiaty Amosa.
Klara opowiedziata mu wcze$niej, jak si¢ czuta, gdy matka Zofia czytata jej w klasztorze
Whiebowzigcia Najswigtszej Maryi Panny dwie pierwsze opowiesci. Same opowiadania byty
dos¢ krotkie, zadne nie przekraczalo tuzina stron. Dlatego tez czytanie konczylo si¢ za
kazdym razem po poélgodzinie, ale do Klary w ogéle to nie docieralo. Sama powracata z
magicznego $wiata opowiesci dopiero po wielu godzinach — tak samo bylo tez w przypadku
Amosa, gdy czytat o rycerzu, co znalazt swojq ukochanq za lustrem i 0 kobiecie, co mieszkata
w studni. Juz po pierwszych zdaniach catkowicie si¢ przemienial w rycerza Laurencjusza,
zupetnie przy tym zapominajac, ze byl wiasciwie kim§ innym, ba, ze poza $wiatem rycerza
Laurencjusza w ogole istnieje jeszcze jaka$ inna rzeczywistosc.

Na zewnatrz przed chatka mys$liwska zapadata tymczasem noc. Nie wyrusza stad
wczesniej niz jutro rano — juz za dnia torowanie sobie $ciezki w trudnym do pokonaniu
gaszczu bylo wystarczajaco uciazliwe. Powinni si¢ stad predko wynies¢ o pierwszym brzasku.

Zadawat sobie tylko pytanie, dokad. Gdzie na tym $wiecie bylo w ogole jeszcze jakies
miejsce dla Klary i dla niego, w ktorym byliby wzglednie bezpieczni? 1 co niby mieliby
pocza¢ z tym szalonym — a poOzniej, miejmy nadziej¢, juz nie tak zwariowanym —
Johannesem? Mieliby go wzia¢ ze soba, wtajemniczy¢ w swoje plany, bezwarunkowo mu
zaufac¢? Nie, pomyslat Amos, to wykluczone.

Miat nadziejg, ze Klara zgodzi si¢ z nim w tym punkcie. Do tej pory wlasciwie zawsze
byli tego samego zdania — ale z Johannesem pod ich skrzydtami prawdopodobnie tak juz nie
bedzie. Oczywiscie, z tym ze maja po swojej stronie psa mysliwskiego towcow ksiazek,
wiazatyby si¢ i pewne korzysci. Przynajmniej mieliby go caly czas na oku, a on sam nie
moglby sprowadzi¢ podcenzora Skythisa na ich trop. Ale czy rzeczywiscie udaloby im si¢
upilnowaé¢ Johannesa we dnie i w nocy, tak zeby nie wzial niepostrzezenie ndg za pas?

Zabralby Ksiege duchow ze soba, czy tez po prostu by uciekt — oba scenariusze okazatyby sie



dla nich brzemienne w skutkach.

Amos opuscit powieki i wstuchatl si¢ w siebie.

— Kronusie, drogi panie, prosze, dajcie mi jakis znak.

Odczekat dtuzsza chwile, a nastgpnie powtérzylt zaklgcie, nie otrzymat jednak zadnej
odpowiedzi. Przy tym przez krotki moment, a doktadnie wtedy, gdy zamknat oczy, wydawato
mu si¢, ze W jego wngtrzu zamigotat jeszcze jakis trzeci strumien $§wiatta. Byt tam nie tylko
ten gruby $wietlisty ogon, taczacy go z Klara, ale i ta licha, drgajaca struzka, nalezaca do
Johannesa. Ale jeszcze zanim zdazyt sprawdzi¢, czy ten trzeci promien prowadzil moze do
Kronusa, ten zgast — doktadnie tak, jak to dawniej czynit Kronus, gdy nie chciat, aby mu
przeszkadzano.

Moze Amos wszystko to sobie tylko uroil? Nie, na pewno nie, pomys$lal — wyraznie,
cho¢ tylko przez pot sekundy, widzial trzeci strumien Swiatla. By¢ moze byl to rzeczywiscie
Kronus, a stary medrzec chcial si¢ wtasnie w tym momencie upewnic, ze Amosowi dobrze sig
wiedzie? Amos bardzo pragnat, by okazato si¢, ze Kronus zyje i potajemnie nad nim czuwa.

Gdy znoéw popatrzyl w strong niedzwiedziej skory, glowa Johannesa spoczywata
niezraniona skronig na ramieniu Klary. Oczy miatl zamknigte, a na jego twarzy malowalo si¢

dzieciece szczescie.

Laurencjusz zawrocitl swego karosza i ostroznie pokierowat nim przez zarosla w dot.
Klara doszta juz prawie do zakonczenia pierwszej opowiesci.

Tutaj strumien huczal, ptynqc swoim korytem, w osuszajqcy sposob. Prqd porywal za
sobq odtamki skalne wielkosci skrzyni dorozki, wyrzucal na brzeg, by nastepnie znowu je
pochionqdé, jesli tylko ponownie wtoczyly sie do wody.

Na jednym z takich odlamkow skalnych, lezqcych w plytszej wodzie przy brzegu,
Laurencjusz Answer odkryt w konicu niezwyklq istote. Byta niewiele diuzsza niz jego ramie,
swojq zielonq barwq przypominala trzcine. Jej nogi dyndaly w wodzie, a jej wlosy pozlepiane
od namutu ilastego i wodorostow rowniez opadaly do rzeki beztadnymi falami.

Laurencjusz zeskoczyt z konia i kucngt obok wodnej istoty.

— Nazywam sie Laurencjusz Answer i szukam kraju moich przodkow — powiedzial. —
Czy mozesz pokazac mi, jak sie tam dostane?

Oczy zielonego malenstwa przypominaly lilie wodne. Namyslajqc sie, spojrzato na
Laurencjusza, zanim odpowiedziato gardtowym grosem.

— Jesli szukasz kraju swoich przodkow, spytaj kobiete mieszkajqcq w studni.



Klara cicho zamkneta Ksiege 1 z trudem wstata. Reka podtrzymata Johannesa, az
wreszcie polozyt si¢ na boku na skdérze z niedzwiedzia. USmiechajac sig, poszia w strong
Amosa, potozyta Ksiege duchow na stole i usiadta naprzeciwko niego na krzesle.

— Miejmy nadziejg, ze zno6w bedzie przy zdrowych zmystach — powiedziata — gdy juz
powrdci ze $wiata duchoéw za te kilka godzin.

— Ach, Klaro, zapomnij wreszcie o tym szalonym chiopaku.

— Amos pochylit si¢ nad stolem i wziat jej lewa dlon w swoje rece.

— O wiele wazniejsze jest to, co teraz bedzie z nami — ze mna, z toba, z ksiazka.
Najpdzniej jutro Cellari zndw zacznie nas szukaé. Pilnie potrzebujemy jakiej$ kryjowki.

— Nad tym samym si¢ zastanawiam, od czasu gdy ucieklam z zamku biskupiego w
Bambergu — odparta Klara. — Nigdy nie zapomng tego strasznego widoku, gdy obezwladnili
cig straznicy. Nic podobnego nie moze si¢ nam juz przydarzy¢.

— A jak temu zapobiegniemy? Jesli czym predzej nie przyjdzie nam jakas odpowiedz
na to pytanie, jutro wszystko zacznie si¢ od nowa. — Amos rzucit kolejne spojrzenie w strong
Johannesa 1 sthumit swoj glos. — Wtedy znow bedziemy uciekali przez las, a lowcy ksiazek 1
kacerzy rzuca si¢ w pogon za nami. A moze czarodziej Faust przesle mi jeszcze jedna wizje,
na podstawie ktorej moglibySmy wywnioskowaé, dokad powinni§my najpierw zanies$¢
Ksiege. Ale wiesz co, Klaro, wcale nie jestem pewien, czy powinniémy w dalszym ciagu
poddawac si¢ woli bractwa, ktore traktuje nas jak figury na szachownicy.

— Nie poddawa¢ si¢ bractwu? — zapytata Klara. — Ale co z Kronusem i matka Zofia?

— Co masz na mys$li? — Amos byl tak zme¢czony, ze z trudem utrzymywal otwarte
oczy; — Oboje naleza do Opus Spiritus, podobnie jak mezczyzni, z ktérymi spotkalis§my si¢ w
Bambergu.

Klara zwezila oczy, jak prawie zawsze, gdy intensywnie si¢ nad czyms$ zastanawiata.

— Naleza, a jakze. Ale moze jednak jako$ nie naleza.

Amos ponownie spojrzal w stron¢ kominka. Johannes wciaz miat zamknigte oczy, a
na jego twarzy malowat si¢ blogi usémiech. Jednak Amos nadal mu nie ufat.

— Lepiej nie rozmawiajmy o tych rzeczach na glos — powiedzial swym telepatycznym
glosem. Potarl sobie czolo i skronie, by si¢ troch¢ rozbudzi¢. — Sqdzisz, ze bractwo nie
wtajemniczyto Kronusa i matki Zofii we wszystkie swoje plany — tak, jak uczynili w przypadku
ksiecia biskupa Georga?

— Mniej wiecej — odparta Klara — a wlasciwie moze jednak nie — dodata pdzniej. —
Ksiecia biskupa uzyli raczej jako przykrywki i protektora, tak aby pod jego dachem bez

przeszkod mogli odbywaé swoje zebrania. Wmowili mu, ze w przypadku Ksiggi duchow



chodzi o swego rodzaju poboznq zabawiq, za pomocq ktorej nikt nie wyrzqdzi nic zlego, i ze —
poza tym — nie mozna z niq zbyt wiele zrobi¢. Matce Zofii i Kronusowi oczywiscie nie mogli
wmowic takich rzeczy. W koncu to Kronus sam napisal Ksiege duchow 1 nikt poza nim nie
mial wplywu na to, ktorych starych misteriow i magicznych zakle¢ uzyt na potrzeby ksiqzki.

Amos kiwnat glowa.

— Tez tak uwazam, Klaro, i podobnie jak ty od wielu dni i tygodnikowq si¢ nad tymi
wszystkimi zagadkami. Ale to nie ma sensu. — Wypuscit jej dlon i zaczat formowac¢ w mate
kulki resztki wosku, ktore Sciekty po swieczce na blat stotu.

— Jesli Ksigga duchow — ciagnal dalej — wywolywataby jakiekolwiek niebezpieczne
wlasciwosci magiczne, to Kronus nie pracowalby nad niq przez polowe swego zycia i z
pewnosciq nie dopuscitby pozniej do tep, abym zostal uwiktany w te calq sprawe. Tego jestem
w dalszym ciqgu pewien — i to samo tyczy sie rowniez matki Zofii. Kronus przestal jej
pierwsze dwie opowiesci w innych wersjach niz te, ktore ostatecznie zamiescit w Ksigdze
duchdéw. Sami zatem wyprobowali, czy te opowiesci dziatajq tak, jak zalozyli — a matka Zofia
nigdy by sie na to nie zg0dzita, gdyby miala cho¢by najmniejsze obawy, Ze moglaby W ten
Sposob sprowadzi¢ na ciebie niebezpieczenstwo. Dlatego tez to po prostu nie jest mozliwe, by
mezZczyzni, taty jak organista Senft z Bambergu czy czarodziej Faust zamierzali za pomocq
Ksiegi duchow zrealizowa¢ jakies inne, bardziej niebezpieczne plany, o ktorych nie wiedzieli
Kronus i matka Zofia. W kazdym razie nie wiem, jak mozna by byto to inaczej wyttumaczyc.
Jesli Ksigga duchow wyzwata u Kronusa i matki Zofii — tak samo, jak u ciebie i u mnie — tylko
te zdolnosci, ktore przewidzial Kronus, dlaczego Senft, Faust i kto tam jeszcze mieliby
wierzy¢, ze zdotajq wydobyc wiecej, gdy tylko dostanq jqg w moje rece?

Oczy Klary zwezily si¢ w cieniutkie szparki, z ktorych potyskiwala ciemna zielen.

— A moze wcale nie chodzi tylko o Ksigge duchow — powiedziata. — By¢ moze w co
najmniej takim samym stopniu chodzi takze o ciebie i 0 mnie.

Amos popatrzyl na nig wielkimi oczami. Nagle zaschto mu w ustach, jakby nalykat si¢
kurzu. Juz nieraz jego mysli potoczyly si¢ w tym wiadnie kierunku i za kazdym razem szybko
zaczynal mysle¢ o czym$ innym. PdjsScie za tym watkiem kilka krokow dalej wydawato mu
si¢ czyms$ budzacym grozeg, czym$ przyprawiajacym 0 zawrot glowy. Ale Klara miata racje.
By¢ moze rzeczywiscie chodzito w tej samej mierze o nich oboje, co o Ksiege duchow.

— Sqdzisz — pociagnat watek — Ze Ksigga duchow moze wyzwoli¢ w tobie i we mnie
iNne zdolnosci niz w przypadku innych czytelnikow?

Klara kiwngta glowa tak samo niechgtnie, jak on sam zadat swoje pytanie.

— [ ze dlatego zabili twoich i moich rodzicow i tak wszystko urzqdzili, Ze ja musiatem



trafi¢ do Kronusa, a ty do matki Zofii?

Klara znéw skingta niezdecydowanie glowa, by jednak po chwili kontynuowac o
wiele bardziej energicznie.

— Tak, tak wlasnie sqdze, Amosie, i poza tym wydaje mi sie, ze dopiero po tym jaK juz
przeczytamy trzeciq i czwartq opowies¢, okaze sie w petni, o co w tym wszystkim chodzi. Jakie
szczegolne zdolnosci magiczne ujawniq sie wtedy u nas obojga i czy sq to ciemne,
destrukcyjne moce, tak jak sqdzq ksiqze biskup i inkwizytor, czy tez sily jasne i lecznicze, jak
tego chcieli Kronus i matka Zofia.

Tymczasem Amos uformowal swymi nerwowymi palcami wielka kulg wosku, nawet
tego nie dostrzegajac. Tak gwaltownie cisnat nia w plomien §wiecy, ze ten niewielki ogien
zgast z sykiem.

— Przyznaje ci rage — powiedzial. — Tym sposobem wszystko to zaczyna przynajmniej
czesciowo miec¢ sens. Kronus i matka Zofia musieli sqdzié, Ze ty 1 ja jestesmy po prostu
dwojgiem miodych ludzi, ktorzy trafili do nich zrzadzeniem losu. Z pewnosciq zupetnie nie
przypuszczali, Ze sami zostali wybrani przez osoby reprezentujqce bractwo i Ze zostali do nich
doprowadzeni. Nie mowiqc juz o tym, jakie zamiary majq ci ciemni bracia wzgledem nas.

W Amosie strach znow zaczal petzna¢ w gore. Ogarnety go szum i zawroty glowy, jak
za kazdym razem, gdy zglebiat zagadki zwiazane z jego pochodzeniem — te zamierzchte,
spowite mrokiem czasy, gdy przodkowie jego i Klary byli rzekomo poteznymi czarownikami.

Klara pochylita si¢ nad stotem i potozyta swoj drobny palec wskazujacy na jego usta.

— Nie mys$lmy juz o tym, drogi Amosie, wystarczy tego na dzisiaj. — Podniosta si¢ ze
swojego krzesta. — Przynajmniej te kilka godzin mozemy przespaé bez przeszkod. Przed
switem Johannes na pewno jeszcze nie dojdzie do siebie.

Pomocnik podcenzora lezat — tak samo, jak przed chwila — na niedzwiedziej skorze, z
zamknig¢tymi oczami i dziecigcym, blogim u§miechem wymalowanym na twarzy.

— Wciaz nie wiemy nawet — powiedziat Amos — dokad powinni$my sig¢ jutro udac!

Klara ujeta jego dton i pociagneta go w goreg.

— Tego i tak sig juz dzi§ nie dowiemy. Oczy mi si¢ same zamykaja. Ale moze we $nie
nawiedzi ci¢ znowu jaka$§ wizja?

Miejmy nadzieje, ze nie, pomys$lat Amos. Gdy ostatnim razem zasugerowali si¢ wizja,
ktdra naszla go we $nie, sam zostat osadzony w wigzieniu, a Klarze ledwo udalo sig uciec.

Wsunal Ksiege duchow do wewngtrznej kieszeni swojej kamizelki z jagnigcej skory,
ktora przygotowat dla niego w bamberskiej gospodzie mtody malarz Hans Wolf. Pasowata jak

ulal, i bylo to cudowne uczucie moc ponownie nosi¢ przy sobie Ksiege, bezposrednio przy



Sercu.

Jakkolwiek byl juz strasznie zmeczony, Amos roztadowat jeszcze strzelbg 1 zapakowat
ja wraz z zelaznym miotem do skrzyni. Klara nakarmila kasztank¢. Pdzniej potozyli si¢ na
ziemi przed drzwiami do sieni, owinigci w konskie pledy z zasobow mysliwego, wymruczeli

do siebie dobranoc i oboje zasngli w tym samym momencie.

AMOS ZBUDZIL SIE NA CHWILE przed wschodem stofica. Serce walilo mu w
piersi, tak jakby wilasnie wyrwato go ze snu przerazenie wywotane jaka$ koszmarna wizja.
Lezac w ciemnej izbie obok Klary, wlasciwie nie mogl sobie przypomnie¢ zadnych
strasznych widziadet sennych.

Klara oddychata rowno i lezata tak blisko niego, ze jej oddech taskotat go po policzku.
Co6z mogly go interesowac jakie$ okropne mary, skoro wreszcie znow byt wolny 1 mogt
dzieli¢ postanie ze swoja ukochana!

Mimo to wcigz walilo mu serce, a gdy zajrzat do swego wnetrza, zobaczyt mroczna
budowle, ktora byla olbrzymia i prawie czarna ze staro$ci i od sadzy. Waskie okna,
nieprzychylne, niczym otwory strzelnicze w murach jakiej$ twierdzy — ale gdzie$ dalej z tytu
do tych muréw przylegata takze olbrzymia wiceza z poteznym krucyfiksem. Zamek? Klasztor?
Kosciot warowny? 1 dlaczego te mury jeszcze teraz wzbudzaty strach, skoro oczom jego
wyobrazni ukazaty si¢ zaledwie jako mglista zjawa?

Amos intensywnie zastanawiat si¢ nad tymi sennymi zjawami. By¢ moze, pomyslal,
ze ta potezna budowla rozproszyla si¢ niczym sie¢ pajecza wlasnie w chwili, gdy chciatem do
niej wejs¢. Rozpadta si¢ dookota mnie, zapadia sig, ale nie jak masywny dom z drewna i
kamienia, lecz jak mgta czy para.

Czul, Ze znéw nie byt to zwykly sen, lecz kolejna nocna wizja, przestana przez Opus
Spiritus, ktora miata wskaza¢ jemu i Klarze dalsza drogg. Ale wszystko wydato mu sig zbyt
zamazane — 1 nawet Klara nie potrafitaby ustali¢ na podstawie tych ulotnych obrazéw, dokad

powinni si¢ uda¢ w nastepnej kolejnosci. Juz wczedniej szydzila z niego, gdy opisywal jej



wtedy stozkowata gore i wysoka, smukla wieze, ktdra na niej stala, a ktora ukazata mu si¢
jako pierwsza wizja. Miat to by¢ zamek bamberskiego ksigcia biskupa Georga, oznajmita
wtedy, o czym wie wilasciwie kazde dziecko w tym kraju. Amos czut si¢ wowczas nieco
urazony, bo nas$miewata si¢ z jego oderwania od zycia. Jednak tym razem Amos czul, ze
nawet ona nie bedzie wiedziala, co poczac, a nawet mial nadzieje, ze nigdy nie dowiedza sig,
gdzie znajduje si¢ w rzeczywistosci ten niesamowity dom z mgty.

O ile w ogdle nalezal do tego $wiata.

Serce Amosa uspokoito sig¢ tylko czgsciowo. Dokad jednak powinni teraz skierowac
swoje kroki, jesli nie zdotaja wykonac polecenia przestanego mu w tej wizji? W koncu nie
mogli sobie pozwoli¢ na pielgrzymowanie od wioski do wioski na chybitl trafit, szukajac
jednoczesnie tej mrocznej i mglistej budowli, ktéra mniej wigcej przypominala tamte obrazy.
Z pewnoscia nie potrwa to zbyt dlugo, az inkwizytor ponownie natrafi na ich trop, a tym
razem zlapie ich oboje 1 wtraci do wigzienia — ale nie, w zadnym razie nie wolno im do tego
dopuscic.

Klara jekngla przez sen, jakby réwniez odczuwala i podzielata jego troski. Jeszcze
bardziej odwrocila si¢ w jego strong, objeta go jedna reka, a ich przepelione pozadaniem
ciata przywarly do siebie.

Dobrze, ze oboje byli owinigci w konskie pledy mysliwego — dzigki temu
przynajmniej nie wykrocza niechcacy przeciwko nakazowi nalozonemu na nich przez
Valentina Kronusa. ,,Niech nowicjusz zachowa wstrzemi¢zliwo$¢ w sprawach serca” — na t¢
podstawowa regule wszystkich wspolnot zakonnych Kronus zaprzysiagl Amosa, zanim dat
mu do przeczytania pierwsza opowies$¢ z Ksiegi duchow. ,,Pozwol najpierw, by dzigki Ksiedze
duchow obudzity si¢ twoje sity wewnetrzne — przede wszystkim za$ sity magii serca i mys$li”.
Amos nigdy nie zapomniat tych stéw, ani tym bardziej zaklopotania, w ktoére Kronus go tym
wprawil. ,,Jesli opanujesz te stopnie i bedziesz szczerze gotowy, by przejs¢ dalej do trzeciego
stopnia — to sami bedziecie wiedzie¢, jak powinniscie postgpowac w sprawach serca”. W ten
wlasnie sposob Kronus zakonczyl swoje objasnienia dotyczace ,,reguty nowicjusza”, a Amos
zadawal sobie teraz pytanie, czy on i1 Klara byli juz gotowi, by przeczyta¢ trzecia opowies¢ —
0 skale, co byta oknem.

Jego puls znow przyspieszyl, jednak tym razem bylo to nadzwyczaj przyjemne bicie.
Do tej pory Klara i on postusznie zwalczali w sobie to pulsujace w ich ciatach pozadanie. I
poza kilkoma namigtnymi pocalunkami i objgciami nic wigcej si¢ migdzy nimi nie wydarzyto
w sprawach serca. Ale moze, pomyslal, jestesmy juz jednak gotowi na opanowanie trzeciego

stopnia. I w tym samym momencie przemkngla mu mysl: musimy podazy¢ za zgraja dzikich



ludzi!

Zdumiony, rozmyslal nad catym tym chaosem w swoim umys$le. Nawet nie
zastanawiat si¢ wczesniej, dokad powinni si¢ uda¢ w pierwszej kolejnosci — 1 wiasnie wtedy,
gdy dumatl nad swoimi i Klary sercowymi sprawami, ol$nito go: ci dzicy ludzie w jaki$
sposob naleza przeciez wszyscy do bractwa, a wigc powinni tez wiedzie¢, dokad mamy teraz
zanie$¢ ksiege.

Amos rozmys$lat nad tym ol$nieniem i z kazda chwila wydawalo mu si¢ ono coraz
bardziej przekonujace. Kronus musial ufa¢ tym ludziom w szczegdlny sposob, myslat, w
przeciwnym razie to nie ich wystalby na czaty pod Pegnitz, by sprawdzi¢ jego niezawodnos¢.
Poza tym to nie oni zostaliby wtedy wyznaczeni do upozorowania napadu na drodze.

Z niecierpliwoscia czekat na to, az Klara wreszcie si¢ obudzi. Najchetniej po prostu
zbudzilby ja ze snu szarpnigciem, ale opanowat sig, a ona na szczgscie ockngla si¢ wkrotce
bez jego pomocy.

Pochylit sig, zeby ja pocalowac.

— Jest jeszcze ciemno — wymamrotala zaspana.

— Na dworze juz si¢ powoli rozjasnia — sprostowatl. — Ale na jednego catusa na pewno
nam wystarczy czasu.

Dopiero po dtuzszej chwili zaczat jej objasnia¢ ol$nienie, ktorego doznat przed chwila.

— Musimy podqzy¢ za hordq dzikusow — zaczal, przez wzglad na bezpieczenstwo,
telepatycznym glosem.

— Zobaczyles to w jakiejs wizji? — Klara nie sprawiata wrazenia przekonanej. — Ze
mamy z tymi ludzmi wioczy¢ sie po lasach?

— Nie, tego nie ujrzatem. — Amos czut si¢ nieco rozgrzany od jej pocatunku 1 cieszyt
si¢, ze¢ w chatce mysliwego zawsze bylo wzglednie ciemno. Przez szpary w $cianach i w
okiennicach przeswitywaly pierwsze promienie stonca. Naprawde¢ nadchodzita juz pora, by
wyruszyli w drogg.

— A co innego sprawilo, ze wpadtes na ten pomyst, moj wybrancu?

Walczyt ze soba, czy w ogdle powinien jej opowiada¢ o swej mglistej wizji. Gdyby
Klara wbrew oczekiwaniom rozpoznata, ktora budowle ujrzal w swym widzeniu, to wowczas
nie pozostawatoby im juz nic innego, jak tylko po6j$¢ prosto w to miejsce. Ale czut catkiem
wyraznie, ze bylo ono niesamowite i nadzwyczaj niebezpieczne, i ze powinni si¢ od niego
trzymac¢ z daleka.

Wreszcie si¢ przemogt i opowiedziat jej, co widzial w nocy. Klara wystuchata

wszystkiego, mocno do niego przytulona. Juz dawno zrzucili z siebie konskie pledy, co



bynajmniej nie utatwialo Amosowi skupiania si¢ na ich telepatycznej rozmowie. Klara lezata
raczej na nim niz obok niego, a ich ciata zaczgly si¢ zachowywacé jak rozbrykane miode
konie, ktére samowolnie ktusuja po face.

— Ja tez nie wiem, gdzie to moze by¢ — wymruczata mu do ucha. — Ale zeby tak zaraz
podazac za tymi dzikimi ludzmi? No nie wiem...

Usitowal jej wyjasni¢, jak wpadt na ten pomyst. Klara podwingta nogg i potozyta mu
ja na brzuchu. W czasie gdy méwit, mimochodem zblizyt ku niej reke, ale zaraz wycofywat ja
tak energicznie, jakby wsadzit ja w ogien.

Co zreszta bylo nawet dos¢ bliskie rzeczywistosci. Jej ubranie przesungto sig, Bog
jeden wie, jak wysoko, a on chwycit ja za udo. Przez kilka chwil moéwil urywanymi zdaniami,
az wreszcie udato mu si¢ mniej wigcej wpas¢ w rytm opowiadania.

— A wiec, ci ludzie z lasu... — Wydawalo mu sig, ze nie tylko byli cztonkami bractwa,
lecz takze zaufanymi osobami Kronusa i matki Zofii. Juz dwa razy wyslali t¢ zgraje¢ dzikusow
— za pierwszym razem, by sprawdzi¢ niezawodno$¢ Amosa, a wczoraj, by uwolni¢ go,
pozorujac napad, z rak Zzotnierzy.

— Byli tylko przebrani za rozbojnikéw — powiedzial Amos. — Jestem tego pewien.
Wtedy pod Pegnitz zachowywali sie jak jakas sekta, czy cos w tym rodzaju, z wysokim i
chudym kaznodziejq na czele, ktory krzyczat cos o zblizajqcym sie koncu swiata. I sqdze, Ze to
jest o wiek blizsze prawdy.

Zastanawiat sig, jak moglby to lepiej wyjasni¢ Klarze.

— Pamietasz jeszcze — ciagnat dalej — co Hans Wolf opowiedzial nam w gospodzie o
Kosciele duchowym? Przynajmniej o jednym z cztonkow bractwa — mtodym muzyku, ktory
zwat sie Paul Lautensack. Wiemy od Hansa, Ze nalezy on do tego Kosciota duchowego. Ale
prawdopodobnie istnieje Scislejsze powiqzanie z Opus Spiritus, bo przeciez Opus Spiritus
oznacza po prostu Dzieto Duchowe. A ten Kosciot duchowy jest, jak nam to wyjasnit Hans —
religiq bez kaptanow i Swiqtyn. Swoje ceremonie odprawiajq pod golym niebem, a wierni
wchodzq przy tym w bezposredni kontakt z Bogiem — lub nawet z jakimis duchami, ktore im
sie tam objawiajq. Wedtug Hansa Wolfa, Kosciot duchowy jest dla niektorych sposrod jego
apostotow wspolnotq, gdzie czci sie¢ wybrane duchy.

Klara podrapata si¢ w glowe. Zaczynalo juz $§wita¢ 1 Amos ujrzatl blask jej oczu, a
dookota jasnej twarzy zlociscie I$niace wlosy.

— Prawdopodobnie masz rage i za tq hordq kryje sie cos innego, niz chcq to wmowié
nam i catemu swiatu. — W jej glosie nie uslyszal jednak pewnos$ci. — By¢ moze rzeczywiscie

nalezq do tej czesci bractwa, ktora nie ma wzgledem nas i Ksiggi duchdow Zadnych zlych



Zamiarow. Ale jesli chcieliby, zebysmy sie do nich przylqczyli, to dlaczego uciekali na teb na
szyje?

Amos przeciagnat si¢ rozkosznie. Wciaz nie mogt uwierzy¢, ze znow jest wolny — nie
za kratami ani nie obwieszony centnarowymi zelaznymi kajdanami.

— Ich zadanie sprowadzalo sie chyba tylko do uprowadzenia Zotnierzy, tak, abysmy
mogli oboje uciec. Dlatego odeszli, a miejsce, do ktorego mamy sie udaé, miato nam sie
ukazacé w kolejnej wizji. Jednak cos poszio nie tak, wizja nie wskazata nam drogi, i dlatego
chwilowo nie pozostaje nam nic innego, jak tylko dotqczy¢ do ludzi z lasu. Przynajmniej do
czasu, az otrzymamy nowq wiadomosc.

— ...0 ile twoi ludzie z lasu nie poszukali juz dawno wiatru w polu — zwrdcita uwage
Klara.

Amos objal ja 1 przyciagnat do siebie, by ja znéw pocatowac. Nic jednak z tego nie
wyszto — usta obojga ledwo zdazyty si¢ ztaczy¢, a juz kawalek dalej, na tylach izby,
rozbrzmiato donosne dyszenie.

I nie byla to kasztanka, jak w pierwszej chwili pomyslat Amos. Byl to Johannes
Mergelin, ktéry wlasnie w tym momencie musiat si¢ obudzi¢ ze swej magicznej drzemki. Z
trudem wstat z niedzwiedziej skory 1 wymamrotat: ,,Spytaj kobiet¢ mieszkajaca w studni”.
Pokrecit glowa 1 rozejrzat si¢ zdumiony dookofa. Juz w nastgpnej chwili jego twarz
rozpromieniata usmiechem dziecigcego szcze$cia.

— Moi wybawcy, gdzie jestescie? — wykrzyknat Johannes. — Jak ja wam sig
kiedykolwiek odptace za to, coscie dla mnie zrobili! Klaro, spdjrz na mnie — bylem zaklety, a

ty$ mnie wybawila od ztego uroku!
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POWOZ STAL dokladnie tam, na poboczu drogi, gdzie rozbdjnicy zastawili wczoraj
zasadzke, a powalone ogromne drzewa wciaz zagradzaty droge. Zgraja rabusiow zdofata juz
spladrowa¢ woz az do ostatniej beli sukna 1 ostatniego tobotka z pierzem 1 wszystko wyniesli
ze soba.

— Moze byli to jednak zwykli rozbojnicy? — Klara ciagnegla kasztankg za cugle, w
czasie gdy wspolnie z Amosem przeszukiwali pozostalosci po wozie. — Sadzili, ze 1 tak
wkrotce nastanie koniec §wiata, ale nie musiato to jeszcze od razu oznaczaé, ze rozbdjnicy
byli zwiazani z...

Amos popatrzyl na nia zaklinajaco.

— Pamietaj o tym, co postanowilismy przed chwilq. — Amos wpadl jej w slowo na
drodze telepatycznej. — Zadnych nazwisk i ani stowa o bractwie, dopdki nie bedziemy pewni,
ze Johannes rzeczywiscie jest teraz po naszej stronie.

Klara przygryzta dolna warge.

— Masz racje, musze trzymac jezyk za zebami.

Johannes wiasnie szykowat si¢ do tego, by pociagna¢ swego muta w dot skarpy na
droge. Bylo to uparte zwierze, ktore chlopak wytrzasnat nie wiadomo skad.

W kazdym razie w czasie gdy Klara jechata tu o §wicie, uczepit si¢ jej tropu, jadac na
mule, 1 podazal za nia przez wiele mil. Drzat ze strachu, obawial si¢ bowiem, ze mogtaby go
wykry¢ 1 stara¢ si¢ pozby¢. W rownym stopniu bat sig, ze moglby narazi¢ na
niebezpieczenstwo Klarg i Ksiege. Ale nie potrafil inaczej, musiat pojechac za nia, cho¢ ze
strachu i wyczerpania ledwo trzymat si¢ na swoim mule. Bez przerwy styszat syk tamtych
demonicznych glosow.

— Duchy, Hames, czytaj no... Ksigge duchéw, Hamesie, czytaj...

Te urojenia, ktore wabity go i drgczyly od wielu tygodni, ani przez chwilg nie dawaty
mu spokoju — za kazdym razem, gdy przeczytat kilka kolejnych strzgpkoéw zdan z ksiazki o

duchach, dokuczaly mu jeszcze bardziej. I tak skradat si¢ za Klara przez wawozy i lasy,



skamlajac i jeczac, bezwiednie lub zupehie niechcacy napgdzajac jej stracha swym upiornym
wyciem.

Wszystko to i jeszcze wiele innych rzeczy Johannes wyznat im wcze$niej w zawrotne;j
tyradzie, jednocze$nie $miejac si¢ i ptaczac z niewymownego szczescia. Odkad powrocit ze
$wiata rycerza Laurencjusza Answera, wydawatl si¢ prawdziwie odmieniony — nie wygadywat
juz zadnych bredni, nie wywracal oczami niczym chory na plasawicg i ani troch¢ nie palit si¢
do tego, by da¢ drapaka z Ksiegq duchow pod pacha. Johannes naprawde wydawatl si¢
uwolniony od ztego uroku.

Jeszcze zanim wyruszyli w droge z chatki mys$liwskiej, Amos wejrzal w glab swego
serca 1 ze zdziwieniem zobaczyl, jak bardzo Johannes byl odmieniony takze w swoim
wnetrzu. Jego magiczne serce otwarlo si¢, a wewngtrzna gwiazda wzeszta. Rdzawo zlociscie
migocace i pulsujace $wiatetko, od ktorego odchodzita 1$niaca wstega $wiatla, nie sprawiato
wrazenia tak silnego i nie $wiecito az tak jasno, jak szeroki strumien $wiatta taczacy magiczne
serce Amosa z Klara, ale 1 tak bylo tysiackro¢ mocniejsze od bladawej, kurczowo drgajace;j
struzki §wiatla, ktéra odchodzita do tej pory od wewngtrznej gwiazdy Johannesa.

— Wszystkiemu temu bylem winien wylacznie ja — zapewniat Johannes raz za razem. —
Wilasna  wyobrazni¢ 1 wszystkie uczucia osadzitem w  wigzieniu, niczym
najniebezpieczniejszych wrogdéw, na samym dnie swego serca. Jeszcze kilka lat temu moim
najwigkszym marzeniem bylo zostaé artysta, by glosi¢ niezwyklo$¢ $wiata za pomoca moich
fantastycznych opowiesci. Ale gdy zrozumiatem pozniej, ze z tych marzen nic nie bedzie,
moje serce stalo si¢ zatwardziale, a ja zaczatlem nienawidzi¢ 1 bac si¢ tego wszystkiego i
zwalczaé jak $miertelnych wrogow rzeczy, ktore byly mi najdrozsze i najdrogocenniejsze na
swiecie.

W ten sposob usitowat ich przekonywa¢ ten peten entuzjazmu chiopak 1 tylko z
trudem udato im si¢ hamowac potok jego stow.

— A teraz siedz juz cicho — zbesztat go w koncu Amos — 1 nie odzywaj si¢, na Boga,
przynajmniej do czasu, az dojedziemy do drogi i zyskamy pewnos$¢, ze nikt nie czyha na nas
tam w dole.

Ani zgraja dzikuséw — jesli Klara miala jednak racj¢ 1 byli to jedynie zwykli
rozbojnicy. Ani purpurowi wojownicy i opancerzeni towcy ksiazek — jesli Johannes wciaz
jednak udawat i wbrew wszelkim zapewnieniom nadal byl po stronie inkwizytora Cellariego 1
podcenzora Skythisa.

Amos nie wierzyl w Zadna z tych mozliwosci 1 przynajmniej na razie zdawat si¢ mie¢

racjg. Skapana w $wietle porannego stonca droga byta opustoszala. I nawet w zaroslach po



drugiej stronie drogi, gdzie las ciagnal si¢ stromym zboczem w sina dal, nie czu¢ bylo
najstabszego nawet podmuchu wiatru. Nie mowiac juz o zgrai dzikusow wymachujacych
szablami i widtami czy o polowie tuzina purpurowych wojownikoéw uzbrojonych w kusze i
miecze.

— Gdzie my wlasciwie jesteSmy? — zapytat Amos.

Klara us$miechneta si¢ do niego.

— Nie poznajesz, moj wybrancu?

— A CO tu jest do rozpoznawania? — zaprotestowat Amos. — Nic tylko las, ciagnacy si¢
we wszystkich kierunkach, poza tym wieziono go przez t¢ kraing w zamknigtym wozie, pod
plandeka, a przez wigkszo$¢ czasu miat opaske na oczach. Ale Klara wiedziata o tym réwnie
dobrze, jak on sam — znéw chciata si¢ z nim tylko podrazni¢ z powodu jego rzekomego
,oderwania od zycia”. 1 trzeba przyzna¢, ze na drogach i szlakach migdzy Bambergiem a
Norymberga orientowata si¢ o wiele lepiej niz on. W koncu jej rodzice byli wedrownymi
ludZmi 1 przemierzyli prawie kazdy zakatek 1 przysidtek we Frankonii. Az pewnego dnia, a
uplynety juz od tego czasu cztery lata, zostali zamordowani — przez morderczych podpalaczy,
ktorych najprawdopodobniej wystato Opus Spiritus.

Nigdy nie wolno im bgdzie o tym zapomnie¢, napomniat si¢ Amos. Najwidoczniej
przynajmniej kilku cztonkom bractwa przyswiecaja jakie$ mroczne cele i nie cofna si¢ nawet
przed rozlewem krwi. I niestety, nie mogli by¢ pewni w przypadku zadnego cztonka zakonu —
z wyjatkiem Kronusa i matki Zofii — po czyjej stronie stoi dana osoba. Mimo to nie mieli
innego wyboru, musieli podaza¢ za horda dzikich ludzi. Dopoki beda mieli przy sobie Ksiege
duchow, beda bezlitosnie przesladowani przez inkwizytora Cellariego 1 towce ksiazek
Skythisa — a tak poza tym Ksiega byta dzietem zycia Kronusa i najdrogocenniejszym tekstem
na catym $wiecie.

— JesteSmy kilka mil za Ebermannstadt — oznajmita tymczasem Klara — w Alpach
Frankonskich. Tak nazywana jest ta okolica, zapewne z powodu stromych gor. Jesli
podazymy dalej ta droga, pod wieczor powinnismy dotrze¢ do zamku Golsweinstein, ktory —
jesli si¢ zbytnio nie myle — jest wlasnos$cia biskupa Bambergu.

Amos rzucil spojrzenie za siebie. Johannesowi udalo si¢ tymczasem pociagna¢ muta w
dot na drogg 1 uwiaza¢ go na cuglach 0 galaZz drzewa. Tak samo zostawil noca to biedne
zwierzg samiutenkie w lesie, uwiazane o jakas$ gataz, w odleglosci niecatej mili od chatki
mysliwskiej.

— A ten caly zamek Golsweinstein — zapytal Amos — czy moze to by¢ budowla z mojej

wizji?



Klara wzruszyta ramionami.

— To po prostu zamek — ciagnegta dalej — z wielkim budynkiem Rownym, dwu lub
trzypietrowym, i kilkoma przybudowkami. Posrodku wznosi sie okrqgta wieza z blankami, a
catos¢ stoi na skalnej stromiznie, gorujqcej nad matq wioskq. Czy nie wydaje ci si¢ to
znajome, Amosie?

Intensywnie si¢ nad tym zastanawiat, a po chwili wzruszyt ramionami.

— Twoj opis calkiem dobrze odpowiada temu, co ujrzalem zeszlej nocy, ale czy nie
pasuje prawie do co trzeciego tub co czwartego zamku? Jak wyglada glowny budynek? Czy sq
tam waqskie luki okienne, nieznacznie wieksze od otworow strzelniczych?

Klara pokrecita glowa 1 rownoczesnie data Amosowi znak.

— Johannes idzie.

— Tak doktadnie to sama nie wiem — wypowiedziata te stowa. — Od czasu gdy bylam
tam z moimi rodzicami, mingty cztery lata.

Johannes wciaz jeszcze mial wymalowany na twarzy ten sam u§miech, peten blogosci,
ktory byt nastgpstwem wczorajszej wedrowki do swiata rycerza Laurencjusza Answera.

— Sami widzicie — powiedzial, wskazujac w gorg i w dot pustej drogi — ze poza mna
nikt nie wie, ze tu jestescie. A ode mnie nikt si¢ tego nie dowie. Przysiggam. — Polozyl prawa
reke na swoim sercu. Spod jego podartej, szmacianej koszuli wyzierata jego piers, a spod
skory — kazde pojedyncze zebro. — I chce naprawi¢ wszystko, co musieliScie przeze mnie
wycierpie¢. Jesli tylko mi na to pozwolicie. — Spuscit glowe. — Prosze, pozwolcie mi z wami
zostac. Zrobig wszystko, czego ode mnie zazadacie.

Amos 1 Klara wymienili si¢ spojrzeniami. Johannesowi izy zndéw naszty do oczu.
Jednoczes$nie jednak patrzyl zafascynowany z zachwytem na Klarg, co wcale nie podobato si¢
Amosowi.

— Co o tym myslisz? — zapytal.

Klara z tagodnym u$miechem na twarzy przesungla wzrokiem z Johannesa na Amosa.
Cala ta sytuacja zdawala si¢ ja bawié, a i to ani trochg nie podobalo si¢ Amosowi.

— Coz, wezmiemy go ze sobq, co poczqé — odpowiedziala.

— Chyba mnie nie odprawicie? — zapytat Johannes.

Amos wzruszyt ramionami. Ztoscit si¢ na samego siebie z powodu wzbierajacej w nim
znowu zazdroS$ci, ale w rownym stopniu ztos$cit si¢ takze na Klarg, ktora zdawala si¢ wrecz
upajac tym, jak Johannes patrzy na nia z zachwytem.

Amos, nie zwazajac na to, co wlasnie robit, czubkiem buta wyskrobat trojkat w piasku

na drodze. I omal nie wymalowat jeszcze oka w $rodku trojkata — tajny znak rozpoznawczy



bractwa. Ale wtedy uswiadomit sobie, co uczynil, i zamazat swoje bazgroty podeszwa.

— A wige, jesli o mnie chodzi, to mozesz na razie z nami zosta¢ — powiedziat do
Johannesa — tylko trzymaj rece z dala od ksiazki.

— Najchetniej dodalby jeszcze ,,i od Klary”, ale te stowa nie przeszly mu juz przez
gardlo. W kazdym razie w obecno$ci Klary. Ale przy nastepnej okazji juz on udzieli temu
chudemu, ko$cistemu tachmaniarzowi wyraznego ostrzezenia w tym wzgledzie.

Johannes padt przed nimi na kolana, zakrywajac twarz r¢koma, najwyrazniej ogarnigty
uczuciami wdzigcznosci 1 szczgsécia. Klara przykucngta obok niego na drodze i poglaskata po
ramieniu jak male dziecko, ktore z jakiego$§ powodu nalezalo uspokoi¢. Z ust Johannesa
poptynat potok wylewnych podzigkowan, ale dla Amosa miarka si¢ teraz przebrata.

— Do licha! Przestancie wreszcie... — zaczat 1 urwal w srodku zdania. Nie troszczac si¢
Juz o towarzyszy, przeszedt na druga strong drogi, gdzie dzikusy (lub ktokolwiek inny to byt)
znikneli wezoraj w gaszezu. Po tej stronie droga prowadzita tak stromo w dot 1 w tak trudna
do opisania dal, jak po drugiej stronie bieglta pod gore. Migdzy drzewami rosty male,
tykowate krzaki, ktorych mozna si¢ bylo przytrzymaé, schodzac w dol, a tu 1 6wdzie
wystawaly z listowia i leSnego podszycia bryly skalne, niczym surowo ociosane stopnie
schodow. Ale z kasztanka 1 mutem zej$cie wydawato si¢ karkolomnym przedsigwzigciem.

Amos spojrzal przez rami¢ do tylu. Klara podniosta si¢ tymczasem, jednak Johannes
wciaz przed nia kleczat na tej zapomnianej przez Boga 1 ludzi lesnej drodze, patrzac w gore z
egzaltowanym u$miechem wymalowanym na twarzy.

— Ten chiopak wciqz jeszcze ma nie po kolei w glowie — zakomunikowat Klarze. — Nie
widzisz tego, na Boga! Uwaza sie za rycerza Wawrzynca, a ciebie...

Klara data Johannesowi znak, a jej adorator wstat z trudem, zataczajac sie.

— Wiem, Amosie — powiedziata. — Miej dla niego jeszcze troche cierpliwosci, juz
wkrotce zupetnie wyzdrowieje, wyraznie to czuje. Wiesz przeciez, moj wybrancu: wprawdzie
nie potrafie, tak jak ty, zagladac w przysztos¢ ani odbywac podrozy do przesztosci, ale jestem
za to catkiem niezta w leczeniu ludzi.

— W takim razie wylecz go, byle szybko — odpart Amos — zanim znow dopadnie go
stare szalenstwo i zacznie jeszcze wierzy¢, ze Ksigga zostata napisana przez samego diabta.

Co sig tyczylo jego samego, to nie potrafit podrozowaé ani w przeszio$¢, ani w
przysztos$¢, cho¢ czarodziej Faust wystat go juz w magiczne podréze w obie strony. Sam
Amos bynajmniej nie byl pewien, czy jeszcze raz chcialby tego doswiadczy¢. Przede
wszystkim jego magiczny lot po zamierzchlej przeszlosci byt dla niego niczym

najokropniejszy z koszmarow, tak bardzo zapierajacy dech w piersiach i tak nieuchronny.



Klara i Johannes podeszli do niego, a Amos dodal w normalny sposob:

— Tutaj musimy zej$¢ w dot.

Wskazat przy tym na znajdujaca si¢ obok drogi przepasc.

— Razem ze zwierzgtami? — Klara powiodla oczami wzdhiz stromego zbocza. — To
czyste szalenstwo, Amosie!

— Innej drogi nie ma — nalegal. — Musimy podazy¢ sladem tych ludzi, w przeciwnym
razie nigdy nie uda nam si¢ ich odszuka¢ w tym bezkresnym lesie. Juz my ich znajdziemy, w
konicu ojciec nauczyt mnie czytania tropow. Przy twojej znajomosci sztuki jezdzieckiej, ktora
wpoit ci z kolei twdj ojciec, to zbocze powinno by¢ dla ciebie drobnostka.

— A co z Johannesem?

Te kwestig zamierzat wlasnie poruszy¢.

— On chyba nie da rady. — Klara chciata zglosi¢ jakie$ zastrzezenia, ale Amos szybko
mowit dalej: — Najlepiej bedzie, jesli pojedziesz droga — powiedziat do Johannesa. — Ona tez
prowadzi w dol, az do doliny. A gdy juz znajdziemy ludzi, do ktoérych chcemy sie przylaczy¢,
nawiazemy z toba taczno$¢ na drodze uczuciowej, a wtedy ty bedziesz mogt do nas dotaczyc.

Sam wydat si¢ sobie nieco podly, ale tylko troszeczke, bo w koncu byto to wylacznie
dla dobra chiopaka, zeby pojechat wzdtuz drogi na swoim mule. Ze swoja zraniong noga
Johannes i1 tak nie moégiby zej$¢ po zboczu na dol, a gdyby sprébowat pokierowaé tam
swojego muta, najprawdopodobniej potamatby sobie kark.

Blogi u$miech na twarzy Johannesa zamarl Ze zmarszczonym czolem patrzyt na
zmian¢ w dot zbocza 1 wzdhuz drogi.

— Id¢ z wami — wyrzucit z siebie — cho¢by miato mnie to kosztowac zycie.

— W zadnym razie — powiedziata Klara.

Rzucita Amosowi gniewne spojrzenie.

— Jak mozesz by¢ tak bezduszny! Dlaczego nie pojedziemy we dwoje wzdtuz drogi —
dodata — a trzeci bedzie tymczasem podazat pieszo naszym tropem?

— A tym trzecim to mam by¢ niby ja? — W Amosie zagotowalo sig teraz ze wscieklosci.
— Czy to nie ty jeszcze wezoraj przysiegatas, ze nikt i nic nas juz nie rozlqczy? — Popatrzyt na
Klarg nieruchomym wzorkiem. Poczut podejrzane pieczenie oczu i palenie w gardle.

— Wtedy nie wiedziatam jeszcze — odparta Klara — ze jestes zdolny do takiej podlosci, i
to tylko po to, by jak najszybciej pozbyé sig¢ Johannesal

Amos pokrecit glowa z niedowierzaniem.

— Przeciez wcale nie o to chodZzi.

Jak to mozliwe, ze nagle zaczgli sig¢ kt6ci¢? Do tej pory zawsze rozumieli si¢ niemal



bez stow. Ale ledwo na horyzoncie pojawil si¢ ten tachmaniarz, a juz darli ze soba koty i
odnosili si¢ do siebie w niewybredny sposob.

— No dobrze — przyznat. — Juz naprawde zaczyna mi to troche dziata¢ na nerwy, jak
ten przeklety chlopak cie ubdstwia, a ty no coz Zdaje sie, zZe tobie to sie nawet catkiem podoba,
gdy on rzuca sie przed tobq na kolana. Ale to nie zmienia faktu...

Wigcej nie zdazyl powiedzie¢. Klara nagle parskngta Smiechem.

— Jestes zazdrosny, Amosie, przyznaj to!

Zamiast jej odpowiedzie¢, Amos znow zaczal grzeba¢ czubkiem buta w piasku.

— Mozliwe — odpowiedzial w koncu — ale nie o to przeciez teraz chodzi. Musimy stqd
uciekac, i to jak najszybciej.

Popatrzyl na Klarg natarczywym wzrokiem i ciagnat dalej w zwykty sposob:

— Koniecznie musimy znalez¢ tych ludzi, Klaro. I jesli o mnie chodzi, to mozemy to
zrobi¢ tak, jak wilasnie zaproponowatas — ja sam zejde zboczem na dot 1 bede podazat ich
tropem. A jak juz ich znajde i1 si¢ z nimi dogadam, dam ci znaé telepatycznie, dokad
powinnas... Dokad powinni$cie — poprawit si¢ — pojs¢.

Amos 1 Klara spogladali na siebie z troska. Czy rzeczywiscie nie bylo innego
sposobu? Amosowi wcale si¢ nie podobato, ze on i Klara znéw musza si¢ ze soba rozstac, po
tym jak dopiero co si¢ odnalezli.

Z tych wszystkich rozmyslan wyrwat ich Johannes.

— Styszycie? — krzyknat sttumionym glosem. — Nadjezdzaja jacys jezdzcy!

Wskazat w dot drogi — w kierunku, ktoéry mieli wspélnie obra¢ — Klara i on.

Amos intensywnie nashluchiwal. Chlopak musiat mie¢ nadzwyczaj dobry stuch. Cho¢
sam si¢ na tym koncentrowal, styszat jedynie catkiem ciche odglosy kopyt. Jednak z kazda
chwila 1 z kazdym oddechem odglosy rozbrzmiewaty w ich strong ku gorze coraz wyrazniej i
coraz grozniej.

— To musi by¢ caty oddziat — powiedziat — pét tuzina albo nawet wigce;.

Wszyscy troje wymienili teraz zatroskane spojrzenia. Nikt nie odwazyt sig
wypowiedzie¢ tego na glos, ale bylo jasne, ze kazde z nich zadawalo sobie to samo pytanie:
Czy rycerze nadjezdzajacy z dotu ostrym khlusem, to byli purpurowi wojownicy? Wystani
przez inkwizytora Cellariego, bo obaj Zolnierze ksigcia biskupa kazali na siebie czekac?
Wiasciwie to bylo malo prawdopodobne, zastanawiat si¢ nad tym Amos. Cellari mogt
spodziewac si¢ przybycia swoich wigzniow do Norymbergii najwczesniej dzi$ po potudniu.
Moze jednak postanowil wysta¢ im naprzeciw swoja wlasna eskortg.

Jakkolwiek by bylo, pomyslal, musza si¢ natychmiast stad wynies¢.



— Musimy zej$¢ z drogi na do6t — powiedzial i ponownie wskazat w dot zbocza —

WSzyscy troje i zwierzegta.

NICZYM OLBRZYMIA, obrocona do gory nogami litera ,,S”, wita si¢ droga przez las
w dot doliny. W czasie gdy Amos, Klara 1 Johannes schodzili goérna polowa tego
wydtuzonego ,,8” wraz ze swoimi zwierz¢tami, jezdzcy wjezdzali z trudem dolna jego
potowa.

Tymczasem odglosy kopyt wzmogly si¢ 1 brzmiaty juz jak cichy grzmot, ktory stawat
si¢ coraz donioslejszy. Od czasu do czasu w powietrzu unosity si¢ w ich strong ku gorze
strzgpki dzwigkow, jakby mocnych meskich gloséw — jakie$ okrzyki, $miechy, nie sposob
jednak bylto niczego zrozumiec.

Czyzby purpurowi wojownicy?

Amos popedzit co sit w nogach, wyprzedzajac ich wlasny maty oddziat. Zeslizgnat si¢
po omszatych powierzchniach w dot, znalazt oparcie w postaci kamiennych odlamkéw i
tykowatych gatezi, matych krzakow, ktorych liscie byly twarde 1 miaty ostre krawedzie.
Tropu uciekajacej zgrai nie przeoczytby chyba nawet na wpot Slepy kret — potamane galgzie
krzakoéw, zdeptane grudki ziemi, a nawet odciski stop w mchu. Amos obracat si¢ mniej wigcej
co dziesi¢¢ krokow, przyciskajac plecy do jednego z olbrzymich drzew, ktére zdawaly sig
wyrasta¢ bezposrednio z ziemi. W pewnej odleglosci podazali za nim Klara i Johannes —
Klara jechala przodem na swej kasztance, a pot kroku za niqg mut z Johannesem na grzbiecie.
Klara wytrwale nucita kojace dzwigki, raz do drgajacego ucha klaczy, innym razem —
odchylona w siodle w lewo — w strong muta. Oba zwierzgta przewracaty oczami, parskaty,
rzaly i rzgzity — najwidoczniej $miertelnie baty si¢ schodzi¢ tym strasznie stromym zboczem.

Wszystko sprowadzalo si¢ teraz do tego, zeby Klara pokierowala bez uszczerbku
swoim koniem i mutem Johannesa stromizna w dot. Ponadto nie mogta dopusci¢ do tego, by
zwierzgta zdradzity ich swoim rzeniem. Jezdzcow, ktorzy jechali w gore, musiato by¢ co

najmniej szesciu. Tymczasem tetent ich koni odbijat si¢ hukiem w gore, w strong Amosa i



jego towarzyszy niczym grzmoty. Spowici chmura z tych dzwigkéw, byli dla jezdzcéw na
pewno niestyszalni, dopoki tylko cicho schodzili po mchu i suchych gat¢ziach. Gdyby jednak
kasztanka lub mut zarzeli w niewlasciwym momencie, to byloby juz po nich. Cho¢ wciaz
bylo prawdopodobne, ze tymi jezdZzcami sa po prostu niegrozni kupcy lub mysliwi — jednak
Amos w to nie wierzyl. Na takich opustoszatych drogach, jak ta, czegsto przez wiele dni nie
spotykalo si¢ zywej duszy. To, ze ci jezdzcy przybyli galopem wiasnie teraz, z pewnos$cia nie
bylo dzietem przypadku. Amos czut to coraz wyrazniej z kazdym kolejnym krokiem, gdy
schodzit po stoku.

Tymczasem zblizyli si¢ do najniebezpieczniejszego punktu ich karkotomnego zejsScia
— do $rodka drogi w ksztalcie wydtuzonego ,,S”, ktore przecinalo teraz zbocze na dwie
potowy. W niewielkiej odlegtosci, wilasciwie juz pod wilasnymi stopami, Amos ujrzat
przebijajaca miedzy krzakami 1 drzewami drogg — waska, jasna wstege, ktora przebiegata w
tym miejscu przez kilkadziesiat krokdw prawie poziomo.

Na razie nie powinni si¢ wysuwac bardziej do przodu, w kazdym razie dopoki ci
mezczyzni nie przejada. Amos zndéw obrocit si¢ w strong obojga towarzyszy, opierajac si¢
plecami o pien drzewa. Przylozyl palec do ust 1 popatrzyt na Klarg zaklinajaco.

— Droga jest tuz pod nami. Zaraz bedq tamtedy przejezdzali jezdzcy, a teraz ani mru
mru.

Klara skingla glowa w jego strong. Wychylita si¢ do przodu i zanucita kasztance
uspokajajace dzwigki do ucha. Siers¢ klaczy byta tak mokra od potu, ze I$nita, jakby byta
pokryta kamieniami szlachetnymi. Przednimi kopytami kasztanka stata na omszatym klifie, a
tuz za nim droga prowadzita dalej prawie pionowo w dot. Klara poglaskata ja po szyi,
odwrocita si¢ i pociagneta muta za cugle blizej w swoja strong. Mut byt o wicle za maty dla
Johannesa, ktory prawie powloczyt nogami po ziemi. Sam wydawat si¢ co najmniej tak samo
zatrwozony, jak jego zwierz¢ wierzchowe, jednak gdy Klara poglaskala muta po siersci,
rozchmurzyta sig i twarz Johannesa.

Patrzyl na nia wielkimi oczami, a Amos prawie sita uwolnit si¢ od widoku tego
zakochanego do szalenstwa chlopaka. Cokolwiek Klara mu rozkaze, pomyslal, Johannes
natychmiast to zrobi.

Odwrdcit sig 1 zndOw wyjrzat zza swojego drzewa. I juz zaledwie po kilku sekundach
ujrzal pod soba jezdzcow — szesciu mezczyzn jadacych konno wzdluz waskiej drogi, po
dwoch obok siebie, w wolnym tempie, jakby niezbyt spieszyli si¢ ze swoja misja.

Amos prawie przestat oddycha¢, gdy widzial ten maty oddziat przeciagajacy tuz pod

nim. Ich srebrne hetmy btyszczaty w $wietle przedpoludniowego stonca, a ich uniformy



swiecity sig taka sama purpura, jaka zwyklo si¢ rozpromienia¢ wieczorne niebo nad zamkiem
Hohenstein. Przez plecy mieli przewieszone ogromne miecze, a lufy ich strzelb wyzieraty z
toreb przy siodtach.

Za plecami Amosa parsknal mul, po czym ustyszal, jak Klara poklepata go po siersci,
$piewajac przy tym swym wysokim glosem w prawie niestyszalny sposob. Purpurowi
wojownicy przeciagngli pod nimi, a tetent kopyt ich koni odbit si¢ hukiem ku gorze. Wtedy
wszystkich szesciu przejechato, a Amos juz chciat si¢ odwrocic¢, by da¢ Klarze znak, ze moga
kontynuowac¢ schodzenie.

Jednak chwilg pdzniej omal nie stanglo mu serce — i tylko po to, by zaraz w tym
bardziej zawrotnym tempie wali¢ w jego piersi.

W czasie gdy szesciu purpurowych wojownikoOw znikne¢to juz po lewej stronie z jego
pola widzenia, z prawej nadciagngto dwoch podazajacych za reszta spoznialskich, a Amos
rozpoznalby ich obu z odleglosci pigédziesigciu krokow, i to po wielu latach.

Jeden z nich byl wysokim mezczyzna, odzianym w purpurg, jak wojownicy, ktorzy
przejechali przed nimi. Na jego srebrnym hetmie kotysal si¢ ogromny pidropusz,
jaskrawoczerwony jak jego uniform, a twarz promieniata usmiechem, ktory zdawat si¢ nigdy
nie gasna¢. Byl to ten sam papieski oficer, ktory zamknat wtedy Amosa i jego siostrg Ode w
wiezy wschodniej zamku Hohenstein.

Nie mys$l o tym, napominat si¢ Amos — nie teraz! Zaczelo go pali¢ w gardle i
wielokrotnie przetknat sling, cho¢ wiasciwie byloby o wiele bezpieczniej, gdyby nie wydobyt
z siebie zadnego dzwigku. Jednak moglby wykrzycze¢ 1 przekla¢ tego mezczyzng 0O
promiennym u$miechu, ktory bez watpienia zastuzyt sobie na wieczne meki w piekle. ,,Nie
bojcie sig, moje dzieci, powiedzial wtedy do Ody i Amosa, bo przybywamy, by wybawi¢ was
od zlego”, 1 jeszcze tego samego dnia w nocy jego zoierze zabili Odg.

Amos zacisnat z¢by. Nie krzyknal, nawet udalo mu si¢ powstrzymac¢ szloch, ktory
wyrywat mu si¢ z piersi. Musieli unika¢ wszelkich dzwigkow, ktore mogtyby zaghuszy¢ tetent
obu jezdzcow tam w dole. Do tej pory mogli jeszcze tudzi¢ si¢ nadzieja, ze purpurowi
Wojownicy bynajmniej nie z ich powodu podroézuja po tej zapomnianej przez Boga i ludzi
drodze, lecz ze maja do spelnienia jaka$ inng misj¢. Amos juz wezesniej w to nie wierzyl, ale
widok drugiego spdznialskiego na jego $nieznobialym koniu pozbawit go resztek ztudzen. Bo
towarzyszem papieskiego oficera — wciaz raczej mtodzieniec niz dorosty mgzczyzna — byt nie
kto inny, jak sam Meinolf, asystent inkwizytora Cellariego. Ten sam dominikanin o wlosach
w kolorze platyny przeszedt na zamku Hohenstein przez salg¢ peina rannych mezczyzn,

zadajac jednemu za drugim cios w serce swoim sztyletem. Ze skrywana przyjemnoscia, z



wewngtrznym zarem, ktéry wywolat na jego zazwyczaj bladych policzkach ognistoczerwone
plamy.

Nie mysle¢ o tym. Amos zacisnal z¢by, az zatrzeszczalo mu w uszach. Z tym swoim
promiennym u$miechem na twarzy oficer odwrocit si¢ w strong Meinolfa i powiedziat co$, co
brzmiatlo mniej wigcej tak:, Wkrétce ich dopadniemy i sprzatniemy”. Meinolf zasmiat si¢
szyderczo 1 w czasie gdy jego $miech powoli przebrzmiewal, obaj ruszyli w lewo, znikajac z
pola widzenia.

Dopiero gdy znikngli, Amos zndw si¢ odwrocil 1 popatrzyt na Klarg.

— Musimy is¢ dalej, ale bardzo cicho.

Jego wzrok padt na Johannesa 1 Amos od razu zorientowal sig¢, nie angazujac nawet
swoich magicznych mocy, ze chlopak réowniez rozpoznal mlodego dominikanina. I ze on
takze obawial si¢ Meinolfa — by¢ moze bardziej jeszcze niz wszystkich purpurowych
wojownikow, ktorzy tu z nim przyjechali. Po raz pierwszy Amos poczul jakby wewngtrzna
wigZz z tym chudym jak szkielet, na wpdt obtakanym chlopakiem. Johannes wspdtpracowat
wprawdzie z podcenzorem Skythisem, ale nie oznacza to jeszcze, ze — podobnie jak Meinolf —
znajduje przyjemnos$¢ w zabijaniu innych ludzi.

Ostatnie dziesi¢¢ krokéw w dot w strong drogi zaliczyli juz bez zadnych incydentow.
Tetent ich prze§ladowcow stawal si¢ z kazdym krokiem coraz cichszy — teraz purpurowi
wojownicy 1 mtody mnich musieli znajdowac¢ si¢ juz spory kawatek ponad nimi, na poczatku
wydtuzonego zakretu w prawo, ktory wit si¢ w gore.

Dopiero wtedy, gdy Meinolf i wojownicy na uslugach Kosciota dotra juz na sam
szczyt, zorientuja si¢, ze pojechali w zla strong. Widzac powalone drzewa i bezpanski woz,
wywnioskuja, ze zotierze ksigcia biskupa zostali napadnigci 1 ze ich wigzien wydostat si¢ na
wolnos$¢. Odkryja $lady prowadzace od tej zasadzki prosto w doét zbocza — nie dajace sig
przeoczy¢ slady, wydeptane wczoraj przez zgraje dzikusOw oraz uprowadzone konie
zaprzegowe i zohierzy, ktore dzi§ zostaly odSwiezone przez ich troje 1 zwierzgta wierzchowe.

Meinolf i ten oficer o promiennym us$miechu wydadza swym zotnierzom rozkaz
wszczegcia poscigu, a wtedy purpurowi wojownicy pognaja niczym wichura tym trudnym do
przebycia zboczem w dot. Amos wyraznie widzial juz przed soba te sceny. Ale zanim do tego
dojdzie, minie jeszcze co najmniej godzina — do tego czasu beda musieli pokonaé ten las i
zaszy¢ sig gdzie$ tak, zeby ich nie znaleziono.

Migdzy skarpa a droga przeplywal, szemrajac, strumiefn. Kasztanka 1 mul zanurzyli
swoje pyski w strumyku, a Amos nie zalowal im tego orzeZwienia, tymczasem sam nie

spuszczal wzroku z drogi 1 wstuchiwat si¢ w przebrzmiewajacy tetent konskich kopyt.



Na skapanej w poludniowym stoficu drodze zrobilo si¢ cicho i spokojnie. Ptaki
$piewaly w koronach drzew, a w powietrzu unosita si¢ rzeska won $wierkowych igiet. W
takich chwilach Amosowi wszystko to, co przezyl w ciagu ostatnich tygodni, wydawalo si¢
jedynie ztym snem. Ale byta to przerazajaca rzeczywistos¢, z ktorej nie mozna si¢ bylo tak po
prostu obudzi¢. Jego siostra Oda naprawd¢ zostala zabita, podobnie zreszta, jak stryj Heribert
1 wszyscy ci mezczyzni, ktorzy zyli na zamku Hohenstein. A folwark mtynski Kronusa
rzeczywiscie padl ofiara plomieni, podobnie jak i sam Kronus najprawdopodobniej zostat
uprowadzony przez siepaczy inkwizytora.

Amos odwrocit si¢ 1 popatrzyl na Klarg pytajacym wzrokiem. Ta kiwneta glowa w
jego strong 1 prawie rownoczesnie zaczg¢li przeprawiac sig przez strumien. Amos szedl pieszo,
a Klara i Johannes jechali na swoich zwierzgtach. W mgnieniu oka przeszli przez drogg 1

zniknegli w gestwinie po drugiej stronie.

SEONCE STALO JESZCZE WYSOKO na bezchmurnym niebie, gdy dotarli na dno
waskiego, rozciagnigtego wawozu. Bulgocacy potok gorski, wzdhuz ktérego ciagnely sig
zarosla 1 pastwiska, pozostawiat niewiele miejsca $liskiej $ciezce, ktora wydawala si¢ ciagnad
w nieskonczono$¢ na lewo i na prawo nad brzegiem wody. Na drugim brzegu znajdowat si¢
waski pas taki, a za nim wznosily si¢ $ciany skalne, jeszcze bardziej strome niz zbocze, po
ktérym wladnie zeszli na dot.

Tym razem nie sposob bylo nie dostrzec, jaki kierunek obrali dzicy ludzie. W
kierunku wschodnim $ciezka na brzegu byla wydeptana przez niezliczone odciski stop i
kopyt.

— Oni nie zrobili sobie tu na dole nawet krotkiego postoju na odpoczynek — powiedziat
Amos. Wskazat na blotniste pasma na brzegu. — Nie ma ani jednego odcisku stopy, niczego —
nawet nie napoili koni.

Klara zeskoczyta z siodla.

— Jak myslisz, dlaczego bylo im tak $pieszno? Przeciez musieli widzie¢, ze nikt im nie



depcze po pigtach. — Poprowadzita kasztankg nieco blizej brzegu, a klacz pochylita teb i
zaczela tapczywie zlopac¢ wodg.

Amos wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojgcia.

Pieniaca si¢ woda przywodzila mu na mysl strumien Grundleinsbach, ktory otaczat
zagrode Kronusa, tworzac literg ,,u”. Przykucnat na brzegu, napehit dlon rozkosznie zimna
woda i wypil ja— O to najlepiej zapytajmy ich samych — dodal. — Uczynimy to, jak tylko ich
dogonimy.

Tymczasem Johannes rowniez zeslizgnat si¢ ze swojego zwierzecia wierzchowego.

— Aty — powiedzial do niego Amos szorstkim tonem — udzielisz mi teraz odpowiedzi
na jedno pytanie.

Zazgrzytal zgbami 1 $cisnat dlonie w pigsci. Czul nieodparta potrzebg, by uderzy¢
chlopaka pigscia w twarz, chciat w ten sposob odegra¢ si¢ za wszystko, co towcy ksiazek
wyrzadzili jemu samemu i Kronusowi. Zwalczyt jednak w sobie wszelka zadze zemsty i
zaczal moéwi¢ od poczatku:

— Gdy napadliscie na folwark mtynski — powiedzial do Johannesa — co zrobiliscie
wtedy z Kronusem? Zabiliscie go, czy wywiezliScie do waszej katowni, a moze zrobiliscie z
nim jeszcze cos$ innego?

Mut wcisnat si¢ miedzy niego i kasztanke 1 zanurzyt swoj pysk w wodzie. Amos wstat
1 zrobit mu miejsce.

Johannes spojrzat w do6t na przeptywajacy z bulgotem potok, a jego usta drgaty.

— To budzace groze¢ zawiniatko — powiedzial w koncu. — Gdy przybytem do folwarku,
juz je zawiazali. Wygladalo jak zwdj dywanu lub co$ w tym rodzaju, ale mnie si¢ wydawalo,
ze kto$ tam jest w Srodku. — Ciarki przeszty mu po plecach, zakryt twarz rekoma i milczat.

— A ten kto§ w tym zwinigtym dywanie — Amos mial wrazenie, jakby co$ zgniatalo mu
gardlo — czy byl to Kronus?

Johannes spuscil rece, najwyrazniej nie miat odwagi spojrze¢ Amosowi w twarz.

— Musiatem pomoéc przenies$¢ go... to... to zawiniatko do wozu — moéwit teraz tak cicho
i tak si¢ przy tym jakal, ze Amos ledwo go rozumial.

— I wtedy odniostem wrazenie, jakby to zawiniatko... drzalo i podrygiwalo... w
kazdym razie wydawato mi sig... ze kto$ zostat w nim uwigziony.

— A co zrobili$cie z nim p6zniej, wy przeklgci oprawcy? — Amos ztapat Johannesa za
ramiona i zaczal nim potrzasac.

— Zostaw go w spokoju. — Klara popatrzyta na Amosa proszacym wzorkiem. — | tak



nam powie wszystko, co wie.

Odwrdcita si¢ w strong Johannesa, opuscila powieki, a jej oczy zwezity si¢ do waskich
szparek — najwyrazniej zaklinata Johannesa na drodze uczuciowej, by wyjawit im wszystko,
co si¢ wtedy wydarzylo.

Pociagta twarz Johannesa znow zadrzata. W koncu jednak przemogt si¢ i juz po chwili
z jego ust potoczyly si¢ stowa, jakby ogarngta go fala wspomnien i jakby czut wdzigcznos$é,
ze moze wreszcie powiedziec to, co lezy mu na sercu.

Wraz z Gregorem, jednym z opancerzonych lowcow ksiazek, potozyt zawiniatko na
samym spodzie zelaznego wozu, ktory przywiezli ze soba z Norymbergii specjalnie na zamek
Hohenstein. W podiodze tego zelaznego wozu, jak oznajmit Johannes, znajdowata si¢ wnegka
przypominajaca w og0lnym zarysie trumng. Wiozyli zawiniatko do srodka, zamkngli dziurg,
zasuwajac specjalng zelazna plyte 1 zaladowali woéz az po brzegi ksigzkami 1 zwojami pism
pochodzacymi ze zbiorow Kronusa. Z ,diabelskiej biblioteki”, jak to wielokrotnie
wykrzykiwat podcenzor Skythis.

Amos popatrzyl na chlopaka z nienawiscia.

— Zabiliscie go — powiedziat. — Jesli nawet zyt wtedy jeszcze, to na pewno si¢ udusit w
tej przekletej zelaznej dziurze!

Johannes tak gwattownie pokrecil glowa, ze jego rzadkie wlosy fruwaly mu dookota
glowy niczym pajeczyna. Nie, wcale mu si¢ tak nie wydawalo, gorliwie oswiadczyt. W koncu
woz byt zbudowany od gory do dotu z zelaznych krat, podobnie zreszta jak i wigzienna dziura
w jego podlodze. Uwigziony tam w dole cztowiek ma wystarczajaco powietrza, cho¢ trzeba
przyzna¢, ze podczas jazdy strasznie musi nim potrzasa¢. Ale nie inaczej sprawa wyglada u
gory, w wozie.

— Uprowadzanie ludzi, palenie ksiazek, jak w ogdle mozna bra¢ w czyms$ takim
udzial! — Amos znoéw $cisnat swoje dlonie w pigsci. Zawrzalo w nim ze zlo$ci i najchgtnie;j
sprawitby Johannesowi potgzne lanie. Wtedy odczutby cho¢ trochg z tego strachu i bolu, ktore
on musiat nosi¢ w sobie, odkad stracit Kronusa — swego duchowego ojca, najmadrzejszego,
najbardziej obdarzonego fantazja, najbardziej opiekunczego cztowieka, jakiego napotkat w
swoim zyciu.

Johannes zwiesil glowg.

— Skythis zawsze powtarzal, Zze Kronus jest diablem, Szatanem wcielonym. I Ze
stworzyl Ksiege duchow po to, by sprowadzi¢ ludzkos¢ na manowce.

— A ty mu uwierzyte$?

Johannes skinat jakby w konwulsjach.



— Na mnie samego tez tak dziatata, bardzo si¢ jej balem, a mimo to nie moglem
mysle¢ o niczym innym. Chcialem za wszelka ceng p0sia$¢ Ksiege, czytac ja wciaz na nowo,
przy tym coraz bardziej mieszala mi w glowie. To byt jakby przymus, jakby dopadl mnie
jakis zty urok.

Klara karmita tymczasem kasztanke¢ i muta zapasami owsa z chatki mysliwskiej.

— Musimy ruszaé¢ dalej — powiedziata. — Zomhierze juz wkrotce natrafia na gorze na
woz.

— Zaraz. — Amos kiwnat glowa w jej strong 1 znéw obrocit si¢ do Johannesa. — Jeszcze
nie odpowiedziale§ na moje pytanie: Dokad zabraliScie Kronusa, do wigzienia inkwizycji w
Norymberdze?

Johannes unidst nieSmiato ramiona.

— Gregor miat go — to zawiniatko, wiesz, ktére — dostarczy¢ na plac Mariacki. Czy to
uczynit, tego nie wiem, w koncu nie pojechalem z nim.

Zamiast tego pedzil za Amosem przez polowe Smreczan, z powrozem zawigzanym
wokot piersi, ktorego drugi koniec podcenzor Skythis owinal sobie dookofa nadgarstka
niczym smycz.

— Ale by¢ moze... — Johannes wciagnal gloweg jeszcze glebiej migdzy ramiona — moze
w tym zawiniatku bylo co$ innego, drewniana kukta lub kosSciotrup, czy jak si¢ to nazywa. W
kazdym razie Skythis tak si¢ kiedy$ wyrazil w mojej obecnosci, gdy ScigaliSmy ciebie przez
las. Do dzi$ nie wiem jednak, czy mowit to serio. A moze... — Znow si¢ zajaknal, a gdy mowit
dalej, to byt ledwie styszalny. — A moze wszystko mi si¢ tylko przysnilo — ze w zwoju
dywanu jest jaki$ wydrazony pien drzewa z wepchnictymi do $rodka ludzkimi ko$¢mi i trupia
czaszka zatknigta na samej gorze, ktory owini¢to w szmaciang chuste.

Skrzyzowat rece na koscistej piersi. Najwyrazniej mial dreszcze, mimo ze padaty na
nich promienie péznoletniego stonca.

— I Ze czarnoksigznicy biora takie drewniane kukly — wyszeptal Johannes — by
wywolywac¢ duchy piekietl, 1 ze sami potrafia si¢ zamieni¢ w takie kosciotrupy, jesli nie widza
innej rady. W kazdym razie Cellari w to wierzy... Tak powiedzial wtedy Skythis... — Jego
wargi poruszaty si¢ jeszcze przez kilka chwil, ale nie mozna byto juz niczego zrozumiec.

— Jesli to wszystko ci si¢ po prostu nie przysnila — Amos popatrzyt na niego
rozwscieczony, jednak Johannes zdawat si¢ w ogdle nie dostrzega¢ tego spojrzenia.

— Daj spokoj, przynajmniej na razie. — Klara stangla obok Amosa i wzigla jego prawa
rek¢ w swoje drobne dlonie. — Sqdze, ze naprawde powiedzial wszystko, co wie o Kronusie. —

Usmiechngla si¢ do niego czule. — Poza tym musimy juz rusza¢ dalej.



— Masz rage. Jak czesto, zresztq. — Amos odwzajemnit jej u§miech, jednak bylo mu
cigzko na sercu, tak bardzo obawiat si¢ o Kronusa, a w zotadku wciaz jeszcze kipial mu
Wrzacy gniew.

— Ruszajmy. Cho¢ najchetniej pogruchotatbym kosci temu przekletemu chtopakowi.

— Rozumiem twéj gniew i twoj bol. Ale popatrz tylko na niego: on sam jest przeciez
catkiem skruszony, dlatego ze dal sie nakioni¢ do takich wystepkow — a juz wkrotce
prawdopodobnie uda nam si¢ go pozbyc.

Wsiadla na kasztankg. Amos skoczyl za nig na grzbiet konia. RoOwniez Johannes
wspiat si¢ ponownie na swoje zwierz¢ wierzchowe, ktoére bylo tak $miesznie male, ze
powtdczyl nogami po ziemi.

— Co masz na mysli — zapytal Amos — méwiac, ze juz wkroétce si¢ go pozbedziemy? —
Objat ja rekami w talii 1 pochylit si¢ do przodu, tak ze jego wargi prawie dotykaly jej lewego
ucha. — Czyzbys ostatnio potrafila takze zaglada¢ w przysztos¢, moja wybranko?

— Nie, tego nie potrafi¢ — odparta Klara, ostroznie ruszajac kasztanka po $liskiej
$ciezce nad brzegiem — ale sadze, ze powinniSmy wysta¢ Johannesa do Norymbergii, zeby
sprawdzit, jak si¢ miewaja Kronus i matka Zofia.

Nad tym Amos musial si¢ najpierw zastanowi¢ przez kilka chwil. Spojrzat przez ramig
do tytlu — Johannes jechal spory kawatek za nimi i z pewnoscia nie styszal, o czym wiasnie
rozmawiali. Potok gorski po ich lewej stronie huczat 1 bulgotal, a Johannes — btagajac —
usitowat przekona¢ do wspotpracy muta, ktory tylko niechetnie posuwat si¢ naprzod.

— Az tak mu ufasz? — zapytat Amos.

— A jak inaczej si¢ dowiemy, co si¢ dzieje w wigzieniu inkwizycji? — odpowiedziata
Klara pytaniem na pytanie. — Przeciez nie mozemy tak po prostu czekaé, az zglosza si¢ do nas
matka Zofia lub Kronus. Nie, nie mamy wyboru — i tak, wydaje mi sig, ze mozemy zaufac
Johannesowi.

Przez chwilg¢ jechali w milczeniu wzdhiz $ciezki na brzegu. Amos oddawat si¢
goraczkowym rozmyslaniom. To, co Johannes powiedzial wczesniej o drewnianej kukle lub
koSciotrupie, nie cheialo mu wyjs¢ z glowy. O tak, wlasnie taka przerazajaca rzecz widziat w
jednym z pokoi na poddaszu u Kronusa. Niewykluczone wigc, ze w zawiniatku czy w zwoju
dywanu nie umieszczono samego Kronusa, lecz wilasnie t¢ drewniang kukle. Amos dos¢
dokladnie jeszcze pamigtal, jak wygladat 6w kosciotrup u Kronusa, z przodu do trupiej
czaszki byta przytwierdzona kartka papieru lub skrawek plotna ze szkicem weglowym, ktory
nie przedstawiat nikogo innego, jak tylko Kronusa.

Sciana skalna po drugiej stronie gorskiego potoku wznosila sig¢ coraz wyzej i coraz



bardziej stromo ku niebu. Tu i 6wdzie Amosowi udawalo si¢ odkry¢ podobne do jaskin jamy
w skale — trzydziesci krokoéw lub wigcej nad ziemia. Nawet czlowiek tak wprawiony we
wspinaczce, jak on sam, mialby trudnosci z dotarciem do takiego schronienia. Jesli jednak
przebywalo si¢ juz w s$rodku takiej jaskini, to nie trzeba bylo si¢ obawia¢ zadnych
napastnikow.

Jego mysli powedrowaly na powrot ku drewnianej kukle. Oczywiscie nie wierzyt tak
zupetnie powaznie w to, ze Kronus przemienit si¢ w t¢ okropna rzecz, ze jakim$ sposobem
przeniknat do niej swym duchem i swoja dusza. I nie chcialo mu si¢ tez wierzy¢, ze Cellari
obrabia rozzarzonymi obcggami w swej piwnicy tortur puste drzewo, aby zmusi¢ Kronusa, by
zndw stat si¢ samym soba — ale co innego miatby oznacza¢ ten okropny przyrzad magiczny?

W koncu Klara 1 on sam niedawno zobaczyli co$ bardzo podobnego. Uciekali przez
trudna do pokonania puszcz¢ w kierunku Bambergu, a tam byli $wiadkami, jak grzebano
pewnego zmarlego mezczyzng zgodnie z prastarym poganskim zwyczajem. Byl to lalkarz
Karol, ktory wedle wszelkiego prawdopodobienstwa sam réwniez nalezal do Opus Spiritus.
Karol zabral ich ze soba do ,S$wigtego gaju”, miejsca poganskiego kultu, ktére w
rzeczywisto$ci zostalo zniszczone juz pot tysiacClecia wstecz przez chrzescijanskich rycerzy.
Amos do dzi$ nie rozumial, jak to bylo mozliwe, ale Karol musial posiada¢ potezne magiczne
moce. Zaprowadzit ich do tego miejsca — do ,,widzacego jeziora” na poganskiej kopie, ktore
to zdawalo si¢ jednoczesnie naleze¢ do odlegtej przesztosci 1 do dzisiejszej terazniejszosci.
Tam tez Karol btagat duchy, ktore w dawnych czasach byly czczone w tym sanktuarium, by
pozwolity mu umrze¢. Zatamany po $mierci zony, ktora zostata zabita przez inkwizycjg, nie
chciat juz diuzej zy¢. Duchy speity jego prosbe 1 nastgpnego dnia straznicy $wigtego gaju
pochowali zwloki Karola wedle prastarego poganskiego obrzadku.

Wszystko to bylo wystarczajaco zagmatwane, a sprawy skomplikowaty si¢ dodatkowo
przez owo ,,zawiniatko”, ktore towcy ksiazek wywlekli z domu Kronusa. Jesli bowiem zwloki
zostaly pochowane zgodnie z poganskim zwyczajem w wydrazonym drzewie i rozpadtly sig
do kosci — to wtedy zostawata z nich wilasnie tylko taka drewniana kukta, ktora zabrali ze
soba rzekomo lowcy ksiazek: pien drzewa z kos¢mi w $rodku 1 z trupia czaszka wystajaca u
gory z wydrazonego pnia.

Amos otrzasnat si¢ z odrgtwienia. Dlaczego jednak Kronus przechowywat taka
okropna rzecz w swoim domu? I dlaczego inkwizytor Cellari rzekomo wierzy w to, ze Kronus
przemienit si¢ za pomoca jakiego$ diabelskiego czaru w tg rzecz z drewna i kosci — 1 ze w
jakis sposob moze go zmusi¢, by znow stat si¢ soba? Juz nieraz Amos styszal opowiesci o

rytuatach ,,wypedzania diabta”: kaptani chrzescijanscy $piewali i wznosili jakie$ zaklgcia nad



godna pozalowania osoba, ktora rzekomo byta opgtana przez demony, i kontynuowali rytuat
tak dhlugo, az piekielny duch si¢ poddal i uciekt z ciata opgtanego. I nie tak znowu rzadko
zdarzalo si¢, ze osoba, z ktorej przepedzono diabla, okazywata si¢ martwa lub niespelna
rozumu.

Tymczasem Amos sam ledwo wiedziat, gdzie ma glowe. Czyzby to bylo mozliwe, ze
Kronus przemienit si¢ w sytuacji wielkiego zagrozenia w kos$ciotrupa? A Cellari i1 jego
oprawcy traktuja go od tamtej pory kadzidtem i egzorcyzmami, by zmusi¢ go do ponownego
przemienienia si¢ w ludzka posta¢? W koncu Amos tez raz widzial, jak Kronus rozmawiat
wedle wszelkiego prawdopodobienstwa z jakim$§ duchem, ktory wyltonit sig, migocac, ze
Sciany w jego sypialni. I czy dla uczonego, takiego jak Kronus, ktory przeczytal wszystkie
magiczne, mityczne 1 alchemiczne pisma na ziemi 1 zawarl ich esencj¢ w swojej Ksiedze
duchéw, i dla tak poteznego maga, czy nie byloby mozliwe, zeby w razie koniecznosci
zaczarowat samego siebie w taki twor z drewna 1 kos$ci?

Wreszcie z jego rozmyslan wyrwata go Klara.

— Czuje, ze jestes zmartwiony i zatroskaly — powiedziala swym telepatycznym glosem.
— Czyzby to mysl o wystaniu Johannesa do Norymbergii tak bardzo ci¢ trapita?

— Myslatem o Kronusie — odpart Amos — i o tej okropnej drewnianej kukle, o ktorej
opowiadat Johannes. — Urwat 1 ponownie pograzyt si¢ w rozmys$laniach na kilka chwil. —
Wiasciwie to masz racje — powiedziat pdzniej. — Musimy sie wreszcie dowiedziec, czy matka
Zofia i Kronus sq w wiezieniu inkwizycji, a Johannes moze to dla nas ustali¢. Zapytajmy go
wiec, co sam o tym mysli.

Znéw urwat i spojrzat do tylu przez rami¢. Mut Johannesa stat jak wrosnigty w ziemig
na skraju drogi 1 zajadal si¢ z apetytem soczysta trawa na brzegu. Jakkolwiek by Johannes
klat i usitowal popedzi¢ swojego ,,wierzchowca”, mut po prostu wyskubywat kolejna kepke
trawy 1 przezuwal ja ze smakiem.

— Ale najpierw bedziesz musiala go nauczy¢, jak si¢ ujezdza mula — dodat Amos. — |
czy nie powinni$my tez wyzwoli¢ w nim wczesniej daru magii mysli, tak aby moégl nam
przesytac telepatycznie wiadomoscei, w czasie gdy bedzie krazyt po domu inkwizycji?

Klara odwrdcita si¢ w jego strong tak bardzo, jak tylko to bylo mozliwe, gdy siedzi si¢
w siodle i1 jedzie wzdhlz waskiej na dwie stopy $ciezki nad brzegiem rwacego potoku
gorskiego.

— Tak wiasnie zrobmy, méj wybrancu. A gdy Johannes bgdzie p6zniej w drodze do
Norymbergii, my oboje bedziemy mogli w koncu przeczytaé trzecia opowiesc.

Spojrzata na niego promiennym wzrokiem, a Amos po prostu nie mogt sig



powstrzymaé — jeszcze mocniej pochylit si¢ do przodu i namigtnie pocalowat ja w usta.
Obojgu zaczeto sig troche kreci¢ w glowie od pocalunku oraz dlatego, ze nie mieli w ogodle
zadnego pojecia, jakie magiczne zdolnosci wyzwoli w nich trzecia opowie$¢ —0 skale, co byta
oknem.

I dlatego tez, ze wedlug Kronusa odtad cieszyliby si¢ zupelna swoboda w sprawach

mitosnych.

WAWOZ ZWEZAL SIE coraz bardziej, potok i $ciezka wity si¢ dzikimi zakolami,
przebijajac si¢ migdzy Scianami skalnymi. Jednak wiele roznych odciskow stop 1 butow w
migkkiej ziemi przed nimi §wiadczyto o tym, ze wciaz depcza po pigtach dzikiej hordzie.

Poszli za kolejnym ostrym zakrgtem w prawo, za ktérym $ciezka konczyla si¢ przed
gestwa spleciona z krzakow, galezi i ciernistych pnaczy. W pierwszej chwili Amos pomyslat,
ze jaki§ wyrwany z korzeniami krzew ciernisty runatl tu ze stromego zbocza, jednak juz po
chwili ujrzal obu rozbdjnikow, ktorzy stali na czatach za zasiekami.

— Do tyhi, Klaro! Szybko, Johannesie! — zawolal, ale fatwiej byto to powiedzie¢, niz
zrobi¢. Na waskiej Sciezce nad brzegiem nie mogli tak po prostu zawrdci¢ swoich zwierzat
wierzchowych, a zanim Johannesowi udato si¢ nakloni¢ muta, by uczynit cho¢ jeden krok do
tytu, obaj mezczyzni przebili si¢ do nich przez krzaki i skierowali swoja bron w ich strong.

— Ztazi¢ z bydla! — rozkazat straszy z nich, przysadzisty m¢zczyzna z tysa glowa i
dhuga, srebrzysta broda. — I gada¢ mi tu od razu, czego tu szukacie.

Amos 1 Klara postusznie zeslizgngli si¢ z kasztanki. Kilka krokéw za nimi Johannes
rowniez zsiadl z trudem ze swojego muta.

— Was szukamy — powiedziat Amos — ale nie obawiajcie sig, przybywamy w
pokojowych zamiarach.

— Mamy si¢ obawia¢ z powodu dwoch miokosow i jednej dziewczyny? — Miodszy
rozbdjnik splunal przed nich. — Jeszcze czego! — Skottuniona grzywa siggata mu do ramion, a

wierzchnie ubranie miat tak podarte, Ze wyzierata spod niego jego poro$nigta czarnymi



wlosami piers.

Mimo dzikiego wygladu obaj mgzczyzni nie wzbudzali w Amosie strachu. Na zamku
Hohenstein musiat mieszka¢ z o wiele bardziej dzikimi mgzczyznami — z szajka zbdjecka jego
stryja Heriberta, ktory zamienit zamek Hohenstein w gniazdo rycerzy rozbojnikoéw.
Tymczasem ci dwaj mgzczyzni tak niezgrabnie trzymali strzelby w swoich rgkach, jakby
jeszcze nigdy nie oddali z nich strzalu — jednak Amos nie zamierzat ryzykowac.

— Tym lepiej — powiedzial Amos. — W takim razie zaprowadzcie nas teraz do waszego
herszta. Mamy mu do przekazania wazna wiadomosc.

Obaj mezczyzni wymienili si¢ spojrzeniami.

— Nie ma u nas zadnego herszta — powiedziat starszy — w koncu nie jesteSmy
rozbdjnikami.

— A mimo to napadliScie wczoraj na powdz tam na gorze, dlaczego?

Milodszy mezczyzna gwaltownie wysunat si¢ naprzod i chwycit Amosa za kotnierz.

— Co ty o tym wiesz, chlopcze?

— Bylem z tylu w wozie — wydusit z siebie Amos. — Do licha! Przestancie juz
potrzasa¢ mna jak workiem ze szmatami! — Chwycit za tapy mezczyzny i wyrwat si¢ z jego
uscisku. Co$ upadlo z cichym brzgkiem na ziemi¢ migdzy nimi. Byt to wilczook z amuletu,
ktory Amos zawsze nosit ze soba na szyi. Owalny, niebieski kamien potoczyt si¢ w dot
skarpy, w strong bulgocacego gorskiego potoku.

I gdyby Amos nie rzucit si¢ na ziemig 1 nie ztapal go w ostatniej chwili, nurt porwatby
kamien i uniost ze soba w dal, a wtedy wilczook przepadtby na zawsze.

Gdy Amos wstat z trudem z ziemi, r¢ce 1 kamizelke miatl poplamione blotem. Ale
bynajmniej nie z tego powodu obaj mezczyzni z dziko zmierzwionymi brodami gapili si¢
teraz na niego z konsternacja. Ich oczy byty utkwione w amulet, ktory zsunal si¢ spod
kolierza w czasie przepychanki. Byt to jedynie prosty, srebrny drut, zgigty w trojkat, jednak
wraz z wilczookiem stanowil tajny znak rozpoznawczy Opus Spiritus.

Amos wsunal z powrotem niebieski owal do oprawy — wraz z nacigtymi rowkami po
wezszych stronach kamien idealnie pasowal do trojkata. Matka Zofia przekazata kiedy$
amulet Klarze, by ta mogla w razie koniecznosci udowodni¢ Amosowi, ze rzeczywiscie
zostata poslana, by wraz z nim uratowac Ksiege duchow.

Takze ci dwaj mgzczyzni najwyrazniej wiedzieli, co oznacza ten znak. Najwidocznie]
az do tego momentu nie wiedzieli, kto znajdowat si¢ w wozie i z jakiego powodu napadli na
powoz, by nastgpnie rzuci¢ si¢ do ucieczki, gdy tylko w lesie ponad droga rozlegt si¢ huk

strzalow.



— Jak si¢ nazywa wasz przywddca? — zapytat Amos.

— Zwie si¢ brat Egbert. — Lysy mgzczyzna przejechal sobie w zamysleniu reka po
brodzie, ktora siggata mu niemal do pgpka. — JesteSmy poboznymi ludZzmi, wszystko, co
niegdy$ posiadalismy, oddaliSmy potrzebujacym. Od tamtej pory mieszkamy w lasach, by
stuzy¢ dzielu Boga i by¢ blisko jego dobrych duchow.

Amos rzucit ukradkiem spojrzenie w strong Klary. Stuzy¢ dzietu Boga? Ten pobozny
rozbdjnik — czy za kogo chciat jeszcze uchodzi¢ — najwidoczniej tez miat nie po kolei w
glowie.

— W takim razie zaprowadzcie nas teraz do brata Egberta — powiedziat Amos. — To, co
mam mu do powiedzenia, jest naprawde bardzo wazne. — Zastanowil si¢, czy ma tez
wspomnie¢ o tym, ze siedza mu na karku purpurowi wojownicy, jednak na tym poprzestat.
Najpierw musieli porozmawia¢ z tym calym bratem Egbertem, by dowiedzie¢ sig, czy
rzeczywiscie moga mu zaufaé.

Miodszy mezczyzna ponownie splunal — tym razem w swoje rece.

— W takim razie usunmy ten zator — powiedzial i zaczat juz rozrywac ulozone w stos
krzaki. — He, Leander — zawotal nagle — moze by$ mi pomogt, leniu?

W odpowiedzi ustyszat tylko ghiche jeki, jednak po drugiej stronie przeszkody na
Sciezce rOwniez ciagnigto juz za korzenie 1 gatezie. W mgnieniu oka usunigto to kigbowisko z
drogi — galezie i kawatki korzeni poleciaty do wody, a krzak ciernisty wyladowat z powrotem
na stromym zboczu, gdzie zaplatat si¢ w gestwinie. Z tylu wylonila si¢ dryblasowata postac,
ktora Amos rozpoznat od razu. W koncu na tego chlopaka natknal si¢ juz dwukrotnie 1 za
kazdym razem w mato przyjemnych okoliczno$ciach.

Przed brama miejska Pegnitz ten przeklety chiopak usitowal ukras¢ mu list, ktory
Amos miat z polecenia Kronusa zawiez¢ do Norymbergii. Wczoraj podczas napadu na gorze
fazit po pretach wozu 1 gdy Amos probowat krzyknaé co$ do niego przez knebel, ten
bezczelny chiopak tylko sig roze$miat.

— Twierdzicie wigc, Ze nie jeste$cie rozbojnikami? — wyrzucil z siebie Amos. Rzucit
si¢ w strong chlopaka o wlosach w kolorze blond, ktérego twarz wykrzywita si¢ w grymasie
ze zdziwienia raczej niz z przerazenia. — Ale w kradziezy masz mimo to do$¢ wprawy,
nieprawdaz? A to, jak lezalem tam wczoraj skuty kajdanami i zakneblowany, wydawalo ci si¢
Smieszne, nie? — Wymierzyt mu cios w piers tak, ze chlopak az si¢ zatoczyl. — W kazdym
razie — krzyczat Amos — nieco inaczej wyobrazatem sobie poboznych ludzi, nie jako idiotow,
takich jak ty, ktorych bawi widok czlowieka z kneblem w ustach, gdy nie potrafi on nawet

wyrzuci¢ z siebie zadnego zrozumiatego stowal



Blondyn spochmurnial na twarzy. Otworzyt usta, a z jego gardla wydobyl sig
sttumiony bulgot. W pierwszej chwili Amos pomyslal, ze chlopak ma jeszcze czelno$é
matpowac jego wiasne jeki, gdy usitowal co$ wystekac przez knebel. Ale jednoczesnie czut,
ze tym razem chlopak si¢ z niego nie nasmiewa. Ubior miat jeszcze bardziej postrzgpiony niz
koszule jego dorostych kompanoéw. I podobnie jak wowczas w Pegnitz caty byt usmarowany
blotem — mial brudne dlonie, r¢ce az po lokcie, a nawet twarz. Wygladal, jakby czotem i
nosem probowat wry¢ si¢ w jakas wyrwe w blocie.

Lysy mgzczyzna stanat migdzy Amosem 1 drugim chlopakiem.

— Przestancie si¢ kioci¢, chlopcy — powiedzial. — Leander wcale z ciebie nie szydzi —
rzekl, zwracajac si¢ w strong Amosa. — On naprawdg nie moze mowi¢. — Polozyl reke na
waskich ramionach chiopaka, ktory miat na imi¢ Leander. — Przed dwoma laty na jego oczach
zabito mu ojca 1 matke¢. Sam uszedt z zyciem tylko dlatego, ze schowat si¢ wtedy w wyrwie w
ziemi. Tam tez wyczekiwal w ukryciu przez wiele dni, a lgk, ktory musial wtedy odczuwac,
sprawil, ze odebralo mu mowe. Ale rozum ma sprawny. Leander potrafi pisa¢ 1 czyta¢ prawie
tak szybko, jak brat Egbert, a to nie lada osiagnigcie. Egbert jest bytym mnichem i spgdzit
wiele lat w skryptorium i lektorium swojego klasztoru. — Zdjat regk¢ z ramion Leandra i
odsunat si¢ na bok. — A tak poza tym, to nazywam si¢ Rolfus, a teraz podajcie sobie r¢ce na
zgode.

Prawa r¢ka Rolfus szarpat 1 ciagnal swoja srebrzysta brodg. W tym samym czasie
uwaznie si¢ przygladat, jak Leander i Amos podaja sobie rece. Nastepnie przywotat
skinieniem takze Klare i Johannesa oraz miodszego mezczyzne, ktorego przedstawil jako
,.,kamieniarza Waltera”.

Dopiero jak wszyscy si¢ przywitali, Rolfus sprawiat wrazenie zadowolonego.

— Teraz mozemy rusza¢ dalej — powiedziat. — Napijcie si¢ szybko i nabierzcie wody,
jezeli macie w co. Tam w $rodku jest jej wprawdzie mndstwo, ale nie radzitbym tego pic.

Mowiac te stowa, popatrzyt, ku wielkiemu zdziwieniu Amosa, w strong $ciany skalnej
po drugiej stronie, ktéra wydawata si¢ wznosi¢ na drugim brzegu potoku az do nieba.

— Czyzby to oznaczalo, ze wasz brat Egbert mieszka w tej gorze? — zapytata Klara.

Rolfus usmiechnat si¢ do nie;.

— Niech to bedzie niespodzianka, dziewczyno. — Zatarl r¢ce, jakby juz teraz cieszyt
sig, ze niebawem ujrzy zdziwienie na jej twarzy.

Pieszo ruszyli dalej wzdtuz §ciezki gorskiej. Rolfus szedt na samym przedzie, a Walter
na koncu ich pochodu. Kamieniarz pomégt Johannesowi okietzna¢ jego niesfornego muta, a

Klara dolaczyta do starszego mezczyzny. Raz po raz probowata wypyta¢ Rolfusa o cel ich



wedrowki. Jednak nie udato jej si¢ go sktoni¢ do wyjawienia jakichkolwiek szczegdtow.

— Musimy si¢ spieszy¢ — powtarzat tylko raz za razem — jeszcze tylko kawalek drogi i
zobaczycie, dokad zmierzamy.

Amos ustyszatl to tylko jednym uchem. Podazat w pewnej odleglosci za kasztanka,
ktora Klara ciagneta za cugle, a obok niego szedt Leander. Jasnowlosy chlopak byt troche
mlodszy od Klary i od niego samego, mial moze czternascie lat.

Leander patrzyl na niego wyniosle. Oczy miat jasno, prawie wodniscie zielone, a jego
czupryna miala matowy, podchodzacy pod z6lty, odcien blondu. Takze jego rysy twarzy
sprawialy wrazenie ordynarnych 1 chtopskich. Z pewnoscia nie byt podobny do Klary, cho¢ z
drugiej strony ludzi o zielonych oczach spotykalo si¢ w tej okolicy raczej rzadko.

— Gdzie to sig statlo? — zapytat Amos. — Mam na mysli to, co si¢ przytrafilo twoim
rodzicom?

Leander jat dziko gestykulowa¢. Jedna rgka pokazal w kierunku poinocno—
wschodnim, a druga kreslit w powietrzu stromy, postrzgpiony lancuch gorski. Jednak po
chwili najwidoczniej zrozumial, ze w ten sp0sdb niczego nie wyjasni Amosowi. Dat mu do
zrozumienia, zeby poczekat chwilg. Z tobolka przewieszonego przez rami¢ wyciagnat mata
tabliczke tupkowa — odtamek, jaki mozna znalez¢é w wielu miejscach w Smerczanach na
skraju drogi. Po czym wydobyt jeszcze kawatek kredy, wyszczerzyt si¢ do Amosa pewny
swego | z zadziwiajaca zwinnoscia zaczal pisaé na swojej tabliczce: ,,Smreczany —
odszyfrowal Amos — czeska granica—skraj lasu —w nocy ”.

Amos jeknat w glebi ducha. Od razu si¢ wszystkiego domyslit, gdy Rolfus wspomniat
wczesniej, ze rodzice Leandra zostali zabici. Do napadu musiato dojs¢ gdzie§ w poblizu
zamku Hohenstein.

— A co tam robiliscie? — spytat ponownie. — Dlaczego w ogole byte$ z rodzicami w
drodze do Czech?

Leander popatrzyt w strong potoku, ktory rozszerzyt si¢ tymczasem w mala rzeke.
Smutek i gniew zasgpily mu twarz i sprawity, ze nagle wydat si¢ o wiele starszy. Szybko
potart rekawem koszuli po tabliczce i napisat: ,, Ojciec felczer — ciggle w drodze — ale tym
razem podczas ucieczki ”.

— Podczas ucieczki? — powtorzyt Amos. Musial si¢ zmuszac, by w ogole moc mowic
dalej. Najchgtniej zdtawilby w sobie nastgpne pytanie i porozmawial z Leandrem o czyms$
zupehie innym. Ale musieli si¢ w koncu dowiedzie¢, czym tak naprawdg byto Opus Spiritus,
i dlatego nie mogli juz przymykac oczu na ciemna strong bractwa.

— Przed kim wtedy uciekali$cie? — zapytal, a w ustach zrobilo mu si¢ naraz sucho,



jakby natykat si¢ kurzu.

Chlopak wzruszyl ramionami. Nie mam zielonego pojgcia, zdawal si¢ mu
sygnalizowac¢ i bynajmniej nie szykowat si¢ do zapisywania szczegotowej odpowiedzi.

W pierwszej chwili Amos poczul niewypowiedziana ulge. Juz catkiem dokladnie
przewidywal, co Leander napisze w nastgpnej kolejnoSci na tabliczce: przed nieznajomymi
mezczyznami, ktorzy chcieli mnie zabrac ze sobq”, lub co§ w tym rodzaju. Bo tak lub catkiem
podobnie zdarzylo si¢ w przypadku jego wilasnych rodzicow, gdy sam byl jeszcze matym
chlopcem. Wtedy w ich domu pojawito si¢ od razu poét tuzina starszych panow o pelnym
godnosci wygladzie, ktorzy btagali ojca Amosa, by wydal swego syna bractwu. Ale matka
Amosa wzbraniata si¢ przed tym. Plakata i lamentowala tak dtugo, az jego ojciec stanat po jej
stronie 1 wyprosit braci zakonu Opus Spiritus z domu.

Kilka lat pdzniej morderczy podpalacze napadli ich dom w nocy. Zabili rodzicow
Amosa i wszystko podpalili. W wieku dwunastu lat doprowadzono go jednak do Opus
Spiritus, cho¢ nawet we $nie nie przypuszczal wtedy — ani jeszcze nawet przed kilkoma
tygodniami — ze to tajemnicze bractwo w ogodle istnieje. Dopiero w ten straszny sierpniowy
dzien, gdy purpurowi wojownicy Cellariego napadli na zamek Hohenstein, dopiero wtedy
dowiedziat si¢, ze ten sam mgzczyzna, ktory tego samego dnia uratowal mu zycie, trzy lata
wczesniej zabit jego rodzicow. I w obu przypadkach jego dzialaniami kierowata
najwidoczniej ta sama pobudka — bractwo Opus Spiritus potrzebowalo jego, Amosa von
Hohenstein, by dopia¢ swego celu. Cokolwiek miatoby by¢ tym celem.

W kazdym razie mezczyzna, ktory uratowat mu zycie i zabit jego rodzicéw, nazywat
si¢ Hottsche Sorgass. Hottsche byt wielkim, postawnym czlowiekiem i stuzyt stryjowi
Heribertowi na zamku Hohenstein jako herszt rozbdjnikow. Ale stryj Heribert w rownie
niewielkim stopniu zdawal sobie sprawe, ze Hottsche jednoczes$nie stuzyt bractwu Opus
Spiritus.

Wprawdzie wciaz jeszcze bylo mozliwe, ze Amos wszystko to sobie tylko uroil, a
Hottsche nie byl winien $mierci rodzicow Leandra. Mozliwe, powiedziat sobie, ale w glgbi
serca wyraznie czul, ze sprawy miaty si¢ inacze;.

— Moi rodzice zostali zabici w podobny sposdb — powiedziat do Leandra — a bylo to
prawie trzy lata temu. Mieszkali$my wtedy w naszym dworku nieopodal Wunsiedel — catkiem
niedaleko czeskiej granicy, gdzie zostaliScie napadnigci.

Leander spojrzat na niego z gory, jak to widocznie miewat w zwyczaju. Uniost
tabliczke i w mig co$ na niej napisal. ,, Nasze czaty — czytat Amos — duzo gltodu i zamieszek .

Takze Conntz Rabensteiner, urzednik Kirchenlamnitz, zawsze twierdzil, ze rodzicow



Amosa zabili wloczacy si¢ po okolicy buntownicy. Ale Amos byt jednak lepiej
poinformowany w tej kwestii.

Przez dhuzszy czas Leander i on szli w milczeniu obok siebie. Po ich lewej stronie
spokojnie przeptywal szemrajacy potok, a koryto rzeki zdawato si¢ w pewnych miejscach
nies¢ ze soba wigcej otoczakéw niz wody. Idaca przodem Klara wciaz jeszcze usitowata
wypyta¢ Rolfusa o brata Egberta i jego ,,poboznych ludzi”, a ten tysy m¢zczyzna nadal nie
dawatl z siebie niczego wyciagnac.

— Bedziesz si¢ dziwi¢ — mowit tylko. Lub: — Jeszcze pdt godziny i1 wszystko
zobaczycie.

Amos rzucil spojrzenie do tylu. Johannes czlapal w milczeniu obok kamieniarza
Waltera. Ten mocno zbudowany mezczyzna, z grzywa siggajaca do ramion, bez wigkszego
wysitku ciagnat za soba muta. Tymczasem Johannes byt juz tak ostabiony, ze raczej zataczat
sig, niz szedt prosto. Ale mial nadzieje, ze ten chudy, koscisty chlopak jeszcze wytrzyma te
pot godziny. A po Meinolfie i purpurowych wojownikach, jak okiem siggna¢, nie bylo na
szczescie Sladu.

— By¢ moze to ci sami mordercy — powiedziat Amos do Leandra — maja na sumieniu
twoich 1 moich rodzicow?

Spojrzenie, ktéore Leander rzucit mu tym razem, wydalo si¢ Amosowi pelne
zdziwienia 1 oczekiwan. Chlopak unidst swoja tabliczke, potart po niej szybko i napisat:
Widziales ich?

Amos kiwnat glowa.

— Nie tej nocy, gdy podpalili nasz dom. Ale mezczyzna, ktory dowodzit ta zgraja,
dopiero niedawno wszystko mi wyjawit. Nazywa si¢ Hottsche, jest... Jest olbrzymi, ma dlugie
czarne wlosy i czarng brodg. Czy go rozpoznajesz?

Chiopak uwaznie wystuchat tego opisu. Jednak gdy Amos teraz milczat, uniost tylko
nieco ramiona 1 zaraz je opuscil. ,,Byfo ciemno, napisal, widziatem tylko cienie, Zadnych
twarzy .

— A byl przy tym taki olbrzymi mezczyzna?

Leander skinal glowa i ponownie spojrzal na niego wzrokiem pelnym nadziei.
Zamyslony odwzajemnit jego spojrzenie, zastanawiajac si¢ przy tym, jak mogiby doktadniej
opisa¢ Hottschego. Nie miato sensu, zeby podkreslal teraz blizng w ksztalcie litery ,,X” na
czole herszta rozbdjnikow. Usilnie przywolywal w pamigci wyglad Hottschego, probowat
sobie przypomnie¢ kazdy szczegdt — jego gromki $miech i1 niedzwiedzi chod. Tymczasem

Leander patrzyl na niego nieruchomym wzorkiem i naraz jego oczy pociemnialy tak, jak



czasem oczy Klary.

Byly ciemne od strachu i czarne ze smutku.

— Co sig dzieje? — zapytat Amos. — Co ci jest, Leandrze?

| jeszcze w czasie gdy Leander patrzyt na niego nieruchomym wzorkiem, i gdy
po6zniej zaczal pisaé, przebierajac palcami, Amos zrozumial, co si¢ z nim stato. Podobna rzecz
przezyt juz raz w Bambergu, przed brama zamku biskupiego, gdy usitowat wyjasni¢ mlodemu
malarzowi Hansowi Wolfowi jaka$ zawila sytuacje. Usilnie probowal sobie wszystko
uprzytomnic i jednocze$nie patrzyt zaklinajaco na swego rozméwce — i W tej samej chwili ten
drugi ujrzat przed swymi oczami wszystko to, co Amos chciat mu dopiero opisac.

Leander wyciagnal w jego strong¢ kawalek lupku z chaotycznie nabazgranymi
zapiskami. ,, To ten mezczyzna, czytat Amos, on i dwoch innych wymyslali moim rodzicom”.
Leander ledwie dal mu czas na przeczytanie tych stow 1 juz po chwili start wszystko, by
pokry¢ tabliczke kolejna wiadomoscia. Znalaztem oboje zabitych odtamkami skalnymi, gdy
wyczotgalem sie z mojej kryjowki”.

Amos pospiesznie odwrdcit wzrok. Chlopak nie powinien zobaczy¢ tez, ktore nagle
zaczely go pali¢ w oczach. Héttsche 1 dwoch innych mezczyzn — oznaczalo to, ze 1 tego
napadu na pewno nie dokonat z rozkazu stryja Heriberta. Stryj zawsze wyruszat z cala zgraja
swoich rozbojnikow, dwoma tuzinami zaprawionych w boju kompanow, a c¢i — ma si¢
rozumie¢ — nie napadli na zadnych fleczerow ani innych golcéw, przy ktorych nie mozna bylo
znalez¢ niczego poza kilkoma miedzianymi monetami.

Nie, wszystko wskazywalo na to, ze Hottsche 1 tego napadu dokonat na witasna reke.
Lub raczej na zlecenie bractwa. Podobnie zreszta jak rok wczesniej dopuscit si¢ morderczego
zamachu, w ktérym zgingli rodzice Amosa.

Ukradkiem przetarl sobie oczy, zanim zndéw spojrzal w stron¢ Leandra. Chlopak
roOwniez wydawat si¢ do$¢ poruszony swoimi wspomnieniami. Nie miat jednak pojgcia, co to

znaczylo, ze rodzice ich obydwodch zostali usmierceni przez tego samego mezczyzng.



RZEKA ZAKRESLILA kolejne ostre zakole, a zaraz za nim Rolfus zatrzymat sig i
odwrocit.

— Szybko w brod — rzekt, wskazujac w dot na rzekg po jego prawej stronie — jeden za
drugim!

Rzucit spojrzenie w strong Waltera, a ten skinat glowa. Obaj sprawiali wrazenie
zaniepokojonych i nad wyraz skupionych. Kamieniarz trzymat jedna r¢ka muta za lejce, a
druga podtrzymywat Johannesa. Byly pomocnik podcenzora wydawal si¢ tymczasem tak
ostabiony, ze ledwo mogt si¢ utrzymac¢ na nogach. To zaniepokojenie, Amos czut to catkiem
wyraznie, wywolat Johannes. Najwidoczniej jego dobre uszy wyczuly, Ze purpurowi
wojownicy ich wytropili 1 depcza im po pigtach. Amos zndw zobaczyt oczyma duszy, jak
gnali konno w dot trudnego do pokonania zbocza — na samym przedzie oficer z promiennym
usmiechem na twarzy, a calkiem z tylu Meinolf, ktorego policzki plongly przedsmakiem
ponurej radosci.

Jeden za drugim brodzili przez rzekg, tak jak rozkazat Rolfus. On sam kroczyt na
przedzie, a za nim Klara, ktora wskoczyta na siodto 1 z trudem kierowata kasztank¢ na drugi
brzeg. Woda ledwo siggata w tym miejscu kolan i zdawalo sig, ze przeptywa tutaj spokojnie.

Amos podwinal nogawki, a na plecy zarzucit sobie zwiazane buty. Na wszelki
wypadek wyjat Ksiege duchow z wewngtrznej kieszeni kamizelki i trzymatl ja, niczym
choragiew, wysoko nad gtowa, wchodzac do rzeki, jakby szedt na szczudtach. Woda byta
niespodziewanie zimna i szarpala go za kostki, a raz nawet poslizgnat si¢ na $liskich
kamykach i prawie stracil rOwnowage. Ale udalo mu si¢ zapanowac nad sytuacja i juz w
nast¢pnej chwili wspinat si¢ na skarpe nad brzegiem, ktora tutaj, po drugiej stronie, tworzyla
naga skata. Rolfus wyciagnat ku niemu reke. Amos dat si¢ wciagnaé na waski gzyms skalny,
ciagnacy si¢ po tej stronie miedzy rzeka a gora. Tuz za nim na skarpg wspinal si¢ Leander.
Amos zauwazyt spojrzenie chlopaka i szybko do kieszeni w kamizelce wsunal oprawiona w
czarng skore ksiazeczke. A moze powinien byt jednak zostawi¢ ja w ukryciu? W koncu
Leander byl przebiegltym kieszonkowcem, o ktorego zrgcznosci Amos mogt si¢ juz przekonaé
na wiasnej skorze. Musial jednak zapobiec sytuacji, w ktorej ta drogocenna ksiazka bytaby
narazona na jeszcze wigksze uszkodzenia, a mogtaby nawet rozmokna¢, gdyby nurt powalit
g0 z nog.

Prowadzony na krotkich cuglach przez kamieniarza Waltera, na drugi brzeg dotarli
takze bez wigkszych problemow Johannes i jego mut.

— Predko! — wymamrotat Johannes. — Nie styszycie? Oni sa juz tutaj na dole w

wawozie. — Oczy mial $ciagnigte w waskie szparki, a jego twarz byla jeszcze bledsza niz



zazwyczaj i pokryta potem. Najwidoczniej byt juz u kresu sit.

Prowadzeni przez Rolfusa, pospieszyli jeszcze kilkadziesigt metrow wzdluz gzymsu.
W S$cianie skalnej po ich lewej stronie Amos zauwazyl pionowa szczeling, ktora byta
wystarczajaco szeroka, by mogl przez nia przej$¢ dorosly megzczyzna bez mozliwos$ci
utknigcia. Za nia znajdowat si¢ korytarz skalny, ktory prowadzit, nie wiadomo jak daleko, w
glab gory. Jednak — ku jego zdumieniu — Rolfus w ogodle nie zwrdcit uwagi na ten otwor.
Mknat dalej po $ciezce nad brzegiem, mijajac przy tym co najmniej dziesi¢¢ podobnych wejs¢
po lewej stronie, az nagle zniknat w jakiej$ szczelinie skalne;j.

Klara rzucita spojrzenie przez ramig do tyhu.

— Czuje, zZe musimy mu zaufac — powiedziata. — Czy tobie tez si¢ tak wydaje?

Amos kiwnat glowa w jej strong. Nie byt tego tak pewien, jak Klara, ale tak czy owak
nie mieli wyboru. Nie zsiadajac z siodla, Klara pokierowata kasztankg przez waski otwor do
srodka. Szczelina byla wystarczajaco wysoka, tak wigc nie uderzyla przy tym glowa. Amos
jeszcze raz rzucil za siebie szybkie spojrzenie, ale nie dojrzat jeszcze nawet najbardziej
niklego potysku. I zrozumiat teraz, dlaczego wczoraj ta catkiem dzika — a moze tez pobozna —
gromadka uciekata w takim poptochu z gory w dot. Sciezke gorska tworzyla tutaj gola skala i
dlatego po tej stronie rzeki nie zostawiali po sobie zadnych §ladow stop czy kopyt.
Woprawdzie ewentualni przesladowcy tatwo zorientowaliby sig, ze przeprawili si¢ przez rzeke
w ptytkim miejscu. Jednak tego, w jakim kierunku zwrocili si¢ po tej stronie rzeki i przez
ktora sposrdd licznych szczelin przedostali si¢ do $rodka gory, ich siepacze mogli sig
dowiedzie¢ co najwyzej, wyprobowujac na chybit trafit r6zne wejscia.

Jednak wszystko to dotyczylo wylacznie sytuacji, w ktorej uciekajacym udaloby sie
dotrze¢ az do wnetrza gory, zanim ich przesladowcy zblizyliby si¢ do nich.

Leander polozyl Amosowi swoje rece na ramiona 1 wsunat go przez otwoér do srodka
skaly. Amos pospieszyt, by dogoni¢ Klarg, tak aby takze reszta ich matego oddziatu mogta
wslizgna¢ si¢ do gory.

— A teraz ani stowa. — Dobiegt go za plecami szept Waltera. — Gdy bgdziemy juz jakas
mile w glebi skaty, wtedy nikt tam na zewnatrz nie bedzie mogt nas ustyszeé.

Milg w glebi skaly? Amos zastanawial si¢ nad tymi stowami ze zdziwieniem,
podazajac za Rolfusem i Klarg lekko spadzistym korytarzem w glab gory. Ale juz po kilku
krokach znow si¢ zatrzymal i przywart plecami do chropowatej §ciany skalnej. Dal znak
Walterowi, a kamieniarz poprowadzil muta z Johannesem na grzbiecie obok niego.

W skroniach znéw poczut znajomy szum, a zaraz potem ssanie w zofadku. To Klara

nawigzywala z nim magiczng lacznos¢.



— Weciqz jeszcze mu nie ufasz, nieprawdaz?

— Nie cheq po prostu niepotrzebnie ryzykowaé — powiedzial Amos, bagatelizujac. Ale
Klara miata oczywiscie racj¢ — nadal nie darzyt Johannesa zaufaniem. A poniewaz Johannes
mial zdolno$¢ wyczuwania Ksiegi duchéw na dowolna odleglosé, w zadnym razie nie mogli
ryzykowaé, ze zndw znajdzie si¢ pod wptywem Meinolfa i purpurowych wojownikow. I
niewazne, czy celowo stanatby po stronie ich wrogdéw, czy tez zapodzialby si¢ im w jaki$ inny
sposob.

Megzczyzni owingli kopyta kasztanki 1 mula kawatkami ptotna 1 ich maty pochod
ruszyt ponownie. Leander znow przytaczyt si¢ do Amosa 1 szli tak razem, maszerujac rami¢ W
rami¢ w glab gory. W pewnym momencie Rolfus 1 Walter zapalili pochodnie, jednak w
migocacym blasku $wiatta zndw popatrzyli na wszystkich btagalnie, z palcem na ustach.
Najwidoczniej wciaz jeszcze mozna ich bylo ustysze¢ na zewnatrz nad rzeka.

Co kilkadziesiat krokow od ich korytarza odgalezialy si¢ kolejne tunele, a wszystkie
wygladaty zupelie podobnie. Dla Amosa pozostawato zagadka, w jaki sposéb Rolfus
orientowat si¢ tu wewnatrz skaly. I jak dlugo juz wedrowali w tej gorze? Juz dawno stracit
poczucie czasu. Cienie Leandra i jego samego poruszaly si¢ przed nimi, drgajac na $cianach.
Posuwali si¢ naprzod, jakby btadzili we $nie. Skaty dokola nich byty §liskie od wilgoci i1
pokryte mchem. Nieustannie kapala woda, a uderzenia kropli odbijaty si¢ jednostajnym
echem.

W pierwszej opowiesci z Ksiegi duchow rycerz Wawrzyniec calkiem podobnie
wijechat konno w glab gory. Ale tutaj wszystko byto prawdziwe, skata nie byla wytworem
fantazji — nie mozna jej bylo przemierzy¢ za pomoca magicznej wyobrazni. Potwierdzeniem
realnosci tej chwili bylo to, ze nogi Amosa stawaty si¢ stopniowo coraz cigzsze. Takze
powietrze bylo coraz chlodniejsze i mimo ze miat na sobie kamizelke ze skory jagnigcej z
bamberskiej gospody, zaczat si¢ trzas¢ z zimna.

W koncu Rolfus pomachat swoja pochodnia i zawotat potglosem przez ramig:

— Zn6é6w mozna rozmawiacé! Ale tylko po cichu.

Z niemym Leandrem Amos i tak nie mogt rozmawiaé, ani krzyczac, ani szeptem, a
Leander nie mogt pisa¢ na swej tupkowej tabliczce, bo mimo pochodni bylo za ciemno. Poza
tym ponuro$¢ tego miejsca 1 jednostajne kapanie kropli dziataty tak usypiajaco, ze wszyscy 1
tak milczeli. Byli otoczeni tysiacami sazni gofej skaty, i juz sama mys$l o tym miata w sobie
dla Amosa co$ przygngbiajacego, jesli nawet ta ogromna masa skalna zapewniata im ochrong.

Tymczasem Johannes lezat osunigty glowa naprzéd na swoim mule i juz dawno

runalby ngdznie na ziemig, gdyby kamieniarz nie przytrzymywat go mocnym chwytem w



siodle. Od czasu do czasu unosit glowg 1 za kazdym razem Klara odwracata si¢ w jego strong
i usmiechata si¢ do niego zachgcajaco. Najwidoczniej znajdowala si¢ z nim w ciaglej
facznos$ci poprzez magig serca i rowniez podtrzymywata go w ten sposob.

Musimy si¢ go pozby¢, pomyslal Amos, i to jak najszybcie;.

W pewnej chwili odezwata si¢ do niego Klara.

— Zaraz bedziemy na miejscu, tak mowi Rolfus.

— Zaraz bedziemy gdzie? — zapytat Amos, probujac uzyska¢ dodatkowe informacje.

— W jaskini diabla — odpowiedziat telepatycznie jaki$ niski, niewatpliwie meski glos,
ktorego Amos jeszcze nigdy wczesniej nie styszal. — Ja wole jednak uzywacé wczesniejsze)
nazwy tego wspaniatego miejsca: sala duchow.

— Kto to powiedziat?

Podazyli za ostrym zakr¢tem w lewo, a tuz za nim ich oczom ukazala si¢ jaskinia o
imponujacych rozmiarach. Kon Klary zatrzymat si¢ w wejsciu do ,,sali duchow” i stat tam tak
nieruchomo, jakby nagle zamienit si¢ w kamien. Rolfus odszedl na bok, a Amos wsunat si¢
obok kasztanki i rOwniez zastygl w bezruchu jak zaczarowany. Byla to olbrzymia katedra
skalna, z dziwacznymi kolumnami, grubymi ptaskorzezbami $ciennymi i wysoko pigtrzacymi
si¢ ottarzami, ktérych gorne zakonczenia gingty w mroku. Os$wietlone niezliczona liczba
pochodni, wszystko w $§rodku blyszczalo i potyskiwato, jakby bylo zbudowane z krysztatkow
lodu. Jednoczesnie w calej tej olbrzymiej jaskini rozbrzmiewaly i odbijaly si¢ echem
nieustajace uderzenia setek tysigcy kropli.

Jaskinia stalaktytowa, pomyslat Amos, w czasie gdy z cokotu skalnego posrodku ,.sali
duch6éw” unidst si¢ rosty mezczyzna. Jego wiosy byty siwe i opadaty mu az do ramion. Miat
na sobie poszarpany, siggajacy prawie do kostek habit, a jego pociagla twarz byta poorana
glebokimi zmarszczkami. Wspierajac si¢ na sgkatym kiju, podszedt do nich, i mimo stabego
Swiatla Amos od razu go rozpoznat.

Byt to ten sam kaznodzieja, ktdry otoczyt jego samego i eskortujacych go zohierzy,
wtedy pod Pegnitz, wraz z cala zgraja dzikich ludzi. Dokladnie tym samym kijem
wedrownym wskazal na Amosa 1 wykrzyknat: ,,Czyncie pokute! Bliski jest koniec §wiata!”.

— Jam jest brat Egbert — powiedziat teraz i podat Klarze swoja reke, by pomoc jej zejsé
z siodta. — Wybaczcie mi, prosze, zZe wmieszalem sie w waszq rozmowe — dodat na drodze
telepatii i skinat glowa w strong Amosa, przyjaznie si¢ przy tym usmiechajac — ale po prostu
nie mogtem si¢ oprzec. Niestety rzadko nadarza mi si¢ okazja do rozmowy w ten sposob.

Amos patrzyl na brata Egberta wyczekujacym wzrokiem. Wtedy pod Pegnitz ten

chudy kaznodzieja gapil si¢ na niego ponuro. Tymczasem tym razem wydawat mu si¢ taki



spokojny, ba, nawet wesoty.

— Nazywam si¢ Amos von Hohenstein — powiedziat i podat staremu me¢zczyznie swoja
dlon.

Egbert ujat ja i przytrzymat. W jego usmiechu zdawalo si¢ teraz wyczuwaé wrecz
podnioste skupienie.

— Valentin wiele mi o tobie opowiadal — powiedzial. Po jego twarzy przemknat cien. —
Bardzo brakuje mi rozméw z moim starym przyjacielem. Z Valentinem moglem debatowac
catymi godzinami, cho¢ nie zawsze si¢ we wszystkim zgadzali$my — dodal.

— A wigc 1 wy nie macie juz z nim zadnej tacznosci, odkad inkwi...

— Uwazaj. — Egbert wpadl mu w stowo na drodze telepatii.

— Poza mnq nikt tutaj nie jest wtajemniczony w istote sprawy. — Wypuscit rek¢ Amosa
1 wskazat na thum ludzi, ktorzy zebrali si¢ tymczasem wokot skalnego cokolu posrodku
jaskini. Najwyrazniej byla to ta sama ,,dzika horda”, ktora napadta wczoraj na powdz — cztery
tuziny ludzi, mgzczyzni 1 kobiety, wigkszos¢ w $rednim lub miodym wieku. Teraz Amos
zauwazyl takze kilkoro dzieci, ktore nosity poszarpane ubrania i wygladaty tak mizernie,
jakby tylko sporadycznie najadatly si¢ do syta.

— Nie — ciagnat dalej potglosem brat Egbert. — Kontakt z nim si¢ urwal. Przez cale
dziesieciolecia przynajmniej raz w tygodniu rozmawiali$my ze soba w duchowy sposob — lub
na sposob aniotdw, jak wczesniej zwykliSmy nazywaé sztuke prowadzenia rozmowy w
myslach. Ale co ci¢ tak dziwi?

Chudy starzec popatrzyl na niego wielkimi oczami, ale to nie stowa Egberta wprawity
Amosa w tak wielkie zdumienie. Od Kronusa tez ustyszal, ze bedzie ,troche jak anioty”, gdy
juz przeczyta Ksiege duchow 1 ja w siebie wchionie.

— Wasz krzyz, panie, wybaczcie — powiedziat i wskazal na krucyfiks, ktory Egbert
nosit zawieszony na szyi na zwyktym sznurze z konopi. — Czy mogg rzuci¢ okiem?

— Obejrzyj go sobie w spokoju. — Egbert podszedt do niego blizej, a Amos z radosnym
zdumieniem ogladal oba symbole zdobiace drewniany krzyz.

Dokladnie w tym miejscu, gdzie taczyly si¢ ze soba obie belki, widniato szeroko
otwarte oko, niebieskie niczym promienne letnie niebo, i oprawione w trojkat z delikatnych,
srebrnych chmur. A nad nim unosit si¢ zw0j ksiazki, ktorego pieczgcie byty czesciowo
otwarte, tak ze zdawata si¢ rozwija¢. Gdy si¢ doktadnie przyjrzato, we wngtrzu zwoju mozna
bylo dostrzec pojedyncze znaki, ale co one miaty wlasciwie przedstawiac: czy byly to litery,
czy tez moze zarysy ptakow lecacych wysoko na niebie, tego nie mozna byto ustaliC.

Amos cofnat si¢ nieco 1 pochylit lekko glowg.



— Dzigkuje¢ wam, panie. Chyba mozecie sobie wyobrazi¢, jak wielkim bylo dla mnie
zaskoczeniem moc ujrze¢ te symbole na waszym krucyfiksie. Jeszcze przed chwila sadzitem,
ze oba znajduja si¢ razem tylko w tajnym herbie rodu Hohenstein.

Brat Egbert kiwnal glowa i si¢ us§miechnat.

— To symbole Boga, jego duchow i jego stworzenia. Pobozny rycerz moze je nosi¢ w
swoim herbie, podobnie jak wiarolomny mnich na swoim krzyzu.

W czasie gdy Amos zastanawial si¢ jeszcze, co powinien odpowiedzie¢ na te
zagadkowe stowa, brat Egbert przywotat skinieniem kilku swoich ludzi.

— Pokazcie naszym mlodym gosciom, gdzie moga si¢ urzadzi¢, najlepiej w malym
pokoiku skalnym tuz za sala duchdéw. Przyniescie wszystko, czego beda potrzebowali, by bylo
im wygodnie. — Wsunat sobie sgkacz za pas i stanal miedzy Amosem a Klara. Znak oka na
jego krucyfiksie rozblysnal w swietle wielu roznych pochodni, gdy potozyt im swoje rece na
ramieniu i wykrzyknat:

— Bo wiedzcie, moi przyjaciele: tych dwoje ryzykowalo zycie, by uchroni¢ tajemnice
duchow przed zniszczeniem. Dlatego tez mozemy wciaz zywi¢ nadziejg 1 wierzy¢, ze juz
wkrotce zostaniemy wybawieni z piekielnej niewoli, do ktorej wtracit nas Szatan wcielony
zasiadajacy na tronie papieza catego chrzescijanstwa.

Amos 1 Klara jeszcze raz wymienili si¢ zdziwionymi spojrzeniami. W oczach
Cellariego i Skythisa Ksiega duchow byta dzietem z piekta rodem, stworzonym przez diabla
Kronusa, a inkwizytorzy i towcy ksiazek w imi¢ Boze prowadzili rozpaczliwa walke z
domniemanym szatanskim bractwem. Jednak z punktu widzenia brata Egberta sprawy mialy
si¢ doktadnie na odwrdt. Ale Amos czul, ze ani jedna, ani druga strona nie mogty mie¢ w
pelni racji. Tacy czlonkowie zakonu, jak Kronus, matka Zofia i chyba takze brat Egbert, na
pewno przylaczyli si¢ do bractwa z pobudek filantropijnych. Ale co si¢ tyczyto na przyktad
czarodzieja Fausta, czy nawet tych braci zakonu, ktorzy zlecili zabdjstwo rodzicow jego i
Klary oraz Leandra, to ci najwidoczniej dazyli do osiagnigcia innych celow. Tylko o jakie

cele moglo chodzi¢, wciaz pozostawato dla Amosa niejasne 1 tajemnicze.



POZNIEJ TEGO SAMEGO DNIA, po tym jak sig nieco posilili i od§wiezyli, Amos,
Klara i Johannes wzigli udziat w ,,nabozenstwie” — tak mianowicie nazywata si¢ uroczysta
ceremonia, ktora brat Egbert odprawit ku czci ,,dobrych duchow Boga”.

Uroczysto$¢ ta absolutnie nie przypominata mszy $wigtej, takiej, jaka celebruja
katoliccy kaptani. Nie palito si¢ zadne kadzidto, nikt tez nie recytowal monotonnie w
wigkszym lub mniejszym stopniu zrozUmiatych fragmentow modlitw i litanii, a przede
wszystkim nie bylo zadnych kaptandéw. I cho¢ brat Egbert z pewnoscia cieszyt si¢ wsrod
swoich ludzi najwigksza czcia, w tym nabozenstwie wzial udziat jako zwykly czlonek
wspolnoty. Ludzie czytali kolejno ustepy z Pisma Swictego, ktore najwidoczniej — ku
zaskoczeniu Amosa — przettumaczyli na niemiecki. Podczas odprawiania mszy katolickiej
przestanie Biblii gloszono zawsze wylacznie po lacinie, tak ze wigkszo$¢ 0sob
uczestniczacych we mszy mogla raczej zrozumie¢ niewiele.

Klara i Amos, zmozeni zmgczeniem po ich pelnej przygdd ucieczce, a jeszcze bardziej
tyloma r6znymi nowymi wrazeniami, zachowali w pamigci jedynie strzgpki tej ceremonii. Ci
wysocy 1 chudzi, obdarci ludzie wydawali si¢ Amosowi niczym pierwsi chrzescijanie, ktorzy
pottora tysiaca lat wczesniej zbierali si¢ w rzymskich katakumbach, narazajac si¢ przy tym na
$miertelne niebezpieczenstwo. Naznaczeni glodem i wyczerpaniem, a jednak z promiennym
usmiechem na twarzy i btyszczacymi oczami stali tak i siedzieli w ogromnej katedrze skalnej,
$piewajac piesni ku czci dobrych duchéw, ktére Bég postat, by stworzyli 1 ochraniali ziemski
swiat. Pozniej jeden z nich wstat, pogladzil si¢ po swej zapuszczonej brodzie 1 przeczytat na
glos kilka fragmentow z przethumaczonej na niemiecki Biblii:

— Az tronu wychodzq blyskawice i glosy, i gromy, i plonie przed tronem siedem lamp
ognistych, ktére sq siedmiu Duchami Boga".

Siedmiu duchami Boga? Zdumieni Amos i Klara popatrzyli po sobie. A wiec duchy
wystepowaly takze w Pismie Swigtym chrzescijan, a nawet petnia tam funkcje najblizszych
powiernikow Boga! Ale dlaczego w takim razie inkwizytor i cenzor potgpiaja i Scigaja Ksiege
duchéw jako domniemane diabelskie dzieto?

Ci pobozni ludzie czytali podczas nabozenstwa fragmenty Biblii mowiqce o wielu
roznych, poteznych, doprawdy wzbudzajqcych strach duchach, na przyklad: ,,(... ) a w sSrodku
tronu i dokota tronu cztery istoty duchowe (... ) a kazda z nich ma po szes¢ skrzydet, dokota i

wewnaqtrz pelne sq oczu, i nie majq spoczynku, oddajqc Temu, ktory zasiada na tronie,

1 Ap 4,5, cyt. za: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, Pallottinum, Poznan 1980. (wszystkie przypisy
pochodza od ttumacza).



Zyjacemu na wieki wiekéw, chwale, czesé i dziekczynienie ™.

Johannes Mergelin przykucnat obok Klary na skalnym gzymsie, ale z nabozefistwa nie
dotarto do niego kompletnie nic. Glowg miat wsparta o jeden ze stalaktytow, kolumng z
wapienia naciekowego, ktora — poskrecana niczym muszla morska — zwisata ze stropu sali
duchow, a jego oczy byty szczelnie zamknigte. I nie ustyszal takze tego, co przeczytala w
pewnym momencie podczas ceremonii pewna mioda kobieta, nalezaca do wspolnoty
duchowej. Przedstawita — zgodnie z wizja nowotestamentowego proroka Jana — jak bedzie
wygladat koniec $wiata. Byla to ponura 1 zawita opowies¢, w ktorej katastrofa gonita
katastrofg. Amosowi jedno zdanie wyrylo si¢ glgboko w pamig¢:

— Niebo zostato usuniete, jak ksiega, ktorq sie zwija3. — przeczytala mtoda kobieta, a
wtedy Amos popatrzyl w strong brata Egberta, ktory siedzial w odlegtosci kilku krokéw na
skalnym cokole. Stary megzczyzna skinal z powazna mina w jego strong i1 palcem
wskazujacym dotknat krucyfiksu na swojej piersi.

— Bo caly ten ziemski $wiat nie jest niczym innym, jak tylko ksigga — wykrzyknal kto$
sposrdd zgromadzonych wiernych. — Ksigga, ktora Bog napisat z pomoca Swoich duchéw, i
wszystko, co otacza nas, Jego stworzenia, w sposob rzeczywisty i namacalny, dla Niego 1 dla
Jego duchéw to tylko litery, stowa, zdania w ksiedze stworzenia.

— O, Panie — zawotali teraz wszyscy jak jeden maz — o$wie¢ nas, abySmy nauczyli si¢
czyta¢ nas samych i naszych bliznich! Zes$lij nam Twe duchy, zeby obdarowaty nas
madroscia, bo tylko tak bedziemy potrafili zrozumie¢, co zapisale$§ na nasz temat w Twej
ksiedze stworzenia.

Amos i Klara wciaz jeszcze wymieniali si¢ spojrzeniami wyrazajacymi zdumienie. To,
co tam styszeli, bardzo ich dziwito. Czuli jednak wyraznie, ze byli w tamtych chwilach blizsi
zglebienia tajemnicy Opus Spiritus i Ksiegi duchow. Zwlaszcza, ze na sam koniec tego
nabozenstwa odprawianego ku czci duchow znow byta mowa 0 jakiej$ ksigdze — o ksigdze,
ktoéra by¢ moze stanowita pierwotna wersja Ksiegi duchow. Brat Egbert, ktory do tej pory
tylko uwaznie si¢ przystuchiwal, podnidst si¢ ze swego skalnego siedzenia. I mimo ze w
czasie gdy przemawial, odwracatl si¢ na rézne strony i tylko od czasu do czasu rzucat
spojrzenie w stron¢ Amosa i Klary, oboje czuli wyraznie, ze jego stowa sa skierowane
gtownie do nich.

— W Pi$mie Swietym czytamy, ze dawno temu z nieba zstapit pewien aniot — zawotat,

a jego glos odbit si¢ echem od $cian tej potgznej skalnej katedry — a oblicze jego byto jak

2 Tekst odbiega od oryginalnego fragmentu Ap 4,6: ,,(...) @ w $rodku tronp i dookota tronu cztery Zwierzqta
pelne oczu (...) 1 nie maja spoczynku, moéwiac dniem i noca: Swigty, Swigty, Swigty (...)”.
> Ap 6,14.



stonice, a nogi jego jak stupy ogniste, i w prawej rece mial otwartq ksiqzeczke — ciagnat dalej
Egbert, spogladajac jakby przypadkiem w stron¢ Amosa i Klary. — Noge prawq postawitl na
morzu, a lewq na ziemi. I zawolat donosnym glosem, tak jak ryczy lew. A kiedy zawolal,
siedem gromow przemowito swym glosemd, a bylo to siedem poteznych duchow
zasiadajqcych dokola tronu Pana. ,,W tej ksiqZeczce sq spisane wszystkie tajemnice Boga”,
zawotal aniol. I wyrwat wszystkie kartki z ksiqzeczki, i rozsypal je nad morzem i nad ziemigq.
Tak powstat nasz ziemski swiat. A kartki opadty z gory na dot, z wod podniosty sie do gory
kontynenty, zaludniajqc sie zwierzetami i ludzmi. ,,Gdy wszystkie tajemnice Boga, zawolat
aniol, odnotowane W tej kSigzeczce, ponownie zostanq ztqczone w jednej ksiqzce, tak ze ludzie
bedq mogli je czytac i przyja¢ w glebi serca, wtedy diabelska niewola dobitnie konca, a wy
WSzyscy bedziecie wybawieni.

Amosa ogarngto niesamowite podniecenie, gdy ustyszal to zwiastowanie. Czyzby to
mialo oznaczaé, ze Ksiega duchow nie zawiera niczego innego, jak tylko tajemnice Boga,
ktore zostaty niegdys$ rozsypane przez tamtego aniota nad Ziemia? Tak mu si¢ nagle zakrecito
w glowie, ze niechybnie spadiby z gzymsu skalnego, gdyby Klara w ostatniej chwili nie
chwycila go za reke¢. Druga reka Amos poszukat po omacku Ksiegi duchow — byta dokladnie
w tym samym miejscu, w ktorym wczesniej ja przechowywal, 1 w calym tym swoim
zmieszaniu wydawato mu si¢, ze to dzikie bicie wywoluje sama ksiazka, ktora nosit w

wewngtrznej kieszeni tuz nad sercem.

BRATA EGBERTA ujrzeli ponownie dopiero nastgpnego dnia po poludniu. Noc
spedzili w matym pokoiku skalnym na stomianym poslaniu, owinigci w pledy i skory. Byla to
ich pierwsza spokojna noc, w czasie ktorej mogli spa¢ bez zmartwien, nie obawiajac sig
swych przesladowcow. Takze Johannes Mergelin spal jak zabity nieco bardziej z tylu, we
wnegce w Scianie skalnej. Gdy si¢ obudzili, wszyscy troje czuli si¢ jak nowo narodzeni.

Kamieniarz Walter i jego zona Sara przyniesli im proste $niadanie — trochg chleba, owoce

4 Ap 10,2. Dalszy fragment nie jest cytatem z Pisma Swietego, tylko fikcja literacka.



le$ne i dzban wody. P6zniej od§wiezyli si¢ w matym wodospadzie, ktory spadat kaskadami z
wapienia naciekowego nieco bardziej w glebi gory.

Wszystko tutaj, we wngtrzu skaty, wydawalo si¢ trocheg nierzeczywiste, w znacznej
mierze chyba takze dlatego, ze nigdy nie nastawal tu dzien. Nieustannie migotaly tu
pochodnie, setki tysiecy kropli §ciekalo po stalaktytach, opadajac z wysokim metalicznym
dzwigkiem na ziemi¢. Wewnatrz gory znajdowaly si¢ niezliczone komnaty, pokoje i sale,
potaczone labiryntem z korytarzami, a ze wszystkich stron od rana do wieczora dochodzity
odglosy cichego $piewu i $miechu. Od czasu do czasu kto§ odmawial z powaga jakas
modlitwe, ale nawet te przyzwania Boga 1 Jego dobrych duchow nigdy nie byly pozbawione
nutki swobody 1 rado$ci — zupehie inaczej, niz miato to miejsce podczas katolickiej mszy, na
ktora Amos uczgszczal od czasu do czasu wraz z matka w Wunsiedel. Tam kaptani zazwyczaj
uderzali w surowy ton, jakby cala wspdlnota wiernych dopuscita sig jakich$ niegodziwosci, a
Bog na niebiosach wyjatkowo jeszcze raz okazywal milosierdzie. Wszyscy siedzieli tam
zawsze ze spuszczonymi glowami w tawkach lub kleczeli, nie o$mielajac si¢ nawet unies¢
wzroku w strong surowego kaplana, ktory grozil im dlugotrwatymi mekami piekielnymi.

— Mam nadzieje, ze odpoczgliscie nieco po tych wszystkich trudach ostatnich dni —
powiedziat brat Egbert, wchodzac po obiedzie do ich matego pokoiku skalnego.

Tuz za nim wszedt kamieniarz Walter 1 zaraz wciagnal w rozmowe¢ Johannesa. Ten
widocznie nabrat zaufania do tego mocno zbudowanego 1 opiekunczego mezczyzny podczas
ich wczorajszej wspolnej wedrowki. W kazdym razie ochoczo dat si¢ poprowadzi¢c Walterowi
z ich komnaty do ,ksiggi z wapienia nacickowego”, jak Si¢ o niej wyrazil rozmarzonym
tonem kamieniarz.

— Otwarta ksigga, mozna nawet odszyfrowaé poszczegdlne znaki, zrobisz wielkie
oczy, Johannesie.

Obaj znikngli, zostawiajac brata Egberta sam na sam z Amosem 1 Klara.

— Nie uszto mojej uwagi, ze caty czas dyskretnie obserwujecie waszego towarzysza. —
Egbert usiadl z cichym stgknigciem na kamiennym cokole 1 opart swoj sgkaty kij o $ciang
obok siebie. — Nawet nie chcg wiedzie¢, o co go podejrzewacie, ani dlaczego mimo to
tolerujecie go u swego boku. Prosze, nie miejcie mi za zle, ze moéwig tak otwarcie, ale czego
nie wiem, tego tez nie wyznam na torturach.

Klara drgneta. Ona i Amos siedzieli blisko siebie na szerokim gzymsie skalnym, na
ktorym przygotowali sobie wczesniej postanie. Amos chwycit ja za rekeg i1 lekko uscisnat.

— Co tez skfania was do tak ponurych mysli, panie? — zapytata.

Egbert jeszcze trochg bardziej pochylit si¢ w ich strong.



— Kazdy z nas, z naszego zakonu, wiecie, o czym moéwi¢ — odpowiedzial stumionym
glosem — od wielu lat i dziesigcioleci zasypia z ta mysla, by zbudzi¢ si¢ z nia nastgpnego
poranka. Ale nie sadzcie, prOszg, ze si¢ z tego powodu uskarzam. My wszyscy
postanowiliSmy pot zycia temu wzia¢ na siebie ten cigzar i nikt z nas nigdy jeszcze tego nie
pozatlowatl. Przysiggaliémy, kazdy i kazda z nas, ze w razie konieczno$ci poswigcimy swoje
zycie na rzecz tego wielkiego dzieta. Przez dhugi czas wszystko szto gltadko, a my zaczeliSmy
juz nawet tudzi¢ si¢ nadzieja, ze do samego konca wszystko bedzie po naszej mysli.
Oczywiscie wiedzieliSmy, ze Leo Cellari, ten mysliwski pies Szatana, co$ zwietrzyl, 1 ze
goraczkowo szuka Opus — ,,0pus” w podwojnym tego stowa znaczeniu, a mianowicie naszego
bractwa i dzieta, z powodu ktorego si¢ sprzysiggliSmy.

Opart si¢ 1 na chwilg zamknat oczy. Klara i Amos porozumieli si¢ ze soba za pomoca
szybkiego spojrzenia. W jego obecnosci nie chcieli rozmawia¢ ze soba na jego temat na
drodze telepatii, ale i tak nie bylo to wcale konieczne. Amos ufal temu staremu me¢zczyznie i
czul, ze z Klara jest tak samo. Jesli w ramach bractwa istniala grupa ludzi dazaca jedynie do
pokojowych 1 filantropijnych celow, to poza Kronusem i matka Zofia nalezal do niej z
pewnos$cia rowniez brat Egbert.

— Znam Leo Cellariego od prawie czterdziestu lat — Egbert ciagnat w koncu dalej —
wstapiliSmy wowczas w tym samym czasie do klasztoru, a trzecim nowicjuszem byt niejaki
Valentin Kronus. — Usmiechnat si¢ pod nosem. — Chyba nie znajda si¢ dwaj mezczyzni,
ktorzy rézniliby si¢ miedzy soba bardziej niz tamci dwaj, Leo 1 Valentin. Cho¢ z drugiej
strony, obaj byli — lub sa — pod pewnymi wzgledami bardzo do siebie podobni. Jakby to
opisac?

Przeczesat sobie reka swoja przerzedzona, siwa brod¢ i zdawal si¢ przy tym
wshuchiwaé w swoje wnetrze.

— Valentin byt za mlodu strasznym nerwusem, nie akceptowal zadnych regut
zakonnych 1 nie przyjmowat zadnych dogmatéw na wiarg, jesli co$§ nie trafialo do jego
przekonania od poczatku do konca. I Leo nie mozna byto odméwi¢ samodzielno$ci myslenia,
ale on byl zainteresowany glownie mozliwie szybkim pokonywaniem kolejnych szczebli na
drabinie kariery Czgsto opowiadal nam wtedy 0 swoich marzeniach: chciat zosta¢ biskupem,
kardynatem, i Bog wie jeszcze kim. Ale dzigki swemu specyficznemu talentowi byt w
zasadzie urodzonym inkwizytorem — wystarczylo tylko, ze na kogo$ spojrzat lub zamienit z
nim kilka stow, a juz nieomylnie wyczuwal, co dziato si¢ w duszy tej drugiej osoby To, co
chciata ona ukry¢, a takze to, co ja w glebi duszy motywowalo do dziatania. Czego sig

obawiala lub o czym marzyla. Nic wigc dziwnego, ze z tym swoim szczegdlnym



uzdolnieniem Leo pozostal u dominikanéw, w zakonie mniszym, ktory w glownej mierze
zasila szeregi inkwizycji.

Brat Egbert pokrecit glowa. Wygladat teraz na catkiem zmartwionego i znéw milczat
przez dluzszy czas, najwidoczniej pograzajac si¢ we wspomnieniach.

— A Valentin Kronus? — spytat Amos. — Czy zostat z wami w tamtym klasztorze?

Starzec wyrwal si¢ z przerazeniem ze swoich rozmyslan.

— Valentin? O nie! Nie minat nawet rok, jak nas opuscit. Nie potrafit i nie chciat
zaakceptowaé regut zakonnych. Bezwzgledne postuszenstwo — no c6z, to nie byto dla niego.
Jednak dopiero wiele lat pdzniej zrozumial, ze zupetie nie nadaje si¢ do zycia w klasztorze.
Po pobycie w klasztorze dominikandow w Mediolanie probowat jeszcze u benedyktynéw,
norbertandow i w koncu u augustiandw. Jednak za kazdym razem szybko stawal si¢
postrachem dla swoich przetozonych 1 braci. Valentin przywolywat w swojej celi duchy, a
sama tylko sita woli dostownie wprawil w taniec ambong w kos$ciele przyklasztornym. Juz
jako mtody mezczyzna byt bardzo oczytany i1 kazda wolna chwile spedzal w klasztornych
bibliotekach 1 skryptoriach. Opowies¢ z Nowego Testamentu, ktéra wczoraj przywotalem
podczas naszego matego nabozenstwa ku czci duchéw, juz wtedy nalezata do jego ulubionych
fragmentow Biblii. Cale stworzenie zawierajace boskie tajemnice — to 0czywiscie musiato mu
przypas¢ do gustu. A dobremu braciszkowi Valentinowi nigdy nie zbywalo na pewnosci
siebie. Nigdy tez nie zapomng listu, ktory otrzymatem od niego pewnego dnia, juz po tym, jak
definitywnie rozstat si¢ z zyciem klasztornym. Wtedy wciaz bytem poczciwym mnichem w
klasztorze Maulbronn, a Valentin napisal mi: ,, Wreszcie znalaztem bezpieczne schronienie. [
wszystko jest juz gotowe, by mogta powstacé anielska ksiqzeczka”.

Klara uniosta r¢ke, by przerwac potok stow starego mezczyzny.

— Wolniej, prosze, panie, wszystko to jest dla nas niezwykle wazne. I trudne do
zrozumienia. — Oczy jej sig¢ zwezily, a czolo zmarszczylo, jak zawsze, gdy intensywnie si¢
nad czym§ zastanawiata.

— Czy naprawdg sadzicie, ze Ksiega duchow... — Urwala i pokrecita lekko glowa. — Juz
samo to pytanie wydaje mi si¢ glupie, a mimo to je zadam: Czy sadzicie, bracie Egbercie, ze
ksiazka Kronusa zawiera boskie tajemnice, ktore aniot wysypat wtedy z ksiazeczki wraz z
wyrwanymi stronicami?

Egbert popatrzyt w zamysleniu w dal. Palcami macat drewniany krzyz na piersi.

— Na pewno zawiera nieco boskiej magii stworzenia — odpart w koncu — ale czgsto o
tym rozmawiatem z Valentinem. Pracujac nad ksiazka, zawsze rozwazal t¢ mozliwos¢, ze

okreslone magiczne moce moga wyrzadzi¢ straszne szkody, jesli dostana si¢ w niepowotane



rece lub trafia do nieodpowiednich umystéw. I nie bez powodu wtajemniczeni od
niepamigtnych czaséw rozrdzniaja biala i czarng magi¢. A mimo to — ciagnat dalej po krotkim
zastanowieniu — kazde stowo, kazda litera w ksiazce Kronusa sa przesiaknigte magia
stworzenia.

— Ale co to oznacza? — zapytat Amos. — Czy Ksiega moze rzeczywiscie wyrzadzic
wielkie szkody, jak to utrzymuje Cellari, czy tez Kronus zadbal o to, zeby co$ takiego nigdy
nie moglo si¢ wydarzy¢?

Starzec jeszcze bardziej sig¢ zamyslit.

— Tego nie wiem. Zastanawiam si¢ nad tym od wielu tygodni, odkad Leo napadt na
niego ze swoimi purpurowymi wojownikami i go wywiozt. O ile jeszcze gorzej go nie
urzadzil. Ale... — przechylit si¢ do przodu 1 chwycil Amosa za rek¢ — przysiggam, przysiggam
wam obojgu, ze naprawdg nie wiem.

Boi sig, przemkngto Amosowi przez mysl. Bo inaczej, po co by w ogoble przysiggatl?
Wie wigcej, niz chce nam wyjawi¢, 1 blaga nas w ten sposob, bysmy nie wnikali glebiej w
jego dusze. Ze strachu przed tymi, ktorzy za pomoca Ksiegi duchow realizuja swoje zgubne
plany — i ktorzy wedle wszelkiego prawdopodobienstwa rowniez naleza do Opus Spiritus?

W czasie gdy Amos zastanawial si¢, jak mogtby nakloni¢ brata Egberta, by jednak
nieco bardziej ich wtajemniczyl, strzec juz zaczal mowic¢ dalej. I nawet nie moéwit juz wigcej
urywanymi zdaniami, ani wylewnie, tak jak niosta go rzeka jego wspomnien, lecz szybko i w
skupieniu.

— Przez wiele lat Leo Cellari przetrzasal wszystko i1 niczego nie znalazt, przez co
wpedzat nas w tarapaty. Nawet swoich wilasnych ludzi ledwo potrafil przekonaé, ze Opus
Spiritus w ogole istnieje. Ale odkad znalazt i1 odkopat kryjowke Kronusa, wszyscy
znajdujemy si¢ w wielkim niebezpieczenstwie. Piekielne psy Leo depca nam po pigtach, a ja
znam go wystarczajaco dobrze, by nie robi¢ ani sobie, ani wam zadnych zludnych nadziei.
Bedzie nas $cigal dniem i1 noca i ani na chwilg nie ostabnie w swych staraniach, az wszystkich
nas wykonczy.

Tym razem to Amos wzdrygnat si¢ z przerazenia.

— Czyzby to znaczylo, ze purpurowi wojownicy nas odkryli?

— Jeszcze nie — odpowiedziat Egbert. — Ale lataja dookota z brzgkiem jak kasliwe
insekty. Najpierw pojechali po prostu dalej wzdtuz rzeki, ale po tym jak zgubili wasz trop,
zawrocili. Od tamtej pory przeszukuja kazda szczeling skalna w najblizszej okolicy mielizny.
A ten mlody dominikanin, ktorego Cellari wystat wraz z Zotierzami na ustugach Kosciola,

nie spocznie, dopdki nas tu nie wytropi — od razu zdatem sobie z tego sprawe, gdy wczesnie]



przyjrzatem mu sig z bliska.

— Meinolf... — Amos musial najpierw przetkna¢ §ling. — Widzieliscie go?

Starzec kiwnat glowa.

— Widzg, ze ity zawarle$ juz z nim znajomos$¢. — Na krotka chwilg potozyl mu reke na
glowie. — Jeste$ dzielnym i uczciwym miodziencem, Amosie von Hohenstein. Niezmiernie
nad tym ubolewam, ze musiale§ znosi¢ tak duzo bolu i tak wiele niebezpieczenstw przez
nasze bractwo. Ale wciaz wierz¢ w to niezlomnie, ze wszystko si¢ dobrze skonczy i ze
Kronus 1 matka Zofia stusznie postapili, powierzajac wlasnie wam obojgu misj¢ uratowania
tego nieskonczenie drogocennego manuskryptu.

Klara 1 Amos wymienili si¢ szybkimi spojrzeniami.

— To wy jeszcze o niczym nie wiecie, nieprawdaz? — zapytala.

— O czym? — Brat Egbert wygladat teraz na skrajnie zaniepokojonego. — O czym nie
wiem?

— To nie Kronus i matka Zofia nas wybrali — powiedziata Klara.

— Kto to uczynil, tego nie wiemy, ale wszystko to... To wydarzyto si¢ na dlugo przed
tym.

— Wydarzyto? — powtdrzyt stary mezczyzna. Jego twarz zrobila si¢ popielatoszara, a
zmarszczki biale jak §wiezy $nieg. — Co si¢ wam przytrafito? I kto za tym stoi?

— Zupehie nic, panie. — Wmieszal si¢ pospiesznie Amos. — Z pewnoscia lepiej bedzie,
jesli si¢ niczego nie dowiecie. Jestesmy wam bardzo wdzigczni, ze dali$cie nam schronienie.
Ale nie chcielibySmy w zadnym razie, byscie wraz ze swoimi ludzmi popadli przez nas w
klopoty Jak sadzicie, kiedy dotra tutaj Meinolf i zolnierze?

Brat Egbert zdawatl si¢ nie stysze¢ pytania Amosa.

— Tak, tak bedzie lepiej — wyszeptat 1 znéw powiodt wzrokiem ponad Amosem i
Klara. — Zawsze tak uwazatem, juz w klasztorze w Maulbronn, gdy méwiono, ze to dzieci¢
zostato splodzone przez diabta... Na wszystkie dobre duchy, ja nie jestem taki jak Valentin,
nigdy nie zdobylbym si¢ na taka sil¢ 1 odwage, by przez tak wiele lat... — Nagle urwat w
srodku zdania i przerzucit wzrok z Amosa na Klar¢. — Wybaczcie mi... — powiedzial. —
Pewnie uwazacie mnie za zalosnego tchorza. Ale jestem starym mezczyzng i W pewnych
chwilach wydaje mi sig, jakbym nie mogt juz unies¢ tego cigzaru.

Klara u$miechneta sig¢ do niego zachgcajaco.

— Jeste$cie odwazni 1 silni, panie. Strzezecie waszej wspolnoty jak pasterz owiec.
Uratowali$cie nas przed purpurowymi wojownikami, a Valentin Kronus przez cale swoje

zycie szukat u was rady i wsparcia. Jakze wigc mozecie powatpiewa¢ w wasza wlasna sitg?



Brat Egbert wydawalt si¢ troche pocieszony, jednak juz chwilg pdzniej znowu pobladt.

— Ale opowiedzcie — ciagneta dalej Klara — co si¢ wtedy wydarzylo w klasztorze w
Maulbronn? Mowiliscie o dziecku, ktore zostalo tam splodzone przez diablta — wlasnie w
klasztorze?

Spojrzenie starca stato si¢ twarde i nieruchome.

— Dlatego tez nikt z poczatku nie chciat w to uwierzy¢. Ale przeor Johannes Burrus,
ktory przebywat wtedy wlasnie w klasztornej piwnicy, zaklinal si¢ na wszystkich swigtych, ze
widzial na wlasne oczy, jak dziewka kuchenna zostala zgwaltcona przez diabelskie stworzenie.
A gdy siedem miesigcy pozniej na Swiat przyszedl chlopiec, to nawet kilku sposrod
najbardziej zawzigtych sceptykow zaparto dech w piersiach.

Klara rzucita spojrzenie w strong Amosa.

— A co bylo temu chlopcu? — spytata.

Po tym pytaniu brat Egbert milczal tak dlugo, ze oboje prawie przestali liczy¢ na
odpowiedz. Starzec wyraznie walczytl sam ze soba — ruszat ustami, p6zniej znowuz krecit
glowa, stgkat i jeczal. Jednak w koncu wydawalo sig, ze podjal jakas decyzjg. Zmierzyt
wzrokiem Klarg i Amosa, a potem powiedzial rzeczowym tonem:

— Ow chlopczyk od samego poczatku przejawial najdziwniejsze i najbardziej
przejmujace groza uzdolnienia. Od miodzienczych lat krecit si¢ po klasztorze. Tamten przeor
Burrus, ktory zostal tymczasem opatem w Maulbronn, a takze benedyktyn Trithemius,
okazywali przesadne zainteresowanie losami chtopca. Wiem o tym tylko ze styszenia, bo
dawno juz opuscitem klasztor w Maulbronn i zrzucitem habit. — Dotknat otwarta dlonia
twarzy. — Od tamtego czasu mingty juz ponad trzy dziesigciolecia, a ten chlopak o plonacych,
niebieskich oczach juz dawno jest dorostym mezczyzna. MusieliScie go spotka¢ w Bambergu
— nazywa si¢ Georg Faust.

— Faust — powtorzyt Amos. — Tak, poznaliSmy go — zatrzast si¢ na to wspomnienie —
ale chyba nie sadzicie, ze w tej poglosce jest cho¢by jakie$§ ziarenko prawdy, ze Faust zostal
sptodzony przez diabta?

— Przez diabta? — odpart Egbert — Nie, oczywiscie, ze nie. To tylko taki ghupi przesad.
— Znéw popadt w milczenie. — Ale jakkolwiek by bylo — pociagnat w pewnej chwili watek —
do dzi$ nie mogg zrozumie¢, jak ten caty Faust mogl zosta¢ przyjety do bractwa. Ani tego
zaaprobowac, cho¢ zawdzigczasz to przede wszystkim Faustowi, ze moglismy ci¢ uwolnié
tam u gory, w lesie.

Popatrzyl na Amosa. Bo to wlasnie Faust, dodal, miat naméwi¢ ksigcia biskupa

Georga, by swego wigznia nie wydawat od razu purpurowym wojownikom, mimo Ze ci



ostatni maja przeciez swoja bazg¢ na zamku. Je$li kaze zawiez¢ bocznymi drogami do
Norymbergii Amosa von Hohenstein, strzezonego przez najbardziej niezawodnych sposrod
jego zohierzy, to wtedy nikt mu juz nie zarzuci, ze nie pomogt inkwizytorowi Cellariemu,
doktadajac najwigkszych staran, jesli nawet wigzien przepadnie gdzies po drodze. W taki oto
wlasnie sposdéb Georg Faust usitowal przekonaé swego imiennika, a sam ksiaz¢ biskup
nadzwyczaj chetnie dat si¢ przekona¢ — w koncu byt uwiktany w cala te¢ sprawg az po sam
czubek nosa. A gdyby Amos von Hohenstein zapadt si¢ pod ziemi¢ wraz z ta szatanska
ksiazka o duchach, to wtedy inkwizytor nie moglby wszcza¢ procesu, w trakcie ktorego na
jaw wysztyby wszystkie mozliwe 1 obciazajace fakty.

W glowie Amosa kottowaly si¢ mysli.

— Czyzby to oznaczalo, ze Faust chciat, zebym zginat podczas napadu tam na gorze w
lesie.

Brat Egbert pokrecit glowa.

— Chodzilo tylko o to, by ksiaze biskup myslal, ze bractwo wszystko zatatwi,
niewazne, jakimi $rodkami.

— Ale to przeciez biskup — zawotata Klara. — Jak mogt si¢ na co$ takiego zgodzi¢?

— On si¢ boi — odpart Egbert — i ma ku temu powazne powody. Ksiaz¢ biskup Georg
jest otwartym 1 tolerancyjnym wladca, ale witasnie dlatego i on sam musi obawiaé si¢
watykanskich psow z piekla rodem. A wszystko to jest spowodowane faktem, iz Szatan
wecielony zasiadt na tronie papieskim i stat si¢ glownym przywodca Kosciota Chrystusowego.

Amos rzucit szybkie spojrzenic w stron¢ Klary. Ona tez sprawiata wrazenie bardzo
zmieszanej i sceptycznie nastawionej. Oboje nie pojmowali niczego z tych walk o wiadze i
wiarg, prowadzonych przez poteznych pandéw zasiadajacych na tronach ksiazecych, a tak
wlasciwie to nawet nie chcieli niczego wiedzie¢. Ale Amos byt pewien, ze obie strony
dziataja zbyt pochopnie, demonizujac kazdorazowo swojego wroga — dla jednych to Kronus
byt ,,Szatanem wcielonym”, dla innych byt nim papiez. 1 gdy juz obali si¢ i pokona tych
ksiazat z piekta rodem, to wtedy caly Swiat chrzescijanski bedzie rzekomo zbawiony i
uratowany — w rzeczywistosci jednak wszystko bylo o wiele bardziej zawile. A objawilo si¢
to juz na przyktadzie Opus Spiritus, bo nie wszyscy czlonkowie bractwa walczyli o t¢ sama
sprawe. Najwyrazniej niektorym z nich przy$wiecaly mroczne cele i nie cofali si¢ nawet
przed morderstwem.

— A kto wiasciwie decyduje — spytat Amos — kto moze zosta¢ przyjety do bractwa?

Egbert popatrzyl na niego, jak na kogo$, kto zerwal si¢ przerazony ze snu. Oczy

zwezily mu si¢ do szparek wielkos$ci jego ust.



— Wiystarczy juz tego oddawania si¢ wspomnieniom — powiedzial. — To, co
powiedzialem przed chwila, dotyczy w rownym stopniu was, jak i mnie. Czego nie wiecie,
tego nie bedziecie tez mogli niechcacy wypaplac.

Siggnat po swoj kij 1 si¢ podnidst.

— A tak wlasciwie to chciatem powiedzie¢, ze Rolfus podstuchat Meinolfa i oficera
papieskiego i dowiedziat sig, ze wystali dwdch zohierzy, by sprowadzili z Bambergu dwa psy
sw. Huberta. Beda tu z powrotem najpdzniej pojutrze w potudnie, a z pomoca psoOw
znalezienie naszej kryjowki nie zajmie im nawet dwoch godzin. Do tego czasu wszyscy
musimy znikna¢ bez §ladu — nie tylko wy oboje i wasz chudy jak szczapa towarzysz, lecz
takze cztery tuziny moich duchobojnych ludzi.

BRAT EGBERT PROWADZIL. AMOSA przez podziemny labirynt zlozony z
korytarzy 1 jaskin, znajdujacych si¢ wewnatrz gory. Starzec chciat mu tez pokazac ,ksiege z
wapienia naciekowego”, ktora tak bardzo zachwycal si¢ wczesniej Walter: ,,Doskonate dzieto
sztuki, wykrzyknat wtedy kamieniarz, tak idealne, ze nawet najlepszy rzezbiarz musiatby
poczuc si¢ na jego widok niczym zatosny partacz!”.

Ale w czasie gdy Amos cztapal za Egbertem, myslami byt daleko od Waltera i ksiazki
z wapienia naciekowego. Z wigcej niz nieprzyjemnym przeczuciem wyczekiwat nastgpnego
dnia. Dokad mogli si¢ teraz zwrocic — w jakim miejscu Ksiega duchow i oni sami byliby
bezpiecznie ukryci przed przesladowcami?

Klara z Johannesem zostali w pokoiku skalnym, a to bynajmniej nie poprawiato
nastroju Amosowi. Juz na sama mysl, ze oboje siedza razem blisko siebie na skalnym
gzymsie, a Klara czyta blogo wyszczerzonemu Johannesowi druga opowie$¢ z Ksiegi
duchow... Ale na to nie bylo rady. Ostatecznie to przeciez on sam zaproponowat, by wzbudzili
teraz w Johannesie takze dar wysylania mys$li na odleglos¢. A jednak zupelnie mu si¢ nie
podobalo, ze oddawali swoj los wlasnie w rece bytego pomocnika Jana Skythisa.

Nie mieli jednak wyboru. Amos byl w kropce, a i Klara znajdowala si¢ w podobnej



sytuacji. Bez pomocy Kronusa czy matki Zofii — a najlepiej ich obojga — nie wiedzieli juz, co
pocza¢. Znoéw mieli na karku purpurowych wojownikoéw i najpdzniej jutro w potudnie
Meinolf przeczesze wraz ze swoja zgraja psow sw. Huberta wnetrze goéry. Amosowi robilo si¢
niedobrze ze strachu, gdy mimo woli 0 tym pomyslat. Oczywiscie brat Egbert tez miat racje —
do tej pory musieli zniknaé, nie pozostawiajac po sobie zadnych sladow.

Tylko dokad, na wszystkie dobre duchy, Klara i on powinni si¢ teraz uda¢? Egbert
zamierzal poprowadzi¢ swoich ludzi potozonymi na uboczu drogami z powrotem w Kierunku
Norymbergii. Tutaj zamierzali zostawi¢ obu pojmanych straznikow, Walda i Franza, w
labiryncie gorskim, tak by te psy mysSliwskie zorientowaly si¢ mozliwie jak najp6zniej, ze
trop, za ktérym pdjda, juz dawno zwietrzat. Tymczasem sam Egbert i jego ludzie podazyliby
z biegiem potoku, ktory prowadzil wewnatrz gory w kierunku potudniowo—wschodnim, i
wyszli na powierzchni¢ dopiero nieopodal miasteczka Pegnitz. Amos i Klara jeszcze z nim o
tym nie rozmawiali, ale Egbert z pewnos$cia nie mialby nic przeciwko temu, zeby Johannes
dotaczyt do jego gromady i podrozowat — przynajmniej na poczatku — pod ich opieka. Co
prawda, w ten sposob poruszatby si¢ wtedy bardzo wolno do przodu, ale gdyby si¢ pokazat na
ruchliwym trakcie handlowym, ciagnacym si¢ wzdhiz rzeki Pegnitz na potudnie, to wtedy juz
wkrotce zwrociliby na niego uwage szpiedzy Cellariego lub Skythisa.

Najchgtniej natychmiast wyruszytby jak najdalej stad wraz z Klara — oboje siedzieliby
na zmiang w siodle 1 za siodtem drogiej kasztanki, ktdra poniosta ich juz na swym grzbiecie z
Wunsiedel do Bambergu. Ale tam, na zewnatrz, nad goérami i lasami musial tymczasem
ponownie zapada¢ mrok. Tak wigc nie mieli wyboru — musieli cierpliwie poczeka¢ na
jutrzejszy poranek.

By¢ moze do tego czasu przyjdzie mi jeszcze do glowy, pomyslal Amos, gdzie
mogliby$my si¢ ukry¢ przed purpurowymi wojownikami. Ale rozmys$lat nad tym prawie bez
przerwy przez caty dzien i za kazdym razem dochodzit do tego samego zniechgcajacego
wniosku: na calej ziemi nie ma nigdzie zadnego miejsca, gdzie byliby naprawde bezpieczni
przed dzialaniami inkwizytora i jego siepaczy.

Ksiega z wapienia naciekowego” znajdowata si¢ w matej jaskini na koncu waskiego
korytarza skalnego. Wejscie bylo tak ciasne, a sama jaskinia tak malefika, Ze mozna tam bylo
wejs¢ tylko pojedynczo. Brat Egbert odsunat si¢ na bok i1 wskazal zachgcajaco na szczeling w
Scianie.

— A teraz wejdz do $rodka — powiedzial — ja juz znam ten cud. Ale i ja wciaz jeszcze
nie mogg si¢ na nig napatrze¢. — Wreczyl mu swoja pochodnig, a Amos przecisnal si¢ do

srodka tego matego pokoiku skalnego.



Zarysami przypominala fragment lodowej budowli. Z jej srodka wystawat ku gorze
stalagmit, w ktorego strong¢ z wydrazonego stropu zwisal rownie kunsztownie zakrgcony
stalaktyt. W przerwie migdzy obydwoma kolumnami unosit si¢ twor, ktdry rzeczywiscie
wykazywat uderzajace podobienstwo do otwartej wielkiej ksiggi. Wrazenie unOszenia si¢ w
powietrzu bralo si¢ stad, ze ksiazka byta polaczona od goéry i od dotu z dwoma kolumnami za
pomoca niezliczonych, delikatnych strzemiaczek z wapienia nacieckowego. Takze potyskujacy
na srebrzystobiato, prawie przezroczysty material potegowal ztudzenie, ze ksigga unosi si¢ w
stanie niewazkosci w tej malenkiej jaskini, ktéra sama miata uroczysty wyglad niszy
oltarzowej.

Amos pochylit si¢ nad otwartymi stronicami. Byly usiane znakami, uformowanymi w
prawie poziome wiersze. Jednak gdy usilowal je odszyfrowaé, to natrafial na te same
trudnos$ci, co wczesniej, gdy probowat odczyta¢ zlote litery pokrywajace tylna $ciang
czarnego pulpitu Kronusa. Mimo ze najwidoczniej chodzilo o znaki jakiego$ pisma, nie
potrafil przeczyta¢ ani jednej sylaby.

— Gdy po raz pierwszy stanalem tam, gdzie ty teraz stoisz — z korytarza dobiegly
stowa brata Egberta — wtedy otwarly mi si¢ oczy 1 objawila mi si¢ najglebsza tajemnica
stworzenia. Od tamtej pory odczuwam w glebi serca, ze w tym oto miejscu, w najgtebszym
miejscu tej gory, to sam Bog pozostawil nam t¢ ksigge z cieknacego kamienia — jako znak, ze
cate Jego stworzenie nie jest niczym innym, jak potezna ksiazka, ktéra stworzyt za pomoca
swoich zasiadajacych dokota Jego tronu duchow.

Amos wciaz jeszcze patrzyt jak zaczarowany w dot na zagadkowe znaki pisma i
wydawalo mu sie, jakby to sama ksigga wypowiadala do niego te tajemnicze stowa ustami
brata Egberta.

— Tak naprawde zyjemy na tej ziemi dopdki, dopdty czyta nas Bog. Podobnie jest ze
zwykla ksiazka. Gdy lezy zapomniana w kacie, zawiera tylko kupg martwych, otowianych lub
atramentowych zawijasow. Ale gdy kto§ zaczyna ja czytaé, z jej stron wylania si¢ w
magiczny sposob caty $wiat. A to, ze kiedy$ bedziemy z Bogiem w niebie, nie oznacza
niczego innego, jak to, ze wreszcie bedziemy potrafili czyta¢ Jego ksiazke, zamiast tylko w
niej zy¢.

Amos otworzyl juz usta, by odpowiedzie¢, ale po chwili znowu je zamknat. I on czut
wyraznie, ze ta prastara ksigga z kamienia zawiera jaka$ glgboka prawde lub o niej
zaswiadcza w symboliczny sposob — ale prawda ta byt nieskonczenie glgbsza niz wszystko,
co on sam mogt pojac lub ujaé stowami. I bylo co$ jeszcze, co czut tak wyraznie i nieomylnie,

jak nigdy dotad: Ksiega duchow ma w sobie przynajmniej odrobing z tej dobrej magii, ktora



nader obficie obdarzona jest Boska ksigga stworzenia.

— Jestem wam bardzo wdzigczny, panie — powiedzial Amos, gdy wychodzit z jaskini
na korytarz w strong brata Egberta. — Ta ksigga i mnie otworzyla oczy. Teraz wiem
przynajmniej, co musz¢ uczyni¢ w nastgpnej kolejnosci.

Starzec kiwnal glowa w jego strong, tagodnie si¢ usmiechajac.

— Dobrze wige — powiedziat 1 poprowadzil go przez gaszcz korytarzy z powrotem do
ich malego pokoiku skalnego. — Wyruszamy jutro o pierwszym brzasku — powiedzial na
koniec. — Jesli ty i twoi towarzysze chcecie poj$¢ z nami, mozecie wciaz by¢ naszymi gosémi.

Amos rzucit spojrzenie do srodka pokoiku. Klara widocznie skofczyla juz czytac
druga opowies¢ — Ksiega duchow lezala zamknigta na jej fonie. Nieco dalej z tylu izby w
kacie lezat Johannes, oczy mial zamknigte, a jego twarz znéw promieniata tamtym btogim
usmiechem.

— To bardzo milo z waszej strony — powiedziat Amos. — Jesli pozwolicie, Johannes
dotrzyma wam na pewno towarzystwa. Musi wroci¢ do Norymbergii, i to mozliwie nie
zwracajac na siebie uwagi. Co si¢ jednak tyczy mnie i Klary, to jutro rano pewnie si¢ dowiem,
dokad mam zanie$¢ Ksiege.

Brat Egbert wystuchat jego stow ze skupiona twarza, zdawat si¢ ani troch¢ w to nie
watpi¢, ze Amos otrzyma w ciaggu nocy owa wiadomos¢.

— W takim razie $pijcie dobrze i spokojnie — powiedzial. — Dopoki Bog nas czyta, nic

zlego nie moze si¢ nam przytrafic.

LEDWO AMOS ZDAZYL WROCIC do Klary, a juz do ich skalnego pokoiku weszta
Sara, by przynie$¢ im skromna kolacje — chleb, wodg 1 kilka kawalkow sera zottego. A zaraz
za nig pojawit si¢ Leander.

— Jesli nie macie nic przeciwko temu — powiedziata zona kamieniarza — Leander
dotrzyma wam towarzystwa podczas wieczerzy.

Nie mogli mie¢ nic przeciwko temu. Sara przez caly czas okazywata im zyczliwosc, a



oni byli tutaj, badz co badz, gos¢mi, ktérzy si¢ jeszcze do tego sami wprosili.

— UsiadZ przy nas — powiedziata Klara, a chlopak o blond wilosach przykucnat
naprzeciwko nich na ziemi.

Amos usiadl obok Klary na gzymsie skalnym, prowizorycznie przykrytym stoma i
pledami, ktory stuzyt im takze za poslanie. Popatrzyl na nia przenikliwym wzorkiem i
jednoczes$nie wejrzat w glab siebie.

— Znacznie chetniej pobylbym z tobq sam na sam, moja wybranko. Musimy jeszcze
omowic Kilka spraw.

— | sie wycatowaé — dodata, usmiechajac sig tak, jak tylko ona to potrafita. Jej zielone
oczy zabtyszczaty, a kaciki ust prawie niepostrzezenie drgngly.

Tymczasem Leander wyciagnal swoja tabliczke i1 gorliwie co§ na niej bazgrat. W
koncu podat im ja: ,,Ksiega — czy moge jq zobaczy¢”. Wskazat kreda na tono Klary.

Oboje z przerazeniem pokrecili glowami.

— To nie jest niestety mozliwe — powiedziata Klara i podata Amosowi Ksiege o
duchach.

— Naprawde mi przykro, Leandrze — dodat i szybko wsunat ja sobie do wewngtrznej
kieszeni kamizelki. — Nie wolno nam jej nikomu pokazywac.

Przez chwile Leander patrzyt ze zmarszczonym czotem na kamizelke¢ Amosa, ktora
wyraznie uwypuklita si¢ nad ksiazka, po czym ponownie polozyl tabliczke na kolanach.
,, Chudemu czytatas jq na glos”, napisat tym razem i pokazat tabliczke Klarze. Nie czekajac
na odpowiedz, start wszystko. ,, Ta ksiqzka chce do mnie mowic, napisat, wyraznie to czuje”.

Amos popatrzyl na niego, a pdzniej spojrzatl w strong Klary.

— Sqdze, zZe ma racje — powiedziat na drodze telepatii. — Jego przeczucie na pewno go
nie myli — on jest jednym z nas.

— Jednym z nas. — powtorzyta Klara — Skqd ci to przyszto do gtowy?

— Rodzice Leandra zostali zabici dwa lata temu — odpowiedzial Amos swoim
zwyktym glosem, tak by i Leander go ustyszat — przez Hottschego, tego samego me¢zczyzng,
ktéry zabit tez moich rodzicow.

Chiopak o blond wlosach skinat gorliwie. ,, Schowatem sie w wyrwie w ziemi”, napisat
z wielkim pospiechem na swojej tabliczce. ,, Tak przezylem, ale od tamtq pory jestem niemy”.
Wskazal na swoje gardio i wydal z siebie ghuchy bulgot.

Klara spojrzala na niego glgboko wstrzasnigta.

— Ach, ty biedaku! — Pochylita si¢ do przodu i pogtaskata Leandra po wilosach.

To, jak teraz ten chlopak o blond wilosach popatrzyt ku niej w gorg, pokornie i



jednoczes$nie palajac zachwytem, wydalo si¢ Amosowi az nadto znajome. I jeszcze mniej mu
si¢ to podobato niz w przypadku Johannesa, bo ten byt w koncu tylko na wpdt szalonym
strachem na wroble. Tymczasem Leander ani nie mial pomieszane w glowie, ani nie byt
niepozornym szkieletem. Wlasnie urdst, mial nawet zielone oczy, jak Klara, do tego
przyjazna twarz i jasny usSmiech, a jego niemota co najwyzej uskrzydlitaby jeszcze jej
wspotczucie 1 ambicje, by go uzdrowié.

I znow zazdro$¢ pelzata w Amosie, niczym ohydny, jadowity waz. Z wszystkich sit
usifowat ja zwalczy¢ w sobie, bo w koncu nie mogt przeciez pilnowac serca Klary dniem 1
noca, jak jaki$ straznik petniacy warte przy bramie zamku. Sam zreszta nie wierzyl przeciez
tak naprawdg, ze nagle polubitaby bardziej Leandra, czy nawet tego kosciotrupa Johannesa,
niz jego samego. A jednak — a jednak... Najchetniej postatby ich wszystkich do diabta, tych
beznadziejnie zakochanych chlopakow, ktorych Klara zdawata si¢ przyciagaé, tak jak
niedzwiedzie ciagna do plastra miodu.

— Nie patrz na niego tak ponuro, Amosie — zganita go Klara, a jej telepatyczny glos
zawibrowat od tagodnego szyderstwa. — 0 kogo bedziesz zazdrosny w nastepnej kolejnosci? o
mojego konia?

— Na szczescie to klacz. — Amos musiat si¢ teraz uSmiechna¢. Do Leandra, ktory przez
caly ten czas patrzyl tgsknym wzrokiem z zachwycona mina w strong Klary, powiedziat z
wymuszonym spokojem:

— Klara albo ja poczytamy ci ksiazke przy najblizszej okazji, obiecujemy. Ale dzi$
wieczorem to juz naprawde¢ niemozliwe.

Leander znéw popatrzyt na niego z zastanowieniem. Po czym napisat co$ niezwykle
energicznie na tabliczce i pokazal mu ja, szeroko si¢ przy tym usmiechajac. ,,Zgoda. Ale nie
zapominaj — jestem wprawnym ztodziejem”.

Prawdopodobnie to ostrzezenie spowodowalo, ze Amos nagle stracit apetyt. Jeszcze
przed chwila cieszyt si¢ na kilka pozywnych keskow, ale teraz zut bez ochoty pigtke chleba.
Tymczasem Klara i Leander zajadali si¢ z apetytem.

— Odpraw go, jak tylko skonczy jes¢ — poprosit Amos. — Przedtem, przy tej kamiennej
ksiedze, uswiadomitem sobie nagle, co musze zrobi¢ w nastepnq kolejnosci.

Klara popatrzyta na niego pytajacym wzrokiem.

— Przeczytad trzeciq opowies¢ — ciagnal dalej Amos — i to zaraz. Tylko tak sie dowiem,
dokqd mamy teraz pojs¢ z ksiqzkq. Egbert chce, Zetysmy wyruszyli jutro skoro swit. A do tego
czasu na pewno zdqze wrocic ze Swiata Laurencjusza.

Klara sprawiata teraz wrazenie dosy¢ zaniepokojone;.



— A jesli nie zdazysz? — zapytala i nawet nie zauwazyta, ze wypowiedziata te stowa.

Amos rzucil jej ostrzegawcze spojrzenie. Leander wceiaz siedziat w kucki przed nimi
na podlodze i patrzyt na nich na zmiang z mina, jakby si¢ czail. Zdawat si¢ przynajmniej
przypuszczac, ze telepatycznie wymieniaja ze soba wiadomosci.

— Na pierwszq i drugq opowies¢ potrzebowatem za kazdym razem polowy dnia —
ciagnat dalej Amos. — Dlaczego tym razem miafoby by¢ inaczej?

— Bo nie wiemy absolutnie nic — odparta Klara — co trzecia opowies¢ moze
spowodowac u czytajqcych jq osob. Nawet nie wiemy, jakie zdolnosci ma w nas wywotac.

— Musze jq przeczyta¢ — upieral si¢ Amos — inaczej nie posuniemy sie do przodu. A ja
czuje, zZe to wlasciwy krok — wlasnie teraz.

— A co, jesli purpurowi wojownicy dotrq tutaj weczesniej ze swoimi psami Sw. Huberta,
niz sqdzq Rolfus i jego ludzie? — Klara popatrzyta na niego wielkimi oczami. — Co ja wtedy
zrobie, Amosie, mozesz mi powiedzie¢ Gdy ty bedziesz tu jeszcze lezal pogrqzony w
magicznym snie, zupetnie bezbronny i bezradny, a Meinolf i wojownicy na ustugach Kosciola
bedq zabija¢ ludzi Egberta jednego za drugim ?

Na to pytanie nie znalazt zadnej dobrej odpowiedzi. Nagle poczut si¢ okropnie.

— Na pewno do tego nie dojdzie — odpart i usitowal nada¢ swemu telepatycznemu
glosowi o wiele bardziej optymistyczne brzmienie, niz sam czul.

Klara wciaz nie wydawala si¢ przekonana. Patrzyla melancholijnym wzrokiem przed
siebie, w koncu jednak wzruszyta ramionami i nie zglaszala juz zadnych zastrzezen. Potem,
jak skonczyli jes¢, jeszcze raz obiecata Leandrowi, ze przeczyta mu pierwsza opowies¢ z
Ksiegi duchow, gdy tylko nadarzy si¢ ku temu okazja.

Zielonooki chiopak popatrzyt na nich btagalnym wzrokiem. ,, Od tamtq pory sypiam
wylqcznie w wyrwach w ziemi”, napisat na swojej tabliczce, a kreda az zapiszczata, gdy
dwukrotnie podkreslit stowa ,,0d tamtej pory”. , Ze strachu. Dlatego ciqgle jestem brudny.
Starl wszystko, ledwo zdazyli odszyfrowal jego gryzmoly, i zaraz ponownie zapisat
tabliczke. ,, Ksiqzka mnie uzdrowi. Czuje to”.

Wstat z trudem, a 1 Amos podniost si¢ ze swojego miejsca 1 podat chlopcu dlon. Sam
czul, ze niepredko zobaczy si¢ ponownie z Leandrem, ale postanowit to zachowac¢ dla siebie.

— Oboje ci to obiecaliSmy — powiedziat — i nie zapomnimy o tym.

Ledwo Leander zniknal im z oczu, a Amos wyciagnal Ksiege.

— Wrbcg odpowiednio wczesnie, obiecuj¢ ci — powiedzial, zanim Klara zdazyta
jeszcze otworzyc¢ usta. — Ty tez musisz mi co$ obiecac.

— Co takiego? — zapytata.



Objat ja ramieniem i przyciagnat do siebie.

— Wiem przeciez, ze najchgtniej przeczytatabys t¢ opowie$¢ razem ze mna i zaraz po
tym jak zanurzg si¢ w §wiecie rycerza Wawrzynca — powiedziat jej do ucha — ale nie wolno ci
tego robi¢, Klaro, to za bardzo niebezpieczne. Musisz ja przeczyta¢ innym razem, a ja bede
wtedy czuwat nad twoja magiczna drzemka podczas lektury, tak jak ty bedziesz czuwata dzi§
nad moja. Gdy juz skonczeg czytaé, wez, prosze, Ksiege, 1 wsadz ja z powrotem do kieszeni w
mojej kamizelce.

Wzigla jego gloweg w swoje dlonie 1 obrdcila ja tak, Ze nie musial na nig patrzec.

— Teraz jest juz dwoch chlopcow, ktorym w ogole nie ufasz, mdj wybrancu. I co teraz
bedzie? Ale nie martw sig, bede¢ nad toba czuwala. — Oczy jej zabtyszczaty, a kaciki ust
drgnety od czulej drwiny. — A takze nad nim. — Nie wypuszczajac Amosa, wskazala glowa na
Johannesa po drugiej stronie pokoiku, ktory lezat w kacie 1 od czasu do czasu wydawat z
siebie, zaczarowany lektura, lekkie westchnienia.

Na wszystkie dobre duchy, pomyslal Amos, c6zZ mam jej na to odpowiedzie¢? Nad
tym nie musial jednak zbyt dlugo rozmysla¢. Pochylil si¢ do przodu i zamknat Klarze usta
dtugim, czultym pocatunkiem.
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O SKALE, CO BYEA OKNEM

W czasie gdy rycerz Laurencjusz® szed! lakq swego dzieciistwa w strony zamku
Answer, z koszuli i wlosow sciekaly mu krople. Wlepiatl wzrok w sylwetke szacownych murow,
w ktorych niegdys dorastal, tak jak przed nim jego ojciec, dziadek i wszyscy przodkowie w
Meskiej linii od niepamietnych czasow. Wawrzyniec wciqz jeszcze ledwo mogt w to uwierzyc,
ze kobieta ze studni dotrzymata stowa i naprawde wskazata mu droge do swiata ojca. By¢
moze cata ta pietrzqca si¢ wysoko w gore twierdza, ku ktorej kierowal swe kroki w swietle
poranka, rozproszy sie w nastepnej chwili niczym pajeczyna z chmur i z mgty.

Jednak z kazdym kolejnym krokiem, ktory przyblizat go do wzgorza zamkowego, coraz
szybciej opuszczaly go watpliwosci, a jego serce coraz bardziej sie radowato. Wreszcie wrocit
do domu, gotowy spetni¢ obowiqzek, ktory natozyt na niego niegdys jego ojciec. Nauczyt sie
walczy¢é mieczem i lancq, a hrabia Leonhard pasowatl go na rycerza. Ojciec cierpial jeszcze
niedostatek w lochach swego wlasnego zamku, ale oto przybyt Wawrzyniec, by uwolni¢ go z
haniebnego wiezienia. Tam na wiezy zamku Answer wciqZz jeszcze powiewata chorqgiew
wroga — ale on sam zerwie jq jeszcze dzisiaj, a w jej miejsce zatknie ich wlasng swietq
chorqgiew.

Herb rodowy Answerow przedstawial stromq, czarnq gore, na ktorej stata rownie
ciemna, zwietrzata wieza, ktora zdawala sie zatapiaé w skale lub tez wyrastala z niej jakby
wyrzezbiona — w zaleznosci od tego, jak to widzial obserwator. Tymczasem na chorqgwi,
ktorq bezczeszczqcy zamek okupanci weiqgneli na maszt ponad blankami wiezy, przynajmniej
z oddali mozna bylo rozpoznaé jedynie pare wilczych oczu, tapczywie tlgcych sie na Zotto
nocq.

Wawrzyniec jeszcze nie doszedl do stromej Sciezki prowadzqcej prosto do mostu

® Laurencjusz — imi¢ meskie, pochodzi od tacifiskiego stowa laurus, lauri — laur,
wawrzyn, drzewo laurowe, wieniec laurowy, triumf, zwyciestwo, chwata. W tej
opowie$ci Laurencjusz jest nazywany rowniez Wawrzyhcem.



zwodzonego na gorze, a juz zaczql traci¢ odwage. Mial wprawdzie wciqz przy sobie rodowy
miecz, ale swojego poczciwego karosza oraz kosztownq tarcze z mosiqdzu stracit na rzecz
flisaka. I miat tak pokazaé sie swoim poteznym wrogom — bez zbroi i tarczy, bez konia,
zupefnie sam?

Zatrzymal sie u podnoza wzgorza zamkowego i powiodt oczami po murach obronnych
ku gorze. Tam, za otworami machikuly — strzelniczymi i smolnymi — czaito sie juz wiele
roznych par oczu. Stalowe groty strzal, naszpikowane okropnymi, poskrecanymi zadziorami
byly wymierzone w jego strone i uparcie za nim podaqzaty, gdy Wawrzyniec si¢ odwrocit i
poszedl wzdtuz wzgorza zamkowego w strone skraju lasu. Do linii drzew musiato by¢ jeszcze
ponad piecdziesigt stop, a z kazdym krokiem wydawalo mu sie, Ze styszy za swoimi plecami
smiertelny swist strzaly wystrzelonej z kuszy. Mimo to przymusit sie do biegu W tempie, cho¢
nie byl to jeszcze wilasciwie ped, po czym zanurzyl si¢ wreszcie, zataczajqc, w gaqszczu.
Dopiero wtedy sie odwrocit i znow popatrzyt — schowany miedzy nisko zwisajqcymi konarami
— W gore w strone zamku Answer.

Z tego miejsca nie widac¢ bylo jednak ani zwiadowcow, ani strzelcow ukrytych za
otworami strzelniczymi. Cicha i jakby od diuzszego czasu opuszczona twierdza wznosita sie
ku Isniqco niebieskiemu niebu. I tylko chorqgiew ponad blankami wiezy zdradzala, ze ktos
jeszcze w ogole mieszkat tam w gorze i Ze nie byli to prawowici wlasciciele zamku. Jednak ku
wielkiemu zdziwieniu Wawrzynca okazato sie, ze ta wroga chorqgiew wcale nie ukazywata
tapczywie tlqcych sie na zZotto wilczych oczu W nocy. Z jego ukrycia wydawalo sie, Ze sq to
raczej dwie zwezZajqce si¢ w sierpy gwiazdy, znajdujqce sie obok siebie na nocnym niebie i
rywalizujqce ze sobq o to, ktora z nich jest prawdziwym i jedynym ksiezycem. Jednak obie
byly doktadnie tej samej wielkosci i ksztaftu oraz tak samo jasne.

Przez dtuzszy czas Wawrzyniec stal tak po prostu i patrzyl w gore, w strone zamku
Answer. Budzily sie w nim rozmaite wspomnienia, stodkie, gorzkie i te strasznie smutne.
Niegdys matka poszta z jeqo siostrq Gizq do lasu i nigdy juz nie wrécily. Bylo to bardzo
dawno, zanim ich wrogowie zagrabili zamek Answer i wtrqcili jego ojca do lochu, a jemu
samemu udalo sie uciec w ostatniej chwili. Tak naprawde to matka i Giza chcialy tylko podjs¢
na chwile do zameczku mysliwskiego, by doglada¢ postrzelonego kozlaka — ale i tam nigdy nie
dotarty. Ojciec zebral wtedy wszystkich swoich ludzi i calymi dniami i tygodniami
przeszukiwal lasy i waqwozy, jednak nie udato im si¢ znalezé nawet najmniejszego sladu obu
kobiet. Giza miata szesnascie lat, gdy przepadla, byta o rok starsza od Wawrzynca, i taka tez
zmartwychwstata teraz przed oczami jego duszy — piekna, wrazliwa dziewczyna o jasnej

skorze i ztocistych blond wlosach, prawie juz mtoda kobieta.



W koncu udato mu sie wyrwaé z czaru wlasnych wspomnien. Laurencjusz obrocit sie i
poszedt szybkim krokiem nieco bardziej w glab lasu.

Lagodnie nachylony teren przecinata tu waska Sciezka, wzdtuz ktorej przechadzat sie
jako maty chiopiec chwiejnym krokiem, trzymajqc ojca za reke. Po trwajqcej dobrq godzine
wedrowce dochodzito sie do zameczku mysliwskiego, ktory tak samo jak lasy dookota nalezat
do rodu Answerow. W ciqgu wszystkich tych lat, ktore spedzit jako paz na zamku hrabiego
Leonharda, czesto wyobrazatl sobie, ze pewnego dnia wroci do domu. Ciqgle widzial siebie
siedzqcego wysoko na koniu, jak wjezdza zwodzonym mostem na dziedziniec zamku — jednak
nigdy nie przyszedt mu na mysl tajny korytarz prowadzqcy pod ziemiq z zameczku
mysliwskiego az na wzgorze zamkowe. Tymczasem wszystko potoczytoby sie o wiele tatwiej i
bardziej gladko, gdyby niepostrzezenie wtargngl od dotu do piwnicy zamku, zamiast
pokazywac sie niczym niczego ni€podejrzewajqcy kozlak swoim mysliwym.

Przez dluzszy czas Wawrzyniec wedrowat pod dachem z lisci. Juz dawno stonce
Zarzucito na niego swojq sie¢ z drgajqcych zlocistych wlokienek. Las odbijal sie echem
Spiewajqcych ptakow, a mruczenie potoku, mkngcego obok Sciezki, brzmiato dla jego uszu tak
swojsko, jakby nigdy nie opuszczat tych stron.

Juz wkrotce dotart do matego, lesnego jeziorka, nad ktorym nieraz odpoczywat z
Ojcem. Kamienna tawka znajdowala sie na brzegu W tym samym miejscu, co niegdys, pokryta
grubq podsciotkq z mchu, a Laurencjusz usiadl na niej i popatrzyl, mruzqc oczy, spomiedzy
galezi starej wierzby. Ze wszystkich stron podplywaly do niego kaczki i tabedzie, zupelnie
Jjakby rozpoznawaly w nim matego Wawrzynca, ktory karmit je niegdys okruchami chleba i
ploszyt, ciskajqc w kamienie wode.

Zrobito mu sie tak rzewnie na duszy, ze nie od razu dostrzegt niezwyklq, malq istote.
Byta niewiele diuzsza niz jego ramie, a swojq zielonq barwq przypominata trzcine. Wyltonita
sie z jeziora, sunqc i petznqc na rekach, i wylqdowala na suchym brzegu tuz przed czubkami
butow Wawrzynca. Wiosy miala pozlepiane od ilastego namutu i wodorostow, a jej oczy
przywodzity na mysl lilie wodne.

— Skaqd sie tu wzielas? — wykrzykngt Wawrzyniec, gdy w konicu zobaczyl to mate
stworzenie. Zeslizgnal sie z kamiennej lawki i upadf na kolana obok wodnej istoty. — Jestem ci
winien podziekowania — ciqgnql dalej. — Bez twojej pomocy nigdy nie znalaztbym drogi
powrotnej do domu!

Zielone stworzenie skinelo tylko bez zastanowienia w jego strone.

— Ale co ty tu robisz? — powtorzyt Wawrzyniec. — Tak daleko od huczqcej rzeki?

— Pospiesz sie, gora jest twarda — wybulgotato stworzonko i pOpatrzyto na Wawrzynca



przenikliwym wzrokiem. Nie odpowiadajqc na Zadne z jego pytan, odwrocito sie, wyrzucito w
gore ramiona podczas skoku i znow znikneto pod wodq.

Gleboko pograzony w myslach Laurencjusz ruszyt dalej.

— Pospiesz sie, gora jest twarda — wciqz mamrotal, jednak za kazdym razem stowa
malej istoty wydawatly mu sie coraz bardziej tajemnicze.

Stonce obejmowato wszystko sieciami ze zlocistego swiatla. Cokolwiek wpadato W te
sieci, zatrzesto sie z blogosci i jelo sie cicho radowaé. Spiew stowikéw i rudzikéw byt
wonnym, przyjemnym dzwiekiem.

Krzaki na skraju drogi uginatly si¢ pod ciezarem jagod, a Wawrzyniec przejechat po
nich opuszkami palcow i mial wrazenie, zZe styszy westchnienia swojej najdrozszej Lucyndy.
To, co mruczat potok po jego prawej strome, rozumial teraz jasno i wyraznie.

— Spiesz sie i naprawiaj!

W lesnym podszyciu ujrzal tlqce sie wilcze slepia. Obserwowaly go, od czasu gdy
wycofal sie do lasu, ale Laurencjusz Answer nie odczuwat strachu. Mial przy sobie swoj
rodowy miecz i zdota sie obroni¢ dobrze wymierzonymi uderzeniami.

Wawrzyniec przyczait sie tak, by mial w zasiegu wzroku zameczek mysliwski. Przez
diuzszy czas siedzial W kucki w zaroslach i nie spuszczal oka z portalu w gorze, po obu
stronach ktorego staty kamienne jelenie. Jednak tam, po drugiej stronie, nic sie nie poruszato.
Wszystkie drzwi i okiennice byly zabarykadowane, a cata budowla prawdopodobnie
opustoszata przez lata.

Dopiero gdy Wawrzyniec wyszedt ze swojego ukrycia, zauwazyt zielone stworzenie
Kucajqce na skraju drogi i patrzqce sie w jego strone w zamysleniu. Byto podobne do wodnej
istoty, ktorq widzial przed chwilg, tyle tylko, zZe zdawalo sie jeszcze mniejsze i chudsze. Jego
konczyny przywodzity na mysl mate weze.

— Spiesz sie, ojciec cierpi biede — wybulgotalo stworzenie i juz chciato uciekac.

Jednak tym razem Wawrzyniec byt szybszy. Rzucil sie na ziemie i chwycit to
stworzenie za czupryne.

— Kim jestes? Czego ode mnie chcesz? — wykrzyknql.

— Jestem krucmarem, a jest nas catkiem wielu — wybulgotato stworzenie. — Nie
jestesmy koboldami, jak ci sie moze wydawaé, koboldy kopia sztolnie w gorze. Ale my
przeplywamy, ciekniemy, kapiemy i wijemy si¢ przez najmniejsze szczeliny i poty w skatach.
Sam sie¢ jeszcze przekonasz.

— O czym si¢ przekonam? — Ze zdziwienia Wawrzyniec zapomnial przytrzymac

krucmara i juz w nastepnej chwili stworzonko pomkneto przez listowie i lesne podszycie.



Na tytach zameczku schody prowadzity do waskich drzwi. OkUcia byly zardzewiale, a
niewielkie schody porosniete pokrzywami i ostem. Najwidoczniej nikt nie korzystal z tego
wejscia juz od wielu lat — nie liczqc pol tuzina krucmarow, ktore siedzialy na najnizszym
stopniu i wypatrywaly sie w zamysleniu w strone Wawrzynca.

— Przejdzmy na drugq strone — wybulgotal jeden z nich. W nastepnej chwili wszystkie
wslizgnely sie do srodka przez szczeling w drzwiach wielkosci malego palca.

Gdy Wawrzyncowi udato sie juz odsunqc rygiel i otworzy¢é zarosniete pajeczynq i
bluszczem drzwi, w Srodku nie byto juz ani sladu po tych matych ludkach. W twarz buchneto
mu stare, zatechte powietrze. Korytarz wydawal sie teraz o wiele wezszy i bardziej spadzisty,
niz go zachowat w pamieci, i w rzeczywistosci musiat sie przez niego przeczolgac. Byla to
raczej rura niz korytarz, sciany i ziemia byly sliskie od wilgoci i pokryte grzybem.

— Spiesz sig, gora jest twarda. — Uslyszal dobiegajqcy ze srodka bulgot. Wtedy
Wawrzyniec zdobyt sie na odwage i wezotgal sie do tajnego korytarza.

Szedt juz chyba z godzine chwiejnym krokiem, czesciowo z wciggnietq glowq,
czesciowo czolgajqc sie na rekach i kolanach, gdy droga nagle si¢ urwata. Dookola niego
byto ciemno cho¢ oko wykol. Palcami macatl utozone w stos, wrastajqce w siebie szczqtki
skalne. Najprawdopodobniej korytarz zawalit sie w tym miejscu i zapetnit sie od ziemi az po
strop odtamkami i otoczakami.

Wawrzyniec omal nie krzyknal ze ztosci, jednak zdotat sie opanowac.

— A teraz, wy tam krucmary — wymamrotat — wytazcie i mi pomaozcie.

Zanim skonczyl mamrotaé, w otoczakach przed nim zaczelo sie tli¢ na zielono. To, co
wylonito sie — pelznqc i pedzqc — z malenkich szpar i szczelin, z poczqtku wydalo sie
Wawrzyncowi tylko kroplami w kolorze mchu i zielonymi struzkami plesni. Ledwo jednak
krucmary catkowicie wypeltzly z tej gory gruzu, zaczely przyjmowac swojq starq pOstac.
Siedzqc w kucki na odlamkach skal, patrzyly zamyslone w jego strone, a z kazdq chwilq ze
sterty kamieni Wychodzily kolejne zielone stworzenia. Bijqcy od nich w ciemnosci nikly Zar,
rzucat zielonkawq poswiate na sztolnie, stos odtamkow i na samego Wawrzynca.

— Rob, to co my — wybulgotal jeden z krucmarow.

Wawrzyncowi wszystkie wydawaly sie identyczne.

— Sciekaj i przeciekaj na wylot — dorzucit inny.

— Phn i przepbywaj na drugq strone — zachecat go kolejny krucmar.

— Tutaj to jeszcze proste — dodawata mu otuchy czwarta mata istotka. Wskazata
zielonym od bluszczu palcem na kupe gruzu. — Pory sq tu tak duze, a szczeliny tak szerokie, ze

nawet rycerz na koniu by sie przez nie przecisnql.



Po czym wszystkie krucmary wybuchly bulgocqcym Smiechem, a bijqca od nich
zielona poswiata zaru zaczeta migotac.

— Jestes zalamujqcq sie falq — wybulgotal piqty krucmar, po tym jak juz wszystkie
ucichly. — Rozpryskujesz sie na krople i piane, a pozniej znow stajesz sie falq.

— Musisz to wyrazie inaczej — zgfosit zastrzezenie ostatni z matych ludkoéw, ktory nie
wybulgotat do tej pory ani jednej sylaby. — W koncu on jest rycerzem. Coz moze wiedzie¢ o
tym, jak sie posuwac katuzq? — Krucmary znow parsknely smiechem i zachichotaty.

— Twojgq silq jest twa wola — ustyszal w koncu Wawrzyniec.

— W jej sferze wplywow pozostaly wszystkie czesci twojej zbroi. Jesli nawet martwisz
sie teraz o pancerz, hetm, ostrogi i blachy, W Koricu wszystko znow splynie i bedzie stanowito
Jjednq catosc.

Teraz parsknqtl smiechem i rycerz Laurencjusz. W pewnej chwili sam juz zaczql W 10
wierzy¢, ze bedzie musiat nasladowac krucmary i tak jak one przeciekac przez pory i szpary w
otoczakach.

Czyz nie przeszedl przez swojq wlasnq tarcze z mosiqdzu, jak przez dziure w ziemi, w
ktorej zbiera sie¢ woda? I czyz nie zeskoczyl wraz ze swym dzielnym karoszem na tratwe, by
phnaqé podziemnq rzekq? Kto mial za sobq takie wyczyny, ten z pewnosciq potrafil takze
przechodzic przez sciany skalne.

Krucmary podniosty sie teraz wszystkie z odtamkow skalnych, na ktorych siedzialy.
Odwrocily sie W strone sterty gruzu, popatrzyly znow do tylu na Laurencjusza, wyraznie
oczekujqc jego zainteresowania, i juz zaczely przeciekaé przez ledwo widoczne szczeliny i
szpary do srodka skat.

Mojq sitq jest moja wola, powiedzial sobie Laurencjusz, ktora utrzyma wszystko w
catosci, jesli nawet moje poszczegolne czesci roiptynq sie niczym krople. Jestem zalamujqcq
sie falg, ktora rozpryskuje sie na krople i piane, by w koncu znow stac sie falq. Nieustannie
przywoltywat oba te obrazy w swoim wnetrzu, jednoczesnie zaczql sie przeczolgiwacé przez
nagromadzone odtamki skalne. Glowq wszedt bez problemu do srodka, a po chwili wsunqt
tam takze swoje ramiona.

Czut sie mniej wiecej tak, jakby wwiercal sie w kupe blota lub w ciasto chlebowe.
Gesta maz napierala na niego z wszystkich stron, starajqc sie go zatrzymac, ale on
niezachwianie pefzngt dalej i wil sie przed siebie. Mojq sitq jest ma wola, ktora trzyma
wszystko w catosci, mowit sobie Wawrzyniec — i rzeczywiscie wydawato mu sie, jakby stal sie
chmurq, kurzawka, kaskadq pedzacych przed siebie elementow. Kilka sposrod jego czesci

wystrzeliwato i przeptywato dalej w gore przez sterte gruzu, inne znowuz na lewo i na prawo



od niego, ale przez caly czas czul, Ze wszystko znajduje sie w strefie wptywow jego woli.

Juz wkrotce odnalazt rados¢ w tym niestychanym, nowym sposobie poruszania sie
naprzod. Przeciekal i przeslizgiwal sie przez kamienne gruzy naprzod, a odtamki otoczakow
przetaczaty sie w przeciWnym kierunku przez niego, bo stwarzal konieczne otwory i szpary W
swoich poszczegolnych czesciach. Tak jak przelotne ptaki mkng po niebie juz to w stadach
blisko siebie, juz to rozproszone na wszystkie strony, tak samo Wawrzyniec czud, jak tysiqce
jego czesci rozlatuje sie we wszystkie strony, a jednoczesnie wiedzial przeciez, ze wszystko
nadal jest ze sobq powiqzane jakby niewidocznymi niemi.

W koncu przebrngl przez sterte odtamkow skalnych. Po drugiej stronie na ziemi
siedzialy w kucki krucmary — tym razem bylo ich co najmniej dwa tuziny. Patrzyly w
zamySleniu w jego strone. Wawrzyniec wyprostowat sie — korytarz byl tu na tyle wysoki, ze
mogt w nim stanq¢. Zrobit kilka chwiejnych krokow, potknat sie i upadl. Poruszanie sie W
powietrzu, a nie przez kamienie, po prostu przyprawito go o zawrot glowy.

— Spiesz sie, gora jest twarda — zagrzewat go do dziatania jeden z krucmarow.

— Daleka droga, ojciec cierpi niedostatek, nieboga — werqcit sie drugi.

— Dajcie mi tylko chwile odpoczqc — poprosit Wawrzyniec.

Dopiero teraz, gdy wydawato sie, ze ma juz najgorsze za sobq, dopiero teraz poczut
tak naprawde, jak bardzo wyczerpujqcy byt ten sposob poruszania sie.

— Stad droga nie powinna by¢ juz daleka — dorzucit, gdy ztapat nieco oddechu.

— Tylko kilka krokow — odpart jeden z krucmarow.

— Za nastepnym zakretem wszystko jest znowu zablokowane — kontynuowat kolejny
maty ludek.

— Az do wyjscia pod patacem.

Bardziej przerazony niz rozgniewany Laurencjusz przenosit wzrok z jednego krucmara
na drugiego.

— Cata reszta korytarza jest zasypana? Dlaczego mowicie mi o tym dopiero teraz?

— Dopiero teraz? — odpowiedziat jeden z krucmaréw pytaniem na pytanie. — Spiesz sie,
gora jest twarda, bez przerwy wykrzykujemy to w twojq strone.

Wawrzyniec odwrocit zmieszany spojrzenie. Tajny korytarz prowadzit pod catym
wydtuzonym wzgorzem az do zewnetrznego dziedzinca zamku. Tam prawie pionowy szyb
prowadzit w gore do piwnicy znajdujqcej sie pod wiezq mieszkalng. Wspinanie si¢ tam bez
powrozu lub drabiny bylo nawet w najbardziej sprzyjajacych okolicznosciach mozolnym i
niebezpiecznym przedsiewzieciem. Ale teraz to i tak zdawalo sie nie mie¢ wigkszego znaczenia

— pokonanie calej tej trasy prowadzqcej przez odtamki skalne i otoczaki, to bylo dla niego



zdecydowanie za wiele.

— Wejdz tu na gore, wtedy zaraz znajdziesz sie u celu.

— Krucmar, ktory udzielit mu tej rady, uniost cienkie jak galqzki ramiona i wskazat
prosto na strop.

Wawrzyniec spojrzat w gore.

— Ale ta skata jest masywna.

W zielonej poswiacie widac¢ bylo jeszcze nawet slady siekiery i miota, za pomocq
ktorego mozolnie wydrqzono niegdys ten korytarz w kamieniu.

— Sto stop samej skaty — potwierdzit kolejny z krucmarow — i wlasnie nad niq znajduje
sie loch, W ktorym bieduje ojciec.

Laurencjusz wstal z trudem. Poszedl dalej wzdtuz korytarza i zawrocit po trzech
Krokach. Za zakretem wszystko rzeczywiscie znow bylo zasypane.

— Sqdzicie, ze mi sie uda? Sto stop w gore przez skale?

— Skata jest jak ser — zachecaly go krucmary. — Peino w niej dziur i porow, petno
szpar i szczelin — tak tylko sie przez niq plynie i tak sie sunie przez niq. Sam zresztq zobaczysz!

Wawrzyniec odchylit gtowe do tytu, uniost rece i delikatnie nacisngl opuszkami
palcow skate. Jestem zatamujqcq sie falg, ktora rozpryskuje sie w krople i piane, by w koncu
znow stac sie falq. Czul, jak jego rece przechodzq przez skate, po czym ostroznie wsunql w niq
takze glowe i ramiona. Mojq silq jest ma wola, powiedzial sobie Laurencjusz, nawet jesli na
razie moje poszczegolne czesci rozplynq sie niczym krople. I thwit juz do pasa w gore w skale
i mocnymi pltywackimi ruchami wciqgnagt ramiona do srodka.

Krucmary wslizgiwaly sie i przeciekaly tuz za nim i juz wkrotce wyprzedzily go po
prawej i lewej stronie. Oswiecaly mu droge, a WaWrzyniec widzial przez setki roznych porow
i szczelin w skale zielong poswiate ich Zaru i sunqgl, i pbynqt za nimi. Skata byta jeszcze gestsza
niz luzno usypane gruzy, przez ktore przeciekat jeszcze przed chwilq. Ale za to wiele roznych
porow i cienkich jak W los szpar ciqgnelo sie o wiele bardziej rownomiernie przez gorskq
skale, dzieki czemu posuwal sie w konicu szybciej i lZej naprzod.

Laurencjusz byl juz u kresu sit, gdy do nosa zaczelo mu wreszcie naptywaé powietrze,
a nie skalny pyl. Byto to wprawdzie zatechte, stare powietrze, jednak wdychat je do gardla,
niczym najpyszniejszq bryze, i przez diuzszy czas pozostawal w takiej dziwacznej pozycji —
wystawal od szyi w gore sponad ziemi jakiegos lochu, tymczasem cata reszta tkwila wciqz
Jjeszcze we wzgorzu pod zamkiem Answer.

Nie byta to cela, w ktorej od diuzszego czasu tkwit jego ojciec — a w kazdym razie ten

piwniczny loch byt niezamieszkany. Nie liczqc szczurow, ktore natychmiast przybiegly w jego



strone, by obwqcha¢ uszy Wawrzynca, a nastepnie przywotaé piskiem positki. Ale tym szybciej
Wawrzyniec wydostat sie z ziemi i scalit swoje poszczegolne czesci w jednq catos¢. Kilkoma
kopniakami sploszyl szczury, po czym usiadl na kamiennej tawce, nad ktorq z zardzewialych
obreczy umocowanych na Scianie zwisaly Zelazne tancuchy.

Krucmary wyzieraly ze szpar w Scianach i podtodze.

— Spiesz sie, ojciec cierpi niedostatek — napomnial go jeden z nich, wypetzajqc z jednej
ze szpar w podlodze. Wskoczyt do

Wawrzynca na kamiennqg tawke i wskazal na mur za jego plecami.

— Tam gniewa sie i cierpi. Wyzwol go!

Wawrzyniec wciqz jeszcze byl tak zdyszany, ze ledwo mogt cOkolwiek wysapac.

— Dzieki, stokrotne dzieki — wybetkotal. Tak wiele lat sie na to przygotowywal, by
wyzwoli¢ swego ojca spod wladzy jego przeciwnikéw. A gdyby juz odniesli zwyciestwo, a nad
ich zamkiem znow zaczetaby powiewac ich chorqgiew, to wtedy najkrotszq drogq wrocitby do
Lucyndy i wreszcie wyprawiliby wesele.

Wstat i sie¢ odwrocil. Mur za kamienng tawkq byl zbudowany z poteznych,
poczernialych ze starosci kamieni ciosanych. Jestem zatamujqcq sie falq, pomyslat
Wawrzyniec, i przeszedt przez sciane do lochu ojca.

Tam siedzial na kamiennej tawce zapadniety w sobie, najwidoczniej bardzo stary
mezczyzna. Tylko z trudem Wawrzyniec potrafi rozpozna¢ w tym schorowanym starcu tego
niegdys jakze silnego i dumnego pana zamku. Na czolo opadatly mu cienkie jak pajeczyna siwe
wlosy. Oczy mial zapadniete, a jego plomienne niegdys spojrzenie bylo tepe. Ledwo zdawat
sie dostrzegac szczury, ktore szamotaly sie z piskiem wokol jego stop, walczqc o jakies
kawatki chrzqstki. I chyba juz tylko Zelazna obrecz na szyje, za pomocq ktorej byt przykuty do
sciany, Utrzymywata go jako tako wyprostowanego.

— Oto jestem, ojcze. Przybytem, by cie uwolni¢. — Wawrzyniec upadt przed nim na
kolana, a szczury sie rozpierzchiy.

— Pézno przychodzisz, synu. — Nie ruszajqc glowq, ojciec rozejrzat sie po swojej celi. —
A gdzie twoje wojsko?

Wawrzyniec spuscit glowe.

— Jestem sam, ojcze.

— Sam. — Stary mezczyzna powtdrzyt to stowo takim tonem, jakby oznaczato ono dla
niego definitywny wyrok smierci.

— Ale mam plan — dodat pospiesznie Wawrzyniec — i mimo ze nie przyprowadzitem ze

sobq Zadnego wojska, nie jestesmy zdani tylko na samych siebie. — Tym razem to on rozejrzat



sie po celi, czy gdzies w szparach w murze nie migoce przypadkiem zielone swiatlo, ale
krucmary nie pokazywaly sie. — We wzgorzu pod zamkiem jest petno krucmarow. — dodat. — Z
pewnosciq juz nieraz widzieliscie je w waszym lochu. Majq zielong skore, sq chude i
malerikie. Potrafiq przemknq¢ przez masywny kamien, jakby nie byt gestszy od wody, ba, od
powietrza.

Urwal i zerknql W gore na ojca. Jednak ten siedzial nieruchomo, jakby sam byt
Wyrzezbiony z kamienia.

— | w arkana tej sztuki — kontynuowat mimo to Wawrzyniec — wtajemniczyly mnie, a i
was na pewno chetnie poinstruujq, jesli tylko im i mnie na to pozwolicie.

— Krucmary! — Ojciec wyplut z siebie te sylaby, jakby z gardla wypelzto mu oslizte
robactwo. — Juz od wielu lat to robactwo suszy mi glowe: ,,Zrob to tak, jak my, przeciekaj i
przeplywaj przez skate”. Ale zapamietaj sobie, synu — dodal, a jego glos, ktory jeszcze przed
chwilq byl cichy jak u staruszka, zabrzmial teraz jak tomot piorunow. — Postuchaj i
zapamietaj sobie raz na zawsze. Ten loch opuszcze jako cztowiek wolny albo wcale. Postatem
cie, bys nauczyl sie sztuki walki rycerskiej, a nie tchorzliwych sztuczek tych gnomow!
Powinienes wroci¢ z wojskiem szlachetnych rycerzy i odwaznych zbrojnych, by rozgromic
naszych najezdzcow i profanow lancq i mieczem, kuszq i maczugq, i wyptukac ich z zamku
Answer ich wlasnq krwiq — jak kupe smieci, ktorq w istocie sq.

Jego ojciec dyszal, a oczy pltonely mu prawie tak, jak dawniej. I gdyby nie miat szyi i
rak przykutych do Sciany, Wawrzyniec nie zdziwitby sie, jakby ojciec zerwat sie z miejsca i
zaczql rozwscieczony stqpac ciezko tam i z powrotem po celi, jak to zwykt czyni¢ w dawnych
Czasach, gdy wpadal w ztos¢ z powodu jakiegos lekkiego przewinienia swych tudzi lub dzieci.
Jednak w obecnej sytuacji mogt tylko wymachiwaé nieco swoimi wychudzonymi ramionami, a
przy tym tancuchy szczekaly ze zgrzytem.

— A ty, co raczysz mi zaproponowac, synu? — oburzat sie ojciec, po tym jak zdotat
odetchnqé. — Niczym robak, tak skulony i drgajqcy, mam sie wykrasé z tego lochu — ja, jedyny
prawowity pan na zamku Answer? Precz mi stqd, jesli to ma by¢ caly twoj plan, to popetznij z
powrotem do blota, do tych swoich krucmarow, a swego ojca zostaw na pastwe okrucienstwa
i nikczemnosci jego wrogow.

Laurencjusz ponownie spuscit glowe. Ojciec wypowiedziatl surowy, gorzki osqd, ale on
nie mogt mu brac tego za zte. Ostatecznie duma byla jedynq rzeczq, jaka mu pozostata.

— A kim wilasciwie sq nasi wrogowie — zapytat — i czego szukajq tutaj, w naszych
posiadtosciach?

— To holota z lasow — wyrzucit z siebie ojciec. — Raczej drapiezne zwierzeta niz



rycerze chrzescijanie. Oto twoi przeciwnicy!

Ledwo zdqzyl to powiedzie¢, a w korytarzu rozlegly sie odglosy zblizajqcych sie
krokow. Kotko z kluczami zaszczekato, ktos nucit jakqs melancholijng melodie, a byt to glos
miodego mezczyzny.

— Nadchodzi straznik — syknat ojciec — a wiec teraz ukryj sie, moj wyzwolicielu!

Pelne szyderstwa stowa ojca bardzo zasmucily Wawrzynca, mimo to Spiesznie
postuchat rozkazu. Jestem zatamujqcq sie falq, pomyslat i ukryt sie W scianie, do ktorej byt
przykuty jego ojciec. Byla zbudowana z masywnej, litej skaly, bo najnizej potozone
pomieszczenia piwniczne zamku Answer byly czesciowo wbudowane we wzgorze zamkowe —
lub z niego wyrzezbione, jak kto woli. Jednak juz po pierwszym kroku w glgb skaly
Wawrzyniec zawrocit i stwierdzil uradowany, zZe przez wiele roznych szpar i porow w skale
moze zajrzec do srodka celi niczym przez zamazanq szybe okna.

W nastepnej chwili zamek u drzwi zapiszczal, drzwi do lochu gwattownie sie otwarty,
a w progu stanql mtodzieniec, ktory wygladat zupetnie jak Wawrzyniec.

Wawrzyniec patrzyt sie na niego przez skale o szerokosci dwoch stop jak na jakaqs
nocnq zjawe. Zaparto mu dech w piersi i na szczescie odebrato mowe, w przeciwnym razie
zaczqtby krzyczec, bo krzyk czait sie juz w jego gardle. Ten mezZczyzna, ktory na jego oczach
wszed! do celi ojca, byl naprawde do niego podobny jak dwie krople wody. Potozyt przed
Ojcem drewnianq miske z wodnistq zupq. Juz po chwili byl znowu na zewnqtrz i zaryglowat
drzwi. Wawrzyniec ponownie ustyszal go nucqcego ponurq sekwencje dzwiekow, podczas gdy
oddalaly sie jego kroki.

Mojq silq jest ma wola, ktora trzyma wszystko W calosci, pomyslat Wawrzyniec.
Wygrzebat sie i wypetzat znow ze Sciany.

— Ten mlodzieniec, ojcze — zawotal — dlaczego jest do mnie podobny jak blizniak, ba,
jak moje lustrzane odbicie?

— Podobny? — Ojciec uniost swoimi trzesqcymi sie dlonmi drewnianq miske i
wysiorbat wodnistq zupe. — Co ty znowu opowiadasz? Ten chlopak jest jak dzikie zwierze! Czy
nie widziates jego oczu? To nie sq oczy czlowieka — to wilcze slepia, Zotte i bezlitosne.

Laurencjusz miat juz teraz zupetny metlik w glowie. Usitowal sobie przypomniec, jak
wygladaty oczy tamtego chiopaka. Tak, ojciec mial chyba racje, co sie tyczy ich koloru i
ksztattu. A jednak jeszcze nigdy nie spotkal czlowieka, ktory bytby do niego tak bardzo
podobny.

Tymczasem ojciec skonczyt swoj lichy positek. Drewniana miska wyslizgneta mu sie z

rak i upadla z tomotem na ziemie, ale ojciec nawet nie drgnql. Oczy mu sie zamknely, a z ust



dobylo sie chrapanie.

—Ja tu wroce, ojcze, juz wkrotce — wwmamrotat Laurencjusz i znow wszedt w skate.

Dosc¢ wprawnymi ruchami ptynql, przeciekat i przeslizgiwat sie w skale dalej w gore. [
gdyby nie krucmary, ktore natychmiast znalazly sie na miejscu, by mu towarzyszyc¢ i oswiecac
mu droge swojq zielong poswiatq, Laurencjusz zupetnie zblqdzitby w tej ciemnej skale.

— Zaprowadzcie mnie do patacu — poprosil — ale chce tylko zajrze¢ z zewnqtrz do
srodka, a moze raczej od wewnqtrz, mianowicie z litej skaly, przez ktorq potrafit juz patrzeé
jak przez zamazanq szybke w oknie, gdy tylko nie byt w niej zbyt gleboko zanurzony. Ale
krucmary dobrze go zrozumiatly, bo przeciez dla nich ,,zewnetrze” byto tym, co dla zwyktych
istot zamieszkujqcych na lqdzie i w przestworzach oznaczalo ,,wnetrze”, i na odwrot.

Niedlugo potem Laurencjusz znalazt sie w tylnej scianie wielkiej sali, catkiem na dole
w patacu. Ta wieza mieszkalna byla najstarszq czesciq zamku Answer i jednoczesnie zostata
wbudowana w skalne podfoze, co zresztq uwieczniono w herbie rodowym Answerow.

Laurencjusz przez wiele roznych, cienkich jak wilos szpar i porow w skale mogt
zobaczy¢ wystarczajqco wyraznie, co tez dziato sie W srodku sali. Wyrosniety mezczyzna,
odziany W kosztowne szaty, siedzial na zaszczytnym miejscu na koncu dlugiego stotu. Z
apetytem zajadal potrawy i popijal trunki, ktore W srebrnych misach i krysztatowych
Kielichach staly przed nim na stole. A mezczyzna ten swym wygladem do zludzenia
przypominat jego ojca — a raczej wygladat tak, jak dumny pan na zamku Answer przed laty,
byt tak samo pewny siebie, zdrowy i silny, zanim odebrano mu jego wiasnos¢, a on sam zostat
wtrqcony do lochu.

A wszystko to bylo zupelnie zagadkowe, bo po prawicy tego mezczyzny miejsce
zajmowat wlasnie ten sam miodzieniec, ktory dopiero co zanosit do piwnicy miske z wodnistq
zupq. 1 obaj wygladali zupetnie, jakby byli sobowtorami, blizniaczymi bracmi lub lustrzanymi
odbiciami ojca Wawrzyrica i jego samego — tylko ich oczy byly inne, zarzyly sie na zotto i byly
zwezone w sierpowate szparki. A po lewej stronie mezZczyzny, ktory niewatpliwie byt teraz
obecnym panem na zamku Answer...

Laurencjusz ledwo mogt sie doktadniej przyjrzed, a w jeszcze mniejszym stopniu mogt
odwrocic spojrzenie.

Tam zasiadata kobieta w Srednim wieku, z zatroskanq ming, jakby skamieniata ze
zgryzoty. Niegdys byta przepiekna i mimo Ze zaczynajqca si¢ staros¢ i ciqgle zmartwienia
wyryly swym diutem wiele roznych zmarszczek na jej twarzy, wciqz jeszcze byta wspaniata.
Byta to matka Wawrzynca. Od razu tez rozpoznatl mtodq kobiete u jej boku. Mimo Ze i ona

byla o wiele starsza niz w jego wspomnieniach — nie wygladata jak dziewczyna, lecz juz



dawno stata sie mlodq kobietq.

Wawrzyniec nie mogt juz jednak wytrzymac tego dituzej. Uderzyt sie piesciqg W twarz,
by nie zakrzycze¢ — tak gltosno zakrzyczec, zawrzeszczec i zawyd, ze jego krzyk przebitby sie
nawet przez skate i doszed! do uszu ucztujqcych tam na zewnqtrz bqdz wewnatrz. Ugryzt sie w
kostki palcow i poczut bol i lepkie ciepto swojej wltasnej krwi na wargach, ale na nic sie to
zdato. W jego wnetrzu nadal szalaly groza, gniew i nienawisc.

Obok matki siedziata Giza, jego siostra, ktora bynajmniej nie umarta, jak mniemat
przez caly ten czas, podobnie jak i nie umarta jego matka. Obie Zyly, byly wprawdzie jak
skamieniale z bolu i zmartwienia, ale poza tym najwidoczniej byly wolne i zdrowe. I jak za
starych, dobrych czasow, mieszkaly na zamku Answer, jedna u boku swego meza i syna, druga
— u boku swego ojca i brata. A ci dwaj mezczyzni byli podobni do Wawrzynca i jego ojca jak
dwie krople wody, tyle tylko, ze w ich twarzach osadzone byly Zarzqce sie wilcze slepia, Zotte i
zwezZone w sierpowate szparki.

— Zaprowadzcie mnie z powrotem do zamku mysliwskiego — poprosit Wawrzyniec
krucmary. Glos zabrzmiat dla jego wltasnych uszu, jakby byt zduszony. I tak tez sie czuf. Nie
mogt juz dluzej tego znies¢. Nie wytrzymalby ani jednego spojrzenia na to wywotujqce dreszcz
grozy zamieszanie, na fatszywego ojca, fatszywego Wawrzynca, na matke i Gize, ktore juz od
dluzszego czasu Zytly z tymi zwierzetami w ludzkiej skorze. Ani na te dwa lub nawet trzy tuziny
wilczookich mezZczyzn, zasiadajqcych na dtugich tawach przy tylnym koncu stotu i
zapychajqcych sobie pyski goltymi rekami tym wszystkim, co zostato utozone w stosy na
drewnianych potmiskach przed nimi. Kosci, z ktorych zwisalo jeszcze postrzepione futro,
krwawe, surowe mieso.

Zapadal juz zmierzch, gdy Laurencjusz wychodzit przez mate drzwiczki pod zamkiem
mysliwskim. W drodze powrotnej, prowadzqcej przez skate i Zwir, nieustannie rozmyslat nad
tym, jak mogtby jednak uwolnié ojca, by skonczyt sie ten koszmar, ktory ogarnql wszystkich.

Cokolwiek przychodzito mu jednak na mysl, juz W nastepnej chwili wydawalo sie
skazane na niepowodzenie. Nie mogt nic wskoraé przeciwko tej budzqcej groze, poteznej
mocy.

— Istnieje jeden sposob na uwolnienie twoich bliskich — wybulgotal jeden z
krucmarow, gdy Wawrzyniec wchodzit wlasnie ciezkim krokiem po waskich stopniach miedzy
bluszczem i ostem.

Zmeczony, odwrocit sie w ich strone.

— Jaki sposob? — spytal.

— Ubiec wilczych ludzi — odpowiedziat inny krucmar — tak Zeby nawet nie zdaqzyli



jeszcze sta¢ sie dla was zagrozZeniem.
— Ani W terazniejszosci, ani w przesztosci — oznajmit gorliwie trzeci krucmar.
Laurencjusz pokrecit glowq.
— Jakze by to byto mozliwe? Ktora droga zaprowadzi mnie z powrotem do zamku?
Czwarty krucmar popatrzyt na niego w zamysleniu, zanim udzielit mu informacji.

— Zapytaj przewoznika, co plynie pod prad.

GDY DOSZEDL DO SIEBIE, lezat w ciemnos$ci na stomie i pledach. W pewne;j
odleglosci migotalo §wiatlo pochodni. Zapytaj przewoznika, odbilo si¢ w nim echem, w
czasie gdy $wiat Laurencjusza stopniowo rozpadat si¢ na jego oczach — drzwi prowadzace do
tajnego korytarza, krucmary zasiadajace przed nimi na stopniach, na wpot ukryte migdzy
bluszczem i ostem.

— Jestem Amos von Hohenstein — wymamrotat i obrécit si¢ na bok. Obok niego lezata
Klara, ktéra wzdychata cicho przez sen. Chciatl jej opowiedzie¢, co wilasnie zobaczyl, ale
spata glebokim i twardym snem. Jej oddech taskotat go po policzku. Wymruczalta cos, czego
nie zrozumiat. Wiele tysiecy kropli $ciekatlo wszedzie w tej poteznej gérze przez szpary i
szczeliny 1 spadalo na ziemig z pluskiem, odbijajac si¢ echem.

Amos wciaz jeszcze czut si¢ oszolomiony, zupetie jakby tym razem Laurencjusz nie
chcial mu pozwoli¢ na powr6t do jego wilasnego $wiata. Co§ go tam trzymalo, jaka$
niewidzialna moc. Mimo ze juz przeciez dawno obudzit si¢ z tego magicznego czaru lektury,
nadal widziat przed soba tylna $ciang tamtego zamku mysliwskiego — potezne mury,
utworzone juz tylko z gestych, przezroczystych oparéw mgtly. A za nimi, zupekie rozmyty,
maly pokoik skalny z Klara u boku 1 Johannesem lezacym gdzie$ na ziemi, na drugim koncu
izby, mamrocacym co$ i dyszacym przez sen.

Jaka magiczna zdolno$¢ wzbudzita w nim ta trzecia opowies¢? Czyzby chodzilo o
zdolno$¢ przechodzenia przez S$ciang? Taka odpowiedZ wydawata si¢ Amosowi dos¢

nieprawdopodobna — nawet jesli nie kwestionowat faktu, ze tak potezni czarownicy, jak



Georg Faust, byli zdoIni nawet do takich cudow.

Po jego prawej stronie Klara zndw westchngla. Rzucala si¢ z boku na bok, az w koncu
nagle zamarta i powiedziata jasno i wyraznie, cho¢ cigzkim, sennym glosem:

— Tak, matko Zofio, juz ide.

I wlasnie w tej samej chwili Amosa porwato do tamtego $wiata, do ktorego nalezaly te
potezne mury — i dopiero wtedy uswiadomit sobie, ze nie byl to zamek mys$liwski ze $wiata
Laurencjusza.

Znéw znajdowat si¢ przed ponurymi murami, ktore ujrzat ostatniej nocy w wizji, jaka
przestalo mu Opus Spiritus. Byta to odpychajaca fasada, z dwoma rzgdami otwordéw
strzelniczych 1 z czarnym dwuskrzydlowym portalem.

Po chwili wahania podszedt nieco blizej. Dokadkolwiek go znéw zagnato, panowala
jak zawsze gleboka noc. W zadnym z dwoch tuzindéw okien, tam w gorze, nie palito si¢
swiatlo. I tylko jeszcze ksigzyc rozjasniat nieco tg czern swym upiornie bladym §wiattem.

Amos pokonal trzy stopnie prowadzace w gore do portalu i niezdecydowanym
wzrokiem popatrzyt na kotatk¢ umocowana na samym $rodku drzwi. Byta to kunsztownie
wykuta w zelazie figurka. Najwyrazniej przedstawiala Michata Archaniota z ptomiennym
mieczem, ktory trzymat wyciagnigty w gore, jakby w gescie grozby i tryumfu.

Co$ tu bylo zupetnie nie tak — widocznie znajdowat si¢ na swego rodzaju rozlegtym
dziedzincu. Budowle wida¢ bylo w ciemnos$ci bardzo niewyraznie, ale rozpoznat fasadg z
muru pruskiego, stajnie i stodoty — caly ten kompleks bardziej przypominat gospodarstwo
chlopskie lub maly przysidtek niz zamek otoczony murami obronnymi. Nieco dalej, w tle,
wznosila si¢ ta wysoka wieza z pot¢znym krzyzem na kopule, ktory Amos dostrzegt takze w
przestanej mu zesztej nocy we $nie wizji.

Unioést dlon 1 siggnat po kotlatke. Jednak ku swojemu zdziwieniu chwycit tylko
powietrze. Zupetnie, jakby zacisnat swoje palce niczym szpony. Kotatka tylko tak wygladata,
jakby zostala wykuta w zelazie, w rzeczywistosci jednak powstata z mgly i powietrza —
wlasciwie byla zrobiona z niczego.

Amosowi przeszty ciarki po plecach. Co to wszystko miato znaczy¢? Gdy jeszcze
intensywniej si¢ nad tym zastanawial, za czarnymi drzwiami co$§ si¢ zaczglo poruszac.
Uslyszal jakie§ mamrotanie 1 kroki, ktore szybko zblizaty si¢ w jego strong, odbijajac sig
echem. Przez szpary pod drzwiami i obok drzwi saczylo si¢ na zewnatrz §wiatlo i1 kreslito
kanciaste 1 wydtuzone ,,u” na stopniach 1 dziedzificu.

Wtedy kto$ pchnat rygiel i w nastgpnej chwili drzwi otwarly si¢ gwaltownie z cichym

piskiem. Na zewnatrz rozlat si¢ strumien $wiatla. Amos dat susa w bok, ale dwaj mezczyzni,



ktoérzy wyszli przez drzwi jeden za drugim, w ogole nie zwracali na niego uwagi. Mieli na
sobie ciemne, siggajace do ziemi szaty. Obaj byli w §rednim wieku i wygladali na dobrze
odzywionych. Swiatlo ksiezyca potyskiwalo na ich gotych czaszkach, ktore byly zgolone na
tyso z wyjatkiem waskiego wianuszka wlosow. Byli to najwidoczniej mnisi.

Pograzeni w swej rozmowie, schodzili po stopniach, a nastgpnie pomkngli przez
dziedziniec.

— Dlaczego nas nie postuchat? — zapytat jeden z nich.

Drugi wzruszyl na to ramionami.

— Catymi latami czyniliémy wobec niego ustgpstwa. A teraz jest juz za pozno.

Nie mozna bylo juz zrozumie¢ niczego wigcej. Obaj mgzczyzni znikngli w mroku.
Jednak drzwi, przez ktore wyszli, byly wciaz jeszcze szeroko otwarte. Pot kroku za progiem
stat trzeci mnich, ktory trzymatl w reku latarnig. Musiat by¢ juz grubo po szes¢dziesiatce, a na
jego pooranej zmarszczkami twarzy malowaly si¢ watpliwosci. Amos czul, jak bardzo ten
stary mnich targany jest sprzecznymi uczuciami.

— Jak w ogdle moglo do tego dojs¢? — wymamrotal mnich. Latarnia zaczela si¢ chwiac
z piskiem na swym blaszanym uchwycie, bo tak bardzo zadrzala nagle reka starego
mezczyzny. — Nasze §wigte Sponheim!

Wtedy nagle Amos uswiadomit sobie, gdzie si¢ wiasciwie znajduje i1 jaka magiczna
moc musiata w nim wzbudzi¢ trzecia opowies¢. Sponheim, tak nazywat si¢ klasztor, ktorego
opatem byt Johannes Trithemius, ,,papiez ksiazek”, ktory tak doskonale znatl si¢ na magii i
zaklinaniu duchéw, i ktory wedle wszelkiego prawdopodobienstwa nalezat do Opus Spiritus.
A wiec Amos, po przeczytaniu opowiesci o skale, co byla oknem, nie mogt wprawdzie
przechodzi¢ przez skal¢ i $ciany jak rycerz Wawrzyniec, jednak najwidoczniej potrafit teraz
podrozowac w magiczny sposob do daleko oddalonych miejsc.

W czasie gdy w glowie Amosa kotlowaly si¢ te mysli, starzec podszedt blizej do drzwi
1 szykowal si¢ do ich zamknigcia. Je§li dobrze to sobie wszystko pouktadat w myslach,
stwierdzil Amos, to nie byt to w Zzadnym razie szczesliwy traf, Ze obaj mnisi nie zauwazyli go
przed chwila. Tak czy owak, przez jaka$ chwilg stat w pelnym $wietle latarni, a ci dwaj nawet
nie drgnegli ani nie rozejrzeli si¢ zdziwieni, gdy jednym susem schowat si¢ w mroku. A
oznaczato to najprawdopodobniej, ze nikt tutaj nie mogt go widzie¢, stysze¢ ani postrzegaé w
jaki$ inny sposob — ten stary mnich z latarnia tez nie.

Dostownie w ostatnim momencie, zanim drzwi si¢ zamkngty, Amos przemknat przez
prog do srodka. Zatrzymat si¢ dwa kroki za plecami starego i przygladal si¢ ze wstrzymanym

oddechem, jak mnich powoli zamyka drzwi. Pochylit sig, stgkajac, odstawit latarni¢ i znow



powoli si¢ wyprostowal, przy czym steknat teraz nawet jeszcze glosniej niz przedtem.
Mozolnie przeciagnat rygiel z powrotem, znow si¢ pochylit i chwycit za wygigty uchwyt
latarni.

— Nasze $wigte Sponheim — wymamrotat i pokrecit glowa.

Amos cicho chrzaknat — stary nawet nie zmruzyt oka. Amos klasnat w dlonie — mnich
nawet si¢ nie zatrzymal. Z reka przycisnigta do krzyza szedt przygarbiony w strong Amosa,
powldczac przy tym nogami, a ten zndw dat susa w bok. Gdyby nie ruszyt si¢ z miejsca, gdzie
stat, mnich po prostu by w niego wszedl. A moze raczej przez niego przeszedi?

Sprawdzg to przy najblizszej okazji, postanowit Amos. Serce walilo mu w piersi, ale
nie bylo to juz trwozliwe bicie serca, lecz triumfalne bebnienie. Teraz jestem juz prawdziwym
magiem!, pomyslatl. Zdolno$¢ porozumiewania si¢ z innymi ludZzmi na drodze uczuciowej i
telepatii byta juz wprawdzie wystarczajaco wspanialym darem, ale to, czego doswiadczat
tutaj, bylo jednak czym$ zupelie innym. Niczym duch mogt si¢ uda¢ w mgnieniu oka do
odleglego miejsca, a do tego wldczy¢ sig jeszcze niepostrzezenie 1 wszystko §ledzi¢! Jeszcze
zeszlej nocy, gdy po raz pierwszy ujrzat w swojej wizji t¢ budowle, wszystko to wydawato
mu si¢ tylko obiektem, ktory mogt oglada¢ z zewnatrz. Teraz jednak mogt si¢ w nim poruszac
wedle wlasnego uznania, a wszystko to bralo si¢ bez watpienia stad, ze Ksiega duchow
wywotata w nim kolejna magiczna zdolnos¢.

Z jakiego powodu bractwu Opus Spiritus zalezalo na tym, by przybyt wiasnie tutaj — i
to jeszcze magicznym lotem? Trithemius juz wtedy przystuchiwat si¢ rzekomo wszystkiemu
na drodze telepatii, gdy Amos i Klara spotkali si¢ w bamberskim starym grodzie z ksigciem
biskupem Georgiem i bractwem. | najwidoczniej ten sam Trithemius wezwal go tutaj, do
klasztoru w Sponheim, ktérego byt opatem.

Stary mnich powloczyt nogami wzdtuz ciagnacego si¢ w nieskonczono$¢, mrocznego
korytarza, a Amos podazat tuz za nim. Jakby mogt si¢ teraz dowiedzie¢, gdzie w tym
rozleglym budynku tkwi opat Trithemius? Po obu stronach korytarza znajdowaly sig
niezliczone drzwi, a Amos sprobowat kilka razy, czy potrafitby otworzy¢ jedne z nich, ale juz
wkrotce zrezygnowat z tych prob. W tym $wiecie byt tylko pozbawionym ciala duchem, a
wszystko, czego usitowat dotkna¢, bylo dla niego w dotyku niczym kolorowa mgta. Nie
potrafit ani pociagna¢ za klamke, ani odsuna¢ rygla, a doktadnie rzecz biorac jego stopy nie
dotykaly nawet ziemi.

Mimo ze prawie umieral z niecierpliwos$ci, na razie wciaz trzymat si¢ starego mnicha.
Sam w tych ciemnos$ciach, nie potrafiac nawet otworzy¢ czy zamkna¢ drzwi, nigdy nie

znalaztby Trithemiusa. W koncu dotarli do rozleglej sali. Niezliczone drzwi prowadzily stad



do dalszych pomieszczen lub korytarzy. Schody wily si¢ w gére na wyzej potozone pigtra. Na
wszystkie dobre duchy, jak ja teraz znajde Trithemiusa w tym labiryncie? Amos nie wiedziat
nawet, jak w ogdle wyglada opat.

Z pewnoscia najlatwiej byloby mu osiagna¢ ten cel, gdyby nawiazal laczno$¢ z
Trithemiusem na drodze telepatii. Ale Amos nie mogt si¢ do tego zmusi¢. Opat wydawat mu
sig przerazajacy, cho¢ nie potrafitlby doktadnie powiedzieé¢, dlaczego. Trithemius ,,jedna noga
stat juz w ogniu”, co wyszeptat mu do ucha Hans Wolf wtedy w Bambergu. Ale ten mlody
malarz gadal rozmaite rzeczy, o ktoérych wiedziat jedynie ze styszenia. Jednak Trithemiusa
wspomniat takze brat Egbert podczas ich wczorajszej rozmowy 1 to w takim kontekscie, ktory
bynajmniej nie wydawat si¢ Amosowi przerazajacy. Wraz z opatem klasztoru w Maulbronn,
tak opowiadal Egbert, Trithemius przejawial nadmierne zainteresowanie losami matego
chlopca, rzekomo sptodzonego przez diabta. A tym chlopcem byl Georg Faust, ktory wyrdst
na potg¢znego i ostawionego czarownika, najbardziej niesamowitego czlowieka, z jakim Amos
miat kiedykolwiek do czynienia.

Stary mnich przemierzyt salg i powtdczyl nogami w strong drzwi, nad ktérymi ztotymi
zgloskami bylo wypisane Dormitorium — a wigc tamtedy prowadzita droga do sypialni
mieszkancéw klasztoru. Otworzyl drzwi, a Amos chcial juz wslizgna¢ si¢ za nim przez prog,
gdy stary mezczyzna gwaltownie si¢ cofnat. Jak si¢ okazalo, Amos szedt za nim za blisko, by
mogt si¢ teraz wycofa¢ do jakiego$§ bezpiecznego miejsca, ale to nie miato znaczenia. Stary
zatoczyt si¢ do tylu, przechodzac przez niego na wskros. Wszystko wskazywato na to, ze
Amos nie tylko byl niewidoczny dla mieszkancow tego $wiata, lecz nie mogli go postrzegac
takze przy uzyciu innych zmystow, a i oni byli z jego perspektywy stworzeni z udajacego
rzeczywistos¢, zabarwionego powietrza.

Jednak juz w nastgpnej chwili zupetie o tym zapomniatl. Przez drzwi dormitorium do
sali wpadto pét tuzina mnichow, bosych i zaspanych.

— Pozar! — zawolal jeden z nich.

— Czy nie czujesz dymu, bracie Jozefie? — krzyknat kolejny.

Stary mnich unidst latarni¢ 1 rozejrzat si¢ na wszystkie strony.

Uniost nos, weszac, po czym pokrecit markotnie glowa.

— Nie widzg zadnych ptomieni — wymamrotat — i nie czuj¢ zadnego dymu.

Jednak byt to juz raczej monolog, mlodsi mnisi popgdzili boso przez salg, w strong
drzwi obok wschodniego wejscia na schody.

Amos pospiesznie pobiegl — a raczej poszybowal — za nimi. Nad drzwiami bylo

napisane Biblioteka / Skryptorium, a Amos zatrzast sig, biegnac, gdy przeczytat ten napis.



Nigdy nie zapomni widoku spalonej biblioteki w domu Kronusa. Spopielone ksiazki,
porozbijane szafki i regaty, a do tego smrod nadpalonych skorzanych opraw ksiazek i
dziesiatek tysiecy stron spalonego papieru. Je§li Trithemius zupetnie niestusznie nosit
przydomek ,,papiez ksiazek”, to tutaj w klasztorze musiala znajdowac si¢ biblioteka 0 wiele
wigksza i drogocenniejsza kolekcja niz ta, ktora Kronus potajemnie zebrat w folwarku
miynskim. A gdyby i w tej bibliotece wybucht jakim$§ nieszczg§liwym trafem pozar, to
konsekwencje bytyby niewyobrazalne!

Podazyl za mnichami do wydhuzonej sali, w ktorej znajdowalo si¢ ponad tuzin
pulpitéw poustawianych za kazdym razem parami, jeden za drugim. Na kilku stotach lezaty
manuskrypty lub zwoje ksiag, a na ich widok Amosowi zrobilo sig tgskno na duszy. Wszystko
tutaj przypominato mu skryptorium Kronusa w dawnym folwarku mitynskim — katamarze,
piora, otwarte ksiazki.

Za oknami w prawej bocznej $cianie juz S$witato. Juz niedlugo Meinolf 1 jego
purpurowi wojownicy wraz z psami §w. Huberta zaczna biega¢ po korytarzach na gorze 1 —
predzej czy pozniej — znajda sale duchow. Do tej pory wszyscy beda musieli stamtad zniknad
I jest wysoce prawdopodobne, ze brat Egbert ponaglat swoich ludzi do dalszej wedrowki.
Tymczasem on szybowat, unoszac si¢ nad ziemia po tym odleglym miejscu, i tylko jego cialo
pozostalo w matym pokoiku skalnym, gdzie wydawat si¢ bezbronny i bezradny, tak jak to
przepowiedziata Klara.

Tylko zachowa¢ spokdj, napominat si¢ Amos. Sprawdzi tylko szybko, co tu si¢ dzieje

w klasztorze w Sponheim, a wtedy wrdci do Klary 1 Egberta, jak z bicza trzasnat.

NA DRUGIM KONCU skryptorium znajdowaly sig kolejne drzwi, a za nimi trzaskat i
skwierczal ogien. Mnisi patrzyli po sobie skonsternowani, w czasie gdy pedzili przez
skryptorium i lektorium w strong tych drzwi. Jeden z nich potozyt juz rekg na klamce, jednak
po chwili wycofat ja tak szybko, jakby si¢ poparzyl.

— Styszycie? — Patrzyt wielkimi oczami na innych mnichow, a ci skingli w jego strong



z zastyglymi minami na twarzach.

— Jeste§ potworem, Leo! — zawofal znajdujacy si¢ w s$rodku z pewnoscia nie
najmlodszy juz mezczyzna i to glosem przypominajacym szelest pozotktego papieru. — Moja
drogocenna biblioteka! Tylko taki diabet jak ty moze si¢ o$mieli¢ podpali¢ taki skarb!

— To on. — Stojacy przy drzwiach mnisi znow obrzucili si¢ spojrzeniami. — To opat
Trithemius — szeptali jeden do drugiego.

Tymczasem za drzwiami do biblioteki lomotalo i huczato, jakby w s$rodku
przewracaly sig¢ cigzkie przedmioty. Takze skwierczenie 1 trzask plomieni stawaly si¢ coraz
glosniejsze. Spod drzwi dobywat si¢ ciemny dym, gryzac mnichéw w oczy.

— Ostrzegam cig, Leo — zawotal mg¢zczyzna w srodku drapiacym, papierowym glosem.
— Mam za soba moce, wobec ktorych takze ty i twoi mozni panowie jestescie bezsilni.

— Grozisz mi? — odpowiedziat drugi, bez porownania mocniejszy i §piewniejszy glos.
— Powaznie wierzysz, ze boje¢ si¢ twoich braciszkow?

Mnisi znéw zrobili wielkie oczy.

— Tego glosu jeszcze nigdy nie styszatem — powiedzial jeden z nich, a inni skingli w
jego strong. — Z kim on tez tam moze rozmawiac?

Z kolei na to pytanic Amos mogitby odpowiedzie¢ bez problemu. Jednak mnisi na
pewno by go nie ustyszeli, nawet wtedy, gdyby krzykiem zdzieral sobie gardto. A gardfo 1 tak
mial juz Sci$nigte.

— To zalezy od tego, ktorych braci masz na mysli. — Opat Trithemius za$miat sig, a
brzmialo to tak, jakby kto$ rozdzierat papier. — Na pewno nie moich braci benedyktynéw, ale
CO powiesz na tych tutaj?

I w czasie gdy wybrzmiewaly jeszcze jego szydercze stowa, za drzwiami zaczelo tak
przerazliwie wy¢ i sycze¢, ze mnichom zjezyly si¢ wszystkic wlosy. Popatrzyli na siebie
catkiem przerazeni, a jeden z nich wybetkotat:

— Pie... piekielne duchy?

Najwidoczniej] w oczywisty sposob spodziewali si¢ po swoim opacie, ze potrafi
wywola¢ calq zgraje skamlacych demondéw. A dla tego przerazajacego wycia nie bylo tak
naprawd¢ prawie zadnego innego wyjasnienia. Tam w $rodku rozbrzmiewaty tak diaboliczne,
przerazliwe krzyki i syknigcia, jakby rozwarla si¢ ziemia, a pieklo wyplulo na jej
powierzchnig do klasztornej biblioteki najobrzydliwsze ze swych stworzen.

— Pojmac go! — krzyknat drugi z m¢zczyzn, ktérym nie mogt by¢ nikt inny, jak tylko
inkwizytor Cellari.

— Do diabta z toba, Leo! — zawolat Trithemius, tymczasem w srodku wciaz jeszcze bez



przerwy wylo 1 syczalo. Cigzkie buty tupaly po catym pomieszczeniu, zadzwigczato i
zabrzgkato, jakby dobywano miecze z pochew. W bibliotece znajdowalo si¢ najwidoczniej
kilku uzbrojonych m¢zczyzn — o ile nie byly to jakie$ diabelskie symulacje. Bo tak poza tym
spod drzwi dobywaly sig teraz trujace zotte opary i tracito duszacym smrodem siarki.

Wtedy jeden z mnichow w koncu zebrat si¢ na odwage i otworzyt pchnigciem drzwi
do biblioteki. To, co si¢ tam dzialo, zupetnie zaparto im dech w piersiach — nawet Amosowi,
cho¢ tak naprawde wcale nie musiat wdycha¢ tych duszacych, gestych oparow. Siwe, zolte i
krwistoczerwone klgby dymu wirowaly po tej rozlegle; sali. Amos z trudem dostrzegt
siggajace sufitu regaly, ktore pokrywatly wszystkie $ciany, zapetnione ksigzkami oraz
zwojami pism. Ogromne tomy, oprawione w drewno lub skorg. Pozoétkte zwoje ksiazek,
obwigzane szerokim, skorzanym rzemieniem i zamknig¢te woskowymi pieczg¢ciami.

Tych drogocennych ksiazek musialy tu by¢ setki 1 tysiace — a co najmniej potowa z
nich palila si¢ juz jasnym plomieniem. Ogien wzeral si¢ w regaty niczym zglodniate duchy,
przeskakiwat — skwierczac — z jednej potki na druga, przelatywat z trzaskiem w strong zaston
przy otworach okiennych po drugiej stronie biblioteki i juz w nastgpnej chwili jezyki ognia
buchaly z cigzkiego brokatu.

Bosi mnisi przedarli si¢ tymczasem do sali z ksiazkami, zataczali sig, kastali i nie
mogli si¢ opanowaé z przerazenia. Na ziemi mi¢dzy pulpitami i potkami z ksigzkami
wszedzie lezaty nieruchome ciata. Trzech lub czterech mnichdw, wszyscy ubrani w takie
same, ciemne habity, jakie nosili i oni sami. Nieco bardziej w glebi sali, blizej szafek z
zelaznymi okuciami, w ktorych znajdowaly si¢ niewatpliwie najcenniejsze egzemplarze,
lezaly ciala trzech kolejnych mezczyzn — a ich widok tylko jeszcze bardziej wyprowadzit
mnichow z rownowagi. Bo ci megzczyzni mieli na sobie purpurowe uniformy papieskich
zohierzy.

Tymczasem Amosowi udalo si¢ ustali¢, skad ulatniaty si¢ te zrace opary. Ich zrodlem
byly blaszane pojemniki, ktére staly obok siebie wewnatrz jednego z pulpitow do czytania,
przy waskiej $cianie naprzeciwko drzwi wejsciowych. Ptyta pulpitu byla zerwana lub moze
wyrwalo ja w czasie eksplozji, ktorej huk styszeli przed chwila przez drzwi. Wciaz jeszcze z
tych pojemnikow unosily si¢ grube jak palec stupy zottego i czerwonego dymu. Wszystko
wskazywato na to, ze Trithemius miat spore zdolnosci alchemiczne, a te rzekome demony,
ktorymi poszczut Leo Cellariego, byly w rzeczywistosci fajerwerkami wypetnionymi siarka 1
saletra oraz innymi alchemicznymi sktadnikami. Juz nie raz

Amos styszal, jak Kronus szydzil z zabobonnych ludzi, ktérzy od razu krzyczeli

Hpiekielna zjawa” lub ,diabelskie sprawki”, gdy tylko ustyszeli jakies$ trzaski i wybuchy w



ktorym$ z piwnicznych laboratoriow. Gdy w piecu czarnoksi¢znika mieszaly si¢ ze soba
alchemiczne substancje, to wedlug Kronusa byly w tak samo niewielkim stopniu ,,diabelskie
sprawki”, jak to, ze na wiosng zielenicja drzewa, lub tez to, ze jesienia galgzie i konary
uginaja si¢ pod ci¢zarem dojrzatych owocow.

Amos, pograzony w myslach, zauwazyl dopiero z pewnym op6znieniem, ze dokfadnie
pod tym na wpdt peknigtym pulpitem z dymiacymi pojemnikami w podlodze znajdowala si¢
kolista dziura. I przez ten otwor w ziemi po drabinie schodzit wlasnie do podziemi wysoki,
chudy i stary m¢zczyzna w czarnej todze.

— No nareszcie, Amosie von Hohenstein. — Stary me¢zczyzna popatrzyl na niego
przenikliwie swoimi stalowymi oczami i jednocze$nie przywotat go do siebie wladczym
gestem. Takze jego telepatyczny glos brzmial jak szelest dziesiatek sztywno lakierowanych i
kruchych ze starosci stronic ksiazki, ktore kto$ rownoczesnie wertuje. — Dlaczego przybywasz
tak pozno?

Po chwili wahania Amos poszybowal blizej w jego strong. Najwidoczniej opat
posiadat zdolno$¢ widzenia takich magicznych zjaw, jaka byt on sam — mimo Ze dla innych
tutejszych ludzi byt zupetnie niewidoczny.

— Dopiero co przeczytalem trzeciq opowies¢ — odpart Amos.

Trithemius byt tak samo drobnej budowy jak Kronus. Jednak gdy Amos przyjrzat si¢ z
bliska, to opat wydat mu si¢ jeszcze bardziej niesamowity, niz sobie to wyobrazat do tej pory.
Jego twarz byla szara i nadzwyczaj poorana zmarszczkami — wcale nie przypominata oblicza
starego me¢zczyzny, lecz raczej prastary, na rdézne sposoby pomigty papier, na ktorym kto$
domalowat cienkie usta, malenki nos i par¢ waskich oczu o barwie niczym kurz.

— Tedy do srodka, predko! — rozkazal opat. — Zanim ten pies z piekta rodem dojdzie do
siebie. — Powiodl wzrokiem w strong¢ bezladnej kupy gruzu posrodku sali z ksigzkami.
Roztrzaskane, na wpo6t spalone szczatki pulpitow i stotkow lezaly tam zmieszane ze
zweglonymi ksigzkami 1 dracymi sig strzgpami zaston. Na tym wszystkim lezal w poprzek
miecz nadzwyczajnej dtugos$ci, ktory kto$ musiat straci¢ w tamtym miejscu.

Nie kto$, poprawit si¢ Amos, a jego serce znéOw zaczelo trwozliwie wali¢ w piersi.
Spod kupy gruzéw wystawata szczupta, a mimo to silna dlon jakiego§ mezczyzny. Znad
purpurowego r¢kawa togi ledwo bylo widaé nie wigcej niz niewyrazne zarzenie si¢ pod
gruzami, ale Amos mimo to od razu rozpoznat, kto lezy tam przysypany gruzami.

Leo Cellari.

— No, pospiesz sie! — powiedzial Trithemius. Wyciagnat ze swojej togi jakas$ ptocienna

chustg, przylozyl ja sobie do ust i tak oddychal przez material. Z tej chusty dobywala sig silna



won fiotkow.

— Opary nie sq Smiertelne — oznajmit Trithemius, ktory najwidoczniej zauwazyt
spojrzenie Amosa — lecz odbierajq tylko przytomnosé, i to tylko wtedy, gdy nie podejmie si¢
odpowiednich srodkow. — Jeszcze raz wzial gleboki wdech, weciagajac najwyrazniej
pobudzajaca won z chusty, po czym wsunal ja z powrotem do swej togi, usmiechajac sig. —
Musze sie spieszy¢, a mam ci do powiedzenia jeszcze kilka rzeczy. A wiec ruszajmy — rozkazat
1 znow zaczal schodzi¢ po drabinie.

Jakze on i Kronus sa do siebie podobni, pomy$lat Amos, i jakze rézni — z drugiej
strony. Odgtosy skrobania sprawity, ze szybko si¢ obrécil. Spod grubej na kilka cali warstwy
sadzy 1 gruzu wypetzia don. Teraz wida¢ bylo 1 nadgarstek, otoczony purpurowym rekawem,
w ktorym wydymata si¢ jakby od silnego podmuchu wiatru I$niaco biata podpinka.

Regaty palily si¢ tymczasem wszystkie az po sufit. Bosi mnisi biegali, lamentujac, w
kotko w tym ogdlnym zamieszaniu, jednak uratowa¢ mogli juz catkiem niewiele rzeczy Reka
wygrzebala si¢ jeszcze kilka cali z kupy gruzu, ale Amos nie zamierzal czeka¢ na to, co si¢
zaraz stanie. Jednym susem wskoczyt do dziury w podtodze, gdzie Trithemius czekal na niego
juz wyraznie zniecierpliwiony Opat odrzucit drabing na bok, chwycil za jakas$ zelazna
dzwigni¢, umocowana na jednej ze Scian sztolni, 1 przestawit ja, cicho postekujac. Zaraz
zaczely zgrzyta¢ tancuchy, a okragla pokrywa z zelaza uniosta si¢ w gor¢ z metalicznym
piskiem, zamykajac dziur¢ w ziemi ponad ich glowami.

— Szybciej, szybciej — powiedziat Trithemius. — Wszystkie te rzeczy, drzwi zapadowe,
wielokrqzek i tunel, powinny ci si¢ wydac¢ znajome. Poczciwy Kronus przekopiowat to,
upraszczajqc nieco, i zainstalowat w swojej lisiq norze.

To, co utrzymywat opat, a zwlaszcza wyniosty sposob, w jaki wypowiadat si¢ o
Kronusie, bynajmniej nie spodobato si¢ Amosowi.

— Czy nie bylo doktadnie na odwrot? — zapytat 1 sam przestraszyl si¢ swojej wlasnej
$mialo$ci.

Tymczasem Trithemius spieszyl wzdhuz ciemnego korytarza, a Amos podazat za nim,
szybujac w powietrzu. Nie liczac cichego dyszenia i nielicznych stgknigé, ten stary
mezezyzna zachowywal milczenie. Amos zaczal juz nawet wierzy¢ — a w jeszcze wigkszym
stopniu miat taka nadziej¢ — Zze by¢ moze nie dostyszat jego uwagi. Bo jesli prawdziwe sa
pogtloski na temat opata klasztoru w Sponheim, to Trithemius byt czlowiekiem pozbawionym
wszelkich skruputdéw, ktory w razie koniecznosci zlecat nawet morderstwa, jesli miatlo mu to
pomobce w osiagnigciu wlasnych celow.

Zupehie tak samo jak tunel pod folwarkiem mtyfnskim Kronusa i ten korytarz konczyt



si¢ pod pionowym szybem skalnym, prowadzacym z powrotem na powierzchni¢ ziemi. Z
zelaznych krat, zamykajacych szyb ponad ich glowami, zwisata drabinka sznurowa. Przez
prety przeswiecato w dol mdle $wiatlo ksigzyca, a jutrzenka barwila juz niebo na
mlecznordézowo.

— Twoje wierne przywiazanie do Kronusa jest godne pochwaly, Amosie von
Hohenstein — powiedzial Trithemius swoim zwyklym glosem, ktory jednak tak samo jak jego
glos telepatyczny przypominal swym brzmieniem szelest famliwych stronic — | w zasadzie
przyznajg ci tez bezwzglednie racj¢. Valentin Kronus jest tworca naszego wielkiego dzieta, a
my zawsze byliSmy 1 jesteSmy tylko jego pomocnikami.

Na jego pooranej zmarszczkami twarzy zndw pojawit si¢ ten sam fagodny usmiech, a
Amos pomyslat: gdy si¢ tak usmiecha, to jest prawie tak podobny do Kronusa, jakby obydwaj
byli bra¢mi. Jednak skoro tylko uSmiech gasnie, znika cate to podobienstwo.

— A co sig tyczy tej skromnej drogi ucieczki — ciagnat dalej Trithemius, wskazujac w
gore szybu — to kazalem ja wybudowa¢ dawno temu, jeszcze w tym samym roku, gdy
zostatem opatem klasztoru. By¢ moze juz wtedy przeczuwalem, ze pewnego dnia tak to si¢
wszystko skonczy, iz moi bracia mnie stad przepedza, bo ostatecznie ulegna jednak
ktamstwom 1 intrygom moich wrogow. Ale ze nie cofngli si¢ nawet przed tym, by
sprzymierzy¢ si¢ z Leo Cellarim, tym bezwzglednym fowca, ktory zawsze i1 wszedzie
pozostawia po sobie tylko cierpienie i zniszczenie...

Trithemius pokrecit glowa 1 zndw zamilkl, nie konczac zdania. Wydawatl si¢ teraz
szczerze zasmucony, zupetnie jakby sam nigdy nie potrafit dopusci¢ si¢ podobnych
okrucienstw, czy cho¢by nawet ich zaaprobowac. Nagle Amos wcale nie byt juz tak pewien,
czy ten stary mezczyzna rzeczywiscie nalezy do tej grupy Opus Spiritus, ktora wydata rozkaz
zamordowania rodzicow jego i Klary. A prawdopodobnie takze matki i ojca Leandra.

Tymczasem Trithemius chwycit obiema regkami za sznurowa drabing.

— Ale na szczg$cie — powiedzial — wszystko przewidziatlem i1 zastosowalem $rodki
zaradcze.

— Jakie $rodki macie na mysli, panie? — spytat Amos.

— Tam na gorze czeka na mnie pow6z z dwoma silnymi konmi. Woznica zawiezie
mnie prosto do Wurzburga.

— Do Wurzburga? — powtorzyt Amos. — Dlaczego wlasnie tam?

Na twarzy opata Trithemiusa znéw pojawit si¢ tagodny usmiech.

— Biskup Lorenz, ksiaz¢ Frankonii — powiedziat — jest wielkodusznym i

dalekowzrocznym megzem. W przyszlosci poprowadze dawny klasztor Szkotow w



Wurzburgu. Wszystko zostalo juz dawno przygotowane. Lorenz roztacza nade mna swa
opiekg i1 ochroni mnie przed wsciektymi psami Cellariego, przynajmniej tak mi przyrzekt. —
Jego usmiech zgast. — A ty, Amosie von Hohestein, musisz jeszcze dzi$ wyruszy¢ w droge —
ciagnat dalej naglacym tonem — wraz z twoja towarzyszka Klara. Nie magicznym lotem, jak
teraz, lecz w zwykly sposdb musicie oboje przyby¢ do Wurzburga i to tak szybko, jak to tylko
mozliwe. Tam przekazecie mi Ksiege duchow, a ona wreszcie bedzie bezpieczna. Podobnie
jak i wy sami. Zrozumiates?

Amos skinat niezdecydowanie.

— Wyjasnijcie mi jeszcze jedno, panie — powiedziat. — Dlaczego mnie tu wezwaliscie,
magicznym lotem, jak to nazywacie? Przeciez i tak nie moglbym wam przekazaé Ksiegi,
nieprawdaz? — Postukat si¢ po kamizelce, ktéra wybrzuszala si¢ po stronie serca, ale tutaj
Ksiega duchow tez byla tylko niematerialnym ztudzeniem.

— A wigc, to... — Trithemius jeszcze mocniej chwycit za powrdz z suptami. — Chciatem
si¢ tylko upewnié, ze zostata juz w tobie wzbudzona zdolno$¢ magicznego przemieszczania
si¢ z jednego miejsca na drugie. — Nadspodziewanie zwinnie zaczat wspinac si¢ po chwiejacej
si¢ drabinie.

— Chcieliscie mnie tylko wystawi¢ na probeg? — zakipiat w nim gniew. — | z tego
powodu narazacie mnie 1 wszystkich innych na niebezpieczenstwo? Z pewnos$cia wiecie
przeciez, ze $ciga nas Meinolf 1 pot tuzina wojownikéw na ustugach Kosciota z cata zgraja
psow $§w. Huberta?

Dopiero gdy dzielito go juz tylko kilka wezlowatych szczebli od wyjscia, Trithemius
odwrocit si¢ ponownie w strong Amosa.

— Nie martw si¢ — powiedziat. — Uwzglednilismy kazda mozliwa komplikacje i
wszystko si¢ dobrze skonczy.

Te wynioste stowa pociechy jeszcze tylko dodatkowo rozztoscity Amosa.

— A Kronus? — zawolal, w czasie gdy stary m¢zczyzna znéw wspinat si¢ do gory. —
Czy i w jego przypadku wszystko przewidzieliscie i na czas poczynilicie odpowiednie kroki,
Zeby nie przytrafila mu si¢ zadna krzywda?

Trithemius zatrzymat si¢ znowu, jednak tym razem nie odwrocit sig juz w jego strong.

— Panie, prosz¢ — zawotalt Amos — odpowiedzcie mi jeszcze tylko na to jedno pytanie:
Gdzie jest Kronus? Czy jest bezpieczny? Czy dobrze si¢ miewa?

— To juz sa trzy pytania — odpart opat — ale to nie ma zadnego znaczenia, bo moja
odpowiedz jest wciaz ta sama: musisz zapomnie¢ o Kronusie.

Amos poczut palenie w gardle.



— Czy to oznacza — wydobyt z siebie — ze on juz nie zyje?

Opat znow nie udzielit mu odpowiedzi, w kazdym razie nie od razu. Lewa reka
trzymat si¢ sznurowej drabinki, a druga oparl si¢ 0 zelazna pokrywe nad swoja glowa.

— Niestety, zmienily si¢ okolicznosci — powiedziat po chwili. — Tak jak byles$
wczesniej zwiazany z Kronusem, teraz bedziesz musiat trzymaé si¢ juz tylko mnie. —
Ponownie odwrdcit sig i spojrzat na niego w dot przenikliwym wzorkiem.

A wigc Kronus nie zyl? Amos czul, ze nie bgdzie mogt si¢ przemde, by zadaé to
pytanie Trithemiusowi. Zreszta po co, skoro stowa starego me¢zczyzny prawie w ogole nie
dopuszczaly zadnej innej interpretacji.

— Zapomnij o nim 1 trzymaj si¢ mnie — powtorzyt Trithemius na zakonczenie. — A jesli
bedziesz wiernie przestrzegal tej regutly, to wtedy ani tobie, ani Klarze Thalgruber nie
przytrafi si¢ nic zlego, niniejszym ci to przysiggam, Amosie von Hohenstein.

A co, jesli nie bedg, pomyslat Amos, jednak zdtawit to pytanie. Miat takie uczucie w
gardle, jakby napit si¢ wrzacego oleju. Opat i tak by go juz nie ustyszatl — wlasnie przeleciata
mu nad glowa Zelazna krata, a ta drobna posta¢ w czarnej todze wyskoczyla przez krawegdz
szybu na zewnatrz.

Amos ustyszal ciche rzenie 1 glos jakiego$ mezczyzny, ktory usitowat uspokoi¢ konia.
Zaraz potem zelazna krata zostala ponownie zasunigta nad dziura wyjscia i1 nie mingto kilka
sekund, jak Amos ustyszat trzask bicza 1 terkot odjezdzajacego powozu.

Trithemius zdawat si¢ w ogdle nie odczuwa¢ smutku, pomyslal Amos, ani z powodu
zniszczenia jego drogocennej kolekcji ksiazek, ani z powodu tego, co przytrafilo si¢
Kronusowi. A mimo to Amos nie mogt juz widzie¢ w nim jedynie pociagajacego za sznurki,
ponurego inspiratora, ktory w razie konieczno$ci nie wahat si¢ poswieci¢ zycia niewinnych
ludzi, by osiagna¢ swoje podejrzane cele. Z pewnoscia Trithemius nie byl tak zgodnym i
prawym megzem, jak Valentin Kronus, a mimo to istniato cos, co taczyto obu tych megzczyzn.

Amos czut si¢ teraz do$¢ oszolomiony. I wciaz jeszcze rozmyslat nad tajemnicami
Opus Spiritus, gdy nagle poczul znajome ssanie w okolicy Zzotadka, a zaraz potem takze szum
w skroniach.

— Na wszystkie dobre duchy, Amosie! — zawotata Klara $widrujacym, telepatycznym
glosem. — Musisz natychmiast wracac. Purpurowi wojownicy sq juz tutaj ze swoimi psami Sw.

Huberta.



TAK JASNO I WYRAZNIE, jak tylko potrafil, Amos wyobrazit sobie maty pokoik
skalny za sala duchow.

— lde! — krzyknal w strong Klary.

Dookota niego zaczelo szumie€, jakby zrywala si¢ potgzna wichura. Poczul jakby
pchnigecie w plecy 1 straszne zawroty glowy, a w nastgpnej chwili unosit si¢ juz pod stropem
skalnej komnaty, spogladajac w dot na Klarg 1 Johannesa. | na samego siebie, swoje wlasne
ciato. Lezat nieruchomo tam w dole na skalnym gzymsie, ktory stuzyl im za postanie — na
plecach, z zamknigtymi oczami, owinigty w konskie pledy, tymczasem Klara i Johannes byli
juz gotowi do podrozy.

Zanurkowat w powietrzu 1 wszedt z powrotem w swoje cialo. Bylo to osobliwe
uczucie, jednoczes$nie budzace grozeg 1 oszalamiajace. W ostatniej chwili wydalo mu sig, jakby
sam popatrzyt na siebie — jakby byl jednocze$nie w powietrzu i na ziemi, szybujacym w dot
duchem i materialnym ciatlem. Jego konczyny nie od razu staly si¢ poshuszne jego woli,
poruszat, wymachiwat i przebierat r¢kami i nogami jak przewrdcony chrzaszcz. Jednak
wkrotce polaczyt sita woli wszystkie swoje poszczegdlne czesSci w jednag catosé, tak jak mu to
pokazat rycerz Laurencjusz W Ksiedze duchow.

Amos zerwat si¢ z miejsca. Klara powitata go okrzykami radosci.

— W sama porg, co za szczescie! A teraz chodz juz, musimy si¢ zbiera¢. — Pobiegta do
przejscia taczacego ich pokoik skalny z sala duchéw, a Amos pobiegt za nia, majac tuz za
soba Johannesa.

W sali duchéw panowato straszne zamieszanie. M¢zczyzni 1 kobiety biegali bez celu
tam 1 z powrotem, dzieci ptakaly i mozna bylo juz ustysze¢ dochodzace z glebi gory
szczekanie psow $w. Huberta. Sadzac po wyciu, tych bestii musialo by¢ co najmniej dziesig¢.
Amosowi ciarki przeszty po plecach — nazbyt dobrze wiedziat, jak niebezpieczne potrafia by¢
psy $w. Huberta. Jego stryj Heribert trzymal cale stado w fosie przy zamku, a gdy raz ze
zwodzonego mostu runat w dot pewien zaledwie czternastoletni paz, w ciagu kilku chwil psy
rozszarpaty go do kosci.

Ale tym razem do tego nie dojdzie. Juz brat Egbert o to zadba. Jako jedyny w catym
tym zamieszaniu nie stracit opanowania ani orientacji. Niczym posag wyrzezbiony z
kamienia, stal wyprostowany na cokole posrodku sali duchéw. Wsparty na swoim sgkatym

kiju, z krucyfiksem ozdobionym tajemniczymi symbolami na piersi. Wolna r¢ka dawat swym



ludziom znaki, jak maja si¢ ustawi¢, kto z nich miat zarzuci¢ sobie jakie bagaze na ramiona,
kto skupi¢ wokot siebie dzieci, a kto miat poprowadzi¢ za cugle ci¢gzko obtadowane konie
wierzchowe.

I juz po kroétkiej chwili krzyki ustaty, a wszyscy, ktorzy jeszcze przed chwila biegali
beztadnie w panice, stali teraz uformowani w dwuosobowe szeregi, gotowi do wymarszu. Ich
kolumng otwierat Rolfus wraz z innym megzczyzna w $rednim wieku, na samym koncu za$
mieli maszerowac kamieniarz Walter wraz z Leandrem.

Rolfus skinal wymownie w strong Amosa 1 Klary. Wyciagnigta reka przydzielit im
miejsce w kolumnie, dos¢ blisko srodka, nieopodal koni wierzchowych, posrod ktorych Amos
dostrzegl teraz takze kasztanke Klary 1 mula Johannesa. Ustawili si¢ w kolumnie 1 juz w
nast¢gpnej chwili brat Egbert uniost swodj kij i wskazal wiadczo jeden z niezliczonych
korytarzy, ktory prowadzit bardziej w glab gory — a po drugiej stronie, miejmy nadziejg, na
zewnatrz.

Kolumna ruszyta z miejsca. Rolfus narzucit odpowiednie tempo 1 juz po krdotkim
czasie Amos usltyszal, jak kilka starszych osob dookota nich zaczeto dyszec¢ i cicho jgczed.

Klara $cisneta jego dton i popatrzyla na niego wyczekujaco.

— Powiedz no, jaka jest trzecia opowiesc i jakq zdolnos¢ w tobie wzbudzita.

— Nie uwierzysz — usmiechnat si¢ do niej — lub raczq sama sie juz wkrotce przekonasz,
gdy przeczytasz te opowies¢. — Wahat si¢. Jak mial najlepiej wyjasni¢ Klarze, co mu si¢
przytrafilo ostatniej nocy? — Czlowiek naprawde staje sie nieco podobny do aniotow, jak to
przepowiedziat Kronus.

Klara spojrzata na niego z niedowierzaniem.

— Czy to oznacza, zZe potrafisz teraz tatac, Amosie?

— Magiczny lot, tak — odpart. — Tak sie wyrazit na ten temat Trithemius.

Najwidoczniej Klara nie rozumiala teraz juz niczego, a w kazdym razie wydawala si¢
bardzo oszotomiona.

— Trithemius? A coz on robil w Swiecie rycerza Wawrzynca?

— U Wawrzynca? Nic, przynajmniej taka mam nadziej¢. — Mysl, ze tam po drugiej
stronie mogtby nagle spotkac starego opata o glosie szeleszczqcym niczym papier, wydata mu
sie tak przerazajqca, ze az sie zatrzqst. — Zaraz potem bylem w Sponheim, wlasnie u
Trithemiusa. Ale o tym porozmawiamy p6zniej.

Wykonat ruch glowa do tytu, a Klara skingta w jego strong z drwiacym u$miechem na
twarzy.

— Wiem, wiem. Nie ufasz mu. Ale jesli nawet Johanes potrafi teraz przesytac i odbierac



wiadomosci telepatycznie, to przeciez wyczulilysmy, gdyby nas styszal. — Rowniez rzucita
spojrzenie przez plecy i1 nagle przestata si¢ usmiechaé. — Poza tym jest za staby, by
jednoczesnie maszerowac i probowaé swych magicznych mocy.

I niewatpliwie miata w tym wzgledzie racjg¢. Johannes kustykat za nimi bez tchu. W
Swietle pochodni, ktore niesli ze soba jako jedyni z ich gromady, wygladal juz prawie jak
chodzace zwloki. Twarz miat posgpnie szara, a pot $ciekal mu ciurkiem z wlosow.

— Dlugo tak nie pociqgnie — powiedziala Klara bardzo zatroskanym tonem. Zwezita
oczy i zapatrzylta si¢ w dal. — Bracie Egbercie — ciagneta dalej — prosze, pozwdlcie zatrzymacé
sie na chwile waszym ludziom. Musimy przydzieli¢ najstabszym konie wierzchowe. Johannes i
kilka starszych osob z waszej gromady sq juz u kresu swoich sif.

Na odpowiedz brata Egberta nie trzeba bylo dlugo czekaé. Jednak brzmiala ona
zupetnie inaczej, niz spodziewala si¢ tego Klara.

— Dalej, dalej, tak szybko, jak tylko mozecie! — zawotal starzec w ich strong
zalamujacym glosem. — Oni depczq nam po pietach, nie mozemy si¢ zatrzymywac¢ ani na
chwile. Poza tym zaraz dojdziemy do zwezZenia drogi, przez ktore bedziemy mogli przejs¢ tylko
pojedynczo i pieszo.

— W takim razie nie rozumiem — wtracit si¢ Amos. — jak chcecie uratowaé¢ waszych
ludzi, panie.

— Zachowaj spokoj i zaufaj mi. — Amosowi 1 Klarze $cisnat si¢ zotadek.

Starzec przerwal magiczne polaczenie z nimi.

Amos rzucit spojrzenie w strong Klary.

— Ty idz dalej przodem, a ja bede go podtrzymywat tam mocno, jak tylko potrafig.

Nie czekajac na jej odpowiedz, cofnat si¢ w strong¢ Johannesa, usmiechajac si¢ do
niego.

— Ja tez nie jestem wprawdzie ositkiem — powiedziat — ale razem na pewno damy radg.
— Pochwycil prawa rgkeg Johannesa i zarzucit ja sobie na plecy. Nadgarstek chtopaka byt w
dotyku niczym zmurszaty pien, tak kruchy i tamliwy.

— Wszystko naprawig, przysiggam! — Johannes zataczat sig, tapiac przy tym tapczywie
powietrze. — Przez wiele lat zwalczalem poetow i ich fantazyjne opowiesci, przy czym sam
wiasciwie bytem poeta.

Johannes mamrotat dalej pod nosem, a Amos patrzyl na niego ze zdziwieniem, ale
niczego nie mogt juz zrozumiec.

— Oddychaj spokojnie — powiedziat do Johannesa. — Gdy znajdziemy si¢ juz w

bezpiecznym miejscu, powiesz mi wszystko to, co ci lezy na sercu.



Chiopak skinal w jego strong, a na jego twarzy zagoscit krzywy u$miech, a jeszcze w
tej samej chwili ugigly si¢ pod nim nogi, opadt na ziemig, pociagajac Amosa za soba.

— Nie zwalniajcie! Idzcie dalej, pospieszcie sig!

I jeszcze w czasie gdy Amos podnosit si¢ z trudem, zamachat gwaltownie rekami do
dwoch mezczyzn, ktorzy zatrzymali si¢ za nim i Johannesem.

— Damy radg.

W okamgnieniu przeszta koto nich cata gromada. Tylko Leander i kamieniarz Walter
zatrzymali si¢ przy nich. Tymczasem zawodzenie psOw $w. Huberta odbilo si¢ echem w
skalnym labiryncie tak glosno, ze mozna bylo porozumiewac si¢ ze soba tylko podniesionym
glosem. Ich przesladowcy byli najwyzej jeszcze jedna mile za nimi.

Klara przykucngta obok Johannesa, ktory, caly pozwijany, lezal z zamknigtymi
oczami na skraju drogi.

— Stracit przytomnos$¢. — Uderzyta go lekko kilka razy w twarz, ale zdawalo sig, ze
chlopak w ogoble tego nie poczut.

— Nic dziwnego, zostaty z niego juz tylko sama skora i kosci.

Kamieniarz zatart dtonie.

— Ja go poniosg.

Chwycit Johannesa pod pachami i zarzucit go sobie na plecy tak lekko, jakby chodzito
jedynie o worek pierza.

— A teraz szybko, ruszajmy dalej!

Znowu podazyli przed siebie 1 juz po kilkudziesieciu krokach dogonili pozostatych.
Kolumna zwolnita i powlekta si¢ dalej naprzod.

— Co tam sig dzieje z przodu? — spytata Klara.

— Tylko spokojnie. — Walter poprawit sobie znieruchomiatego Johannesa na swoich
plecach. — Jestesmy przy zwezeniu, za nim bedziemy juz bezpieczni.

— Bezpieczni? — powtorzyt Amos. — Jakze to? — Nie mogt zupetnie zrozumie¢, jak
Egbert chciat uratowa¢ swoich ludzi przed ich przesladowcami.

— Zaufajcie mi — odpowiedziat lakonicznie kamieniarz. — Sami zobaczycie.

Teraz ich kolumna posuwata si¢ w iscie z6twim tempie. Amos stanat na palcach i
niecierpliwie przygladat sig, jak ludzie po kolei w znikali za zwgzeniem drogi. Tam, z przodu,
korytarz skalny zbiegal si¢ w ksztalt trojkata. W tym miejscu mogli rzeczywiscie przejsé¢
tylko ggsiego, a i1 konie ledwie si¢ miescity. Rosli mgzczyzni, tacy jak Rolfus czy brat Egber,
musieli pokonywac to zwegzenie bardziej na czworakach niz wyprostowani.

— Z Johannesem na plecach nie zmieszczg si¢ tam — powiedziat kamieniarz, drapiac



si¢ po glowie. — Ale to nic, kilka krokéw dalej korytarz znéw si¢ rozszerza, a do tamtego
miejsca pdjde po prostu tytem i pociagng za soba chlopaka.

Amos i Klara wymienili zatroskane spojrzenia, jednak teraz nie bylo juz czasu na
snucie jakichkolwiek rozwazan, teraz wszyscy musieli przej$¢ przez skalne zwegzenie.
Tymczasem psy byly juz tak blisko za nimi, ze Amos styszal stukot i drapanie ich fap o
surowa skate oraz tupot krokoéw purpurowych wojownikow, ktdrzy nieustannie ciagneli
wyjace zwierzeta na linach lub tancuchach.

Leander dat Klarze znak — to ona w nastgpnej kolejnos$ci miata przejs¢ przez trojkatne
zwezenie. On sam podazat tuz za nimi, a gdy Amos zawahat si¢, kamieniarz pchnat go mocno
do przodu. Amos uderzyt o plecy Leandra. Bardziej jeden nad drugim nizli jeden przed
drugim szli, potykajac si¢, do przodu. Po kilku krokach mieli rzeczywiscie to zwezenie za
soba, a Amos — idac — odwrocit si¢ do tyhu i spojrzat na Waltera i Johannesa.

Kamieniarz przechodzit tytem przez zwezenie, tak jak to wczesniej zapowiedzial.
Szedt z mocno schylona do przodu glowa 1 ciagnat za soba zarzuconego na plecy Johannesa
za regce. Wihasnie w tej samej chwili, dziesig¢ krokow za nimi wychynat jeden z purpurowych
wojownikow.

Tego, co si¢ wtedy wydarzyto, Amos 1 Klara nie widzieli na wlasne oczy, widok
przestonity im szerokie plecy kamieniarza, lecz po chwili Walter opowiedziat im 1 wszystkim
innym, co si¢ stato.

Gdy purpurowy wojownik zauwazyl, jak blisko depcza swojej ofierze po pigtach,
pochylit si¢ do przodu i spuscit swego psa. Byl to najwigkszy pies, jakiego kiedykolwiek
widzial Walter, o posturze wyro$nigtego kozla z ISniaca od potu, zjezona, brazowa sierscia,
nabieglymi krwia oczami i budzacymi groze¢ kiami. Bestia btyskawicznie rzucita si¢ w ich
strong, jakby ja wystrzelono z katapulty i z hukiem wyladowata na piersi biednego Johannesa.
W nastegpnej chwili pies zacisnat swe zgby na gardle chlopaka, a Walter nie widziat innej rady
— wypuscil rece wceiaz jeszcze nieprzytomnego Johannesa i, potykajac sig, uciekt do tyhu tak
szybko, jak tylko potrafit i wydostat si¢ ze skalnego przewegzenia. Btyskawicznie wyprostowat
si¢, chwycil obydwoma rekami koncowki liny, ktora zwisala ze skalnej $ciany nad
zwezeniem, 1rzucil si¢ z catej sity do tyhu.

Zaledwie pol sekundy pdzniej w skale ponad ich glowami zaczglo zgrzyta¢ i
trzeszcze¢. Kamieniarz zndw podnidst sig¢ z trudem, popedzit za pozostatymi i biegnac, dawat
Amosowi beztadne znaki, ze powinien pdj$¢ z nim.

Jednak Amos stat jak wryty i nieruchomo wypatrywat nadchodzacego z hukiem

nieszczgscia. Lawina potgznych, rozszalatych odtamkow skalnych zasypata skalny korytarz



dokladnie za waskim przejsciem. Kawalki skat byty podtrzymywane pod stropem korytarza
przez sie¢ grubych, niczym rami¢ dorostego cztowieka lin, az Walter pociagnat za ich konce i
tym samym spowodowat zasypanie korytarza.

Teraz wycie psow $w. Huberta dochodzito do nich juz tylko zduszonym echem. Amos
wytezajac sig, nashluchiwal, ale nie ustyszat zadnych okrzykow bolu — nie uznat tego jednak za
dobry znak.

W koncu udalo mu si¢ uwolni¢ od tego przyttaczajacego widoku. Dopiero teraz
zrozumial, dlaczego Egbert tak bardzo ich ponaglal 1 dlaczego on 1 kamieniarz przejawiali
taka wiarg, ze za zwezeniem drogi beda bezpieczni. Gdyby purpurowi wojownicy probowali
oczys$ci¢ zasypany korytarz, to zajgtloby im to co najmniej caty dzien.

Zatem plan Egberta zadzialal. Nie udato si¢ tylko Johannesowi. Zyl jeszcze, Amos
czut to wyraznie, ale mozliwe, ze to, co go teraz czekalo, bylo jeszcze potworniejsze niz
$mier¢ pod tymi kamieniami lub od rozszarpania przez psy.

Byt zdany na taske i nietaske ludzi, dla ktorych byt jedynie zdrajca i poplecznikiem

wcielonego Szatana.

OSLEPIONY AMOS ZMRUZYL oczy i dodatkowo zastonit je dlonia. Po wielu
godzinach spedzonych w mrokach, we wnetrzu gory, nawet panujacy na zewnatrz, w gaszczu,
potmrok wydat mu si¢ jaskrawy.

— Wielkie nieba! — wykrzykneta Klara. — Dhuzej nie wytrzymatabym tam w $rodku.
Ma si¢ wrazenie, jakby czlowiek byt uwigziony we wngtrzu samego siebie.

Znajdowali si¢ na skraju niewielkiej polany. Od miasteczka Pegnitz dzielito ich juz
tylko kilka mil, w kazdym razie tak wynikalo ze stéw Leandra, ktory wydawal si¢ szczgsliwy,
ze wreszcie znow mogt uzywaé swojej tabliczki do pisania. Stal obok Amosa i1 Klary,
gorliwie co$ bazgrzac, i po chwili znéw podat im tupkowa tabliczke.

—,,A teraz poczytajcie ” — odszyfrowal Amos.

Nie mogt powstrzymac si¢ od $miechu.



— Jesli o mnie chodzi, to chetnie — powiedziat — ale najpierw wyshuchajmy, co jeszcze
przewidziat brat Egbert.

Stonce stalo nadal wysoko na niebie. Krotki odpoczynek wszystkich by ozywil, a
potem $miato mogliby maszerowaé dalej jeszcze przez kilka godzin. Wycie pséw $§w. Huberta
wciaz jeszcze dzwigczato przerazliwie Amosowi w uszach. Im dalej zostawiliby w tyle swych
przesladowcow, tym lepiej dla nich.

Szukal spojrzenia Klary, ale ta patrzyta nieobecnym wzrokiem, nie widzac go. Oczy
miala zwezone, sprawiala wrazenie skupionej i zatroskanej zarazem.

Rozmawia z Johannesem, pomyslat Amos. I znow jadowity waz zazdroséci zdawat sig
w nim wypetza¢ ku gorze, jednak w nastepnej chwili zostat przepgdzony przez falg skruchy.
Ze wszystkich sit zyczylem sobie, pomyslal Amos, zeby$my mozliwie jak najszybciej pozbyli
si¢ Johannesa, a teraz to zyczenie ziscito si¢ w straszny sposob. Rzecz jasna, wcale nie chciat,
by Johannes wpadl w rece purpurowych wojownikéw, nie méwiac juz o budzacym grozeg
bracie Meinolfie. Ale z glebi serca pragnal, by szybko pozbyli si¢ Johannesa, i tak wiasnie si¢
stalo. Wprawdzie Valentin Kronus nigdy nie zasugerowat, ze dar magii serca moze wyrzadzic¢
krzywde innym ludziom, ale Amos i tak czut si¢ winny. Zupehie, jakby swoim gleboko
odczuwanym pragnieniem rzucit jakie$ szkodliwe zaklecie.

— Jest przytomny — powiedziata Klara — ale nie jest z nim dobrze. Zakuli go w kajdany
1 cilagna go teraz za soba uwiazanego na powrozie korytarzami skalnymi z powrotem nad
rzeke. Widocznie tam wiasnie pozostawili swoje konie.

— A wigc zrezygnowali jednak z poszukiwania drogi wiodacej przez gore — odpart
Amos. — Zamiast tego chca objecha¢ ja konno, by po drugiej stronie znéw uczepic si¢ naszego
tropu.

Klara popatrzyta na niego z wyrzutem.

— Johannes umrze, jesli w najblizszym czasie nie nastapi jaki$ cud. — L.zy zabtyszczaly
jej w oczach. — Powiedzial mi wczoraj — ciagneta dalej przerywanym glosem — ze juz od
dhuzszego czasu przetyka co najwyzej kilka kesow dziennie. Jest na wpot wyglodnialy i z
pewnoscia padnie trupem, jak beda go tak dalej traktowac.

Amos spuscit glowe. Po prostu nie wiedzial, co jej odpowiedzie¢. A przede wszystkim
nie chcial, zeby Klara patrzyla na niego w ten sposob. Jej wzrok byt przepeliony
wspotczuciem dla  biednego Johannesa i skierowanymi pod adresem Amosa
niewypowiedzianymi wyrzutami.

Na szczgscie w ich strong nadchodzil wlasnie od polany brat Egbert. Stary m¢zczyzna

sprawial wrazenie wyczerpanego, ale jeszcze bardziej zadowolonego i odczuwajacego ulgg.



Dat Leandrowi znak, a blondwlosy chtopak postusznie oddalit si¢ od nich.

— Szczerze boleje nad losem waszego towarzysza — powiedzial Egbert — ale proszg,
wierzcie mi, wszystko moglo potoczy¢ si¢ o wiele gorzej. Ci zolierze byli gotowi na
wszystko. I gdyby Walter nie odciat im w por¢ drogi, to urzadziliby nam krwawa taznig... —
Urwal i spojrzatl przed siebie, zamyslony, z prawa reka wsparta na kiju.

— Kamieniarz nie jest niczemu winien — ciagnat dalej — bo musial postapic¢ tak, jak
wlasnie postapit. Nie sadzicie?

Amos 1 Klara przytakngli.

— W takim razie powiedzcie mu, proszg, ze zrobil wszystko jak nalezalo. On czuje sig
strasznie winny 1 nieustannie wyrzuca sobie, ze zawiodt 1 zostawit w potrzebie powierzonego
mu pod opiek¢ bezradnego czlowieka. Tymczasem, w rzeczywistosci uratowal nas
wszystkich.

— Porozmawiam z nim — powiedzial Amos. — Nikt, poza mna, nie ponosi winy za to,
co stalo sie z Johannesem.

Klara spojrzala na niego zatroskanym wzrokiem, ale si¢ nie odezwala. Brat Egbert
bacznym wzrokiem spogladatl to na Amosa, to na Klarg. Wydawalo sig, ze jaka$ uwaga
cisngta mu si¢ na usta, ale stlamsit ja w sobie.

— Zatrzymamy si¢ tu na krotki odpoczynek — powiedzial, odchrzaknawszy z trudem. —
Na pewno jestescie glodni. Idzcie do Sary 1 przekascie co nieco.

Wskazat swym kijem w strong polany, gdzie zona kamieniarza wraz z kilkoma innymi
kobietami rozdawaty chleb.

— Tam, za skata, wybija zrédto. Bedziecie mogli ugasi¢ swoje pragnienie. — Wskazat
w stron¢ dziwacznego odiamka skalnego, ktory wystawat spomiedzy drzew 1 krzakéw
nieopodal polany. Przynajmniej z ich perspektywy ten kawalek skaly przypominat tyt
olbrzyma z okragla glowa i silnym karkiem, ktéry od ramion wzwyz wystawal z ziemi,
podobnie jak rycerz Wawrzyniec w opowiesci o skale, co byla oknem.

Amos 1 Klara podzigkowali starcowi i1 chcieli od razu p6j$¢ w strong Sary, ale brat
Egbert zatrzymat ich jeszcze.

— Nie powiedzialem wam jeszcze o najwazniejszym — zaczql | obrzucit ich po kolei
przenikliwym spojrzeniem. — Dzis o poranku otrzymatem wiadomosé od opata Trithemiusa —
ciagnat dalej telepatycznym glosem. — Wiem zatem, Ze zeszlej nocy bytes w Sponheim. —
Usmiechnat si¢ przelotnie do Amosa. — I dowiedziatem si¢ takze o strasznych rzeczach, ktore
wydarzyly sie tam w tym samym czasie. Kilku braci z jego wlasnego klasztoru doniosto na

Trithemiusa i wezwato Cellariego.



Amos 1 Klara wymienili spojrzenia. Podczas drogi opowiedzial jej wcze$niej
telepatycznym glosem o wszystkich tych rzeczach, ktore przezyt i zobaczyt w nocy.
Widocznie i brat Egbert rozmawial w ten sam sposob z Trithemiusem 1 wlasciwie tylko dzigki
samej tej zdolnosci mieli przewage nad przesladowcami. A mimo to wiasnie oni wciaz byli
$cigani przez purpurowych wojownikéw niczym dzikie zwierzeta.

— Zyjemy w niedobrych czasach. — Egbert pokrecit glowa z zatroskana mina. — W imie
Boze ludzie sq podzegani do tego, by swoich bliskich uznawali za rzekomych kacerzy,
czarownikow lub wiedzmy. Ale co to ma by¢ za Bog, ktory poprzez swoich kaptanow sieje
tylko nienawisé, paniczny lek i niezgode? — Otarl reka czoto i oczy. — W kazdym razie nie jest
to moj Bog — dodat. — Moj Bog mituje pokoj, jest opiekunczy i litosciwy.

Odszukat reka zawieszony na szyi drewniany krzyz.

— Ale wam chciatem powiedzie¢, ze opat Trithemius pilnie oczekuje was w klasztorze
Szkotow w Wurzburgu. Leo Cellari juz od diuzszego czasu miewa sie dobrze i jest w drodze
do Norymbergii, jesli nawet wciqz jeszcze porzqdnie huczy mu w glowie. Lecz bez wqtpienia
planuje juz nowy atak. I tym razem koniecznie musimy go ubiec, bo jesli Cellariemu uda sie
pojmac Trithemiusa, zanim Ksigga duchow znajdzie sie w bezpiecznym miejscu, to wszystko
bedzie stracone. — Spojrzal z powazna ming na Amosa i Klare.

— A co tak wlasciwie zamierza zrobi¢ z tq ksiqzkq — spytal Amos — jak juz mu jq
dostarczymy?

Stary mezczyzna wzruszyt ramionami. Amos poczut, jak Egberta zno6w ogarnia strach.

— Nie wiem — wymamrotal i jeszcze raz przeszedl na mowe telepatyczna. — Ja tez nie
jestem wtajemniczony w najskrytsze szczegoly. Powiedziatem wam wszystko, co wiem, a by¢
moze nawet wiecej, niz powinienem. W kazdym razie Trithemius jest bardzo zadowolony —
dodat, zwracajac si¢ do Amosa — z Ciebie i z ksiqzki, ktora tak tatwo i w petni wzbudzita w
tobie zdolnos¢ magicznego latania.

Skinal w strong Amosa i Klary i juz si¢ od nich odwracal, gdy nagle znéw zatrzymat
si¢ W miejscu.

— A tak, doprawdy, prawie bym o tym zapomnial. Wéz, ktéory ma was zawiez¢ do
Wurzburga, bedzie przejezdzat droga tam po drugiej stronie za mniej wigcej godzing. Musimy
si¢ zatem nieco pospieszyc.

Wskazal na wschdod — gdzie$§ tam poza lasem lezato miasteczko Pegnitz, przed ktorego
bramami Leander probowal wtedy ukras¢ Amosowi list Kronusa. Z Pegnitz ciagnely si¢ we
wszystkich kierunkach trakty handlowe, na potudnie w strong Norymbergii, podobnie jak i na

p6ocny zachod w kierunku Wurzburga.



— Jaki znéw woz? — zapytat Amos.

— Ja nie pojad¢ — powiedziala prawie réwnocze$nie Klara.

Amos popatrzyl na nia z przerazeniem. Ale jeszcze bardziej wstrzasnigty wydawat sig
brat Egbert.

— To niemozliwe, Klaro — powiedziat prawie btagalnym tonem — musisz wsias¢ do
tego wozu razem z Amosem i pojecha¢ do Wurzburga. Czekaja tam na pewno budowniczy i
jego czeladnicy murarscy — dodat $ciszonym glosem. — Sa wtajemniczeni i o nic was nie beda
pyta¢. Dostaniecie takie same ubrania, jak oni — czarne kurtki, spodnie i kapelusze. Wszyscy
beda was brac¢ za podrozujacych czeladnikéw murarskich.

— Ale ja nie moge — powiedziata Klara. — Muszg pojecha¢ do Norymbergii. Zeszlej
nocy otrzymatam wiadomos$¢ od matki Zofii. Brzmiata bardzo kiepsko. Blagata mnie, zebym
do niej przyjechala tak szybko, jak to tylko mozliwe. I niewazne, czy kto$ ma cos przeciwko
temu, powiedziata. Mam ja natychmiast odwiedzic.

Amos czul si¢ rozdarty. Zeszlej nocy na wlasne uszy styszal przeciez, jak Klara
rozmawiata z matka Zofia. Dobrotliwa ksieni byla dla Klary tym, czym dla niego byt Kronus.
Zastapila jej rodzicow, po tym jak ci zgingli. I gdyby Kronus zyl, powiedziat sobie Amos, a ja
otrzymatbym od niego taka wiadomos¢, to rzucitbym wszystko, by do niego pospieszyc.

Z drugiej jednak strony obiecat przeciez Trithemiusowi, ze bedzie si¢ go trzymal w
przysztosci, tak jak wczesniej trzymat si¢ Kronusa. Czyzby zatem drogi jego i Klary miaty si¢
teraz znow rozej$¢, na kilka dni lub nawet na dluzszy czas? Ta mys$l wcale mu si¢ nie
spodobata. Wiasnie teraz, gdy pordznita ich cata ta sprawa z Johannesem, chciat i musiat by¢
przeciez przy nie;j.

— A jak w ogoble chcesz si¢ z nia spotkac? — zapytal. — Czy matke Zofi¢ wypuszczono
z wigzienia inkwizycji?

Klara wzruszyta ramionami.

— Nie wiem — powiedziata takim tonem, jakby zaraz miala si¢ rozptaka¢. — Wiem
tylko, ze blagata mnie, zebym do niej natychmiast przyszta. Jest taka slaba, ze juz te krotkie
wiadomosci, ktére przesyla mi od czasu do czasu na drodze telepatii, sa wlasciwie ponad jej
sity. Muszg do niej dotrze¢, Amosie, zrozum, prosze!

— Przeciez rozumiem — powiedzial i poczut znowu palenie w gardle — ale tak bardzo
chciatbym, zebySmy sig juz nie rozstawali.

— Ja tez bym tego chciata, moj wybrancu. Ale to przeciez tylko na krotko.

Brat Egbert wciaz jeszcze zdawatl si¢ wstrzasnigty. Widocznie otrzymat zadanie, by

wsadzi¢ koniecznie ich oboje — wraz z Ksiegq duchow — do tego wozu czeladnikow, ktory



mial ich zawiez¢ do Wurzburga. I gdyby go teraz spytali, dlaczego Amos nie moze pojechac
sam do Wurzburga, to wtedy ten stary m¢zczyzna znéw przysiagiby btagalnym tonem, ze nic
wigcej nie wie.

Amos postanowit mimo wszystko sprobowac.

— Gdy juz zawioz¢ t¢ Ksiege Trithemiusowi — zaczal — to bedzie przeciez miat
wszystko, czego potrzebuje. Dlaczego wigc Klara i ja musimy pojecha¢ do niego koniecznie
razem?

Brat Egbert rozejrzat si¢ na wszystkie strony. Z drugiego konca polany Rolfus dat mu
znak, ze powinni jak najszybciej wyruszy¢. Egbert skinal w jego strong i rownoczesnie —
wymachujac reka — odestat Leandra i Waltera, ktorzy chceieli sig¢ do nich zblizy¢.

— Nie znam jego motywow — odpowiedziat na drodze telepatii — ale nie sqdze tez, Zeby
kryto sie za tym cos glebszego. Najprawdopodobniej Trithemius chce po prostu da¢ wam
sposobnosé, byscie przeczytali Ksiege duchow, zanim ostatecznie oddacie jq w jego rece.

Amos musiat si¢ najpierw nad tym przez chwilg zastanowic.

— Mozliwe, Ze macie racjg, panie — powiedzial w koncu. — Pytanie brzmi tylko, czego
si¢ spodziewat po tym, jak Klara i ja przeczytamy Ksiege do konca.

Egbert patrzyt przed siebie z ponura mina. Wydawalo sig, ze uzyt juz calej swojej
sztuki przekonywania, a teraz czekatl na decyzje Amosa i Klary.

— Prosz¢ was, bracie Egbercie, odprowadzcie mnie ze swoimi ludzmi az pod bramy
miejskiej Norymbergii — powiedziata Klara.

— Obiecuje wam 1 tobie, Amosie — uSmiechneta si¢ do niego w taki sposdb, ze jemu
nie pozostalo nic innego, jak tylko odwzajemni¢ jej uSmiech — Ze pospiesze prosto do
Wurzburga, gdy tylko porozmawiam z matka Zofia lub dowiem si¢ w jaki§ inny sposéb, co
chce mi przekaza¢. W koncu ja tez chce jak najszybciej przeczytaé trzecia opowiesé, a z toba,
moj wybrancu... — zrobita przerwg¢ w méwieniu; jej oczy btyszczaly ciemnozielono, a kaciki
ust drgaty od czulej drwiny — zrobi¢ to, na co nam nie zezwalala do tej pory regula

nowicjusza.



CIAGNIETY PRZEZ DWIE cigzkie szkapy powo6z ruszyl z miejsca, szarpiac, |
potelepal si¢ powoli droga. Amos siedzial pomigdzy milczacymi mezczyznami, ktorzy
przywitali go prawie wylacznie spojrzeniami i gestami, a z kazdym stukiem osi i stgknigciem
kot robito mu si¢ coraz cigzej na duszy. Klara stata na skraju drogi z Egbertem, Leandrem i
innymi, na wpol ukryta za zaro$lami i nisko zwisajacymi gal¢ziami. Swoimi oczami
zatrzymywatl spojrzenie Klary, az ich woz zniknat za zakrgtem, a on stracit ja z oczu.

Czut taki bol, jakby odrabano mu czg$¢ jego samego.

— Klaro — krzyknat za nia na drodze telepatii — na pewno nie chcesz ze mnq pojechaé
Pézniej moglibysmy pojechaé razem do Norymbergii. Albo najpierw pojade z tobq do matki
Zofii, a pozniq zawieziemy razem Ksigge Trithemiusowi?

— Jakze chetnie zostatabym z tobq, drogi Amosie. — Brzmienie jej glosu pocieszyto go
nieco 1 uspokoilo. — Ale najlepiej bedzie tak — ciagneta dalej — jak postanowilismy.

— Masz rage, Klaro. Ja tez tak uwazam.

Mimo to Amos miat wrazenie, jakby serce mialo mu pgkna¢ w piersi ze strachu i z
bolu pozegnania. Ale decyzja juz zapadta i im szybciej si¢ z wszystkim uporaja, tym predze;j
si¢ znowu spotkaja. W drodze z polany na trakt Klara i on przedyskutowali wszystko w
goraczkowym pospiechu, raz za razem rozwazajac wszelkie ewentualne mozliwosci. I sam
przeciez wiedziat dobrze, ze nie mieli zadnego innego wyjscia.

— Bywaj zdrowa, moja wybranko. Mam nadzieje, zZe zobaczymy sie juz wkrotce.

Przerwal magiczne potaczenie, otworzyt oczy i rozejrzat si¢ po towarzyszach podrozy.

Ci trzej murarze, zasiadajacy naprzeciwko niego w otwartym wozie, patrzyli na niego
ze zdziwieniem. Mieli nie zadawa¢ mu pytan, tak zapewnit go brat Egbert i jak dotad miat
racje. Jednak Amos szybko zorientowal si¢, z jak wielkim trudem przychodzito im
opanowywanie ciekawosci.

Lacznie bylo ich siedmiu, wszyscy megzczyzni byli juz w $Srednim wieku. W tych
swoich sztywnych, czarnych kapeluszach i rownie czarnych ubraniach wygladali uroczyscie,
przypominali raczej kaptanow niz zwyktych rzemies§lnikow. Jeden z nich siedziat na kozle
wozu 1 kierowal konmi okrzykami i strzelaniem z bicza, inni siedzieli z tylu na wozie
drabiniastym. Mieli przy sobie liczne narzedzia murarskie — mioty i dhuta, wegielnice, liny
pociagowe i szpachle. Siedzieli $cisnigci, tak aby i dla niego znalazlto si¢ jeszcze miejsce na
wozie. Najstarszy z nich byt masywnym mezczyzna o siwej brodzie, zostal powitany przez
Egberta jako ,,mistrz Dreyfus”. Wskazatl na toboltek z ubraniami — czarnym ubiorem jakiego$
czeladnika murarskiego, ktéry mial najwidoczniej znacznie krotsze nogi od Amosa, za to

szersze barki 1 klatke piersiowa. W kazdym razie spodnie czeladnika siggaly Amosowi przed



kostke, tymczasem w jego kamizelce i koszuli zmieScilby si¢ podwojnie. Tylko czarny
kapelusz o szerokim rondzie lezal na mu na glowie jak ulat.

Tak dokladnie nikt mi si¢ chyba nie bedzie przygladal, taka mial przynajmniej
nadzieje. W razie gdyby podczas podrozy zwrécili w ogdle na nich uwagge jacys ceklarze lub
przedstawiciele wladz, mial si¢ poda¢ za niejakiego Andresa Kupferschuha. Chlopak o tym
dziwnym nazwisku byl czeladnikiem murarskim z Norymbergii i podréozowal ze swoimi
kolegami po fachu do Wurzburga, gdzie mieli na rozkaz biskupa Lorenza pracowaé przy
gruntownej przebudowie katedry §w. Kiliana. Jego towarzysze podr6zy mieli potwierdzi¢ te
informacje 1 jesli ich wozu nie skontroluje osobiscie Leo Cellari lub papieski oficer o
promiennym u$miechu, nikt z pewnos$cia nie bedzie w to watpil, ze naprawde jest tamtym
czeladnikiem, Andresem Kupferschuhem.

Konie telepaty si¢ ocigzale. Kilku jezdzcow przemkngto obok nich i nawet lekkie
wozy chlopskie, ciagnigte przez krgpe, niskie konie, wyprzedzaty ich powolna furmanke. Ale
kazdy wedrowiec, kazdy chlop, a nawet najwynios$lejsi jezdzcy ktaniali si¢ w ich strong z
szacunkiem. Czlonkowie cechu murarskiego cieszyli si¢ powszechnym powazaniem, Amos
styszal o tym juz nie raz. Architektura uchodzita za trudng 1 doglebna nauke, a budowniczy
poteznych katedr i bazylik w Kolonii, Norymberdze czy Wurzburgu byli czczeni w catym
kraju niczym medrcy i wielcy arty$ci, ba, prawie jak $wigci majacy kontakt z mocami
niebieskimi. I takze z tych powodow Amos z pewnoscia dobrze i wlasciwie postapit,
przystajac na to, by podrézowa¢ do Wurzburga z murarzami. Pewniejszej eskorty nie mogiby
znalez¢. Mimo to ciagle miat zte przeczucia.

Opat Trithemius kazat im przyby¢ do Wurzburga najkrotsza droga i przekaza¢ mu
Ksiege duchow. Amosowi nie pozostatlo nic innego, jak tylko wykona¢ ten rozkaz w
pojedynke. Trithemius byl nazbyt potezny, zeby mogli tak po prostu przejs¢ nad jego
poleceniami do porzadku dziennego. Poza tym Faust byt najwidoczniej bliskim zaufanym
opata, a z tym budzacym groz¢ czarownikiem Amos najchg¢tniej nigdy by si¢ juz nie spotkat.
A juz na pewno nie wtedy, gdyby Faust byt na niego zty lub gdyby $cigal go na rozkaz
Trithemiusa. Co prawda, opat i tak zasypie go zarzutami z powodu nicobecnosci Klary. Coz
on mogl na to poradzi¢, ze ona postanowita najpierw pojecha¢ do Norymbergii, by spotka¢ si¢
z matka Zofig?

Poza tym mezczyzna o glosie szeleszczacym niczym papier musialby koniec koncow
zrozumie¢, podobnie jak Amos, ze Klara nie mogla postapi¢ inaczej. Amos musiat tylko
odpowiednio mu wyjasni¢, ze Klara nie miata innego wyboru, jak tylko pospieszy¢ do matki

Zofii. Mozliwe przeciez, ze ksieni lezala w agonii, po tym jak siepacze Cellariego torturowali



ja catymi tygodniami, i chciata powierzy¢ Klarze swoje ostatnie przestanie. A moze — wrgcz
przeciwnie — udato jej si¢ odnalez¢ droge ucieczki i potrzebowala pomocy Klary, by zbiec z
wigzienia inkwizycji. Tak czy owak, Klara nigdy by sobie tego nie wybaczyta, gdyby zbyt
pézno przybyta do Norymbergii, a dobrotliwa ksieni byta juz martwa lub gdyby mozliwos¢
ucieczki przepadta.

Tak mniej wigcej, pomyslat Amos, wyloze wszystko Trithemiusowi, a opat predzej
czy pozniej zrozumie, ze oboje nie mogli postapi¢ inaczej.

Mijata godzina za godzing, a oni wciaz jechali terkoczacym wozem w strong
Wurzburga. Przez wigkszo$¢ czasu nikt w wozie nie odzywat si¢ ani stowem. Od czasu do
czasu murarze zaczynali nuci¢ jakas piosenke, ale juz po kilku wersach ja urywali. Ten obcy
towarzysz podrdzy, o ktorym tak naprawde nic nie wiedzieli 1 ktorego nie wolno im bylo
takze wzia¢ na spytki, wprawiatl ich w zaklopotanie i1 sprawial, ze byli maloméwni. Amosowi
catkiem to odpowiadato. Myslami i tak byt przy Klarze i czut coraz wigkszy cigzar w sercu.

Az w koncu przyszto ol$nienie, ktore ukoito nawet jego bol wywotany roztaka. Tak
wiasciwie to dla obojga bylo najbezpieczniej, ze nie jechali razem do Trithemiusa. W gruncie
rzeczy nie moglo si¢ dla nich lepiej ztozy¢, musieli by¢ jeszcze nawet wdzigczni matce Zofii,
ze ostatniej nocy tak usilnie przyzywata Klar¢ do siebie.

Czy to mozliwe, ze ksieni wlasnie z tego powodu akurat teraz zwrocita si¢ do Klary,
zeby zapobiec ich wspolnej podrozy do Wurzburga? Zmieszany Amos zastanawiat si¢ nad ta
mozliwoscia. Ale to oznaczaloby przeciez, pomys$lal, ze matka Zofia obserwowata ich przez
ten caly czas w magiczny sposob, by w razie koniecznosci méc od razu interweniowac, gdyby
Klara lub Ksiega znalazly si¢ w niebezpieczenstwie. Nie, to nic brzmialo specjalnie
przekonujaco. W koncu wedhlug tego wszystkiego, czego Klara si¢ od niej dowiedziata, ksieni
byta tak oslabiona, Zze tylko od czasu do czasu mogla przesylac jej telepatycznie krotkie
wiadomosci.

Ale jesli nawet to tylko szczgsliwe zrzadzenie losu, ze wezwata Klarg do Norymbergii
wlasnie zeszlej nocy, to i tak jest bez watpienia najlepsze, co moglo im si¢ obojgu przytrafic.
W przeciwnym razie jechaliby teraz, nie przeczuwajac niczego zlego, do Wurzburga — a
wtedy Trithemius dostalby w swoje rece nie tylko Ksiege, lecz takze ich oboje.

Dopoki nie wiedzieli, jakie koniec koncow zamiary mieli wzglgdem nich Trithemius i
Faust — i1 kto tam jeszcze mogt naleze¢ do tej szemranej czg$ci bractwa, dopoty musieli
sumiennie baczy¢, by przynajmniej jedno z nich pozostalo na wolnosci. W koncu Opus
Spiritus kazato zabi¢ rodzicow jego i Klary, a oni sami do dzi$§ nie dowiedzieli si¢ dlaczego.

Co bylo wlasnie w nich obojgu takiego nadzwyczajnego. Dlaczego to wlasnie oni zostali do



tego wybrani, by dostarczy¢ Ksiege duchéow w bezpieczne miejsce i wyprébowac¢ magiczne
moce, ktore wywotywata w swych czytelnikach.

Amos denerwowat si¢ coraz bardziej, podczas gdy rozne mysli przemykaty mu przez
glowe¢. Musiat koniecznie porozmawia¢ z Klara, najlepiej natychmiast. Ukradkiem popatrzyt
na lewo i prawo — murarze drzemali, glowy osungly si¢ im na piersi i tylko mgzczyzna
siedzacy z przodu na kozle wozu zdawatl si¢ tak samo rzeski jak przed wieloma godzinami.
Bez przerwy strzelal biczem lub zagrzewat swoje chabety do jazdy monotonnymi okrzykami.

Amos postanowil zaryzykowaé. Nawiagzatby tylko na krotka chwile magiczna
facznos¢ z Klara, by surowo jej nakaza¢, zeby nieustannie miala si¢ na bacznosci. Gdy opat
Trithemius uswiadomi juz sobie, ze nie wykonali calkowicie jego polecenia, to
najprawdopodobniej nie skonczy si¢ tylko na wymyslaniu Amosowi. Raczej wysle swoich
wiasnych siepaczy, by pochwycili Klarg 1 rowniez ja do niego przywiedli.

Do tego nie mozna dopusci¢ za zadne skarby — w kazdym razie dopoki Trithemius nie

wyjawi Amosowi, jakie wiasciwie zamiary ma wzgledem nich Opus Spiritus.

AMOS ZAMKNAL OCZY 1 zajrzat w glab siebie. Ujrzat swoje magiczne serce, a w
pewnej odlegtosci na jego wewnetrznym niebie druga, blyszczaca gwiazde — Klarg. Juz miat
wystaé jej strumien $wiatla, by polaczy¢ ze soba ich magiczne serca, gdy w ostatniej chwili
zmienit zdanie. Chcial jej zrobi¢ niespodziankg. Postanowil, Ze nie wysle jej po prostu
telepatycznej wiadomosci, lecz pospieszy do niej magicznym lotem, nie nawiazujac z nig
wczesniej tacznosci.

Tylko przez krotka chwile przemknglo mu przez glowe, ze by¢ moze kierowat nim
jeszcze jaki$ inny, zdecydowanie mniej powazny powod, ze nie chciat tylko sprawi¢ Klarze
niespodzianki, lecz zamierzal ja takze potajemnie obserwowac, jak zachowuje si¢ wzgledem
Leandra. A p6zniej pomyslal, Ze zupetnie niepotrzebnie zaryzykowatby, gdyby teraz polecial
do Klary jako duch, a jego ciato pozostalo na wozie czeladnikow. Jednak zignorowatl swoje

watpliwosci.



Wyobrazit sobie tak dokladnie, jak to tylko bylo mozliwe, miejsce, w ktorym
pozostawit przed wieloma godzinami Klar¢ i innych — kawatek drogi, skraj lasu, wzdluz
ktorego przeptywat nedznie szemrzacy strumien. Poczut szum, jakby byt targany i poniesiony
przez wichurg, a w nastgpnej chwili wyrwalo go z jego ciala, z kolyszacego si¢ wozu i
porwalo w gore, w strong wieczornego nieba. Amos chciat §piewac i krzycze¢ z radosci, tak
wspaniate bylo uczucie szybowania w przestworzach — czut sig¢ jak ptak, lub nawet jak aniot,
a w kazdym razie taki wolny i lekki, jak nigdy dotad w swoim zyciu. Szybowal wysoko nad
fakami 1 koronami drzew 1 byt szybciej u celu, niz zajeloby mu choc¢by tylko wspomnienie
imienia ,,Klara”. Amos, niczym opadajace z drzew liscie, wirujace od jesiennego wiatru,
opadat znow na ziemig. Jednak tu, na skraju lasu, gdzie rozstali si¢ przed pigcioma, szescioma
godzinami, po Klarze, bracie Egbercie i jego gromadzie nie byto juz, rzecz jasna, zadnego
sladu.

Na piaszczystej drodze dostrzegt za to co$ innego, co na chwile zaparto nawet dech w
piersiach — odciski licznych koniskich kopyt i poteznych psich tap. Slady wychodzity po lewej
stronie drogi z lasu, a po drugiej stronie bieglty znéw w gaszcz.

Purpurowi wojownicy! Znalezli trop Egberta 1 jego ludzi i ponownie wszczgli poscig,
a to bynajmniej nie bylo jeszcze wszystko.

Amos pochylit si¢ bardziej nad sladami w pyle. Wyraznie bylo wida¢ jeszcze takze
Slady kot wozu, a przynajmniej mogt je z tatwoscia dostrzec kto$, kto — tak jak on — byt
wprawiony w czytaniu sladow. Tu, w cieniu drzewa, zatrzymat si¢ wczesniej woz i oczekiwat
na Amosa. W koncu ruszyt dalej droga na zachod. Z poczatku Amos myslat, ze wszyscy ich
przesladowcy, wraz z psami §w. Huberta (i zakutym w kajdany Johannesem) znow uczepili
si¢ tropu Egberta, Klary i innych. Ale im dhluzej przygladat si¢ §ladom na drodze, tym
jasniejsze stawalo si¢ dla niego, ze w tym wzgledzie si¢ mylit.

Trzech jezdZzcoéw oddzielito sig od bandy siepaczy 1 podazylto §ladami wozu na drodze.
Dwoch purpurowych wojownikow dowodzonych przez oficera z niegasnacym u$miechem?
Albo przez brata Meinolfa, na ktérego policzkach znow wykwitly rumience zadzy zabijania?

Przez dhuzsza chwile Amos patrzyl nieruchomym wzrokiem na $lady na piasku. Nie
mogt si¢ po prostu zdecydowaé, co powinien uczyni¢ w pierwszej kolejnosci. Musiat ostrzec
Klarg i innych. Ale musial takze wroci¢ na czas do wozu, jeszcze przed tymi trzema
jezdzcami — i do swojego ciata, ktore lezato bezradnie i nieruchomo miedzy murarzami, jak
ciato nieprzytomnego czlowieka. Z Ksiegq duchow w Kkaftanie Andresa Kupferschuha.

— Klaro? — wykrzyczat jej imig drzacym od Igku telepatycznym glosem i wstuchat sig

w skupieniu w swoje wngtrze. — Klaro? Styszysz mnie?



Nie otrzymal jednak zadnej odpowiedzi.

Sproébowat jeszcze raz, i jeszcze raz. Ale daremnie.

Wtedy ogarnat go taki strach, ze zapomnial o wszystkim innym — Strach o Klarg,
strach, ze purpurowi wojownicy mogliby dotrze¢ przed nim do obozu Egberta. Ze przybylby
poniewczasie, ze brat Meinolf znow chodzitby, podskakujac, ze sztyletem w reku od jednego
cztowiek do drugiego — o nie, do tego nie moze dopuscic.

Wyobrazit sobie Klarg tak dokladnie, jak tylko to potrafit. Malowat ja przed oczyma
swojej duszy barwami mitos$ci, troski 1 czutosci. Jej smukla postac, zlociste wlosy, btyszczace
wszystkimi odcieniami zieleni oczy, ktore mogly przybra¢ barwe czerni, gdy byta smutna lub
rozgniewana. Poczul, jak dokota niego znowu zaswistalo 1 z catych sit utrzymat wewngtrzny
obraz Klary. W nastgpnej chwili zno6w porwalo go w przestworza z taka zapierajaca dech
szybkoscia, jakby byt strzala wystrzelona z napigtej] do granic niemozliwosci cigciwy.
Polecial pionowo do nieba 1 znéw pedzil z tak zatrwazajaca predkoscia, ze gleboko pod
swoimi stopami, na ziemi, ledwo mogt rozrézni¢ jakiekolwiek szczegoty.

Lasy, mata wioska, polozona w kotlinie, pdzniej znéw lasy 1, 1 lasy. Przemknat nad
nimi, popedzit nad jaka$ droga, ktora ponownie ciagnegla si¢ przez gaszcz. A wszystko to
dzialo si¢ w tak zawrotnym tempie, ze na drodze, tam w dole, dostrzegt tylko kilka
punkcikéw, plam, kolorowych cieni — by¢ moze byt to powodz, wedrowcy, ciemnoczerwone
cetki, woz chlopski, kierdel cztapiacych koz... Stoj, co to byta za czerwona cetka? Po plecach
przeszty mu ciarki.

Purpurowo zZarzaca si¢ plamka. Trzy, moze cztery drgajace punkciki. Amos zdazyt
zobaczy¢ je jeszcze katem oka, po czym zndéw widziat juz tylko nieprzenikniony las.

Jezdzcy?, pomyslal. Purpurowi wojownicy, a kt6z by inny! Wtasnie w tym miejscu
jego przyprawiajacy o zawrot glowy lot dobiegal kresu, a on poszybowat znowu w dot, w
kierunku ziemi, niczym li$¢ opadajacy na jesiennym wietrze z korony drzewa.

Wyladowat na skraju niewielkiej polany Zmierzchalo, a Egbert i jego ludzie zdawali
si¢ zmeczeni dluga wedrowka. Rolfus, kamieniarz Walter 1 Egbert siedzieli blisko siebie na
powalonym drzewie i z powaznymi minami nad czyms radzili. Amos rozpoznat takze Sarg i
kilka innych kobiet krzatajacych si¢ przy ognisku posrodku polany. Zupa kipiata w kadzi, a
kobiety dosypywaty do niej wiele réznych kawalkow korzeni i zi6t. Korzenny zapach powiat
w stron¢ Amosa.

Jesli nawet zostawilo si¢ swoje cialo w znajdujacym si¢ wiele mil stad murarskim
wozie, mozna bylo odczuwac¢ gtdod. Nie mowiac juz o tgsknocie do ukochanej dziewczyny —

jesli nawet nie mialo si¢ w danej chwili ust, Zzeby ja ucatowaé, lub ramion, Zeby ja objac. 1



jesli nawet na catej polanie nie bylo sladu Klary.

Tak samo zadnego $ladu po Leandrze — tym brudnym drobnym zlodziejaszku,
pomyslat Amos, a w serce znow zakhut go trujacy ciern zazdrosci. Wtedy Leander usitowat
mu ukras$¢ list od Kronusa, czyzby teraz chcial, ledwo Amos odwrocit si¢ do nich obojga
plecami, dobra¢ si¢ jeszcze do serca Klary? I czy Klara nie ma ztodziejskiej zytki? Czy w
Norymberdze nie zyla catymi miesiacami z rabunku i kradziezy i nie ukradta jemu samemu
listu Kronusa — napawajac si¢ iScie ztodziejska radoscia z jego przerazenia i wscieklosci?

Nie chciat o tym wszystkim mys$le¢, wrecz przeciwnie, mysli te niemal tamaty jego
serce. Ale jakkolwiek ich wypatrywat, nie mégt dostrzec ani Klary, ani Leandra.

— Klaro! — wykrzyknat prawie zalamujacym si¢ telepatycznym glosem. — Purpurowi
wojownicy Wpadli na wasz trop! Bedq tu najpdzniej za godzine! Klaro! Gdzie jestes?
Dlaczego mi nie odpowiadasz?

Brat Egbert odlozyl swoj kij na ziemi¢ 1 podnidst si¢ z trudem. Rozejrzat si¢ na
wszystkie strony 1 zrobit ming, jakby byt zdziwiony, ale jeszcze bardziej jakby miat juz dos¢
wszystkich tych niespodzianek. Zmruzyt oczy, a Amos poczul juz w nastgpnej chwili, jak
Sciska mu si¢ zotadek.

— Czuje, Ze jestes tu gdzies blisko, Amosie — powiedziat brat Egbert z surowa nutka. —
Co to ma znaczy¢ Dlaczego nie jestes na WOzie, ktory ma cie zawiezé do Wurzburga ?

— Tutaj jestem, bracie Egbercie — odpart Amos. — Na wozie zostalo moje ciato. Ja
chciatem tylko jeszcze raz spojrzec¢ na Klare. Gdzie ona jest, bracie Egbercie?

Stary mezczyzna zmarszczyl czolo i popatrzyl w strong Amosa wyczekujacym
wzrokiem. Wydawalo sig, ze udato mu si¢ tymczasem zlokalizowa¢ miejsce, w ktorym unosit
sie Amos.

— Nie mozesz jej teraz przeszkadza¢ — powiedzial. — Wszystko dokladnie
zaplanowalismy z wyprzedzeniem.

— Przeszkadza¢ w czym? — spytal Amos. Ogarnglo go bardziej niz nieprzyjemne
uczucie, zmieszane z kipiaca wsciekloscia. — A gdzie jest w ogole Leander?

Spojrzenie Egberta stalo si¢ niespokojne. Popatrzyl w strong Amosa, ale bardziej w
glab lasu. I jeszcze zanim Amos szybko si¢ obrocil, przeczul, co tam zobaczy. Klarg i
Leandra.

Jednak to, co zobaczyl, przechodzilo nawet jego najgorsze oczekiwania, obawy i
najmroczniejsze koszmary zazdrosci.

Klara i Leander siedzieli blisko siebie przed wejSciem do niewielkiej jaskini skalnej,

kilka krokoéw glebiej w lesie. Klara szeptala blondwlosemu chlopakowi do ucha, a on



przystuchiwat si¢ jej stowom z zachwytem wymalowanym na twarzy. Oczy $ciagnely mu si¢
do waskich szparek i jakby dla rownowagi miat na wpot otwarte usta.

— Klaro! — krzyknat Amos, a ta krotko si¢ wzdrygneta, po czym dalej szeptata
Leandrowi do ucha, nie odwracajac nawet wzroku w strong Amosa.

Wtedy ogarnat go palacy bdl, poczut wsciekty smutek i rozdzierajacy gniew.

— Przeklety chtopak — wykrzyczat drzacym telepatycznym glosem. — Zaptacisz mi za
to!

Sam siebie nie poznawal, swego wysokiego, przenikliwego glosu, i tego strasznego
gniewu szalejacego w nim niczym pozoga. A wtedy poczut nagle dtonie, ktore potrzasaty nim
1 szarpaly go za ramiona i rgce, 1 otrzymat mocny cios w piers. Zanim w ogodle pojat, co si¢ z
nim dzieje, zndbw porwalo go w przestworza i powirowal po wieczornym niebie, a pot
sekundy pozniej znow wstrzelit si¢ w swoje ciato.

Otworzyt oczy 1 juz chcial si¢ podnies¢ z miejsca, ale przytrzymaty go twarde jak
zelazo dlonie.

— Co z toba, chlopcze. Juz mysleliSmy, ze nie zyjesz! — Szeroka twarz mistrza
Dreyfusa unosita si¢ nad nim z siwa, nastroszona broda.

Rozwscieczony, w swym pierwszym zmieszaniu Amos pomys$lat: ,Nie umariem,
tylko spatem”.

Stalowe pigsci wypuscity go z uscisku, a jemu samemu udato si¢ usias¢. Ich woz
wciaz jeszcze terkotal po drodze. Tymczasem na zewnatrz Sciemnito si¢ na dobre, jednak
pely ksiezyc rzucat na ziemi¢ nieco $wiatta — dzigki temu byto jednak niewiele ciemniej niz
w mglisty, pochmurny dzien.

Murarze pewnie chcieli juz wkrotce roztozy¢ swoje posltania, jednak w zadnym razie
nie mogli zatrzyma¢ wozu, dopdoki on sam byt jeszcze posrod nich. Amos goraczkowo
rozwazal na wszystkie strony, jak powinien to wyjasni¢ Dreyfusowi. Stary budowniczy
patrzyt na niego teraz juz tak podejrzliwym wzrokiem, jakby uwazat go za wariata lub, co
gorsza, za kogo$, kto paktuje z diablem.

— Proszg, wystuchajcie mnie, mistrzu Dreyfusie — zaczal. — Musicie mi uwierzy¢, ze
to, co wam powiem, jest prawda bez wykretow, cho¢ dla waszych uszu pewnie to dziwnie
zabrzmi. — Popatrzyt na niego btagalnym wzorkiem. — Jestem $cigany — powiedziat. — Moi
przesladowcy dogonia nas najpdzniej za pot godziny.

Mistrz Dreyfus $ciagnat brwi.

— Scigany? — powtorzyt. — Przez kogo?

Amos zwlekal z odpowiedzia. Czy rzeczywiscie mogl powiedzie¢ murarzom prawdg,



a przynajmniej jakas mala jej czg$¢? Tak czy owak, brat Egbert zdawatl si¢ ufa¢ mistrzowi
Dreyfusowi. Z drugiej jednak strony, ci megzczyzni znajdowali si¢ w stuzbie biskupa
Wurzburga i juz choc¢by z tego powodu nie odwazyliby si¢ wystapi¢ przeciwko zotierzom
papieza. A mimo to, pomys$lal Amos, musz¢ przynajmniej sprobowaé. Gdyby naktamat im, ze
jest poszukiwany z powodu jakiej$ kradziezy, to wtedy z pewno$cia by mu nie pomogli. W
koncu byli powazanymi rzemie$lnikami, a co si¢ tyczylo jego samego, to juz raczej datby si¢
zlapaé purpurowym wojownikom i ponownie wtraci¢ do wigzienia, niz kiedykolwiek podat
si¢ za podtego ztodziejaszka — chocby mial by¢ to tylko bezpieczny wybieg. Nigdy! Znow
rozgorzal w nim gniew: byt wéciekly na Leandra, Johannesa i czut zjadliwy bol z powodu
Klary. Jednak teraz naprawdg nie wolno mu bylo wigcej o tym mysle¢, styszat juz prawie
uderzenia konskich kopyt zblizajacych si¢ za nimi przez ciemng drogg przesladowcow.

— Przez inkwizycje — powiedziat to tak spokojnie, jak tylko potrafit. — Wystali za mna
wojownikow na ushugach Kosciota, a ci depcza nam juz po pigtach.

Wszystkich sze$ciu murarzy, ktorzy siedzieli z nim na wozie, przyshuchiwato si¢ teraz
uwaznie ich rozmowie. Na ich twarzach malowaly si¢ powaga i zmartwienie, lecz nie bylo
wida¢ oznak rezygnacji czy nawet gniewu na wie$¢ o niecodziennym towarzyszu podrozy.

— Jakie ci stawiaja zarzuty? — spytat Dreyfus. Amos znéw zawahat si¢ i zanim ulozyt
sobie w glowie odpowiedz, mistrz machnat reka. — Wcale nie chce tego wiedzie¢. Egbert jest
uczciwym czlowiekiem, znam go przez poét mojego zycia. Ujat si¢ za toba, a to mi zupelnie
wystarcza. — Pograzony w myslach, skrecat sobie koniuszki brody. — Ale jedna rzecz musisz
mi powiedzie¢ — ciagnat dalej.

— Skad dokladnie wiesz, ze twoi przesladowcy nas $cigaja i ze dzieli ich od nas
zaledwie p6t godziny drogi, jak to sam przed chwila stwierdzites.

Amos wzruszyt ramionami.

— Po prostu wiem. I proszeg was, takze dla waszego wlasnego dobra, poprzestanmy na
tym. I tak nie mamy juz w ogole czasu na dluzsze wyjasnienia. Proszg, powiedzcie mi,
mistrzu Dreyfusie, czy znacie mniej wigcej te droge?

Budowniczy skinal glowa.

— Przejezdzatem tedy juz dziesiatki razy. Znam tu kazdy krzak i kazdy kamien.

— W takim razie z pewnoscia znacie takze miejsce, ktorego teraz tak pilnie
potrzebujemy — powiedzial Amos, a tej sztuczki nauczyt go przed wieloma laty jego ojciec,
zupetnie jakby Ferdinand von Hohenstein przewidziat wtedy, Ze jego syn pewnego dnia
bedzie musiat ucieka¢. Scigany przez bezwzglednych towcow ludzi, ktorych mogt sie pozbyé

juz tylko w ten sposob.



— O jakie miejsce chodzi? — Chcial wiedzie¢ budowniczy.

— Miejsce, w ktorym mogtbym wyskoczy¢ z wozu — powiedzial Amos. — Tak, abyscie
nie musieli si¢ zatrzymywaé i zebym ja, wyskakujac i uciekajac, nie zostawil po sobie
najmniejszego nawet $ladu.

Murarze wymienili zdumione spojrzenia.

— Najlepszy byltby chyba jaki$ potok lub jezioro — powiedziat jeden z murarzy. — Ale
zanim znoéw bedziemy przejezdzaé kolo czego$ takiego, minie co najmniej godzina.

— To za p6zno — powiedzial Amos. — Proszeg, zastanowcie sig¢ jeszcze, przeciez musi
by¢ blizej jakies odpowiednie miejsce. Moze jaka$ Sciana skalna? Niezbyt stroma 1 §liska, tak
zeby mozna bylo si¢ jej chwyci¢ po skoku 1 wspia¢ po niej dalej, na szczyt.

Czeladnicy pokrecili glowami.

— Gory juz minglisSmy.

Amosowsi robilo si¢ coraz bardziej niedobrze.

— Zrozumcie — powiedzial naglacym tonem. — Tu chodzi takze 0 wasze
bezpieczenstwo. Do tej pory wojownicy na ustugach Kosciota podejrzewaja jedynie, ze moge
z wami podroézowac. Jesli was juz dogonia i nie znajda mnie na waszym wozie, to wtedy nie
beda was niepokoi¢ i1 puszcza was dalej. Ale tylko wtedy, kiedy nic nie bedzie wskazywato na
to, ze wysadziliscie mnie gdzie$ po drodze.

Mistrz Dreyfus pochylit si¢ na bok i wyciagnat spomi¢dzy utozonych w stos narzedzi
murarskich zwinieta line.

— Czy potrafisz si¢ wspinac¢? — zapytat Amosa.

Ten skinat glowa i1 z bijacym sercem zmusit si¢ do tego, by znéw odwroci¢ wzrok od
liny i spojrze¢ na mistrza Dreyfusa. Byla to nadzwyczaj okazata lina, mocna a jednocze$nie
elastyczna i z pewnoscia nie krotsza niz czterdziesci stop.

— W takim razie wiem juz chyba, jak mozesz uciec — powiedzial mistrz Dreyfus. —
Wez tg ling 1 trwaj w gotowosci. Za drugim z kolei zakrgtem ro$nie prastare drzewo, ktore
tutejsi ludzie nazywaja ,,Tysiacletnim Dgbem”. Gdy dam ci znak, podrzucisz ling 1
przeskoczysz na drzewo. Wtedy wespniesz si¢, niczym wiewiorka, na korong¢ drzewa. Dab
jest takze znany jako poganska brama — pien jest rzekomo pusty z tajemnym wejSciem tuz
pod korona. Wczesdniej ludzie wierzyli podobno w to, Ze przez drzewo mozna dostaé si¢ do
podziemnego $wiata poganskich duchow. Ghupi przesad, ale fakt faktem, ze pien moze si¢

mimo to nada¢ na kryjowke.



WRESZCIE NA HORYZONCIE UKAZAL SIE TYSIACLETNI DAB. Znajdowat si¢
po prawej stronie drogi, kilkadziesiat krokow przed nimi. Na sinym wieczornym niebie unosit
si¢ srebrny krag ksigzyca, a przed nim odcinato si¢ olbrzymie drzewo, niczym pradawny
szkielet z monstrualng trupia czaszka i wieloma réznymi, unoszacymi si¢ w gescie blagania
lub grozby ramionami.

Za ich plecami rozbrzmiewal tgtent wielu koni, ktore najwidoczniej zblizaty si¢ do
nich galopem, a dzielita je od nich co najwyzej jedna mila.

Serce Amosa bilo szybciej niz zwykle. On jednak nie odczuwat strachu. Jego umyst
pracowat spokojnie, a oczy szukaly juz najodpowiedniejszego konaru, wokot ktérego mogltby
zaraz owina¢ swoja ling. Byl to najpotezniejszy dab, jaki kiedykolwiek widzial, jednak
wydawalo sig, ze drzewo jest juz od dawna martwe. I jedynie tylko calkiem u dotu pnia
kietkowato kilka zielonych galezi 1 niczym szczatki niegdys dumnej flagi tam, na gorze, w
golej koronie drzewa z jedynego konaru, w ktorym drzemalo jeszcze nieco zycia, zwisaly
trzy, moze cztery, zwigdte liscie. Mimo to ta potg¢zna ruina drzewa opierala si¢ do dzi$
wszystkim burzom.

Rozgoraczkowanymi palcami Amos owinat sobie jeden koniec liny wokoét pasa, a
drugi zawiazat w petelke. Tobotek z ubraniami przerzucit sobie przez plecy. Co si¢ za$
tyczylo stroju Andresa Kupferschuha, to zamierzat go zwroci¢ lub za niego zaplaci¢ przy
najblizszej nadarzajacej si¢ okazji. Nie bylo juz teraz czasu na ponowna zmiang odziezy, a
poza tym, w stroju wedrownego czeladnika murarskiego nie begdzie wzbudzat az takiej
sensacji.

Nikt na wozie si¢ nie odzywal. Podobnie jak sam Amos, rOwniez murarze patrzyli w
milczeniu i wyraznym skupieniu w strong korony drzewa.

Amos zaczal kreci¢ ling nad glowa. Gdy zblizyli si¢ juz na zaledwie kilka krokéw do
celu, rzucit petle w korong drzewa, a ta zaplatala si¢ o sgkaty konar, ktory wezesniej sam
wybral. Sondujac, pociagnat za ling, konar wydat z siebie dobrze styszalne stgknigcie, jednak
Amos czut wyraznie, ze galaz wytrzyma.

Catkowicie si¢ wyprostowal, pozdrowil milczaco murarzy w dole 1 juz wspinat si¢
zwinnie niczym wiewiorka po linie do goéry. Juz w nastgpnej chwili siedzial na konarze, pig¢
stop ponad ziemia. Rozwiazat petle 1 zarzucit sobie ling na plecy. Oddychat szybciej niz

zazwyczaj. Tam w dole woz murarzy okrazyt, chwiejac sig, krzak czarnego bzu i stopniowo



znikat w mroku po prawej. Jednak o wiele szybciej niz ucicht jego stukot i turkotanie, po
lewej wzmagatl si¢ tetent galopujacych konno purpurowych wojownikow, az przeistoczyl si¢
w oghuszajacy huk.

Amos pelzal i balansowal na konarze w kierunku olbrzymiego pnia. Ten byl tak
potezny, gruby i wysoki jak wieza, lecz jednocze$nie byt tez prastara, zywa istota, we wnetrzu
ktérej mozna bylo znalez¢ schronienie; majaca tysiac lat i wciaz uporczywie wczepiona
pazurami w prog dzielacy zycie od $mierci. Amos pomacat surowa kor¢ doktadnie powyzej
konaru. W pniu nad jego konarem rzeczywiscie znajdowata si¢ luka wystarczajaco duza, zeby
mogt weisnac sie do jej srodka szczupty czlowiek. Wszedt do srodka nogami do przodu.
Wewnatrz panowat mrok, a powietrze cuchneto stechlizna, zupehie jak w krypcie piwnicznej
na zamku Hohenstein. Tam spiesznie pochowat swoja siostr¢ Ode w kamiennej trumnie,
zanim pobiegt do folwarku mtynskiego Kronusa. Ale wtedy przybyt za p6zno. Wszystko byto
juz spalone, a po samym Kronusie nie bylo ani $ladu.

Nie mysl o tym, napominat si¢ Amos, nie teraz. Tak cicho, jak to tylko bylo mozliwe,
zaczal schodzi¢ w dot pustego drzewa. Wyczuwal malenkie zaglebienia, w ktére mogt si¢
wczepia¢ swoimi palcami lub ktére pozwalaty mu chwilowo znalez¢ oparcie dla stop. W
koncu znoéw poczut twardy grunt pod stopami. Tu, na dole, u podstawy ,,poganskiej bramy”,
lezalo mnostwo rozsypanych patyczkow (czy cokolwiek innego to bylo), a zatechle powictrze
zapierato dech w piersi.

Jednak juz w nastepnej chwili Amos i tak wstrzymat oddech. Tam, na zewnatrz,
nadjezdzali galopem jego przesladowcy, tetent wprawit cala ,,poganska bram¢” w drzenie.
Przez szczeliny i szpary w pniu Amos widziat poblask wielu pochodni, ktory rozswietlat
wszystko dookola na purpurowo. Kilka sekund po6zniej siepacze przemkneli pedem obok
debu.

Amos nastuchiwal w napigciu odgloséw z zewnatrz. Uderzenia kopyt milkly z wolna,
a pozniej naraz zapadla nienaturalna cisza. Co to mialo oznacza¢? Do wngtrza pnia, w ktorym
siedzial Amos, wciaz jeszcze dostawal si¢ blask ptonacych pochodni. Ale gdyby purpurowi
wojownicy znajdowali si¢ jeszcze w zasiggu jego wzroku, to przeciez musiatby stysze¢ stukot
kopyt ich koni! Jednak poza omotaniem jego wlasnego serca panowala upiorna cisza. A to
moglo oznacza¢ tylko jedna rzecz: purpurowi wojownicy nagle zatrzymali swoje konie.

Ale dlaczego? Dlatego, ze nabrali podejrzen 1 by¢ moze skradaja si¢ wokot drzewa? A
moze dogonili murarzy i zmusili ich do zatrzymania?

Serce podchodzito Amosowi do gardla. Nastuchiwatl usilnie. Teraz styszal takze

nerwowe pokrzykiwania, jednak nie moégt niczego zrozumie¢, bo m¢zczyzni byli za daleko.



Udalo mu si¢ ustysze¢ niski, mocny glos mistrza Dreyfusa, a zaraz potem jaki$ drugi glos,
ktory stanowit dokladne przeciwienstwo uspokajajacego basu budowniczego. Wysoki glos
miodzienca, w ktorym wilasciwie zawsze dalo si¢ stysze¢ podenerwowanie, nawet jesli jego
wlasciciel zadawal sobie trud, by brzmie¢ tak chlodno i wynio$le jak Leo Cellari. Bez
watpienia, pomyslat Amos, tym drugim megzczyzna i osoba dominujaca podczas calej tej
glosnej utarczki na zewnatrz byl brat Meinolf.

Jakkolwiek by Amos nadstawial uszu, to i tak nie mogt wytapa¢ nawet strzgpkow
zdan, tym bardziej rozpaczliwie starat si¢ odgadna¢, na jaki temat Meinolf mogt dyskutowac z
murarzami. Czyzby mlody dominikanin nabrat jakich§ podejrzen? Bylo to przeciez
niemozliwe. W koncu sam nie zostawil po sobie najmniejszego $ladu ani na wozie, ani gdy
wspinal si¢ na drzewo. Moze jednak 0 czym$§ zapomniat lub co$ zgubit? Goraczkowo szukal,
macajac, Ksiegi duchow ale nie, ksiazka tkwila dalej w kaftanie Andresa Kupferschuha, gdzie
wczesniej wlasnorgcznie ja upchnal. Zdjal nawet tobolek z plecow 1 obmacal go w mroku,
zadowalajac si¢ dopiero wtedy, gdy wyczul miedzy palcami kazda poszczegdlna cze$é swego
stroju: spodnie, koszulg, kamizelke z jagnigcej skory.

Tylko nie tra¢ glowy, powiedzial sobie Amos. Wojownicy zaraz wycofaja si¢ z
pustymi rekoma. Prawdopodobnie Meinolf nie mogt tak od razu pogodzi¢ si¢ z faktem, ze
najwyrazniej podazatl falszywym tropem. Ale w koncu uzna, ze Amos i1 Klara najwidoczniej
sa jeszcze z bratem Egbertem. A wtedy rozkaze zolierzom na ustugach Kosciola, zeby
pospieszyli z powrotem do miejsca, gdzie Egbert i jego ludzie przeszli przez drogg i udali si¢
na zachod, znikajac w zaroslach.

Klara! Lodowate przerazenie przeszyto go az do szpiku kosci — a w nastepnej chwili
przeszywajacy bol. Musial ja ostrzec, ze purpurowi wojownicy depcza jej po pigtach, 1 musiat
Z nig porozmawia¢ — po prostu nie mogt inaczej, jesli nie chciat wykonczy¢ si¢ z zazdrosci.

Amos zwezil oczy w waskie szparki 1 wejrzat w glab siebie. Ujrzat swoje wlasne
magiczne serce, a w znacznej odleglosci druga, btyszczaca gwiazde — Klarg. Zupetnie blisko
niej zobaczyl jeszcze jedna, mniejsza i ledwie btyszczaca gwiazdg.

Scisnelo mu gardto, catkiem wyraznie czul, ze ta mata gwiazda, ktéra wzeszla obok
Klary, jest Leander, ten podly ztodziej! Klara musiata wzbudzi¢ w nim dar magii serca — ale
niby jak? Przeciez w koncu Ksiege duchow zabral ze soba, jak wigc mogla czyta¢ Leandrowi
opowies¢ o rycerzu, co znalazt swojq ukochanq za lustrem?

— Klaro? — wykrzyczat blagalnie w noc swego serca. — Na wszystkie dobre duchy,
Klaro, dlaczego mi nie odpowiadasz?

— Przeciez tutaj jestem, moj wybrancu. — Jej telepatyczny glos byt spokojny i prawie



radosny — Sprawiasz wrazenie zmartwionego i zaniepokojonego. Co z tobq, Amosie?

Amos nastuchiwat odgltoséw dochodzacych z zewnatrz, w oddali wida¢ bylo dzikie
wymachiwanie pochodni, ktére roz§wietlaty panujacy tam mrok. Styszat sttumione krzyki a
pozniej szczek — jakby mieczy. Przestyszal si¢? W kazdym razie, w nastgpnej chwili na
zewnatrz znow zapanowata zupeina cisza.

— Meinolf i dwoch purpurowych wojownikow sledzito nas i wilasnie przed chwilg
dogonili woz murarzy — oznajmil Klarze. — Ale ja jestem bezpieczny, nie martw si¢ o mnie. —
Wabhat sig, tak wielka mial nadzieje, ze Klara wpadnie mu w stowo, ale ona milczata. — A co u
was? — zapytal. — Mam na mysli Leandra i ciebie.

— Coz to ma znaczy¢ — Klara odpowiedziata pytaniem na pytanie. — To razem brzmi
dziwnie. Znow jestes zazdrosny, nieprawdaz?

Zacisnal zgby tak mocno, ze az ustyszat trzask w uszach. Czut przeciez, ze Klara nie
udawata. Czut przeciez strumien ich milo$ci, ktory niezmiennie taczyt ich ze soba swoim
cieptem i blaskiem, ale on po prostu nie potrafil inacze;j.

— Widziatem was — wyjawit jej — przed chwilq, na polanie. Bylem tam i widzialem, jak
Leander i ty...

— Co widziates? — Klara mu przerwata. — Jak opowiadatam Leandrowi pierwszq
opowies¢ z Ksiggi duchow, cicho, na ucho, zZeby nikt inny jej nie ustyszat? Tylko to mogles
widzie¢, Amosie. Bo poza tym nie bylo niczego wiecej. — Po raz pierwszy, od czasu gdy si¢
poznali, ona wydawala si¢ rozztoszczona. — Co sprawia, Ze nieustannie mnie podejrzewasz? —
wyrzucita z siebie. — Czy naprawde sqdzisz, ze rzucam sie pierwszemu lepszemu chlopakowi
na szyje, jak tylko odwrocisz sie do mnie plecami?

— Jak to mozliwe — wykrzyczat swym ochryplym telepatycznym glosem — Ze czytasz
Leandrowi z Ksigegi duchow, mimo Ze to ja mam jq przy sobie?

— Glupek! — powiedziala Klara, a on domyslit si¢ z jej tonu, Zze jej oczy zaczgly
btyszcze¢ od drwiny. — Moj ty drogi, zazdrosny gtupcze. Przeciez nie tak dawno temu jeszcze
raz przeczytatam pierwszq i drugq opowies¢ i znam je obie na pamigc.

Amos poczut si¢ teraz raczej zmieszany. Zastanawiat sig, jak brzmia pierwsze zdania
opowiesci o rycerzu, co znalazt swojq ukochanq za lustrem 1 stwierdzil, ze i on potrafilby
wyrecytowac ja z pamigci mniej wigcej sfowo w stowo.

— Wspétczuje Leandrowi, to wszystko — powiedziala Klara pokojowym tonem. — Gdy
wzbudzimy w nim dar magii serca, by¢ moze uda mu sie wtedy uporaé z tym strasznym
przezyciem, ktore odebrato mu mowe.

Byla to szczera prawda. Amos czut to calkiem wyraznie. Klarze nigdy nie przysztoby



do glowy, by go zdradzié, oczywiscie, ze nie. Ani z Leandrem, ani na pewno nie z tym na
wpoél szalonym Johannesem. Obaj wzbudzili jej wspoiczucie, a ona zastanawiala sig, jak
moglaby pomoc tym biedakom — a moze nawet ich uzdrowi¢. W przyplywie skruchy uczucie
zazdro$ci prysto u Amosa jak banka mydlana.

— O moj Boze, Klaro — powiedzial na wp6t zduszonym telepatycznym glosem. — Ale ze
mnie idiota! Jak mogtem by¢ dla ciebie tak niesprawiedliwy? Wykorzystujesz dar magii uczuc,
ktéry wzbudzita w tobie Ksiega, zeby pomagaé innym. A ja? Zeby im szkodzi¢, doprowadzaé
ich do zguby, niewazne jak, najwazniejsze, Ze pozostaje na zawsze z dala od ciebie. — Na 10
Klara z poczatku nie udzielita zadnej odpowiedzi. Amos czul, Ze w jej wnetrzu walcza ze
soba zdziwienie i lito$¢, uraza i mito$¢.

— Amosie, co ty mowisz? — wyrzucila w koncu z siebie. — Kogos doprowadzit do zguby
I przez co?

Odpowiedz cisngla mu si¢ na usta, ale zdusit ja. On po prostu nie mogt odpowiedziec,
bo tez nie potrafil otwarcie obwinia¢ si¢ przed Klara za to, ze zlorzeczyl Johannesowi i
jeszcze przed chwila przeklinat Leandra; ze nie wykorzystywat daru magii serca w duchu
zyczliwosci wzgledem innych, zgodnie z oczekiwaniami Kronusa, lecz wylacznie do
egoistycznych, szkodliwych celow.

— Porozmawiamy o tym pozniej — powiedzial w koncu. — Bo o wiele wazniejsze jest
teraz to, ze musisz uciekal. I to natychmiast! Pozostali purpurowi wojownicy podaqzyli za
wami ze moimi psami i muszq by¢ juz catkiem blisko. Musisz znalez¢ sobie bezpieczng
kryjowke, Klaro. Natychmiast.

— Tylko spokojnie, Egbert i jego ludzie o wszystkim pomysleli. — Klara brzmiala teraz
nieco powsciagliwiej, zupeknie jakby uswiadomita sobie, ze nie calkiem moze ufa¢ Amosowi.
— Chciatam tylko przeczytaé jeszcze szybko Leandrowi te opowiesé — ciagnela dalej — bo w
przeciwnym razie juz dawno databym drapaka. Kasztanka jest juz osiodtana, a Walter
catkiem dokiadnie objasnit mi drqg. Wlasnie wsiadam na siodlo, by dalej samotnie
kontynuowac¢ podroz do Norymbergii. Tymczasem brat Egbert i jego ludzie zwabiq
purpurowych wojownikow bardziej w glab lasu. — Naraz jej glos zabrzmiat tak, jakby
brakowalo jej tchu. — Nadjezdzajq, musze sie spieszy¢, Amosie. Do zObaczenia wkrotce!

Zotadek mu sig $cisnat, a laczno$é z Klara nagle zostata przerwana.



JESZCZE BARDZIEJ SAMOTNY | PORZUCONY niz nie tak dawno temu w swej
wigziennej celi — tak czut si¢ Amos, gdy siedzial we wngtrzu pustego debu. ,,Kogo$
doprowadzit do zguby i przez co?”, zapytata go Klara. I gdyby wyznat jej, Zze tylko on jest
winien temu, co spotkalo Johannesa, ze naduzyl daru magii serca, ztorzeczyt i przeklinat
chlopaka, tylko po to, by si¢ go pozby¢, to Klara odsungtaby go od siebie, a wtedy nigdy,
przenigdy nie bylaby w stanie go kocha¢. I nawet jesli zatailby to przed nia, to c6z to by byta
za mito$¢, opierajaca si¢ na niedopowiedzeniach i oszustwach? A co dopiero, gdyby i Leander
zginal przez niego, Amosa, lub dostat si¢ w rece ich wrogow? Do tego wilasnie mogloby
dojs¢, powiedziat sobie. W koncu tak samo zlorzeczyt 1 przeklinat Leandra jak wczes$niej
Johannesa, takze 1 jemu moze co$ zagraza¢. Amosa ogarnglo przerazenie, w czasie gdy te
mys$li wirowaly mu w glowie — strach przed magicznymi mocami, ktére wzbudzili w nim
Kronus i Ksiega, strach przed catym tym cierpieniem i przemoca, ktore ludzie nieustannie
sobie zadawali. | czy on sam byl lepszy od opata Trithemiusa, ktory — wedle wszelkiego
prawdopodobienstwa — kazat zabi¢ rodzicow jego i1 Klary? Albo od Cellariego i1 Skythisa,
ktorzy, uzbrojeni w miecze i topory, wyprawiali si¢ polowaé na ludzi? I czy inkwizytorzy i
fowcy ksiazek nie mieli racji, starajac si¢ za wszelka ceng zapobiec temu, by setki 1 tysiace
ludzi przeczytaty Ksiege duchow 1 w ten sposodb nabyly magicznych mocy — mocy, ktore
pozwalaty byle wymoczkowi i parobkowi na to, by szkodzili ludziom, ba, nawet ich zabijali?

Przygnebiony Amos dumal nad tymi zawitlymi sprawami i coraz bardziej czut si¢
uwiktany. Kronus na pewno nie chcial, by w czytelnikach jego ksiggi wyzwalata si¢ zdolno$¢
do szkodliwych zakle¢. A jednak wiasnie to miato miejsce w jego przypadku! C6z miat teraz
poczac?

Amos zamknat oczy.

— Valentinie Kronusie, drogi panie — pomyslat zaklinajaco. — Jesli mnie slyszycie,
dajcie mi, prosze, jakis znak! Poblqdzitem w ciemnosciach i nie wiem, co dalej robic!

Jednak niezaleznie od tego, jak usilnie wshichiwal si¢ w swoje wngtrze, Kronus
milczat. Dono$ny stukot konskich kopyt wyrwal go z zamyslenia. Meinolf z dwoma
zolierzami widocznie zawrocil. Przez wiele réznych szpar w pniu drzewa dostrzegl trzy
pochodnie, ktoére, plonac czerwono pomaranczowym plomieniem, zamigotaly z prawa.
Jezdzcy poruszali si¢ powoli do przodu, zupetie jakby spetnili swoja misjg. Rozmawiali

cicho ze soba, raz po raz si¢ przy tym $miejac. A brzmialo to wrgcez tak, jakby nadjezdzali



jacy$ poczciwi kupcy, ktorzy nie byliby zdolni nikomu wyrzadzi¢ krzywdy. I wlasnie gdy
dotarli do debu, w ktorym skrywal si¢ Amos, jeden z zohlierzy na ustugach Kosciota
powiedziat:

— Bracie, czy widzicie ten martwy, zrujnowany dab? Ludzie mieszkajacy w tej okolicy
nazywaja je poganskim drzewem, czy jako$ tak. Ma ono rzekomo tysiac lat i dawniej kaplani
diabta mieli tu odprawia¢ swoje czarne msze.

Nagle na zewnatrz zapadta absolutna cisza. Najwidoczniej ci trzej jezdzcy zatrzymali
swoje konie tuz przed dgbem.

— Poganskie drzewo? — powtorzyt Meinolf i zasmiat si¢ dzwigcznie. — Podpalcie to!

— Nie zartujecie sobie, bracie? — Byt to najwidoczniej drugi z purpurowych
wojownikow, sadzac po glosie roztropny, nie catkiem juz mody mezczyzna. — Dookota petno
lasow. Moglibysmy wywota¢ prawdziwa pozogg.

Meinolf dyszat teraz, jakby wbiegt pedem po schodach.

— Podpalcie to poganskie plugastwo! — zaskrzeczal. — Nie slyszycie? Podlozcie ogien!

W nastepnej chwili jedna z plonacych pochodni wleciata w korong drzewa. Przez
szpary w pniu Amos mogt dos¢ doktadnie przesledzi¢ jej lot. Wysoko ponad jego glowa, w
koronie drzewa, zacz¢to skwierczec i trzaska¢. Sprochniale drewno w okamgnieniu zajeto sig
ogniem. Przez luk¢ nad swoja glowa Amos zobaczyt, jak chwile potem cala potezna korona
drzewa zaczgla sig pali¢ jasnym plomieniem.

Ugryzt si¢ w knykcie, by powstrzymac krzyk. Mimo ze prawdopodobnie nie zrobitoby
to réznicy — trzask ptomieni i odglosy tamania si¢ plonacych konaréw byty takie ogluszajace,
Ze cl trzej mezczyzni na zewnatrz na pewno by go nie ustyszeli. Badz co badz, nie podpalili
drzewa dlatego, ze udato im si¢ go wytropi¢, lecz uczynili to po prostu z pychy. Z samej tylko
zadzy niszczenia wszystkich i wszystkiego, co w ich oczach mialo w sobie co$ ,,diabelskiego”
lub ,,poganskiego”.

Podobnie jak i sam Amos byt dla nich bez watpienia czarownikiem i apostofem
Szatana. Przy tym wlasnie w tej chwili odczut niewyslowiony strach przed wszystkim, co
wigzalo si¢ — cho¢by w nikty sposob — ze starg poganska magia.

Plomienie tanczyly wysoko ponad jego glowa w resztkach korony drzewa,
rozéwietlajac swym migotliwym blaskiem takze jego kryjowke. W tym Swietle Amos
zobaczyl, ze wngtrze drzewa petne bylo najokropniejszych batwochwalczych wizerunkow. Na
ziemi 1 na $cianach wszedzie lezaly i1 wisialy gapiace si¢ drewniane maski i1 kawalki korzeni o
dziwnych ksztaltach, na ktorych byly zatknigte trupie czaszki. Lalkowate postacie, utkane z

kurzu i pajeczej sieci, a moze rozlozone przez bieg lat i stuleci w pyl i $miecie. Kosci i



kosteczki, zwiazane po trzy, cztery lub siedem sztuk, a te ngdzne zawiniatka utozone znowuz
w jakie$ figury — w kota, czworokaty i owale. I jakby to wszystko nie bylo wystarczajaco
potworne, migdzy tymi maskami i szmatami odkryl w koncu takze znak, ktéry byt dla niego
swigtszy od wszystkiego innego.

Trojkat, utozony z szarych kosci, a wewnatrz niego bladoniebieski, nieforemny
odlamek zwietrzalej skaly. Znak pochodzacy z tajnego herbu rodu Hohensteinbw oraz znak
jego mitosci do Klary. Lezal tutaj, przed nim, pos$rod $mieci, przerysowany w swej
prymitywnej, znieksztatconej postaci.

Amos, skonsternowany, gapit si¢ na ten symbol zabarwiony w $rodku na niebiesko
odlamkiem skaly. Plonace kawatki konaréw wpadaty przez otwor w pniu do jego kryjowki,
jednak on ledwo to zauwazat. Iskry i popiot wirowaty dookota niego, a on odganiat wszystko
na bok machnigciem reki, by tylko lepiej widzie¢ ten znak posrod caltego tego bataganu —
trojkat z niebieskim kamieniem w $rodku. Gorny wierzcholek wskazywat na wypetiona
blotem wyrwe w ziemi. Wzbudzata w nim wstret, przede wszystkim za$ brzydzit si¢ tego, co
mogto si¢ w niej ukrywac, a mimo to podpetznal do niej blize;.

Trzaskajac 1 skwierczac, ogien wzerat si¢ w sprochniaty pien, schodzac coraz to nize;.
Poganski dab stat juz w ptomieniach od korony az do jego potowy. Jeszcze tylko kilka minut,
a juz caly pusty pien drzewa zaczalby plona¢, a on sam spalitby si¢ w jego wnetrzu — niczym
pieczen w garnku. Ta odpychajaca wyrwa byla jego ostatnia szansa. Jesli nawet jezdzcy
odjechali juz przed siebie, to on nie wyszediby z tej putapki zywy. Chyba, ze si¢ przetamie i
wpelznie pod ziemie¢ przez t¢ dziure pelna blota — przez ,poganska brame¢” do mrocznego,
pierwotnego $wiata rozciagajacego si¢ pod ziemia, ktérego bat si¢ i brzydzil jak niczego
innego.

Podparl si¢ pigsciami na lewo 1 prawo od niebieskiego kamienia i pochylit si¢ nad
»poganska brama”. W jego strong spogladala para czarnych, przypominajacych guziki oczu, a
pod nig podrygiwal plaski nos otoczony przez jasna, gota skorg. Amos wzdrygnat sig,
krzyczac z obrzydzenia. W tym samym momencie z glgbi blotnistej dziury zaczat dochodzi¢
przerazliwy pisk. Niezliczone mate tapki kroczyly i stukaty tam w dole, wygrzebujac i
wydrapujac sobie droge do wyjscia. Nie zastanawiajac si¢ ani przez chwilg nad tym, co
powinien wlasciwie zrobi¢, Amos chwycil masywny odtamek korzenia i z calej sity wepchnat
go do dziury w ziemi. Piski 1 $wity, kroczki i drapanie zamarly. Nagle Amos poczul, jakby
wyswobodzil si¢ z jakiego$ uroku. Sam, wlasnorgcznie, zaprzepascit ostatnia szansg¢ na
wyjscie z tej pulapki ptomieni. A jednak czul catkiem wyraZznie, Zze postapit shusznie. Juz

raczej wolatby spali¢ si¢ zywcem, niz wpelzna¢ do tej wyrwy w ziemi niczym jaki$§ szczur lub



gad.

— Klaro? — zawotat jej imi¢ zaklinajaco. — Czy mnie styszysz? Prosze, odpowiedz
szybko, zostato mi juz niewiele czasu. — L.zy piekly go w oczy, jednak oczyma duszy widziat
jasno i wyraznie magiczne serca ich obojga i gruby, iskrzacy si¢ strumien $wiatla, ktory je
faczyt.

— Stysze cie, Amosie. Siedze w siodle i jade przez noc, a towarzyszy mi najpiekniejsze
swiatlo ksiezyca.

— Musimy sie pozegnaé — powiedzial Amos na wpdl zduszonym telepatycznym
glosem. — Czy widzisz, gdzie teraz jestem?

— Jak to ,,pozegnac¢”? — Klara sprawiala wrazenie nad wyraz zaniepokojonej. —
Poczekaj, zatrzymam konia. Teraz, widze twymi oczyma, Amosie. Ale, na litos¢ boska, gdzie ty
tam jestes?

Wyjasnit jej to tak szybko, jak tylko umiat.

— Zgine w tej dziurze pelnej poganskich, pokrzywionych geb — ciagnat dalej. — Ale to
tylko moja wina. Daj mi skonczy¢, Klaro — dodal szybko, bo czul, ze ona chciata mu
przerwaé. — Naduzywatlem moich magicznych mocy, by doprowadzi¢ do zguby Johannesa, a
dzis takze Leandra. Prosze, wybacz mi, Klaro. — Teraz jego glos juz prawie zupehie
odmawial mu postuszenstwa. — Umre w tej poganskiej norze — wystekal na zakonczenie. — Ale
sam jestem sobie winien.

— Amosie! — krzykneta Klara drzacym od strachu telepatycznym glosem. — 0 czym ty
mowisz, na litos¢ boskq? Dlaczego wierzysz, ze wszystko to, co przytrafito sie biednemu
Johannesowi, to twoja wina? A Leander nie miewat sie lepiej od diuzszego czasu. Wlasnie
otrzymatam od niego wiadomosc¢ na drodze serca. — Jej stowa dotknely go do zywego, ale
zwalczyl w sobie to uczucie.

— Przeklinatem Johannesa — oznajmit — i tylko dlatego mogli go zlapac purpurowi
wojownicy. Dzis ztorzeczytem tez Leandrowi, gdy was oboje... Sama wiesz. — Urwat i zaczat
od nowa. — Jemu z pewnosciq wkrotce przydarzy sie tez jakies nieszczescie.

Tymczasem ogien siggat juz od korony az do korzeni drzewa. Dookota wirowaty zar,
popidt i dym, odbierajac Amosowi dech. Ale i tak bylo za goraco, by mozna bylo nabraé
powietrza.

— Sqdzisz, Ze to ty jestes winien temu, co przytrafito sie Johannesowi? — W glosie
Klary przebijato si¢ takie niedowierzanie, jakby wlasnie powiedzial jej, ze osobiscie zapalit
dla niej ksiezyc na niebie. — Alez mylisz sie. Jestem tego pewna — ciagnegta dalej. — W koncu

matka Zofia czesto opowiadata mi o ich planie. Oboje chcieli przekazac¢ poprzez Ksigge



duchow obecnym i przyszlym pokoleniom tylko uzdrawiajqce, pomocne magiczne moce.
Tymczasem wszelka szkodliwa magia, kazdy rodzaj ztowrogich lub niszczycielskich zakleé
miat raz na zaWsze popas¢ w zapomnienie i zginqc.

— To byt ich plan, wiem o tym — Amos dyszat i kastat — ale cos musiato pojsé nie tak.

— Bzdura. Postuchaj, Amosie. — Klara przemawiala teraz btagalnym tonem. — Diugo
sie nad tobq, nad nami obojgiem, zastanawialam i wiem juz, w czym thkwi blqd. Styszysz,
Amosie? To wszystko nie ma w ogdole nic wspolnego z Kronusem lub z Ksigga duchoéw. Za to o
wiele bardziej z tobq samym i ze strasznymi rzeczami, ktore musiales przezyc¢: zamordowanie
twoich rodzicow i siostry. A morderca twoich rodzicow jest tym samym mezczyzng, ktory
niedawno uratowat ci Zycie. Doprawdy, nie ma w tym nic dziwnego, Ze czasem nie do kotka
wiesz, komu mozesz zaufaé, a od kogo powinienes trzymaé¢ z dala nas obojga. | w
najmniejszym stopniu nie ma to nic wspolnego ze zlq magiq, szkodliwymi zakleciami i
podobnymi rzeczami.

Amos skinal glowa 1 zakastat. Kazdy oddech sprawial mu bol prawie tak dotkliwy,
jakby przetykat ogien.

— I czy uwierzyles juz w t0 — ciagneta dalej Klara tym samym natarczywym tonem — Ze
nie wydates Johannesa na pastwe purpurowych wojownikow? I ze mozesz przeklinac¢ Leandra
do woli, a on i tak bedzie sie czul tak dobrze, jak nigdy.

Amos ponownie skinat glowa. Nabrat powietrza, rz¢zac. Byl juz naprawde bliski
utraty przytomnosci. Stroj czeladnika murarskiego tlit si¢ powoli na piersi 1 na rekawach. I
chyba tylko dlatego, ze Amos jakby cudem wciaz mial na glowie kapelusz z szerokim
rondem, jego wlosy nie zajely si¢ jeszcze ogniem.

— A teraz dopilnuj tego, méj drogi — powiedziata Klara — Zebys wydostal sie z tej
dziwacznq kryjowki, najwyzsza na to pora.

— Wszystko, czego zapragniesz, Klaro. — Chwycit niebieski kamien i z trudem sig
podnidst. W rzeczy samej, nadszedt juz najwyzszy czas.

Chwycit oburacz odtamek skalny wielkosci czaszki i uderzyt nim tak mocno, jak tylko
potrafit o goracy od zaru pien. Ale kamien odbil si¢ od wciaz jeszcze sprezystego i twardego
drewna, a kolejna proba skonczyla sig tak samo kiepsko, jak poprzednia.

Jednak wiedza o tym, ze Klara wciaz jeszcze go kocha i ze nikomu nie zaszkodzit ztg
magia, jeszcze raz dodata Amosowi sily.

Zamachnal si¢ znad glowy kamieniem 1 grzmotnatl nim raz jeszcze w §ciang tego
drewnianego wigzienia. Wtedy pien drzewa popgkal, a Amos uderzat, kopal 1 szarpat

pokrwawionymi rekami, kaszlac przy tym i krzyczac, az wyrwa stata si¢ wystarczajaco



szeroka, a plonace poganskie drzewo wreszcie mu si¢ poddalo.



ROZDZIAL IV



HANNES MERGELIN, UWIAZANY ZA RECE I NOGI, wisiat na brzuchu
przewieszony przez grzbiet swojego muta, ktory klusowat przed siebie miarowym krokiem.
Dopdki sam trzymat cugle w swych dloniach, zwierzg ciagle bylo uparte jak osiol, jednak
teraz chetnie dawalo si¢ prowadzi¢ przez purpurowych wojownikow. Juz od wielu godzin
jechali w ten sposob przez las, podazajac za widocznym wydeptanym S$ladem, ktory
pozostawili po sobie w gaszczu brat Egbert 1 jego gromada. Psy §w. Huberta wyrywaty si¢ do
przodu, ziajac 1 szczekajac, a za nimi szedl oficer o promiennym u$miechu z czterema
pozostalymi purpurowymi wojownikami. I mimo ze prawie odchodzit od zmystow z
ostabienia 1 wewnetrznego wzburzenia, Hannes raz za razem zadawat sobie pytanie, kiedy ci
siepacze zorientujq si¢, ze Scigaja niewtasciwa osobe.

Niczym tobolek ze szmatami wisiat na swoim mule, z rekami 1 nogami zwigzanymi
sznurami pod brzuchem chudego zwierzecia. Juz od dluzszego czasu jego cialo od pasa w
gore musialo by¢ usiane krwiakami, a jego przeguby rak i ndg byly catkowicie zdretwiate.
Ale Hannes ledwo rejestrowatl te przeciwnosci. W tym momencie pragnat wlasciwie tylko
tego, by Meinolf nigdy nie wrdcil do ich oddziatu. Dopoki miody dominikanin podazat
tamtym $§ladem wozu w pyle drogi, Hannes moégt przynajmniej we wzglednym spokoju
oddawa¢ si¢ swoim rozmys$laniom. Jednak gdyby Meinolf byt znow z nimi, to on sam nie
miatby ani chwili spokoju, Hannes widzial to jasno i wyraznie, uprzedzajac bieg wydarzen.
Asystent Cellariego molestowatby go pytaniami i grozbami, a najprawdopodobniej i swoim
nozem, gdyby odpowiedzi Hannesa go nie satysfakcjonowatly

Jednak 1 o tym staral si¢ w razie mozliwosci nie mysle¢. W swych porywajacych
snach na jawie widzial siebie samego i1 Klarg, reka w reke, w uscisku czulego objecia. We
wszystkich tych fantazjach Hannes wygladal doktadnie tak, jak rycerz Laurencjusz Answer, i
nie inaczej niz ten mlody rycerz adorowal swoja najdrozsza, wyszeptujac jej wiersze.

Niekiedy wpatrywat si¢ w swoje wngtrze, tak jak to juz teraz potrafil, od czasu gdy

Klara przeczytata mu opowies$¢ 0 kobiecie, co mieszkala w studni. Na swoim wewngtrznym



niebie widzial wtedy samego siebie jako nikle migocaca gwiazde, a byt to widok, ktory za
kazdym razem wzruszal go do fez. Jednak bez porownania jasniej promieniala o wiele
wigksza 1 potezniejsza gwiazda Klary. Mimo ze tak na dobra sprawe¢ byl na to zbyt
wyczerpany, Hannes zebratl w sobie resztki sit, by nawiaza¢ magiczna facznos¢ z Klara.

— Wszystko sie jeszcze ulozy, trzymam sie tej mysli, cokolwiek by sie dziato.

— A ja chcq uczynié wszystko — odpowiedzial ostatnia resztka swoich sit — by okazaé
sie ciebie godnym.

Zanim laczno$¢ zostata zerwana, Klara postata mu jeszcze ciepty promien $wiatla,
ktory wypehit jego serce odwaga.

Brat Egbert wabil purpurowych wojownikow na wschdéd. Hannes rozpoznat to po
polozeniu stonca, ktore unosito si¢ przed nimi niczym olbrzymia latarnia. Ten pobozny
cztowiek 1 jego gromada wyprzedzali ich jeszcze o jakie$ pie¢ mil, zaskakujaco szybko
posuwajac si¢ naprzod. Jednak dwu lub trzykrotnie szybciej oddalata si¢ od nich Klara,
kierujac si¢ prosto na potudnie. Musiata by¢ juz znowu w okolicach Norymbergii, a wszystko
wskazywalo na to, ze jechata przed siebie galopem droga lub przynajmniej konnym traktem.

Na wewngtrznym niebie Hannesa wraz z gromada Egberta poruszat si¢ jeszcze jeden
migocacy punkcik §wiatla, gwiazda, wigksza i1 jasniejsza od jego wilasnej, jednak o wiele
mniejsza i bledsza niz I$niaca gwiazda Klary. Rozmyslat nad tym przez jaki$ czas i doszedt w
koncu do wniosku, ze w tym przypadku mogto chodzi¢ 0 niemego Leandra, chlopca, ktory
przypominal nieco Klarg. Zielone oczy, blond wlosy — takie zestawienie niezbyt czgsto
zdarzalo si¢ w tutejszych stronach. Hannes nie potrafit sobie jednak tak do konca wyjasnic,
kiedy i z jakiego powodu Klara wzbudzita magiczne moce rowniez w Leandrze. Byt jednak
pewien, ze ta gwiazda nie byl na przyklad Amos von Hohenstein, ktorego widziat jako
migocaca, niewielka gwiazdg, unoszaca si¢ przed nimi w kierunku wschodnim.

Takze potgzna gwiazda Amosa oddalita si¢ juz bardzo daleko od Egberta 1 jego ludzi,
o wiele bardziej niz Klara i w zupelnie innym Kierunku. Poruszat si¢ ku zachodowi i musiat
by¢ blisko Bambergu, jesli nie minat juz nawet tego biskupiego miasta. Ale dokad go gnato? I
dlaczego on i Klara si¢ rozdzielili?

OdpowiedZ na to ostatnie pytanie byla dla Hannesa oczywista, jesli nawet ledwo
o$mielit si¢ ja pomysle¢. Serce walito mu teraz za kazdym razem prawie bole$nie — z nadziei,
tesknoty 1 spodziewanego szczgécia. Klara kochata jego, Hannesa Mergelina, 1 tylko z tego
powodu rozstata si¢ z Amosem i pospieszyta od razu do Norymbergii, gdzie Hannes miat
zosta¢ wtracony do wigzienia. Bgdzie probowata go uwolni¢ spod wiladzy inkwizycji! A on

okaze si¢ godny jej miloSci, wypatrujac Valentina Kronusa w wigzieniu pod placem



Mariackim. Tego madrego poetg i uczonego w pisSmie, ktorego Hannes czcit teraz, jak jeszcze
niedawno wielbit podcenzora Skythisa.

W koncu on tez, bedac jeszcze trzynastoletnim, a moze czternastoletnim chlopcem,
marzyt o tym, by zosta¢ kiedys$ stawnym poeta, ktory potrafitby swoja poezja oczarowaé serca
ludzi. Nic jednak z tego nie wyszlo, a on pogrzebal swoje zyciowe marzenie pod gruba na
sqzen warstwa zlosci 1 urazy. Skoro jemu samemu nie byto dane nauczy¢ si¢ trudnej sztuki
poezji i uczonosci w pismie, to juz zadne zmys$lone dzieta spisane pidérem innych poetdw nie
miaty ujrze¢ swiatla dziennego! Ba, zaczal nawet nienawidzi¢ samej wyobrazni, zwalczac ja,
bo ta sklonita go do utraty niemozliwych do spetnienia marzen.

Jednak od czasu gdy Klara czytala mu z Ksiegi duchéw, wszystko wygladato zgota
inaczej. Od tamtej pory Hannes miat wrazenie, jakby opuscit go jaki$§ zty urok. Jakby wiasnie
z tego powodu, Ze nie pozwalat sobie na marzenia, przez wiele lat zyt w jakim$ okropnym
koszmarze — jako pomocnik podcenzora Skythisa, tego chorego z nienawisci wroga
wyobrazni i ksiazek, na ktorego krecie dlonie Hannes nie moglt patrze¢ nawet w czasie
najbardziej poufatlych, ich wspolnie spedzonych godzin, nie odczuwajac przy tym lekkiej
grozy. Ale teraz bylo juz po wszystkim. Wreszcie obudzit si¢ z koszmaru, a w tej nowej,
stodkiej rzeczywisto$ci, w ktorej si¢ znalazl, kochat Klare. Tak jak widocznie i ona nie mogta
juz bez niego zy¢, i tak jak w koncu Lucynda kochata rycerza Laurencjusza, a nie jakiego$
btazna ze swojej dworskiej §wity.

Ze zdziwieniem Hannes oddawal si¢ tym myslom. No dobrze, nie twierdzit
oczywiscie od razu, ze Amos von Hohenstein byt zwyklym blaznem. Ale rycerz Laurencjusz
byt poeta, ktory tworzyl dla swojej Lucyndy kunsztowne wiersze milosne, 1 jesli nawet
Hannes dat si¢ w ostatnim czasie nieco omamic, to przeciez w glgbi serca roOwniez byl poeta.
Tymczasem Amosowi udalo si¢ na krotko oslepi¢ Klarg swym szlachetnym urodzeniem i
moze jeszcze czupryng czarnych lokéw. Jednak wtedy pojawit si¢ on, Hannes, chlopiec o
duszy poety, a Klara oczywiscie od razu zauwazyla, ze wilasciwie oboje sa dla siebie
stworzeni.

Stonce znoéw chylito si¢ za ich plecami ku horyzontowi, gdy oddziat purpurowych
wojownikow nagle sig zatrzymal. Oficer uniost dlon 1 nakazal swym zohierzom, by zsiedli z
siodet, zupetie jakby nagle zgubili trop. Dlaczego w takim razie psy $w. Huberta zaczgly po
chwili ogluszajaco szczekaé i tak dziko szarpaé si¢ na swych lancuchach, Zze omal si¢ nie
udusity? Zwisajac z mula gtowa do przodu, Hannes wykrecit szyje, by si¢ dowiedzie¢, co to
wszystko ma znaczy¢. Wreszcie jeden z purpurowych wojownikoéw odsunat si¢ na bok, dzigki

czemu Hannes mogt dojrze¢ przeszkodg, ktora zmusita ich do naglego zatrzymania sig. Na jej



widok psy zaczety zachowywac si¢ jak oszalale, stawaly deba, wyty niczym piekielne chory,
a ich wybatuszone oczy tak bardzo nabiegly krwia, jakby w nastepnej chwili miaty pgknag.

Przy tym przed nimi nie bylo nic niezwyktego — tylko kolczasta ggstwa, ktora zdawata
si¢ jednak ciagna¢ w prawo i w lewo w blizej nieokreslona dal. Byta wysoka na co najmnie;j
pietnascie stop i sprawiatla wrazenie, jakby byla niemal tej samej grubosci. Istny mur ze
splecionych razem pni i konaréw, naszpikowanych ostrymi jak szpilki kolcami.

— To oslawiony wat poganski z Creussen — z niegasnacym usmiechem powiedziat
oficer. Miat niespokojny glos, a gdy jego podwiadni popatrzyli na niego bez zrozumienia,
tupnat nawet noga. — Uciszcie te przeklgte psy! — krzyknat do Zzohierzy.

Hannes jeszcze nigdy nie widzial go tak nieopanowanego. Purpurowi wojownicy
usitowali uspokoi€ psy, ale te wciaz szczekaly przerazliwie 1 stawaty dgba przed kolczasta
gestwa, jakby tuz przed nia wznosila si¢ jeszcze jaka$ druga, niewidzialna przeszkoda.

— Poganski wat lub poganski grod, tak w dawnych czasach nazywano sztucznie
utworzone kolczaste gestwy — oznajmil teraz oficer rozdraznionym tonem. — Na co$ takiego
istnieje tylko jeden sposob — ogien. Ale takich krzakow nie da sig¢ tak po prostu pusci¢ z
dymem.

— Dlaczego, panie oficerze? — zapytat jeden z purpurowych wojownikow.

— Bo koncza si¢ dopiero mile przed Creussen, a wiatr wieje prosto w strong murdéw
miejskich. Jesli podpalimy te krzaki, to wkrétce potem cate Creussen zacznie plonaé jasnym
plomieniem.

Zokierze podrapali sie po glowach pod swoimi srebrnymi hetmami.

— Ale jako$ musieli tedy przejs¢ — zwrdcit uwage jeden z nich.

— Sami przeciez widzicie — przyznal mu racje kolejny — ze ich $§lady rozchodza si¢
wlasnie w tym miejscu przed walem z kolczastej gestwiny, zupehie tak, jakby szukali
jakiegos przejscia.

— W takim razie znajdZcie t¢ piekielna bramg — warknat oficer.

Jego podwladni wyruszyli na poszukiwania. Przez chwilg¢ Hannes im si¢ przygladat,
jak biegali bezcelowo tam 1 z powrotem przed krzakami, szarpiac za galezie 1 ostro
przeklinajac kolce. Jeden z nich dobyt krotki miecz i jat nim uderza¢ w konary, ale zaraz to
zarzucil — byty one twarde niczym zelazo. Inny z Zolierzy usilowat wciagna¢ swego psa w
zaro$la, jednak to olbrzymie zwierze skamlalo tak Zalo$nie i opierato si¢ ze wszystkich sit
ciagnacemu go tancuchowi, az purpurowy wojownik przestat.

Od strony ciernistego walu w kierunku Hannesa powiat dziwnie znajomy, lecz

bynajmniej malo przyjemny zapach. Wydat nozdrza, wciagnat powietrze i za jednym razem



uswiadomit sobie, dlaczego psy zaczely si¢ nagle zachowywac jak wsciekle. Najwidoczniej
Egbert i jego towarzysze wylali przed ciernistym watem jaki§ roslinny wywar, ktory
pomieszat psom zmysty. Hannes zobaczyl nawet przed soba kwiaty, ktorych ptatki i todyzki
wygladaly jak rozgotowana papka. Jego matka zawsze nazywala je kociurkami — to
niewielkie roslinki o niebieskich kwiatkach, ktore wydzielaty przykry zapach. Jesli uwarzylo
si¢ wywar z kilku gar$ci tych kociurkow, to wystarczylo rozpyli¢ tylko parg jego kropli, aby
utrzymac z dala koty, psy i wszystkie inne zwierzgta 0 wrazliwym wechu.

Jakie to dziwne, pomys$lat Hannes, ze to wspomnienie z odleglego dziecinstwa budzi
si¢ we mnie wlasnie teraz. Jego wnetrze 1 tak bylo wzburzone niczym ocean podczas sztormu,
odkad posiadl dar magii serca. Od tego czasu echa przesztosci szturmowaly go nieustannie —
bolesne, stodkie i przykre wspomnienia o matce, o ojcu, o jego braciach Auguscie 1 Franzu, o
Sennie, starej stuzacej, ktora byta dla nich niczym druga matka. Jakze dawno juz oni wszyscy
ulecieli mu z pamigci! I jakze barwnie 1 Zywo wylonili si¢ teraz z glebi jego wspomnien.
Zupehie jakby dopiero co wczoraj opuscit dom, przysiotek Kirchensittenbach w ziemi
norymberskiej, gdzie jego ojciec — Konrad Mergelin — posiadat jedno z najwigkszych
gospodarstw w okolicy.

Hannes uwaznie mierzyt wzrokiem ziemi¢ przed ciernista Sciana. I rzeczywiscie,
gdzieniegdzie dalo si¢ zauwazy¢ biekitne potyskiwanie — wywar rozlano tu calkiem
niedawno. Hannes dziwit si¢, ze chodzacy w t¢ i we w t¢ Zolierze zdawali si¢ nie dostrzegac
tych kropli. Przy tym galezie ciernistych krzakdéw rozbtyskiwalty w kilku miejscach tym nie
dajacym si¢ przeoczy¢ kwietnym biekitem cuchnacej rosliny, ale chyba zaden z purpurowych
wojownikow nie dorastal na wsi i nie nauczyt si¢ czyta¢ w ,.ksiedze Boga”.

Natomiast Hannes widzial calkiem wyraznie przed soba, jakiego podstepu uzyt
Egbert, aby pozby¢ sie przeSladowcoéOw. Rozkazat swoim ludziom, by biegali tam i z
powrotem na odcinku co najmniej trzydziestu krokéw przed zaroslami i rozlewali przy tym
wywar z kociurkéw tak, aby ich wrogowie nie mogli si¢ zorientowa¢, gdzie dokladnie
znajduje si¢ wejscie do ,,poganskiego grodu”. Potem rozgigli w odpowiednim miejscu gatezie
— a moze tez wyrwali luzniejszy fragment ciernistego watu — i przeszli na druga strong,
zamykajac za soba gestwe tak, ze stala si¢ nieprzenikniona.

Tak, nie inaczej, musiato si¢ wszystko rozegra¢, powiedziat sobie Hannes. Ale jesli
Egbert i jego ludzie znali tak skuteczny $rodek obronny, pozwalajacy na odwiedzenie psow
od ich tropu, to dlaczego nie uzyli go o wiele wczesniej? Zamiast tego woleli by¢ $cigani
przez caty dzien po lasach — z jakiego powodu?

Hannes intensywnie si¢ nad tym zastanawial. OdpowiedZ byta wilasciwie catkiem



prosta. Czul to wyraznie, ale jego sity byly juz zdecydowanie na wyczerpaniu. Jakkolwiek si¢
meczyl, po prostu nie mégt juz jasno myslec.

Aby nieco odpoczaé, zamknat oczy.

— | co? — Chlopak uslyszat pytanie oficera. — Czy znalezli§cie juz przejscie?

Zohierze zaprzeczyli. Swietliste punkciki wirowaty przed jego zamknigtymi oczyma.

— W takim razie nie pozostaje nam nic innego, jak tylko objechaé cala t¢ ciernista
gestwe — oznajmit oficer ponurym tonem.

— Cho¢by miata przez to nawet 1 o kilka mil wzrosna¢ przewaga tej diabelskiej hordy,
do cholery!

Hannes unidst nieco swe powieki. Oficer wciaz jeszcze sig promiennie usmiechat, ale
wygladato to tak, jakby teraz jego rados¢ byta wyciosana w kamieniu. Chlopak ustyszat raz,
jak Meinolf nazwat go imieniem Elias. A moze si¢ wtedy przestyszal? Ostatecznie prorok
Eliasz posiadat uzdrawiajace, cudowne moce. W czasach Starego Testamentu z niebianska
pomoca wskrzesil martwego chlopaka, a ponadto uchronit nieprzebrana rzesze ludzi przed
Smiercia glodowa, zaklinajac deszcz.

— Na konie! — rozkazat Elias, jesli rzeczywiscie tak si¢ nazywal.

— Objezdzamy ciernisty grod od prawe;.

— Alez przeciwnie — zaprotestowat jaki§ miodzieniec, ktorego glos dobiegat zza ich
plecow, z zarosli. Na jego wysoki tembr Hannes az si¢ wzdrygnat. — W imie Ojca Swigtego —
ciagnal Meinolf nakazuje wam podpali¢ te krzaki. Wszelkie poganstwo musi zostaé
wyplenione. A juz z pewnoscia wtedy, gdy staje nam na drodze.

Dominikanin zeskoczyt ze swego konia. To samo uczynilo dwoéch purpurowych
wojownikow, ktoérzy wraz z nim S$ledzili wéz murarzy. Miedzy Meinolfem i1 Eliasem
rozgorzata gwattowna wymiana zdan, z ktorej Hannes zdotal ustysze¢ tylko poczatek.

— Ale przeciez wiatr... — Ustyszal jeszcze wykrzykujacego oficera. — SpalilibySmy
jednoczesnie Creussen!

— Jesli ta gmina zyje bogobojnie — odpart Meinolf — wiatr odwrdci si¢ we wlasciwym
czasie. Jesli nie, to zyja w grzechu i nie zastuzyli na nic lepszego.

I wlasnie w tym momencie Hannes stracit przytomnos$¢. Jego magiczne przebudzenie
przez Ksiege duchow, krotko potem uprowadzenie przez purpurowych wojownikow,
wielogodzinne zwisanie glowa w dot z muta i wreszcie dramatyczne wystapienie Meinolfa —

to byto zbyt wiele jak na tak wycienczone ciato.



GDY HANNES ODZYSKAEL PRZYTOMNOSC, lezat jak dtugi na udeptanej ziemi
przed ciernistymi zaro$lami. Bylo to zdecydowanie wygodniejsze niz kotysanie si¢ na
grzbiecie muta, wygigtym niczym poétksigzyc. Lecz smrod kociurkowego wywaru byt tam, na
dole ledwo do wytrzymania. Niemal ponownie stracit przytomno$¢, jednak oddychat
ukradkiem przez usta, dzigki czemu mogt zachowac trzezwos¢ umystu.

— Zatem, niech 1 tak bedzie — powiedzial mtody dominikanin.

— Pojedzmy wzdhiz tego poganskiego plugastwa, ale zrobimy to tylko dlatego, ze
brakuje ci ufno$ci w Bogu! — Podszedt do oficera tak blisko, ze omal zetkngli si¢ nosami. — |
nie mysl sobie, Eliasie — ciagnat dalej Meinolf — Ze przekonaly mnie twoje maloduszne
obawy.

Postukat oficera palcem wskazujacym w pier$ i1 niespodziewanie si¢ odwrocit. Jego
spojrzenie padto na Hannesa i przez utamek sekundy wodniste oczy Meinolfa zabtyszczaly, a
usta wykrzywity si¢ w cichym zachwycie.

— Bog jest z nami — powiedzial w takim zamysleniu, jakby ta jego pobozna formutka
nie odnosita si¢ juz do jego sporu z oficerem. — Cokolwiek zaczniemy, On bgdzie nas chronit
1 wspierat, dopoki tylko my bedziemy walczyli o Jego stawe 1 czesc.

Elias ponownie rozkazat swoim ludziom, by wsiedli na konie, a dominikanin tym
razem zezwolit na to roztargnionym skinieniem gtowy. Meinolf chce roztadowa¢ na mnie
swoj gniew 1 swoja rzadz¢ zemsty, przeszto Hannesowi przez mysl, na moim bdlu i moim
strachu. Ale jeszcze si¢ zdziwisz, maty dominikaninie — juz si¢ ciebie nie bojg.

Takze dla niego samego nie brzmiato to tak przekonujaco, jakby sobie tego zyczyl, ale
byl zdecydowany, Ze nie pisnie ani stowka na temat tego, co wiedziat o planach Klary i
Amosa. To 1 tak bylo niespecjalnie wiele. Jednak wiedziat przynajmniej, ze oboje juz przed
wieloma godzinami rozstali si¢ z Egbertem i jego ludzmi, a Meinolf i Elias wciaz jeszcze
zdawali si¢ przekonani, ze musza tylko dogoni¢ uciekajaca gromadg, by dosta¢ w swoje rece
Amosa 1 Klar¢ — a tym samym takze te ksiazk¢ o duchach. To wyjasniato takze, dlaczego
Egbert dopuscit do tego, ze mogli §ledzi¢ jego i jego ludzi az do tego ciernistego watu.

Brat Egbert celowo zwabil tutaj purpurowych wojownikéw, by odwroci¢ ich uwage
od $ladow Klary 1 Amosa. W tym czasie Klara musiata by¢ juz prawie w Norymberdze, a
Amos z pewnoscia juz dawno zostawil za soba Bamberg. Dokadkolwiek zmierzal, Ksiega

duchow byla caly czas z nim, i Hannes czut to calkiem wyraznie. Mimo wszystkich tych



przemian, jakie dokonywaly si¢ w nim w ostatnim czasie, zachowal t¢ zdolno§¢ — wciaz
jeszcze potrafit wyczué¢ na duze odlegtosci, gdzie w danej chwili znajdowala si¢ Ksiega. Ale i
tej tajemnicy, o ktorej — poza nim samym — wiedzial juz tylko podcenzor Skythis, Hannes nie
wyjawi dominikaninowi, na ile to tylko bedzie mozliwe.

Najprawdopodobniej byt nieprzytomny jedynie przez kilka minut. Jednak ten krotki,
gleboki sen wzmoglt nieco jego sity witalne, cho¢ w jego wnegtrzu nadal szalat sztorm
wzburzonych uczué. Kiedykolwiek pomyslal o Klarze, najchgtniej $piewalby i radosnie
krzyczal z niepohamowanego zachwytu. P6zniej znowuz, gdy przychodzili mu na mysl jego
rodzice lub on sam, gdy byl jeszcze matym chlopcem, jakze ufnym i cieszacym sig zyciem,
Hannesa zaczynato pali¢ w gardle 1 musiat gwattownie mrugaé, bo tzy same naptywaty mu do
OocCzu.

Jakze mogt tak bardzo zboczy¢ z przeznaczonej mu drogi, ze sam stat si¢ dla siebie
wrogiem!

Byla to naprawdg¢ najmniej odpowiednia chwila, by oddawaé¢ si¢ tego typu
wzruszajacym rozwazaniom. Dwoch purpurowych wojownikow chwycito go za rece i nogi i
ponownie rzucilo go niczym worek szmat na grzbiet mula. I znow zwiazali mu konczyny pod
brzuchem zwierzgcia. Katem oka Hannes widziat, jak jaka$ ubrana na czarno posta¢ pochyla
si¢ ze swego siodta w jego strong, a jej jasna, waska dton chwyta za cugle jego mula.

— Widzisz, Mergelin — powiedzial Meinolf — czuwam nad toba niczym matka nad
swym niemowlgciem.

Jechali caty czas wzdtuz ,,poganskiego grodu” tak szybko, jak tylko pozwalal im na to
trudny do pokonania las. Przez co najmniej trzy mile byli w ten sposdb spychani na wschod,
az w koncu ciernisty wat skonczyt sig, przynajmniej po tej stronie.

Zrobili sobie krotka przerwe na odpoczynek. Dzien chylilt si¢ ku koncowi, a
mezezyzni, podobnie jak i konie, byli wyczerpani. Ledwo zdazyli zsia$¢ z koni, zjes¢ kilka
kesow, oprozni¢ swoje manierki z woda i napetni¢ je z powrotem u zrodla, a Meinolf juz
wskakiwal na swojego siwego ogiera.

— Na konie — rozkazat i tym razem Elias mu si¢ nie sprzeciwik.

— Jest jeszcze wystarczajaco jasno, aby$my mogli odnalez¢ $lad tej diabelskiej hordy.
— USmiechnat si¢ tak promiennie, ze samym tylko jego u§miechem mozna by bylo o$wietli¢
Sciezke.

Tak przynajmniej pomys$lal Hannes Mergelin, w czasie gdy dlawit si¢ kawalkiem
chleba, ktory mtody dominikanin wsunat mu do ust.

— Zeby$ miat pozniej site, jak bede cie przestuchiwat, Mergelin.



— Meinolf popatrzyl na niego zamyslony. — Wiesz, musisz mi wyjasni¢ parg spraw.

Hannes przezuwal i dlawit si¢. Zndéw zaczal narasta¢ w nim strach, jednak
zdecydowanie stlamsit go w sobie. Niczego nie bgdzie wyjasniat dominikaninowi, postanowit
w glebi, a jesli juz, to wyltacznie to, co on i Elias juz i tak wlasciwie wiedzieli.

I tak ciagneli dalej w potmrocznym $wietle wieczornego stofica, caly czas wzdhiz
,poganskiego grodu”, ktéry takze w kierunku pdinocnym ciagnat si¢ przez puszcz¢ w blizej
nieokreslona dal. Migdzy ciernistym watem po ich lewej stronie i wznoszaca si¢ po prawej
gestwing biegta dzika Sciezka, wystarczajaco szeroka, by mozna bylo nia przejecha¢ konno
najpierw w pojedynke, a pdzniej dwojkami.

Ze zdawkowe] wymiany zdan migdzy Eliasem 1 Meinolfem Hannes mogt
wywnioskowac, jak mniej wigcej wygladaty ich dalsze plany. Podaza wzdtuz ciernistego watu
na pétnoc az do jego konca, a wtedy pojada po drugiej stronie z powrotem w kierunku
zachodnim az do miejsca, gdzie $lady ,,diabelskiej hordy” znéw wychodzity z krzakow.

— O ile nie urzadzili si¢ niczym w domu tam w $rodku, w swej ciernistej norze. — Na
policzkach Meinolfa zaczely rozkwitac roze.

— Gdybysmy tylko podpalili wtedy to przeklete plugastwo!

Oficer pokrecit glowa, az zafalowat purpurowy pidéropusz na jego hetmie.

— Wiasnie dlatego beda chcieli jak najszybciej zostawi¢ za soba te krzaki. Wies¢ o
tym, jak bardzo Kos$cidt ceni sobie oczyszczajaca moc ognia, mogta dotrze¢ nawet do tych
mieszkajacych w lasach ludzi.

— Przynajmniej w tym wzgledzie musze ci przyznaé racje — powiedzial Meinolf. —
Najpierw Hohenstein, p6zniej Sponheim. Juz my im dopieczemy! — zasmiatl si¢ cicho, jednak
juz po chwili na jego twarzy znow zaczglo malowac si¢ napigcie. — I tak samo powinni§my
byli zrobi¢ tutaj, podpali¢ caty ten poganski grod! No dalej, przetam swoja matodusznos¢,
Eliasie. Jeszcze nie jest za pdzno.

Jednak oficer tylko jeszcze raz pokrecit glowa w milczeniu. Przez dhuzsza chwilg
jechali w ciszy. Tymczasem takze ich psy zdawaty si¢ wyczerpane i cicho skamlajac, ledwo
czlapaty przed swoimi jezdzcami.

— Do czasu gdy my natrafimy na ich §lad — zaczat w pewnej chwili Meinolf oni juz
dawno wezma nogi za pas, a wraz z nimi umknie piekielna ksiazka. I powiem ci jeszcze
jedno, Eliasie. Jesli oba te mate diably, ten maty Hohenstein i ta Thalgruber nam umkna, to
wtedy nie bedg ukrywat przed Cellarim, kto jest temu winien.

— Co do tego nie mam zadnych watpliwosci. — Oficer spojrzal na Meinolfa,

usmiechajac si¢. — A jeslibym ustapit i kazat podpali¢ ciernisty grod, to kto bytby winien,



gdyby ogien rozprzestrzenit si¢ na Creussen?

— Jak juz mowitem, los nas wszystkich spoczywa w rekach Boga. — Meinolf wzruszyt
waskimi ramionami. — Zreszta, kwestie wojskowe leza wylacznie w twojej gestii. Ja jestem
tylko zwyktym stuga ko$cielnej jurysdykcji.

Oficer pokrecit glowa 1 usmiechnat sig. Jechali dalej w milczeniu, az ciernisty wal w
pewnej chwili zakrecil znowu w lewo i przebiegatl teraz prosto na zachod.

Tymczasem zaszlo stonce. Po ich prawej stronie, gdzie§ za drzewami, musialo by¢
potozone Creussen, ale w wieczornym mroku nie mozna bylo ujrze¢ ani jednej dachowki czy
wiezy miasteczka. Hannes 1 tak niczego by nie zauwazyl — lezat polprzytomny na swoim
mule, trwal migdzy potsnem a omdleniem. Psy sw. Huberta przez sen ziajaty i skamlaty.
Momentami zdawato mu sig, ze czuje na swoim gardle z¢by tej bestii, ktora wskoczyla mu na
piers, w czasie gdy kamieniarz Walter ciagnal go za soba przez wnetrze goéry. Wtedy
Hannesowi wydawalo si¢ juz, ze wybita jego ostatnia godzina i ze to zwierze z pewnoscia
przegryzie mu krtan, gdy bedzie usitowal si¢ broni¢. Ale na to byt za bardzo skolowacony
doszedt do siebie 1 zajrzal prosto w nabiegle krwia oczy olbrzymiego psa mysliwskiego. Ze
strachu lezal cicho i1 bez przerwy myslat tylko o Klarze, dzigki czemu bestia nie drasnela
swoimi ktami nawet kawalka jego skory

Stopniowo Hannes tracit wszelkie poczucie czasu. Juz dawno zapadia gleboka noc,
jednak ksiezyc w pelni oswietlal im droge. W pewnym momencie mezczyzni zapalili
pochodnie, a Elias napominat ich zduszonym glosem, aby byli ostrozni.

— Trzymajcie $Swiatla tak, zeby zaro$la nie zajely si¢ ogniem.

— Mezczyzni zapewnili, ze beda uwazac, a Hannes ponownie zasnat.

Gdy znéw doszedt do siebie, Elias i Meinolf klgczeli na ziemi obok jego muta. Widok
ten bardzo go zdziwit 1 w pierwszej chwili pomyslat juz, ze Rolfus 1 kamieniarz Walter
zastawili zasadzke, aby uwolni¢ go z rak purpurowych wojownikow. Ale juz po chwili
zorientowat sig, ze dominikanin i papieski oficer badali tylko $lady na leSnym runie.

— W tym miejscu wypelzli ze swojego diabelskiego grodu — powiedziat Elias. Swoja
pochodnia zakres$lit w powietrzu przed ciernistym watem wielki okrag. — Przed dwoma, co
najwyzej trzema godzinami. Od tej pory znéw bedziemy depta¢ im po pigtach. — Wskazat na
zachod. — Z odrobing szczg$cia dogonimy ich do potnocy.

Meinolf kiwnat glowa, jednak nie sprawial wrazenia specjalnie przekonanego.
Narzucili sobie ostre tempo, pgdzac dalej tak szybko, jak tylko pozwalala im na to wyboista
Sciezka.

Tymczasem Hannes byt ledwo przytomny. Sen i1 jawa zlewaly mu sig¢ w



najdziwniejszy sposob: migotanie pochodni z migotaniem gwiazd na jego wewngtrznym
niebie, kotysanie jego mula z czarodziejskimi melodiami, ktore ustyszat przed wieloma laty,
gdy wygrywat je na wioli wedrowny grajek, huczaca rzeka, wzdhluz ktorej jechat rycerz
Laurencjusz i wzmozony szum wody, ktora musiata si¢ znajdowa¢ gdzies w okolicy. Jakze to
byto mozliwe? Czyz nie jechali jeszcze przed chwila przez ciagnace si¢ w sing dal zaro$la,
przeciskajac si¢ migdzy drzewami po prawej i ciernistym watem po lewej stronie? Usitowat
uswiadomic¢ sobie, co dziato si¢ w jego wyobrazni, a co bylo rzeczywistoscia. Jednak juz ten

wysitek byt ponad jego sity. I tak Hannes znéw zasnat.

SWITALO JUZ, gdy Hannes kolejny raz doszed! do siebie. Lezat na soczyscie
zielonej taczce. Cieply podmuch nidst ze soba w jego strong wonne, $wieze powietrze. Gdy
poruszyl glowa, w jego strong sklanialy si¢ przyjaznie kwiaty maku i mniszka. Bulgot 1 plusk,
ktory ustyszal wezesniej w nocy, byt teraz nawet jeszcze glosniejszy, a w powietrzu unosit si¢
zapach chtodnej, wartko ptynacej wody. Wszystko wskazywalo na to, ze znajdowali si¢ nad
brzegiem jakiej$ faktycznie istniejacej rzeki — a nie w $wiecie sennych majakow czy
magicznych opowiesci. Chlopak podniost si¢ z trudem, i wcale nie bylo to takie proste, bo
wciaz jeszcze byt skuty, cho¢ przynajmniej nie miat juz $cisle zwiazanych rak i nog.

Purpurowi wojownicy siedzieli w pewnej odleglosci na trawie i mieli si¢ tylko trochg
lepiej od Hannesa. Ich konie zajadaty si¢ tymczasem trawa rosnaca nad brzegiem. Takze mut
chlopaka skubal gorliwie zotte niczym kwiaty mniszka zdzbta i miazdzyt je w zgbach. Kilka
krokéw ponizej taki przeptywata z szumem rzeka. Nie byta specjalnie szeroka, jednak niosta
ze soba tyle wody, ze mogtly po niej ptywac todzie. W kazdym razie Hannes zauwazyt szereg
todzi i czdten, ktore byty przycumowane do niewielkiego, drewnianego mostka.

Obok mostka stali Meinolf i Elias 1 bez przerwy zagladali w dol, do $rodka jednego z
czoten, ktore w polowie lezalo na nabrzeznej skarpie, a w polowie bylo zanurzone w
czerwonej jak glina wodzie. Mimo ze Hannes widziat tylko ich plecy, czul bardzo wyraznie,

jak zniecierpliwieni byli obaj studzy Kos$ciota. W czotie gramolit si¢ jaki§ me¢zczyzna w



srednim wieku, ktory najwidoczniej spgdzit tam noc. Byl nedznie ubrany, a twarz miat
spokojna, cho¢ zapuchnigta od snu. Jednak gdy przyjrzat si¢ doktadniej obu m¢zczyznom na
nabrzeznej skarpie, jego oblicze zamarlo i poszarzalo.

— Czego sobie zycza $wigci panowie? — wyskrzeczal 1 ogarnat trwoznym wzrokiem
oficera i dominikanina. — Ojcze, jestem poboznym czlowiekiem i nie mam sobie nic do
zarzucenia.

Najwyrazniej uznat Meinolfa za bardziej pobtazliwego sposrod obu shug Kosciota.
Tymczasem asystent inkwizytora nie zadawat sobie nawet trudu, by utwierdzi¢ go w tym
btednym przekonaniu.

— Tylko Bo6g moze to osadzi¢ — powiedziat opryskliwie — 1 Jego jurysdykcja, ktorej
studzy stoja wilasnie przed toba.

— Wy... Wy... — Biedny m¢zczyzna zaczal si¢ jaka¢. — WYy jestescie z inkwizycji?

— Przestan sig jakac jak idiota i odpowiadaj na moje pytania! Mow tylko prawdg, a nie
spotka cig nic ztego. — Meinolf chwycil nagle m¢zczyzng za kohierz i przyciagnal do siebie.
— Jak si¢ nazywasz?

— Kuno, ojcze. Rybak Kuno. Tak nazywaja mnie 1 znaja, tu, nad Czerwonym Menem,
wszyscy. — Meinolf wypuscit rybaka, a ten spiesznie wyszedt ze swego czéta. Byl rostym
mezczyzna, jednak dominikanin stat nad nim na skarpie 1 rybak musiat odchyli¢ mocno do
tytlu glowe, by spojrze¢ Meinolfowi prosto w twarz.

— Skoro jeste$ rybakiem — ciagnat Meinolf fagodniejszym tonem — to pewnie czgsto
bywasz tu, nad rzeka?

— Od $witu az do nocy, panie. I od nocy az do $witu. — Kuno wskazal na swoje czoio.
— W ciepte dni czgsto nocuj¢ na todzi, by juz o pierwszym brzasku wyruszy¢ na wodg.

— Ale dzi$ zaspates? Stonce stoi juz nad lasem.

Kuno potarl kark swoja szeroka dlonia.

— No tak... To byla niespokojna noc... — Przygryzt dolng wargg.

— Niespokojna noc? — powtorzyt Meinolf. — Co zatem zaktocito twoj sen? Moze jakas
diablica, ktora piescita ci¢ w czoie?

— Na lito$¢ boska, nie! — Kuno zblad} jeszcze bardziej, o ile to jeszcze bylo mozliwe. —
Bylo tylko... No, byto...

Prawa rgka Meinolfa zné6w wystrzelita w powietrzu do przodu i chwycila rybaka —
tym razem za brodg. Pociagnat go za soba i mimo ze ten silny mgzczyzna z tatwoscia mogiby
go pokona¢, pozwolil mu na takie traktowanie. Jego twarz wygladata Zalo$nie, u dohu

Sci$nigta dloniag Meinolfa, a u gory wykrzywiona w grymasie strachu.



— Co wigc zaklocito twoj sen? — Dominikanin pchnal go na ziemig obok Hannesa. —
Waz na stowa, Kuno. Jesli mnie zmusisz, zebym jeszcze raz powtdrzyt moje pytanie, wytng ci
je literka po literce w skorze. — Dwoma palcami lewej dtoni przejechal po uchwycie sztyletu,
ktéry najwidoczniej nosit za pasem.

Rybak lezal plecami na trawie, wsparty z tylu rekami, ze sztywno uniesiona glowa.
Przez dluzsza chwilg gapit si¢ na lezacego obok Hannesa, a ten widok zdawat si¢ go jeszcze
bardziej zniechgca¢ — ten chtopak w fachmanach rece i nogi miat zakute w kajdany i byt tak
wycienczony, jakby inkwizycja skazata go na $mier¢ glodowa.

— Przysiggam, ojcze, na wszystkie §wigtosci — wyrzucit wreszcie z siebie. — Nigdy
wczesniej nie widzialem tych ludzi. Musiato by¢ juz grubo po podinocy, gdy nagle zerwaltem
si¢ ze snu. Z poczatku nie wierzytem wlasnym oczom; od lasu po drugiej stronie, od strony
ciernistego watu, nadciagata ku mnie cata zgraja dzikich ludzi.

Rybak pomacat si¢ po brodzie, jakby chcial sprawdzi¢, czy miat jeszcze wszystkie
kosci i kosteczki na wlasciwym miejscu.

— Bylo ich z trzy tuziny albo wigcej — ciagnat dalej. — Wszyscy ze zmierzwionymi
wilosami 1 w poszarpanych tachmanach, kilku z nich miato w reku pochodnie, inni niesli w
ramionach $piace dzieci. — Wskazatl teren w dole rzeki, a Hannes, podobnie jak Meinolf i
WsZzyscy purpurowi wojownicy, powiodl oczami w tamta strong.

Ziemia i trawa we wskazanym miejscu byly udeptane przez niezliczone stopy. Hannes
dostrzegl poza tym $lady ciagnigcia, jakby kto$ przeciagnat pot tuzina $cisnigtych ze soba pni
w dot, w kierunku rzeki.

Meinolf i Elias wymienili spojrzenia. Oficer usmiechat si¢ tak promiennie jak zawsze,
jednak oczy mial zaognione od zmeczenia.

— A wigc tratwa — powiedzial Meinolf, nie odwracajac przy tym wzorku od Eliasa. — A
ci ludzie, ktorzy wsiedli na tratwe, rybaku, czy widziate$ ich wszystkich z bliska?

— Kazdego jednego — potwierdzit Kuno. — Oczywiscie ci dzicy ludzie zauwazyli i
mnie w moim czbdkie, ale poézniej nie zwracali juz na mnie uwagi. Mgzczyzni wciagneli
tratwe na wodg, po czym pomagali kobietom i dzieciom wsia$¢ na kolyszacy si¢ na rzece
poklad. Wreszcie sami wsiedli, na samym koncu taki ko$cisty starzec z sgkatym kijem i dluga
broda, dwoch silnych me¢zczyzn 1 mlody chlopiec o kudtatych blond wlosach, ktéremu nie
zamykaty sig usta.

— Masz chyba na mysli — zaoponowal Meinolf — czarnowlosego chlopaka w
towarzystwie dziewczyny o dlugich blond wlosach, oboje mniej wigcej w wieku pigtnastu lat?

Rybak zrobit wielkie oczy.



— Przysiggam na wszystko, co mi najdrozsze, ojcze, nikogo takiego nie widzialem!
Ani waszego chlopca, ani dziewczyny. Ja w kazdym razie widzialem tylko tego blondyna.
Miat juz prawie zotte wlosy i nieustannie moéwit co$ niewyraznie pod nosem, zupetnie jakby
byl pijany lub postradat zmysty.

Leander, pomyslal Hannes, to mogt by¢ tylko Leander! A wigc Klara rzeczywiscie
czytala mu z Ksiegi duchow, a pierwsza opowies¢ nie tylko wzbudzita w nim dar magii serca,
lecz takze przywrdcita mowg.

Tymczasem Meinolf przykucnat w trawie obok Kuna. Wspart si¢ kolanem o klatke
piersiowa rybaka i zamys$lony popatrzyt prosto w jego twarz.

— A ci ludzie — powiedziat jakby mimochodem — mieli ze soba rudego jak lis konia?

Rybak jeszcze bardziej wytrzeszczyt oczy. Blagalnym wzorkiem spojrzat w gore na
dominikanina, jakby chciatl odczyta¢ z twarzy Meinolfa wlasciwa odpowiedz na to pytanie.

— Nie, nie bylo z nimi takiego konia.

Chwala Valentinowi Kronusowi, pomyslat tymczasem Hannes. Ksiega duchow nie
jest zadnym diabelskim dzietem, wprawiajacym w zamgt swych czytelnikow, lecz
prawdziwym balsamem dla duszy i ciata. Inkwizytor, podcenzor, Meinolf i Elias — oni
wszyscy sa w bledzie. Jakze Kronus moze by¢ Szatanem wcielonym, skoro za pomoca swojej
Ksiegi uzdrawia niemych i obtakanych niczym Zbawiciel?

Hannesa ogarngto goraczkowe podniecenie. Jak moglby przekona¢ Meinolfa, ze ta
ksigga o duchach nie jest zadnym dzielem Szatana? OczywiScie musial zaniechad
wszystkiego, co mogloby narazi¢ na niebezpieczenstwo Klare, Ksiege czy Amosa. Mimo to
musiat sprobowac!

Meinolf dobyt swojego sztyletu z pochwy, a ostrze zablysnglo w $wietle
potudniowego stonca.

— Jesli sktamates, rybaku — powiedziat — to spotka cig to. — Nagle rzucit si¢ do przodu,
wbit n6z w ziemig tuz przy skroni Kuna i szepnat mu co$ do ucha.

Jakkolwiek Hannes si¢ wysilal, nie mégt zrozumie¢ ani stowa z szeptow Meinolfa. A
mimo to ciarki mu przeszly po plecach na sam widok rybaka, ktéry patrzyt przed siebie
zdumiony, gdy Meinolf podnosit si¢ i zaczat obraca¢ w lewej r¢ce ubrudzony od blota noz.

— A wigc? — powiedzial.

— Nie... nie bylo zadnego konia. — Reka, ktora rybak unidst w gescie przysiggi, trzgsta
si¢ niczym w kurczu. — I nie bylo z nimi Zadnego czarnowlosego chlopaka, podobnie zreszta
jak i zadnej dziewczyny o blond wlosach. Przysiegam, Wasza Swiatobliwos¢.

Dominikanin u$miechnat si¢ zamyslony.



— Nazywaj mnie bratem, to wystarczy. — Starannie wytarl ostrze 0 ubranie rybaka. — |
nikomu nie wspominaj o tym, o czym tu z nami dzisiaj rozmawiates. Inaczej spotka ci¢ to
samo, co zapowiedzialem ci przed chwila, tylko w odwrotnej kolejnosci. Zrozumiates?

Rybak weciaz jeszcze kiwal glowa, z drzaca broda i1 szeroko otwartymi oczami, gdy
Meinolf, purpurowi wojownicy i Hannes juz dawno wsiedli na swoje wierzchowe zwierzgta
(albo tez zwisali z nich, wygieci w ksztalt potksigzyca) i ciagneli dalej na potudnie, w

kierunku poprzecinanej rozpadlinami okolicy Creussen.

GORA KALWARIA NA POLUDNIE od Creussen byta miejscem kultu, do ktérego
pielgrzymowali pobozni ludzie z catej Frankonii, a nawet z odleglych krain. Kazdy, kto w
,Bolesny Dzien”, w dniu ukrzyzowania Chrystusa, wziat udziat we mszy na Gorze Kalwarii
pod Creussen, otrzymywat odpust na nie mniej niz trzy dni pokuty, ktére musiatby spedzi¢ w
ogniu czys¢cowym. Nic dziwnego zatem, ze przede wszystkim w §wigto Wielkiej Nocy liczni
pielgrzymi wspinali si¢ na t¢ stroma, bazaltowa skate, mimo ze hen, w gorze nie bylo nawet
zadnej kapliczki. Msza $wigta byla tam odprawiana pod golym niebem, nawet przy
lodowatym wietrze czy sickajacym deszczu.

Nie inaczej mialy si¢ sprawy juz przed tysiacami lat, z ta jednak roznica, ze poganie
nazywali to miejsce Czarna Skala. Jeszcze w XI wieku na tej Czarnej Skale kaptani poganscy
modlili si¢ do swoich bogdéw, wywolywali duchy i wprawiali w zdumienie okoliczng ludnos$¢
cudownymi uzdrowieniami. Tak przynajmniej opowiadat Elias Meinolfowi, a Hannes
przystuchiwat si¢ ich rozmowie, znajdujac si¢ gdzies$ na granicy mi¢dzy snem a jawa.

— Pochodzisz z tej okolicy, nieprawdaz? — zapytal w pewnej chwili Meinolf.
Watykanski oficer kiwnat glowa, a dominikanin pochylit sig, jadac na koniu, w jego strong i
poklepatl go lekko po ramieniu. — Trzeba tak bylo od razu. Juz si¢ zaczynalem o ciebie
martwi¢ — zasmiat sig. — Wojownik na ustugach Kos$ciota, ktory boi si¢ wtraci¢ diabta do
ognia, jak to mozliwe? Ale teraz juz ci¢ rozumiem. Chciate§ oszczgdzi¢ swoje rodzinne

miasto.



Usmiech Eliasa spochmurniat na chwilg.

— Husyci juz wystarczajaco spustoszyli Creussen. Niektore budowle jeszcze do dzi§
leza w gruzach. Ale wierz mi, Meinolfie. W rownym stopniu oszczgdzitbym kazde inne
miasto.

Oczy dominikanina zwezity si¢ do szparek. Obrzucil go przeszywajacym spojrzeniem.
Na jego policzkach ponownie rozkwitty ogniste rumience, a bialy ogier znéw zaczat nerwowo
podskakiwaé, jakby niepokéj jego pana udzielit si¢ 1 jemu. Jednak trudno byto si¢ dziwié¢ —
takze Hannes czul, jak w dominikaninie o jasnej skorze zaczglo kipiec i burzy¢ sig.

Mijajac po prawej urodzajna doling Czerwonego Menu, jechali w gore przez
porosnigty lasami, pagorkowaty teren, a przed nimi Gora Kalwaria wznosita si¢ niczym
prastara, sczerniala, olbrzymia wieza. Meinolf wciaz jeszcze prowadzil muta na wodzach 1 w
nierdwnych odstgpach czasu rzucal w stron¢ znajdujacego si¢ na jego grzbiecie, zwiazanego
Hannesa zamyslone spojrzenia, zupehie tak, jakby obmyslat juz w glebi pytania, ktore chciat
przy najblizszej okazji zada¢ chtopakowi podczas przeshuchania — lub nawet jakby pomocnik
pisarza Mergelin wydawat mu si¢ tym bardziej podejrzany, im dtuzej si¢ nad nim zastanawial.

— JesteSmy na wojnie, Eliasie, na wojnie przeciwko Szatanowi i jego demonicznym
zastepom — odezwat si¢ Meinolf, po tym jak on i oficer jechali przez dluzszy czas obok siebie,
milczac. — Nadmiar skruputow i delikatnych uczu¢ przynidstby korzys¢ tylko naszym
wrogom — temu diablu wcielonemu, Kronusowi i jego bractwu.

Elias pokrecit glowa. Jego usmiech byt znowu promienny i tylko oczy zdawaly sig
zalzawione, jakby potajemnie poptakiwat.

— Wiem o tym roéwnie dobrze jak ty — powiedzial pokojowym tonem. — A ja
bynajmniej nie styng z przesadnej delikatno$ci. Jestem po prostu oficerem i nic moge sie
kierowa¢ przelotnymi przeczuciami. Juz na pewno nie wtedy, gdy narzucaja mi si¢ niczym
dziwki w portowej knajpie.

Rumience na policzkach Meinolfa staty si¢ jeszcze bardziej wyrazne.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — wyrzucil przez zgby.

Elias ponownie pokrecit glowa 1 uSmiechnat sig.

— Jeste$ jeszcze miody 1 ambitny. Sprobuj cho¢ raz pomysle¢ 0 tym i zachowa¢ zimna
krew. Co by sig stalo, gdybym wczoraj postapit zgodnie z twoja propozycja? Wtedy
spalilibysmy te cierniste krzaki wraz ze wszystkim, co si¢ rusza. I wierzylibySmy teraz, ze
plomienie pochtongly takze dwoje naszych matych diabtow wraz z ta piekielna ksiazka. —
Popatrzyt na Meinolfa z gory 1 przez krotka chwilg Hannesowi jego usmiech wydat si¢ wreez

szyderczy.



— Czy nie przyszto ci na mysl — ciagnat dalej Elias — ze taki wlasnie byt ich cel? Ja w
kazdym razie jestem przekonany, ze tak wlasnie byto. Oboje chcieli, zebysmy podpalili ten
poganski grod, a wtedy wszystko wskazywaloby na to, ze i oni sami, wraz z piekielna
ksiazka, zostali strawieni przez nasz ogien.

Dominikanin zrobit wielkie oczy.

— Sadzisz, ze chcieli poswigci¢ swoich wilasnych ludzi: mezczyzn, kobiety i1 dzieci,
prawie pig¢dziesiat 0sob? — powiedzial i zagwizdat cicho. — Przezacny, iScie diabelski plan!

Tymczasem szesciu purpurowych wojownikow wysunglo si¢ juz daleko przed nich.
Wygladali niczym plonace ognie na czarnej skale. Tak wlasnie btyszczaly ich szaty w swietle
porannego stofica, w czasie gdy pokonywali z trudem strome wzniesienie. Kilku z nich
jechato konno, inni, chcac nie chcac, zeszli z siodet i prowadzili za soba swoje wierzchowce,
a sami byli ciagnigci naprzod przez psy sw. Huberta.

— Jeszcze nie wszystko stracone — powiedziat Elias. — Przejrzelismy ich szatanski
podstep 1 wiemy, ze oboje jeszcze zyja. By¢ moze postaniec przyniesie nam dobre wiesci.

— Chcesz czekac na postanca? Kto wie, kiedy ten dotrze tam, na szczyt gory. Stad do
Norymbergii nawet i goncowi z dwoma konmi arabskimi zajgtoby to pot dnia.

Oficer wzruszyt ramionami.

— I tak zgubili$my trop. Skorzystajmy zatem z okazji i odpocznijmy trochg. W koncu
prawie bez przerwy, od dwoch dni i dwoch nocy, jesteSmy w podrdzy.

— Skoro tak uwazasz... — Meinolf sprawiat wrazenie nadzwyczaj zaktopotanego, odkad
Elias pouczyt go na temat watpliwej wartosci przelotnych przeczu¢. — Chociaz wolatbym,
zeby$my zdeponowali nasze listy w zwyklym miejscu i wyruszyli od razu dalej. Z powrotem
do Norymbergii, bo dokad indziej mogli si¢ oboje udaé?

— Skad mam to wiedzie¢? — odpowiedzial Elias pytaniem na pytanie. Zabrzmialo to,
jakby zaczynal mie¢ po prostu dosy¢ tych przemadrzatych dywagacji. — W kazdym razie na
nic si¢ to nie zda, jesli podazymy dalej, na chybit trafil, na poludnie, gdy tymczasem nasze
dwa diabetki by¢ moze juz dawno ruszyly w zupehie innym kierunku.

Meinolf si¢ zamyslit.

— Teraz, gdy tak mowisz... Przeciez pokazatem ci list — ciagnal dalej z gorliwoscia —
ktéry otrzymalem wczoraj od Cellariego. Trithemius umknal mu w Sponheim 1 mozliwe, ze
dotart juz do Wurzburga, wigc moze mtody Hohenstein i ta cata Klara tez chca si¢ tam uda¢?

Elias zmarszczyt czolo 1 gapit si¢ na Meinolfa, jakby dominikanin zupetie juz
postradal zmysty. Na krotko przestal si¢ nawet usmiechac.

— Dobrze tylko, ze z reguty pozostawiasz kwestie wojskowe tym, ktérzy maja na ten



temat jakie$ pojecie. — Cicho si¢ zasmial. — Bo skad niby to diabelskie nasienie mialoby
wiedzie¢, co wydarzylo si¢ w Sponheim przedwczorajszej nocy? Moglbys mi to wyjasnic,
Meinolfie? A tego, czy opat Trithemius rzeczywiscie dotart dzisiaj do Wurzburga, nie wiemy
przeciez nawet my! — Uderzyl pigscia w znajdujaca si¢ przed nim kulg u siodta. — Bractwo
Opus Spiritus moze sobie by¢ nawet jak o$miornica, mie¢ wiele macek, ale wydaje mi si¢
do$¢ nieprawdopodobne, by posiadalo szybszych kurieréw niz watykanska armia.

Tym razem to dominikanin pokrgcit glowa, jednak bez cienia usmiechu.

— Kurier6w? — powtdrzyt. — A kto o nich wspominal? Najwidoczniej jeszcze nigdy nie
zadate$ sobie trudu, by przestudiowac dzieta stynnego ,,papieza ksiazek” 1 badacza demonow,
Trithemiusa.

Oficer przezegnat sig.

— Kazdy wie, ze sa to diabelskie pisma. Dlaczego mialbym wigc naraza¢ swa dusze,
czytajac takie brednie?

— To catkiem proste — rzekt Meinolf, a na jego policzkach znéw zagos$city rumience. —
Wtedy wiedziatby§ przynajmniej, czym Trithemius chelpi si¢ w swych pismach. Potrafi
rzekomo otrzymywac i przesyta¢ mysli na dowolna odleglos¢. Po co mu zatem kurierzy
konni? Piekielne duchy w magiczny sposob przesylaja jego wiadomosci, szybko jak wiatr.

— A ty sadzisz, ze on mowi prawde? — Oficer podrapat si¢ po glowie tak gwaltownie,
az helm zsunal mu si¢ na czolo.

— W tej kwestii nie mam catkowite] pewnosci — powiedzial Meinolf, wzruszajac
ramionami. — Jedno wiem jednak na pewno. Szybkos$¢, z jaka to diabelskie bractwo
porozumiewa si¢ czesto na duze odleglo$ci, musi si¢ dokonywa¢ z udziatem jakich$ ciemnych
mocy.

Hannes jak urzeczony przystuchiwat si¢ tej wymianie zdan, a gdy Meinolf zaczat teraz
mowi¢ jeszcze o nadnaturalnych zdolnos$ciach Opus Spiritus, to chlopak nie mogt wrecz
powstrzymac btogiego usmiechu. Dzigki magicznym mocom, jakie Ksiega duchow wzbudza
w swych czytelnikach, pomys$lat znowuz, juz wkrotce bedziemy tak bardzo przewyzszad
wszystkich tych fowcow ludzi i ksiazek, jak ta gora wznoszaca si¢ nad tym ptaskim terenem.

Wilasnie w tej chwili Meinolf odwrocit si¢ w jego strong, a Hannes pospiesznie zmazat
blogi usmiech ze swojej twarzy. Ale dominikanin widocznie zdazyt to jeszcze dostrzec. W
kazdym razie spojrzal dziwnie nieruchomym wzrokiem w dot, na chlopaka, zupetie jakby
dopiero teraz uswiadomit sobie, ze dokltadnie trafit w sedno swoimi rozwazaniami.

— Widzisz, Mergelin — powiedziat. — Nie zadatem ci jeszcze ani jednego pytania, a ty

juz zdazyles sig¢ zdradzi€.



Hannes usilnie pokrecit glowa, lecz Meinolf juz tego nie zauwazyl. Odwrocit sig i

ruszyl swoim siwkiem, pokrzykujac i strzelajac biczem, stromym wzniesieniem w Kierunku

szczytu gory.

SZCZYT GORY KALWARII czy tez Czarnej Skaly byt plaski jak talerz, ktory —
przez wiele tysigcy lat — zostal prawie calkowicie ogolocony przez wiatr z wszelkiej
roslinnosci 1 tylko kilku pochylonym pod naporem wiatru §wierkom udalo si¢ uczepi¢c w
waskich rowach na skraju wzniesienia. Ponadto z bazaltowego podioza tylko gdzieniegdzie
wyrastato kilka kepek trawy, ktore juz z daleka wygladaty na twarde 1 ostre. Tym jednak
lepiej na tym jalowym podlozu odcinaly si¢ krzyze wyrastajace posrodku tej ptaskiej skaty.
Byly réwniez wyrzezbione z czarnego bazaltu i obejmowaty potezny, kamienny krucyfiks
otoczony z obu stron o wiele mniejszymi krzyzami. Na krucyfiksie zawieszona byla
kunsztownie wykonana figura Jezusa. Tymczasem sylwetki obu lotrow na mniejszych
krzyzach byty tylko topornie wykute z kamienia.

W ten upalny dzien p6znego lata jednak zaden pielgrzym nie zmierzat droga w gore.
Mimo to oficer Elias rozkazal swoim zolierzom, by micli na oku wszystkie S$ciezki
prowadzace na szczyt.

Zomhierze rozeszli si¢ w strone krawedzi lysej kopy. Tymczasem Meinolf i Elias
krzatali si¢ przy poteznym cokole skalnym, na ktorym wnosity si¢ ku niebu trzy krzyze — z
tylu znajdowala si¢ skrytka, ktéra mozna bylo otwiera¢ i1 zamyka¢ za pomoca tajnego
mechanizmu. Hannes styszal zgrzyt i pisk, ale nie wiedziat, co doktadnie byto Zrodlem tych
dzwigkéw. Jednak gdy obaj mezczyzni wylonili si¢ zza postumentu, mogt odczyta¢ z ich
twarzy, ze w schowku nie znalezli zadnych listow.

Tymczasem zoinierze odwiazali chlopaka i1 polozyli go na ziemi, w cieniu kilku
wykrzywionych od wiatru $§wierkéw. Zdjeli mu nawet kajdany z rak, Zeby mogt wygodniej
sigga¢ po kawalki chleba i wodg, ktore rzucili w jego strong wraz z kilkoma szyderstwami.

— Czestyj sig, kostucho, ale uwazaj, zebys si¢ nie spast!



Jak za kazdym razem, gdy kto$§ szydzit z niego w taki sposéb, ogarnglo go gorace
przerazenie. Juz jako maly chlopiec, w wieku dziesigciu, moze jedenastu lat, byl tak
chuderlawy, jak strach na wroble zrobiony ze sprochniatych galezi. I niestety, tak samo
niezgrabny. Czgsto zdarzalo sig, ze inne dzieci we wsi biegaly za nim i wySmiewaly go,
nazywajac kostucha, workiem kosci czy jeszcze czyms$ innym. Juz woéwczas marzyt o tym, by
by¢ takim, jak tamten mlody poeta i muzykant, ktéry pojawit si¢ pewnego dnia w kuchni ich
gospodarstwa.

Harmo — tak, wlasnie tak przedstawit si¢ wedrowny artysta. Nad wyraz dziwne imig,
ktorego rzekome znaczenie wyjasniat na wstgpie swym stuchaczom: eufonia 1 bol. Zdziwiony
Hannes wsluchiwatl si¢ w swoje wnetrze. Jak dawno juz nie myslal o tym mlodziencu, o
pigknym brzmieniu jego wierszy, glosu, o jego melancholijnym u$miechu. Harmo wszystkich
wtedy btyskawicznie oczarowal: mlode dziewki, stara Senng, a nawet matke Hannesa, jak 1
jego samego. Jednak taki stan nie trwat dtugo, kilka dni p6znie;...

— Mergelin! — Chiopak wzdrygnat si¢. Przed nim stal mlody dominikanin, w swym
fopocacym na wietrze czarnym habicie przypOminajacym ogromnego kruka.

— Podnies$ sig. Najwyzsza pora, aby$ odpowiedziat mi na kilka pytan.

Hannes wstat z trudem. Ledwo stanal na nogi, a juz prawie znoOw osunal si¢ na ziemig,
tak bardzo czut si¢ jeszcze zmgczony 1 tak bardzo krgcito mu si¢ w glowie. NieSmiato wzial
co najwyzej dwa lub trzy kesy chleba i znéw naszty go mdlosci. Zazwyczaj wystarczylo, ze
wyobrazil sobie jeszcze skorke chleba lub kawatek sera, a juz mdlito go tak bardzo, ze przez
reszt¢ dnia nie mogt przetknac ani kesa.

Na skinienie Meinolfa jeden z purpurowych wojownikow chwycit go i poniost za
dominikaninem.

— Posadz go tam — rozkazal Meinolf, wskazujac na tylng strone cokotu. — Nie tu,
ghipku, nie u stop ukrzyzowanego Zbawiciela! Oprzyj go o jeden z krzyzy totrow. Tak,
zdecydowanie lepiej. Odestat Zotnierza machnigciem reki, a sam zajal miejsce za plecami
Zbawiciela.

Hannes pochylit si¢ ukradkiem do przodu, starajac si¢ dojrze¢ w cokole jaki$ otwor
lub przynajmniej jaka$ szczeling. Ale nie zauwazyl niczego, co wskazywaloby na tajna
skrzynke na listy lub co$ podobnego. Gdziekolwiek jednak znajdowata si¢ ta skrytka, musiato
to by¢ jakie§ $miesznie niepozorne urzadzenie, porownywalne do magicznych mocy
pozwalajacych na przekazywanie wiadomosci na odlegtos¢, jakie Ksigga duchow wzbudzata
w swoich czytelnikach.

— Znéw si¢ zdradzasz, Mergelin. — Meinolf odwrdcit si¢ do niego bokiem i1 polozyt



swoja podwinigta prawa noge na gzymsie skalnym. — Naprawde sadzisz, ze nie zauwazytem,
jak si¢ wlasnie zarozumiale wyszczerzyles, mierzac wzrokiem znajdujacy si¢ pod toba cokot?
— Wyciagnal swoj sztylet zza pasa i jat go obraca¢ w swojej lewej rgce. — Czytate§ te
diabelska ksigge, zgadza sig?

Hannes byt oczywiscie przygotowany na tego typu pytania. Bedzie si¢ przyznawat
tylko do tego, co Meinolf'i tak juz wiedziat lub czego mogt si¢ domysli¢ — tak w kazdym razie
postanowit, po tym jak zostal ztapany przez purpurowych wojownikéw. Jednoczesnie jednak
palit si¢ wrecz do tego, by przekona¢ Meinolfa o dobroczynnym, nieszkodliwym, ba, na
wskro§ uzdrawiajacym dziataniu Ksiegi. 1 przeczuwal juz, ze ten drugi plan moze mu
pokrzyzowac ten pierwszy.

— Raz tylko przelotnie do niej zajrzalem — powiedzial, bagatelizujac sprawe. — Wtedy
ksiazka byla jeszcze zwiazana sznurkiem 1 zapiecz¢towana. Odgialem nieco oktadke i tu, 1
6wdzie dojrzatem tylko kilka strzepkow zdan. To wszystko. Pan podcenzor Skythis — dodat
pospiesznie — wie o tym juz od dawna.

— Podcenzor Skythis — powtorzyt Meinolf protekcjonalnym tonem. — Czy wie tez, ze
przez wiele dni i tygodni przenosites$ si¢ z miejsca na miejsce wraz z tymi apostolami diabta?

Przed oczyma duszy Hannesa ukazata si¢ posta¢ podcenzora, jego wilcze oblicze, jego
straszne krecie rece. Jakze to bylo mozliwe, ze sam chciat si¢ sta¢ taki sam, jak ten
zacietrzewiony wrég poetow? Kazde wyszczekane przez niego stowo bylo wczesniej dla
niego niczym objawienie, niczym drogocenna madros¢. Hannes pokrecit glowa. W coraz
mniejszym stopniu mogt pojaé, jak w ogole mogt tak pobtadzic i si¢ pogubic.

— Pan Skythis 1 ja zostaliSmy rozdzieleni — powiedziat — gdy wyruszyliSmy w poscig
za Ksiegq. Nagle znikt, ale ja wciaz deptalem tym dwojgu po pigtach. Amosowi i1 Klarze... —
Urwal, nawet tego nie dostrzegajac. Juz dawno posta¢ podcenzora zatarla si¢ przed jego
oczami, a zamiast niego widziat teraz przed soba Klar¢ — swoja ukochana Lucyndg,
najpigkniejsza dziewczyng na swiecie.

— I co bylo dalej, Mergelin? — Dominikanin chwycil go za ramiona i przyciagnat
niedelikatnie w swoja strong. — Mow no, chtopaku, a moze chcesz, zebym wyciat ci te pytania
nozem na plecach? — Pomachal Hannesowi przed nosem ostrzem swojego sztyletu.

O nie, tego Hannes bynajmniej nie chcial. A wigc podazyt za Amosem i Klarg az do
Bambergu i1 przyczail si¢ w stajni przy gospodzie, gdzie si¢ oboje ulokowali. Nastgpnego
poranka Klara i Amos poszli na zamek biskupa, ale pozniej Klara wrocita sama,
najwidoczniej uciekajac przed zolierzami biskupa...

Hannes ponownie zrobit krotka przerwg w mowieniu, ale btyszczacy mu przed oczami



ndz szybko zmusit go, by dalej zeznawac.

Wolat nie wspomina¢, ze udato mu si¢ nawet na chwile odbi¢ Klarze Ksiege. Wstydzit
si¢ tego, jak powalita go wtedy w rzece Pegnitz, w czasie gdy on w zasadzie trzymat si¢ juz
kurczowo krawedzi todzi, ktoéra zamierzat uciec. Zamiast tego opowiedziat Meinolfowi, jak
Klara ukrywala si¢ w lesie i jak ja ukradkiem obserwowal. Pewnego ranka po prostu
odjechala, a on podazyt za nia dyskretnie na mule, ktorego na wszelki wypadek sobie sprawit.

— Zaczyna si¢ robi¢ interesujaco, Mergelin. — Meinolf unidst swdj sztylet i w
zamysleniu skreslit w powietrzu duze ,,X” tuz przed jego piersia. — A dokad pojechata wtedy
nasza mala diablica? Zdradzisz mi to jeszcze?

Hannes oddychat tak ostroznie, jak to tylko bylo mozliwe. Ostrze sztyletu Meinolfa
unosito si¢ teraz mniej wigcej na wysokosci jego serca.

—No, w gory — powiedzial. — Tam, gdzie pdzniej zostal uwolniony Amos.

— Gdzie wyzwolita swojego diabla, chciate$ chyba powiedzie¢. — | tym razem Meinolf
skreslit w powietrzu duze ,,U” przed twarza Hannesa. Nawet tutaj, w cieniu krzyzy, ledwo
mozna bylo znie$¢ upat. — Zalatwita sobie strzelbe, by wesprze¢ te kacerska zgraje podczas
uwalniania jej kompana i do$¢ dokladnie wiedziata, kiedy i gdzie wysypia si¢ z lasu te
dzikusy. Nie probuj ze mnie robi¢ ghipca. Straznicy biskupa opowiedzieli mi wszystko ze
szczegotami. — Dominikanin jeszcze mocniej przechylit si¢ w stron¢ Hannesa. — A skad ona
mogta o tym wszystkim wiedzie¢, Mergelin?

Hannes wzruszyt ramionami.

— Na pewno nie ode mnie — wyrzucit przez z¢by.

— Nie, idioto, na pewno nie od ciebie. — Meinolf przysunat si¢ do niego jeszcze blizej i
potozyt mu reke na ramionach, jakby byli przyjaciolmi. — Ale moze widziates, jak ta
Thalgruber kogo$ spotkata, kiedys w ciagu tych dni, zanim wyruszyta, aby uwolni¢ swego
Amosa strzalami ze strzelby?

Hannes znéw chcial pokreci¢ glowa, jednak zamiast tego siedzial nieruchomo 1 patrzyt
tylko kamiennym wzrokiem na ostrze sztyletu w rece Meinolfa. Na to pytanie juz od
dhuzszego czasu ukladat sobie odpowiedz. Wiasciwie to chciat po prostu powiedzie¢, ze w
koncu nie obserwowat Klary w jej lesnej kryjowce od rana do nocy. Z pewnoscia spotkala si¢
z jakim$ postancem, ktory udzielit jej jakich$ tajnych instrukcji — bo skad inaczej miataby
wiedzie¢, kiedy 1 gdzie nalezalo sig¢ pojawic¢ ze strzelba?

Ale wszystkie te dobrze przemys$lane, cho¢ na wskro$ kfamliwe zdania nie chciaty mu
po prostu przejs¢ przez gardlo. Oczywiscie, nie chcial wyjawi¢ niczego asystentowi

inkwizytora, czym moglby narazi¢ na niebezpieczenstwo Klarg, Amosa lub Ksiege duchow.



Ale jednoczesnie chciat przeciez przekona¢ Meinolfa, Zze Ksigga pozwala zdoby¢é swoim
czytelnikom dobre, pozyteczne magiczne moce. I dlatego tez Hannes nie mogt teraz skfamac,
ze Klara spotkala si¢ z jakim$§ postancem, skoro wcale nie musiata tego robi¢. W koncu
potrafili z Amosem wymienia¢ si¢ telepatycznie wiadomosciami na dowolna odleglos¢.

I tak Hannes oblizat sobie suche niczym pyt wargi i powiedzial:

— Przez caly czas miatem ja na oku. Z nikim si¢ nie spotykala, az do czasu gdy
tamtego poranka wyruszyla nagle, o pierwszym brzasku.

Dominikanin patrzyt na niego nieruchomym wzrokiem, jego palce zacisngly si¢ na
ramionach chlopaka, a n6z w jego lewej rece drzac, byt wycelowany w pgpek Hannesa.

— Oznaczaloby to... — Sciszyt glos do ochryplego szeptu. — Sadzisz, ze naprawde
zostata poinstruowana poprzez jaka$ magiczna wiadomos¢?

Hannes kiwnal glowa z przestrachem.

— Tak przynajmniej mi powiedziata — dorzucit. Naraz nie byl juz tak pewien, czy
przekonywanie Meinolfa o cudownym dziataniu Ksiegi duchow byto dobrym pomystem.

— A od kogo otrzymata te diabelskie wiesci, co, Mergelin? Ta Thalgruber na pewno i o
tym ci powiedziala.

Policzki Meinolfa znow si¢ zaczerwienity. Mimo ze méwit szeptem, od kazdego z
jego stow az huczalo w czaszce Hannesa.

— Nie — zapewnil Hannes. — Tego mi nie powiedziata. — Pokrecit glowa, aby
uwiarygodni¢ swoje stowa, jednak byt teraz tak skolowany, ze nie wiedzial juz wlasciwie,
czemu powinien zaprzecza¢, a co powinien potwierdza¢. To przestuchanie bylo po prostu
ponad jego sily. Jakze chetnie zamknatby znowu oczy i ponownie zanurzyt si¢ w swoich
marzeniach i wspomnieniach!

Jednak Meinolf nie pozwalatl mu na to. Potrzasat chtopakiem w t¢ i we w tg.

— Nie powiedziala ci tego? — Tak blisko przysunat twarz do Hannesa, ze az w pewnym
momencie uderzyli si¢ nosami. Do tego jeszcze unidst swoj nodz i przycisnat chlopakowi
ostrze do gardla.

— W takim razie zapytaj ja teraz, Mergelin — syknat.

—Jak... Jak to? — zajaknat si¢. — Prze... Przeciez jej tu nie ma?

— Ale ty czytale$ jej diabelska ksiazkg, Mergelin! — Na szczgscie dla chlopaka Meinolf
przestal juz nim potrzasa¢. Odwrdcit si¢ od niego, opuszczajac takze ndz, 1 wspart si¢ o tyt
krzyza Zbawiciela.

— Czytales$ tg ksiazkg — powtorzyt. — Ona rozpalita w tobie diabelskie ognie. Tak samo,

jak w przypadku innych apostoldow tego szatanskiego bractwa. A to oznacza... — Znow



odwrocit si¢ w strong Hannesa i tym razem polozyl mu na ramieniu lewa reke — tg, w ktore;j
dzierzyt n6z — jakby chcial go obja¢. — A to oznacza, ze mozesz przesyla¢ tej Thalgruber lub
Hohensteinowi magiczne wiadomosci, tak samo jak i oni tobie.

Hannes poczut, jak ostrze przejechato mu bokiem po szyi.

— Zgadza si¢, Mergelin? Przeciez mozesz im wysyla¢ magiczne wiadomosci. —
Meinolfowi zaiskrzyly oczy. Rumienice na jego policzkach zaplongty ogniem niczym dach
domu Kronusa.

Hannes popatrzyt na niego nieruchomym wzrokiem. Rozpaczliwie usitowal zebrac¢
mysli. Tak krgcilo mu si¢ w glowie, czut w niej taki metlik 1 byt bardzo zmegczony. Co6z
miatby odpowiedzie¢? Tak? Nie? Sam tego nie wiedzial do momentu, az ustyszal siebie
moéwiacego cichym glosem:

— O tak, oczywiscie, ze potrafie.

— W takim razie zapytaj ich. Teraz! Zapytaj ich, kto kazat jej przyby¢ do tego miejsca
w lesie.

Hannes desperacko krecit glowa. Popehit straszliwy blad, pojat to teraz az za dobrze.
Lecz bylo juz za pdzno.

— Nie moge! — wykrzyknal.

— Co to ma znaczy¢? Klamiesz, Mergelin! — Meinolf przeszyt go wzrokiem. — Jeszcze
przed chwila chelpites si¢ tym, ze potrafisz wysylta¢ do swoich kompandéw magiczne
wiadomosci!

— Tak. Nie. M6j Boze!

N6z kiwat si¢ w rece Meinolfa tuz obok skroni Hannesa niczym wahadto zegara. Jak
moglby teraz odwies¢ dominikanina od tego strasznego pomystu? Przeciez nie mogt
powiedzieé, ze kocha Klarg, ze uwiclbia Valentina Kronusa i ze datby sie predzej pokroi¢ na
kawalki, niz pozwolil narazi¢ na niebezpieczenstwo Ksiege lub ktoregokolwiek z cztonkow
Opus Spiritus! Byta to najczystsza prawda, ale jesli teraz wyrwaloby mu si¢ to, Meinolf
jeszcze brutalniej potraktowalby go swoim nozem tudziez swymi pytaniami!

— Lzesz, Mergelin! — wyrzucit z siebie dominikanin. — Natychmiast przekazesz tej
diablicy pytanie, ktore kazalem ci zada¢! A jesli bede zmuszony jeszcze raz je powtdrzyc,
wytng ci je na skorze, litera po literze!

Chwycil Hannesa za kohierz i1 przyciagnal do siebie w taki sposob, ze chiopak opadt
plecami na jego kolana. Jedna r¢ka przygniatal mu gardlo, a druga przecial mu na pot jego
str6j, od pasa az po szyj¢. Chlopak poczut twardy chtod sztyletu, gdy ten wbit mu si¢ migdzy

zebra, gotow do tego, by wypisa¢ pytanie Meinolfa na jego skorze.



— Czekam, Mergelin!

Hannes nie moégt znéw wydoby¢ z siebie glosu. Resztkami sit wejrzal w swoje
wnetrze 1 zobaczyt nikle migocaca mala gwiazdg, swoje wilasne magiczne serce. W dosé
znacznej odleglo$ci, na jego wewngtrznym niebie rozbtyskiwata magiczna gwiazda Klary, a
chtopak w swojej rozpaczy zwrocil si¢ do niej, zaklinajac, z prosba o pomoc.

— Na wszystkie dobre duety, Klaro, obron mnie!

W tej chwili jej magiczna moc wydawala mu si¢ ogromna i nie do pokonania, przy
czym z ust Klary ustyszat wczesniej, ze 1 ona nie przeczytala wszak jeszcze nawet opowiesci
Z Ksiegi duchow.

— Prosze, Klaro, nie zawiedz mnie teraz — blagal. — Ochron mnie twq magiczng mocq
przed Meinolfem, jego nozem i rzqdzq mordu.

Wtedy nagle poczul, jak goracy strumien $wiatla odchodzacy od gwiazdy Klary
wniknal w jego magiczne serce. To $wiatlo sprawilo, ze jego oczy rozblysty, a wszystko
dookota niego pojasnialo. A wtedy co$ rozwarfo mu usta, a z jego wnetrza dobyl sig
przerazliwy, obcy, urywany glos, ktory byl niewatpliwie glosem Klary.

— Tylko sprobuj tknqc Johannesa, ty nikczemna kreaturo! — Meinolf wybatuszyt oczy,
a usta zaczely mu drze¢ niczym w spazmach. — Zastaw go w spokoju, ty kacie!

Reka Meinolfa ze sztyletem zostata dostownie wyrzucona do gory. N6z poszybowat
szerokim lukiem 1 z brzgkiem upadt na ziemig.

— On jest opetany! — wyszeptal. — Elias, do mnie! — wykrzyczat takim glosem, jakby
co$ zacisngto mu si¢ na gardle. — Tego chlopaka opgtata jakas diablica!

Jednak Hannesowi teraz juz definitywnie opadly powieki. Oczy piekly go, jakby
wystrzelity mu z nich btyskawice. Jego twarz byta rozpalona jak w goraczce.

Dominikanin odepchnal go od siebie i odskoczyt. Oficer natychmiast podbiegt do
niego, a z jego twarzy momentalnie spetzt usmiech, Hannes juz jednak tego nie widzial —

osunat si¢ na skalnym cokole i zasnat z blogim wyrazem twarzy.



ROZDZIAL V



GOSPODA , Przy Zwierzyncu” lezata poza murami Norymbergii, w cieniu pot¢znego
cesarskiego zamku. Az do Tiergartnertor, przez ktora droga prowadzila prosto w gaszcz ulic
dzielnicy zamkowej, bylo stad jeszcze tylko kilkadziesiat krokow. Panowat tu ozywiony ruch,
bo wilasnie w tym miejscu konczyt si¢ trakt biegnacy z Bambergu 1 Erlangen. Po czubek
zaladowane wozy chlopskie 1 parokonne powozy, postancy konni i wgdrowni rzemieslnicy
tloczyli si¢ na niewielkim placu przed brama. Ta zawdzigczata swoja nazwe wybiegowi dla
dzikich zwierzat, zalozonemu przez cesarskiego burgrabi¢ w fosie pod brama Vestner.

Gospoda sktadata si¢ ze skromnego budynku z muru pruskiego oraz przylegajacej do
niego ukos$nej, drewnianej stajni. Stonce juz zachodzilo, gdy pewien chiopak o drobnej
budowie i wyrazistych, zielonych oczach zatrzymat swoja ruda jak lis klacz przed stajnia
gospody.

— Chwala Bogu 1 cesarzowi — powiedzial dziwnie mrukliwym glosem 1 spojrzat
$miatym wzorkiem w dot na podstarzatego parobka. — Czy mogg¢ zostawi¢ tu na noc mojego
konia? — Chlopak marszczyt ciagle czoto, jakby byt z jakiego$ powodu rozgniewany. Sadzac
po jego wysmuktej postaci, miat dobre pigtnascie lat. Ale jego delikatna twarz, na ktérej nie
bylo wida¢ nawet najbardziej skapego meszku, po prostu nie pasowata do tego podrostka.
Przede wszystkim zas$ jego glos brzmial dos¢ osobliwie.

Parobek zmierzyt go swoimi zmgczonymi oczami starego cztowieka.

— Trzy halerze, chlopcze — syknal przez liczne szczerby migdzy zgbami. — Za pigé
miedziakoéw bedziesz mogt przenocowaé na sianie obok swojej szkapy.

Klara z wyrazna ulga przystala na t¢ propozycje. Zeskoczyta z siodla i wygrzebala
monety z kieszeni w kamizelce Leandra. Parobek obracat podejrzliwie tymi pigcioma
halerzami tam i z powrotem, a nawet na nie splunat i usitowat je wypolerowad, pocierajac
nimi o swoje lepiace si¢ od brudu spodnie. Wreszcie wzruszyt ramionami, wybetkotal co$
zupetnie niezrozumiatego i wskazat na szopg znajdujaca si¢ bardziej na tytach stajni.

Klara skingta Zyczliwie w jego strong i poczula taka ulgg, ze przestala gniewnie



spoglada¢. Na wszystkie dobre duchy, byla w koncu budzacym strach, wsciektym chlopcem,
a tacy nie usmiechali si¢ tak po prostu do parobkoéw! Pociagneta swoja kasztanke do szopy.
Tam zdjeta z niej siodlo i uzdy. Starannie pocierala jej siers¢, aby wyschta, tymczasem ta
dzielna klacz zanurzyta juz swoj teb w przewieszonym worku owsa.

W stajni stopniowo robito si¢ cicho i mroczno. Klara siedziala na stomie obok
kasztanki i jadta jedno z jablek, ktore zerwata gdzie$, przejezdzajac. Byla $miertelnie
zmecezona, ale nazbyt podniecona, by zasnag.

Jeszcze tylko dwa lub trzy konie zostaly tu pozostawione bardziej z przodu stajni i
nawet w gospodzie obok panowal najwidoczniej spokdj, co jednak nie bylo specjalnie
zaskakujace. Komu udalo si¢ tu dotrze¢ po wielu dniach lub nawet tygodniach podrozy, ten w
miar¢ mozliwosci chcial spedzi¢ noc w obrgbie murow miejskich. W koncu czasy byty
niespokojne, tymczasem S$ciany gospody z muru pruskiego, nie mowiac juz o drewnianej
stajni, nie dawaly ochrony przed rozbdjnikami i morderczymi podpalaczami.

Kto mimo to zatrzymat si¢ tu, poza murami miejskimi, w gospodzie, ten miat na ogét
dobre powody, by obawia¢ si¢ badawczych spojrzen mieszkancOw miasta. I oczywiscie
dotyczylo to takze Klary. Wewnatrz pot¢znych muréw miejskich na pewno tej nocy nie
zmruzylaby oka. Wtasnie dlatego brat Egbert poradzit jej, aby spedzita t¢ noc w gospodzie.
Miala si¢ zdoby¢ na wyjscie z tej kryjowki dopiero wtedy, gdy juz otrzyma kolejna
wiadomos$¢ od matki Zofii, a wtedy przeslizgnetaby si¢ szybko przez brame i pospieszyta do
niej. Bez watpienia inkwizytor Cellari dopilnowat, zeby kazdy straznik bramy i kazdy ceklarz
wypatrywali jej 1 Amosa. Kazda dodatkowa chwila, w ktérej wloczylaby si¢ uliczkami
Norymbergii, tylko zwigkszataby niebezpieczenstwo, ze jaki§ wozny sadowy lub nawet jeden
z purpurowych wojownikéw zwrocitby na nig uwage.

Z kolanami podciagnigtymi pod brodeg, Klara siedziata w stodole i nastuchiwata
odglosow dochodzacych od drzwi. Mozliwe, Ze stajenny przejrzal cala t¢ jej maskaradg 1 ze
zakradnie si¢ tu w pewnej chwili pod oslong nocy. Zrobilo jej si¢ niedobrze ze strachu, a
jeszcze bardziej z obrzydzenia. Ten parobek miat dlonie niczym widly — tak duze, a przede
wszystkim tak utytlane gnojem. Ale tak naprawdg to nie martwita si¢ z powodu tego starego.
W szerokich spodniach, wytluszczonej kamizelce Leandra i w tej bezksztaltnej czapce
filcowej o blizej nieokreS§lonym kolorze wygladala przy powierzchownym, a nawet
baczniejszym spojrzeniu zupetnie jak chtopak. Co prawda, z cigzkim sercem przycigta sobie
nawet z pomoca Sary swoje opadajace do bioder wlosy, tak Ze teraz jej glowe okrywat
jedynie hetm zlocistych wloséw. Jakajac si¢ z wdzigczno$ci (i pewnie trochg z ghupiego

zakochania), Leander wykrzykiwat pdzniej raz za razem:



— Gdybym byt dzie... dziewczyna, Klaro, to od razu bym si¢ w tobie zakochat!

Nie mogla powstrzymac¢ usmiechu, gdy pomyslata o Leandrze, ktory znow — jak
gdyby nigdy nic — potrafit mowi¢, odkad powrdcit ze §wiata rycerza Wawrzynca. Ale nie
wolno si¢ jej bylo usmiechaé. Na wszystkiec dobre duchy, musiala mie¢ gniewne i
wyzywajace spojrzenie. Tak w koncu zachowuja si¢ wszyscy chlopcy, a jesli juz nawet robia
jakie$ miny, to w najlepszym razie wyszczerzaja si¢ szyderczo lub wynio$le. Klara cigzko
westchneta. Nieustanne udawanie chlopca bylo bardzo meczace.

— Nie nazywam si¢ Klara — upomniata Leandra i popatrzyla przy tym na niego tak
gniewnym wzrokiem, jak tylko potrafita.

— Nazywam si¢ Adrian Grunwald, zapamigtaj to sobie! — I do tego usmiechnela sig
szyderczo.

Adrian Grunwald, tak nazywat si¢ syn lalkarza, ktory przed wieloma laty byt dla niej
jak starszy brat.

Adrian 1 jego ojciec czegsto wedrowali po réznych krainach z rodzicami Klary. Ten
matoméwny chlopak byt bardziej sprawny w regkach niz w gebie. Pod tym wzgledem,
pomyslata Klara, dobrze zrobi, jesli wezmie sobie go za wzor do nasladowania. Im mniej
bedzie rozmawiala z obcymi, tym lepiej dla nie;.

Najwigcej trudnosci sprawialo jej jednak méwienie zmienionym glosem. Najchetniej
spedzitaby reszte nocy na ¢wiczeniu jego mrukliwego brzmienia. Ponadto chlopcy w jej
wieku czesto mamroca kacikiem ust, a to bynajmniej nie ulatwialo nasladowania ich sposobu
mowienia. Juz w czasie gdy jechata tu z Pegnitz, tym mrukliwym glosem Klara nieustannie
mamrotata pod nosem monologi. I tylko wtedy, gdy kasztanka zaczynala przewraca¢ oczami i
trzepac tbem na wszystkie strony, bo nagla przemiana jej pani wydawata si¢ widocznie nazbyt
przerazajaca, Klara pochylata si¢ do przodu i szeptala klaczy na ucho uspokajajace stowa.

Noc mijata bardzo wolno. Przez pierwsze godziny Klara nie odwazyla si¢ nawet
przesta¢ Amosowi jakiejs wiadomosci. Ze strachu, ze moglaby si¢ w ten sposob rozkojarzy¢ i
ze nie uslyszataby wtedy, gdyby kto$ zaczat si¢ krzata¢ u drzwi do stajni lub zakrada¢ wzdhiz
cienkich $cian z drewna. Ale nie byt to jedyny powod, dlaczego wzbraniata si¢ przed uzyciem
swych magicznych mocy.

Weciaz jeszcze jej mysli zaprzatalo to, co zaszlo wczoraj po potudniu migdzy nia a
Johannesem. A dokladniej mowiac, migdzy nig a Meinolfem. Wlasnie zrobita sobie przerwe
na odpoczynek, gdy nagle Johannes zaczatl blaga¢ ja o pomoc swym urywajacym sig,
telepatycznym glosem. Ani przez chwilg nie zastanawiata si¢ nad tym, jak w ogdle mogtaby

ochroni¢ Johannesa i w zasadzie wciaz jeszcze nie mogla pojaé, jak tego dokonata. W



kazdym razie nakrzyczata wtedy na dominikanina, zmuszajac go do tego, by odrzucit precz
swoj n6z. Wszystko to widziata calkiem doktadnie oczyma Johannesa, ale bynajmniej nie to
sprawialo, ze cala ta sprawa wydawatla jej si¢ tak przerazajaca. Juz wczesniej udato jej si¢
kilka razy $ledzi¢ oczami Amosa to, co ten wlasnie widziat. Jednak jeszcze nigdy dotad nie
zdarzylo jej si¢ przemoéwi¢ przez innego czlowieka, z ktorym byla magicznie polaczona —
uzywajac jego ust, wykrzycze¢ za pomoca cudzego jezyka, obcych warg to, co wilasnie
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przyszto jej na mysl. ,,On jest opgtany!”, krzyknal Meinolf, a i ona nie odbierata tego inacze;.
Miala wrazenie, jakby jej duch zawtadnat cialem Johannesa Mergelina.

Co przeciez nie bylo mozliwe, a moze jednak?

Poczula taka grozg, ze jeszcze teraz ciarki przechodzity jej po plecach, gdy przelotnie
o tym pomyslata. Tymczasem od tamtego zajscia minglo wiele godzin. Z pewnoscia
wlasciwie postapita, mobilizujac wszystkie swoje sity, by pomdc Johannesowi.

Tylko co to byly wlasciwie za moce? To pytanie nie dawalo Klarze spokoju.
Zrozumiata teraz, jak mogt si¢ czu¢ Amos, gdy sadzit, ze swoja magiczna moca doprowadzit
Johannesa do zguby.

Wtedy z glebi serca mu si¢ sprzeciwita. Bo w koncu Ksiega duchéw wzbudza w
swych czytelnikach jedynie dobre magiczne moce, tak go zapewniata, Kronus na pewno o to
zadbal! Ale odkad jej duch wszedl w ciatlo Johannesa Mergelina i przeméwit jego ustami,
Klara bynajmniej nie byla juz tego taka pewna. Jej wlasne magiczne moce coraz bardziej
napawaty ja groza, wilasnie dlatego, ze miala przeczucie, iz nie sa to jej wlasne moce. A w
kazdym razie nie calkiem wlasne.

Przykucneta w mroku w swoim kacie stajni 1 zastanawiala si¢ nad tymi
przerazajacymi pytaniami. Obok niej kasztanka — przysypiajac — zuta kepke stomy. Poza tym
wszedzie dookota panowata grobowa cisza.

Co tez ta ksiazka o duchach spowodowata w niej samej i w Amosie? Czyzby Kronus
mimo wszystko stworzyt ksiazk¢ wzbudzajaca w swych czytelnikach takze ,diabelskie”
moce, tak jak to zawzigcie utrzymywali Cellari 1 Skythis? Dawniej, gdy podrdézowala z
rodzicami po roznych frankonskich krainach, Klara czgsto styszala, jak inni wedrowni ludzie
przebakiwali co$ o czarownikach, ktorzy opanowywali zla, niszczycielska magig. A ona sama
nie watpita w to, ze istniato co$ takiego, jak szkodliwe zaklgcia, magia niszczenia czy nawet
zabijania. Ale wszystko si¢ w niej burzyto na mysl 0 tym, ze Kronus i matka Zofia mogli
popehi¢ tak powazny blad podczas tworzenia i wyprobowywania Ksiegi duchow. A w
rezultacie w niej samej i w Amosie Ksiega wzbudzita moce, nad ktérymi nie mieli kontroli i

ktére by¢ moze moglyby ich skloni¢ do naprawdg niszczycielskich dziatan.



Ale nie, to byto po prostu niemozliwe! A jeszcze mniej prawdopodobna wydala jej si¢
mysl, ze Kronus mogiby celowo stworzy¢ ksiazke udzielajaca jej czytelnikom zgubnych
magicznych mocy. Matka Zofia nigdy nie przeczytataby jej, Klarze, opowiesci z tej ksiazki,
gdyby nie miala do Kronusa absolutnego zaufania.

Klara zwezila oczy w waskie szparki i wejrzala w swoje wnetrze. Zobaczyla migocaca
gwiazde, swoje wlasne magiczne serce. W duzej odleglo$ci rozbtysta druga gwiazda, jeszcze
jasniejsza i potezniejsza niz jej wlasna — Amos! Ich oba magiczne serca polaczyt zlocistozotty
strumien $wiatla, a Klara wyobrazita sobie, ze zjezdza po tym zlocistym strumieniu w strong
Amosa. Zaraz potem poczula znajome laskotanie w brzuchu i lekki szum w skroniach.

— Amosie?

— Klaro? — Jego zaspany glos wprawit jej serce w szybsze bicie.

— Co sie dzieje?

— Obudzitam cie? — odpowiedziala pytaniem na pytanie.

— Hmm... — wymamrotal. — Leze w jakims porzuconym wozie owczarzy, dwie czy trzy
godziny drogi przed Wurzburgiem — dodat po chwili, jakby gleboko zdziwiony. — Twoj glos
brzmi jakos inaczej, Klaro. Gdzie jestes i co sie tam dzieje?

Zas$miala si¢ 1 baczyla na to, by nada¢ przy tym swojemu glosowi wyzywajaca nutke.

— Nie moge mowié juz bardziej ochryptym gltosem — odparta. — Jestem Adrian.

— Co to ma znaczy¢ Nie rozumiem ani stowa.

Poszukata po omacku swojego tobotka, wyciagneta zapatke i potarta ja.

— Spdjrz na mnie — powiedziata. — Musimy cierpliwie probowaé, az zobaczysz moimi
oczami to, na co wlasnie patrze. — Trzymala zapatke w taki sposob, Ze oswiecata niq
kamizelke i spodnie Leandra. — Powiedz mi, co widzisz, moj wybrancu.

— Masz na sobie chlopiece ubrania — stwierdzif. — Po co ci one?

— To catkiem proste. — Znd6w musiala si¢ zasmia¢, ale tym razem zapomniata moéwic
mrukliwym glosem 1 nada¢ mu nutke szyderstwa. — Przebratam si¢ za chlopaka, zeby Zaden
nie robit juz do mnie stodkich oczu.

Z poczatku odebrato mu telepatyczna mowg.

— Na litos¢ boskq, Klaro — odezwal si¢ w koncu. — Czy purpurowi wojownicy wciqz
Jjeszcze cie Sledzq?

— Bez obaw, pozbytam sie ich, brat Egbert mi w tym pomogt — zapewniala go dla
odmiany powaznym tonem. — Nie martw si¢, Amosie, tylko dla ostroznosci przebratam sie za

chiopaka. Dzieki temu nikt mnie tu nie rozpozna w Norymberdze. Oczywiscie, poza matkq

Zofiq.



Zapatka juz dawno si¢ wypalita, a Klara zapalita kolejng. Chciata uniknaé
wszystkiego, przez co moglaby zwroci¢ na siebie uwagg. I tak po prostu opowiedziata
Amosowi, jak pozegnata si¢ z bratem Egbertem i cala reszta, i w p6t dnia pokonala tras¢ z
Pegnitz az do bram Norymbergii. Od matki Zofii nie otrzymata jeszcze zadnej wiadomosci,
ale byla pewna, ze si¢ do niej wkrotce odezwie.

— Czuje calkiem wyraznie, ze zobaczg si¢ z nia i porozmawiam jutro — powiedziata.

Po krotkim zastanowieniu doszla do wniosku, ze lepiej zrobi, jesli nie bedzie
opowiadata Amosowi o tym, jak jej duch wstapit w cialo Johannesa Mergelina i nakrzyczat
ustami chiopaka na dominikanina Meinolfa. Wciaz jeszcze odczuwata grozg juz na sama mysl
o tych wydarzeniach. Poza tym nie chciata teraz dodatkowo niepotrzebnie niepokoi¢ Amosa.
Oboje 1 tak mieli juz wystarczajaco probleméw na glowie.

— Masz racje — odpart Amos. — Gdybym mogt jutro spotkaé sie znowu z Kronusem, to
bytby to dla mnie najszczesliwszy dzienn od dluzszego czasu — cicho westchnat. — Ale
Trithemius ma pewnie racje. Teraz musze sie jego trzymac.

— Bqdz ostrozny. — Wyslala mu cieply strumien $wiatla, potyskujacy miloscia 1
migocacy od czuloSci. — Dobranoc, moj wybrarcu.

— Ty tez Spij dobrze, Klaro. I uwazaj na siebie.

Polaczenie si¢ urwato. Klara uniosta powieki, ktore nagle wydaty jej si¢ cigzkie jak
otéw. Na dworze bylo juz catkiem ciemno. Jeszcze przez chwile nastuchiwata odglosow
dochodzacych od drzwi. Jednak dookota niej weiaz panowata grobowa cisza.

Tylko jeszcze kasztanka parskata przez sen nad jej glowa. Klara ulozyla si¢ obok niej

na stomie, a po chwili zasngta i ona.

NASTEPNEGO DNIA skoro $wit Adrian Grunwald byl juz na nogach. Stajenny,
ktory wszedt do szopy sztywnym krokiem, zacisnat w swej niezmiennie zasklepionej brudem
rece pigc kolejnych halerzy.

— Zostaj¢ na dtuzej — powiedziat chtopak opryskliwym tonem.



— Oporzadz konia. Wrbocg najp6zniej jutro. — Spojrzat na parobka wyzywajacym
wzrokiem, a ten spuscit unizenie swoja poplamiona gnojem tysa glowe.

— Jak panicz kaze.

Klara wsadzita oba kciuki za pas spodni Leandra i wyszla kotyszacym krokiem na
ulice. W zatluszczonej filcowej czapce, zsunigtej na czolo, pomaszerowala w strong
Tiergartnertor. Nie otrzymatla jeszcze zadnej nowej wiadomosci od matki Zofii, ale czula, ze
juz niedtugo bedzie musiala na nia czekac.

Jak panicz kaze, powtorzyta w duchu i1 omal nie usmiechneta si¢ z samozadowolenia.
Jednak w ostatniej chwili rozciagngta usta szyderczo.

Jaka$ przysadzista chlopka, ktéra z braku jucznego zwierzgcia sama ciagngta swoj
woz z jablkami, uniosta glowe 1 spojrzata na nia btagalnym wzrokiem. Jednak Klara udata, ze
jej nie widzi. Bardzo mi przykro, babinko, ale Adrian Grunwald ma o wiele ciensze ramiona
od ciebie. Gdyby teraz sprobowala zastapi¢ chlopke i zacze¢ta ciagnaé jej woz, wtedy kazdy
zauwazylby, ze z tym rzekomym chlopakiem co$ jest nie tak. Dobrze tylko, ze koszula
Leandra jest tak szeroko skrojona!

Wmieszala si¢ w thum mlodych parobkow 1 dziewek, ktorzy przybywali widocznie z
jednej z okolicznych wiosek. Mieli na sobie najlepsze stroje, wyszorowali sobie twarze tak, ze
az blyszczaty, a nawet wyczyscili sobie brud spod paznokci. Z ich radosnej paplaniny Klara
zdotata dowiedzie¢ sig, ze dzi§ byta niedziela, a oni cieszyli sig, ze po mszy beda mogli
przezyc¢ kilka radosnych godzin.

W tym wielkim miescie jako$ zawsze bylo glosno i wesoto. Tymczasem dla tego
motlochu ze wsi i zagrdd przez caly tydzien istniala tylko hardéwka, a by¢ moze jeszcze baty.
Gdy Klara przystuchiwata si¢ tym chlopcom i1 dziewczynom, jak rozmawiali o swoim
skromnym zyciu, to naraz zrobilo jej si¢ przykro z ich powodu. Juz bedac dzieckiem,
podobnie wspdtczuta wszystkim tym osiadlym ludziom, ktérzy tkwili niczym wryci w
monotonii swego zycia, tymczasem ona podrozowala wozem kuglarskim od miasteczka do
miasteczka. I nawet jesli mialabym by¢ $cigana przez tych towcow kacerzy i ksiazek i ich psy
$w. Huberta po calym $wiecie, pomyslata, nawet jesli wyladowalabym przy tym w lochu, nie
chcialabym si¢ zamieni¢ z zadna z tych miodych dziewek, z zadnym z tych miodych
parobkow, zdazyta si¢ jeszcze poprawic.

Tak wyniosle, jak tylko potrafit, Adrian Grunwald rozejrzat si¢ dookota, w czasie gdy
przechodzit kotyszacym krokiem obok straznikow bramy.

Brat Egbert poradzil jej, aby przeszta witasnie przez t¢ bramg¢, mimo Ze brama Laufer

znajdowata si¢ o wiele blizej, gdy szto si¢ od poinocnej strony. Tu, w goérze, w dzielnicy



zamkowej, w ktorej znajdowat si¢ kosciol §w. Sebalda, przez caly dzien panowata tak
ozywiona atmosfera, ze jeden chlopak nie mogt rzucaé si¢ w oczy w tym tloku. Poza tym stad
bylo juz niedaleko do ulicy Zamkowej, gdzie tuz obok kosciota Dominikanow znajdowata si¢
siedziba inkwizycji. Klara wierzyta najmocniej, ze matka Zofia wydostala si¢ juz z wigzienia
pod dawnym domem opata.

Niespokojnie wedrowata uliczkami, rozgladajac si¢ ukradkiem na boki i starajac si¢
niezbyt wzdryga¢ za kazdym razem, gdy nagle jej drogeg przecinat jaki§ wozny sadowy lub
mnich w czarnym habicie. Kilka razy probowata nawiaza¢ kontakt z matka Zofia, lecz
nadaremno. Jednak prawie w ogodle jej to nie dziwilo: gdziekolwiek mogla si¢ teraz
znajdowac stara ksieni, czy na wolnosci, czy w dalszym ciagu w rekach inkwizycji, na pewno
byta jeszcze bardzo oslabiona. A przesylanie 1 odbieranie telepatycznych wiadomosci
wymagato pewnego nakladu duchowej mocy — Klara dobrze o tym wiedziata z wlasnego
doswiadczenia.

W pewnej chwili zatrzymata si¢ na koncu jakiej§ ulicy 1 przygladata si¢ pewnemu
kuglarzowi, ktory podrzucal w powietrzu zottawe jak midd kulki. Mezczyzna zrecznie
zonglowat pigcioma kulami, ktoére tapat oburacz i znéw wyrzucal w powietrze, udajac, ze na
nie nie patrzy. Klara u$miechn¢ta si¢ do niego — tak bardzo przypominatl jej ojca. Kai
Thalgruber znatl najbardziej niewiarygodne sztuczki. Potrafit w pelnym galopie wyskoczy¢ z
siodta swego karosza 1 fikna¢ koziotka w powietrzu, w czasie gdy Tharon, jego 1$niaco czarny
ogier, pedzit pod nim jak wiatr. I oczywiscie potrafit takze zonglowa¢ pitkami, kijami i
owocami — podrzucat je niedbale, a one zawsze nicomylnie trafialty z powrotem w jego rece,
jakby wszystkie te rzeczy byly przywiazane do jego dtoni niewidzialnymi ni¢mi.

Kuglarz popatrzyt na Klar¢ ze zdziwieniem, a jedna z kul omal nie wypadta mu z reki.
Wydawat si¢ nie tyle zdziwiony, pomyslata Klara, co raczej rozgniewany i wzburzony — ale
dlaczego? Objechat ja wzrokiem z gory na dot, a jej na szczgScie przyszto wtedy na mysl, ze
jest przeciez Adrianem Grunwaldem — a oczywiscie chlopcu nie wypadalo usmiechaé sig do
kuglarza z takim zachwytem, jak to wlasnie zrobita. Zastanawiata sig, co tez 6w mezczyzna
mogt sobie 0 niej — 0 nim — pomysle¢ i zaczerwienita si¢ nieco. Tego jej jeszcze tylko
brakowato, zeby poprzez taki zakazany usmiech wzbudzita podejrzenia woznych sadowych.
Dla rownowagi teraz przybrala tak gniewna ming, Ze stojacy dookota ludzie wrgez cofngli sig
Z przerazenia.

— Z drogi — wymamrotala tak mrukliwym glosem, ze wszyscy zapomnieli juz o
kuglarzu. Caly ten tlumek ludzi, ktory zgromadzit si¢ na rogu ulicy, patrzyt ze zdziwieniem

tylko na tego osobliwego chlopaka. Ten nasunat teraz swoja filcowa czapke glebiej na czoto i



z zawadiackim u$miechem spojrzat na gapiow. Jego oczy byly zielone niczym lesne jeziora i
za jednym razem zwegzily si¢ w iskrzace szparki. Ekscentryczny chlopak odwrocit sig i
odszedt tak szybko, jakby nagle przyszto mu do glowy, ze jest umowiony gdzie$ na miescie.
Coz, dziwni ludzie tu zyja! Ale ten chfopak wydawat si¢ przynajmniej niegrozny.

Gapie odwrdcili sig, wzruszajac ramionami, i zaden z nich nawet we $nie nie mogtby
wyobrazi¢ sobie tego, co wlasnie dzialo si¢ pod tym hetmem ze zlocistych wlosow tego
rzekomego chtopaka.

— Matko Zofio! — wykrzyczata Klara pelnym nadziei telepatycznym glosem. — To
chyba wy? — Przy czym czula to bardzo wyraznie — ta potezna, jesli nawet niespokojnie
drzaca gwiazda na jej wewngtrznym niebie nie mogt by¢ nikt inny, jak dobrotliwa ksieni.

— Klaro, przyjdz... — Bez watpienia byla to matka Zofia, ale zdawala si¢ tak oslabiona,
ze ledwo mozna bylo zrozumie¢ jej wiadomos¢. Klara ustyszata prawie wylacznie szum w
swojej glowie, w ktory od czasu do czasu wmieszalo sig jakie§ upiorne skamlanie 1 jeki — ...
mnie uwolnic... tylko na pozor... przybywaj szybko, zanim siepacze... do... Swietego Ducha... —
| jeszcze zanim Klara zdazyta co$ odpowiedzie¢ lub cho¢by nawet o co$ dopytaé, potaczenie
zostato przerwane.

Zotadek tak mocno si¢ jej $cisnal, ze Klara nagle zatrzymata sie w miejscu i
przylozyta sobie reke do brzucha. Kto$ potracit ja od tyhu 1 jaki$ ochrypty glos wrzasnat jej do
ucha:

— No, chybas sobie za duzo popil, chltopcze? — Klara szybko odwrdcita si¢ i ujrzata
nabrzmiala twarz mezczyzny w Srednim wieku. — Caltkiem jak ja — ciagnat dalej. — Ale wiesz
przeciez, co najlepiej pomaga, gdy jest ci juz bardzo niedobrze?

Klara pokrecita glowa.

— Nie wiem — mrukng¢la i obrzucita mezczyzne tak gniewnym spojrzeniem, jak tylko
potrafila.

— W takim razie chodZ ze mna, matly, pokazg ci. — Mezczyzna chwycitl ja za ramig 1
pociagnal za soba w dot ulicy Zamkowej. Powozy przejezdzaly obok nich z hukiem. Jezdzcy
pedzili stroma ulica w gorg, w strong cesarskiego zamku, a moze tez drukarni Kobergera,
ktora rowniez znajdowata si¢ gdzie$ tam, na gorze.

— Wodka na nic si¢ nie zda, jesli masz kaca. Ale wypij tego trzy tyki, a od razu zrobi
Ci si¢ 1zej na sercu. — Mgzczyzna byl najwyrazniej pijakiem i szukat sobie jakiego$ kompana
do hulanki. Na jego nieszczg$cie zdawat si¢ uwierzy¢, ze takowego juz znalazl. Trzymat
przegub dioni Klary w zelaznym uscisku. — Sam zobaczysz, chlopie, ze za trzecim wzejdzie

stonce. Albo najp6zniej za siddmym!



— Jego $miech przeszedt w bulgotanie, a bulgot w atak kaszlu. Jednak mimo tego
wszystkiego niewzruszenie trzymat dton Klary.

Desperacko zastanawiata sig, co ma teraz zrobi¢. Ludzie zaczgli juz znowu gapi¢ si¢
na nig i tego pijusa, ktéry nieustannie paplat cos pod nosem.

— Puszcza)! — pomyslata zaklinajaco. — Nie slyszysz, ty nedzna moczymordo,
natychmiast pus¢ mojq reke!

Jednak tym razem jej magiczne moce zawiodly na calej linii. Mgzczyzna, ktorego tak
suszylo, zdawal si¢ w ogdle nie dostrzega¢, ze Klara probowala mu co$§ wyperswadowac
blagalnym telepatycznym glosem. Byli juz tylko kilkadziesiat krokow od dawnego domu
opata, w ktorym miescil si¢ urzad inkwizycji. Prawie czarna fasada tego ponurego,
trzypigtrowego budynku byta widoczna juz zza drzew, ktore ciagnety si¢ wzdtuz ulicy tam w
dole, na rozwidleniu drog prowadzacym w kierunku placu Dominikanskiego.

Cbz mam teraz poczac¢? Jak tu sig pozbyé tego pijaczyny? ,, Do... Swietego Ducha... ,,,
zdazyla jeszcze wykrzycze¢ matka Zofia, zanim zndéw opuscily ja sily. Ale miejmy nadzieje,
Ze nie oznacza to, ze ksieni mys$lata juz wstapi¢ do nieba, mimo ze to wiasnie tam byl dom
Swigtego Ducha. W takim razie nie napominataby Klary, aby szybko przybyta jej na ratunek,
zanim siepacze zdotaliby przytapa¢ ja sama — lub matke Zofi¢. A wiec na pewno miata na
mysli szpital Swigtego Ducha, ktory rozciagat si¢ tam w dole, wzdtuz Pegnitz, nad rzeka z
poteznym mostem.

Gdyby poszta dalej ta ulica, w dot doliny, dotarlaby nawet prosto do szpitala Swigtego
Ducha. Ale nie mogla przeciez tak po prostu przejs¢ spacerowym krokiem obok siedziby
inkwizycji, a juz na pewno nie za reke z tym wrzeszczacym pijakiem, ktory teraz jeszcze — na
domiar ztego — zaczat $piewac swym ochryptym glosem!

— Zakurzone wszystkie ksiegi, tylko kufel piwa czyni nas madrymi — wywrzaskiwat
mezezyzna i ciagnal ja coraz dalej w strong kwatery inkwizycji. — Piwo daje upojenie, ksiazki
— tylko utrapienie!

Klara, bliska ez, usitowata wyrwac si¢ z jego uscisku. Ale on byt dla niej za silny, a
poza tym nie wolno jej bylo przeciez wzbudza¢ sensacji — juz na pewno nie wlasnie teraz, gdy
byli prawie na wysokosci siedziby inkwizycji. Waskie luki okienne w ponurej fasadzie robity
zawsze na niej wrazenie podejrzliwie spogladajacych oczu, natomiast ogromny portal
przywodzil na mysl pysk jakiego$ potwora, ktory w kazdej chwili mogl sig¢ rozewrze¢, zeby
pochtonaé wszystko, co poruszato si¢ w jego zasiggu. I teraz rzeczywiscie, tam, po drugiej
stronie ulicy otwarlo si¢ jedno ze skrzydet drzwi z Zelaznymi okuciami, z ktérych wybiegt

mlody mnich w czarnym habicie dominikanina.



Zatrzymat si¢ na najwyzszym stopniu schodoéw i spojrzat uwaznie w doét ulicy. By¢
moze nawet ten skacowany mgzczyzna wywabil go swoimi $piewami, w kazdym razie mnich
nie spuszczat z nich oczu, krgcac przy tym glowa z dezaprobata.

— Stul pysk, idioto! — sykn¢ta do swego towarzysza. Byla juz tak wsciekta, ze nie
musiata wcale udawaé rozgniewanego chtopca.

— A moze chcesz chlepta¢ swoja wlasna krew w lochach inkwizycji? — Mezczyzna
umilkt tak nagle, jakby potknat korek. Zmruzyt swe szkliste, $winskie, pokryte siecia
popgkanych zytek oczka 1 popatrzyt na kwaterg inkwizycji, a nastgpnie przerazony spojrzal na
swojego towarzysza.

— Rany boskie! — wyrzucit z siebie. Przerazenie sprawilo, ze w jednym momencie
wytrzezwial. Puscit reke Klary i pomaszerowal obok niej zomierskim krokiem. — Nie
mozemy da¢ po sobie niczego pozna¢. Udawaj, ze mi si¢ uwaznie przystuchujesz. — Jego lewa
reka, ktora jeszcze przed chwila obejmowat jej don, kreslita teraz wyrazne gesty w porannym
powietrzu, zupehie jakby chciat wykorzysta¢ ich spacer, aby przekaza¢ swojemu miodemu
towarzyszowi kilka pozytecznych prawd zyciowych na drogg.

Klara nie odwazyla si¢ nawet zerkna¢ katem oka na dominikanina. Wciaz jeszcze
wydawalo si¢ jej, ze czuje jego wzrok na swoich plecach. Tymczasem juz dawno pozostawili
za soba siedzibg inkwizycji. By¢ moze mtody dominikanin poszedt jednak za nimi i skradat
si¢ teraz w niewielkiej odleglosci.

Ale nie, powiedziala sobie po chwili, to bylo mato prawdopodobne. Wiasciwie jej
maskarada stala si¢ jeszcze bardziej wiarygodna poprzez zachowanie si¢ jej towarzysza.
Samotna posta¢ z wiszacymi na niej spodniami, ktora raz usmiechala si¢ dziewczeco, innym
za$ razem dziwnie szczerzyla si¢ 1 mamrotala co§ pod nosem, musiata wlasnie w oczach
inkwizytoroéw, ktorzy wypatrywali jej i Amosa, wyglada¢ o wicle bardziej podejrzanie niz
dwodch kompanéw do kieliszka, ktérzy wezesnym rankiem toczyli sig, Spiewajac, do domu.

Mimo to miata juz serdecznie dosy¢ tego skacowanego mezczyzny. Zanim ten zdazyt
ja znébw chwyci¢ za reke 1 pociagnac za soba, Klara rzucita si¢ w prawo i uciekta boczna
uliczka. Dopiero wtedy, gdy przebiegla kilkadziesiat krokow, rzucilo si¢ jej w oczy, ze byla to
ta sama uliczka, ktora uciekata wtedy przed Amosem. Jakze on na nia spojrzal, gdy lezata
przed nim na drodze! Tak ufnym 1 zatroskanym wzrokiem. Zakochata si¢ w nim od
pierwszego wejrzenia, a poniewaz teraz, biegnac, tez pomysSlala o Amosie, do jej
Swiadomosci stopniowo zaczynata dociera¢ pewna mysl.

Czy ten skacowany megzczyzna nie zachowywal si¢ do$¢ dziwnie? Najpierw

wygladalo na to, ze jest kompletnie zalany, ale pdZzniej nagle zaczal zachowywac sig catkiem



rozsadnie, a przede wszystkim bardzo trzezwo, jakby nigdy w zyciu nie wypil niczego
mocniejszego niz fiotkowa herbata. A moze i on nalezat do Opus Spiritus i zostat wyslany
przez bractwo, by bezpiecznie przeprowadzi¢ ja obok wigzienia inkwizycji w strong miasta?
Zdziwiona Klara dumata nad taka ewentualnoscia. Nie, pomyslata po chwili, to bylo
wlasciwie niemozliwe. Z ta swoja nabrzmiata twarza me¢zczyzna naprawde wydat jej sig
pijakiem. W koncu na tym $§wiecie musieli zy¢ takze zwykli ludzie, ktorzy nie polowali ani na

ksiazki, ani na kacerzy, i ktorzy nie sprzymierzaja si¢, by tworzy¢ magiczne ksiazki.

SZPITAL SWIETEGO DUCHA BYL BUDOWLA o ogromnej powierzchni. Ze
swym dwupigtrowym domem gléwnym, wieloma r6znymi skrzydtami bocznymi, wiezami i
przybudowkami przypominat raczej zamek lub odrgbne, niewielkie miasto. Jedno z poteznych
skrzydet bocznych o imponujacych wiezach z wykuszami rozciagato si¢ ponad odnoga rzeki
Pegnitz, ktora rozwidlata si¢ w tym miejscu na dwa biegi. Ten dopiero niedawno ukonczony,
nowy budynek wznosit si¢ obok mostu, pod ktorym mogty zawija¢ barki, by zaopatrywac
szpital we wszystko, co potrzebne do wyzywienia i leczenia chorych. Byt to najwigkszy
szpital i hospicjum, dla chorych i starcow, w Norymberdze i w calej okolicy.

Obok glownego portalu przy ulicy Szpitalnej urzadzono specjalny posterunek, ktory
byt obsadzany przez caly dzien i1 noc ciezko uzbrojonymi zolierzami. Jednak ich zadanie nie
polegalo na ochronie schorowanych lub starych lokatoréw szpitala. W tej przypominajace]
labirynt budowli przechowywano bowiem niezmiernie kosztowne skarby koronne — regalia
cesarskie, do ktorych nalezaly przede wszystkim korona Rzeszy, widcznia Swietego
Maurycego i miecz Rzeszy.

Zaraz jak Klara pozbyla sig¢ tego pijaka, popedzita zygzakiem przez gaszcz bocznych
uliczek dalej, w dot doliny. Dotartszy na sam dot, zwrdcita si¢ znowu w lewo 1 pobiegta
wzdtuz rzeki, przy czym widziata juz wznoszace si¢ nad woda, blisko mostu, potgzne
skrzydlo szpitala. Pozniej widok na rzekg Pegnitz zastonit jej ogromny budynek glowny, a

wtedy podazyta wzdluz bogato zdobionej kamiennej fasady w strong bramy wejsciowej. Za



Sciana lezaly setki chorych, starych megzczyzn i kobiet, a Klarze wspodtczucie rozdzieralo
serce, gdy ustyszata chor cigzkich westchnien, jekow i postekiwan dochodzacy z izb chorych.
Ale nie mogla da¢ nic po sobie pozna¢. W koncu byla gniewnym milodziencem, a gdy taki
styszy jeki rannych, to najprawdopodobniej wyobraza sobie, ze sa to jego wrogowie, ktorych
powalil uderzeniem w walce na miecze.

Klara byta tak podenerwowana i zmieszana, ze ledwo mogla jasno mysle¢. Tam z
przodu musiat znajdowa¢ si¢ gléwny portal szpitala Swietego Ducha. W kazdym razie, dwoch
zohierzy maszerowalo przed fasada, z przewieszona na plecach bronia, w t¢ 1 we w tg. Klara
powoli podeszia blizej, 1 wlasnie wtedy przed brama zatrzymatl si¢ dwukonny powdz. W
otwartej karocy zasiadaty dwie zakonnice odziane w surowe stroje augustianek: czarne chusty
na glowach 1 habity, z ktorych wystawaty liliowobiate, okraglo skrojone kotnierze.

Widok ten byt Klarze tak mity 1 tak znajomy, Ze naraz zabilo jej serce. Augustianki z
klasztoru Wniebowzigcia Najswigtszej Maryi Panny otaczaly troska i czulo$cia wszystkie
osierocone dziewczgta, ktore u nich dorastaly. Jednak ona sama najwigksza sympatia darzyla
matke Zofig, a ksieni opickowata si¢ niag tak zarliwie, jakby Klara byla jej wlasna corka.
Wtedy nagle matka Zofia zostala zaaresztowana przez inkwizytorow, a Klara uciekta
wowczas w poplochu, bojac sig, ze 1 ja dominikanie wtraca do wigzienia. C6z to moglo
jednak oznacza¢, ze obie augustianki zajechaly przed szpital wiasnie teraz, gdy ich
niegdysiejsza ksieni miata tu przyby¢. Po chwili wahania Klara podeszta w strong powozu. Z
tylu, na otwartej powierzchni karocy, lezat jaki§ cztowiek, a im bardziej si¢ zblizala, tym
wyrazniej widziata, ze nie byl to nikt inny, tylko matka Zofia. Ksieni lezata bez ruchu,
zlozona na wyscietanych, drewnianych noszach i owinigta w pled w kolorze gliny. Miala
zamknigte oczy, a jej twarz byta zapadnigta i szara. Spata? A moze juz nie zyta? Klara ze
zdziwieniem ujrzata, ze matka Zofia nosila, tak jak dawniej, strdj ksieni, zupehlie jakby
inkwizytorzy przekonali sig, ze niestusznie ja podejrzewali i przywrocili jej wszystkie dawne
godnos$ci. Co jednak moglo spowodowaé t¢ nagla zmiang nastawienia? Ale nie, pomyslala
Klara poézniej, jesli wczesniej w miar¢ dobrze zrozumiata matke Zofig, to inkwizytorzy
wypuscili ja wprawdzie na wolnos$¢, ale ,, tylko na pozor”. A co to z kolei mialo oznaczaé,
tego dziewczyna zupehie juz nie pojmowata.

Dookota powozu zgromadzita si¢ tymczasem grupka ludzi. Cichym, petnym szacunku
glosem, cho¢ wyraznie ozywionym, ludzie ci komentowali w szczegolach, co rozgrywato si¢
wlasnie na ich oczach. Ksieni byta w koncu dos¢ wysoko postawiong osoba, a kogos$ takiego
nie widywalo si¢ na co dzien z tak bliskiej odleglosci. To, ze wedle wszelkiego

prawdopodobienstwa byta cigzko chora, czynito t¢ okolicznos¢ jeszcze bardziej interesujaca.



Na c6z mogla cierpie¢ ta pobozna kobieta? W kazdym razie, sam wyglad niewiele mowik.
Zadnych guzéw, bandazy lub ropiejacych ran, ktore pozwalatyby na wysnucie wnioskéw co
do istoty choroby. Wszak ta kobieta miala na sobie zwiewna szate¢ ksieni augustianek, a poza
tym byta owinigta w pled az po pachy.

Tylko dzigki prosbom i pokrzykiwaniom obu augustiankom udato si¢ wysias¢ z
karocy, a nastgpnie przecisna¢ si¢ do tytu. Jedna z nich musiata by¢ juz po czterdziestce, a
druga byla na pewno miodsza o jakie$ dziesi¢¢ lat. Takze Klara przysuwata si¢ dyskretnie
coraz blizej powozu. Najchetniej juz dawno databy drapaka, jednak czuta catkiem wyraznie,
ze co$ si¢ tutaj nie zgadza. Ale o co moglo chodzi¢?

Z przodu na kozle wozu zasiadat mlody ciemnoskory mezczyzna, ktory zdawat si¢ w
ogole nie martwi¢ tym catym zamieszaniem za jego plecami. Siedzial zupehie nieruchomo, a
Klara nie mogla oderwac od niego wzroku. Ten barczysty, mlody mezczyzna wydawatl jej si¢
skad§ znajomy, jednak nie mogta sobie po prostu przypomnie¢, gdzie go juz wczesniej
widziata.

Mial na sobie proste ubranie zwyklego woznicy lub parobka i by¢ moze wiasnie
dlatego Klara nie mogta go sobie przypomnie¢. W kazdym razie jego dtonie 1$nity czystoscia
1 byly starannie wypielggnowane. Zawsze zwracala uwage na takie rzeczy. Z pewnos$cia nie
byty to palce mezczyzny, ktory od §witu do zmierzchu zaktadatby koniom szory, okielznywat
je, karmit 1 czyscit zgrzeblem. Na glowie miat zatluszczona skorzang czapke, a gdy podrapat
si¢ po skroni, czapka przesungla mu si¢ nieco na bok. Wtedy nad czarnym wianuszkiem
wlosow zabtysneta wygolona na tyso czaszka.

Ten mlody mezczyzna byl wigc mnichem. Klarze przyszio teraz na mysl, ze kiedys
styszala juz co$ o takim smagltym, mtodym studze Kosciota.

Opowiedzial jej o nim Johannes Mergelin. Inkwizytor Cellari miat dwéch asystentow,
jednym z nich byt Meinolf, na ktérego nakrzyczala ustami i gardlem Hannesa. A drugim
musial by¢ ten ciemnowlosy, smagly mlodzieniec, ktéry zasiadat tam z przodu, na kozle
wozu, niczym jaki§ posag. Alexius, tak wiasnie si¢ nazywal. W prawej rgce (dobrze skrytej,
cho¢ niewystarczajaco) trzymal malenkie lusterko, w ktorym ukradkiem bacznie obserwowat
to, co dzialo si¢ z tylu przy powozie.

Twarz Klary stata si¢ za jednym razem rozpalona. Gdy jednak przejechata sobie
dlonia po czole, jej skora byla lodowata. Zupetnie jakby sama byla juz raczej martwa niz
zywa. Niespokojnie przygladata si¢ temu, jak obie zakonnice znosza godna pozatowania
matke Zofig¢ wraz z noszami z powozu. Thum ludzi rozstapit si¢ niechgtnie, dzigki czemu

powstala waska uliczka. Tak ostroznie, jakby niosly skrzynke z surowymi jajkami,



augustianki poniosty matke Zofi¢ obok gapiéw i zolierzy w strong portalu. W nastepne;]
chwili znikngty za tukiem bramy, a Klara podazyla za nimi, zataczajac si¢. Nogi si¢ pod nia
uginaly. Cokolwiek mialo to wszystko znaczy¢, musiata by¢ na miejscu, gdy biedna ksieni
odzyska przytomnos¢.

W holu szpitala panowat by¢ moze jeszcze wigkszy $cisk niz na zewnatrz. Wszystko
wskazywato na to, ze wlasnie przed chwila przywieziono co najmniej tuzin rannych i
chorych, a kazdego z nich otaczata gromadka ptaczacych krewnych lub zalamujacych rece
pomocnikow. Odziani w szare stroje urzednicy szpitala chodzili od grupki do grupki,
usifowali skupi¢ na sobie uwage, wymachujac regkami 1 papierami oraz krzyczac ochryptym
glosem. Przed wejsciem stalo na posterunku trzech Zotnierzy cesarskich. Na ich twarzach
malowat si¢ niepokdj, w rekach trzymali strzelby. Widocznie nie otrzymali jeszcze rozkazu,
by potozy¢ kres temu rozgardiaszowi. Klara nie miata watpliwosci, ze w razie koniecznosci
potrafiliby oczysci¢ caty ten hol, oddajac kilka strzatow ostrzegawczych.

Tak dyskretnie, jak tylko potrafita, torowata sobie drogg przez kotyszacy si¢ thum.
Sklepienie holu bylo wsparte na potgznych kolumnach, w ktorych wyrzezbione byty anioty i
figury swigtych. Niektore z nich przywodzity Klarze na mysl posagi z opowiesci 0 rycerzu, co
znalazt swojq ukochanq za lustrem, ale tamte figury wskazywaty w glab gory, tymczasem te
anioly — w strong nieba.

Nie mogta si¢ powstrzymac i usmiechnela sig. Napomniala sig, by nie zapomnie¢ o
gniewnym wyrazie twarzy. Gdzie$ z przodu tego ttoku, jaki§ dobry tuzin krokow przed nia,
przez tlum przeciskaty si¢ obie zakonnice z noszami. Klara wymachiwata rekami, omijata
chorych o laskach i idace chwiejnym krokiem mate dzieci.

— Z drogi, cztowieku! — krzykneta i zapominata przy tym 0 mamrotaniu, a nawet o
mowieniu kacikiem ust.

Na szczg$cie w holu panowat taki hatas, ze nie mozna bylo nawet zrozumie¢ wlasnych
stow.

I wtedy wydarzylo si¢ co$ bardzo dziwnego.

Klara przebrngta juz mniej wigcej do $rodka rozlegltego holu. Tu znajdowaly sig,
otoczone po obu stronach przez dwie kolumny, pozbawione dekoracji szerokie drzwi,
prowadzace do jakiego$ bocznego skrzydta w tym przypominajacym labirynt budynku. Byty
one uchylone na szeroko$¢ dloni, a Klarze wydawalo sig, ze widzi za nimi schody
prowadzace zakrgtami w dob. I wlasnie w chwili, gdy przechodzity tam obie zakonnice z
matka Zofia, drzwi uchylity si¢ jeszcze nieco szerzej i wychyngly z nich dwie kolejne

augustianki.



Klara nie wierzyta wlasnym oczom. Te zakonnice niosty takie same nosze, jak te dwie
augustianki, ktore przybyty na miejsce karoca, a stara kobieta na drugich noszach wygladata —
przynajmniej z tej odleglosci — jak matka Zofia. Miata na sobie taka sama czarna szatg z
biatym, okraglym kolierzem, byla owinigta w taki sam pled w kolorze gliny, przede
wszystkim za§ miala takie samo mile, stare oblicze, a oczy zamknigte jak w glebokim $nie.

Wilasnie teraz przez thum przepychalo si¢ wielu rostych mezczyzn, zastaniajac Klarze
na chwile widok. Gdy znéw mogla spojrze¢ w tamta strong, po noszach i niosacych je
zakonnicach nie bylo juz ani §ladu. Zdziwiona Klara zadrgczata si¢ pytaniem, czy nie uroita
sobie przypadkiem tego upiornego podwojenia. Ale nie byla przeciez pijana! Kto zbyt czgsto
zaglada do kieliszka, ten widzi wszystko dookota siebie zdublowane niczym w lustrze. Ale
ona szla obok tego pijaka tylko kilka krokoéw, a to bylo przeciez za malo, zeby teraz sama
widziata wszystko wokot siebie podwojnie. Poza tym nikt i nic — poza dwiema zakonnicami z
noszami wraz z chora — nie zdublowato sig, a 1 one pojawily si¢ podwojnie tylko na sekunde.

Co miata teraz pocza¢? Calkiem z tylu, juz prawie na drugim koncu holu, obie
zakonnice z noszami szty niezachwianie dalej naprzod. Tam, po drugiej stronie, tlok byt o
wiele mniejszy, a one posuwatly si¢ odpowiednio szybciej i jeszcze chwila, a znikna w jednym
z niezliczonych korytarzy tam z tyhu.

Klara musiala si¢ zatem spieszy¢, jesli nie chciata straci¢ matki Zofii z oczu. Mimo to
stala jak wryta niecopodal tamtych bocznych drzwi, ktére byty teraz tak szczelnie zamknigte,
jakby jeszcze nigdy nikt ich nie otworzyl. A Klara czuta silny przymus wewnetrzny, by nie
podaza¢ za obiema zakonnicami z ich chwiejacym si¢ ,,fadunkiem”, lecz by przej$s¢ wiasnie
przez te drzwi, dokadkolwiek miatby prowadzic.

I wlasnie w tym momencie poczuta Scisk w brzuchu i szum w skroniach.

— IdZ w strone rzeki — ustyszata — dom przy moscie... chlodzi... — 1 wigcej juz nie
zrozumiata.

Ale na razie wystarczalo jej to w zupelos$ci. Te drzwi musiaty prowadzi¢ w dot nad
Pegnitz, uswiadomita sobie to w jednej chwili — w strong pomostu znajdujacego si¢ pod
bocznym skrzydlem szpitala, ktére wznosito si¢ przy moscie nad rzeka. W czasie gdy tam na
dole pakowano prawdziwa matke Zofig¢ do todzi, jej sobowtdr byl wiasnie przyjmowany do
szpitala.

Klara dopowiedziata to sobie w goraczkowym pospiechu, zblizajac si¢ juz do tamtych
bocznych drzwi. Zerkngta przez plecy w prawo i w lewo, nie dostrzegla jednak w swym
poblizu ani brata Alexiusa, ani cesarskich Zotnierzy. Jak dlugo to jeszcze potrwa, zanim

asystent Cellariego si¢ zorientuje, ze zné6w dali si¢ nabra¢ przez Opus Spiritus? Tak do konca



Klara nie pojmowata jeszcze, co tak wlasciwie rozgrywalo si¢ na jej oczach. Ale teraz
naprawd¢ nie mogla sobie fama¢ nad tym glowy. Dziewczyna nacisngla klamke, jakby
mimochodem, przeslizgneta si¢ przez prog i pociagneta za soba drzwi, wstrzymujac przy tym
oddech.

Znalazta si¢ na pograzonych w potmroku, kretych schodach. Gdzie§ tam w dole
bulgotata rzeka. Klara ustyszata jakies zduszone glosy, najpierw tylko kobiet, a pdzniej
dotaczyty do nich takze ciche glosy mezczyzn.

Coz to znowu mialo znaczy¢? Czyzby matka Zofia 1 jej pomocniczki zostalty juz
odkryte, a ich ucieczka udaremniona, jeszcze zanim tak naprawdg si¢ rozpoczeta?

Klara pobiegla na palcach po schodach w dot. Serce podchodzito jej do gardta. Na
dole znajdowatly si¢ kolejne drzwi, ktore na szczgscie byly szeroko otwarte. Klara przywarta
do $ciany tuz obok 1 wyjrzala zza drzwi.

Obie augustianki dopiero co zaladowaty matke Zofi¢ wraz z noszami na barke, ktora
byla przycumowana do pomostu. W srodku siedzialo dwoch mezczyzn, ktorzy zanurzyli juz
wiosta w wodzie 1 byli gotowi do wyptynigcia. Zakonnice podciagngty swoje habity az po
tydki i wsiadly na kotyszaca sig 16dz.

— Matko Zofio! — zawotata zaklinajaco Klara. — Czy to naprawde wy, tam w todzi?

Stara kobieta na noszach otwarta oczy 1 w tej samej chwili Klare opuscity wszelkie
watpliwosci. Alez tak, to musiata by¢ jedyna prawdziwa matka Zofia. Klara rozpoznataby ja
gdziekolwiek i kiedykolwiek bez cienia watpliwosci po jej dobrotliwym spojrzeniu, po jej
I$niacych, niebieskich oczach. Przemogta si¢ 1 wyszla z ukrycia.

— Tu jestes, moja droga — powiedziata matka Zofia. Jej zwykly glos brzmiat jeszcze

bardziej matowo od telepatycznego. — Wsiadaj szybko, musimy ruszac.

NAPEDZANA MOCNYMI UDERZENIAMI przez obu wiostujacych mezczyzn, 16dz
szybko pomknegta rzeka Pegnitz. Juz dawno znikngla za ich plecami potgzna sylwetka

szpitalnej budowli. Matka Zofia znéw zamkngta oczy, a i Klara poczula teraz, jak bardzo byta



zmeczona. Popatrzyta sennie, przymykajac powieki, na poranne stonce, ktére unosilo si¢
przed nimi ponad dachami domow 0 tej wczesnej porze na rzece ptywaty juz liczne todzie
oraz cz6tna i przesylano sobie poranne pozdrowienia. Mijaty ich zgrabniejsze todzie, a jakis$
przewoznik odpychat si¢ powoli Zerdziami od brzegu do brzegu. Panowata idylliczna
atmosfera i wydawalo sig, ze nikt specjalnie nie interesuje si¢ ich t6dka.

Jednak Klara czuta przez swoja senno$¢, w jakim napigciu znajdowali si¢ mgzczyzni u
wioset 1 obie zakonnice. Raz po raz rozgladali si¢ ukradkiem na wszystkie strony. Mimo
cigzkich przezy¢, jakich doswiadczyta w ostatnim czasie, ta ostroznos¢ wydawala jej si¢ juz
prawie przesadna. Bo skad Cellari 1 jego purpurowi wojownicy mieli niby wiedzie¢, ze
wiasnie tutaj powinni szuka¢ matki Zofii? Prawdopodobnie Alexius nawet si¢ jeszcze nie
zorientowal, ze dostarczyli do szpitala Swigtego Ducha sobowtdr matki Zofii. A jesli nawet,
to co? W tak wielkim miescie, jakim byla Norymberga, istnialo w koncu tysiace réznych
mozliwosci, by kogos ukry¢. Cellari nie bedzie przeciez przeczesywat ulicy za ulica czy domu
za domem w poszukiwaniu ksieni. Zreszta, po co? Badz co badz, to wlasnie on dopiero co
wypuscit ja na wolnos¢, jesli nawet ,,tylko na pozor”, jak si¢ wyrazita matka Zofia. Co to z
kolei mialo 0znacza¢, ksieni na pewno jej p6zniej wyjasni.

Na razie Klara niczego nie pragneta tak bardzo, jak posiedzie¢ z matka Zofia 1 jak za
dawnych, szczesliwych czasoOw pogawedzi¢ z nia o roznych rzeczach. Oczy juz jej si¢ prawie
same zamykaly. Jak przez mgle dotarlo do niej, ze wioslarze pokierowali ich fodzia w strong
waskiej fosy, ktora odgaleziata si¢ od rzeki w lewo pod katem ostrym. Okolica wydawata si¢
Klarze znajoma, ale dziewczyna byla po prostu za bardzo zmgczona, by sobie to do$¢ dobrze
uswiadomi¢. Poza tym kazda ulica wyglada oczywiscie inaczej, gdy si¢ wzdhuz niej biegnie, a
inaczej, gdy plynie si¢ obok niej t6dka w fosie. W poblizu nich, po obu stronach, wznosity si¢
wysoko ku gorze domy — skromne budynki jedno lub w najlepszym razie dwupictrowe.
Waziutkie schody w skarpie prowadzity w dot, od dzialek po lewej stronie az do linii wody, 1
przed jednym z tych stromych, przyprawiajacych o zawrot glowy stopni zatrzymatla si¢ nagle
ich todka.

Megzczyzni nie przywiazali jej cuma, lecz wbili wiosta w koryto rzeki w jej stabym
nurcie. Zaraz potem podniosla si¢ starsza z zakonnic, weszla na sprawiajacy wrazenie
chwiejnego drewniany mostek i pochylita si¢ w dot, w strong matki Zofii. Nikt nie odzywat
si¢ ani stowem, jednak kazdy ruch zdawat si¢ starannie przygotowany. Krotko potem
augustianki wnosity juz nosze waskimi schodkami w gorg, w strong tylnych drzwi jakiego$
domu, ktore otwarly si¢ przed nimi we wlasciwym momencie. Oszofomiona Klara podazyta

niepewnym krokiem za zakonnicami. Na najwyzszym stopniu jeszcze raz spojrzata za siebie —



16dke zniosto juz az do ujécia fosy, po czym znikla posrod licznych todzi i czdten na rzece.

Gdy znéw odwrocila si¢ w strong drzwi, zakonnice wchodzily wtasnie z chora ksieni
do domu. Klara spiesznie podazyla za nimi. Kto§ musiat im otworzy¢ drzwi, jednak teraz
nikogo poza nimi nie bylo wida¢. Na znak jednej z siostr Klara zamkngta drzwi i zasungta
zelazny rygiel. Zanim zdazyla jeszcze co$ powiedzieé, jedna z augustianek przylozyla palec
do ust i popatrzyla na nia btagalnym wzrokiem.

Stali w waskiej, ciemnej klatce schodowej. Z dala dobiegaty ich niewyrazne glosy. Ku
zdziwieniu Klary zakonnice nie wnosity matki Zofii dalej po schodach, lecz znosity ja — przez
niskie drzwiczki — do piwnicy. Dziewczynie wcale si¢ to nie podobato, po chwili wahania
podazyta za nimi do tracacego stechlizna, podziemnego $wiata. Nie mogty przeciez ukry¢
biednej matki Zofii w piwnicy!

Zaciszny kat pod piwnicznymi schodami byl zastawiony wszelkiego rodzaju
rupieciami. Szybkimi ruchami zakonnice odsunety wszystko na bok, a wtedy z tytu ukazat si¢
masywny, kamienny mur. C6z to znowu mialo znaczy¢? Zmeczona Klara przykucneta na
ziemi obok matki Zofii i spojrzata na jej postarzale oblicze. Ksieni zdawata si¢ znoéw spac
glebokim, twardym snem — i chwata Bogu, powiedziata sobie Klara, dzigki temu nie dotrze do
niej przynajmniej, ze jej siostry zostawity ja posrod pajeczyn i szpargaldw, niczym jakis$ stary
rozklekotany mebel.

Wtedy ustyszata zgrzytanie i1 skrzypienie, jakby kamien pocierat 0 kamien, 1 spojrzata
w gore. Wiasnie otwieraty si¢ drzwi w murze pod zakretem schodéw, a wilasciwie zostaly
pchnigte niewidzialng reka. I zanim obejrzata sig, obie zakonnice znéw podniosty nosze i
zniknetly z matka Zofia za otworem w murze.

Znéw Klara pospiesznie podazyta za nimi. Na swoich plecach poczuta cien, ktory
bezglo$nie pomknat w jej strong. Na pewno byla to ta sama, pomocna osoba, ktora otwarta im
tylne drzwi. Ale 0 kogo moglo chodzi¢? Czy byl to mezczyzna czy kobieta, chlopak czy
dziewczyna, tego nie sposob bylo dostrzec. 1 juz tajne drzwi, z kamiennym zgrzytem
zamykaty si¢ z powrotem za plecami Klary.

Pograzona w atramentowej ciemnosci droga prowadzita po schodach w gorg, a te byly
tak waskie, ze ledwo mozna bylo na ich stopniach postawi¢ jednocze$nie obie stopy
Dziewczyna pomacata na boki i po obu stronach poczuta masywny mur, czesciowo pokryty
mchem i ple$nia. Na wszystkie dobre duchy, pomyslala, c6z to jest?

— Bez obaw, moja droga — odezwala si¢ matka Zofia. Czyzby potrafita czyta¢ w
myslach, nawet wtedy, gdy Klara nie przesytata jej zadnej telepatycznej wiadomosci? — Te

tajne schody — ciagngta dalej matka Zofia niespodziewanie rozbudzonym glosem — prowadzq



do zacisznq kryjowki, ktorq Valentin i ja urzqdzilismy sobie przed wieloma laty jako
schronienie przed roznego rodzaju przesladowcami.

Klarze najpierw odebrato mowg.

— Valentin — powtorzyta po chwili. — Czy dobrze was zrozumialam, matko Zofio?
Mowicie o Kronusie i... 0 sobie?

— O tak, moja droga, wltasciwie to zrozumiatas — oznajmita matka Zofia. — Valentin
Kronus i ja kochamy sie juz prawie od trzydziestu lat. Ale porozmawiajmy w zwykly sposéb —
dodata znowu matowo brzmiacym, telepatycznym glosem. — Ta magiczna pogawedka bardzo
mnie meczy.

»Schronienie” lub ,kryjowka”, jak si¢ wyrazita ksieni, znajdowala si¢ za kolejnymi
tajnymi drzwiami i sktadata z dwoch matych izdebek przykrytych dachem. Okien nie byto
zadnych, jednak przez szpary migdzy dachowkami i1 belkami dachu wpadato do $rodka
stonce. Przednia izba byla wygodnie urzadzona — z dwoma fotelami, stotem, a nawet kilkoma
ksiazkami ustawionymi na regale przy $cianie. Podloga byla grubo wylozona starymi
dywanami i welnianymi kocami.

Jedna z zakonnic wskazala na izby i1 data Klarze do zrozumienia, by byta cicho.

— Nikt nie moze si¢ dowiedzie¢ — powiedziala zduszonym glosem — ze to w ogoble
istnieje. Nie mowiac juz o tym, ze ktos$ tu obecnie mieszka.

Po czym zakonnice poprosity Klarg, by zostawita je na chwilg sam na sam z matka
Zofia. Chcialy tylko szybko zaopatrzy¢ chora w najpotrzebniejsze rzeczy, a Klara miata w
tym czasie zaczeka¢ w tylnej izbie.

Na wpoét zywa ze zmeczenia poszla chwiejnym krokiem przez waskie drzwiczki na
tylty kryjowki. Dziewczyna ledwo spostrzegla cokolwiek z tego, co znajdowalo si¢ w tej
drugiej facjatce. Przy jednej z bocznych $cian stato wygladajace na bardzo wygodne 16zko z
wysoko pigtrzacymi si¢ poduchami i poduszkami. Ogromne ziewnigcie wrgez rozwarlo jej
usta, a nim skoficzyla ziewaé, juz byta w t6zku.

W mitosnym gniazdku Kronusa i matki Zofii, zdazyla jeszcze pomysle¢, 1 zasngta w
tej samej chwili. Nastgpne, co ujrzata, to dwie kobiece, usmiechnigte twarze pochylajace si¢
nad nia.

— Mogly$my ci daé jeszcze dluzej pospaé — powiedziala starsza z kobiet tak cichym
glosem, ze Klara musiata si¢ dobrze wstucha¢, zeby ja zrozumie¢.

— Ale ksieni nie chce juz diuzej czeka¢ — dodata mlodsza.

— Obawia sig, ze w przeciwnym razie nie pozostanie wam wystarczajaco duzo czasu —

pociagnela watek pierwsza z kobiet.



Klara ze zdziwieniem patrzyla to na jedna, to na druga kobietg. Musialy to by¢ te dwie
zakonnice, ale docieratlo to do niej tylko stopniowo. Wygladaty tak bardzo inaczej niz
przedtem — zamiast czarnych welondw nad surowo skrojonymi habitami nosity rozpuszczone
wlosy.

— Nie wystarczy nam czasu? — powtorzyta zaspanym glosem. — Jakze to?

Obie kobiety wymienily spojrzenia.

— Matka Zofia sama ci to wyjasni — o$wiadczyla jedna z nich.

— Albo i nie — dodata tym razem jej towarzyszka. Wyprostowaly si¢ prawie
rownoczesnie, jakby jedna byla cieniem lub lustrzanym odbiciem drugiej. — A teraz idz do
przedniej izby — zdazyty jeszcze powiedzie¢, odchodzac. — Wszystkiego dobrego!

Stowa te brzmiaty jak pozegnanie. Jednak gdy Klara wsungta buty Leandra 1 poszta do
przedniej facjatki, obie kobiety pozostaty w drugim pokoju.

Cicho wslizgneta si¢ do przedniej izby. Drzwi zamknegla za soba po krotkim wahaniu.
Obie kobiety bynajmniej nie miaty zamiaru za nia p6j$¢. Wszystko to byto dos¢ dziwne.

Nie wystarczy nam czasu, pomys$lata. To moglo oznacza¢ tylko jedno — ze dni matki
Zofii sa juz policzone.

Ksieni siedziata tymczasem w jednym z foteli, odwrdcona do Klary plecami. Wahajac
sig, dziewczyna obeszta mebel, troche si¢ obawiajac, co zobaczy. Jednak zaraz potem opuscit
ja wszelki niepokdj.

— Podejdz do mnie, moje drogie dziecko — powiedziala matka Zofia cichym, ale
stanowczym glosem. — Tylko spokojnie. Od tych Kilku guzoéw i zadrapan, ktore zawdzigczam
siepaczom Cellariego, na pewno nie umrg tak szybko. Mimo to musimy si¢ troche pospieszy¢,
ale z innego powodu. Podejdz, Klaro — powtdrzyla i czule si¢ do niej usmiechneta.

Klara chciata si¢ rzuci¢ na podtoge obok niej, potozy¢ jej twarz na kolanach, tak jak to
chetnie czynita za dawnych czaséw. Jednak na szczg$cie przyszlo jej w porg na mysl, ze w
zadnym razie nie wolno jej bylo tutaj hatasowad. I tak osungta si¢ tylko ostroznie na kolana
przed ksieni i spojrzata na matke Zofi¢ z u§miechem szczg$cia wymalowanym na twarzy.

— Gdybyscie wiedzieli, jak bardzo za wami tgsknitam! — wyrzucita z siebie.

— Ach, ja tez za toba tesknitam, drogie dziecko. — Ksieni poglaskala ja delikatnie po
glowie. — Jakie §liczne sprawila$ sobie uczesanie. Do twarzy ci z ta fryzura.

Klara spojrzala na matke Zofig. Oczy zaczgly ja podejrzanie piec i po chwili wybuchla
placzem. Daremnie usitowata powstrzyma¢ spazmy. O wiele za duzo strachu i cierpienia
wezbralo w niej, od czasu gdy matka Zofia zostala uprowadzona przez inkwizytorow. Przez

wiele miesigcy zyla na ulicy, a pdzniej towcy kacerzy 1 ksiazek $cigali ja 1 Amosa przez pot



kraju, ze strzelbami w r¢ku 1 psami §w. Huberta, jakby oboje byli zajacami lub sarnami.

— Nie odmawiaj sobie tez, moja mata Klaro — powiedziatla cicho matka Zofia.
Niezmiennie glaskala ja po glowie, a Klara plakata i ptakata, az wyptakala ostatnia tzg.

— Teraz jest mi juz lzej na sercu — powiedziala w pewnej chwili zachryptym od ptaczu
glosem, po tym jak osuszyla sobie oczy. Wysiakala nos w niezbyt czysta chusteczke, ktora
Leander wlozyt do kieszeni spodni Adriana Grunwalda. — Dzigkuj¢, matko Zofio, ze macie
dla mnie tak duzo cierpliwosci.

Ksieni uwaznie si¢ jej przygladata.

— To samo mogtabym chyba powiedzie¢ tobie 1 Amosowi — odparta — we wlasnym
imieniu 1 w imieniu Kronusa, w koncu i my wiele od was zadamy.

Przy tych slowach Klara poczula, jak bardzo zatroskana byla matka Zofia. I
bynajmniej nie znajdowala si¢ az w tak dobrej formie, jak to zdawatla si¢ sugerowaé¢ swoim
zachowaniem. Cellari i jego siepacze musieli ja dreczyé bardziej, niz chciata to przyznaé
przed Klara. Kseni, siedzac w fotelu, az po brode byta przykryta czerwonym jak glina
pledem. A Klara zadawata sobie pytanie: Co tez chciata przed nia ukry¢ w ten sposob. Rany,
bandaze, a moze jeszcze cos$ o wiele gorszego?

— Usiadz w fotelu — powiedziata matka Zofia. — Musimy porozmawia¢. Chcg ci

wyjasni¢ tak wiele rzeczy, dopoki mamy jeszcze na to czas.

KLARA OPADLA na fotel naprzeciwko ksieni. I dopiero wtedy rzucito jej si¢ w
oczy, ze stol dzielacy ja od matki Zofii jest zastawiony koszami 1 talerzami z
najpyszniejszymi potrawami: chlebem, mastem, serem, a nawet grubym jak palec paskiem
wedzonego boczku. Z jednego z dzbankow unosila sig para i rozchodzit si¢ zapach owocowe;j
herbaty, ktora ona i matka Zofia zawsze pity podczas wspdlnych positkow w klasztorze
Whniebowzigcia Najswigtszej Maryi Panny. Klarze az §linka ciekla.

— Czgstuj sig, drogie dziecko — powiedziala matka Zofia. — Musisz by¢ strasznie

glodna.



Wszystko to wydawalo si¢ nieco nierzeczywiste. Nawet wtedy, gdy Klara
przyszykowata sobie kanapk¢ z mastem i boczkiem i poczuta w ustach znajomy smak
herbaty. Skad w ogole wzigty si¢ wszystkie te wspaniato$ci? Ani tu, w przedniej facjatce, ani
z tylu, w sypialni, Klara nie zauwazyla zadnych zapaséw zywnosci. Nie widziata tez zadnego
pieca, na ktérym mozna by bylo zagotowa¢ wodg na herbateg.

Smiato ugryzta kawalek chleba. Nie, to nie byla Zadna senna zjawa ani zadne
magiczne urojenic. Byla to najprawdziwsza rzeczywistos¢. Z kazdym kolejnym kesem i
tykiem wszystko zyskiwalo coraz wigcej na smaku.

— Postuchaj mnie dobrze, Klaro — odezwata si¢ nieco pdzniej matka Zofia. Ona sama
wzigla tylko kilka tykow herbaty i dwa lub trzy razy ugryzta kromke chleba. — Z pewnoscia
zadajesz sobie pytanie, co miala oznaczal cata ta zabawa w chowanego w szpitalu, ten
sobowtor, nasza ucieczka i tak dale;j.

Usmiechneta si¢ nieco zawstydzona, jakby poczula si¢ niezrecznie, ze brata udziat w
tego typu figlach, pasujacych co najwyzej do dzieci bawiacych si¢ na ulicy.

— Leo Cellari potrzebowat kilku miesigcy — ciagneta dalej — zeby w koncu zrozumiec¢,
ze nie wyciagnie ze mnie zadnych informacji 0 zakonie i naszym wielkim dziele. Ani
naleganiami i grozbami, ani szczypcami czy kotem.

Zamkneta na chwilg oczy. Zdawalo sig, ze ozywaja w niej wszystkie te okropienstwa,
jakich doznala w wigzieniu inkwizycji, jednak zdusita w sobie wszystkie te bolesne
wspomnienia. Klara poczula bezgraniczne wspotczucie wzglgdem tej starej kobiety.

— Dlatego tez Cellari zdecydowat si¢ — zacze¢ta w koncu mowi¢ dalej matka Zofia —
wypusci¢c mnie na wolnos¢, by stworzy¢ pozory, ze zostalam oczyszczona z wszelkich
zarzutow. Na oczach wszystkich przyjeto mnie do szpitala Swigtego Ducha, a szpiegow
postawiono na czatach, by obserwowali, kto mnie bedzie odwiedzatl.

Prawie niepostrzezenie pokrecita glowa. Klara wyraznie czuta, ze kazdy ruch sprawiat
ksieni bol.

— Jak doktadnie wygladata dalsza czgé¢ planu Cellariego — ciagngta dalej matka Zofia
— tego oczywiscie nie wiem. Ale zakladam, Zze chcial po prostu aresztowaé i poddaé
przestuchaniu przez jego siepaczy kazdego, kto bylby na tyle nieostrozny, by pojawié si¢ przy
moim szpitalnym 16Zku. Tym sposobem, predzej czy pdzniej, ztapatby w t¢ pulapke
przynajmniej kilku cztonkéw Opus Spiritus. Tak mniej wigcej chyba sobie myslat ten stary
myszotow. — Matka Zofia znéw zrobita krotka przerwe. Na jej czole perlity si¢ drobne krople
potu. — Ale koniecznie chciatam jeszcze z toba porozmawia¢, moja mata Klaro — odezwala sig

nagle, a jej glos zadrzal. — Chcialam cig zobaczy¢, jeszcze raz wziaé ci¢ w ramiona i wyjasnic



ci w cztery oczy, dlaczego narazamy ciebie i Amosa na takie niebezpieczenstwo.

Klara patrzyla na nia w milczeniu. Nie wiedziata w ogoble, co miataby odpowiedzie¢
na te zwierzenia, ale i tak nie mogtaby wydusi¢ z siebie ani stowa. Miala $ci$nigte gardio.
Znowu poczula, jak bardzo niespokojna byla matka Zofia, zupetnie jakby obawiata sig, ze
Cellari odnalazt juz ich kryjowke i otoczyt ja pigédziesigcioma purpurowymi wojownikami.
Ale czula takze, ze ksieni chciata ukry¢ przed nia swoje obawy tak samo jak i bole, i w tej
chwili Klara byta jej za to wdzigczna.

Klara podniosta si¢ na chwiejnych nogach ze swojego fotela, by zndéw rzuci¢ si¢ na
ziemi¢ do stop ksieni. A gdzie wlasciwie podziata si¢ jej zatluszczona filcowa czapka, a
raczej czapka Adriana? No c6z, o to bedzie si¢ martwi¢ pozniej. Teraz byla u matki Zofii 1 nic
innego si¢ dla niej nie liczylo. Klara potozyla swoja glowe na jej kolanach, a ta delikatnie
glaskala ja dlonia po wlosach.

— Opus Spiritus — zaczeta matka Zofia — powotalismy do Zycia przed ponad
trzydziestoma laty, a kierowal nami tylko jeden cel. Chcielismy stworzy¢ ksiazke, w ktorej
zebrane zostaloby wszystko to, co najlepsze z dawnych poganskich kultur i co chcieli§my
przekaza¢ przyszlym pokoleniom. Najdrogocenniejsze skarby pochodzace z poganskich
mitow 1 ep0séw, z ich sztuk magicznych 1 muzycznych. I tylko na temat tego, co nalezy do
najlepszych, godnych zachowania rzeczy, a co nie, juz wkrotce rozgorzaly miedzy nami
spory.

Mowita teraz szybko 1 w skupieniu, ale Klara styszala po jej wysokim, prawie
szklistym glosie, ze matka Zofia jest bardzo zdenerwOwana. I ze wszystko to musiato by¢
ponad jej sity.

— Polzartem mowimy — ciagneta dalej ksieni — ze nasz zakon podzielit si¢ na ,,poetow”
i ,kaplanow”. ,Poeci” chcieli zachowa¢ w Ksiedze duchow tylko to z dawnych sztuk
poganskich, co bylo dla ludzi naprawdg pomocne i zbawienne. Ksiega miata wywotywaé u
czytelnikow magiczna zdolno$¢ wczuwania si¢ w innych i lepszego rozumienia ich mysli.
Poza tym miata ona spotggowa¢ wyobrazni¢ ludzi, ich zdolno$¢ do przenoszenia si¢ w inne
miejsca i w inne czasy, lub, krotko mowiac, wyobrazania sobie innego, lepszego $wiata niz
ten, w ktérym zyjemy.

Stara kobieta urwala, a Klara wykorzystala t¢ okazjg, by zada¢ pytanie, ktore nie
dawato jej spokoju juz od wczoraj, odkad przemoéwita do Meinolfa przez Johannesa.

— Twierdzicie, ze Ksigga powinna wzbudzac tylko te trzy zdoInosci — zaczgla, wahajac
si¢. — Czy to oznacza, matko Zofio, Zze w rzeczywistosci istnieja jeszcze jakie$ inne magiczne

zdolnosci?



Wydawato sig, ze ksieni nie liczyla si¢ z takim pytaniem. Patrzac na Klarg, zrobila
wielkie oczy, po czym pokrecita glowa.

— Bynajmniej. — odparfa. — Nic takiego nie twierdzitam i jest to catkowicie
wykluczone. Valentin doktadnie wiedzial, co robi, a byt calym sercem po stronie ,,poetow”.
Tak zreszta jak i ja. — Zasmiata si¢ w duchu. — My, ,poeci” — ciagneta dalej — byliSmy
zdecydowanie wigksza i pot¢zniejsza grupa w obregbie naszego bractwa. A w kazdym razie
tak nam si¢ przez dluzszy czas wydawalo. Nie zdradze ci zadnych nazwisk, Klaro, i tak mi nie
wolno. Wszyscy przysiggalismy na wilasne zycie, ze w pewnych kwestiach zachowamy
milczenie. Ale tyle moge i chce ci powiedzie¢ — do Opus Spiritus przynaleza potezni
szlachcice, wplywowi artysci 1 uczeni, a takze kilku wysoko postawionych duchownych, i
wigkszos$¢ z nich stata od samego poczatku po stronie ,,poetow”. Poza mna do naszej grupy
nalezal, rzecz jasna, i brat Egbert, a tak poza tym rowniez dziadek Amosa, Kasimir von
Hohenstein. Po rozwazeniu calej sprawy ze wszystkich stron uzgodniliSmy w koncu, ze to
Valentin Kronus powinien napisa¢ Ksiege duchow. Bylo to rdwno trzydziesci lat temu. Bytam
jeszcze wtedy zwykta zakonnica, a Kronus postanowit w tym samym czasie, ze porzuci zycie
w Klasztorze.

Znéw przerwala, a poprzez jej pomarszczone oblicze przemknat tagodny usmiech.
Spod swojego pledu wyciagneta biala, Iniana chusteczke i starta sobie pot z czota 1 policzkow.

— Czy nie bedzie lepiej, jesli zrobicie sobie przerwe, matko Zofio? — spytata Klara. —
Odpocznijcie nieco, a pdzniej bedziecie mogli kontynuowac opowiesc.

Jednak ksieni znowu pokrecita tylko glowa.

— Nie ma na to czasu, dziewczyno. Mam ci jeszcze tak duzo do powiedzenia, a czuje,
ze juz niedlugo... — Przerwala nagle.

Co mogloby im si¢ juz wkrotce przytrafic? Klara wcale nie chciata tego wiedzie¢. W
kazdym razie nie teraz. O wiele bardziej chciata jeszcze przez chwilg poby¢ z matka Zofia 1
dowiedzie¢ si¢ wreszcie z jej ust, dlaczego Opus Spiritus wybral wilasnie ja 1 Amosa, by
wyprébowa¢ na nich dziatanie Ksiegi duchow i1 z ich pomoca zanie$¢ ja do jakiego$
bezpiecznego miejsca. W tej chwili Klara nie mogta mysle¢ o niczym innym. Ani o ich
przesladowcach, ktorzy predzej czy pdzniej zndéw natrafig na ich trop, ani o tych innych
magicznych mocach, ktore Ksiega duchow najwidoczniej wzbudzata w swych czytelnikach,
nawet jesli matka Zofia jest przekonana, Ze to jest zupetnie niemozliwe. Ani nawet o tym, ze
jej poczciwa ksieni widocznie nieustannie odczuwa bol i pewnie nie pozyje juz zbyt dtugo.

— Jak juz mowitam, Kronus byl calym sercem po stronie ,,poetow” — powiedziata

ksieni — a my sadziliSmy, ze nie musimy si¢ jako$ specjalnie przejmowaé tymi ,.kaptanami” i



o wiele za daleko idacymi wyobrazeniami. W koncu Valentin miat zadba¢ o to, by Ksiega
wzbudzata w swoich czytelnikach wylacznie zbawienne i pomocne magiczne zdolnosci.
Tymczasem ,kaptani” mogli do woli oddawa¢ si¢ marzeniom o dawnej chwale i potedze
czarownikow — Ksiega 1 tak nie zawieralaby niczego, co mogliby wykorzysta¢ w realizacji
swoich planow.

Gdzie$ z dotu domu zaczglo do nich dochodzi¢ brzmienie wysokich glosow, jakby
caly tuzin dzieci zaczat $piewaé i modli¢ si¢ chorem. Jednak Klara ledwie to ustyszata —
swoimi mys$lami byta przy tym, co wlasnie powiedziala ksieni.

— Dawna chwala 1 potega czarownikéw — powtdrzyta. — A wigc to o to chodzi tym
»kaptanom”, jak ich nazwaliScie. Chca si¢ sta¢ poteznymi magami, takimi; jacy istnieli w
dawnych czasach. Ale jak moga osiagna¢ ten cel? I kto z bractwa nalezy wiasciwie do tych
,kaplanow”, poza Trithemiusem i Faustem?

Twarz ksieni stracita nieco ze swej szarosci, gdy Klara wymienita oba te nazwiska.
Znow przetarta sobie czolo i policzki, zanim zaczela mowic dalej:

— Ci dwaj naleza oczywiscie do tej grupy. Twoje przypuszczenia sa trafne. — Skingta
w stron¢ Klary z uznaniem. — Ale 1 tym razem lepiej nie wymieniajmy zadnych nazwisk —
ciagnela dalej. — Albo powiem jeszcze tylko, ze na zamku biskupa Bambergu spotkaliscie
przeciez tego czy owego ,.kaplana”, poza tym strasznym Faustem. — Zacisne¢ta palce wokot
zwilzonej potem chusteczki. — Tak, dawna potega 1 chwala czarownikéw, do czegdz miataby
si¢ sprowadza¢? Valentin, Egbert 1 ja wystarczajaco czgsto tamalismy sobie nad tym glowe.
Czyzby Trithemius chcial przywrocié pochodzace z przedchrzescijanskich czasow
batwochwalcze kulty i zaklinanie demonow? Czy on 1 Faust chca panowa¢ nad wszystkimi
frankonskimi ziemiami jako kaptani magii, jesli juz si¢ im uda wréci¢ do poganstwa?
Wszystko to przypomina raczej brednie smarkaczy, niz brzmi jak plany, ktore nalezaloby
traktowac powaznie, a moze nie?

Klara nie mogta si¢ powstrzymaé od $miechu. Tak ja rozbawilo to pytanie. Jednak 1
tym razem nie znata odpowiedzi. Smiech tez nie pomogt jej na ten niepokoj, ktory widczyt sie
w jej wnetrzu niczym jaki§ uwigziony drapieznik.

— Nie, nie mogli§my tak po prostu traktowaé tego wszystkiego powaznie —
potwierdzita matka Zofia. — Przede wszystkim dlatego, ze Ksigga, ktora Kronus stworzyt z
upowaznienia nas wszystkich, wcale si¢ nie nadawata do tego, by pomodc ,kaptanom” w
realizacji ich planow. Co do tego, my, ,,poeci”, bylismy przekonani. A co si¢ tyczy mnie, to
wciaz w to wierze.

Przetkngta kurczowo i1 wskazata drzaca reka w strong swojego kubka. Klara dolata



pospiesznie trochg cieplej herbaty i jej podata. Matka Zofia przytkngta kubek do ust, ale jej
reka drzata teraz tak bardzo, ze dziewczyna musiata pomoc jej pic.

— Miata$ racjg, moja droga — powiedziata ksieni. — Rzeczywiscie powinnam zrobi¢
sobie przerw¢. Gdy dzwony wybija szdsta, dokonczymy rozmowe. — Stara kobieta z trudem
mogla utrzymac otwarte oczy. — Ty tez musisz by¢ zmeczona — wymamrotala. — Pot6z si¢ do

t6zka tam, po drugiej stronie, i nieco odpocznij.

W TYLNEJ IZBIE Klara polozyta si¢ na 16zku — tak, jak poradzita jej ksieni — jednak
byla zbyt podniecona, by od razu zasna¢. Juz po chwili zerwatla si¢ z miejsca i chodzila pod
belkami dachu tam i z powrotem, boso, zeby nie robi¢ zadnego hatasu.

Ta druga izba byla pusta, nie liczac szerokiego 16zka i1 skrzyni z zelaznymi okuciami.
Sama skrzynia zawierata prawdopodobnie tylko biclizng i inne takie rzeczy, ale nie wiadomo,
co krylo si¢ wewnatrz zamknigtej na ktodke skrytki. Klara chodzita dookota skrzyni, bedac
mys$lami w polowie przy matce Zofii i Ksiedze duchéw, a w drugiej przy poteznym meblu i
jego tajemniczej, bocznej skrytce. W koncu przyklekta obok skrzyni i ostroznie sprawdzita,
czy klodka jest rzeczywiscie zamknigta. I co si¢ okazato? Palak ktodki nie zaskoczyt i dat sig
bez problemu wyciagnac.

Ale oczywiscie nie zmienialo to w najmniejszym stopniu faktu, ze byta to skrzynia
matki Zofii, by¢ moze takze Valentina Kronusa, a jej zawarto$¢ nie powinna obchodzi¢
nikogo innego.

Jednak to zastrzezenie nie pomoglo nic na to, Zze Klara umierala z ciekawosci. Ze
swedziaty ja wszystkie koniuszki palcéw 1 ze nagle nie mogla mysle¢ o niczym innym, jak
tylko o tej tajemniczej skrytce 1 prawdopodobnie znajdujacych si¢ w niej pismach. Listach,
ktore Valentin Kronus stal swojej ukochanej Zofii 1 w ktorych na pewno rozwodzil sig
wylewnie na temat Ksiegi duchow.

Tego naprawdg nie mogta zrobi¢. Byloby to niewybaczalne naduzycie zaufania,

powiedziata sobie Klara, gdyby zaczgla teraz po kryjomu czyta¢ te pisma. Jednak tego z



pewnoscia by nie zrobita.

Zdjetaby tylko klodke, otwarta drzwiczki skrytki na szeroko$¢ szpary i zajrzata do
srodka jednym okiem. Najpewniej i1 tak byta pusta lub zawierala co najwyzej pajeczyng i
kurz. A gdyby si¢ juz 0 tym przekonata, wreszcie mogtaby na trochg zasnac.

Wstrzymata oddech, bezszelestnie zdjeta ktodke i1 pociagnegta za boczne, cicho
skrzypiace drzwiczki skrytki.

Zawierata pismo pokaznej objgtosci. Dokladnie tak, jak to sobie Klara wyobrazata.
Réwne dwa tuziny arkuszy papieru, najwidoczniej starannie zapisanych i1 dwukrotnie
zlozonych. Manuskrypt wrecz doskoczyt do niej. Krzyczal w jej strong, zeby wzigta go do
reki 1 na miejscu przeczytata.

Klara przestraszyla si¢ 1 pospiesznie zamknegla skrytkg, doprowadzajac wszystko do
nietknig¢tego stanu. Na wszystkie dobre duchy, pomyslata, te kartki z pewnos$cia zawieraja
kilka fragmentow Ksiegi duchow, ktore Kronus przestal kiedy$ ksieni, zeby ta mogta
wyprobowac ich dzialanie na same;j sobie.

By¢ moze byla to wczesniejsza wersja jednej z czterech opowiesci. Wersja, ktora
zawierala prawdopodobnie wigksza lub mniejsza, niezamierzona domieszke czarnej, a
przynajmniej nazbyt silnej magii.

Dlaczego zatem wydalo jej sig, ze pismo chce do niej doskoczy¢ niczym jakas
jadowita ropucha? Albo ze samo z siebie potrafi mowic, ba, nawet krzyczeé, i zdota wyrzucié
jej wszystko to, co bylo w nim zapisane, prosto w twarz? Tak samo, jak 1 ona nagle potrafita
przemowi¢ przez Johannesa Mergelina; jego jezykiem, ustami krzykna¢ w twarz bratu
Meinolfowi.

Klara z trudem przetkneta $ling. Zndéw podniosta si¢ 1 potozyta do t6zka, nie patrzac
juz ani razu na skrzynig.

A moze Kronus popehit jednak jaki§ blad, pomyslata, wskutek czego takze
opowiesci, ktore zawarl w swej ksiazce, moga wyzwala¢ u czytelnikoOw ciemne, magiczne
moce, mimo ze wlasnie temu chciat przeciez zapobiec. Dar rzucania szkodliwych zakle¢ lub
zdolno$¢ doprowadzania innych ludzi do stanu opgtania niczym jaki§ demon...

Czy nie powinna jeszcze raz porozmawia¢ o swoich obawach pdzniej z matka Zofia?
Zdolno$¢ wnikania, niczym duch, w ciala innych ludzi bynajmniej nie nalezala do darow,
ktore miata wzbudza¢ Ksiega. Ale moze, pomyslata, moze ta zdolno$¢ obudzita si¢ w niej
dlatego, ze matka Zofia przeczytata jej pierwsza i druga opowies¢ w takiej formie, jak zostaty
one zapisane w listach Kronusa. P6zniej Klara jeszcze raz przeczytata obie opowiesci: 0O

rycerzu, co znalazt swojq ukochanq za lustrem 1 0 kobiecie, co mieszkata w studni, tym razem



w wersjach, ktére Kronus zamiescit ostatecznie w Ksiedze. Opowiesci, ktore przeczytala jej
matka Zofia, roznity si¢ w kilku szczegotach od ostatecznych wersji. 1 tak na przyktad w
pierwszej opowiesci pojawiat si¢ kon o bialej siersci, ktory w Ksiedze miat wzor w cienkie,
czarne linie, o ktorym z kolei nie bylo mowy w listach. Catkiem mozliwe, Ze to, czy ta sama
opowies¢ wywolywata w swych czytelnikach jedynie zbawienne zdolno$ci magiczne, czy
takze szkodliwe moce, sprowadzalo si¢ do tego rodzaju szczegdtow.

Jednak jakkolwiek by bylo, nie moglaby si¢ chyba przemoéce, by zwrdci¢ matce Zofii
uwage na te drazliwe kwestie. Zabrzmialoby to wtedy w nieunikniony sposéb jak zarzut, a
Klara czuta wyraznie, ze ksieni juz dhlugo nie pozyje. Obarczylaby ja tylko dodatkowo
rozmytymi podejrzeniami, w ktore tak na dobra sprawe sama do konca nie wierzyla.

Te rozmaite rozwazania sprawily, ze Klara poczula si¢ w koncu tak zmeczona, zZe
niebawem zasngta. Gdy doszla do siebie, znéw pochylata si¢ nad nia jedna z tamtych
kobiecych twarzy. Zakonnica u§miechneta si¢ do niej.

— Matka Zofia czeka na ciebie — powiedziata. — 1dZ do niej szybko. Jest bardzo staba,
ale koniecznie chce cig jeszcze zobaczyc.

Klara pelna niepokoju wstala z 16zka i poszta do przedniej facjatki. Jej buty — a raczej
buty Adriana, czy wlasciwie Leandra — statly na swoim miejscu, ale wciaz jeszcze nie mogta
znalez¢ filcowej czapki. Miata nadziejg, ze nie zgubila jej jednak gdzies po drodze, gdy
uciekata przed tym pijanym mezczyzna lub pdzniej, w tloku, ktory panowal w szpitalu
Swietego Ducha.

— Przyszta$ znowu, moje drogie dziecko — odezwala si¢ matka Zofia, wyrywajac ja z
zamyS$lenia. — Wygladasz, jakby sen dodat ci energii. Chcialabym moéc powiedzie¢ to samo o
sobie. Ale dajmy juz spokdj temu biadoleniu starej baby. UsiadZz obok mnie, Klaro, i daj mi
szybko dokonczy¢ to, co wczesniej zaczetam. Stuchaj uwaznie. Bede teraz mowita o tobie i
innych ,,wybrancach”.

Klara ponownie usiadta na podtodze obok fotela ksieni. Od razu tez chwycita matke
Zofig za reke 1 przytrzymata ja.

— Przynajmniej pod tym wzgledem wszyscy w Opus Spiritus byliSmy zgodni —
powiedziata. — Magiczne dzialanie Ksiegi duchow mialo zostaé starannie zbadane, zanim
zostataby ona wydrukowana i rozpowszechniona na caly swiat. W kwestii dotyczacej tego, w
jaki sposob i na kim miataby zosta¢ wyprobowana, ,,poeci” i ,kaptani” znowu si¢ pordznili.
»Kaptani” koniecznie chcieli sprawdzi¢ jej dzialanie na dwoéch lub trzech mlodych
czytelnikach, poniewaz zalezalo im na przekazaniu starej magii wlasnie wam, mlodemu

pokoleniu. Tymczasem my, ,poeci’, bylimy zdania, ze w zupelosci wystarczyloby,



zeby$my sprawdzili wewnatrz samego bractwa, jakie magiczne zdolnosci wywoluje w nas
Ksiega.

— Ale w tym sporze to ,kaptani” zdotali postawi¢ na swoim? — wtracita swoje
zastrzezenie Klara.

Matka Zofia wydala z siebie tylko blizej nieokreslone westchnienie i milczata przez
dhuzsza chwilg. Klara pomyslata juz nawet, ze ta stara kobieta znow zasngla z wyczerpania.
Jednak gdy dziewczyna uniosta glowe i spojrzata w gore, ksieni usmiechngla si¢ do niej z
troska.

— Do tej pory to my, ,,poeci”, stawialismy na swoim we wszystkich decydujacych
kwestiach — odparta wyraznie przytlumionym glosem. — Dlatego tez uznaliSmy wtedy za
stuszne 1 sprawiedliwie, zeby cho¢ raz zostala uszanowana takze wola ,kaptanéw”.
ZgodziliSmy sig, aby Ksiega zostala wyprébowana na kilku miodych czytelnikach, 1
pozwolilismy ,kaptanom” zadecydowa¢ o tym, kto miat zosta¢ poddany tej probie.
Zdumiewali nas ci bracia ,kaptani” i ich dziwne pomysty. Ale nikomu z nas nawet we $nie
nie przyszloby na mysl, po jakie straszliwe srodki siggna pozniej ,.kaptani”.

Klara spojrzata w gore na matke Zofig 1 Scisnglo jej si¢ gardlo.

— Wybrali Amosa i mnie. | Leandra — wyrzucita z siebie. — Ale dlaczego wiasnie nas?
— Musiata najpierw tykna¢ herbaty, tak sucho zrobilo jej si¢ w ustach. — Zabili naszych
rodzicow, by przeja¢ nad nami kontrole. Ale po co? Cdz jest w nas takiego nadzwyczajnego:
w Amosie, Leandrze i we mnie?

Serce nagle zaczelo jej wali¢ w piersi jak oszalate. Ukryla twarz w dloniach i
podniosta wzrok dopiero wtedy, gdy byta juz na tyle pewna, Ze si¢ na nowo nie rozpfacze.

Chciala w koncu wiedzie¢, co si¢ za tym wszystkim kryje. Kim byli ci szalency,
ktorzy z zimna krwia we $nie zabili jej rodzicow, po prostu podpalili ich woéz 1 tylko ja sama
zanie$li w bezpieczne miejsce. Dlaczego, do licha, tym ludziom tak bardzo na tym zalezalo,
aby to wilasnie oni, Amos i Klara, przeczytali i wyprobowali Ksiege duchow ?

— Jednym z wybrancow — powiedziala matka Zofia tak cichym glosem, ze Klara
musiata nadstawi¢ uszu, by ja zrozumie¢ — byt wnuk naszego brata z Opus Spiritus, Kasimira
von Hohensteina, i juz z tego tylko powodu cala ta sprawa nie wydawala nam si¢ podejrzana.
Rycerz Kasimir nalezat do ,,poetow”, a jego syn Ferdinand, ojciec Amosa, byl z poczatku
catkiem zachwycony tym planem. Jako maty chiopiec Amos przejawiat kilka imponujacych
zdolnosci. Byl nad wyraz wrazliwym dzieckiem, ktore potrafilo na przyktad wyczué, ze kto$
w jego bliskim otoczeniu byt powaznie chory. Wszyscy cieszyliSmy sig, ze ,kaptani”

dokonali takiego dobrego wyboru. Tym bardziej ufali$my, ze przy wyborze dwoch kolejnych



probnych czytelnikow wykaza si¢ taka sama zrgcznoscia. DowiedzieliSmy si¢ tylko, ze
znalezli jeszcze dwoje innych, nadzwyczaj wrazliwych dzieci, ktérych rodzice zgadzali si¢ z
ich wyborem. A gdy Ksigga bylaby ukonczona, wy troje bylibyScie juz w odpowiednim
wieku, by wyprobowac jej magiczne dzialanie.

Puscita don Klary i ponownie przetarta sobie czoto chusteczka. Nagle Klara nie byta
juz tego tak pewna, czy naprawde chce ustysze¢, co matka Zofia miata jej jeszcze do
wyjawienia. Najchetniej zatkalaby sobie uszy rekami i po prostu wybiegla z pokoju. Ale jakas
inna jej czg$¢ zmuszata ja, by siedziata dalej w tym samym miejscu z nadstawionymi uszami i
walacym sercem.

— Wtedy jednak nadciagnety ztowrdzbne chmury — powiedziata ksieni. — W catym
kraju zaptongly stosy. Papiez uznat wszelkie czary za diabelskie sprawki. Inkwizytorzy
zaczeli $cigac, torturowac 1 zabija¢ kazdego, kto odwazyt si¢ zakwestionowac chocby jedna
sylab¢ w koscielnej nauce wiary. Felczerow 1 uzdrowicielki aresztowano pod zarzutem
uprawiania zabronionej magii 1 czgsto palono ich zywcem.

— Kt6z moéglby mie¢ wtedy za zte rodzicom Amosa — ciagneta dalej ksieni — ze
wycofali swoja zgodg, ktorej udzieli wezesniej Opus Spiritus? Podobnie uczynili twoi rodzice
oraz rodzice Leandra, zupetnie niezaleznie od siebie. Przeciez wasze rodziny si¢ nie znaty.
Ale z tego wszystkiego docieralo do nas, ,poetow”, calkiem niewiele. Wiedzielismy
oczywiscie, ze Ferdinand von Hohenstein odwroécit si¢ od Opus Spiritus. Jednak jego ojciec
przekonywal nas, ze to tylko przejSciowy kaprys. A wtedy, pewnego dnia, do naszego
sierocinca w klasztorze Wniebowzigcia Najswigtszej Maryi Panny przyniesiono ciebie, Klaro,
a ja nie mialam najmniejszego pojecia, ze jestes jednym z tych dzieci, ktore przed wieloma
laty wybrali nasi ,.kaptani”.

Ksieni urwata ponownie. W tym momencie Klara nie chciata juz niczego stysze¢. Na
szczgscie 1 matka Zofia zamkngla teraz oczy, z delikatno$ci, a moze po prostu ze zmeczenia.
W kazdym razie Klara byla jej za to wdzigczna. Sama musiala sig¢ najpierw upora¢ z chaosem
panujacym w jej wnetrzu.

Wszystko wskazywalo na to, ze to wiasnie Trithemius i inni ,kaptani” kazali zabi¢ jej
rodzicow, bo ci zaczgli si¢ nagle wzbrania¢ przed wydaniem swojej ,,wybranej” corki w rece
Opus Spiritus. Matka Zofia o niczym nie wiedziata, co Klara przeczuwata zreszta od zawsze.
I mimo wszystko bardzo si¢ cieszyla, ze mogta ustysze¢ t¢ gorzka prawdg wlasnie z ust
ksieni. Ale zaledwie rok pdzniej zostali zabici rodzice Amosa, a wtedy matka Zofia i Kronus
musieli wreszcie nabra¢ jakich$ podejrzen. W koncu wiedzieli przeciez, ze Amos nalezal do

trojga ,,wybranych” dzieci do czasu, az jego rodzice nie chcieli juz nic wiedzie¢ o swej



niegdysiejszej zgodzie. A wtedy nagle okazalo sig, ze nie zyja, sam za§ Amos zamieszkal ze
stryjem na zamku Hohenstein. Tutaj juz wkrotce stal si¢ zaufang osoba Kronusa, zupehie tak,
jak to wczesniej zaplanowali ,kaptani”.

— Matko, odpowiedzcie mi, prosze, na jeszcze jedno pytanie — odezwata si¢ w koncu
Klara, po tym jak przemknelo jej to kilka razy przez mysl. — Skoro Trithemius i ,.kaptani” nie
powiedzieli wam, ze jestem jednym z ,wybranych” dzieci, to dlaczego mimo to wyslaliScie
mnie razem z Amosem?

Ksieni otworzyla oczy 1 popatrzyla na Klarg jakby z oddali.

— Byl to pomyst moj 1 Kronusa, a w kazdym razie to mySmy sobie to ubzdurali.
ByliSmy tak pewni, Ze nie narazimy was przy tym na zadne niebezpieczenstwo. Wrecz
przeciwnie! Bylas mi bliska niczym wlasne dziecko i podobnie rzecz si¢ miata z Kronusem i
Amosem. ByliSmy tak dumni z Ksiegi 1 tak dumni z was. ChcieliSmy, abyscie to wy byli
pierwszymi, w ktorych Ksiega duchéw wzbudzi magiczne moce.

Matka Zofia, gleboko zatroskana, pokrecita glowa.

— ,,Kaptani” przystali na nasza propozycj¢, nie dajac nic po sobie poznac. Pewnie
pomyslisz, ze jesteSmy naiwni 1 oderwani od zycia. I rzeczywiscie, w pewnym sensie ludzi
takich, jak ja 1 Kronus, mozna za takich uzna¢. Uczony pustelnik i zakonnica! Oczywiscie
wiedzieliSmy, ze i was oboje spotkal podobny, smutny los. Ale zyjemy w trudnych czasach, a
sierocince pelne sa dzieci, ktore stracity swych rodzicow wskutek morderstwa lub na wojnie.
Postaw si¢ na moim miejscu, Klaro. Skad moglam wiedzie¢, ze wszystko to stanowi czgs¢
zakrojonego na szeroka skale planu? Ze zabili twoich rodzicow, a nastgpnie poczynili jeszcze
konieczne kroki, aby$ trafita wlasnie do mojego klasztoru? Ze pozniej dopuscili si¢ takich
samych krwawych czynéw w domu biednego Ferdinanda von Hohensteina tylko po to, by
Amos mogt trafi¢c do Kronusa? A wszystko to stuzyto tylko jednemu celowi, abyscie wy, ty i
Amos, mogli jako pierwsi wyprobowaé Ksiege, tak jak to niegdy$ postanowili ,,kaptani”? Do
tego, abym mogla nabra¢ jakze niesamowitych podejrzen, brakowato mi wszelkich poszlak,
nie méwiac juz o tym, ze do dzi$ nie pojmuje, jakie motywy mogty kierowaé¢ Trithemiusem.

Obie milczaty teraz przez dluzsza chwilg. Patrzyly tylko przed siebie, wyczerpane i
petne niepokoju. Tymczasem nastal juz poézny wieczér. Gwiazdy na ciemnym niebie
potyskiwaly przez szpary w dachu. Palace si¢ na stole i regale Swieczki wypetniaty t¢ mata
izb¢ migotliwym $wiatlem. Klara usiadta z powrotem w swoim fotelu i zaczgla jes¢ i pic
nieco z podwieczorku, ktory najwidoczniej podaly te pomocne kobiety, w czasie gdy ona
jeszcze spata. Tym razem byly to jajecznica i zimna pieczen. W innych okolicznosciach Klara

z pewnoscia oproznitaby wiele takich talerzy. Teraz jednak wciaz miata $cisnigte zotadek i



gardlo.

— Cokolwiek zamierzaja Trithemius i Faust — powiedziata matka Zofia w pewne;j
chwili — za pomoca samych tylko magicznych mocy, ktore wzbudza Ksiega duchéw, nigdy
nie uda im si¢ zyska¢ potegi i chwalty dawnych, poganskich magéw. Ja tez czgsto zadawatam
sobie pytanie: Co takiego szczegdlnego widzieli w tobie i Amosie. Nie znam odpowiedzi, ale
wiem jedno, Klaro: bez was obojga nie bgda mogli zrealizowaé swego planu. Do tego
sprowadza si¢ twoja moc i na tym polega wasza odpowiedzialno$¢. Przysiggnij, ze nigdy o
tym nie zapomnisz.

Podata Klarze reke, a dziewczyna pochwycita jej dlon 1 przysiggata jej, ptaczac. Matka
Zofia byta tak zimna 1 sztywna w dotyku, jakby byta juz martwa.

— Matko Zofio — wyszeptata Klara — postaramy si¢ zrobi¢ wszystko we wlasciwy
Sposob. Powiedzcie mi jeszcze tylko jedno. Co sig stalo z Kronusem? Sadzicie, ze jeszcze
zyje?

Stara kobieta nie mogta juz dluzej ukrywacé swojego zmartwienia. Klara objeta ja
ostroznie 1 razem wyplakaly jeszcze wiele lez.

— Nie wiem — wyrzucita w koncu z siebie matka Zofia. — Czasem czuje, ze zyje, ale
pozniej wydaje mi si¢ znowu, ze Valentin czeka na mnie w niebie. — Wypowiadajac te stowa,
usmiechneta si¢ niczym wstydliwa panna mioda.

Klara jeszcze raz ja objela 1 pocalowala w dionie i policzki. Czula, ze bylo to juz
pozegnanie, by¢ moze pozegnanie na zawsze, przynajmniej w tym §wiecie. Zrobilo jej si¢ tak
cigzko na sercu, ze omal nie zaczeta zndw plakac. Szybko uwolnita si¢ z ramion matki Zofii i
poszia do swojej izby. Jednak w nastgpnej chwili zapomniata 0 wszystkich zmartwieniach i
catym bolu, a zamiast tego zrobilo jej sig¢ goraco ze wstydu.

— Kartki w skrytce przy skrzyni, wiesz, o ktére mi chodzi — wymamrotata matka Zofia,
a jej glos brzmiat tak, jakby mowita juz raczej przez sen niz na jawie. — Wez je ze soba,
Klaro. One i tak byly przeznaczone dla ciebie.

Klara stata juz jedna noga w tylnej facjatce.

— Wybaczcie mi, matko Zofio — wyszeptata. — Nie chciatam by¢ wscibska.

Jednak nie otrzymata juz odpowiedzi, a gdy si¢ odwrocita, kobieta siedziata w fotelu z

glowa opuszczona do przodu i wszystko wskazywatlo na to, Zze zapadta w gleboki, twardy sen.



KLARA WROCILA na palcach do przedniej izby i wzigla jedna ze $wieczek, ktore
stalty na stoliku. Rzuci tylko krotkie spojrzenie skrzyni, pomys$lala sobie, ale w Zzadnym
wypadku nie bedzie czytata juz dzisiaj manuskryptu. Po tym wszystkim, co dzi§ przezyta i
czego dowiedziata si¢ gldwnie o matce Zofii, byla dos¢ skotowana i wzburzona. Jednak
przede wszystkim chciata wreszcie przesta¢ Amosowi telepatyczna wiadomos$¢, aby wiedzial,
ze ma sie dobrze.

| tak juz trochg si¢ martwita, ze przez caly dzien si¢ do niej nie odzywat. Koniecznie
musiata mu jeszcze raz przypomnie¢, ze powinien mie¢ si¢ na bacznos$ci przed Trithemiusem
i Faustem.

Kilku kroplom wosku Klara pozwolita Sciekna¢ na belke, ktora ciagneta si¢ tuz obok
wezglowia t0zka. Przykleita do nich $wieczke, zakradla si¢ w strong skrzyni i ponownie
otworzyla jej boczna skrytke. Wciaz jeszcze byto jej ghupio, ze matka Zofia ja przytapata, gdy
za pierwszym razem zajrzata do skrzyni. Ale z drugiej strony byto w tym co$ pocieszajacego,
wiedzie¢, ze poczciwa ksieni tak si¢ o nia martwita, nawet teraz, gdy dokuczaty jej bol i
ostabienie.

| podobnie jak Valentin Kronus, matka Zofia uzywata magicznych mocy, ktore
zawdzigczata Ksiedze duchow, tylko po to, by pomagaé innym ludziom. Cho¢ nie zawsze im
to chyba wychodzito.

Klara wyjeta ze skrytki ztozone jeden w drugi arkusze papieru i wrocita do niezwykle
wygodnego 16zka, w ktorym matka Zofia nie spedzi juz chyba ani jednej nocy ze swym
drogim Kronusem. Polozyta si¢ na prawym boku, wsparla glowe na jednej rgce, a druga
wygladzita niewielki stos papieru. o skale, co tyla oknem, tak brzmiata pierwsza linijka. Klara
wzdrygneta si¢ z rados$ci, a jeszcze bardziej ze strachu. Zupelie jak przeczuwala! Miata
przed soba trzecia opowies¢ z Ksiegi duchow. Szybko zlozyla z powrotem arkusze, aby jej
wzrok nie padl na nie niechcacy. Jesli nawet wszystko wskazywalo na to, ze manuskrypt
wyszedt spod pidra Valentina Kronusa, to nie mogta przeciez przeczytac tej opowiesci tak od
razu. Tymczasem manuskrypt znow zdawal si¢ wrgez krzycze¢ w jej strong, zeby
niezwlocznie zaczg¢la go czytac.

Nie, wykluczone, pomyslata, to zbyt niebezpieczne! Gdyby pojawili si¢ tu w nocy
purpurowi wojownicy, bo z jakiego$ powodu udatoby im si¢ odnalez¢ ich kryjowke, a ona

lezalaby pograzona w magicznym $nie, Cellari moéglby ja wynie$¢ niczym lalke 1 wtraci¢ do



swojego wigzienia. Nawet by tego nie zauwazyla, bo nie byltaby przeciez soba, lecz rycerzem
Laurencjuszem przezywajacym wiasnie swoja trzecia przygode.

Poza tym istniatl jeszcze jeden powdd, dlaczego nie chciala czyta¢ tych kartek.
Mozliwe, ze w tym przypadku wersja, ktora matka Zofia otrzymata od Kronusa, nie
pokrywala si¢ z wariantem opowiesci, ktory Kronus wybrat ostatecznie do swojej Ksiegi
duchow.

| by¢ moze takie wlasnie niepozorne réznice odpowiadaly za to, ze zostaly w niej
zawarte zupehie inne magiczne moce, niz to przewidywat Kronus.

Klara wzigla ten niewielki stos papieru 1 wsungla go do tobotka, ktory lezat na
podtodze obok t6zka. W ten sposob uniknie takiej oto ewentualnosci, ze moglaby pozostawi¢
tutaj manuskrypt jutro nad ranem, gdyby byta zmuszona wyruszy¢ w pospiechu. Wtedy
stracitaby go z oczu, a on nie mogtby jej juz nieustannie kusi¢, aby od razu przeczytata trzecia
opowiesc.

Opadia na migkkie poduszki, zamkngta oczy 1 wejrzala w glab siebie. Jednak
niezaleznie od tego, jak usilnie przeczesywata wzrokiem swoje wewngtrzne niebo, to po
magicznej gwiezdzie Amosa, ktora zwykle swiecila 1 migotata tak mocno, nie bylo ani sladu.
Zupehnie jakby runeta z nieba lub zgasta nagle, niczym $wieczka na wietrze.

Na wszystkie dobre duchy, pomyslata Klara, c6z to mialo znaczy¢? Raz po raz
zamykata oczy 1 wstuchiwala si¢ w swoje wnetrze.

— Amosie — zawotala zaklinajaco. — Gdzie jestes? Co sie z tobq dzieje?

Jednak nie otrzymata od niego zadnego znaku, nawet najniklejszego strumienia
Swiatfa.

Wtedy ogarnat ja strach. C6z miata teraz poczac?

Na to istniata tylko jedna odpowiedz. Jej tobotek z manuskryptem w srodku lezat obok
16Zka w zasiggu reki. Wystarczylo tylko, Ze przeczyta 1 wchlonie w siebie trzecia opowiese, a
zyska zdolno§¢ magicznego lotu. Moglaby wtedy, niczym ptak czy jaki$ aniot, polecie¢ z
predkoscia mysli do Wurzburga i na wlasne duchowe oczy przekona¢ sig¢, czy Amos caty i
zdrowy dotart do opata Trithemiusa.

Jeszcze przez kilka minut dziewczyna walczyla z ta nieodparta checia wyciagnigcia
manuskryptu. Czula jednak, ze nie mogta wygra¢ tej walki i Zze w glebi serca tez tego nie
chciata.

Czy matka Zofia powiedziataby przed chwila, ze ten manuskrypt jest przeznaczony
dla niej, gdyby mogt stanowi¢ najmniejsze chociaz zagrozenie? Oczywiscie, ze nie. Poza tym

Valentin Kronus byl najmadrzejszym czlowiekiem i najpot¢zniejszym mistrzem stowa na



Swiecie. Cokolwiek sobie wcze$niej wmawiala, te kartki na pewno nie sa w zadnym razie
niebezpieczne. Przede wszystkim za$§ musiata si¢ dowiedzie¢ i to predko, co si¢ stalo z
Amosem, dlaczego jego gwiazda tak nagle znikn¢ta z jej magicznego nieba.

Czula przeciez, ze zyje. Jednak co$ musiato by¢ nie tak. Gdyby zaczeta teraz czytaé
trzecia opowies¢, to na pewno zdazylaby na czas wroci¢ ze §wiata Wawrzynca. Jeszcze przed
switem. By¢ moze nawet zostaloby jej jeszcze wystarczajaco duzo czasu, by polecie¢ na
magicznej drodze do Wurzburga i zobaczy¢, co si¢ dzieje z Amosem.

Jej zmegczenie zniknglo jak reka odjal. Wychylita si¢ ze swojego 10zka 1 ponownie
wyciagneta manuskrypt. W koncu byta w bezpiecznym miejscu, o ktérego istnieniu nie mogt
wiedzie¢ nikt w Norymberdze, poza matka Zofia, nig sama i tymi dwoma pomocnymi
kobietami. Klara ponownie wygladzita ulozony przed nia stos kartek i1 zaczgla czytac
opowies¢ O skale, co byta oknem.

W mgnieniu oka wszystko dookota niej zniklo, bo jeszcze w tej samej chwili stata si¢

rycerzem Wawrzyncem.

W czasie gdy rycerz Laurencjusz szedl lqkq swego dziecinstwa w strone zamku
Answer, z koszuli i wlosow Sciekaly mu krople. Wlepial wzrok w sylwetke szacownych murow,
w ktorych niegdys dorastal, tak jak przed nim jego ojciec, jego dziadek i wszyscy przodkowie
w meskiej linii od niepamietnych czasow. Wawrzyniec wciqz jeszcze ledwo smial w to
uwierzyc, ze kobieta ze studni dotrzymala stawa i naprawde wskazata mu droge do swiata
ojca. By¢ moze cata ta pietrzqca sie wysoko w gore twierdza, ku ktorej kierowal swe Kroki w

Swietle poranka, rozproszy sie w nastepnq chwili niczym pajeczyna z chmur i z mgty.

PRZERAZLIWY TELEPATYCZNY KRZYK pociagnal ja z powrotem ku
rzeczywistosci.
— Klaro, uciekaj!

Otaczajacy ja ze wszystkich stron $wiat rycerza Wawrzynca rozproszyl si¢ niczym



mgla w stoncu. Mate drzwi na tytach zameczku mys$liwskiego, znajdujace si¢ tuz przed nimi
porosnigte ostem schody, bulgocace krucmary...

— Musisz uciekaé, Klaro. Biegnij! — Musiat to by¢ telepatyczny glos matki Zofii,
jednak Klara jeszcze nigdy nie styszata, by ta dostojna stara kobieta krzyczata w taki sposob.
Wychodzita z siebie ze strachu i zmartwienia.

Rozejrzata si¢ wokot siebie z niepokojem. Lezata na t6zku w tylnej izbie matki Zofii,
a ponad dachem wiasnie $witatlo. Dookola niej lezaty rozrzucone kartki z opowiescia, ktéra
przeczytata w ciagu nocy.

— Ukryte drzwi... naprzeciw skrzyni... Klaro, styszysz? — Telepatyczny glos matki Zofii
znow tak bardzo ostabl, ze dziewczyna mogta zrozumie¢ juz tylko strzgpki zdan. Za to Klarze
wydawalo sig, ze styszy teraz zupehie inne, straszne dzwigki. Dochodzily jeszcze z dali, ale
nie sposob ich bylo nie rozpoznac.

Kroki 1 tupot, jakby wielkich tap na ziemi 1 kamieniu. Do tego jeszcze wycie,
skamlanie i szczekanie, ktore moglo wydobywac si¢ z pot tuzina szeroko rozwartych pyskow.
Psy sw. Huberta! Klarze ciarki przeszty po plecach.

— Tak, matko — odparta — Stysze was.

Ale wciaz jeszcze byla oszolomiona ze strachu i zaskoczenia, jakby otumaniona.
,,Ubiec wilczych ludzi... ,,, ustyszata dobiegajace z oddali bulgotanie jednego z krucmarow,
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... tak, Zeby nawet nie zdqzyli jeszcze sta¢ sie dla was zagrozeniem”, jednak tego typu
zagadkowe porady teraz na nic si¢ juz zdaly.

Purpurowi wojownicy byli w poblizu i mozliwe, ze wytropili ich kryjowke. Ale jak
udato im si¢ tego dokona¢? Psy §w. Huberta musialy przeciez zgubi¢ ich trop najp6zniej tam
na dole, przy szpitalnym moscie, gdy wsiadly do todzi i uciekty rzeka.

— Tajne drzwi na strych, moje dziecko... — wystekala matka Zofia — ... dZwignia za
belkq... Juz czas!

Klara podniosta si¢ z trudem, wsung¢ta swoje — a raczej Adriana — buty, rozgladajac si¢
jednoczesnie za filcowa czapka, ale tego cholerstwa nigdzie nie byto!

— Dobry Boze!

Dziewczyna musiata zgubi¢ czapke przy szpitalu, by¢ moze nawet na pomoscie, gdy
wsiadaty do todki. Klara ujrzata przed soba wszystko przerazajaco wyraznie — po tym jak
purpurowi wojownicy zorientowali sig, Ze udato im si¢ zbiec przez rzeke, wystarczyto tylko,
ze przeczesali gar$¢ ulic, na ktore mozna bylo trafi¢ w krotkim czasie todzia. Z pewnoscia
kazali psom obwacha¢ czapke Klary 1 dlatego tez te bestie szczekaty 1 wyly tam, na zewnatrz,

niczym cata zgraja piekielnych demondéw, bo zwietrzyly, ze sa juz blisko celu!



W czasie gdy te mysli kotlowaly si¢ w jej glowie, ona biegla juz w strong¢ drzwi do
przedniej izby. Nacisngta klamkg, lecz drzwi okazaly si¢ zamknigte na klucz.

— Nie tymi drzwiami, moje dziecko! — krzykneta matka Zofia zamierajacym
telepatycznym glosem. — Tymi ukrytymi z tytu, na strych... A pozniq caly czas dalej, z
poddasza na poddasze... Ja ich zatrzymam!

— Ale co oni z wami zrobiq? — Klara uderzyta w drzwi. — Przeciez nie moge was tak po
prostu zostawi¢ na pastwe tych towcow tudzi, matko Zofio!

Jednak niezaleznie od tego, jak bardzo lomotata, krzyczata i blagala przerywanym
telepatycznym glosem, drzwi nie otwieraly si¢, ona tymczasem nie otrzymala juz Zadnej
odpowiedzi od matki Zofii. Tam w dole, na ulicy, szczekanie i wycie bylo coraz to
donioslejsze, a w nastgpnej chwili dom zadrzat w posadach od jakiego§ morderczego
uderzenia. Drewno pgkato, a wycie psow stawalo si¢ ogluszajacym hatasem.

— JesteSmy dobrymi katolikami! — Ustyszata dochodzacy z nizszych pigter domu
skrzeczacy, przepetniony lgkiem glos kobiety. A wtedy wreszcie opuscilo ja odrgtwienie.
Klara szybko odwrdcita sig, chwycita w ostatniej chwili swoj tobotek i zarzucita go sobie na
plecy. Pobiegta w strong $ciany naprzeciwko skrzyni, tak jak jej nakazata matka Zofia, i
szukala po omacku czego$ przy belkowaniu, ktore przebiegalo tam przez Sciang, wzdluz i
wszerz, ale nie znalazta zadnej dzwigni, w ogole nie znalazta niczego, co mogloby otwieraé
ukryte drzwi — tylko belki i pobielony mur.

Wycie psow, tupot krokow i1 bebnienie fap stawalo si¢ coraz glo$niejsze, huczato i
odbijalo si¢ echem w glowie Klary.

Co dokfadnie powiedziata matka Zofia? Ta przeklgta dzwignia musi przeciez gdzie$ tu
by¢... Lamata sobie nad tym glowe i jednoczesnie szukata po omacku przy murze, bez
wickszego planu. Za belka! Dopiero teraz przypomniata sobie o tym — dzwignia za belka,
powiedziata matka Zofia.

Stangla na palcach 1 wyciagngla reke tak wysoko, jak to tylko bylo mozliwe. U samej
gory, jako zwienczenie $ciany, przebiegata poprzeczna belka, i to wilasnie za nig musiala...
Ach! Pod palcami poczula co$§ metalowego, jakby uchwyt jakiego$ zelaznego dzbanka.
Pociagnela za niego tak mocno, jak tylko potrafila, a wtedy — doktadnie przed nia — otwarlo
si¢ nagle ze zgrzytem waskie przejScie w murze.

— Bywajcie zdrowi, matko!

Tymczasem przesladowcy musieli juz znalez¢ ukryte schody. Zdawalo sig, ze caly
dom byt tak wypetniony hatasami, tupotem butow, przeklenstwami megzczyzn, ktorzy byli

wleczeni przez prowadzone na fancuchach i linach psy, Ze omal nie pekt. Jeszcze tylko kilka



chwil, a wywaza ukryte drzwi do kryjowki matki Zofii i nie potrwa to zbyt dlugo, az
przedostana si¢ do tylnej facjatki. A wtedy nic nie moglo wskazywa¢ na to, ze tu, z tylu
istnieje jeszcze kolejne przejScie prowadzace na poddasza okolicznych doméw. Klara
przeslizgneta si¢ przez waski otwor i weisngla od drugiej strony tajne, kamienne drzwi w
wylom. Psy §w. Huberta wyczuja oczywiscie, ze jeszcze przed chwila byla w tej izbie i1 przy
tym fragmencie $ciany, ktory wydawat si¢ teraz trwale zamurowany, zedra sobie pyski az do
krwi — z rzadzy dalszego jej Scigania.

| tak mnie nie dostaniecie!

Klara szybko obrocita si¢ i pobiegla przed siebie. Strych byt pograzony w pétmroku i
zastawiony wszelkiego rodzaju rupieciami: belkami, przez ktoére przeskakiwala, potamanymi
dachowkami, ktore chrzescily jej pod stopami. Z ciemnych katéw, tam, wysoko w gorze, pod
kalenica dachu spogladaty w jej strong malenkie, czerwone oczka — nietoperze! Klara rzucita
szybkie spojrzenie w ich strong 1 omal nie weszla w szara postac¢, ktora nagle wyrosta przed
nia z ziemi.

— A wigc to ty! — powiedziala postac i przytrzymata ja za ramiona.

Klara wyrwata sig jej z krzykiem.

— Kim jestes? Czego... Pani Ulryka? — Klara gapila si¢ z niedowierzaniem na smukia
kobietg w surowo skrojonej, szarej szacie.

— Skad sie tu, na lito$¢ boska, wzieliscie?

— To chyba ja powinnam ci¢ o to zapyta¢ — odparta przetozona sierocinca $w. Otylii. —
Mimo ze znam juz mniej wigcej odpowiedz. Nigdy nie powinnam byta ustgpowac, gdy moj
ojciec wtedy nalegal, zebym udzielita schronienia tym bezboznikom z lozy. — Glowa
wskazata na tajne drzwi w murze, przez ktore wiasnie przeszta Klara.

— Oni nie sa bezboznikami, w kazdym razie nie wszyscy. Prosze¢, uwierzcie mi, pani
Ulryko. — Klara chciata chwyci¢ ja za reke, ale Ulryka von Hohenstein cofneta sig. —
Obroncie matke Zofig, na mitos¢ boska! — Popatrzyta na nia btagalnym wzrokiem, jednak w
nastgpnej chwili ona i Ulryka wzdrygnely si¢ w tym samym momencie. Za murem z ukrytym
przejsciem rozleglo si¢ przenikliwe wycie dobywajace si¢ z ochryptych psich gardet.

— Musze ucieka¢ — krzykneta Klara — ale przysiggam wam, nie zrobitam niczego
zlego, Amos tez nie!

Nie czekajac na odpowiedz, rzucita si¢ do ucieczki. Pobiegta dalej, w strong drugiego
konca strychu. Mogtla sobie mniej wigcej dopowiedzie¢, co ciotka Amosa i Ody miata z tym
wszystkim wspdlnego. Matka Zofia 1 ona zostaly przeniesione do sierocinca $w. Otylii,

ktorego przetozona byta Ulryka von Hohenstein. Opus Spiritus zaprzeglo ja najwidoczniej do



swych celow, mimo Ze ta surowa kobieta nie miala dobrego zdania o ,,bezboznej lozy”.
Bractwo urzadzilo t¢ kryjowke pod niebudzacym niczyich podejrzen dachem domu Ulryki.
Loza zadbata i o to, aby Klara dostala si¢ wtedy pod opiekg ciotki Ulryki, po tym jak matka
Zofia zostala wtracona do wigzienia inkwizycji. I w konicu Opus Spiritus zmusito Ulryk¢ von
Hohenstein 1 ta wystata Klar¢ do przytutku dla sierot w Wunsiedel, aby ona i Amos mogli
wyprobowac Ksiege duchow 1 dostarczy¢ ja w bezpieczne miejsce.

Na drugim koncu strychu znajdowaty si¢ na szczescie zupetnie zwyczajne drewniane
drzwi. Klara pchnela je, kopneta w nie pigta, pedzac dalej przed siebie, i ustyszala, jak sig za
nig zamknety. Uslyszata co$ jeszcze 1 z przerazenia prawie przestata oddychac. Byty to jedno,
dwa, trzy dudniace uderzenia miotow o kamien. A p6zniej okropne pekanie i zgrzyt.

Purpurowi wojownicy po prostu wyburzyli przejscie w murze prowadzace na strych.
A za jej plecami na drewnianej podtodze rozlegato si¢ juz tupanie tap i1 drapanie pazuréw tych
okropnych pso6w $w. Huberta. Tymczasem Klara pobiegla zygzakiem przez nastgpny strych,
pchneta kolejne drzwi 1 zamkneta je za soba noga. Wspiela si¢ na skrzynie, przeskoczyta
przez ztozone w sterte¢ worki ze szmatami, potkneta si¢ o obluzowana deske podlogowa i
krzykneta. Odpowiedzial jej chér wyjacych bestii, znajdujacy si¢ juz tak blisko za nia, ze
omal nie wrzasnela jeszcze raz z przerazenia. Jej przesladowcy musieli by¢ juz tylko o jeden
strych za nia. A sama czula, jak opuszczaja ja sily, jak jej kolana coraz bardziej si¢ uginaja
przy kazdym kolejnym skoku. Z trudem walczyta o oddech, kilka razy si¢ potkngla, a jej
przewaga topniata coraz bardzie;j.

| tak mnie nie dostaniecie!

Kolejne drzwi, kolejny strych, a pozniej jeszcze jeden i jeszcze jeden, no i golebie,
ktore przestraszone fruwaly dookota niej. A pdzniej nagle zrobilo si¢ przed nia jasno i widno.
Przejécie na drugim koncu tego strychu bylo szeroko otwarte, a za nim nic — tylko biekitne
niebo 1 jasne $wiatto stoneczne.

Pobieglta w tamta strong. Przez chwile wydawalo si¢ jej, ze wygrata ten wyscig,
pozbyla si¢ pséw i zmusita swoich przesladowcéw do rezygnacji z dalszej pogoni. Ze jest
wolna i bezpieczna.

Ledwo zdotala zatrzymac si¢ przed przejSciem. Omal nie potkngta si¢ o prog, jednak
w ostatniej chwili uczepita si¢ rgkami shupéw drzwi po prawej 1 lewej stronie.

Przed nig nie bylo juz w ogdle niczego, a przynajmniej niczego, po czym mozna by
biec dalej, uciekaé. Nic, tylko I$niace bigkitem niebo, a pod nim, co najmniej tuzin krokow
glebiej, przeplywala z hukiem rzeka.

Dopiero teraz Klara uswiadomita sobie, dokad zaprowadzila ja jej ucieczka: przez



strychy i poddasza szeregu doméw, wzdhiz ktérego ptyneli wezoraj fosa, az do miejsca, gdzie
ich 16dz oddalita si¢ w strong rzeki Pegnitz.

Z okropnym zgrzytem i trzaskiem rozlatujacego si¢ drewna pgkly za nig ostatnie
drzwi. I wlasnie w tej samej chwili, gdy Klara spojrzata przez rami¢ do tytu, dwa olbrzymie
psy wyrwaly si¢ swoim panom. Z wybatluszonymi $lepiami przescigaty si¢ w jej strong,
potwornie przy tym wyjac i szurajac tapami.

Wtedy Klara ponownie szybko si¢ odwrdcita, przyzwata cicho dobre duchy i skoczyla.

KLARA OWIEWANA Z WSZYSTKICH STRON WIATREM pomkneta w dot, w
strong ciemnego lustra wody. Ped powietrza rozwiewat jej ubrania, wzdymat jej koszulg i
nogawki niczym zagle statku. Tam w gorze, na progu drzwi, odbila si¢ tak mocno, jak tylko
potrafila, aby zanurzy¢ si¢ w wodzie mozliwie jak najdalej od nadbrzeznej ptycizny. Tam w
dole znéw przeptywato kilka fodzi. Mogla mie¢ tylko nadzieje¢, ze nie uderzy nogami do
przodu w jakie$ czdtno lub jakas$ przemykajaca tratwe. Inaczej niz rycerz Wawrzyniec, raczej
niepolamana nie przetrwalaby takiego upadku.

Jeszcze w czasie gdy Klara spadata do rzeki Pegnitz, ponad jej glowa rozlegly si¢
jakie$ postrzepione wiatrem odglosy. Brzmialo to prawie jak wycie 1 skamlanie psow. Ale
chyba sobie to tylko uroita? Odwrécita glowe do tyhu i z przerazenia otwarly jej si¢ usta. Oba
psy $w. Huberta, ktore pedzily za nia na strychu, rowniez rzucily si¢ przez to przejscie i
leciaty za nia z powiewajacymi na wietrze uszami! A na samej gorze, pod kalenica dachu,
zobaczyta teraz takze dwie purpurowe postacie, dzierzace w reku btyszczaca bron — kusze! W
nastgpnej chwili, tam w gorze, z cigciw wystrzelity dwie strzaty, ktore poszybowaly tuz za
Klara.

Krzykneta 1 znowu popatrzyta szybko do przodu. Ryzykujac brawurowy skok, miala
nadziejg, ze w ten sposob pozbedzie si¢ swoich prze§ladowcoé4w. Jednak nie zdazyla sig
jeszcze nawet zanurzy¢ w rzece, a juz znow gnaly za nia psy i Smierciono$ne stalowe strzaty.

Na szczgscie strzaly przelecialy ze Swistem obok niej po prawej i lewej stronie i znikngly w



rzece. Klara zdazyla jeszcze nabra¢ gleboko powietrza i z pluskiem uderzyla nogami do
przodu, a mgtne wody weiagnety ja w glab.

Rozpaczliwie wymachiwata rgkami, jednak na nic si¢ to nie zdato. Nieubtaganie
wciagalo ja coraz glebiej i glebiej. Wymachiwata rekami i wierzgata nogami. Ponad swoja
glowa dostrzegla w pewnej odleglosci dwie nieforemne sylwetki, ktore rowniez opadaty w
strong dna rzeki — psy $w. Huberta.

Zaczglo juz jej brakowac powietrza, gdy w koncu poczuta grunt pod nogami. Z calej
sity odbila si¢ od blotnistego podloza 1 zaczgla bardzo powoli unosi¢ si¢ w strong $wiatta.
Palilo ja w plucach, jakby w jej wngtrzu wybucht pozar. Poczula przemozna potrzebg
otwarcia ust i zaczerpnigcia powietrza, mimo ze jej glowa znajdowala si¢ jeszcze pod woda.
Przed jej oczami zaczety tanczy¢ jaskrawo biate punkciki, a Klara czula juz, ze w nastgpne;j
chwili si¢ udusi. Wtedy wreszcie przetamata tafle wody 1 wciagneta, dyszac, cudowne, swieze
powietrze.

Wymachiwala rekami, kastata 1 rzezila. Jednak jakkolwiek byla oszotomiona i
ostabiona, ani na chwilg nie zapominala o psach. Ani 0 purpurowych wojownikach, ktorzy
wystrzelili strzaly w jej strong. Klara starla sobie mul z twarzy 1 przestonita oczy przed
porannym stoncem. W szczerbie, tam w gorze na strychu, nie bylo juz wida¢ nikogo. Za to
niecate dziesie¢ krokéw dalej, po jej lewej stronie, wynurzyly si¢ teraz z wody dwa
parskajace psie pyski. Te bestie pokrgcily glowami, tak ze krople tylko pryskaly na wszystkie
strony. Zgodnie zawyly w tym samym momencie i poptynety za nia.

Klara rzucita si¢ do ucieczki i wzigta kurs na pdétocny brzeg rzeki, rownomiernie
wykonujac ptywackie ruchy. Z tylu wznosilo si¢ potezne miasto z wieloma ré6znymi
okazalymi budowlami. Pod Zadnym jednak pozorem nie wolno jej bylo zapuszczac si¢ w glab
Norymbergii. Rzucita spojrzenie do tytu — psy pozostawaly jeszcze jaki$ tuzin krokow za nia.
Podobnie jak wigkszo$¢ czworonogdéw, raczej nieporadnie plywaly, ale te bestie byly uparte.
Nigdy by si¢ nie poddaly, a Klara czula juz teraz, ze o wlasnych sitach nie doplynie zbyt
daleko.

Musiata jako$ dostac si¢ na jedng z todzi, ktore niezwykle szybko sungty przed siebie
srodkiem rzeki. Ptyngty tam nieforemne barki, optywowe zaglowce i ocigzale todzie rybackie.
Nurt w samym $rodku rzeki byt jednak tak silny, Ze porywat ze soba wszystko, co dostawalo
si¢ w jego bieg. Gdyby wpadta w wir, to nie mogtaby wskoczy¢ na poktad jednej z tych todzi
czy czolen, ktére przerazajaco szybko sungty Srodkiem rzeki. Ale moze udaloby si¢ jej
uczepi¢ rufy takiej todzi i da¢ si¢ w ten sposob ponies¢ w dot rzeki — dziesigé razy szybciej

niz mozolnie ptynace psy i na pewno tez o wiele szybciej niz tratwa, ktora dziewczyna



zauwazyla wlasnie nadciagajaca z prawej strony

Flisak stat w szerokim rozkroku na swym ptywajacym pojezdzie, ktory skladat sig
zaledwie z niewiele ponad dziesigciu zwiazanych ze soba pni drzew. Pochylit si¢ do przodu i
krzyknat co$ w jej strong, ale posrdod tego bulgotu i huku szalejacych wod nie zrozumiata ani
stowa. Wtedy me¢zczyzna przykucnal, podnidst ze swej tratwy jakis dtugi drewniany kijek i
wyciagnat go ponad woda w jej strong. Kijek tanczyt dziko ponad falami na wszystkie strony,
a Klara bardzo si¢ bata, ze méglby ja uderzy¢ w glowe, gdyby odwazyla si¢ do niego
podptynac.

Nie miala wyboru. O wilasnych sitach na pewno nie dotartaby do brzegu, czuta to az
nazbyt dobrze. Regce 1 nogi palily ja z wysitku 1 oddychata z trudem. Gdyby zostala
pochwycona przez silny nurt w $rodku rzeki, to i tak byloby juz po niej. Potgzne fale
rzucityby ja o burt¢ jednej z todzi albo uderzytaby glowa do przodu o jaki$§ pien drzewa, lub
jeden z przedmiotow, ktore rzeka niosta ze soba w przerazajacych iloSciach.

Klara ponownie rzucita spojrzenie za siebie. Jeden z pséw pozostal w tyle, ale drugi
wciaz ptynat za nia jak opegtany. I jesli si¢ go zaraz nie pozbedzie, ten przeklety kundel
chwyci ja jeszcze tutaj, w rzece. Zatopi swoje potezne kty w jej ramieniu lub w plecach i
poptynie ze swoja zdobycza w pysku z powrotem do brzegu, tymczasem ona niechybnie
zacznie si¢ wykrwawia¢ migdzy jego szczekami.

Tymczasem tanczacy przed nia ponad falami kij byt juz w zasiegu jej reki.

— No dalej, chlopie, chwytaj! — krzyczal flisak 1 dopiero wtedy Klara go rozpoznata.
Byt to ten sam pijak, ktory przeciagnat ja obok budynku inkwizycji. Ale jak to w ogole byto
mozliwe? Czyzby 1 on nalezal do Opus Spiritus? A jesli tak, to do ktorej grupy, do ,,poetow”,
czy do ,kaptanow”? Jednak jakkolwiek by bylo, musiata si¢ teraz zdecydowac. Chwycita
oburacz koniec tanczacego kijka i1 data si¢ przyciagna¢ do tratwy.

Bez tchu, uczepila si¢ krawedzi tratwy. Niczego juz nie widziala wyraznie, tak byla
staba. Resztka sit cheiala si¢ wlasnie wciagnac na kolyszacy poktad, gdy nagle na jej oczach
ten brodaty mezczyzna runat na swoja tratwe.

Klara krzykneta ponownie, a z przerazenia puscita pnie drzew. Nurt porwal tratwe
dalej w dot rzeki. Posrodku niej lezat na plecach ten pijak, a strzala w jego piersi potyskiwata
stalowo w $wietle porannego stonica. Klara, na wpot Zywa z przerazenia, jeszcze raz rzucila
krotkie spojrzenie do tylu. Ten pies byt juz prawie przy niej. Czuta jego cuchnacy oddech i
mogta zobaczy¢ kazda peknigta zytke w jego wybatuszonych oczach.

W odlegtosci kilku krokoéw za ta parskajaca bestia ptyngta niepozornie mata todka.

Mgzczyzna, ktoéry w niej siedzial, miat na sobie purpurowa szatg, a helm na jego glowie



potyskiwatl w $wietle stonca tak samo srebrzyscie, jak narzedzie, ktore trzymat przed soba
oburacz.

Przez bardzo krotka chwilke Klara pomyslata juz prawie, ze to aniot grajacy na harfie.

Wtedy znéw nabrata gleboko powietrza i zanurzyta si¢ pod woda.

Plyngta tuz nad mulistym dnem, réwno poruszajac rgkami i nogami. Zanim sig
zanurzyla, zapamigtala sobie jeszcze dokladnie, w ktorym kierunku miata poptynaé. Chodzito
o0 jej zycie. Nie zapominala o tym ani przez chwilg, jesli nawet przymuszata si¢ do myslenia o
czyms innym.

O tych wszystkich niezliczonych dniach, gdy byta jeszcze mala dziewczynka 1 jezdzila
na wozie z rodzicami po calym §wiecie, o tej chwili rok temu, w sierpniu, gdy lezata tam w
gbérze, w Norymberdze, na ulicy, a Amos pochylil si¢ nad nia. ,Jeste§ ranna?”, zapytat 1
popatrzyt na nia z taka czulo$cia i1 zatroskaniem, ze najchetniej pocalowatby go w usta. Albo
o tamtej chwili sprzed kilku tygodni, gdy po raz pierwszy ustyszata w sierocincu w Wunsiedel
jego telepatyczny glos. Albo o tamtych...

Znéw zaczely wirowaé jej przed oczami jaskrawobiale punkciki. Musiata si¢
wynurzy¢, nie mogta juz tak dluzej, w przeciwnym razie udusitaby si¢ na miejscu. Odbita si¢
stopami od dna i wystrzelita w strong jasnego, kolyszacego si¢ lustra wody ponad jej glowa.
Jednak ledwo jej usta znalazty si¢ nad woda, a ona — dyszac — zdazyta wzia¢ kilka oddechow,
poczula, ze co$ bolesnie uderzyto ja w potylice.

Strzala wystrzelona z kuszy?

Czula, jak dretwieja jej rece, a nogi uginaja si¢ pod nia jak z waty. Wszystko dookota
rozmywalo si¢ jej jak we mgle. Nurt pochwycit ja 1 porwat ze soba, a Klara bezwolnie mu na
to pozwalata. Usilowala jeszcze przesta¢ Amosowi telepatyczna wiadomos¢, wiadomos$¢ na
pozegnanie, ostatnie pozdrowienie. Jednak byla na to zbyt staba. Amosie, méj wybrancu,
zdazyla jeszcze pomysled, uratuj siebie i Ksiege...

Wszystko na zewnatrz i w §rodku stato si¢ dla Klary atramentowo czarne.



ROZDZIAL VI



MLODY CZELADNIK MURARSKI wydat si¢ tym obu wurzburskim winiarzom
dos$¢ dziwny Zgarngli go jakas godzing drogi powozem przed ich miastem rodzinnym — z
mitosci blizniego, przede wszystkim za$ z ciekawosci.

— Jak masz na imig¢? — spytat jeden z winiarzy, ktory — sadzac po jego wieku i1
wygladzie — byt najprawdopodobniej ojcem drugiego.

— Am... Andres Kupferschuh — wyjakat ten dziwny chlopak.

— A dokad to?

— Do Wurzburga, do chatki czeladnikow murarskich przy katedrze, mistrz Dreyfus juz
na mnie czeka.

Winiarze obrzucili si¢ wyczekujacymi spojrzeniami. Biskup Lorenz zarzadzit rozlegta
przebudowe katedry w Wurzburgu i ci obaj mezczyzni zapragneli teraz dowiedzie¢ si¢ od
Andresa Kupferschuha rozmaitych malowniczych szczegdtow. Jednak ten czeladnik murarski
ledwo zdawat si¢ cokolwiek wiedzie¢ o planowanych upigkszeniach. A dokladnie mowiac,
nie wiedziat nic. Juz odr6znienie wegielnicy od poziomicy sprawiato mu widoczne trudnosci.
Osobliwe bylo 1 to, ze jego str6j murarski mial przykrotkie nogawki i — jakby dla réwnowagi
— luzno zwisat mu wokét piersi i ramion. Tylko czarny kapelusz pasowat jak ulat do jego
roOwnie czarnych lokow. A jakby i tego bylo za mato, ten dryblasowaty czeladnik byt jeszcze
strasznie matoméwny.

Winiarze poprosili go, by zajal miejsce w powozie naprzeciwko nich. Jednak juz
wkrotce mieli tego pozatowa¢. Widok ich mlodego towarzysza podrozy sprawial, ze czuli si¢
nieswojo. Przy tym bynajmniej nie spogladat na nich zuchwalym czy zarozumiatym
wzrokiem. Wrecz przeciwnie. Przez wigksza czg§¢ czasu miat zamknigte oczy, zupetnie jakby
drzemat lub nad czyms$ dumat.

Jednak gdy nagle uniost powieki i spojrzal na nich swoimi niebieskimi oczami,
winiarze wreez si¢ wzdrygali. Oczy tego Kupferschuha btyszczaty, jakby kto$§ oswietlat je od

wewnatrz lampami z miedzi. Spojrzenie mlodego chlopca z pewnoscia nie bylo tak



plomienne, jak to przypisywano temu panu Faustowi, ktory rzekomo zaprzedat dusze diabtu.
Ale za kazdym razem, gdy winiarze popatrzyli w oczy czeladnika murarskiego Kupferschuha,
niechybnie przychodzity im na mys$l tego typu mrozace krew w zylach opowiesci o
diabelskich czarownikach czy piekielnych duchach.

Podczas krotkiego postoju obaj megzczyzni naradzali si¢ nicopodal swego powozu.
Szybko zgodzili si¢ co do tego, ze ten chlopak jest przerazajacy.

— Zostawmy go lepiej tutaj, na skraju drogi — zaproponowat mlodszy z winiarzy. —
Niech poktusuje do Wurzburga na karoszu szewca.

Jednak jego ojciec nie chcial o tym stysze¢. Wiasnie dlatego, ze ten chiopak byt tak
niesamowity, musieli uczyni¢ wszystko, czego od nich zazada. W granicach przyzwoitosci,
oczywiscie. Bo gdyby go podburzyli przeciwko sobie, to jeszcze rzuci na nich zty urok, a coz
oni pdzniej poczna z kwasnym winem lub niezadowolonymi klientami. Uchowaj Boze! Jesli
jednak zawioza go na plac budowy przy katedrze w Wurzburgu, nie dajac nic po sobie
pozna¢, to wtedy beda mogli wyjs¢ z calej tej sytuacji obronna reka.

Syn winiarza wykrzywit twarz w grymasie.

— Jak tam uwazasz. Ale nie czujg si¢ z tym dobrze.

— A myslisz, ze mnie z tym dobrze? Po prostu nie ma innej mozliwosci!

Tymczasem czeladnik murarski siedziat obok wozu w cieniu buku. Oczy miat
Sciagnigte w waskie szparki, z ktoérych potyskiwato nienaturalnym wrecz biekitem. By¢ moze
wecale nie byt czeladnikiem murarskim? Ale dlaczego w takim razie zmierzal na plac budowy
przy katedrze w Wurzburgu? Poza tym mial przeciez zarzucona na plecy, zwinigta ling, taka,
jaka nosili zazwyczaj ze soba murarze i kamieniarze.

Gdy Andres Kupferschuh spojrzal na nich w gorg, obaj winiarze ponownie si¢
wzdrygneli. Starszemu z nich przeszio przez glowe, co nie tak dawno temu ustyszat o
stynnym budowniczym katedry. Ten powszechnie szanowany mistrz miat podporzadkowac
sobie potgzne duchy, bo samym tylko ludzkim umystem i ludzkimi sitami nie mozna bylo
wznies$¢ takich przyprawiajacych o zawrdt glowy katedr, jak te w Norymberdze, Wurzburgu
czy Kolonii.

Winiarzom ulzylo, gdy w koncu dotarli do swojego ukochanego rodzinnego miasta.
Ostatnie p6t godziny ich podrézy minglo w przykrym milczeniu. Czeladnik murarski zdawat
si¢ spa¢, lecz obaj doszli milczaco do wniosku, ze chtopak za tymi opuszczonymi powiekami
wywotuje demony. Jesli zostal zawezwany do chatki murarzy przy katedrze, mimo Ze nie
mial zielonego pojgcia o murarskim rzemiosle, to nie mogt to by¢ nikt inny, jak tylko potgzny

mag, majacy wyzwoli¢ duchy, ktore wspomoga budowniczych.



Ledwo mingli bram¢ miejska, a starszy handlarz wychylit si¢ przez okno i krzyknat w
strong woznicy, aby zatrzymat woz.

— Stad do katedry jest tylko rzut beretem — powiedziat do czeladnika murarskiego. —
Pojdziesz po prostu dalej ta uliczka, a pdzniej w prawo az do...

I juz nie dokonczyl. Ten chlopak uwaznie mu si¢ tylko przyjrzal, jednak handlarz
poczutl sig tak, jakby rece jakiegos$ ducha zaciskaty mu si¢ na gardle.

— Dzigkuje¢ za to, ze zabralicie mnie ze soba — powiedziat chtopak. — Jak stad dojde
do klasztoru Szkotow? Opat mnie oczekuje.

Starszy winiarz przetknat kurczowo §ling, jednak nie wydusit z siebie zadnego stowa.
Patrzyt tylko btagalnym wzrokiem w stron¢ swojego syna, ktory byl niewiele mniej
skonsternowany od niego samego.

— Masz na mysli Trithemiusa, nowego opata? — wyrzucit w koncu z siebie mlodszy z
winiarzy. — Ale powiedziate$ przeciez...?

Czeladnik murarski spojrzal swymi btyszczacymi, niebieskimi oczami na jednego i
drugiego handlarza.

— Proszg, nie klopoczcie sig juz wigcej — powiedzial. — Na pewno sam znajde droge. —
Mowiac to, pchnat drzwiczki powozu i w nastepnej chwili stat juz na ulicy. Z lina i tobotkiem
zarzuconymi na plecy pobiegt w gore uliczki 1 zaledwie po kilku sekundach zniknat obu

handlarzom z oczu.

AMOS, W CZASIE GDY WEDROWAL zakurzonymi drogami w dolinie Menu,
rozmyslat o tym, Ze jest zwyklym rzemie$lnikiem. Od $witu do zmierzchu uktadatby wtedy
kamienie jeden na drugim lub wigzal miotly ze stomy i nie musiatby si¢ troszczy¢ 0 nic
innego na swiecie. Nie $cigaliby go po calym kraju Zohierze ani zadne psy $w. Huberta. Ani
tez fowcy ksiazek ze szmacianymi pancerzami i na wpodl szalonymi pomocnikami nie
zastawialiby na niego putapek, tylko dlatego ze chcieli dosta¢ w swoje rgce niepozorna

ksiazeczke, ktdra on nosit przy sobie w tobotku.



Po spojrzeniach winiarzy Amos widzial, ze nie ma juz dla niego odwrotu. Ksiega
nieodwracalnie go odmienita. Ci mgzczyzni patrzyli na niego, jakby si¢ go bali. Zwlaszcza
jego oczy zdawaty si¢ im napedzaé strachu, a gdy Amos dostrzegat swoje odbicie w katuzy
czy odlamku, to wcale nie mial innego wrazenia. Z jego oczu bit jaki§ dziwny blask, jakby
iskrzyty si¢ w nich malenkie gwiazdy.

Bieglt teraz przez gaszcz uliczek, nie zwazajac na swoja droge. Nigdy jeszcze nie byt
W tym otoczonym przez winnice miescie, a jednak czul catkiem wyraznie, jak powinien
pokierowa¢ swoimi krokami. Trithemius prawdopodobnie juz wiedzial, ze Amos przybyl do
Wurzburga, i kierowat go magicznymi cuglami do celu.

Stonice stalo wysoko na bezchmurnym niebie. Gdzie§ po prawej stronie zza szeregu
domow przeplywat z bulgotem Men. Rozmaici ludzie zaludniali te waskie uliczki, jednak i o
nich Amos prawie w ogole nie dbat. Swoimi mys$lami byt przy Klarze.

Przed poludniem probowat kilka razy wysta¢ jej magiczna wiadomos¢, jednak bez
rezultatu. Nie martwil si¢ jednak z tego powodu. Klara musiata by¢ jeszcze w drodze do
Norymbergii, a gdy siedziala w siodle kasztanki, czgsto zapomniata o wszystkim innym.
Amos czut przeciez, ze dobrze si¢ miewa. I cieszyt si¢ z powodu Klary, ze juz chyba jutro
spotka si¢ z matka Zofia. Troche jej tego zazdroscit. O wiele bardziej ochoczo sam
pomknatby w strong klasztoru, gdyby tam na gorze oczekiwat na niego Kronus.

»Musisz si¢ teraz trzymac¢ mnie”, oznajmil mu Trithemius, 1 przynajmniej na razie
Amos nie miat wyboru. Trithemius byt pot¢znym czlowiekiem i mimo ze Kronus i on nie
zawsze byli jednego zdania, obaj poswigcili swoje zycie temu samemu wielkiemu dzielu —
stworzeniu ksiazki o duchach.

Jedna z waskich uliczek prowadzita w gore do klasztoru, ktory wznosit si¢ na
wzgorzu. Glowny dom stanowita dwupigtrowa budowla z rownomiernymi szeregami okien,
ktora byla otoczona wysokim murem. Obok niej, po lewej stronie, wznosit si¢ kosciot
klasztorny — dwie smukte, biate wieze ze spiczastymi lupkowymi dachami nad potezna nawa
kosciota.

Zakotatat do bramy. Przez dluzszy czas nie wydarzylo si¢ zupetnie nic. W koncu mate
okienko w bramie otworzylo si¢, a za nim ukazala si¢ pomarszczona twarz bardzo starego
mnicha.

— Chwata niech bgdzie Bogu. Czego sobie zyczysz, synu? — Jego bezzgbny betkot z
wielkim trudem mozna bylo zrozumie¢. — Nie wzywaliSmy Zadnego murarza.

Amos zdjat kapelusz z glowy.

— Wybaczcie, bracie. Nie jestem murarzem. Ten czarny strdj pozyczylem sobie tylko z



pewnych wzgledow.

— Z pewnych wzgledow? — powtorzyt starzec. — Nie pojmuj¢ ani stowa.

Amos zrobit ujmujaca ming.

— Oczekuje mnie opat. Proszg, doniescie mu, ze przybyl Amos von Hohenstein.

— Jestescie Amosem von...? — Sedziwy furtian zrobil wielkie oczy. — Czemu nie
powiedzieliScie tego od razu?

Okienko w furcie zamknelo sig i juz po kilku chwilach drzwi odskoczyly z rdzawym
zgrzytem.

— Wejdzcie, paniczu!

Amos podazyt za starym mnichem przez dziedziniec klasztoru. Drzwi wejSciowe w
portalu, prowadzace do glownego budynku, byty szeroko otwarte. Przejscie do wewngtrznego
dziedzinca klasztoru pomiescitoby czterokonny powodz. Drzwi prowadzity zaréwno po
prawej, jak 1 po lewej stronie do budynku klasztoru, jednak sedziwy furtian podreptat dalej
prosto na wewngtrzny dziedziniec.

Chtopak szedt tuz za nim.

— Dokad mnie prowadzicie, bracie? — zapytat.

Stary mnich nie odwrocil nawet glowy w jego strong, a Amos poprzestal na tym.
Oczywiscie, ze brat furtian prowadzi go do Trithemiusa, bo dokad?

Za wieloma r6znymi waskimi oknami czut wzrok wielu par oczu, ktére wypatrywaty
go nadchodzacego lub podejrzliwie spogladaly za nim, odchodzacym. Jednak opata
Trithemiusa nie bylo w zadnej z tych cel czy sal — Amos od razu rozpoznatby przenikliwe
spojrzenie jego krysztalowo czystych oczu. I tak nie dziwilo go, ze zostawili za soba takze
wewngtrzny dziedziniec. Przemierzyli kolejne przejscie, a za nim rozciagal si¢ rozlegly
ogrod. Byt to raczej park, z kunsztownymi, krgtymi drozkami i niewielkim jeziorem w
srodku. Drzewa i1 krzewy byty tak uporzadkowane i przystrzyzone, ze z zadnego miejsca nie
mozna bylo dostrzec konca ogrodu. Dzigki temu park sprawial wrazenie jeszcze
rozleglejszego, niz byt w rzeczywistosci.

Roéwniez t¢ niepozornie mata budowle z pokryta patyna kopula Amos dostrzegt
dopiero wtedy, gdy stangli bezposrednio przed nia. Byta zrecznie wkomponowana we wneke
migdzy sgkatymi, starymi drzewami i zewngtrznymi murami klasztoru. Trzy, sprawiajace
wrazenie chybotliwych, stopnie prowadzily w gor¢ do waskich drzwi wejsciowych, ktore
musiaty liczy¢ juz wiele stuleci. Na pierwszy rzut oka Amosowi wydawalo sig, ze drzwi sa
obite od gory do dotu Zelazem. Ale byly wykonane z drewna, a ze staro$ci staly sig¢ twarde jak

kamien, I$niace i szare niczym spgkane Zelazo lub pancerz jaszczurki.



Mnich wszed! cicho, postgkujac, po stopniach i otworzyt pchnigciem drzwi.

— Wejdzcie, panie Amosie, 1 rozgoscécie si¢. Na pewno chce si¢ wam je$¢ i pic.
Czestujcie sig, $mialo! — Odszedt nieco na bok i skinieniem zaprosit Amosa do $rodka. —
Tymczasem ja pospiesz¢ do opata i doniosg mu, ze$cie przybyli.

Mowiac te stowa, stary mnich odszedt, powtdczac nogami. Drzwi zatrzasngly si¢ za
jego plecami, a Amos zostal sam w tym dziwnym pokoiku.

Bylo to pigciokatne pomieszczenie, zwienczone kopula przypominajaca biskupia
czapke. W czterech sposrdd tych pigciu $cian osadzone byty waskie okna, ktére wychodzity
na maty park. Jednak przed kazdym z nich stal przystrzyzony krzew, przez co ledwo mozna
byto dojrze¢ odleglejsze czgsci parku. Posrodku pokoju ustawiony byt ogromnych rozmiarow
drewniany stol. Jego blat miat réwniez ksztalt pentagramu 1 spoczywat na ogromnie grubej
kolumnowej nodze. Dookota stotu ciagneta sie kolista kamienna tawka, ktora wygladata
prawie tak, jak wykuty w kamieniu magiczny krag.

Najdziwniejsze bylo jednak kilgbowisko matych jak paznokcie u rak kotek i tukow,
katow 1 linii, ktérymi byt pomalowany caty pokoj. Kazdy cal podlogi, $cian, sufitu, stolu, a
nawet fawki do siedzenia, byt pokryty tymi osobliwymi magicznymi znakami.

Amos stanat przed jedna ze S$cian i przejechal po niej opuszka palca. Znaki byty
wyryte w kamieniu i dodatkowo poprawione wieloma r6znymi farbami, zupehie jakby
artysta chciat zapobiec temu, by kiedykolwiek zostaty stad usunigte.

Przyjrzat si¢ uwazniej znakom. Z poczatku wygladaly jak zwykle gryzmoty, ale juz
niecbawem chlopak odkryt, ze powtarzaja si¢ one w pewnych odstepach. Jeden z nich
wygladat jak ,,X” ze zlamanymi belkami poprzecznymi, ktore byly ponadto oplecione
ciernistymi pnaczami. Inny znak przypominal ,J0”, przeszyte pierzasta strzata. Trzeci z
symboli przywodzit Amosowi na mys$l ,U”, ktérego wnetrze zamurowano ciosanymi
kamieniami.

Im dhluzej przygladal si¢ tym osobliwym znakom, tym bardziej czul si¢ nieswojo.
Artysta pokryt kazde miejsce zniszczonymi lub zeszpeconymi literami. Ale dlaczego?
Opatowi Trithemiusowi nie mogta si¢ podoba¢ taka dekoracja. Badz co badz, uchodzit za
jednego z najwybitniejszych uczonych w piSmie na §wiecie. A mimo to Amosowi wydawato
sig, jakby Trithemius kazat go tutaj przyprowadzi¢ wilasnie dlatego, ze wszystko bylo w tym
miejscu ustane gaszczem tych pomalowanych, potamanych i pogruchotanych liter.

Usiadl na kamiennej fawce, wlal sobie wody z glinianego dzbana i duszkiem wychylit
kubek. Na stole lezaly takze chleb, ser i rozmaite owoce, ktorymi Amos zajadal si¢ z

apetytem. Ledwo skoficzyl je$¢, a juz zerwal si¢ z miejsca i biegal niespokojnie po tym



pigciokatnym pokoju.

Opat Trithemius kazat na siebie czekac, jednak Amosowi i tak nie bylo szczeg6lnie
spieszno do tego spotkania. Gdyby tylko nie ten wszechobecny chaos, na ktory sktadaly si¢
zlamane i zamurowane litery! Nawet najmniejszy i najskrytszy zakatek w tym pokoiku byt
pokryty tymi osobliwymi znakami. Duzemu ,,A” potamano nogi, a pdzniej ztaczono ze soba.
Jakby dla rownowagi kazdemu ,,R” rozlupano czaszke, a gorna belka poprzeczna, ztamana na
dwie polowy, zwisala jakby do wnetrza glowy Wszystko wskazywalo na to, ze artysta
odczuwal zlosliwa rados¢, jaka sprawialo mu zeszpecenie wszystkich liter alfabetu w
mozliwie najbardziej fantazyjny 1 straszny sposob. Ale c6z to mialo oznacza¢? W koncu byt
to klasztor, a w Biblii jest przeciez napisane, ze ziemia 1 wszystkie stworzenia nie sa niczym
innym, jak tylko literami 1 stowami w ksigdze Boga.

Za plecami Amosa rozleglo si¢ ciche chrzakanie. Chlopak szybko si¢ odwrocit. W
drzwiach wejSciowych stat Trithemius.

— Wybacz mi, nie chciatem ci¢ przestraszy¢. — Opat usmiechnat si¢ ze skrucha,
podbiegt do niego i wyciagnal w jego strong obie rece. — I oczywiscie nie chciatem kazac ci
na siebie czekaé. Ale nawet nie wyobrazasz sobie, ile pracy wiaze si¢ z kierowaniem
klasztorem. Zwlaszcza na poczatku, gdy trzeba wyrwa¢ mnichéw z ich starych, utrwalonych
przyzwyczajen i sktoni¢ ich do przyjmowania nowych zadan, do ktérych nie przywykli.

Ujal dlonie Amosa w swoje rece, ktore byly pomarszczone 1 wydawaty sie zupetnie
pozbawione wagi.

— Amosie, jakze si¢ ciesze, ze ci¢ widze w twojej cielesnej postaci!

Amos musial przetkna¢ sling. Nie byl przygotowany na tak przyjazne powitanie. Glos
Trithemiusa wciaz jeszcze brzmial jak szelest starego papieru, ale — niezaleznie od tego — opat
tym razem wcale nie wydal mu si¢ tak przerazajacy. Jego tagodny usmiech przywodzit mu na
mys$l Kronusa, ktory czgsto wital go w ten wilasnie sposob. Jego szczupta postac,
wyprostowana postawa i zywe spojrzenie sprawiaty, ze i tak do pewnego stopnia przypominat
swego brata z lozy, Valentina Kronusa. Jednak gdy tylko otwieral usta, a z jego gardia
dobywat si¢ ten zakurzony, szeleszczacy papierem glos, cale to pocieszajace ztudzenie
pryskato niczym banka mydlana.

— Z pewnos$cia zadajesz sobie pytanie, co maja znaczy¢ wszystkie te znaki. —
Trithemius wskazat na $ciany i na stot. — W tym domu mieszkat do niedawna pewien eremita.
Zwal sig¢ Paulus 1 sam wymalowat w ten sposob cata pustelnig.

— Ale po co? — spytat Amos.

Trithemius usémiechnat si¢ zamyslony.



— Brat Paulus byl surowym czlowiekiem — powiedzial. — Boskimi przepisami
przejmowat si¢ bardziej niz wszyscy inni bracia zyjacy w tym klasztorze. Byt $wigcie
przekonany, ze juz samo tylko zapisanie danej litery wedlug wilasnego widzimisi¢ jest
grzechem $miertelnym, nie méwiac juz o catych wyrazach i zdaniach. Bo w znakach pisma
tkwi boska moc 1 nikt, poza Bogiem w niebie i jego aniotami, nie ma prawa uzywac tych
znakow.

Opat Trithemius wzruszyt ramionami i spojrzal na Amosa w taki sposob, jakby chciat
go poprosi¢ o wyrozumiato$¢ dla tego dziwaka.

— Z tej surowej reguty — ciagnal dalej — brat Paulus zwolnit tylko kilku nielicznych
ludzi, wlasciwie wylacznie wielkich prorokéw z Pisma Swietego, bo ci, jak zwykt
niestrudzenie zapewnia¢, zapisywali w koncu tylko to, co podyktowatl im sam Bég lub Jego
anioly. Kto si¢ jednak o$mielit spisywa¢ wiasne mysli 1 wymysty, ten — wedlug stow brata
Paulusa — pierwszym pociagnigciem pidra zaprzedawal dusze diabtu. Dlatego tez Paulus
poczytywal to za swdj swigty obowiazek, by tak udreczy¢ litery, aby nigdy juz nie mogty
polaczy¢ si¢ w grzeszne stowa lub zdania.

Amos bezradnie przesunal wzrok z Trithemiusa na gaszcz znakéw na $cianach. Po
prostu nie rozumial, co opat chcial mu powiedzie¢ poprzez przytoczenie tej opowiesci. W
koncu sam Trithemius przez cale swoje zycie naruszat wiasnie te przepisy Wlasnorgcznie
napisat duzo ksiazek lub tez przetlumaczyl wiele pism z prastarych 1 egzotycznych jezykow.
Zebrat setki roznych dziet z calego $wiata, a swoim braciom w Sponheim zlecit sporzadzanie
niezliczonych kopii tych egzemplarzy, az mnisi z tego klasztoru przepedzili go z pomoca
inkwizytora i purpurowych wojownikow, a cata jego biblioteka zostala wydana na pastwe
plomieni. Przede wszystkim za$§ Trithemius z zaangazowaniem pomagal Kronusowi w
spisywaniu Ksiegi duchow.

— Ale wy, panie — odezwatl si¢ w koncu Amos — wy nie podzielaliScie przeciez
pogladow tego brata Paulusa?

Na twarzy Trithemiusa znow zajasnial tagodny us$miech, dzigki ktéremu byl tak
podobny do Kronusa.

— Owszem — odparl, a brzmienie jego glosu zndéw zniweczylo wszelkie wrazenie
podobienstwa z Kronusem — a w kazdym razie nieco szerzej niz ten surowy eremita pojmuj¢
Ow krag wybrancow.

Odwrocit sig 1 usiadt na kamiennej fawce.

— Usiadz obok mnie, Amosie. Jadles juz i pites? To dobrze. Porozmawiajmy o Ksiedze

duchow. 1 0 was, 0 Klarze i o tobie. Dlaczego nie przybyta wraz z toba? No dobrze, wiem juz



dlaczego. Nie musisz mi niczego wyjasniaé. — Pominat t¢ kwestig, zanim jeszcze Amos
zdazyt chocby otworzy¢ usta.

Amos poczut bezgraniczng ulgg. Opat zdawal si¢ wiedzie¢, ze Klara dojedzie do niego
tak szybko, jak to tylko bedzie mozliwe, a to, czy nastapi to dzien wczesniej czy pdzniej,
najwidoczniej nie robito mu roéznicy. Caty ten Trithemius nie byt tak ztym czlowiekiem, jak
si¢ tego obawial wraz z Klara. I czy ten madry opat mogt w ogole podjudzi¢ morderczych
podpalaczy, aby ci zabili ich rodzicow? I to podejrzenic nagle wydalo si¢ Amosowi
niewiarygodne. Za tymi okropienstwami stal na pewno kto§ zupelnie inny, a Trithemius
dowiedzial si¢ 0 wszystkim dopiero wtedy, gdy byto juz za p6zno! Bo z czlowiekiem, ktory
zlecit zamordowanie rodzicow bezbronnych dzieci, 1 to tylko po to, by zdoby¢ kontrole nad
tymi dzie¢mi, z takim potworem Kronus 1 matka Zofia nigdy by przeciez nie dzialali w
zmowie.

Amos dopowiedziat sobie wszystko napredce, tymczasem Trithemius uwaznie mu sig
przygladat. Czyzby do opata docieralo wszystko to, co wlasnie kigbito mu si¢ w glowie? A
jesli nawet, pomyslat Amos, to przeciez Kronus tez czgsto czytal w jego myslach, nawet jesli
zawsze temu zaprzeczal.

— Nie uwazaja jeszcze walki za stracona — powiedzial Trithemius, wpadajac w jego
mysli. — Mam na mysli Cellariego i jego tropiciela, calego tego Skythisa. Zrobia wszystko, by
dosta¢ w swoje rece Ksiege. — Pokrecit lekko gtowa 1 spojrzat na Amosa, usSmiechajac sig. —
Tylko nie mysl, ze potrafi¢ zaglada¢ w przyszto$¢ niczym biblijni prorocy. Po prostu potrafi¢
doda¢ dwa do dwoch. Poczekaj tylko, za kilka dni wszyscy tu przybeda. Panowie
dominikanie i mezczyzni w purpurowych uniformach. OczywiScie, nie zabraknie i fowcow
ksiazek, ktorzy sami wygladaja w tych swoich skorzanych pancerzach jak sfatygowane, stare
inkunabuty.

Nalat sobie wody do potowy kubka, ktorym tylko pomachat, nie wypijajac z niego ani
tyka.

— Ale nie martw sig, chlopcze — ciagnat dalej. — U mnie jeste$ bezpieczny. Musisz mi
tylko obiecaé, ze na razie nie bedziesz opuszczal pustelni. — Urwal na krotka chwilg i
popatrzyl na Amosa wyczekujacym wzrokiem. Jednak po chwili znow zaczal moéwic,
usmiechajac sig, zanim jeszcze Amos zdazyt cho¢by otworzy¢ usta.

— Klara tez przybedzie tu na czas i rOwniez bgdzie u mnie catkowicie bezpieczna —
powiedziat powaznym tonem. — Gwarantuj¢ wam to obojgu. Ba, jestem sklonny od razu ci to
przysiac, jesli przywiazujesz do tego wagg.

I znow powtorzylo sig¢ to samo przedstawienie. Opat spojrzal na Amosa zachgcajaco,



usmiechnat si¢ do niego przelotnie, po czym zaczal mowic¢ dalej, zupehie jakby zlozyl juz
przysigge.

— Sam zatem widzisz — ciagnat dalej. — Pomyslatem o wszystkim. Nie spotka was nic
zlego, dopoki bedziecie postgpowaé zgodnie z moimi wskazowkami.

Przytknat kubek do ust i pociagnat maty tyk.

— Zreszta wcale nie cheg mie¢ tej Ksiegi — dodal potem. — W kazdym razie nie teraz.
Mozesz ja spokojnie zachowaé i1 przeczyta¢ czwarta opowie$¢. Zanim tam, na zewnatrz,
wszystko tak naprawdg si¢ zacznie, minie jeszcze trochg czasu. — Wykonal niejasny ruch reka
w strong okna, zupetnie jakby purpurowi wojownicy czaili si¢ juz tam na zewnatrz w
krzakach. — Wystarczy czasu — ciagnat dalej — by i Klara przeczytata do konca Ksiege. Sami
si¢ przekonacie.

— Chciat si¢ juz podnie$¢ z kamiennej tawki.

— Zaczekajcie, panie. — Amos spojrzal na niego btagalnym wzrokiem. — A jak
wygladaja wasze dalsze plany? Kronus chciat zawsze, aby Ksigga zostala wydrukowana i
rozpowszechniona na catym $§wiecie, tak aby fowcy ksiazek nigdy nie mogli przywiaszczy¢
sobie wszystkich egzemplarzy i ich zniszczy¢. — Splott dlonie, na pot w gescie prosby, a na
pot z zaklopotania. — Powiedzcie mi, panie, czy to takze wasze plany?

Trithemius u$miechnat si¢ do niego dobrotliwie.

— Kronus bylby z ciebie dumny, moj synu. I wierz mi, ja jestem tez nie mniej. —
Przerzucit swoje nogi do tylu ponad tawka i wstat.

— Ale Kronus zrozumialby takze — ciagnat dalej 1 wstal, rzucajac Amosowi potowiczne
spojrzenie przez rami¢ — ze musimy nieco dopasowa¢ nasze plany do okolicznos$ci. Obecnie
nie mozemy tak po prostu odda¢ Ksiegi do druku, a wszyscy przeciez wiemy, ze Valentin
Kronus nie jest w tym wzgledzie catkiem bez winy. Dlaczego musiat przesta¢ kopig
cenzorowi Rzeszy? Bylo to nazbyt $miale, ba, beztroskie posunigcie. Jesli kukutka chce
podrzuci¢ jajo kosom, to nie moze go tak na wstepie straszy¢. Musi przynajmniej poczekac,
az kosy si¢ nieco uspokoja. I tak wilasnie zrobimy.

Najwyrazniej Trithemius uwielbiat wypowiada¢ si¢ zagadkowo. Bo co miaty oznaczac
te kosy i kukutka? Prawdopodobnie opat chcial powiedzie¢, ze zamierza potajemnie oddac
Ksiege do druku, gdy fowcy ksiazek zaniechaja kiedy$ w koncu poszukiwah Kronusowego
oryginalu. To jednak, kiedy to nastapi i czy w ogole nastanie taki dzien, pozostawalo
niepewne, wrecz tajemnicze.

Ale czy nie byloby najbezpieczniejszym rozwiazaniem, zastanawiat si¢ Amos, gdyby

zanie$li manuskrypt tamtemu Hebedankowi? Zecer z drukarni Kobergera byl szanowanym



cztowiekiem, u ktorego z pewnoscia nikt nie szukalby tak podejrzanej ksiazki. A Hebedank
sam wiedzialby najlepiej, kiedy i w ktérym dobrze ukrytym warsztacie mogtby potajemnie
wydrukowa¢ te ksiazke 0 duchach. W koncu to wilasnie jego Kronus juz dawno temu
przygotowat do tego zadania.

Mimo ze Amosowi nazwisko Hebedank cisng¢lo si¢ na usta, zdlawil je w sobie. Nagle
wydalo mu sig, ze Trithemius niczego nie wie o zecerze i ze by¢ moze byloby lepiej, gdyby
si¢ nie dowiedziat. i tak przygladat si¢ tylko w milczeniu, jak Trithemius idzie w strong drzwi
1 ktadzie reke na klamce.

— Tymczasem — powiedzial opat, jakby mimochodem — Klara i ty wybierzecie si¢ w
magiczna podréz. Dzigki magicznym zdolnosciom, ktore wzbudzi w was czwarta opowiesc.

— Podr6z, panie? — powtorzyt Amos. — Dokad?

— Niech to bedzie niespodzianka — odpart opat. — Ale juz teraz mogg ci obieca¢ jedno:
bedziecie zachwyceni. I jeszcze bgdziecie nam za nig dzigkowali na kolanach.

Jednak Amos poczut si¢ dos$¢ nieprzyjemnie. O czym znowuz opowiadat opat?

— Powiedzieliscie ,,nam” — odrzekl. — Kogo macie na mys$li poza wami?

Trithemius pokrecit glowa, usmiechajac sig.

— A kogo6z by jeszcze? — powiedzial 1 otworzyl drzwi. U podnodza niewielkich
chybotliwych stopni Amos dojrzat dwoch barczystych mezczyzn w benedyktynskich
habitach, ktorzy nosili miecze za pasem.

— Fausta, oczywiscie — dodat opat, po czym wyszedl, zamykajac za soba drzwi.

CZARNY POWOZ zatrzymat si¢ przed norymberska siedziba inkwizycji. Po
przeciwleglej stronie ulicy od razu zebrat sig¢ ciekawski thumek. I jak za kazdym razem w
takiej sytuacji w thumie wyroznialo si¢ kilka gadul, ktore zawsze wiedziaty rzekomo catkiem
dokladnie, kogo tym razem ztapali towcy kacerzy.

— Znachorkg — krzyknal jeden z gapiéw — ktora zna zakazane sposoby na zapobieganie

owocom milosci. — Kilka kobiet zachichotato, a m¢zczyzni zaczgli wykonywac sprosne gesty.



— Jaki$ podburzajacy lud kaznodzieja, ktory utrzymuje, ze na Tronie Piotrowym
zasiada diabet wcielony! — Stojacy dookota pobledli i cofngli si¢ przed szalenczo odwaznym
krzykaczem.

— Trzymaj lepiej t¢ swoja niewyparzona gebg — radzono mu.

— Chyba nie chcesz by¢ kolejna osoba, ktora tam odpowiednio potraktuja.

— Czarnoksigznika — spekulowano dalej — ktory przemienit otéw i btoto w ztoto. — To
przypuszczenie wywolalo u gawiedzi jedynie wzruszanie ramionami. Zabrzmialo to po prostu
zbyt nieprawdopodobnie. Nie to, ze istnieli magowie, ktorzy wytapiali zloto, lecz to, ze
ksiazeta KoSciota mieliby wtraca¢ do wigzienia lub kaza¢ zabi¢ kogos, kto opanowat t¢ jakze
drogocenna sztuke. W koncu skarbce dostojnych panow $wiecity pustkami.

— Ja wam powiem, kto siedzi w powozie! — krzyknat w koncu czwarty gaduta. — Znow
zlapali jednego z tych kaznodziejow, ktorzy glosza, ze Bog przemawia do nas przez nasze
sumienie, a nie ustami biskupow czy kaptanow!

I znowu twarze gapiow pobladly ze strachu. Co prawda, w izbie tortur mozna byto
wyladowa¢ z wielu réznych powodow, jednak ta sprawa byta tak niebezpieczna, ze lepiej
bylo nie pisna¢ ani sfowa na ten temat. W rzeczywistosci sprawy miaty si¢ tak: kogokolwiek
zaaresztowala inkwizycja, ten z poczatku zaprzeczal wszystkiemu, 0 co go obwiniano. Ale
samo juz przeczenie uchodzito za dowod winy lub — doktadniej méwiac — za dowdd, ze dana
osoba byla opgtana. Diabelskie duchy siedzialy w sercach kacerzy i1 zmuszaty tychze, aby
oklamywali $wigtych mezow z inkwizycji 1 ublizali im najgorszymi przeklenstwami.
Podobnie jak i wcze$niej demony zmuszaty ich do zarzucanych im zbrodni, a wi¢c na
przyktad do utrzymywania, ze Ziemia jest okragla. Mimo ze kazdy przeciez wzglednie
rozumny czlowiek mogt si¢ przekona¢ na wilasne oczy, ze Ziemia jest ptaska jak nalesnik.

W wigzieniu opgtanych przez demony traktowano szczypcami lub przestuchiwano na
madejowym tozu, ale to wszystko czyniono dla ich dobra. W ten sposéb przepgdzano demony
z porazonych opgtaniem cial. Na dowdd tego, ze wypedzenie demondéw rzeczywiscie sig¢
powiodto, przestuchiwani przyznawali si¢ w koncu z placzem do wszystkich zbrodni, o ktore
ich obwiniano, a w wigkszosci przypadkéw takze do pot tuzina innych.

Tak przynajmniej wynikato z rozméw gapiow i gadul, ktérzy zebrali si¢ na ulicy
Zamkowej przed siedziba inkwizycji 1 na znajdujacym sig tuz obok placu Dominikanskim. W
koncu nie codziennie zdarzalo si¢ takie przedstawienie! Wszyscy gapili si¢ wyczekujacym
wzrokiem na czarna karocg z zatknigtym sztandarem norymberskiej inkwizycji. Jednak gdy
drzwiczki karety wreszcie si¢ otwarly, a z powozu wyszta chwiejnym krokiem chuda postac,

gapie odczuli wielkie rozczarowanie. Taki szkielet lachmaniarza nawet nie palilby sig



porzadnie na stosie, tak wycienczony byt ten chiopak! Lub raczej, skorygowata jedna z
gadulskich os6b w tlumie: chlopak znakomicie by sig¢ palil, jak ceber czy strach na wroble,
tyle tylko, ze rownie szybko by si¢ spopielit.

Dwoch papieskich zohierzy, ktorzy siedzieli wezesniej na kozle przy woznicy, wzigto
chlopaka pod ramiona i powleklo go po stopniach w stron¢ portalu. Ludzie mieli si¢ juz
rozpierzchna¢ na wszystkie strony, gdy z karocy wysiadt kolejny pasazer. Tym razem przez
tham przemkngla fala szeptow, a ciekawscy z pewnoscia daliby glosniej wyraz swemu
zachwytowi, gdyby w tym czasie jednocze$nie nie $cisngto im gardet.

— Wyglada niczym aniot — szeptali do siebie.

— Jak jeden z archaniotow, ktory strzeze rajskiego ogrodu, z plomiennym mieczem.

— Jak Michal, ktory przepedzit z nieba diabta wraz z jego orszakiem.

Uwadze mlodego dominikanina z pewnoscia nie uszedt podziw, ktory wywolatl jego
widok wsrdd ludzi. Jego skora byla tak przeswitujaco biata, ze mozna bylo pod nia dostrzec
kazda wijaca si¢ zytke. Tonsura mnicha miata kolor platyny i potyskiwata niczym aureola.
Tak zwiewnie, jakby nie musial wcale dotyka¢ ziemi, mtody mnich przemknat po schodach.
W nastegpnej chwili 1 on zniknat w budynku inkwizycji, po czym czarne skrzydlo portalu
zatrzasneto si¢ z hukiem — Tak zatem powracasz, mdj synu. — W srodku, w holu, brat furtian
wychylit glowe zza drewnianego przepierzenia i spojrzal na Hannesa z dezaprobata. — Jako
zdrajca, co si¢ brata z diabtem?

Byt to ten sam mlody dominikanin, ktory wtedy $miat si¢ z niego — Hannes Mergelin
rozpoznatby go nawet w mroku, posrod setek osob, po jego zarozumialym tonie i szyderczo
uniesionych brwiach. Zupelie w ten sam sposéb mnich popatrzyt na niego wtedy, gdy
Hannes czekal w holu na inkwizytora Cellariego, jednak wowczas przybyl jako pomocnik
podcenzora Skythisa, by przekaza¢ Cellariemu Ksiege duchow. A tym razem? Wielkie nieba,
pomyslat Hannes, mial skute rgce 1 nogi 1 byt wigzniem inkwizycji!

Nogi zaczgly sig¢ pod nim uginaé. Obaj purpurowi wojownicy wciaz jeszcze trzymali
go po lewej 1 prawej stronie za rgce, jakby miat w nastgpnej chwili zaryzykowaé probe
ucieczki, przy tym moglby by¢ im wdzigeczny, ze pomagali mu w staniu wzglednie prosto.
Brat furtian niezmiennie patrzyt na niego z drwing wymalowana na twarzy. Zdawatl si¢ juz
cieszy¢ na trwozliwe brednie, ktore zaraz wybetkoce wigzien, lecz Hannes nie zrobitby temu
zarozumiatemu chlopakowi takiej przyjemnosci.

— Z Szatanem jeste$ na pewno lepiej zaznajomiony niz ja — wydal z siebie pisk. —
Widzg przeciez, jak demony tarzaja si¢ w twoim sercu, niczym czerw w gnijacym migsie!

Chlopak splunat bratu furtianowi w twarz, a ten si¢ przezegnal. Tymczasem Hannesa



Mergelina powleczono dalej przez potezny hol, migdzy malowidlami na $cianach, pelnymi
archaniolow i chrzescijanskich rycerzy, ktorzy pokonywali diably i smoki za pomoca ognia i
miecza.

| takim samym diabltem, powiedzial sobie Hannes, jestem teraz w ich oczach i ja.
Obrzydliwym smokiem, ktéremu przeszyja mieczami gardziel. Potworem z piekta rodem, nie
zastugujacym na zadna wyrozumiato$¢, zadne milosierdzie.

Kolana wciaz jeszcze uginaly si¢ pod nim, ale bylo to spowodowane jedynie
ostabieniem 1 trudami, ktore mial za soba. Hannes do$¢ wyraznie przeczuwat, co czekalo teraz
na niego w wigzieniu inkwizycji, jednak dziwnym trafem za bardzo si¢ nie Igkal. Przy tym
przepehiaty go rdzne rodzaje strachu: przed bolem 1 glodem, przed upokorzeniem 1 $miercia.
Ale byt nieztomnie zdecydowany, ze nie da niczego po sobie pozna¢ bratu Meinolfowi i
innym miodym dominikanom, i ta jego determinacja byla niczym zelazna klatka w jego
wnetrzu, w ktorej wigzil swoje przerazenie.

Powlekli go w strong drzwi na koncu holu, ktére prowadzity do lochow. Hannesowi
przyszta na mysl mtoda kobieta, ktora wtedy tak samo wleczono w strong lochu, jak dzi$ jemu
si¢ to przytrafia. Jedno oko miata juz rozbite, a drugim nieprzerwanie patrzyla na niego, w
czasie gdy oprawcy ciagneli ja w strong tamtych drzwi. W jej spojrzeniu nie widzial ani
cienia btagania, ani najmniejszej nawet iskierki nadziei. Kobieta wiedziata, ze zdota umkna¢
swoim dreczycielom juz tylko w jeden sposdéb — przez $mieré. W calym tym swym
zleknionym zdziwieniu Hannes zadawat sobie wtedy pytanie: Jak to bylo mozliwe, ze potrafit
czu¢ doktadnie to samo, co odczuwata tamta mtoda heretyczka lub wiedzma? Wowczas sadzit
jeszcze, ze to byla sprawka tej diabelskiej ksiazki, jednak teraz wiedziat, ze wszyscy sig
mylili: Cellari, Skythis i on sam. Nie méwiac juz o bracie Meinolfie, ktory szedt tuz za nim,
podskakujac. Na pewno palit si¢ juz do tego, by przestucha¢ Hannesa za pomoca ognia i
szczypiec. By wypyta¢ go o Opus Spiritus 1 ksiazke o duchach, o Amosa i1 Klarg.

On niczego mu nie wyjawi, moéwil sobie Hannes, nigdy. I niewazne, czym bgda mu
grozili inkwizytorzy i co bgda z nim robili.

On nie zdradzi im nawet najbtahszego szczegdéhi. Tym bardziej ze i tak niczego nie
wiedziat, co mogloby mie¢ jakiekolwiek znaczenie dla Cellariego w jego polowaniu na Opus
Spiritus.

Spuscit powieki i1 wejrzal w glab siebie. Jednak na swym wewngtrznym niebie mogt
dojrze¢ tylko samego siebie, swoje wiasne magiczne serce. Zrodlo $wiatta Klary zdawato sie
zgasna¢, tak samo jak gwiazda Amosa. Hannes nie umiat sobie tego wyttumaczy¢. Niepokoito

go to o wiele bardziej niz wszystko, co czekalo go w izbie tortur. Klara rowniez musiata by¢



gdzie$ tutaj w Norymberdze, a jednak nie mogt polaczy¢ si¢ z jej magicznym sercem. Takze
zazwyczaj pot¢znie Swiecaca gwiazda Amosa znikngla nagle z jego wewngtrznego nieba.
Jeszcze kilka godzin wcze$niej Hannes widzial, jak Amos oddala si¢ coraz bardziej na
zachod. A potem zgast za jednym razem, niczym spadajaca z nieba kometa.

— Tedy, chlopcze. — Jeden z purpurowych wojownikow otworzyt drzwi, a drugi pchnat
go przez nie.

I tak, jak wszystko w holu bylo jasne i rozlegle, tak catkiem ciemno i bardzo ciasno
bylo po drugiej stronie drzwi. Okna byly przestonigte czarnymi kotarami. We wngkach w
Scianach pality si¢ pochodnie, ktore spowijaly wszystko pomaranczowym migocacym
Swiattem.

Purpurowi wojownicy pociagngli Hannesa w strong schodow, ktore prowadzity
stromo w dot.

— W ktérym lochu mamy go umiesci¢, Meinolf? — zapytat jeden z nich.

W czasie gdy schodzit chwiejnym krokiem po schodach, Hannes odwrdcit glowe do
tylu. Na twarzy Meinolfa znow plongly rumience.

— Do siédmego lochu — powiedzial mtody dominikanin z tagodnym u$miechem na
twarzy. — Naprzeciwko tej drewnianej kukly. Sami wiecie, tego poganskiego bozka. By¢
moze nawet obie nasze sterty kosci naklonia si¢ wzajemnie do $piewania?

Zasmial si¢ radosnym 1 wysokim glosem. I wlasnie ten beztroski §miech wzbudzit w
Hannesie strach — obudzit w nim tego czteroglowego smoka, ktory zaczal szale¢ w swej

zelaznej klatce.

CELA WIEZIENNA HANNESA BYLA WLASCIWIE tylko wngka w murze z
zelaznymi, okratowanymi drzwiami. Przy $cianie po lewej stronie znajdowata si¢ kamienna
tawka z kilkoma gar§ciami rozsypanej, zgnitej stomy, w ktorej pelzaly chrzaszcze i robactwo.
Hannes siedziat z glowa przechylona do przodu na tawce, w nocy stuzacej mu jednocze$nie

za postanie. W kazdym razie we wngce nie bylo juz zadnych innych mebli, ani stotkow, ani



stolu, ani zadnego innego przedmiotu. Nie bylo tez okien, nawet szczerby czy szpary w
murze, przez ktora do lochu Hannesa mogloby si¢ saczy¢ §wiatlo. Byla tylko kamienna tawka
i mur, o ktéry uderzat glowa, gdy za mocno pochylat si¢ do przodu. Byta zgnita stoma, po
prawej stronie drzwi do klatki, a w jej wnetrzu goniacy w koéltko, prychajacy strach.

Naprzeciwko jego celi znajdowala si¢ jeszcze jedna, o ktérej mowil wczesniej brat
Meinolf. Z drewniana kukta w §rodku, dobrze widoczna dla Hannesa, gdy ten zwrocit glowe
nieco w prawo. Na zewnatrz w korytarzu palita si¢ osadzona w §cianie pochodnia, a cela z
naprzeciwka byla nawet lepiej oswietlona — wieloma pochodniami §ciennymi i niewielkim
paleniskiem na ziemi, w ktorym ogien byl podtrzymywany przez jednego z siepaczy
odpowiedzialnych za tortury.

Jednego z jak wielu? Zajeto mu to trochg czasu, az mniej wigcej si¢ w tym potapat na
podstawie ich belkotu. Byl jednak pewien, ze tam, po drugiej stronie, krzata si¢ trzech
mezezyzn. Mimo ze ze swojej celi zawsze widzial tylko dwoch z nich. Loch z naprzeciwka
byl mianowicie o wiele rozleglejszy od celi Hannesa. Ze swojej kamiennej fawki mogt
dojrze¢ tylko jego wycinek za okratowanymi drzwiami. Wszystko wskazywato na to, ze 6w
loch po drugiej stronie ciagnat si¢ jeszcze niezly kawatek w prawo, wystarczajaco daleko, by
pomiesci¢ jeszcze tego niewidocznego trzeciego kata, ktorym mogt by¢ przyktadowo Cellari
lub kto$ zupehie inny. Trudno powiedziec.

Zwtaszcza ze w Hannesie szalat strach, wigc jeszcze trudniej bylo mu zebra¢ mysli.
Jednak to, co lezalo tam, po drugiej stronie, na ziemi, nie mogto by¢ niczym innym, jak tylko
rzeczonym ,kosciotrupem”. ,,.Drewniana lub tez szmaciana kukla”, jak Skythis opisat to
Kiedys$ w lesie. Zawarto$¢ tego wiclokrotnie zasznurowanego zwoju sukna czy dywanu, ktory
wtedy w folwarku mtynskim Hannes taszczyt z Gregorem do zelaznego wozu. Wowczas
wydawato mu si¢, ze to zawiniatko drgato 1 drzato w nierownych odstepach czasu. Ale teraz
,ta drewniana kukta” lezata tam, po drugiej stronie, cicho i bez ruchu.

Lezata na plecach, o ile w ogole mozna mowi¢ o plecach w przypadku wydrazonego
pnia drzewa, przy okratowanych drzwiach. Tuz obok palil si¢ ogien, nad ktérym mnisi na
zmiang podgrzewali swoje szczypce i1 kociotki z kadzidlem. Dzigki temu Hannes mogt
doktadnie obserwowac, co dzialo si¢ tam po drugiej stronie. I bez watpienia wszystko zostato
tak celowo zaaranzowane — w koncu ,,0bie te sterty kosci miaty si¢ wzajemnie naktoni¢ do
Spiewania”, jak si¢ wyrazit przedtem Meinolf, po czym parsknal gromkim $miechem.

Tymczasem tam, po drugiej stronie, nikomu nie bylo do $miechu. Obaj mnisi
wymachiwali swoimi kadzielnicami nad ,kosciotrupem”, ktorego trupia czaszka blado

potyskiwata w strong Hannesa. Do tego mamrotali wciaz te same stowa.



— Valentinie Kronusie, demonie Szatana, nakazujemy ci w imi¢ Zbawiciela, ktory
przemierzyl piekielna czelus¢, wyjdz z tego bozka!

Tak wiasnie mruczeli bez przerwy mnisi, raz we dwoch, a niekiedy takze we trzech,
jak to sobie stopniowo uswiadomil Hannes. I raz po raz jeden z ludzi Kos$ciota pochylat sig i
szczypat ,,drewniang kukl¢” rozzarzonymi szczypcami. Wtedy za kazdym razem unosifa si¢
cienka struzka dymu, a do Hannesa docierat zapach spalonej kory, uwedzonych szmat lub
zweglonych kosci.

Jednak ,szmaciana kukla” nie pisngta ani stowka, nawet nie drgneta. Przede
wszystkim za$ nic nie wskazywalo na to, aby Valentin Kronus, rzekomy demon Szatana, miat
opusci¢ ,,drewniang kukle”.

Czyzby Kronus rzeczywiscie si¢ ukryt w tym przerazajacym bozku z drewna, kosci i
szmat? Hannes nie byl w stanie si¢ nad tym zastanawiaé, tak przemozny odczuwat strach,
ktory szalal teraz w nim niczym wataha wsciektych wilkow.

»Wydrazony pien drzewa, z wszczepionymi ludzkimi ko$¢mi, a na samym wierzchu
trupia czaszka owinigta szmaciana chusta — to ci dopiero fachmaniarz” — tak podcenzor
Skythis opisywat mu wtedy w lesie naturg takich kukiet z drewna i kosci, i tak wlasnie
wygladatl ten przerazajacy bozek w lochu z naprzeciwka. ,,Czarnoksi¢znicy uzywaja takiej
maskarady do wywotywania demondéw, kontynuowat Skythis swoje wywody, ale sami tez
potrafia si¢ przeobrazi¢ w takiego kosciotrupa, jesli nie maja wyjscia. Tak przynajmniej
twierdzi Cellari, ktory rzekomo chce traktowa¢ to prochno w swej katowni w piwnicy, az
wylezie z niego duch Kronusa”.

W zasadzie Hannes byt przekonany, ze tym niewidocznym trzecim me¢zczyzna po
drugiej stronie nie byt nikt inny, jak tylko sam inkwizytor Cellari. Nawet jesli niezbyt tatwo
mozna byto sobie wyobrazi¢ tego proznego me¢za Kosciota w takim podziemnym lochu. Ale
w konicu jeszcze trudniej bylo uwierzy¢, ze Valentin Kronus zamienit si¢ w tamta drewniana
kukle lub ze wstapit swym duchem w tego poganskiego bozka. A jednak sprawy miaty si¢
wlasnie tak, a nie inaczej — co do tego Hannes rowniez nie miat watpliwosci.

Jednak miato to o wiele wigcej wspolnego z nim samym niz z ta okropna drewniana
kukta w lochu z naprzeciwka.

Jakze chetnie Hannes by uwierzyl, Zze mnisi tam, po drugiej stronie, robig z siebie
ghupcow, dotykajac ten obumarty pien drzewa szczypcami i wymachujac swoimi kadzidtami
nad ta martwa maskarada z drewna, szmat i kosci. Jednak na swoje nieszczgscie wceale nie
mogt w to uwierzyé. Wreez przeciwnie. Za kazdym razem, gdy jeden z mnichéw podgrzewat

szczypce do czerwonos$ci i ponownie szczypat nimi tg ,,szmaciang kuklg”, Hannes wyt cicho



w swym lochu.

— Valentinie Kronusie, demonie Szatana, nakazujemy ci w imi¢ Zbawiciela, ktory
przemierzyl piekielna czelu$¢, wyjdz z tego bozka! — Tak mamrotali i $§piewali siepacze, a
Hannes zaciskal zgby i nimi zgrzytal, jakby sam byt ta drewniana kukla, z ktérej mnisi
usitowali wypedzi¢ diabelskiego ducha.

Zdawal sobie sprawe z tego, ze w nastepnej kolejnosci beda probowali tego samego na
nim. Ze swoimi szczypcami, $wigtymi oparami i piesniami. Tymczasem Cellari bgdzie si¢ im
przygladat i tylko od czasu do czasu dofaczat si¢ do ich spiewu.

— Demonie Szatana, nakazujemy ci w imi¢ Zbawiciela, ktory przemierzyt piekielna
czelus¢, wyjdz z tego bozka!

I tak mijaly godzina za godzina, wypetnione oparami 1 smrodem, a Hannes juz dawno
przestal zgrzyta¢ zgbami, lecz szczgkat nimi, bezwolnie 1 bez przyczyny. Juz od dhuzszego
czasu wydawalo mu si¢, ze sam jest ta drewniana kukla czy kosciotrupem, ktérego mnisi
traktowali $§piewem i szczypcami — podobnie zreszta jak szydzono z niego, gdy byl malym
chlopcem. Wotano wtedy za nim ,,koSciotrup”. Juz wtedy byt wyngdzniaty, jak zdawalo si¢ to
sugerowac jego nazwisko® Jednak wtedy nie wmowit sobie jeszcze, ze nienawidzi 1 boi sig
ksiazek, a zwlaszcza tych pism, ktore zrodzily si¢ z wyobrazni poety. Wrecz przeciwnie.
Jeszcze jako dwunastoletni, a moze trzynastoletni chlopiec marzyt, by zosta¢ powazanym
poeta 1 uczonym w pismie. Mlodym poeta, takim jak tamten Harmo, ktéry pojawit si¢
pewnego dnia w ich kuchni, a z ktorym p6zniej stalo si¢ co§ potwornego.

W pewnej chwili glosy mnichéw w celi naprzeciwko ucichtly, ale Hannes ledwo na to
zwrocit uwage. Jak dlugo siedziat juz w tej celi? Wiele godzin? P6t dnia, a moze caty dzien?

Nie mogt tego powiedzie¢. Mozliwe, ze tam, na zewnatrz, w miescie zapadta
tymczasem noc. Tu, w lochach inkwizycji, 1 tak ciagle panowata gleboka ciemnos¢.

Mnisi po drugiej stronie zgasili ognisko. Przesungli ,,drewniana kukle” na bok,
otworzyli okratowane drzwi i wyszli na korytarz. Zatrzymali si¢ przed drzwiami do celi
Hannesa i zajrzeli z milczacaq powaga do $rodka.

— I ty wyjawisz nam wszystko, co ci¢ dreczy, moj synu — powiedziat jeden z nich, a
Hannes mimo woli zastanawiat si¢, czy drewniana kukla z naprzeciwka zaczgta juz $piewac.
Ale 1 to niewiele go martwilo w tej chwili, podobnie zreszta, jak ten trzeci, ktory wyszedt za
dwoma pozostatymi mnichami z celi i od razu pomknat korytarzem. Hannes czut, jak bardzo
byt rozczarowany i zty, zupelnie jakby nie miat juz najmniejszych ztudzen, ze uda mu sig

zmusi¢ drewniang kukle do $piewania.

® Ausgemergek (niem.) — wycienczony, wynedzniaty, chudy.



W Hannesie nieustannie szalal strach, ktory przybrat jednak tymczasem inna postac.
Nie przypominat juz wieloglowego smoka ani watahy wsciektych wilkow.
Trzgsac sig, pochylit si¢ nad swoim strachem. Przypominat teraz do ztudzenia tamtego

miodego poete o imieniu Harmo, ktéry pojawit si¢ pewnego dnia w ich domu.

HARMO BYL WTEDY chlopcem w wieku szesnastu, moze siedemnastu lat, a wigc
byt w tym samym wieku co obecnie Hannes. Wystarczylo, ze tylko si¢ u$miechnat lub
powiedziat swym migkkim, miodowym glosem kilka wierszy, a juz wszyscy dookota niego
byli jak zaczarowani.

Na Hannesa wszyscy wolali wtedy Hanno. W jego wieku obaj bracia, August i Franz,
juz od dawna pomagali rodzicom w pracy na polu, ale Hanno miat kosci jak wrébelek 1 mniej
ciata na zebrach niz strach na wroble. Byt o wiele za slaby na prace dla mezczyzn, 1 tak —
majac juz prawie dwanascie lat — wciagz wykonywat kobiece roboty. Wraz z matka i
dziewkami stuzebnymi przesiadywal od s$witu do zmierzchu w kuchni ich pokaznego
chlopskiego gospodarstwa. Kobiety piekty chleb i wekowaty owoce, peklowaly pottusze i
wedzity stoning 1 kietbaski w kominie nad ogromnym piecem. A Hanno siedziat z nimi,
pomagat im trochg, a przede wszystkim gapil si¢ na dym unoszacy si¢ znad garnkow i
kociotkow.

— Ale z ciebie marzyciel, Hanno — méwita do niego czgsto matka i bynajmniej nie
kierowala nia wtedy zyczliwo$¢, czy nawet podziw. — Tylko oszczedZ ojcu tych swoich
sennych bredni, bo jeszcze poczujesz smak bicza!

Raz Hanno widziat na wlasne oczy, jak ojciec ukarat jednego z parobkéw bykowcem.
Ow parobek, silny mezczyzna, ktérego zazwyczaj nic nie bylo w stanie wytraci¢ z
réwnowagi, juz po trzecim razie skamlat o litos¢.

Hannes zywo sobie wtedy wyobrazil, jak on sam rozpryskuje si¢ na tysiace kawatkow
pod jednym z takich uderzen, niczym pgkajacy tobotek z chrustem, ktorego zawarto$¢ ulatuje

na wszystkie strony. Ale nawet bez tej grozby i tak nigdy nie wpadiby na pomyst, by



opowiedzie¢ ojcu lub braciom o swoich ,,sennych bredniach”, ktore zajmowaty go we dnie i
W nocy.

Jego wyobraznia nieustannie malowata przed oczyma jego duszy najbardziej
niesamowite przygody. W czasie gdy siedziat na tawie w kuchni, posrod dziewek stuzebnych,
skrobiac marchwie lub drylujac wisnie, przezywal niczym jaki§ bohater niestychane
przygody. Plynat zaglowcem przez morza i odkrywat czgsci Ziemi, ktorych istnienia nikt
jeszcze dotad nawet nie przeczuwat. Walczyt ze stuglowymi smokami, oblegajacymi zamek
jakiejs ksigzniczki, uwalniat biedaczke 1 rzucal si¢ przed nia na kolana. Byla miloScia jego
zycia 1 tylko dlatego przemierzal wszystkie te oceany. A poniewaz nie tylko potrafit walczy¢
mieczem, lecz takze deklamowaé wlasne wiersze, w koncu udawalo mu si¢ zdoby¢ serce
swojej najdrozsze;.

— Senne brednie — mowita matka na ten temat. — Tylko uwazaj, zeby si¢ ojciec o
niczym nie dowiedziat.

I wlasnie wtedy pewnego dnia pojawit si¢ w ich kuchni tamten mtody poeta.

— Nazywam si¢ Harmo — powiedzial i usmiechnatl si¢ w ujmujacy sposob.

Kilka mtodszych dziewek zachichotato.

— Hanno? — szeptaly miedzy soba. — Jak nasz kosciotrup? — Patrzyty ukradkiem w
stron¢ Hannesa.

— Harmo — sprostowat ten wedrowny poeta o miodowym glosie. Od razu tez wyjasnil,
co oznaczato jego imi¢. — Eufonia 1 bol.

Podszedt blizej do matki Hannesa i z szacunkiem S$ciagnal czapke ze swej
kedzierzawej czupryny.

— Litosciwa chlopko, podaruj mi kilka kesow na pusty zoladek. Od wielu dni nie
miatem nic w ustach poza korzonkami i jagodami.

Na te stlowa dziewkom zaparlo dech w piersi tak samo, jak i Hanno. O dawaniu
czegokolwiek darmo gospodyni miata jeszcze gorsze zdanie niz na temat wymystow jej syna.

Spojrzata z pogarda na $mialego chlopaka.

— Za trzy halerze dostaniesz podwieczorek. Dla bezboznych zebrakow mam inng
strawe. — Zdjeta ze Sciany topor i zwazyla go w rekach.

Poeta jeszcze promienniej u$Smiechnat si¢ do niej. Z ta swoja szczupla postacia, w
czerwonych jak mak spodniach i kamizelce w kolorze zaby, wydawat si¢ Hannesowi niczym
zjawa z jakiego$ innego $wiata.

— Miedziakdéw nie mam, a waszego topora tez nie chcg kosztowaé, czcigodna pani —

powiedziat Harmo. — Ale pozwdlcie, Ze zamiast tego zaspiewam wam pewna romantyczna



melodi¢. A wtedy sami zadecydujecie, czy to pigkne brzemiennie warte jest pigtki chleba i
kawatka sera.

Nie czekajac na odpowiedz, uderzyt w struny swojej wioli, ktéra nosit na kolorowe;j
tasiemce na piersi, i zaczal Spiewa¢ dzwigcznym glosem.

Hannes zapomnial juz, jakie bylo dokladne brzmienie jego wierszy, a i z samej
melodii w jego pamigci zachowaly si¢ tylko rozwiane strzgpki. Ale nigdy w zyciu nie
zapomniatlby zachwytu, w jaki wprawil go wtedy wystep Harmo. Takze dziewki byty
zachwycone jego Spiewem, a jeszcze bardziej samym $piewakiem, i nawet na nieruchomej
twarzy chlopki na krotka chwilg pojawity si¢ oznaki mgli$cie przeczuwanego zadowolenia.

Tysiackrotnie silniejsze bylo wrazenie, ktoére odczut wtedy Hannes. W jego wyobrazni
to wlasnie on sam byt tym bohaterem, o ktérym $piewat Harmo, 1 jednoczesnie poeta, ktory
stworzyt caly ten barwny $wiat. I tym wigksza odczul konsternacjg, gdy Harmo zakonczyt
swo0j] wystep, a matka powiedziala twardym glosem, jeszcze w czasie gdy wybrzmiewaty
ostatnie dzwieki melodii:

— Whystarczy tego skrzeku, chiopcze. A teraz znikaj, bo spuszcze psa z tancucha.

Hannes, oszotomiony, patrzyt za odchodzacym poeta, ktéry najwyrazniej beztrosko
szedt spacerowym krokiem w strong drzwi, by juz po chwili znikna¢. Wydawato mu sig, ze
postal jeszcze dziewkom krotki usmiech, a nawet mrugnat w ich strong. Jednak chlopak byt
nazbyt wzburzony, by si¢ nad tym zastanawia¢. Chciat zosta¢ takim samym wedrownym
poeta, jak Harmo — to nie podlegato juz zadnym dyskusjom. Oczywiscie matka i1 ojciec beda
si¢ starali odwies¢ go od tego planu, ale on pozostanie nieugi¢ty. W czasie gdy Hannes
pracowal znowu przy stole z warzywami, widziat przed soba w jaskrawych barwach, jak
wedruje po roznych krainach i1 dostarcza ludziom radosci swoimi wierszami. Od czasu do
czasu i on cierpiatby pewnie gidd, ale apetyt i tak mu nie dopisywatl. I zamiast przebywac
wérod zatwardziatych chlopow, jak jego rodzice, chetniej sprobowaltby szczgécia u
mieszkancOw miast, ktorzy z pewno$cia nie uznawali poezji za ,Senne brednie” ani za
diabelskie sprawki.

Tak przynajmniej Hannes wyobrazal sobie w swych goraczkowych snach na jawie i
docieralo do niego jeszcze mniej niz zwykle z tego, co dzialo si¢ dookota niego.

Kilka dni po tym jak przepgdzono mlodego poetg, Hannes poszedt do kurnika, gdzie
kazdego poranka zbierat jaja. W znajdujacym si¢ naprzeciwko domu czeladzi dostrzegt
niewyrazna posta¢, w zadziwiajacy sposob przypominajaca Harmo. Jednak Hannes widziat go
tylko przez krotka chwilg, w pototwartym oknie nalezacym zapewne do sypialni mlodych

dziewek. W nastgpnej chwili zapomniat o calym wydarzeniu, a p6zniej znow mingto kilka



dni, w czasie ktorych nic nadzwyczajnego nie zwrocilo jego uwagi.

Hannes zauwazyt co najwyzej, ze dziewki byly ostatnio dziwnie milczace. Siedziaty z
zaplakanymi oczami na fawach w kuchni i zamiast, jak to mialy w zwyczaju, szeptaé i
chichota¢ za plecami matki, rzucaty sobie tylko strasznie smutne spojrzenia.

Ale c6z mogly go obchodzi¢ zmartwienia dziewek? W koncu byt pochlonigty swoimi
snami na jawie, w ktorych wedrowat od placu do placu jako $piewajacy poeta.

A wtedy nadszedt dzien, w ktorym matka wystata go do gnojnika. Byta to dziura w
ziemi za obora, z murowanymi $cianami i glgboka niczym szyb studni. Matka zlecita mu, aby
przyniost jej widty do gnoju, ktore rzekomo kto$ zapomnial stamtad zabrac.

Jednak pdzniej Hannes uswiadomit sobie, ze nie postata go tam z tego powodu. Tam
w dole lezal Harmo, na wpot juz zapadnigty w bagnie. Miat otwarte oczy, jednak jego
spojrzenie bylo nieruchome 1 puste. Jego twarz byta umazana podwieczorkiem i zastyglta w
grymasie zwierzecego strachu.

Hannes — ten obecny Hannes, uwigziony w murowanej dziurze — ukryt twarz w
dtoniach i zaczat bez oporéw szlochaé. Jakze juz dlugo nie myslat o tym strasznym widoku!
Od tamtego czasu minglo pig¢ lat, a mimo to widzial przed soba martwego Harmo tak
wyraziscie, jakby wciaz jeszcze siedzial w kucki tam, na krawedzi gnojowiska.

To, co wtedy poczul, znow zaczglo w nim narastaé: groza, przerazenie, paralizujacy
strach. Blyskawicznie zdal sobie w tamtym momencie spraweg, ze odtad bedzie musiat
udawac, ukrywac¢ swoje marzenia, ba, nawet si¢ ich wypiera¢, aby nie spotkat go taki sam los,
jaki dosiegnat nieszczg¢snego Harmo.

Wtedy statem si¢ inkwizytorem moich wiasnych marzen i cenzorem mojej wyobrazni,
powiedziat sobie gleboko wstrzasnigty Hannes. Juz wtedy zboczyt z przeznaczonej mu drogi,
ze strachu, z ngdznego strachu!

Jakby w reakcji na to hasto, gdzie§ na zewnatrz w korytarzu otwarly si¢ gwattownie
jakie$ drzwi, wyrywajac Hannesa z jego wspomnien. Styszat tupot zblizajacych si¢ krokow.

— No dalej, mnichu — wyrzucit kto$ z siebie ochryptym, meskim glosem. — Zaprowadz
mnie do niego. Glos mezczyzny wydat si¢ Hannesowi bardzo znajomy. — Czyzby$ zapomnial,
chlopcze, co thuklem ci wtedy do glowy w przytutku dla oblakanych? — ciagnat dalej
zachrypnigty mezczyzna, a brzmialo to jak ujadanie psa, ktory wiasnie zwietrzyt trop. —
Mojemu pisarzowi rozkazuj¢ wytacznie ja!

PozZniej stycha¢ bylo tupot i potykanie sig, a w nastgpnej chwili przed drzwiami do
lochu Hannesa stangta, zataczajac sig, jaka$ posta¢ w czarnym habicie. Brat Meinolf! Jego

twarz byla trupio blada. Z prawej strony pojawit si¢ teraz i podcenzor Skythis, z gotowym do



uzycia toporem w reku.

— Otwiera¢, no, ale juz! — wyrzucit z siebie. — Nikt nie ma prawa aresztowaé
przedstawiciela Urzedu Cenzury Rzeszy. Nawet taki zadny krwi mnich jak ty.

Hannes przesunat si¢ na swej kamiennej tawce tak daleko w stron¢ okna, jak to tylko
bylo mozliwe. Trwozliwie rozszerzonymi oczami popatrzyt w strong drzwi i powtarzatl sobie
w myslach wciaz te same slowa: nie cenzurowad, nigdy wigcej! Nie cenzurowaé, nigdy
wigcej!

Poruszat nawet ustami do tego niemego dukania, nie spuszczajac jednoczesnie wzroku
z drzwi, ktore wlasnie si¢ otworzyly z rdzawym zgrzytem.

Skythis pchnal Meinolfa na bok i stanat w progu.

— Johannes, Johannes — wyrzucit z siebie. — Dlaczego nie powiedziate$ tym ludziom
Kosciota, ze to na moje zlecenie miate$ podstgpem zdoby¢ sobie zaufanie tych diablow od
ksiazki? — Popatrzyl na Hannesa blagalnym wzrokiem i pomachat w jego strong l$niacym
toporem. Jego pomocnik powinien si¢ w koncu podnies¢. — A teraz chodz, Johannesie —

warknat. — Wszystko jest juz przygotowane na wielkie polowanie.

GDY KLARA DOSZr.A DO SIEBIE, lezata w sitowiu i paprociach, niedaleko pod
nig bulgotala rzeka. Natychmiast wszystko sobie przypomniata — swoj skok z dachu tamtego
domu, psy, ktore leciaty za nia w powietrzu, tego pijaka, jak runat na swoja tratwe. Ptyngla,
by zachowa¢ zycie, az w koncu otrzymata cios, a p6zniej juz niczego nie pamigtala.

Poszukata po omacku miejsca, gdzie zostala trafiona w tyt glowy. Dziwnym sposobem
pod palcami poczula jaki§ skrawek plotna, a pod nim jakas papkowata substancjg.
Najwidoczniej ktos$ przykleit jej leczniczy plaster na rang. Ale kto to mogt by¢?

Z wielkim trudem udalo jej si¢ usia$¢. Miata przemoczone ubranie, a w glowie
huczato niczym w gniezdzie trzmieli. Oszolomiona, pomacata sobie ramiona, zebra i nogi.
Wszystko wskazywalo na to, ze kosci miata cate.

Siedziata tuz nad skarpa. W dole przeptywata z niestychana predkoscia rzeka Pegnitz.



Jej wody niosly ze soba konary, zmurszate pianki todzi, a nawet caty buk wraz z korzeniami i
korona. Nic dziwnego, ze jeden z tych kawalkow trafit ja w glowe.

Dziewczyna ustyszata dochodzace zza jej plecow chrzakanie. Odwrocita sig, jednak
poza falujacymi $cianami z sitowia 1 trzciny niczego innego nie bylo widaé. Z tyh
najwidoczniej przebiegata ulica albo droga.

Teraz ustyszala takze mamrocace glosy. Kt6z to mogt by¢? Czyzby purpurowi
wojownicy? Nie, nie sadz¢. Wtedy dobiegly jej znajome parsknigcia konia — jej kasztanka!
Jak to bylo mozliwe?

Klara zerwata si¢ z miejsca i omal od razu nie upadta. Jej nogi byly niczym wosk na
potudniowym stoncu. Krecito jej si¢ w glowie, a pod plastrem na potylicy czuta niezno$ny,
pulsujacy bol. Odchylita licie paproci i fodygi trzciny, i nie mogta uwierzy¢ wiasnym oczom
— na skraju waskiej ulicy, wijacej si¢ migedzy rzeka a polami, stal powdz z czterema konmi, a
jednym z nich byla jej kasztanka!

Obok wozu staly cztery zakonnice w surowych strojach augustianek i spogladaty w jej
strong, usmiechajac sig.

— A wigc, moja droga — powiedziala jedna z nich. — Jak si¢ czujesz?

Klara spojrzata na nie oszolomiona. T¢ starsza kobiet¢ przeciez znala! Alez tak,
musiata to by¢ jedna z dwoch zakonnic, ktoére wcezoraj nad ranem uciekaly ze szpitala
Swiqtego Ducha, w tamtej f6dce, przez rzeke, z nia 1 matka Zofia.

— W miar¢ dobrze — odpowiedziata bez przekonania. — Jeszcze trochg¢ huczy mi w
glowie. Ale tak poza tym... — Zawroty glowy nasility si¢. — Wydaje mi si¢, ze zaraz upadng —
dodata zatosnym tonem.

Dwie sposrod miodszych zakonnic podeszty do niej i podtrzymaly ja za ramiona.

— Musimy szybko rusza¢ — powiedziata jedna z nich — ale bedziesz mogta sobie
odpocza¢ w powozie.

Czwarta zakonnica siggneta do wnetrza karocy i wyciagneta zawiniatko z ubraniami.

— Moze chciataby$ najpierw przebraé si¢ w co$ §wiezszego, co ty na to?

Klara obrzucita si¢ spojrzeniem i1 wydata z siebie przerazony rechot. W takim stroju
rzeczywiscie nie mogla wsias¢ do powozu. Jej — a raczej Adriana lub wilasciwie Leandra —
ubrania ociekalty woda i blotem. Poza tym nie mogla przeciez przebrana za chlopca
podrozowac w jednej karocy z czterema zakonnicami.

— Zaraz wracam. — Odwrocila si¢ 1 pod ostong nadbrzeznego sitowa przebrata sig¢ tak
szybko, jak to tylko bylo mozliwe. Kazdy ruch przychodzit jej z trudem i miata silne zawroty

glowy. Uderzenie w tyt glowy musialo by¢ jednak powazniejsze, niz z poczatku jej sig



wydawato.

Nieco pdzniej powrdcita na droge odziana w prosty, szary stroj. Zakonnice
pospieszaty ja, a woznica siedzacy z przodu, na kozle wozu, gotowy do odjazdu pochwycit
juz cugle 1 bicz. Klara poglaskata jeszcze kasztanke¢ po szyi i szepneta jej na ucho powitanie.
Wsiadla do obszernej karocy i przysiadta si¢ do zakonnic, a juz w nastgpnym momencie
powdz ruszyt z miejsca.

Najstarsza sposrod stuzebnic Kosciola mogla mie¢ juz ponad czterdziesci lat. Jej
towarzyszki byly z pewnoscia o dziesie¢ lat mlodsze. Ich okragle twarze, okolone czarnymi
habitami i kapturami, przypominaty Klarze ksigzyc w ciemna noc. Byty tak blade, tak radosne
1 tagodne.

— Nawet nie wiesz, jak wielka czujemy ulge — powiedziata do niej najstarsza z siostr —
ze w koncu znalazty$my cig tu, nad brzegiem. Cala 1 zdrowa, bez powazniejszych ran.

— A wy nie wyobrazacie sobie nawet — odparta Klara — jak bardzo jestem wam
wdzigczna. Jak si¢ nazywacie? Jak mogg si¢ zwraca¢ do was 1 do waszych sidstr?

Zakonnice obrzucily si¢ spojrzeniami.

— Moéw do mnie po prostu matko Mario. A tu, obok mnie, to jest siostra... Magdalena.
Po twojej prawej i lewej stronie siedza, no tak, siostry Hildegarda i Barbara.

Klara usmiechngla si¢ do nich wszystkich.

— Jeszcze raz wielkie dzigki! — Starsza zakonnica nie powiedziala wyraznie, ze nie sa
to ich prawdziwe imiona, ale Klara tak to wlasnie zrozumiata. Prawdopodobnie te cztery
kobiety nie byly nawet prawdziwymi augustiankami — przynajmniej nie mogla sobie
przypomnie¢, by kiedykolwiek widziala cho¢ jedna z nich w klasztorze Wniebowzigcia
Najswigtszej Maryi Panny Najpewniej jednak zostaty wystane, by pomoc ich dawnej ksieni w
ucieczce przed inkwizytorem.

Ale Klara na tym poprzestata. ,,Czego nie wiem, tego tez nie wyznam na torturach”,
powiedziat brat Egbert i z pewno$cia miat pod tym wzgledem racjg. Przede wszystkim za$
czula si¢ tak slaba i rozbita, ze wngtrze powozu wraz z wszystkimi czterema zakonnicami
zaczelo jej wirowaé przed oczami.

— Spij spokojnie — powiedziata starsza kobieta. — Gdy juz nieco wypoczniesz,
bgdziemy mogty porozmawia¢ o wszystkim, co ci lezy na sercu.

Klarze oczy same si¢ zamkngtly. Musiata najpierw nabrac¢ sil, a wszystko inne samo si¢
juz utozy I tak udalo si¢ jej jeszcze ustyszeé, ze wedle wszelkiego prawdopodobienstwa jada
w kierunku potnocnym — okraza Norymberge, a dalej rusza droga w strong Erlangen i

Bambergu. Klara, podczas gdy si¢ zastanawiata nad tym, dokad tak wlasciwie te zakonnice



chca z nia jechaé, zasne¢ta glgbokim i twardym snem.

W SWYCH MARZENIACH HANNO ZAWSZE byt bohaterem, ktory podstgpem i
odwaga pokonywal najstraszliwsze bestie. Jednak ten dzisiejszy Hannes, ktory siedzial na
fawce w powozie obok Skythisa, byt juz tylko dygocacym ze strachu kigbkiem.

— Wigcej nie bede mogt ci¢ uwolni¢ z tap Cellariego — powiedzial do niego Skythis,
gdy tylko wyszli na zewnatrz z budynku inkwizycji. — Juz tym razem musialem uzy¢ catej
swojej sztuki perswazji, a sam wiesz, jak bardzo brzydzg si¢ kwiecistymi mowami. —
Pociagnal Hannesa do powozu, ktory czekal na nich na placu Dominikanskim. Z kozta
spojrzal bez wyrazu w ich strong Gregor, drapiac si¢ przy tym po bliznie, ktéra przykrywata
miejsce po prawym uchu.

Wsiedli do powozu, a Skythis zamknal drzwiczki i1 spojrzal na Hannesa
przeszywajacym wzrokiem.

— Cellari zgubit wszystkie tropy — burknat. — I dlatego nie miat innego wyboru, niz cig
jeszcze raz wypusci¢ na wolnosc.

Zacisnat swoja prawa dlon w pigs¢ i odgiat swoj bardzo nieforemny kciuk w gore.

— Po pierwsze — wyrzucit Skythis — cokolwiek moze znaczy¢ tamta drewniana kukia,
Cellari najwidoczniej sam juz nie wierzy w to, ze zmusi ducha Kronusa do opuszczenia tego
bozka. Po drugie — Skythis uniost palec wskazujacy — Cellari nie ma pojecia, gdzie zaszyt si¢
ten maly von Hohenstein. A po trzecie, nie wie rowniez, gdzie powinien szuka¢ Klary
Grubthaler.

— Thalgruber — wtracit Hannes glosem takim, jakby topdr wojenny Skythisa
przystawiony byt do jego gardta. — Ona nazywa si¢ Klara Thal... — Popatrzyt nieruchomym
wzrokiem na $rodkowy palec podcenzora, ktory wysunat si¢ z pigsci niczym na wpot zywy
kobold, i urwat. Ten palec wygladat po prostu przerazajaco, zupehie jakby kto$ wyciat jego
srodkowa cze$¢ 1 przycisnat pdzniej niestarannie krwawiaca opuszke do kikuta, aby oba te

fragmenty jakos$ si¢ ze soba zrosty.



— A po czwarte — ciagnal dalej podcenzor — Cellari oczywiscie w ogole juz nie wie,
gdzie tamci ukryli t¢ szatanska ksiazke. Ale wilasnie od tego chcemy zacza¢. Pojmujesz
przeciez, do czego zmierzam, Johannesie?

— Tak, panie. — Hannes kiwnal glowa jak w skurczu.

O tak, rozumial az nazbyt dobrze, czego od niego zadal podcenzor! Mial znowu
zdradzi¢, $cigac i niszczy¢ to, co bylo dla niego drogic i $wigte. Mial znow staé si¢ psem
mysliwskim podcenzora, a tym samym takze cenzorem swojej wlasnej wyobrazni,
inkwizytorem swoich marzen i swojej mitosci.

Hannes zacigcie bronit si¢ przed ponowna zdrada, jednak czul rownoczesnie, ze ta
jego cze$¢ znow staje si¢ stabsza, jak on sam zaczyna oddala¢ sig od tego drugiego Hannesa,
jak go pogardliwie mierzy wzrokiem, tak jak jego matka spojrzata wtedy na mtodego Harmo.
Jednoczesnie znow ogarngly go te wszystkie uczucia, ktore mogt w nim wzbudzi¢ jedynie
Skythis. Na Boga, chce by¢ taki jak pan podcenzor, tak nieztomny, tak wyzuty z wszelkich
marzen i uczué, odezwat si¢ glos w jego wnetrzu.

Nawet swoja mitos¢ do Klary Hannes odczuwat juz o wiele stabiej. Czy podcenzor nie
miat racji, a Klara byla tylko apostotka diabta, chociaz ol$niewajaco pigkna? Niczym jaki$
demon weszla w jego cialo, a on zostal przez nia dostownie opgtany! Jego wlasnymi ustami i
jego wlasnym jezykiem krzykngta na brata Meinolfa, tak niestychana sztuczka nie mogta
przeciez by¢ niczym innym, jak tylko diabelska sprawka!

A jednak, jednak, pomyslat sobie znowuz po6zniej Hannes, kochat Klar¢ z catego
serca, nie, tylko jego potowa, ale ta lepsza potowa swojego rozdartego na dwie czgsci serca
mitowat ja gleboko! Byla to ta sama cze$¢, ktora niczego nie pragneta zarliwiej, jak tylko by¢
wcieleniem Harmo. Tymczasem ta bezduszna polowa jego osobowosci nie gardzita niczym
innym na $wiecie bardziej, niz piekielnymi oszustwami fantazji.

Mniej wigcej taki wlasnie zamgt ztozony z barwnych, goraczkowych strzgpkow mysli
wirowal mu w glowie w czasie, gdy siedzial w powozie obok Skythisa.

— Zatrule§ swoja duszg ta diabelska ksiazka, Johannesie — burknat podcenzor i
przerwat jego rozmyslania. — I wiesz dobrze, tak jak ja, w jaki jedyny sposob mogltbys jeszcze
skroci¢ czekajaca cig karg w piekle. Musisz zaprowadzi¢ mnie doktadnie tam, gdzie ukrywaja
si¢ te mate diabty od ksiazki i gdzie przede wszystkim znajduje si¢ ta demoniczna tandeta.

Kazde z tych wyrzuconych ochryplym glosem stow wbijaty si¢ w serce Hannesa
niczym rdzawa igta.

— Wybaczcie, panie — wyszeptat. — Zrobi¢ wszystko, czego ode mnie zazadacie.

Zamknat oczy 1 wejrzat w glab siebie. I co dziwne, niezaleznie od tego, jak bardzo



usilnie weszyl w swoim wnetrzu, po prostu nie mogt dojrzeé, gdzie znajduje si¢ Ksiega.
Jeszcze niedawno za kazdym razem, gdy zamknat oczy i skupial si¢ na ksiazce o duchach,
widziat ja przed soba potyskujaca, niczym rubinowa jaskinig, niczym pyszny owoc, niczym
kielich kwiatu. Jednak tym razem... nie widziat niczego. A w kazdym razie niewiele wigcej
niz nic.

— Czuje, ze musi by¢ w duzej odleglosci. Gdzies tam — wymamrotat, wskazujac
mgliscie w strong pétnocnego zachodu. — Ale jest taka staba, taka blada, panie, jak nigdy
dotad. Zupeknie jakby lezata na dnie glebokiej studni, ktéra do tego zostala jeszcze starannie
zamurowana. Tak, tak wlasnie ja teraz czuje.

— To nie wystarcza, Johannesie! — Podcenzor chwycit go za ramiona i potrzasat nim na
wszystkie strony jak jakims$ tobotkiem ze szmatami. — W ten sposob nigdy nie odnajdziemy
jej tropu. Skup sig! — Popatrzyl na swojego pomocnika nieufnym wzrokiem. — Co$ przede
mna ukrywasz!

Hannes spuscit glowe.

— Tak, panie. Widzg co$ jeszcze.

— Co tam jeszcze widzisz? Mow mi tu od razu! — wyrzucit z siebie Skythis. — A moze
mam ci¢ ostatecznie odda¢ w r¢ce Cellariego?

— Nie, panie — zaskamlal Hannes. — Proszg, tylko nie to! — Juz po chwili przed oczyma
jego duszy ponownie pojawit si¢ ten straszliwy obraz, ktory tak starannie ukrywal przed
samym soba. Harmo, jak lezy w gnojniku i spoglada nieruchomym wzrokiem ku niemu w
gore. Z pomoca Skythisa, powiedzial sobie Hannes, uwigzilem w swym wngtrzu cala
przesztos¢ 1 tak tez ma by¢ w przyszto$ci. Zndéw zamuruje swoj strach w jego lochu 1 juz
nigdy nie uda mu si¢ wydosta¢ na zewnatrz i wprawi¢ mnie w tego rodzaju pomieszanie
zmystow.

Wziat gleboki oddech i spojrzat na Skythisa.

— Na drodze do Bambergu — powiedziat — juz daleko za Erlangen. Tam jest. —
Przetknal kurczowo §ling. — Klara, wiecie ktora, panie. Musimy podazy¢ za nia, by dotrze¢ do
ksiazki, czujg to catkiem wyraznie.

Po tych stowach zaszlochat i ukryt twarz w dloniach. Zdradzit Klare, swoja mitos¢, a
do tego jeszcze Ksiege duchow\ Klara nigdy mu tego nie wybaczy, podobnie jak i on sam
sobie. Jestem zgubiony, pomyslat Hannes. Nie, jestem uratowany. Jestem i jednym, i drugim,
uratowanym i przekletym.

Podcenzor zdawal si¢ nie przejmowac zbytnio wyrzutami sumienia Swojego

pomocnika. Rzucit Hannesowi jeszcze jedno badawcze spojrzenie, po czym wychylil sig¢



przez boczne okno i wyburczal Gregorowi rozkaz.

Pojechali teraz szalonym klusem w gore, w kierunku zamku cesarskiego, przez
Tiergartnertor i dalej, poza miastem, droga prowadzaca do Erlangen i Bambergu. Ledwo
znikne¢to za nimi miasto, a Gregor zatrzymal powdz i zaczal krzataé si¢ przy klatce z
sokotami, ktora byla przykuta z tylu do wozu. Jeden z ptakéw wzbit si¢ w przestworza i
powrocit nieco pozniej, a za sokotem podazato galopem siedmiu lowcoéw ksiazek.

Jeszcze nigdy dotad ci ludzie w pancerzach nie przywodzili Hannesowi na mysl
pradawnych potworow. Mocno wychyleni do przodu siedzieli na swych rumakach, ktore byty
opatulone w skoérzane taty. Wygladali jak postaci z bajki, na wpot pradawni mysliwi, na wpot
nieforemne wierzchowce.

Skythis ponownie wychylit si¢ z okienka w powozie.

— W kierunku Bambergu, ruszamy!

Gregor machnat biczem nad czterema silnymi konmi u powozu 1 tak zaczeta sig
najbardziej szalona pogon, jaka kiedykolwiek przezyt Hannes. Ich w6z mknal naprzod tak
szybko 1 z takim hukiem, ze chiopakowi wydawalo si¢, ze ledwo moze jeszcze oddychacd.
Niczym wichura, tak szumialo 1 wialo przez kabing powozu, ped powietrza kotlatal
drewnianymi okiennicami i fopotat ptociennymi zastonami, niczym na zaglowcu ptynacym po
Wzburzonym morzu.

Tych siedmiu opancerzonych mezczyzn jechatlo galopem, po czgsci przed, a po czesci
za nimi. Przerazliwymi krzykami ptoszyli z drogi wszystko to, co posuwato si¢ wolniej od
nich lub to, co nadjezdzalo oci¢zale z naprzeciwka. Chlopskie wozy, wedrownych
czeladnikow, a nawet okazale karoce z zatknigtymi sztandarami ksiazecymi. Wszyscy musieli
schodzi¢ im z drogi, w razie koniecznosci zjezdzajac do fosy, gdzie Hannes nieraz widziat
wywracajace si¢ cigzko zaladowane wozy z jablkami i1 twarze zdumionych chlopéw
gapiacych si¢ w gore w ich strong.

Pedzili wyboista droga naprzod tak gwattownie, ze siedzacych na tawce w powozie
Hannesa 1 Skythisa raz rzucalo o siebie, innym za$§ razem podrzucalo ku sufitowi karety.
Jednak podcenzor przyjmowat kazde uderzenie i kazdy wstrzas ze spokojem i tylko od czasu
do czasu patrzyl na Hannesa przenikliwym wzorkiem. Kola turkotaty, osie skrzypialty, Gregor
warczat 1 uderzat biczem — przy catym tym hatasie musieli juz krzycze¢ sobie do uszu, tak
aby jeden mogt zrozumie¢ stowa drugiego. Ale migdzy Hannesem i podcenzorem wszystkie
najwazniejsze sprawy 1 tak zostaly juz omdéwione. A nawet omowili o wiele wigcej,
niewybaczalnie wigcej, na co wciaz jeszcze uskarzata sig¢ cz¢$¢ osobowosci Hannesa.

Tak czy owak, w zupelo$ci wystarczatlo, ze Hannes gorliwie skinal w strong



podcenzora, za kazdym razem, gdy poczul jego przeszywajace spojrzenie. A jego kiwanie
glowa oznaczalo: tak jest, panie, jesteSmy na jej tropie i niechybnie ja doganiamy. Wtedy
Skythis znow patrzyt do przodu, a Hannes zapadat si¢ ponownie w sobie i zagladat ukradkiem
w swoje wngtrze. Tam widzial magiczne serce, ktore $wiecito juz tylko niklym $wiatlem i
ngdznie migotato. A czut przeciez, ze Klara byta catkiem blisko niego, wyprzedzata ich o
kilka tuzinéw mil na swoim koniu lub jadac w wozie, rowniez zmierzajac w kierunku
Bambergu lub gdzie$ za miasto. Ale Hannesowi nie udawato si¢ wysledzi¢ jej gwiazdy na
swoim wewngtrznym niebie, podobnie jak nigdzie nie widziat jasniejacej magicznej gwiazdy
Amosa. A i Ksiege wyczuwat nadal jedynie stabo i mgliscie, niczym plomyk $wieczki na
samym dnie glgbokiej studni.

— Klaro — zawolat zaklinajaco w swoja wewngtrzng moc. — Prosze, odpowiedz mi,
droga Lucyndo, jesli mnie styszysz.

Ale ona nie slyszala go, a przynajmniej mu nie odpowiadala. Hannes poczut
jednoczesnie ulge i smutek, bo nie mogt jej wyjawic, ze podcenzor Skythis odnalaz? jej trop.
Dzigki mojej zdradzie, Klaro, dodat w glebi. Nie, to nie byla zdrada, obruszyt si¢ ten drugi
Hannes, ktory czcit podcenzora. W koncu to, ze zwierzyt si¢ Skythisowi, bylo takze dla dobra
Klary, skoro Ksiega chichéw wzbudzita w biedaczce demoniczne moce. A wigc i jej dusze
mozna bylo jeszcze uratowac tylko w taki wtasnie sposob — niszczac te diabelska ksiazke 1
uwalniajac Klarg spod wptywu Opus Spiritus.

Az do zmierzchu pedzili w szalenczym tempie. Tylko kilka razy zrobili sobie postoj,
aby ich konie nie padly z wyczerpania. Jednak ledwo pot na grzywach i czofach nieco ostygt,
a Skythis juz kazat wsiada¢ na konie i rusza¢ dale;j.

Hannes wskazywat droge, a poza tym snut t¢pe rozmyslania. Co, do diabta, w niego
wtedy wstapito, gdy zazadal od swoich rodzicow, aby wydziedziczyli jego braci? Musieli
sobie pomysle¢, ze do reszty postradat zmysty! Byl wowczas pigtnastoletnim chlopcem i1 juz
nie myslat o swoich fantazjach. Wszystko to ugrzezto przeciez niejako z Harmo w gnojniku.
Jednak w jakim$ odlegtym zakatku swego serca dojrzewalo od tamtego czasu jego nowe
marzenie. Chcial studiowaé i zosta¢ wielkim filozofem! Myslicielem i uczonym w pismie.
Jako taki bylby szanowang postacia, powazana na réwni zarOwno przez mieszczan, jak i przez
szlachtg.

Jego rodzice gapili si¢ na niego jak na jakiego$§ wariata — a ja bylem nim przeciez
wtedy, pomyslat sobie Hannes, 1 dopiero w Norymberdze przejrzalem na oczy i pojatem,
czym jest moje prawdziwe powolanie. Nie wymyslanie jakich§ sennych bzdur ani

studiowanie wyobrazen innych ludzi wypluwajacych z siebie takie brednie, lecz



przyczynianie si¢ do tego ze wszystkich sil, aby zabroniono i zniszczono jak najwigksza
liczbg piekielnych wierszy | opowiesci!

W ten sposob usitowal sobie wszystko wytlumaczy¢, nieustannie szlochajac w duchu.
Ale nic z tego nie docieratlo do siedzacego obok niego podcenzora. Tylko tamta cze$¢
Hannesa, ktora od dawna tkwita uwigziona w wewngtrznym wigzieniu, plakata rzewnymi
lzami, tymczasem ten inny Hannes siedzial niewzruszony i peten pogardy w toczacej si¢
naprzdd z toskotem karecie i nie odczuwal niczego poza uwielbieniem dla pana podcenzora i
wstretem do ohydnych, krecich rak Skythisa.

Zreszta podcenzor byt tak gleboko pograzony w swych myslach, ze nie zauwazyt
nawet nagle tryskajacej obok niego fontanny. W myslach przemeblowywat wtasnie swoje
wigzienie ksiazek. Diabelska ksiazka tamtego Kronusa musiala otrzyma¢ swoja wlasna potke,
w samym $rodku tylnej Sciany, tak aby on — wchodzac — mogt si¢ za kazdym razem upewnic,
ze jego najniebezpieczniejsza zdobycz jest jeszcze za kratami.

Gdyby to zalezato tylko od Jana Skythisa, to z pewnoscia galopowaliby cata noc. Ale
w catkowitym mroku ryzykowaliby polamanie osi 1 ndg, tym bardziej ze konie i tak byly
prawie zajezdzone. Dlatego tez Skythis kazal si¢ zatrzymac kilka mil za Bambergiem przed
pewna gospoda. Opancerzeni megzczyzni mieli nocowaé wraz ze swoimi konmi w stajni.
Tymczasem on sam kazal gospodarzowi wskaza¢ sobie izbg ze znos$nie szerokim postaniem,
przykut Hannesa do filaru 16zka i rzucit si¢ na stomianke.

— Jak bardzo nas wyprzedza, Johannesie? — wyrzucit z siebie.

— Po6t dnia, panie. W najlepszym razie.

— A rozpoznajesz, dokad teraz ucieka?

— Nie, panie — odpart Hannes, zgodnie z prawda.

— Ale ja, Johannesie — wymamrotal Skythis — zaczynam juz przeczuwac, dokad
ciagnie t¢ diablicg.

WKkrotce potem podcenzor zasnal. Ale Hannes potrzebowat jeszcze dtuzszej chwili,
zanim udalo mu si¢ zacza¢ szlocha¢ w rytmie chrapania podcenzora. Wtedy zasnat i on u stop

Skythisa.



KLARA DOSZLA do siebie dopiero wieczorem. Wciaz jeszcze czula si¢ nieco
0szotomiona, a bol uporczywie pulsowat jej w glowie. Ich powo6z wlasnie zatrzymat si¢ przed
jakim$ domem, ktory byt ogromny i stat samotnie na wzgorzu, otoczony gestym lasem.

— Tu bedziemy mogli przenocowa¢ w spokoju — powiedziala siostra Magdalena, w
czasie gdy prowadzita Klar¢ do domu. — Nikogo nie ma w domu. Wszystko zostalo juz
przygotowane na nasze przybycie.

| tylko kilka nedznych lamp tlifo sig, rozpraszajac nieco mrok we wngtrzu tej
ogromnej posiadlosci. Musiatl to by¢ wiejski palac jakiego$ szlachcica, Klarze wszystko
wydawalo si¢ tak drogocenne. Portal kolumnowy, wielki hol obwieszony poczernialymi od
staro$ci obrazami i wylozony niezliczonymi niedzwiedzimi skorami. Dalej, w glebi,
znajdowaly si¢ tukowate schody, po ktorych Klara byta raczej wnoszona niz prowadzona
przez swoja towarzyszke, tak bardzo nogi odmawialy jej postuszenstwa. Na gorze znajdowat
si¢ na pozoér bezkresny korytarz, ktoérego $ciany obite byly kosztownymi materiatami, a
pézniej wreszcie poOjawilo si¢ 10zko — i to jeszcze jakie. Loze z baldachimem o takich
rozmiarach, ze mogltby w nim wygodnie nocowac tuzin osob. Rozciagal si¢ nad nim zloty,
brokatowy baldachim, ozdobiony scenami mysliwskimi. I w tym pokoju $ciany byty obite
materiatami, z ktorych zazwyczaj wykonuje si¢ suknie balowe dla ksigzniczek. Tak
przynajmniej wydawalo si¢ Klarze. Jeszcze nigdy dotad nie przebywala w tak bogato
urzadzonym domu. Niezaleznie od tego, do kogo nalezat 6w le$ny patac, wiasciciel musiat
by¢ niewyobrazalnie bogaty i z pewnos$cia posiadat jeszcze kilka takich zamkow
rozproszonych po catym kraju.

| bez watpienia byt cztonkiem Opus Spiritus.

Klara nie zadala sobie trudu, by zapyta¢ o jego nazwisko. Albo i jej — w koncu ten
potozony posréd frankonskiej puszczy zameczek mogt tez naleze¢ do jakiejs szlachcianki.
Nawet jesli Opus Spiritus okreslano zazwyczaj mianem bractwa, jego czlonkami byty takze
szlachetnie urodzone i wpltywowe kobiety, takie jak na przyktad matka Zofia, czy ta starsza
zakonnica, ktora sama nazwala si¢ matkaq Maria. Ta ostatnia pewnie i tak wymienilaby jakie$
wymyslone napredce nazwisko, gdyby Klara ja zapytata, kto udostepnit im swo6j dom na tg
noc.

Ale w tej chwili byto jej to obojgtne.

— Dzigkujg, siostro Magdaleno — wymamrotata, po tym jak zakonnica pomogta jej sig
wyciagna¢ na tozu. Zapytana, czy miataby ochotg co$ zjes¢, pokregcita tylko lekko glowa. —
Tylko kubek wody na noc — poprosita.

— Matka Maria chce jeszcze raz do ciebie zajrze¢ — powiedziala kobieta, usmiechajac



si¢. — Przyniesie ci na noc co$ do picia i zalozy nowy opatrunek na rang.

Klara usitowata odwzajemni¢ u$miech, ale i na to czula si¢ za bardzo zmgczona. W
drodze zakonnice czgsto ja budzily, aby co$ zjadla, a przede wszystkim napita si¢ gorzkiej
leczniczej herbaty, ktora matka Maria podawala jej za kazdym razem tyk po tyku.

Gdy starsza zakonnica podeszta wkrotce potem do jej 16zka, Klara juz prawie zasngla.

— Sen jest najlepszym lekarstwem — powiedziata matka Maria i poglaskata ja po czole.
— Masz goraczke, moja droga, ale nie martw si¢, do jutra rana odzyskasz wigkszo$¢ sit.

— Skad macie taka pewno$¢? — spytata Klara ze zdziwieniem. A jeszcze bardziej
zdziwita ja odpowiedz.

— Od twojej matki, oczywiscie — powiedziala starsza zakonnica.

— Vera nauczyta mnie wszystkiego, co powinnam wiedzie¢ o chorobach 1 lekarstwach.

— ZnaliScie moja matke? — zapytala Klara, zdziwiona. — A ona zdradzila wam nawet
swoje lecznicze przepisy? Musiata wam zatem bardzo ufac.

Matka Maria usiadta na matym foteliku obok t6zka.

— Zawsze uwazatam to za nie lada wyr6znienie, ze twoja matka ofiarowala mi swoja
przyjazn. Gdy spotkatam ja po raz pierwszy, miata§ wtedy sze$¢, moze siedem lat. Gdzie
dokfadnie to bylo, nie ma znaczenia. W kazdym razie cierpiatam woéwczas na chorobg, z
ktorej nie mogli mnie wyleczy¢ nawet najstynniejsi lekarze. Spisali mnie juz na straty i
miatam zy¢ jeszcze tylko przez kilka miesigcy. Wtedy jednak pewnego dnia dowiedzialam
si¢, ze do naszego miasteczka ma przyby¢ znana znachorka, Vera Thalgruber.

Przez chwilg patrzyla przed siebie, pograzona w myslach.

— Lekarze stanowczo odradzali mi — ciagneta dalej — abym odwiedzita t¢ ,,ostawiona
babg”, ale ja ich tylko wySmiatam. Kosztowali mnie caty majatek, a mimo to mnie nie
wyleczyli. No ¢6z, nic juz gorszego niz $mier¢ nie moglo mnie spotka¢ podczas wizyty u tej
,ostawionej” Very. Pamigtam jak dzi$, gdy kazatam si¢ zanie$¢ moja lektyka do bram miasta.
Na face kobiety i dziewczyny staly w dhugiej kolejce przed krzywo roztozonym namiotem. Z
poczatku czutam si¢ jednak trochg nieswojo, w koncu moi lekarze utrzymywali, ze ta
znachorka paktuje z demonami.

Matka Maria u$miechngta si¢ w zamysleniu.

— Gdy wreszcie przyszla na mnie kolej, a ja stangtam za parawanem Very, wtedy
opuscily mnie wszystkie watpliwosci. Ta kobieta nie miala nic wspdlnego z zadnymi
diabtami, poczulam to od razu. Badata mnie 1 wypytywata, wlasnorgcznie sporzadzita dla
mnie masci lecznicze i tynktury, ktorych mialam uzywaé¢ dokladnie wedtug jej wskazowek.

Zrobilam wszystko tak, jak kazala, i nie minal tydzien, a moje samopoczucie zaczglo sig



poprawia¢. Gdy Vera Thalgruber przybyta znéw, kilka miesiecy pdzniej, do naszego miasta,
to wtedy, dzigki jej lekarstwom, bytam juz zupelie wyleczona. Mimo to znoéw ustaw itam si¢
w kolejce chorych, dla ktérych ona czgsto byta ostatnia nadzieja. A gdy przyszta na mnie
kolej, upadtam przed nia na kolana i podzigkowatam jej, zalewajac si¢ tzami.

Matka Maria urwata i ukradkiem potarla sobie oczy.

— Ale przeciez nie chcg tutaj oddawac si¢ wzruszajacym wspomnieniom. W kazdym
razie wtedy zaczela si¢ moja przyjazn z Vera. Zawsze spotykaly$my si¢ potajemnie, bo jako
dobra, katolicka szlachcianka nie moglam by¢ widywana w towarzystwie wedrownej
znachorki. Twoja matka doskonale to rozumiata, moja droga — dodata pospiesznie, gdy Klara
otwarla usta, by co$§ wtraci¢. — Vera byla naprawde madra kobieta, sama chciata, zeby$Smy si¢
spotykaty tylko po kryjomu, bo nie chciata nikogo naraza¢ na niebezpieczenstwo, ani mnie,
ani przede wszystkim ciebie.

Dreszcze przeszty Klarze po plecach.

— Mnie? — To pytanie przyszio jej z trudem. Obraz matki Marii siedzacej w fotelu
rozmazal sig, tak bardzo czutla si¢ rozbita. W zadnym razie nie wolno jej bylo teraz zasypiac,
a przynajmniej dopodty, dopoki matka Maria nie wyjasni jej, co mialy oznacza¢ te zagadkowe
sfowa. — Dlaczego mialabym znalez¢ si¢ w niebezpieczenstwie, gdyby moja matka spotykata
si¢ z wami na oczach wszystkich?

Matka Maria pochylita si¢ do przodu i pogtlaskata Klarg po rece.

— Wtedy biskupi i ksi¢za zaczgli podburza¢ lud przeciwko wiedzmom i czarownikom
— powiedziata. — Twoja matka przeczuwala, ze katoliccy towcy ludzi upatrzyli sobie za cel
takich jak ona, wedrownych ludzi, z powodu ich poganskich obyczajow i pogladow, przede
wszystkim za§ uzdrowicielki. I tak Vera zaklinala mnie pewnego dnia, abym si¢ o ciebie
zatroszczyla, gdyby ona sama i twdj ojciec juz nie mogli tego robi¢. A ja jej to przyrzektam.

Klara czuta, jak jej oczy rozszerzaja si¢ ze zdziwienia.

— A wigc to wy zadbaliscie o to, bym trafita do sierocinca w klasztorze Wniebowzigcia
Naj$wigtszej Maryi Panny, po tym jak moi rodzice... No wiecie... — Nie mogla od razu zacza¢
moéwic dalej. Nagle w jej gardle zebrata si¢ palaca goraca gula. — Po tej nocy — wyrzucita w
koncu z siebie — to wy kazali$cie mnie zanie$§¢ do matki Zofii?

Starsza kobieta skingla w jej strong z uspokajajacym usmiechem.

— To bylo zrzadzenie losu, ze bylam znéw umoéwiona z Vera dokladnie dzien po tym,
jak morderczy podpalacze puscili z dymem wasz woéz. Gdy nie przybyla na umdéwione
spotkanie, wystalam dwoch moich stuzacych, a oni wrdcili z ta straszna wiescia. W

okamgnieniu napisalam list do matki Zofii i kazatam ci¢ zanie$¢ do klasztoru Wniebowzigcia



Najswigtszej Maryi Panny jeszcze tego samego dnia.

Teraz Klara byta calkiem skolowana. Huczalo jej w glowie, lecz jeszcze bardziej
bolata ja rana gdzie$ gigboko w jej sercu, ktora zostata znéw otwarta opowieSciami matki
Marii. Zamkneta oczy, wlasciwie to teraz chciala juz tylko zasnaé, jednak w jej wnetrzu
zaczgly wirowaé straszliwe obrazy wspomnien — jak obudzila si¢ w przydroznym rowie,
dookota niej byta tylko glgboka noc, a ich woz ptonal zywym ogniem.

Trwalo to jaki§ czas, nim znow zapanowala nad swoimi wzburzonymi uczuciami.
Popatrzyta na matke Marig. Musiata zadaé jej koniecznie jeszcze jedno pytanie, w
przeciwnym razie zastanawialaby si¢ nad tym przez cala noc.

— Matko Mario — zaczgta. — Czy moi rodzice wiedzieli o Opus Spiritus?

Starsza kobieta pokrecita glowa.

— Ale wy wiedzieli$cie, dzigki mojej matce, jakie szczegdlne zdolnosci przejawiatam
jako mata dziewczynka?

Matka Maria wzruszyta ramionami.

— Vera opowiadata mi kiedys$ o tym. Ale ja wiedzialam, ze jeste§ wybrana juz wtedy,
gdy zobaczytam ci¢ po raz pierwszy. — UsSmiechngla si¢ do niej promiennie.

— Wiedzieliscie o tym? — powtorzyla Klara. — Ale skad?

— Nawet $lepy by zauwazyl, ze bylas zupetnie niezwyktym dzieckiem — powiedziata
zakonnica. — A teraz $pij juz, Klaro, aby$ do jutra rzeczywiscie odzyskala sity.

Pogtaskata ja delikatnie po wiosach, a Klarze ponownie zamknely si¢ oczy. Slepy?,
pomyslata. Ale c6z to miatlo oznacza¢? Matka Maria wykregcita si¢ od odpowiedzi na jej
pytanie. Jednak Klara po prostu nic mogta juz dtuzej probowac nie zasnaé, a one i tak beda
przeciez mogly porozmawia¢ jutro w spokoju. W tej chwili wazne bylo tylko jedno —
powiedziata sobie Klara — jej matka ufata tej kobiecie, a wigc | ona byta u niej pod najlepsza
opieka. Matka Maria uleczy ja i zadba 0 to, zeby Klara i Amos wreszcie znalezli si¢ w
bezpiecznym miejscu, gdzie nie beda im juz zagrazali zadni fowcy kacerzy czy ksiazek.

Zupelnie mimochodem poczula jeszcze, jak matka Maria zaklada jej S$wiezy

opatrunek. Klara zasne¢ta z blogim u$miechem na ustach.



NASTEPNEGO PORANKA Klara rzeczywiscie czula si¢ o wiele bardziej swieza i
rzeska. Goraczka ustapila, a po bdlach pozostato juz tylko delikatne pulsowanie. Wedtug
matki Marii musiata niezle oberwac, ale rana si¢ zaognita.

Plaster z tytu jej glowy, z ktorym Klara wsiadta do powozu, nie byt nawet w polowie
tak duzy, jak opatrunek, ktory zalozylta jej wczoraj wieczorem matka Maria. Ten dostrzegalny
i wyczuwalny dowdd na to, ze byta juz prawie zdrowa, dodawat jej sit.

Z pelna ufnoscia wyjrzata, mruzac oczy, w strong porannego stonca, gdy ich powo6z
skrecit z waskiej Sciezki lesnej na drogg. Woznica znow zaczat strzela¢ z bicza, ponaglajac
konie do szybszego chodu.

U swoich towarzyszek podrézy Klara wyczuwata napigcie.

— Dokad mnie tak wiasciwie wieziecie? — zapytala matkg Marig. — I dlaczego jestescie
tacy niespokojni?

Starsza zakonnica u§miechnela si¢ do niej uspokajajaco.

— Jedziemy do Wurzburga. W nocy otrzymatySmy wiadomos¢, ze towcy ksiazek
depcza nam po pigtach. Ale nie martw si¢, moja droga, oni nie stanowia dla nas zadnego
zagrozenia.

Powiedziata to tak zdecydowanym tonem, ze Klara nie zadawala juz wigcej pytan.
Sama tak bardzo chciala wierzy¢, ze u tych kobiet jest bezpieczna. I niewazne, czy byly to
prawdziwe zakonnice, czy nie. W koncu jej wlasna matka darzyta matke Mari¢ swoja
przyjaznia. A Vera Thalgruber bynajmniej nie byta tatwowierna i pierwszej lepszej osobie nie
powierzyltaby swoich przepisow, nie mowiac juz 0 wlasnym dziecku.

Przez dhuzszy czas jechaly w milczeniu, zanurzajac si¢ w $wietle porannego stonca.
Klara nadal czuta si¢ nieco oszotomiona. Bylo jeszcze tak wiele rzeczy, o ktére chciala
zapyta¢ matke Mari¢. Sama nie wiedziata, od czego zaczac.

— Przedwczoraj w Norymberdze — powiedziata, patrzac to na jedna, to na druga z
zakonnic — ryzykowaliscie zycie dla matki Zofii. Z pewnoscia stoicie zatem po tej samej
stronie co ona?

— Z calej duszy pragnela cig jeszcze raz zobaczy¢ — odparta starsza zakonnica.

Nie wdajac si¢ w istote jej pytania, opowiedziala zdawkowo, jak uwolnily matke Zofig
ze szpitala Swigtego Ducha. Cellari zarzadzit, by dwie zakonnice z klasztoru Wniebowzigcia
Najswigtszej Maryi Panny stawily si¢ na ulicy Zamkowej, by odebra¢ ich dawna ksieni.
Siostra Magdalena i matka Maria postuchaly tego rozkazu i zabraly matke Zofi¢ z budynku
inkwizycji do szpitala. Tymczasem dwie inne augustianki przeszmuglowaly sobowtora starej

ksieni do szpitala tylnymi drzwiami. W panujacym tam $cisku podmienity fatszywa matka



Zofig na prawdziwa. W czasie gdy matka Maria i siostra Magdalena uciekaty rzeka wraz z
Klara 1 ksieni, siostry Hildegarda i Barbara zaniosty falszywa matke Zofi¢ do sali chorych i
spiesznie pojechaty kareta w dot nadbrzeznej ulicy obok rzeki Pegnitz.

— Nie liczyly$my si¢ jednak z tym — powiedziata starsza zakonnica — ze zolnierze
Cellariego tak szybko odnajda wasz trop. Po rozmowie z matka Zofia miata§ zostaé
przewieziona lodzia kawatek w dot rzeki, skad chcialySmy ci¢ zawiez¢ powozem do
Wurzburga. Ale wszystko i1 tak potoczylo si¢ mniej wigcej] w taki sposob. Z Karety
widzialy$my cig dryfujaca bez ruchu po rzece Pegnitz i przybyly$émy akurat na czas, gdy jakas
fala wyrzucita ci¢ w nadbrzezne sitowie. I tym sposobem siedzisz teraz razem z nami w
powozie, moja droga, mimo ze Cellari zrobit wszystko, by udaremni¢ nasz plan. — Pokrecita
glowa. — Biedny Joseph.

— Macie na mysli tego flisaka? — zapytata Klara. — Mgzczyzng, ktory zaczepit mnie na
ulicy Zamkowej 1 udawal, jakby szukat jakiego$ kompana do picia?

Matka Maria kiwnetla glowa.

— Martwilismy si¢, ze mogliby ci¢ rozpozna¢ i1 pochwyci¢. Nie bylas zbyt
przekonujacym chlopcem, moja droga, mimo tych chlopiecych spodni i tej — wybacz —
strasznej filcowej czapki.

— Ktora do tego jeszcze zgubitam. — Klara, przygngbiona, spuscita glowe. — Na
pomoscie pod szpitalem, zakladam. To tylko i wylacznie moja wina, ze nas tak szybko
odnalezli! — Poczula palenie w gardle. — A co z matka Zofia?

Starsza zakonnica zamkngla na krotko oczy. Znow siedziala naprzeciwko Klary, z
plecami zwroconymi w stron¢ woznicy, a gdy ponownie podniosta powieki, w kacikach jej
oczu I$nity tzy.

— Zofia nie zyje — powiedziala. — I tak juz byta bardzo staba, po tym co musiala znie$¢
w ciagu ostatnich miesigcy.

Uciekta wzrokiem i spojrzala przez tylne okienko powozu, a Klara znéw poczuta, jak
bardzo niespokojna jest matka Maria. Stwierdzita, ze jej przesladowcy w zadnym wypadku
nie sa dla nich zagrozeniem, ale wydawalo sig, ze nie jest tak do konca pewna swego— Na
mitos¢ boska! Nie rob sobie wyrzutow, moja droga! — ciagneta dalej matka Maria. Pochylita
si¢ do przodu 1 poglaskata dionie Klary. — Wytacznie Cellari ma Zofi¢ na swoim sumieniu i
pewnego dnia odpowie za wszystkie swoje zbrodnie. Ty nie ponosisz zadnej winy. Predzej
czy pozniej i tak znalaziby jej kryjowke. A matka Zofia juz dawno podjela decyzjg, ze nie
bedzie wigcej uciekata przed swoimi prze§ladowcami. Chciata tylko koniecznie jeszcze raz z

toba porozmawiaé, wszystko ci wyttumaczy¢ i chyba jej si¢ udalo, nieprawdaz?



Klara skingla glowa, jednak tak do konca nie pozbyla si¢ wyrzutéw sumienia. Biedny
Joseph, biedna matka Zofia. I czy stara ksieni rzeczywiscie wyjawila jej wszystkie tajemnice
Opus Spiritus? I w tym wzgledzie Klara nie miata calkowitej pewnosci.

— A teraz wieziecie mnie do Wurzburga? — zapytata po chwili namystu. — A zatem do
opata Trithemiusa?

Matka Maria skingta glowa.

— On juz na ciebie czeka. I jak pewnie sama wiesz, Amos dotarl tam juz wczoraj wraz
z ksiazka. Ma si¢ dobrze 1 jest bezpieczny.

Ponownie zapadlo milczenie. Terkot kot wozu 1 jednostajne krzyki woznicy usypiaty
Klare. Poczuta teraz, jak bardzo jest jeszcze oslabiona. Mimo to postanowila, ze jeszcze raz
sprobuje wysta¢ Amosowi telepatyczng wiadomos$¢. Tym razem miata nadziejg, ze uda jej sig
potaczy¢ ich magiczne serca, a wtedy dowiedzialaby si¢ od niego, dlaczego zeszlej nocy
zniknat tak nagle z jej wewngtrznego nieba.

Klara spuscita powieki 1 wejrzata w glab siebie. Jednak znéw nie mogla odkry¢
gwiazdy Amosa. Tuz w poblizu jej wlasnego Zrodia swiatla I1$nila watla, mata gwiazda, ale
Klara nie zwracala na nia uwagi. C6z, na litos¢ boska, stalo si¢ z gwiazda Amosa? Chyba nie
stracit swych magicznych mocy? Nie, wszystko inne wydawalo jej si¢ bardziej
prawdopodobne niz to. Jednak niezaleznie od tego, jak uwaznie Klara przeczesywala swoje
wewngtrzne niebo, po Amosie nie byto ani $ladu.

Na wszystkie dobre duchy, pomyslala, co to moze znaczy¢? Czuta przeciez, ze Amos
dobrze si¢ miewal, a matka Maria wiasnie to potwierdzita. Co zatem si¢ z nim stalo, ze jego
wewnetrzne zrodlo §wiatta zdawalo si¢ by¢ zamurowane?

Zastanawiala si¢, czy powinna si¢ odwazy¢ odby¢ magiczny lot do Wurzburga,
wyprzedzajac karete. W koncu wiasnie dlatego jeszcze zeszlej nocy przeczytata opowies¢ O
skale, co byla oknem, by moglta uwolni¢ si¢ duchem ze swojego ciata i tym sposobem
przekona¢ sig, ze z Amosem wszystko jest w porzadku. Jednak teraz ten plan wydat jej si¢
nazbyt $miaty. Nie mogla tak po prostu pozostawi¢ swojego nieruchomego i bezbronnego
ciata w powozie, nawet jesli zakonnice utrzymywaty, ze lowcy ksiazek w zadnym wypadku
ich nie zlapia. Sama przeciez widziata, Zze matka Maria i siostra Magdalena nie spuszczaja
wzroku z drogi. Najwidoczniej jej przesladowcy zndéw deptali im po pigtach. Musiata zatem
by¢ w sposobnej chwili rozbudzona i gotowa do ucieczki.

Klara nie mogla si¢ doczekaé, kiedy wreszcie zobaczy si¢ z Amosem. Chciata poczué
uscisk jego ramion, jego usta na swych wargach. Pedzg do ciebie, mdj wybrancu, pomyslata.

Tymczasem obojgu udalo si¢ nawet zdoby¢ trzeci stopien wtajemniczenia i zadna reguta



nowicjusza na $wiecie nie mogla im juz przeszkodzic w tym, by wreszcie wzigli swoje
sprawy sercowe we wilasne rece.

Klara u$miechneta si¢ w duchu. Jednak czgs$¢ jej mysli weiaz jeszeze krazyta wokot
matki Marii. Byla zaprzyjazniona z jej wlasna matka, a Klara czuta catkiem wyraznie, ze ta
starsza kobieta miala wzgledem niej szczere 1 uczciwe zamiary. Zapytana o to, czy ona sama i
inne zakonnice stoja po stronie matki Zofii, matka Maria udzielita jej wymijajacej
odpowiedzi.

Po czyjej stronie w takim razie mialyby sta¢ w przeciwnym razie? Zrobily wszystko,
co bylo w ich mocy, aby matka Zofia mogla jeszcze raz z nia, Klara, porozmawia¢, a wigc
nalezaty chyba jednak do grupy ,poetow” w ramach Opus Spiritus. Alez nie, pomyslata
znowu Klara, wszystko to jako$§ w ogole nie trzyma si¢ kupy!

Potarla sobie oczy 1 usiadta tak wyprostowana, jak to tylko bylo mozliwe.

— Matko Mario — zaczeta, wpatrujac si¢ w starsza zakonnice uwaznym wzrokiem. —
Matka Zofia opowiedziala mi przedwczoraj to 1 owo o waszym bractwie. O ro6znych
pogladach ,,poetow” i ,kaptanéw”. Wyznata mi takze, iz nie moze zaakceptowac pewnych
rzeczy, co do ktorych przypuszczata, ze ich sprawca lub zleceniodawca mogt by¢ opat
Trithemius. — Musiata przetkna¢ §ling. W gardle zrobilo jej si¢ nagle strasznie sucho.

Matka Maria patrzyla z nieobecnym usmiechem przed siebie, zupetnie jakby tylko z
trudem mogla zrozumie¢, o czym w ogole mowi Klara. Ale dziewczyna czuta wyraznie, ze
zakonnica 1 jej trzy siostry uwaznie si¢ jej przystuchuja.

— Matka Zofia zwierzyta mi si¢ poza tym — ciagneta dalej — ze ona nie zgadzata si¢
takze z dalszymi planami ,.kaptanow”. Sama nie wiedziala jednak, jak dokladnie wygladaty te
plany, ale Kronus i ona zawsze chcieli odda¢ Ksiege do druku i rozpowszechni¢ ja na caly
$wiat. Tymczasem opat Trithemius zdaje si¢ mie¢ inne plany. Dlaczego chce koniecznie,
abym przybyta do niego z Amosem wraz z ksiazka? Co zamierza zrobi¢ z ksiazka i z nami?

Wszystkie cztery zakonnice patrzyly teraz na niag w ten sam sp0séb, z rozkojarzonym
usmiechem, zupehie jakby nie do konca mogly pojac, czym si¢ tak Klara denerwuje. Jednak
mimo wszystko kobiety bynajmniej nie sprawialy wrazenia jako$ specjalnie zaniepokojonych.

— Dlaczego nie odpowiadacie, matko Mario? — ciagneta dalej Klara. — | po czyjej
stronie tak naprawdg stoicie? Z poczatku mys$lalam, ze musicie naleze¢ do ,,poetow”. Bo z
jakiego niby innego powodu miatybyscie stworzy¢ matce Zofii sposobnos¢ do rozmowy ze
mng? Jednak teraz wieziecie mnie do Wurzburga, do czlowieka, ktory wedlug stow matki
Zofii nalezy do najpotgzniejszych ,kaptanow” w obrgbie waszego bractwa. Jak te dwie

sprawy maja si¢ wzgledem siebie? Na wszystkie dobre duchy, przestafcie wreszcie



u$miecha¢ si¢ do mnie w ten sposob i odpowiedzcie na moje pytania!

Matka Maria znéw wymienila szybkie spojrzenia ze swoimi siostrami. Nie przestata
si¢ usmiechac¢, ale teraz przynajmniej otwarla usta i zaczeta mowic.

— Matka Zofia nalezata tylko do zewnetrznego kregu naszego bractwa — powiedziala z
poblazliwa przygana. — Znata zatem jedynie prawde¢ drugiego rzedu, przeznaczona dla jej
stopnia wtajemniczenia. I rzeczywiscie, z jej perspektywy wszystko moglo wskazywac na to,
ze migdzy ,,poetyckim” dziataniem ksiazki a ,kaplanskimi” planami przetozonych zakonu
istnieja jakoby jakies tajemnicze rdznice. Ale uwierz mi, moja droga, ze tak wcale nie jest.
Pozorna sprzecznos$¢ to tylko otoczka glgbszej prawdy.

Klara czula, jak zaczal w niej kipie¢ gniew. Zmusila si¢ do tego, by zachowa¢ zimna
krew.

— A jaka jest ta glebsza prawda? — zapytala. — Ta, ktora nie byla przeznaczona dla
matki Zofii?

Starsza zakonnica wciaz jeszcze usmiechata si¢ tym swoim na wpoél rozkojarzonym,
na wpot zagadkowym usmiechem.

— Odpowiedz na to pytanie, moja droga, znasz przeciez juz od dluzszego czasu.
Podobnie zreszta, jak i Amos juz dawno zna rozwiazanie, a przynajmniej je przeczuwa.

I wlasnie w tym momencie woznica zasiadajacy z przodu na kozle wozu wydat z
siebie ghluchy okrzyk, ktory zabrzmiat: ,Nadjezdzaja!”. Klara odwrécita si¢ 1 wyjrzala na
waska droge, ktora wita si¢ dzikimi zakr¢tami u podnodza winnic. W oddali ujrzata
rozciagnigta chmure kurzu, ktora zblizata si¢ w ich strong w niewiarygodnym wregcz tempie.

— Polowanie trwa nadal — powiedziata matka Maria, a jej usmiech sprawial teraz
wrazenie, jakby bylo w nim jednak nieco trwogi. — Nie martw si¢, Klaro, o wszystkim
pomyslelismy.

By¢ moze bylo to spowodowane tymi zarozumialymi slowami pocieszenia, a moze
przyczyna bylo nieustanne napigcie — w kazdym razie dla Klary tego bylo juz za wiele.
Zakipiata od gniewu.

— Skoro o wszystkim pomysleliScie w tym waszym tajnym bractwie — wykrzykngla —
to chyba z géry uwzgledniliScie w swych planach takze $mier¢ Kronusa? A jak to bylo w
przypadku moich rodzicow i rodzicow Amosa? To, ze musieli umrzeé¢, pewnie tez nie miato
dla was wigkszego znaczenia? W koncu wszyscy ci ludzie nie nalezeli przeciez do waszego
wewngetrznego kregu!

Matka Maria pokrgcita glowa.

— Nikt z nas nie chciat, by komukolwiek stata si¢ krzywda, nie moéwiac juz o $mierci.



— Weciaz jeszcze si¢ usmiechata, jednak tym razem byl to usmiech peten troski. — Zrozum,
moja droga, ze wszystko to dzialo si¢ dla twojego dobra i dla dobra Amosa. A przede
wszystkim zrozum, ze ,,poeci” i ,kaplani” uciele$niaja dwie strony tej samej prawdy Juz
wkrotce Ksiega duchow bedzie rozprowadzana na calym $wiecie, tak jak sobie tego zyczyli
Kronus i matka Zofia. I bedzie tez wywolywata u zwyklych czytelnikow te zbawienne
zdolnosci, ktore przewidziat wielki Valentin Kronus.

Urwata i zndw wyijrzata przez tylne okienko na zewnatrz. RoOwniez Klara ponownie
si¢ odwrocita i dopadlo ja przerazenie. Chmura pylu znajdowala si¢ w odleglosci juz tylko
dwoéch lub trzech mil za nimi. Gdy dziewczyna zmruzyla oczy, mogta dojrze¢ zarysy
galopujacych jezdzcow i dorozki, ktora rwaly naprzod pedzace w zawrotnym tempie
olbrzymie rumaki. Klara i zakonnice musialy si¢ uczepi¢ swoich siedzen, zeby nie wyrzucito
ich z kabiny wozu.

— Jeszcze jedno pytanie, matko Mario — powiedziata Klara podniesionym glosem. —
Sadzicie zatem, ze ja i Amos nie jesteSmy zwyktymi czytelnikami, u ktorych Ksiega ma
wzbudza¢ tylko te przewidziane przez Kronusa moce. Ale co wlasciwie kaze wam w to
wierzyc¢?

— Juz dawno znasz odpowiedz na to pytanie! — wykrzykneta starsza zakonnica w
turkot pedzacego powozu. — W Amosie i w tobie Ksiega wywoluje potezniejsze moce, a wy
doskonale wiecie, dlaczego tak si¢ dzieje! Podobnie zreszta, jak i wiecie od dluzszego czasu,
a przynajmniej podejrzewacie, ze te magiczne dary staja si¢ w waszych rekach tysiackro¢
potezniejsze niz w przypadku kogokolwiek innego!

Skonsternowana Klara spojrzata na t¢ domniemana ksieni. Tysiackro¢ potgzniejsze niz
u kogokolwiek innego — c6z to mialo oznacza¢? Przed oczyma jej duszy mgliscie i w
r6znoraki sposob poszczegdlne fragmenty zaczety sig taczy¢ w pewna calosé: swigty gaj w
Smreczanach, miejsca kultu poganskiego w zamierzchtych, mrocznych czasach, do ktorych
Faust postal Amosa wtedy na zamku biskupa Bambergu. W jednym z tych miejsc pojawili si¢
mezezyzna 1 kobieta, a moze chlopak i dziewczyna, ktorzy byli do nich tudzaco podobni. I
wiasnie to by¢ moze thumaczylo, dlaczego Opus Spiritus wlasnie ja 1 Amosa...

Jednak Klara nie zaszta juz dalej w swych goraczkowych rozwazaniach.

Byla to najmniej odpowiednia chwila, by przemysliwa¢ tak zawite sprawy. WozZnica
gwaltownie zahamowal, tak Ze tym razem wszystkie pig¢ kobiet rzeczywiscie podrzucito. I w
nastgpnej chwili siostra Magdalena szybko si¢ odwrdcita na swym siedzeniu obok matki
Marii 1 wymkneta sig z iScie wiewidrcza zwinnoS$cia przez przednie okienko karety.

Klara zrobita wielkie oczy, gdy zobaczyla, jak ta mloda zakonnica skacze na kozla



obok woznicy, by przejac¢ od niego bicz i cugle.

— Bog z wami! — wyrzucit woznica ghuichym glosem, po czym zeskoczyl z wozu po
prawej stronie. Zgarbiony, wczolgat si¢ w krzaki na poboczu drogi i zniknat im z oczu.
Tymczasem siostra Magdalena, wydajac okrzyki rados$ci, jeta znow smagac konie biczem.

Szybko ponownie nabraty rozpedu.

10

TYMCZASEM KARETA LOWCOW KSIAZEK pedzita naprzod, niczym kula
wystrzelona z armaty, juz raczej nad niz po drodze migdzy winnicami po prawej i Menem,
ktory przeptywal tedy po lewej, pod stromym zboczem skalnym. Przerazliwym krzykiem
Gregor ponaglal rumaki do jeszcze szybszego galopu. W rozciagnigtym szeregu za karoca
gnato siedmiu opancerzonych jezdzcow.

— Cztery falszywe zakonnice i jedna diablica — burknat podcenzor. — A ja zaraz
dostang je w swoje rece!

Z goraczki polowania odchodzit od zmystow, a przynajmniej tak wydawalo si¢
Hannesowi. Skythis zgrzytat zebami. Zaciskat palce juz to na oparciu, juz to na ramionach
Hannesa, sprawiajac mu bol.

— Widzisz, Johannesie, czy ty to widzisz? — wyrzucit z siebie i chwycil Hannesa za
kohierz.

— Tak, tak, panie — wyjakat dla ostroznosci, mimo ze nie miat najmniejszego pojecia,
co tez mial widzie¢.

Bylo mu niedobrze ze wstretu, ktoéry odczuwat na mysl o swej zdradzie, 1 z powodu tej
karkotomnej jazdy. Powdz uciekajacych kobiet wyprzedzatl ich w najlepszym razie juz tylko o
polowe mili. Rowniez pedzit w strasznym tempie, ale byt wolniejszy od nich samych. Droga
biegta zygzakiem migdzy glazami u podndza winnic. Byla wystarczajaco szeroka, aby mogta
nig przejecha¢ ich ogromna kareta. Po lewej stronie, tylko kilka cali od szalefczo krgcacych
si¢ kol, opadata pigédziesiat stop pionowo w dot, w strong huczacego Menu.

Wybacz mi, Klaro, pomyslat w duchu Hannes.



I wlasnie w tym momencie siedzacy obok niego podcenzor zawyl, a Hannes az drgnat
ze strachu. Zabrzmiato to zupehie jak wycie lunatycznego wilka. Chlopak ledwo odwazyt si¢
odwroci¢ glowe w prawa strong. Bat sig, ze Skythis mogt si¢ naprawdg przeistoczy¢ w wilka.
Ale podcenzor wygladal tak jak zwykle. Pobladt tylko nieco bardziej na twarzy i strasznie
pocierat szczeka o zuchwe, wskazujac drzaca regka w strong przedniego okienka powozu.

— Znikngli! — wystekat.

Hannes spojrzal postusznie do przodu. I rzeczywiscie, po powozie uciekajacych kobiet
nie bylo ani §ladu, po drodze zreszta tez nie. Znikneta tuz przed nimi, skrecajac ostro w prawo
za skala. Wjechali pedem w ten ostry zakr¢t 1 zaraz potem uciekajacy powdz znéw znalazt sig
w ich polu widzenia, niecale dwiescie krokow przed nimi. Przez krociutka chwilke
Hannesowi wydawalo sig, ze kareta wypadata z gaszczu na prawym poboczu drogi. Ale to w
ogole nie miato sensu. Prawdopodobnie ze strachu nie potrafil juz nawet patrze¢ prosto przed
siebie! Powoz, w ktorym siedzialy razem Klara 1 zakonnice, pgdzil teraz w dot nachylonym
odcinkiem drogi. Takze te cztery rumaki, ktore ciagnely znajdujacy si¢ przed nimi woz,
wydaty si¢ Hannesowi naraz bardzo dziwne. Niczym jakie$ ogromne konie—zabawki stawialy
kopyto za kopytem, a wtedy droga zndéw skrecita stromo w prawo, jednak woz Klary pedzit
dalej naprzod przez skalne zbocze.

— Klaro! — zawyt Hannes.

Przez sekundg zdawato sig, ze pow6z jechat po prostu dalej w powietrzu, ze jego kota
krecity sig, a rumaki galopowaty nad ziemia. A wtedy kareta rungla, jakby od ciosu poteznej
pigsci, pionowo w dot, do rzeki, — O méj Boze, Klaro! — krzyczal Hannes.

Chcial otworzy¢ drzwi karety 1 rzuci¢ si¢ na zewnatrz z rozpgdzonego powozu, by ja
uratowac, by rowniez rzuci¢ si¢ w przepas¢ na pewna $mier¢, sam juz nie wiedzial po co.

Jednak Skythis chwycit go za kohierz i szarpnat do tyhu.

— Stdj, Johannesie!

Nie wypuszczajac swojego pomocnika, wychylit si¢ z bocznego okna i nakazat
Gregorowi, aby ten zatrzymat powdz dokladnie w tym miejscu, gdzie rungla kareta z
uciekajacymi kobietami.

— A teraz wysiadaj — rozkazat Hannesowi — ale powoli. A na zewnatrz nie waz si¢
ruszy¢, dopdki ci na to nie pozwolg.

Hannes odpowiedzial gldwnie szczgkaniem zgbami. Wysiadt z wozu 1 omal nie
przewrocit sig na ziemig, tak bardzo uginaty si¢ pod nim nogi. Dla ostroznosci przykucnat nad
stromym zboczem, zanim przestonit sobie oczy drzaca regka. Tam, w dole, kareta zanurzala si¢

wiasnie w pieniacym sig, bulgocacym wirze.



Podcenzor podszedt do Hannesa i potozyt mu rek¢ na potylicy, niczym postusznemu
psu mysliwskiemu.

— Kareta utongta ze wszystkimi w $rodku — o$wiadczyt z wyraznym zadowoleniem. —
Wszystkie diablice z tylu wozu i wszystkie rumaki z przodu na uprzgzy. Widzisz, Johannesie?
— Wskazat na rzeke w dole, jakby chcial si¢ upewnié, ze uwadze jego pomocnika nie uchodzi
zaden szczegdl. — Tylko woznica moze si¢ uratowaé. Widzisz, tam plynie, walczac o
przezycie.

Pociagnal Hannesa za wlosy, a ten pospiesznie zapewnit go, ze wszystko dokladnie
sledzi swoimi oczami. Takze ludzie w pancerzach zeskoczyli ze swych koni 1 gapili si¢ w dot
na rzekg. Tymczasem wody catkowicie pochtongly powdz. Woznica wypetzal wiasnie na
suchy brzeg. Jeden z opancerzonych zdjat swoja strzelb¢ z ramienia 1 wycelowat w
przemoczonego do suchej nitki me¢zczyzny, ktory — dyszac — opadl w sitowiu 1 gapit si¢ w ich
strong rozszerzonymi ze strachu oczami.

— Zostawcie tego biedaka przy zyciu — rozkazat Skythis. — Jak czesto bgde wam
jeszcze powtarzatl. Polujemy na ksiazki, a nie na ludzi!

Woznica po drugiej stronie uciekl, czolgajac si¢ na czworakach. Hannes ukryl twarz w
dtoniach i1 gorzko zaptakatl.

Podcenzor znéw chwycit go za kohierz i szarpnigciem postawit na rGwne nogi.

— Co tak beczysz, Johannesie? — powiedziat tak tagodnym glosem, na ile mu tylko
pozwalal jego ochrypty psi tembr. — Pomogle§ nam zatopi¢ cata karete wypehiona
diablicami, a twoja kara w piekle na pewno zostanie skrocona. Podzigkuj raczej Panu, ze dat
ci zaznac¢ tej taski.

Wciaz jeszcze szlochajac, Hannes rzucit si¢ na kolana przed podcenzorem.

— Ale nie mnie, ty glupku — wyburczat Skythis 1 znéw pociagnat go w gore. —
Powiniene$ podzigkowa¢ Panu na niebiosach. Przebywajac z tymi diabtami, oduczyte$ si¢
chyba tego, jak nalezy si¢ modli¢. Ale juz ja ci¢ nauczg, jak powinno si¢ dzigkowa¢ Stworcy.
— Na konie! — rozkazal m¢zczyznom w pancerzach i pociagnal Hannesa z powrotem do
powozu.

— Te fatszywe zakonnice zaprowadzily nas prawie pod same bramy Wurzburga. Nie
trudno odgadna¢, do ktdrego szatanskiego opata chciaty zawiez¢ tg mata diablicg.

Wskazal na wzgorze, wznoszace si¢ niedaleko przed nimi, na ktérym odznaczaty sig
zarysy murdw najpewniej prastarych ruin.

— Tam na Goérze Swietej Marii — wyrzucil z siebie — w zamierzchtych, mrocznych

czasach kaplani pogan wznosili modty do swych bozkéw. Ale nie obawiajcie sig. Juz od



potowy tysiaclecia goéruje tam kamienny krucyfiks. Mozecie odpocza¢ pod tym $wigtym
znakiem, tymczasem ja napiszg list do Cellariego. Sokot od razu dostarczy mu wiadomos¢:
,Pozostate diabty zabarykadowaly si¢ z ta swoja diabelska ksiazka w klasztorze Trithemiusa.

Potrzebujemy positkow w liczbie stu purpurowych wojownikow”.



ROZDZIAL VII



MOGE USIASC PRZY pieciokatnym stole lub maszerowaé w kétko dookola
kamiennej tawki. Mogt stana¢ przed jednym z waskich okien i wyjrze¢ na zewnatrz, mimo ze
na dworze nie wida¢ bylo niczego poza krzakami. Mogt tez wyciagnac si¢ na stomiance, ktora
mnisi usypali mu przed tylna Sciana. Nie mogt tylko jednego — opusci¢ pustelni bez
wigkszych przeszkod, by na przyktad przejs¢ si¢ po parku na zewnatrz.

Co kilka godzin przychodzil — cztapiac — jakis mnich 1 przynosit mu chleb 1 ser lub
mis¢ zupy. Jednak, wychodzac, ryglowat znéw drzwi za soba, a w dzien 1 w nocy przed jego
drzwiami stalo dwdch uzbrojonych w miecze benedyktynow.

Luki okienne byty takie waskie, ze nie mozna byto nawet wystawi¢ przez nie glowy. I
wszystko wskazywalo na to, ze nie byto juz zadnych innych wejs¢ 1 wyjs¢.

Amos tkwit juz drugi dzien w tej dziwnej pustelni. Wczesnym rankiem mnisi
zaczynali $piewac 1 modli¢ si¢ w gtdwnym budynku po drugiej stronie 1 konczyli dopiero po
nastaniu nocy. Czy byt wiezniem? A moze wszystko to dziato si¢ wytacznie dla jego ochrony,
jak go o tym zapewnit Trithemius?

Opat odwiedzit go tutaj juz trzy albo cztery razy, ale nigdy nie zostawal na dluze;.
Bity od niego niepokoj i napigcie, ktore Trithemius daremnie usitowat przed nim ukry¢.

— Przybeda tu szybciej niz przypuszczatem — mowit wtedy do Amosa. — Znow
przekabacili tego szalonego chlopaka, tego Hannesa czy Johannesa, wiesz, kogo mam na
mys$li. Przez jaki§ zamegt w jego wnetrzu chlopak widocznie rozwinal w sobie zdolnos$¢
wyczuwania Ksiegi duchow na duza odleglos¢. Ale nie martw si¢, Amosie — dorzucit
pospiesznie Trithemius. — Dopoki ty i Ksiega pozostajecie tutaj w pustelni, takze ten Johannes
dziata po omacku.

Podczas jednej z takich niezwykle naglych rozmoéw opat wylozyl mu, dlaczego
Johannes rzekomo nie moze wyczu¢ Ksiegi tutaj w pustelni. Trithemius wskazat na $ciany,
podloge i w koncu na dach kopuly.

— Brat Paulus wykonat kawal dobrej roboty. Pewnie dawno juz zauwazytes, ze twoje



magiczne moce nie moga pokonac tego poteznego klosza ochronnego. I dokladnie to samo
spotyka kazdego, kto chciatby przeniknaé przez tg ostong od zewnatrz. Nawet Faust nie moze
jej stawic czota, a co dopiero tamten Johannes Mergelin.

Wszystko to brzmialo do pewnego stopnia przekonujaco, a mimo to Amos czul, ze
opat przemilcza co$ waznego.

— Poczekaj jeszcze cierpliwie do jutra — znoéw prosit go Trithemius. — Klara dobrze si¢
miewa, spotkala si¢ z matka Zofia i powinna by¢ tu jutro przed zmierzchem. Do tej pory
wykorzystaj swoj czas, Amosie, 1 przeczytaj czwarta opowiesc.

Ksiega lezata na potgznym blacie stotu, ktory wygladatl tak, jakby zostal wyciety z
tysiacletniego buku. Amos zakradal si¢ wokot stotu i ksiazki, caty czas krazac w koétko.
Zastanawiat sig, jaka nowa zdolno$¢ magiczna wzbudzitaby w nim opowies¢ O przewozniku,
co chcial plynqc¢ pod prqd, gdyby ja przeczytal? W jego wnetrzu zmagaty si¢ ze soba
ciekawos¢ 1 strach, a on wiedzial juz od dawna, ze t¢ walke zwyciezy ciekawos¢. Ale jeszcze
nie mogt si¢ przetamac, by zasias¢ przy stole 1 otworzy¢ Ksiege.

Ten brat Paulus, zastanawial si¢, musial z jakiego$ zupelnie innego powodu
pomalowaé¢ wnetrze pustelni wszystkimi tymi potamanymi i skrgpowanymi literami. W
kazdym razie Trithemius udzielit mu jeszcze wczoraj innego wyjasnienia. Pustelnik chcial
odgrodzi¢ si¢ od wszelkich ludzkich ,,mysli i fantazji”, ktore moglyby mu przeszkodzi¢ w
ustyszeniu prawdziwych boskich stow — tak mniej wigcej wyrazit si¢ wtedy Trithemius. I
jeszcze przed chwila o$wiadczyl, ze ten sam ,,magiczny klosz ochronny” jest nieprzenikniony
dla wszelkich magicznych mocy. Mowiac to, z pewnoscia mial racje, bo Amos sam przeciez
czul, ze tutaj, w pustelni, nie moze z nikim nawiaza¢ magicznej facznosci. Ale czy byt to
tylko dziwny przypadek, ze te znaki ochronne blokowaty obie te rzeczy, a moze pustelnikowi
chodzito tak naprawde o odpieranie magicznych mocy?

To nie mialo sensu, powiedziat sobie pd6zniej Amos, bo przeciwko ktérym magicznym
mocom brat Paulus mialby si¢ broni¢ witasnie tutaj, w tym §wigtym miejscu? Amos pokrecit
glowa. Niestety, bynajmniej nie byla to jedyna rzecz, ktdrej sensu nie potrafit zglebic.

W jaka ,;magiczng podr6z” Trithemius chciat wlasciwie wysta¢ jego samego i Klarg,
po tym jak oboje przeczytaja juz czwarta opowie$¢? Faust byl magiem o tak poteznej mocy,
ktdrej oni razem wzigei nigdy nie posiada, cho¢by przeczytali Ksigge duchow z pig¢ razy od
deski do deski. Cokolwiek mogliby wskoéra¢ podczas tej podréozy do zamierzchtych,
mrocznych czaséw lub do najodleglejszych krolestw duchow, wszystko to, a nawet o wiele
wigcej, tak doswiadczony czarownik, jakim byt Faust, mogtby osiagna¢ wlasnymi sitami.

Amos zastanawiat si¢ nad tym jeszcze przez dtuzsza chwilg. Jednak w koncu zmegczyt



si¢ tym chodzeniem i1 rozmyslaniem, pozbawionym jakiegokolwiek celu. Ciekawe, co
zrobiliby obaj stojacy na zewnatrz mnisi, gdyby sprobowal uwolni¢ si¢ z pustelni sita?
Moglby sprobowaé wywazy¢ drzwi swoim krotkim mieczem albo tez poczekad, az do srodka
znow wejdzie mnich, ktory raz na kilka godzin przynosit mu chleb lub zupe. Moglby go
pchna¢ na bok albo rzuci¢ si¢ na zewnatrz i pobiec obok zaskoczonych mnichéw—
wartownikéw, a pdzniej znalez¢ w parku odpowiednie miejsce, w ktorym mozna by bylo
wspiac sig i przej$¢ przez zewngtrzny mur.

Amos rozwazal te mozliwosci 1 wiedzial, ze zadnej z nich nie zrealizuje. Tu, w
srodku, byl bez watpienia bezpieczniejszy niz w jakimkolwiek innym miejscu poza
klasztorem. To samo tyczylo si¢ Klary i Ksiegi. I niezaleznie od tego, czego spodziewali si¢
po nich obojgu Trithemius i Faust, mogli osiagna¢ swoj cel tylko wtedy, gdy Klara i on sam
przystana na ich plan.

Poza tym w pustelni panowata idylliczna atmosfera, ktéra coraz bardziej napetniata
Amosa spokojem i tagodnoscia. Magiczne moce, ktore wzbudzita w nim Ksigga, ich ucieczka
i wszystkie inne, okropne wydarzenia wprawily go w stan nieustannego niepokoju
wewngtrznego, ktory pod kloszem ochronnym brata Paulusa coraz bardziej zanikat. Magiczne
strumienie $wiatla w jego wnetrzu wyraznie ostably w tym krotkim czasie, ktory tu spedzit, a
sam Amos czut wyraznie, ze jego oczy nie promieniaty juz w tak przerazajacy sposob, jak
mialo to miejsce jeszcze przed kilkoma dniami.

Usiadl na tawce, ktora — jak wszystko tutaj — byta pomalowana znieksztalconymi i
skrgpowanymi literami. Przez kilka chwil obracal jeszcze Ksiege miedzy rekami, nie
otwierajac jej. Jego cickawo$¢ juz dawno wzigla gore.

Dolat sobie swiezej wody 1 oproznit kubek jednym haustem. Po czym otworzyt Ksiege
duchow 1 wertowat ja, az znalazt miejsce, od ktorego zaczynala si¢ ostatnia opowies¢. Amos

wziat gleboki oddech 1 zaczat czytac.

O PRZEWOZNIKU, CO PEYNAL POD PRAD



Przygnebiony Laurencjusz Answer podqzal Sciezkq prowadzqcq od zameczku
mysliwskiego z powrotem w strone lesnego jeziora. Cho¢ ojciec wydat o nim surowy osqd,
powiedzial sobie Wawrzyniec, to przeciez wszystko, co powiedzial, bylo prawda. W
najwiekszej potrzebie ojciec wystal go, aby nauczyl sie sztuki wladania mieczem. Miat
powroci¢ z wojskiem zaprawionych w boju Zolnierzy, by wyzwoli¢ ojca i odzyskac ich
posiadlosci. Swojq wlasng krwiq mial wyptukaé tych wilczookich z zamku Answer — a co
zamiast tego uczynit? Zakradt si¢ tchorzliwie przez szpary i szczeliny, a jego wojsko sktadato
sie wylqcznie z tlqcych sie na zielono gnomow!

— Ach, ojcze, nie jestem wart tego, by by¢ twoim synem! Poktadaliscie we mnie calq
swojq nadzieje, a ja was zawiodtem!

— Tak Wawrzyniec nieustannie obwiniatl samego siebie, ledwo zwazajqc na droge. —
Ale od czego powinienem zaczqé, aby was uwolnié ze szponow tych ludzi—zwierzqt? Jest ich
tak wiele i sq uzbrojeni az po zeby, a ja jestem zupetnie sam!

W koncu opadt na jakis pokryty mchem pien drzewa. Las dookOta niego wydal mu sie
ponury niczym kostnica. W powietrzu nie bylo nawet najmniejszego podmuchu wiatru, nie
stychac byto takze Zadnego Spiewu ptakow. Niczym wykute z Zelaza, drzewa wznosily sie jedno
koto drugiego wysoko ku niebu, ktore z kolei wydawato sie martwe, cho¢ do uszu
Laurencjusza dochodzilo jakby mechaniczne przesuwanie sie zwiru i mutu.

— Ach, Lucyndo — westchngt — gdybym tylko mogt by¢ przy tobie, moja droga — W
twojej sali w wiezy, przypominajqcej muszle, gdzie od switu do zmierzchu wszystko radosnie
Wiruje w tancu.

Przepetniony tesknotq myslal o swojej ukochanej, a takze 0 barwnej gromadce
artystow i btaznow, ktorzy odpedzali od niej nude i melancholie swoimi obrazami i Spiewami,
wierszami i szelmowskimi sztuczkami. Tymczasem on thwit tU W gqszczu, uwieziony miedzy
dwoma Swiatami i do zadnego z nich juz nigdy nie uda mu sie przedostac¢! Nie mogt powrocic
na zamek Answer, bo jego przeciwnicy byli nazbyt potezni. A dopdki nie uwolni ojca i nie
przepedzi wrogow, dopoty Zadna z drog nie zaprowadzi go do Lucyndy.

— Jestem zgubiony — tak biadal Laurencjusz Answer. — Zawiodtem, zawiodtem pod
kazdym wzgledem! Rozczarowalem ojca i nie mniej mojq ukochanq. Nie jestem godzien, by
nosi¢ miecz rodu Answerow ani chwili dtuzej!

Zerwal sie z miejsca i juz chcial wyrwaé miecz z pochwy, by wrzucié¢ go do rzeki lub
tez rzucié sie samemu w ton — prawie nie robito mu to roznicy W tej jego niedoli. Jednak
zanim jeszcze zdqzyt na dobre zacisnqc¢ swojq dlon na rekojesci miecza, ustyszat dobiegajqce

od strony rzeki znajome bulgotanie.



— Spiesz sie, przewoznik si¢ zbliza.

Wawrzyniec wypuscit rekojes¢ i rozejrzat sie dookota ze zdziwieniem. Musiat tu
Spedzi¢ juz wiele godzin, ubolewajac nad swoim losem. Dzien chylit sie znow ku koncowi, a z
pewnej odleglosci zaczely juz dochodzi¢ odglosy nocnych mysliwych: wilkow, sow,
puszczykow.

— Jesli juz padt strzal, nikt nie powstrzyma kuli — zabulgotato od strony rzeki. — Plyn
pod prad, Wawrzyncu, tam gdzie bron jeszcze milczy.

Wbrew wiasnej woli Wawrzyniec poczul, jak narasta W nim ciekawos¢. Zrobit kilka
krokow w strone rzeki, przykucnagt na brzegu i rozejrzal sie badawczym wzrokiem.

— Tutaj, tu na dole jestesmy — wybulgotato w jego strone.

I rzeczywiscie. W przybrzeznym sitowiu az roito sie¢ od krucmarow. Kilka z nich
machato nozkami w wodzie, inne lezaly wyciqgniete wzdtuz na listkach trzciny, jakby
zazywaly wlasnie kqpieli stonecznej.

— Co tam mowicie o broni i kuli? — zapytal. — To znowu tylko tajemnicza gadanina, za
pomocq ktorej chcecie mnie nieco pocieszy¢ i nieco sie ze mnie ponatrzqsac.

— Spojrz, przewoznik! — wykrzyknely krucmary. — Tam na zewnqtrz, w rzece.
Wystarczy tylko, ze otworzysz oczy!

Zdziwiony Laurencjusz Answer przesunql wzrokiem z roju malenkich ludzikow na
szerokq wode, tam 1 Z powrotem.

— Widze tylko fale i piane burzqcej sie wody — wyznat W koncu.

Jego zdziwienie ustqpilo teraz miejsca wsciektosci. Te zielne gnomy znow sie z niego
nasmiewajq!

I juz miat chwycic¢ pierwszego lepszego krucamara za czupryne z itu, gdy dostrzegt
Katem oka cos catkiem niezwykitego. Cien poteznych rozmiaréow, wylaniajqcy sie na samym
srodku rzeki z metnej od mutu toni, ktory juz po chwili dobyt sie z tafli wody — nieforemny
pojazd, raczej tratwa niz przewoz, pokryta wodorostami i item. Wiasciwie skladafa sie z kilku
pni drzew, ktore kolysaly sie obok siebie w wodach i ktore byly wyposazone dookota siebie w
wysokie na dwie stopy plandeki, stuzqce chyba temu, aby nikt nie zostal w drodze zmyty z
pokladu. Bo rzeka wlasnie w tym miejscu plyneta naprzod szczegolnie rwgcym nurtem, a
przewoznik trudzit sie, by poteznym drqgiem pokierowac tratwe w strone drugiego brzegu.

Glosem, niczym gwattowny przyplyw morza, flisak ryknal, wciqz jeszcze pchajqc swoj
pojazd zerdziq na drugi brzeg:

— Pod prqd, rycerzu?

Laurencjusz skingt niezdecydowanie w jego strone.



Flisak byt olbrzymim mezczyznq o muskularnych ramionach. Rzeczna woda struzkami
Sciekala mu po brodzie i wlosach, ktore niczym jedna kudiata masa opadaly mu falami na
piers i ramiona, siegajqc az do kolan. Z jego twarzy widac byto wlasciwie tylko oczy, ktorych
posepne spojrzenie bynajmniej nie wzbudzato zaufania Wawrzynca. Natomiast usta, a nawet
nos mial prawie zupelnie zarosmnigte gestwing brody. I tylko te dwie fontanny, ktore
wyparskiwat za kazdym wydechem z okolicznych kudtow brody, pozwalaly sie domyslié¢, gdzie
mniej wiecej musiaty sie znajdowac jego dziurki w nosie.

— Jak daleko, paniczu? — zagrzmiat przewoznik. Takze widok jego rozwierajqcych sie i
zatrzaskujqcych ust byt przerazajqcy — otchtan z bladym jezykiem przypominajqcym robaka.

Laurencjusz wzruszyl ramionami.

— Tam, gdzie nasi wrogowie sq bezsilni. Gdzie moj ojciec rzqdzi i Zyje na zamku
Answer i nie musi cierpie¢ niedostatku w swoim wlasnym lochu. Znasz takie miejsce, gdzie
wszystko jest piekne i jasne, a nie, tak jak tutaj, zniszczone i spowite chmurami? Jesli tak, to
zabierz mnie wlasnie tam, przewozniku.

Flisak pokrecit swojq potezng glowq, a krople pryskaly mu z brody i wiosow.

— Wszystko piekne i jasne. Tak daleko i ja nie moge plynqc¢ pod prad. Opieranie sie
nurtowi przez ponad siedemdziesiqt mil, to ponad moje sity. A popatrzcie tylko, mlodziencze,
jak silne sq moje ramiona. — Zgiqt lekko reke i pokazal Wawrzyncowi swoje potezne muskuty.
Drugq rekq trzymat swoj drag oparty na dnie rzeki, tak aby nurt go nie porwat.

— A wiec jak daleko, zyczycie? — zagrzmiat na Wawrzynca.

— Pieé mil! Nie, siedem — bulgotaly krucmary jeden przez drugiego.

— Musi ich by¢ z osiem — krzyknal trzeci z gnomow. — Mniej by¢ nie moze.

Niezdecydowany Wawrzyniec patrzyt to na jednego, to na drugiego krucmara.

— Gdy nasi wrogowie, wilczoocy, przybyli z lasu — powiedzial — by zajqé i skalaé
zamek Answer, miatem siedemnascie lat. I do tego czasu mam wracac? Tak przynajmniej
rozumiem wasz symbol, mowiqcy o ciszy przed strzalem, do ktorej powinienem powrocic.

— Z powrotem, tylko z powrotem — potwierdzily krucmary.

— Tak dobrze.

— Ale wystarczajqco daleko, tam gdzie bron naprawde jeszcze milczy.

Laurencjusz Answer znow spojrzat na przewoznika. Ten podprowadzit tymczasem
swojq tratwe tak blisko brzegu, ze Wawrzyniec mogtby sie znalezé na jej pokladzie jednym
smiatym skokiem.

— A wiec cztery mile pod prqd? — zapytal flisaka. — Czy mozesz mnie zawiezé tak

daleko, dobry cztowieku?



— Cztery czy czterdziesci, jak tylko zyczycie — zagrzmiala odpowiedz kudtatego.

Jednak tego z kolei nie chcialy stysze¢ krucmary. Zgodnie krecity zielonymi gtowkami,
az it zaczql im tatac¢ dookota uszu.

— Tylko cztery? — zabulgotaly. — Za mato, o wiele za mato!

Jednak teraz Laurencjusz Answer zaczql juz tracié¢ cierpliwos¢. Zeskoczyl w dot do
przybrzeznego sitowia, chwycit po jednym gnomie kazdq rekq i porwat je ze sobg do gory.

— lle mil? — zapytal, przesuwajqc wzrokiem z jednego na drugiego krucmara. — No,
gadac mi tu od razu. Bo inaczej posmakujecie mojego miecza!

Oba malenkie ludziki zatosnie si¢ szamotaly w jego dloniach. Jednak juz w nastepnej
chwili wykrzywity swoje twarzyczki w grymasie dobrodusznego szyderstwa.

— Ach, on, bqdz co badz, jest rycerzem! — krzyknely w swojq strone. — Jesli nie znajdzie
innej rady, na pewno dobedzie miecza!

Laurencjusz Answer przykucnql i ostroznie postawif oba krucmary na ziemi.

— Wybaczcie mi — powiedzial. — To z tym mieczem bylo powiedziane tylko ot, tak sobie.
Nigdy nie mogtbym wam wyrzqdzi¢ krzywdy. Ale teraz mowcie mi tu predko, nie dajcie sie juz
dtuzej btagac.: ile mil musze poplyng¢ pod prqd?

Oba krucmary potarly sobie rece.

— Wstuchaj sie w siebie — wybulgotat jeden z nich. — I wyobraz sobie dos¢ zywo ten
strzal, gdy pada z broni.

— | zamknij oczy — wybulgotatl drugi z malenkich ludzikow.

— Strzat pada z hukiem. Co widzisz?

Wawrzyniec uczynit tak, jak mu kazano. Ustyszal huk wystrzatu i ujrzal kozlaka, jak
pada na polanie nieopodal ich zameczku mysliwskiego. Kula rozerwata mu jednq z konczyn, a
Giza zacisneta dlon na ramieniu Wawrzynca i zaczela krzyczec. Usitowal odciqgnqc siostre
od okna, zeby nie musiata juz dluzej patrzec, jak kozlak lezy tam na dole, driqc i podrygujqc.
Ale ona wyrwata mu sie, wybiegla z pokoju i zbiegla schodami na dot.

Laurencjusz otworzyt oczy. Jak diugo juz nie myslat o tej straszliwej scenie?! O tzach
wylewanych przez Gize, ujadaniu psow mysliwskich, ochryplych krzykach mysliwych
spedzajqcych zwierzyne townq glebiej w zarosla.

To wlasnie od tego strzalu, powiedzial sobie Wawrzyniec, wszystko sie zaczeto. Do
tamtego czasu i miejsca musial zatem powroci¢. Bo gdyby ta kula nigdy nie wystrzelita z
tamtej broni, to wszystko inne, co po tym nastqpito, nigdy by sie nie wydarzyfo.

— Mialem wtedy pietnascie lat — powiedzial do krucmarow — gdy wystrzelono te kule.

Bylo to pewnego letniego dnia, takiego, jak ten dzisiejszy. — Ponownie zwrocil sie do



przewoznika, ktory rozcapierzonymi palcami przeczesywat sobie brode.

— Szes¢ mil pod prad. Ile mnie to bedzie kosztowato?

Flisak spojrzat na niego ponurymi oczami.

— To nie sq takie mile, jakie znasz — powiedzial. — Nie mozna ich tez porownac z
milami, ktore trzeba przemierzy¢, by dotrze¢ do kobiety w studni.

Laurencjusz zmarszczyt czolo. Przyszedl mu na mysl ten chciwy przewoznik od tratwy,
ktory wytudzil od niego karosza i tarcze z mosigdzu.

— Podaj swojq cene — powiedzial.

— Nie chce od was ani guldena, ani halerza — odparl przewoznik. — Mozecie takze
Zachowac wasze buty i wasz pas.

— Podaj swojq cene — powtorzyl Wawrzyniec.

— Dajcie mi wasz rodowy miecz, a ja zawioze was tak daleko pod prqd, jak tylko
bedziecie chcieli i jak daleko bede tylko potrafil. Jesli sie bedziecie wzbraniac, to w tej samej
chwili mnie juz nie bedzie i nie zobaczycie mnie juz nigdy wiecej.

Wawrzyncowi krew uderzyta do gltowy. Bez rodowego miecza Answerow nigdy nie
bedzie mogt sie pokazaé ojcu na oczy. Jednak juz w nastepnej chwili zrobito mu sie lekko na
sercu, do tego nigdy przeciez nie dojdzie.

— A wiec zabierzecie mnie tam — powiedzial — abym si¢ upewnit, gdzie padt tamten
strzat?

Przewoznik skingl, parskajqc.

— W takim razie zgoda — rzeki Wawrzyniec. — Mozesz zatrzymac moj miecz.

Pomachat krucmarom na pozegnanie i zeskoczyl na tratwe, ktora tez natychmiast
ruszyta z miejsca.

Przewoznik wyciqgnagt swoj draqg z wody, a nieforemnq tratwe wody porwaly na
srodek rzeki.

— Daj mi ten miecz! — powiedzial, wyciqgajac reke W strone Wawrzynca. Blysk
pozqdliwosci W jego oczach sprawil, zZe jego spojrzenie wydawalo sie teraz jeszcze hardziej
przerazajqce.

— Daj mi go! — wrzasnqgd.

Wawrzyniec odpiql miecz od pasa. Przez chwile znow zrobito mu sie ciezko na sercu.
A co, jesli sie pomylil, albo jesli przewoznik nie byl wzgledem niego szczery, i nie zdota
poplyngé tych szesciu mil pod prqd? Ale nie, powiedzial sobie ponownie Laurencjusz,
wszystko sie dobrze skonczy. A on i tak nie miat wyboru.

Przekazat flisakowi miecz wraz z pochwa, na ktorej widniat herb rodowy Answerow —



ciemna skata, z ktorej wyrastata wieza.

— Tak dobrze — zagrzmiat przewoznik. — A teraz polozcie sie na tratwie, piersiq do
dofu i glowq do przodu. Tylko mocno sie trzymajcie. Jeszcze sie zdziwicie, chiopcze.

Rycerz Wawrzyniec chcial juz wybuchnqé¢ gniewem. Skqd mu przyszio na mysl, by
wymyslaé mu od chtopcow! Ale zdusit w sobie swoje gniewne stowa i polozyt sie tak, jak mu
kazano, na kolyszqcej sie tratwie. On sam niczego nie pragnql bardziej, niz znow stac sie tym
pietnastoletnim chiopcem, zyjacym wraz z rodzicami i siostrq Cizq w wolnosci i spokoju na
zamku Answer.

Wawrzyniec wzigl jeszcze jeden gleboki oddech. Tratwa toneta. I juz suneli po dnie
rzeki, prosto przed siebie, pod prqd. Za jego plecami przewoznik uderzat swoim kijem o muf,
ale Wawrzyniec nie odwracaf sie w jego strone. Przez kilka trwoznych chwil myslat nawet, Ze
Zaraz sie udusi albo ze nurt porwie go z tratwy W dot, ale nie stato si¢ nic zlego. Otworzyt
usta i weiqgnql rzecznq wode do ptuc. Dookota niego roito sie od lawic matych rybek, ktore
ophywaty go i przeplywaly przez niego. Kamienie tanczyly, raki petzaty, a weze wodne wity sie
w metnej od mutu rzece. On, Wawrzyniec

Answer, byt tymi rybkami, byl tq wodaq, tymi kamieniami i tym mutem. Nie stracil
swojej postaci, jednak byt juz tylko cieniem nadajqcym wodzie, mutowi i temu mrowiu
przelotng ludzkq forme.

Gdy tratwa znow wylonila sie na powierzchnie, Wawrzyniec nie mogt uwierzy¢, ze
naprawde przephyneli juz szes¢ mil pod praqd. Podroz wydala mu sie tak krotka, jakby odbyta
sie we sSnie. Gdy przemoczony do suchej nitki dryfowal na trawie w strone brzegu odczuwat
lekki zal. Teraz znow byt cztowiekiem z krwi i kosci i juz chyba nigdy wiecej nie bedzie niczym
cien przemykat po dnie jeziora lub przeciekal przez szpary i szczeliny w skale. Wszystko to
odczut i zrozumial w jednej chwili. Potem przewoznik skingl w jego strone, a Wawrzyniec
Jjednym smialym skokiem znalazl sie znowu na brzegu.

Znow byt doktadnie tam, gdzie wczesniej przesiadywaty w sitOwiu niezliczone zastepy
krucmarow. Jednak gdy Laurencjusz rozejrzat sie dookota, nie dostrzegt juz ani jednego z
tych zielonych ludkow. Ich takze pewnie juz nigdy nie zobaczy, podobnie zresztq jak i
przewoznika z glosem niczym gwattowny przyplyw morza. Wawrzyniec jeszcze raz odwrocit
sie w strone rzeki, jednak rowniez po tej nieforemnej tratwie nie bylo juz ani sladu.

Stonce stato juz ponad koronami drzew. Do potudnia musiato by¢ catkiem blisko.
Powietrze nad rzeka byto gorqce i rozedrgane. Wawrzyniec przesungl po sobie wzrokiem.
Znow byt dryblasowatym pietnastoletnim chliopcem, uwielbiajqcym samotnie snuc¢ sie po

lasach i marzyé przy tym o przygodach, z ktorymi przyjdzie mu sie pewnego dnia zmierzy¢.



Gdzies W oddali, za bezkresnie ciqgnqcymi sie gorami i lasami, Zyla dziewczyna, ktora byla
dla niego przeznaczona, ktorq kochat i z ktorq spedzi cate Zycie. I co do tego nie mial juz
najmniejszych watpliwosci.

Wyruszyt w droge powrotng do domu. A byt to dzien, w ktorym jego ojciec chcial
urzqdzic¢ to wielkie polowanie. Wawrzyniec czut to catkiem wyraznie. Musiat si¢ pospieszy¢ i
uzy¢ catej swojej perswazji, by przekonac ojca, aby odwoltatl polowanie, zanim sie jeszcze
zacznie.

Przebiegi caly, dos¢ spory kawalek lasu, tak jak to zawsze zwykl czyni¢ jako maly
chiopiec. Od skraju lasu przez lqke i stromq Sciezke az do zamku na wzgorzu. Brama byta
otwarta, a w wartowni siedzqcy W kregu mezczyzni podawali sobie jeden drugiemu kubek do
gry w kosci.

— Ach, tu jestescie, paniczu — odezwat si¢ jeden z nich.

— Ojciec was szuka.

Wawrzyniec pobiegt spiesznie w strone patacu. W swoim zielonym mysliwskim stroju,
przepasany mieczem rodowym Answerow, ojciec chodzit po wielkiej sali tam i z powrotem,
dokladnie w tym samym miejscu, w ktorym ucztowato przedtem jego wilczookie lustrzane
odbicie. A jednak nigdy takie ucztowanie juz sie powtorzy, jesli tylko on, Wawrzyniec,
wszystko zacznie we wlasciwy sposob i doprowadzi do szczesliwego zakonczenia.

— Tu jestes, chlopcze! — zawolal ojciec W jego strone. — PojedZ dzis z nami na
polowanie. Zrobze ojcu przyjemnosé! — Popatrzyl na Wawrzynca proszqcym wzrokiem. — Za
godzine zbieramy sie na polanie przy zameczku mysliwskim. Sam zobaczysz, to bedzie niezta
zabawa.

Wawrzyniec spuscit glowe.

— Prosze, ojcze, przeciez juz o tym rozmawialismy. Nie odnajdUje Zadnej przyjemnosci
w gonieniu i zabijaniu. I cho¢ zazwyczaj chetnie spetniam twoje Zyczenia i prosby, to dzis nie
moge wam wyswiadczy¢ tej przystugi.

Ojciec potozyt mu reke na ramieniu.

— Co z tobq? Spojrz na mnie, Wawrzyncu. Wydajesz mi sie taki powazny, taki
odmieniony.

Wawrzyniec uniost postusznie gltowe. Jakze pelen wigoru, jakie niezwyciezony stat
przed nim jego ojciec! Przez chwile Wawrzyniec mial wrazenie, Ze wszystkie te straszliwe
wydarzenia tylko mu sie przysnily. Ale nie byla to senna mara ani rzeczywistos¢, lecz raczej
cos gwattownego, z pogranicza snu i jawy — bardzo mgliste i pogmatwane. A on musiat

zadbac teraz o to, zeby Zadna z tych rzeczy nigdy sie nie wydarzyta.



— Ojcze, prosze — powiedzial, spogladajqc na rycerza Justina Answera przenikliwym
wzrokiem. — Nie moge pojs¢ z wami na to polowanie i btagam was, abyscie i wy tam nie szli!
Przede wszystkim zas nie kazcie is¢ Gizie do zameczku mysliwskiego.

Na te stowa mina ojca przybrata najpierw wyraz pytajqcy, a nastepnie gniewny.
Uniost teraz reke, nakazujqc synowi milczenie.

— Co ty opowiadasz, chlopcze? — zbesztat go. — Dlaczegoz, na litos¢ boskq, miatbym
nie is¢ na to polowanie? To ja jestem panem, to sq moi mysliwi i moja zwierzyna towna.

Wawrzyniec pokrecit glowq.

— Ja to wszystko wiem. Ale zrozumcie, prosze, ojcze: musicie odwotaé polowanie, i to
natychmiast, w przeciwnym razie bedzie juz za pozno! — Ojciec znow chcial mu nakazaé
Milczenie, ale Wawrzyniec po prostu mowit dalej: — Wystuchajcie mnie, a pdzniej
zadecydujecie, czy powinniscie powaznie potraktowacé moje ostrzezenie.

Popatrzyt W strone Sciany skalnej, z ktorej wczesniej obserwowal, jak wilczoocy
zajadali sie z apetytem przy ich stole.

— Jesli dzis przeprowadzicie zgodnie z planem polowanie, ojcze — powiedzial — to
wtedy na polanie przy zameczku mysliwskim zostanie postrzelony koZlak, a Giza bedzie tego
swiadkiem i ogarnieta litosciq ublaga mnie, zebym zaniost to zwierze do drewnianej szopy za
zamkiem, a jutro wyjdzie wraz z matka, by dojrze¢ koziotka. I w Zadnym razie nie wolno do
tego dopusci¢, ojcze. Bo gdy matka i Giza pojdq jutro nad ranem do lasu, to juz nigdy nie
wrocq.

Musial przetknq¢ sline i nie od razu zdotal mowic¢ dalej. Jednak tym razem ojciec
bynajmniej nie zamierzat mu przerywac.

— Skaqd o tym wszystkim wiesz, Wawrzyncu? — zapytal tylko, a na jego twarzy
malowaly sie troska i przestrach.

— Po prostu wiem — odpowiedzial Wawrzyniec, wzruszajqc ramionami. — Nie
wrocityby z 1asu — powtorzyl. — Zupetnie jakby pochioneta je gestwina. Wy zwolalibyscie ludzi
| SzUkalibyscie zaginionych po catym lesie. Natknelibyscie sie przy tym na zgraje dzikich ludzi,
ktora od niepamietnych lat gniezdzi sie tam, w leSnym gaqszczu. Podczas walki wy i wasi ludzie
zabilibyscie kilku sposrod tych dzikusow, ale matki i Gizy juz nigdy byscie nie odnalezli. A
pewnego dnia ci wilczoocy wyszliby z gestwy, cate ich wojsko, i napadliby i zajeli zamek, a
Wy, ojcze...

Wawrzyniec znow musial zrobi¢ przerwe W mowieniu. Palilo go w gardle, jakby
natykat sie ognia.

— A was — ciggnql z trudem dalej — wtrqciliby do waszego wtasnego lochu, dobry



Boze!

Rzucit sie Justinowi Answerowi na szyje, a ojciec pogtaskat go po plecach.

— A twoja matka i siostra? — zapytal z pelnq przeczué¢ nutkq W glosie. — Jak
wygladatyby ich dalsze losy?

Wydawalto sie, ze Wawrzynca tada chwila opuszczq resztki odwagi.

— Prosze, zwolnijcie mnie z odpowiedzi na to pytanie — blagal. — Odwolajcie
polowanie, a zadna z tych rzeczy sie nie wydarzy!

Jednak ojciec nie dat sie zbi¢ z tropu.

— Odpowiedz mi, Wawrzyncu. Co jeszcze o nich wiesz?

Wawrzyniec uwolnit sie z jego uscisku i dla ostroznosci cofnal sie o krok.

— Matka 1 Giza — wymamrotal — przybylyby z lasow wraz z wilczookimi i
zamieszkatyby z nimi na zamku.

Wtedy ojciec zawyl, jakby to jego dosiegneta kula.

— Ci przekleci ludzie—zwierzeta! — wyrzucit z siebie. — Uprowadzajq i pozbawiajq czci
mojq zZone i corke, a pozniej mieszkajq pod moim dachem, w czasie gdy ja sam musze zdycha¢
w swoim wilasnym lochu?

Ciezko oddychajqc, stat przed Wawrzyncem z dlonmi scisnietymi w piesci.

— Wierze ci, Wawrzyncu, wierze w kazde twoje stowo, bo wiem dobrze, ze Bog w swej
dobroci zsyta czasem ludziom prorocze sny. Ujrzales wiszqce nad naszymi glowami
zagrozenie, a ja uczynie teraz to, co trzeba, by zapobiec temu straszliwemu
niebezpieczenstwu.

Tym razem to Wawrzyniec wpadt ojcu w stowo, jednak i stary Answer nie dawat sobie
tak tatwo przerywac.

— Nie odwotam polowania — oswiadczyl. — Wrecz przeciwnie. Kaze moim ludziom
upolowa¢ wszystkich dzikich ludzi, ktorych uda im sie wysledzi¢ W moich lasach. Jesli teraz
Wyrzniemy te bestie o wilczych oczach, nie bedq mogly jutro zada¢ gwattu naszym kobietom!

Po tych stowach ojciec chciat si¢ z miejsca rzuci¢ do ataku, ale Wawrzyniec znalazt
sie szybciej u drzwi i zastqpil mu droge.

— Prosze, wystuchajcie mnie, ojcze — powiedzial. — Nie wiecie jeszcze jednej waznej
rzeczy.

— Jakiej rzeczy? — zapytal Justin Answer i spojrzat ponurym wzrokiem W dot na
Wawrzyrnca.

— Nowi panowie na zamku Answer — odpart chlopak zdyszanym gtosem — wygladaliby

zupelnie tak samo jak wy i ja. Ich oczy przypominalyby wilcze Slepia, ale poza tym byliby do



nas podobni jak dwie krople wody, niczym wasze i moje lustrzane odbicia. Zyliby razem z
matkq i Gizq, jak mqz z Zong, jak ojciec z corkq, jak syn z matkq i siostrq. — Pochwycit rece
ojca i kurczowo je scisngl. — Tyle tylko, ze byliby wilczOokimi ludzmi—zwierzetami! — zawolal.
— Prosze, odwolajcie dzisiejsze polowanie. Przysiegam wam, ze wtedy wszystko sie dobrze
utozy.

Na te stowa ojciec pobladl.

— Jak ty i ja — wymruczal — tyle tylko, ze ich oczy przypomnialyby wilcze slepia?
Oznaczatoby to, ze musielibysmy urzqdzi¢ polowanie na nas samych, by wyrznq¢ nasze
zezwierzecone lustrzane odbicia. Ta mysl wywoluje u mnie duze opory.

— W takim razie odwotujecie polowanie? — krzyknal Wawrzyniec. — Prosze, ojcze,
powiedz, ze tak.

Rycerz Justin Answer popatrzyt przez chwile przed siebie w zamysleniu, a nastepnie
skingt w strone Wawrzynca.

— Czuje powage, ktora przez ciebie przemawia. Otrzymates bOskq wizje, co do teg0 nie
mam najmniejszych waqtpliwosci. Nie pozostaje mi wiec nic innego, jak tylko odwoltac
polowanie. I Zeby nie ryzykowaé, zarzqdze dodatkowo, zZe od tej pory w naszych lasach bedzie
mozna towic tylko tyle zwierzyny, ile to bedzie konieczne.

Spojrzat na Laurencjusza, jakby przebudzit sie z jakiegos przygnebiajqcego snu.

— Co ty na to, chlopcze? A z tymi dzikimi ludzmi z zarosli zawrzemy pokoj. Jesli o mnie
chodzi, to mogq sobie upolowac tych kilka zajecy i loch dla zaspokojenia dokuczliwego glodu.
W koncu w naszych lasach zwierzyny jest pod dostatkiem.

Wawrzyniec nie wierzyl wlasnym uszom. Jednak pospiesznie przytakiwal ojcu we
wszystkim. Ten potozyl mu reke na ramieniu i pOciqgnal go ze sobq na zewngqtrz, na stoneczny
dziedziniec zamku.

— Od dtuzszego czasu ztosci mnie to, ze kontakty miedzy zamkiem Answer a dworem
ksiecia Kestony tak catkowicie ustaly. Jeszcze za moich miodych lat wzajemne stosunki byly
ozywione. Tylko sobie wyobraz, Wawrzyncu: w tamtych czasach z zamku Answer do Palazzo
Kestony prowadzita utwardzona droga — przez gory i lasy, a po drugiej stronie przez ksiqzece
okolice az do shynnego, biatego patacu z kunsztownq spiralng wiezq W ksztatcie muszIli. To
wielka szkoda, Ze nasze kontakty tak skarlaly ostatnimi czasy! Ale ten biqd niezwlocznie
naprawimy. Jeszcze dzisiaj wysle swojego kasztelana, by zawart pokdj z dzikimi ludzmi tam w
zaroslach. A pozniej bedzie mogt pojechac dalej do Kestony. Ksiqze na pewno sie ucieszy, gdy
w koncu znow otrzyma zaproszenie na zamek Answer.

I doktadnie tak wlasnie miato sie sta¢. Dzikim ludziom zagwarantowano prawo do



zalozenia wltasnej wioski w odleglym lesie, z data od zamku Answer, a takze do polowania na
skromnq czes¢ zajecy i dzikow nalezqcych do Answerow. W zamian za to dzikusy przyrzekly
raz na zawsze zrezygnowac z rozbojow oraz z uprowadzania zwierzyny, a przede wszystkim
ludzi. Tym samym wiasciwie przestali by¢ dzikimi ludzmi.

Kilka tygodni pozniej z Kestony powrocit kasztelan, wreczajqc rycerzowi Justinowi
Answerowi okazale opieczetowany i owiniety grubymi sznurkami list, W ktorym ksiqze
oswiadczal, ze z przyjemnosciq przyjmuje zaproszenie. I juz nastepnej wiosny, gdy tylko droga
zostanie zreperowana, wyruszy w droge, by wraz z matzonkq i ich corkq Lucyndq, a takze
orszakiem ztozonym z pieciu tuzinow dam dworu, dworzan i paziow oraz tylez samo Uczqcq
grupq artystow i btaznow, zaszczyci¢ swoimi odwiedzinami szlachetnych Answerow.

Po tym jak ojciec odczytal ten list przy wieczerzy, Wawrzyniec wydat z siebie okrzyk
radosci. Wszyscy popatrzyli na niego z wielkim zdziwieniem. A potem jeszcze przez jakis czas
betkotatl, parskal smiechem i chichotal, az w koncu przestal. Bo jak, na Boga, mial teraz
wyjasni¢ swoim rodzicom i swej siostrze Cizie, zZe odnalazt swojq ukochanq? Tym razem juz
nie za lustrem, lecz w rzeczywistosci.

Nastepnej wiosny na zamek Answer rzeczywiscie przybyla wraz ze swoim nie dajqcym
sie oszacowac orszakiem para ksiqzeca z Kestony. Lucynda, z polyskujqcymi zielonymi
oczami, ISmiqcymi, czarnymi wlosami i ksiezycowq skorq, wygladala jeszcze bardziej
czarujqco i urzekajqco, niz Wawrzyniec zachowat jg w swojej pamieci, chociaz trudno w to
byto uwierzyc.

Rodzice mtodych bardzo sie zdziwili, gdy Wawrzyniec uklqkt przed Lucynda, gdy ta
ledwo zdqzyta wysiqsé z karety.

— Zawsze chce was kochac, nigdy nie chce zasmucac, Lucyndo! — wykrzyknal i uniost
w jej strone ztoZone rece.

Wtedy ona pochylita sie do przodu i polozyta mu swojq bialq dton na gtowie, mowiqc:

— Laurencjuszu, moj ukochany panie. Przysiegnijcie, ze juz nigdy mnie nie opuscicie.

— Przysiegam na wszystko, co mi swigte! — zawolal pelen zarliwosci Laurencjusz.

Wtedy ona chwycita go za rece i pociqgneta ku sobie.

— Tym razem wszystko dobrze sie ulozy — powiedzial, a ona skineta w jego strone z
blogim usmiechem na twarzy.

Teraz Laurencjusz Answer zgiql glowe i padl na kolana przed rodzicami Lucyndy,
Witajqc ich z glebokim szacunkiem:

— Tym razem na pewno nie omieszkatbym wybudzi¢ was ze snu przepetnionego

troskami, panie — dorzucit z ledwo dostrzegalnym usmiechem. — Jednak na szczescie —



powiedzial, zwracajqc sie tym razem do ksieznej — wasz matzonek juz nie Spi i dobrze sie
miewa.

Ksiqze i ksiezna obrzucili sie spojrzeniami, w ktorych trudno byto nie dostrzec cienia
lekkiego zdziwienia. Jednak zanim jeszcze zdqzyli mu cos odpowiedzie¢, Laurencjusz ciqgnaql
dalej:

— Lucynda i ja kochamy sie juz od dawna. Snilismy juz W dziecifistwie, zZe jesteSmy
siebie przeznaczeni. Dlatego tez prosze was z catego serca: oddajcie mi waszq corke za zZone.

Parze ksiqzecej, podobnie zresztq jak i rodzicom Laurencjusza, odebrato mowe.

— Ale jestes przeciez jeszcze chtopcem — zaoponowata w koncu jego wlasna matka, a
rodzice Lucyndy potrzqsali nerwowo glowami tam i z powrotem.

— Czy na pewno chcesz juz teraz wiqzac sie na cale zycie?

— Laurencjusz nie jest juz chtopcem — odpart ojciec, wyreczajac Wawrzynca. — Swojq
odwagq i maqdrosciq ustrzegl zamek Answer i nas wszystkich przed straszliwym
niebezpieczenstwem. Laurencjusz otwOrzyl mi oczy, uczqc mnie, ze nawet nieprzejednani
wrogowie mogq zy¢ w pokoju obok siebie i Ze na tym swiecie istnieje wiele szlachetniejszych
rzeczy niz wojny i polowania. Laurencjuszu — rzeki, zwracajqc si¢ bezposrednio do swego
syna — okazales sie godnym naszego rodu i od tej pory jestes panem na zamku Answer.

Odpiql od pasa rodowy miecz wraz z pochwq, na ktorej widniat herb Answerow.

Kobiety i dziewczeta wybuchly placzem, ale byly to bez waqtpienia tzy szczescia.
Wszyscy jednoczesnie smiali si¢ i plakali, padali tez sobie W objecia. Matka Wawrzynca
wziela w ramiona ksieznq Kestony, ktora tym razem nie miata na sobie sukni z pierza, a Giza
objela Lucynde, ktora byla tak niesamowicie piekna, zZe nawet nieugieci wartownicy
powltoczyli wzorkiem w jej strone, usmiechajqc sie jak dzieci.

Tymczasem Laurencjusz uklgkt przed swym ojcem, a ten delikatnie dotknaqt ostrzem
miecza rodowego Answerow jego ramie i rzeki:

— Rycerzu Laurencjuszu, niniejszym przekazuje wam wszystkie dobra rodu Answerow.
Strzezcie z godnosciq naszego imienia i naszej wlasnosci, moj synu.

Wawrzyniec podniost sie i przyjal rodowy miecz z rqk ojca. Opasatl sie nim i objql
Justina Answera, ktorego twarz zdradzala ulge, zZe nie grozi mu juz uwiezienie w lochu. Takze
Laurencjusz pozwolit sobie na kilka tez szczescia i nie wstydzit sie Zadnej z nich, mimo ze
prawdziwi rycerze zazwyczaj spuszczajq przylbice, zaciskajq zeby i mruzq oczy, Zeby, bron
Boze, nie wrzeszczeé, lamentowad, a juz na pewno nie uronic¢ ani jednej lezki.

Ale Wawrzyniec Answer byt nietypowym rycerzem.

Pozniej swietowali swoje wesele przez calq wiosne az do lata. Nigdy jeszcze nie



widziano wyprawianych z takim przepychem uroczystosci weselnych ani na zamku Answer,
ani w dobrach Kestony. Od switu do zmierzchu sSpiewano piosenki, deklamowano wiersze i
bawiono sie, a malarze i poeci utrwalali te radosne wydarzenia w najmniejszych szczegotach
ku uciesze potomnych.

Laurencjusz i Lucynda zasiadali u stolu, ktory ciqgnagl sie polokregiem przez cale
palatium, a stamtqd przez caly dziedziniec zamku. Co pewien czas Wawrzyniec pochylat sie W
strone swojej ukochanej i szeptal jej wiersze na ucho, ktore ulozyt dla niej wtedy przed
tarczq—zwierciadtem i ktorych nauczyt sie na pamieé. A raczej utozytby je i nauczylby sie ich
na pamiec, gdyby nie zdotat powrocic do ciszy sprzed strzatu.

— Tak naprawde, to wcale nie utozylem tych wierszy, ani nie nauczylem sie ich na
pamiec, wiec nie moge ich wam szepta¢ na ucho, najdrozsza Lucyndo — rzekt do niej w
pewnej chwili i zrobit posepng mine.

— A choc¢by i nawet — odparta Lucynda i ponownie przyciqgneta go do siebie, a jego
wargi prawie dotykaly jej ucha. — Szepcz mi dalej na ucho, najdrozszy Wawrzyncu —

powiedziafa. — Jeszcze nigdy dotqd nie styszatam tak pysznych wierszy.

AMOS BARDZO POWOLI BUDZIL SIE z magicznego snu, w ktéry wprawita go
czwarta opowies¢ Z Ksiegi duchow. Nie siedziat juz u weselnego stotu, lecz przy ogromnym,
okragtym stole w pustelni. Jednak dookota niego wciaz jeszcze trwalo okazate wesele. Poeci
deklamowali swoje wiersze, muzycy grali na fujarkach i wioli, malarze jezdzili swoimi
mlaskajacymi pedzlami i skrobiacymi sangwinami po ptdtnach i papierze. Stot byt zastawiony
potmiskami i talerzami z pysznymi potrawami, a wino w krysztalowych kielichach migotato
zlociscie niczym samo stonce. Jego usta wciaz jeszcze szeptaty w mitosnym upojeniu wiersze
1 dopiero teraz zauwazyt, ze siedzial pochylony w lewa strong na kamiennej lawce, jakby
rzeczywiscie obok niego siedziala Lucynda, a on nie byl nikim innym, jak tylko rycerzem
Wawrzyncem.

— Ale ja jestem Amos — wymamrotat i potart sobie oczy. — Amos von Hohenstein.



| zamiast magicznej zjawy — Lucyndy — o wiele chetniej szeptatby mitosne wiersze
Klarze, obejmowalby ja i calowat czule, gdyby tylko byta wreszcie przy nim!

Ktora to mogla by¢ godzina?

Amos wstat 1 podszedt do jednego z okien. Na dworze $wiecilo jasne stonce, jednak
cienie stawaly si¢ juz coraz dluzsze. Musialo by¢ zatem okolo trzeciej lub czwartej po
potudniu. To z kolei oznaczato, ze Klara powinna by¢ juz blisko. W najlepszym razie potrwa
to jeszcze tylko kilka godzin, az przybgdzie do niego do pustelni. Wtedy, przyszilo mu na
mys$l, nie bedzie juz taki samotny.

Poczul rados¢ 1 rozesmial sig. Udzielita mu si¢ wesota atmosfera panujaca na
uroczystosci weselnej Wawrzynca, a on sam wciaz czul mrowienie w czlonkach.

Kolejny raz sprobowal wysunaé glowe przez jeden z lukow okiennych. By¢ moze
udatoby mu si¢ jako$ polaczy¢ ich magiczne serca, gdyby tylko wystawil nieco glowe na
powietrze. Ale luk byt tak waski, ze mozna bylo przecisna¢ przez niego co najwyzej cienka
ksiazeczke. 1 niezaleznie od tego, jak Amos wykrecal glowe, nie mogt w zaden sposob
wystawi€ jej na zewnatrz.

Przygnebiony, wyjrzal przez otwor. Dostrzegl krzak o dziwnym ksztalcie, ktory — na
domiar zlego — zastaniat mu widok. I wtedy uswiadomit sobie, ze ten bujnie porosnigty
listowiem bukszpan przed jego oknem zostal przycigty w taki sposdb, ze przypominat
uszkodzona litere. Swoja twarza litera ,,B” spogladata do tylu, tymczasem jej brzuch
wskazywatl do przodu — o ile oczywiscie mozna byto méwié¢ o glowie i brzuchu w przypadku
przycigtego w litere ,,B” krzaka.

Moze jego wyobraznia znow splatata mu figla? Podszedt do kolejnego okna. Przed
tym lukiem rést mizerny krzew, ktory wygladat jak chudy, wybrzuszony w lewa strong sierp
ksigzyca. Gorna koncowka sierpa zwisata, jakby zostata celowo ztamana, tymczasem dolna
zostala zaplatana w wezet — zeszpecona litera ,,C”’! Krzak znajdujacy si¢ przed trzecim oknem
wygladat jak skosne ,,U”, ktore ponadto zdawato si¢ wybrzuszone niczym stare wiadro. I w
koncu czwarty krzak, skute u rak i noég ,,H”.

BCUH!’

Krecac glowa, Amos znéw przeszedt od okna do okna. Ten brat Paulus wydawat mu
Si¢ teraz coraz bardziej przerazajacy. Stary eremita musial si¢ ba¢ magii stow 1 pisma, jak
niczego innego na $wiecie. Dlatego tez nie tylko zeszpecil kazda literg, ale dodatkowo

znieksztalcit takze poszczegdlne wyrazy. I prawdopodobnie postapit tak nie tylko w

" Buch (niem. ) — ksiazka.



przypadku znajdujacych si¢ tam na zewnatrz liter z przystrzyzonych krzakow, lecz tak
przemieszal wszystkie te niezliczone litery na $cianach, podlodze, suficie, tawce i stole, ze
mogly juz tylko tworzy¢ ruiny stow.

Amos zaczal gorliwie odczytywac wszystkie napisy w pustelni, by sprawdzi¢ swoja
intuicje. Przystawat przed kazda $ciana, odszyfrowywat ciagi liter znajdujace si¢ na ziemi lub
na blacie stotu i za kazdym razem uznawat swoje podejrzenia za uzasadnione. ,,OSIMP”
symbolizowato ,,pismo”, podobnie byto z ,NATZAFAJ”, ,NIKCZOCI” ,TILYRE”. Kazde z
tych spustoszonych stow bylo ponadto zapisane za pomoca skrgpowanych lub
pogruchotanych liter, podobnie zreszta jak w przypadku ruin stow ,,AGAIM” zamiast
»,magia”, ,,ZAJPOE” czy ,,AINBRAOZYW” — wykrzywionej w zlo§liwym grymasie stownej
geby, w ktorej Amos dopiero po dluzszym zastanowieniu si¢ odkryt stowo ,,wyobraznia”.

Ale po co, na wszystkie dobre duchy, brat Paulus zadal sobie ten trud? Musialo mu to
zaja¢ cate miesiace lub moze nawet lata, by spisa¢ wszystkie te zdewastowane stowa za
pomoca potamanych liter.

W czasie gdy Amos si¢ nad tym zastanawial, ustyszat nader ciche parskanie 1 rzenie.
Zabrzmialo to dziwnie znajomo, jednak odglosy te dotarty do niego tak przyttumione, ze
zndéw mial watpliwosci, czy przypadkiem sobie tego wszystkiego nie uroil. Ale nie, znow
rozbrzmiato tamto parskanie. Czyzby byta to kasztanka Klary?

Amos szybko pobiegt w strong jedynej $ciany w tym pigciokatnym pomieszczeniu, w
ktorej nie bylo zadnego okna. Tam pustelnia graniczyta z zewnegtrznym murem klasztoru, za
ktorym prawdopodobnie znajdowala si¢ stajnia.

Przylozyt ucho do $ciany i zamknal oczy, by moc si¢ jeszcze doktadniej wshuchac.
Teraz uslyszat ciche kroczki, grzebanie kopytami i parskanie wielu koni. W tym catym
rozgardiaszu Amos nie mogt juz rozpozna¢ kasztanki, ale najwidoczniej wiasnie przed chwila
przybyla cata grupa podroznych, a stajnia po drugiej stronie na pewno nalezata do klasztoru!

Amos odstapit od muru 1 rozejrzat sig, podniecony, po pustelni. Gdyby tylko mogt
uzy¢ swych magicznych mocy! W mgnieniu oka poleciatby na druga strong i sprawdzit, kto
tam wlasnie przyjechat! Lub mégtby przynajmniej wysta¢ telepatyczna wiadomos¢ Klarze, a
ona jeszcze po drodze informowataby go na biezaco, czy dobrze si¢ miewa i ile jeszcze czasu
zajmie jej podréz do Wurzburga. Ale z powodu tego nieszczgsnego brata Paulusa jego
magiczne zdolnosci byly sparalizowane, przynajmniej dopdty, dopdki znajdowat sig w tym
wigzieniu z liter. I nie mogt tez w zwykty sposdb wyjs$¢ z tego pomieszczenia, by sprawdzic,
czy Klary nie bylo gdzie§ tam na zewnatrz, bo obaj, wygladajacy na silnych, mnisi bez

watpienia wciaz jeszcze stali na warcie przed jego pustelnia.



Mozna si¢ wsciec! Nie wiedziat jeszcze, jaka zdolno$¢ magiczna wzbudzita w nim
czwarta opowies¢, mimo ze ja przeczytal i doglgbnie przyswoit — a wszystko to wylacznie z
winy brata Paulusa i dlatego, ze Trithemius musial zakwaterowaé jego, Amosa, w tym
mauzoleum stow.

Amos tak narzekat na swoje polozenie i tym gwaltowniej drgnat ze strachu, gdy drzwi
nagle si¢ otwarty.

W progu pojawit si¢ Trithemius z tym swoim tagodnym u$miechem na twarzy, ktory
sprawiat, ze tak bardzo przypominat Kronusa.

— Popatrz tylko — powiedziat — kogo ci przyprowadzitem.

Odsunat si¢ na bok, a Amos gapit si¢ na niag niczym na jaka$ zjawe. Przeciez juz od
wielu dni ledwo potrafit mysle¢ o czyms innym 1 niczego innego bardziej nie pragnat, niz
tego, by ona znéw byla przy nim. Ona, Klara — to naprawdg ona. Przeszta obok Trithemiusa,
skierowata swoje kroki w jego strong i1 juz w progu wyciagneta do niego swoje dtonie. Amos
rowniez wyciagnal ku niej rece 1 poszedl — a raczej potoczyt si¢ — w jej kierunku. Zupekie
jakby pil wino zamiast wody, jakby nagle okazalo sig, ze jego nogi sa z gliny. Kolana si¢ pod
nim uginaty, gdy szedt do niej chwiejnym krokiem. Pochwycit jej dlonie 1 przyciagnat
catkiem blisko do siebie.

— Dobry Boze, wreszcie jestes — powiedziat 1 o maty wlos nie wybucht ptaczem, jak
Laurencjusz Answer, gdy w koncu mogt uklgeknaé przed swoja Lucynda, a wlasciwie nie ,,w
koncu”, lecz ,,u poczatku”, bo wszystkie ich wczesniejsze spotkania tak wilasciwie miaty
miejsce pozniej lub doszloby do nich tylko wtedy, gdyby Wawrzyncowi nie udalo si¢
powroci¢ do ciszy poprzedzajacej strzal. Ale mysli te, ktore kotlowaty si¢ w glowie Amosa, w
czasie gdy patrzyl nieruchomym wzrokiem na Klarg, jeszcze bardziej potggowaly zamet w
jego wnetrzu.

— Oto jestem, moj wybrafcu — potwierdzita Klara z promiennym u$miechem na
twarzy i1 z uniesionymi w ge$cie zdziwienia brwiami, ktoére bylo chyba zaadresowane do
Trithemiusa.

Opat nadal stal na zewnatrz w progu drzwi, najwidoczniej chcial im jeszcze co$
oznajmi¢. Amos najchgtniej zatrzasnatby mu drzwi przed nosem — Trithemiusowi i tym jego
uzbrojonym mnichom, ktoérzy wystawali tu przez te wszystkie dni. Ale zwalczyt wszelka
niecierpliwo$¢ i podenerwowanie i skinat przyjaznie w strong opata przez ramig Klary.

— Sami widzicie, moi drodzy — powiedziat Trithemius — Ze naprawdg pomysleli$§my o
wszystkim. Znow jestescie razem i macie tu jak u Pana Boga za piecem. — Wszedt do pustelni

1 potozyl im rgce na ramionach. Tylko na krétko, tak jak czynit to czgsto Kronus. I juz po



chwili cofnat si¢ nieco z tagodnym u$miechem na twarzy.

— Pewnie chcesz wypoczaé — odezwat si¢ do Klary 1 ponownie jego glos,
przypominajacy szelest zakurzonego papieru, zniweczyt wszelkie podobienstwo do Kronusa.
— Jeden z moich braci przyniesie wam zaraz podwieczorek. Potem na tyle odzyskasz sity, ze
bedziesz mogla przeczyta¢ czwarta opowies¢. Amos juz ja przeczytal — dorzucil, uSmiechajac
si¢ do Klary, a nastgpnie w kierunku Amosa. — A Klara zna juz tymczasem trzeciag opowiesc,
z listu Kronusa do matki Zofii, ktory znalazta w Norymberdze i gdzie$§ zgubita podczas
ucieczki. Nie chcg, aby§ mnie Zle zrozumiala, moja droga — rzekl, znéw spogladajac na Klare
— to nie jest w zadnym razie zarzut, a jesli nawet, to pod adresem Leo Cellariego.

Pokrecit glowa z dezaprobata 1 rownoczesnie si¢ usmiechnal, jakby mimo wszystko
odczuwat jeszcze swego rodzaju uznanie wzgledem inkwizytora.

Amos dostrzegt ten usSmiech, ktory zdawat si¢ wyrazaé szyderstwo i respekt zarazem, i
wlasnie w tej chwili doznal ol$nienia. Dla Trithemiusa wszystko to bylo gigantyczna,
zajmujaca gra. Stworzenie Ksiegi duchéw, polowanie Cellariego na Ksiege i te rdzne
posunigcia szachowe, ktore wymyslal, aby jego przeciwnik nie mogt niczego wskoraé. Gra, w
ktorej Trithemiusowi przypadala rola wytrawnego stratega, tymczasem oni oboje, Amos i
Klara, podobnie zreszta jak Kronus i matka Zofia, byli tylko drewnianymi figurami, ktore
opat przesuwat na szachownicy wedle wlasnego widzimisi¢. A jego rywalem, jedyna osoba,
ktora postrzegat jako rownego sobie przeciwnika i akceptowat, byt Leo Cellari. Takze to
Amos uswiadomit sobie w tej jednej chwili. Tak wlasnie, nie inaczej, mialy si¢ rzeczy,
pomyslat. Nawet ten potgzny mag Faust jest dla Trithemiusa jedynie figura w grze. Podobnie
jak Cellari przesuwa podcenzora Skythisa niczym gonca z Norymbergii do Kirchenlamitz lub
Bambergu. Ale jedynym graczem po drugiej stronie szachownicy jest wylacznie on sam.

Amos nie umialby powiedzie¢, jak doszedt do tego wniosku, ani co to by wlasciwie
oznaczato dla niego samego i1 Klary. Juz wiele razy mial bardzo podobne odczucia, odkad
uciekali wraz z Ksiegq duchéw przed towcami kacerzy i ksiazek. Byli poruszani i obracani
wokot siebie niczym figury w przerazajacym mechanizmie, uruchamianym dzwigkami
kuranta, i nawet Kronus nie potrafit przejrze¢ ani nawet pokierowac¢ tym mechanizmem, ktory
ich ozywiat.

Ale Trithemius to potrafi, pomys$lal Amos, a przynajmniej nieztomnie w to wierzy. I
dlatego tez sadzi, ze uda mu si¢ wygrac te gre.

— Przeczytaj t¢ opowies¢, Klaro — powtdrzyt opat, kierujac si¢ juz w strong drzwi. —
Przyjde tu jeszcze raz dzisiaj wieczorem, po tym jak zegar wybije dziewiata — dorzucil, w

czasie gdy drzwi zamykatly sig juz za jego plecami — a wtedy wszystko bedzie przygotowane



na wasza magiczng podroz.

DOPIERO PO DLUZSZYM CZASIE Klara zaczela méwi¢ o tej tajemniczej
zapowiedzi.

— A tak wlasciwie, to jaka magiczng podrdz miat na mysli? — zapytata.

Ale najpierw wzajemnie si¢ czule objeli 1 pocatowali, a Klara opowiedzialta Amosowi
0 wszystkim, co przezyla 1 czego doswiadczyta, w czasie gdy samotnie podrozowali. O tym,
ze Kronus i matka Zofia si¢ kochali, mimo ze ani Klara, ani Amos nie potrafili sobie tego za
bardzo wyobrazi¢. O tym, ze purpurowi wojownicy odnalezli kryjowke matki Zofii, pusta
przestrzen w murach obok sierocinca prowadzonego przez ciotke Amosa, Ulryke. O tym, jak
uciekata przez strychy, goniona przez dwa psy $§w. Huberta, ktore rzucily si¢ za nia, gdy
skoczyta w dot do rzeki Pegnitz. O tym, ze zostala uratowana przez cztery augustianki, ktore
tak naprawde nie byly prawdziwymi zakonnicami, jak jej udzielity pomocy lekarskiej i
przywiozty ja swoja kareta az tutaj. Poprosita Amosa, aby nie patrzyl na nia tak czule, bo
zaczynala odczuwac coraz silniejsze mrowienie i nieodparta che¢ ponownego pocatowania
go, zamiast kontynuowania opowiesci. Powiedziala mu, Zze najstarsza z czterech zakonnic
znala jej matke, a nawet byta przyjaciotka Very Thalgruber. Ze ten ghupi Johannes Mergelin
zndw stanat po stronie Skythisa 1 naprowadzil lowcow ksiazek na jej trop. Ale matka Maria
byla przygotowana i na taka ewentualnos¢.

— Nie od razu zrozumiatam — rzekta Klara — co one tam nagle zacz¢ty kombinowac.
Dlaczego jedna z zakonnic wyszta z kabiny 1 wspigta si¢ na kozla, woznica zeskoczyl, a
kobiety wkrotce po tym podniosty tryumfalny okrzyk, mimo ze wszystko wskazywato na to,
ze za nami na drodze wydarzyla si¢ straszna tragedia. Z tylu jechal powoz, ktory wygladat
Zupetnie jak nasza kareta 1 rOwniez byt zaprzgzony w cztery konie. Nagle konie wyrwaly sig,
a powoz wciagngto do Menu i juz po chwili zatonat — powiedziata Klara i uémiechngta sig
przy tym tak szeroko, jakby mu wtasnie opowiedziala jaki§ dowcip.

— Nie pojmujg tego — odpart Amos. — Skad si¢ nagle wzigta ta druga kareta?



— Je tez nie zrozumiatam tego od razu. Ukryly tam w zaro$lach powdz, ktory wygladat
dokladnie jak nasza kareta, tyle ze nie byt zaprz¢zony w prawdziwe konie, lecz w cztery
drewniane rumaki. Dziecigce zabawki — dorzucita, parskajac $miechem. — Napedzane
mechanizmem spr¢zynowym ogromne konie—zabawki, ktore woznica w odpowiednim
momencie wpuscit klusem na drogg, by nastgpnie rzuci¢ si¢ wraz z powozem i rumakami—
zabawkami do rzeki. Potem lowcy ksiazek zaniechali dalszego poscigu, bo sadzili, ze
wszystkie zginglysmy — z wyjatkiem woznicy, ktory nie utonat tylko dlatego, ze siedzial na
kozle wozu. P6zniej matka Maria pokazala mi, jak mogtam sprawi¢, by moje magiczne serce
byto niewidoczne, aby 1 Johannes uwierzyl, ze zginglam w tamtym powozie. Dziata to w ten
sposob, ze wyobrazasz sobie po prostu tak mocno, jak tylko potrafisz, iz jaka$ czarna chmura
okrywa twoje magiczne serce w nieprzenikniony sposob. Dlaczego znd6w na mnie patrzysz w
ten dziwny sposob? — zapytata Klara, mimo ze sama spogladata rownie podnieconym
wzrokiem. Tymi swoimi iskierkami w oczach, ktore stawaly si¢ calkiem ciemnozielone za
kazdym razem, gdy byta podekscytowana.

Wtedy znow si¢ najpierw objeli 1 piescili, a Amos az nader ch¢tnie wyszeptalby jej
teraz na ucho przepyszne wiersze milosne. Jednak nie przyszedt mu na mys$l zaden
romantyczny rym. Zadowolit si¢ wigc tym, ze mogl ja teraz calowaé i1 by¢ przez nia
calowany, az oboje nie mogli juz ztapac tchu.

— Cala ta sprawa z drugq karetq i mechanicznymi konmi wiasciwie mnie nawet nie
dziwi — powiedzial nieco poOzniej telepatycznym glosem, bo w ten sposéb mozna byto
przynajmniej spokojnie oddycha¢, a mnisi za drzwiami niczego by nie ustyszeli.

Tym razem to Klara zdawata si¢ nie pojmowac tych stow od razu.

— Gdybys widzial te wymysing olbrzymiq zabawiq — zaoponowata — tez na pewno bys
sie zdziwit.

— Oczywiscie, ze bym si¢ zdziwil — przyznal Amos 1 jeszcze w tym samym czasie
poczul, ze znéw zaczyna patrze¢ na Klarg w dziwny sposéb. Ale zmusit si¢ do panowania nad
wlasnym wzrokiem. Nadszed! juz najwyzszy czas, aby dziewczyna zaczeta czyta¢ opowies¢ 0
przewozniku, co ptyngt pod prad.

Sprobowat jeszcze szybko wyjasni€ jej, co mial na mysli.

— Kronus chciat stworzy¢ i wydrukowacé Ksiege duchow, bo naprawde byl o tym
przekonany, ze w ten sposob uczyni cos dobrego i wlasciwego. bez watpienia to samo mozna
powiedzie¢ o matce Zofii i wielu innych cztonkach Opus Spiritus. Prawdopodobnie — dodat po
krotkim zastanowieniu — te same intencje przyswiecaly takze Janowi Skythisowi i jego

towcom ksiqzek. Oni naprawde uwazali, ze Ksigga jest dzielem Szatana i jako taka powinna



zosta¢ zniszczona, podobnie zresztq jak i brat Paulus najchetniej zniszczytby wszystkie pisma
poza Bibliq.

Wskazat na znieksztalcone litery i spustoszone stowa na $cianach i na stole przed
nimi, thumaczac Klarze pokroétce, co to wszystko ma oznaczac.

— Trithemiusowi chodzi o cosS zupelnie innego — rozwinat dalej swoja mysl. — Dla
niego to tylko gra, ktorq cha za wszelkq cene wygrac. Jestesmy jedynie pionkami, ktore
przesuwa tam i z powrotem, jak mu wygodnie. Uwierz mi, Klaro. To, czy Ksigga zostanie w
koncu wydrukowana i rozpowszechniona, nie ma dla niego zZadnego znaczenia. Czuje to
catkiem wyraznie. Jemu wcale nie chodzi o to, aby mozliwie najwiecej ludzi wyzwolito w
sobie dobre i zbawienne magiczne moa. On ma inne zamiary. A do ich urzeczywistnienia
jestesmy mu potrzebni my.

Klara spojrzata na niego w zamysleniu.

—Ja tez dtugo o tym rozmawiatam z matkq Zofiq. Wedlug niej, Trithemius cha poprzez
Ksiege i dzieki nam obojgu odzyska¢ dawnq potrafie i swietnos¢ magow, jak sie wtedy
wyrazita. Ale co to moze dokladnie oznaczac, tego nie mogta mi powiedzie¢. W czasie gdy
jechatam tutaj dorozkq, matka Maria zapewniata mnie znowu, Ze zamierzenia Kronusa i
Trithemiusa, a takze jej samq i matki Zofii sq zbiezne. A ona byla, bqdz co bqdz, przyjaciotkq
mojej matki. Dlaczego wiec miataby mnie oktamywaé i wciqga¢ mnie w cos, czego nie
aprobowaliby moi rodzice?

Amos wzruszyt bezradnie ramionami. Byly to mniej wigcej te pytania, ktore sam sobie
stawiat juz od wielu dni. I dotyczylo to zwlaszcza pytania, ktore Klara zadata mu, nawiazujac
do tajemniczej wypowiedzi Trithemiusa: ,,A tak wlasciwie, to jaka magiczna podr6z mial na
mysli?”.

— Musi to mie¢ jaki§ zwiazek z czwarta opowiescia — odrzekl Amos — lub dokladnie;j
mowiac, z magiczng moca, ktora w nas wyzwoli. Jednak ja tez nie wiem, o jaka magiczna
zdolno$¢ moze chodzi¢. Znaki na §cianach tworza klosz ochronny, tak twierdzi Trithemius,
przez ktory nie moga si¢ przedosta¢ do srodka zadne magiczne moce. Wprawdzie mozemy tu
w $rodku rozmawia¢ na drodze telepatii, ale musielibySmy chyba najpierw wyj$¢ z tej
pustelni, aby moc odby¢ jakas magiczna podroz.

— Albo jakim$ sposobem otworzy¢ ten klosz — dodata Klara, patrzac w zamysleniu na
kopulg ponad ich glowami.

Zastanawiali si¢ jeszcze przez chwilg, ale Amos czul, podobnie jak Klara, ze sami
niczego nie wymys$la. Musieli poczeka¢ na Trithemiusa, ktory wylozy im, na czym ma

polega¢ ta ich ,,magiczna podr6z”.



— Twierdzit, ze bedziemy calkowicie zachwyceni — powiedziat Amos — 1 ze jeszcze
podzigkujemy im obu na kolanach.

— Im obu? — powtorzyta Klara.

Amosowi nazwisko tego drugiego cisnglo si¢ juz na usta, ale nie mégt si¢ przeméce, by
wypowiedzie¢ je na glos. Podobne rozterki przezywat wtedy w bamberskiej gospodzie mlody
malarz Hans Wolf. Przyciagnat do siebie Amosa i szepnat mu do ucha to straszne nazwisko.
Wowczas Amos nasmiewat si¢ jeszcze z tego bojazliwego Hansa, ale dzi§ sam czutl t¢ sama
trwoge.

Pochylit si¢ w strong Klary, podobnie jak Wawrzyniec pochylit si¢ nad Lucynda, 1
wyszeptat jej na ucho straszliwe sylaby. Klara drgneta, jakby otrzymata cios pigscia.

— Ale to nie on — dodat szybko Amos — napisat Ksiege. To dzielo wylacznie Kronusa.
A Kronus i matka Zofia chcieli, abySmy przeczytali wszystkie cztery opowiesci, a ja nadal im
wierze 1 ufam.

— Ja tez — powiedziata Klara. — Matka Zofia wbijata mi do glowy, Ze Trithemm niczego
nie dokona bez naszej pomocy, niezaleznie od tego, jakie ma zamiary.

Us$miechneta sig¢ do niego 1 zanim zdazyt jej jeszcze co$ odpowiedzie¢ lub znow
popatrze¢ na nia tym swoim podnieconym wzrokiem, dziewczyna wzigta Ksiege, potozyla ja

sobie na stomianym poOstaniu i zaczg¢la czyta¢ czwarta opowiesc.

DZIEWIEC RAZY ROZBRZMIALY dzwony na wiezy klasztornego kosciola. Po
drugiej stronie, w gldownym budynku, mnisi zndw zaczgli §piewac 1 si¢ modli¢. A dziewiate
uderzenie nie zdazylo jeszcze wybrzmieé¢, gdy drzwi do pustelni otwarly si¢ i Trithemius
wszedt do srodka.

— Jeste$cie gotowi? — spytal, ogarniajac wzrokiem Amosa i Klare. — W takim razie
zaczynajmy — dorzucit, nie czekajac na odpowiedz.

Klara rzucita spojrzenie w strong Amosa, a on lekko wzruszyl ramionami.

Za opatem do srodka weszli dwaj mnisi, ktorzy stali na warcie przed pustelnia.



Whiesli do pokoju belke dlugosci drzewa, ktorej jeden z koncow byt zaostrzony i
przypominal olbrzymi przyrzad do pisania, od gory do dohu pokryty regularnymi nacigciami.

Na skinienie Trithemiusa obaj mnisi weszli na fawke, a stamtad na stél. Postekujac i
dyszac, postawili w pionie t¢ potezna belke, tak Ze jej zaostrzony koniec unosit si¢ doktadnie
pod kopulowym dachem. Wygladato to tak, jakby zamierzali przy pomocy tego ogromnego
przyrzadu do pisania wybazgra¢ kolejne znieksztalcone litery w kopule, ktora zreszta, jak
wszystko w pustelni, byta juz pokryta znakami pisma. I chyba wlasnie z tego powodu Amos
nie dostrzegt wczesniej szczeliny dzielacej kopule na dwie rowne czgsci. Po obu stronach
szczeliny znajdowaly si¢ swego rodzaju dzwignie, a 1 one byly tak zr¢cznie zamalowane
literami, ze przynajmniej z ziemi ledwo mozna bylo je zauwazyé. W kazdej z dzwigni
znajdowata si¢ dziura, a mnisi wbijali ostry koniec swej belki po kolei do kazdego z tych
otworow 1 przekrecali dzwignie pod katem prostym.

Jeszcze zanim zeszli ze stotu, kopula zaczg¢ta sie otwierac, jakby poruszyla nia jakas
niewidzialna sita. Z cichym piskiem obie polowy sklepienia dachu odskoczyty od siebie, a
wygladato to tak, jakby wielki chrzaszcz zupelie powoli rozwijat swoje skrzydla. Amos
ustyszat dochodzace gdzie§ z murdéw szczgkanie i ciche jeki weiaganego tancucha. A wigc to
nie jaka$ niewidzialna moc dziatata takie cuda, lecz jaki§ zmy$lny mechanizm z dzwigniami i
sprezynami.

Mimo wszystko robilo to wrazenie, gdy si¢ tak patrzylo, jak zapetniona zeszpeconymi
literami i spustoszonymi wyrazami stopniowo znikata ponad ich glowami, a w jej miejscu
ukazywato si¢ wieczorne niebo. Noc jeszcze nie calkiem zapadta, jednak niebo przybrato juz
ciemna szaro$¢ topionego otowiu i bylo zastane niezliczonymi gwiazdami.

— Mowiliscie o jakiej$ podrozy, panie — odezwal si¢ Amos, jednak opat uciat mu
skinieniem reki.

— Zaraz bedziemy sami, wtedy wszystkiego sie dowiecie.

W Sponheim, gdy Trithemius uciekat z plonacej biblioteki, Amos styszat juz jego
telepatyczny glos. Brzmiat on jeszcze mniej przyjemnie niz jego naturalny — skrobanie i
szelest, od samego stuchania tych odgloséw mozna bylo dosta¢ ggsiej skorki.

Amos rzucil szybkie spojrzenie w strong Klary. Ta wzdrygngla si¢ na dzwigk
telepatycznego glosu Trithemiusa i w ogodle wygladata na nieco zmgczona. Nic dziwnego,
pomyslat Amos. W ostatnich dniach biedaczka musiata niejedno przezy¢. Poza tym dopiero
co powrdcila ze $wiata Laurencjusza, gdy Trithemius znéw pojawil si¢ w pustelni. Amos
zdazyt ja jeszcze tylko zapytaé o to, jaka magiczna zdolno$¢ mogta w niej wzbudzi¢ czwarta

opowiesc.



— No tak — odparta Klara — sqdze, Ze mozemy teraz, podrozowaé w inne czasy. — |
wiasnie wtedy drzwi do pustelni si¢ otwarly, a do srodka wszedt Trithemius.

Podr6zowaé¢ w inne czasy, pomyslal teraz Amos, tymczasem opat instruowat ich
raczej gestami niz poprzez stowa, aby cofngli si¢ jeszcze bardziej od stotu. Tak tez to sobie
dopowiedzial, ale wciaz nie mogt dostrzec w tym wszystkim ani odrobiny sensu. Bo czegdz
mogltby si¢ spodziewa¢ Trithemius po ich magicznej podrézy do jakiego$§ miejsca w
zamierzchlej przesztosci? W taka podroz wysltat go juz raz Faust, wtedy na zamku biskupa
Bambergu — w magiczna podr6z do pradawnych, zamierzchtych czaséw, gdy Ziemia byla
jeszcze jedna wielka puszcza, pelna wykrzywionych geb 1 okropienstw. Do dzi§ Amos czut
tylko zimne przerazenie, gdy o tym pomyslat.

Skoro Faust 1 tak potrafit ich wysta¢ w taka podréz, snut dalej swoje rozwazania, to
dlaczego Trithemius tak bardzo przy tym obstawal, aby Klara i on sam jeszcze raz udali si¢ w
podroz do przesztosci, tym razem o wilasnych magicznych sitach? Tak czy owak, Faust z
pewnoscia potrafil, o wiele zreczniej niz oni, poruszaé si¢ w czasie i przestrzeni. Dlaczego
zatem Trithemius potrzebowat dwoje nowicjuszy, ktorych chcial zamiast niego wysta¢ w
przesztos¢? By¢ moze opat nie ufal Faustowi. To bylo oczywiscie mozliwe, powiedziat sobie
Amos, ale z jakiego powodu miatby ufa¢ bardziej im obojgu niz swojemu ,,wychowankowi”
Faustowi?

Tymczasem obaj mnisi odlozyli drewniana belke na ziemi¢ obok kamiennej tawki i
zaczeli si¢ teraz krzata¢ przy stole. Jeden z nich wczolgat si¢ do potowy pod stot, drugi stat
pochylony nad fawka 1 kurczowo $ciskat oburacz krawedz pot¢znego drewnianego blatu.

Znéw rozlegt si¢ metaliczny zgrzyt i tarcie, jakby przestawiano jaka$ zelazna
dzwignig. Jeden z mnichow czotgal si¢ dookola pod stotlem i najprawdopodobniej otwierat
jeden rygiel za drugim. W koncu wystekat: ,, Finis”, i w tym samym momencie drugi mnich,
ten, ktory kurczowo $ciskat blat stotu, zaczat biec w kotko.

Wygladato to bardzo dziwnie, jak ten mocno zbudowany mnich biegt — dyszac — w
swym si¢gajacym do kostek habicie wokoét stolu, nie puszczajac poteznego, pigciokatnego
blatu z drewna. Biegt pochylony, z tulowiem obréconym w lewo, bo musiat si¢ tez pochyla¢
nad kamienna tawka, ktora ciagnela si¢ koliscie wokot stolu. Potem, gdy zrobit juz dwa lub
trzy takie kotka, blat najwyrazniej nabrat odpowiedniego pgdu. Dyszac, mnich wypuscit go z
rak, a ta ogromna plyta zaczgta si¢ unosié, jakby o wiasnych sitach, w goreg, wciaz obracajac
si¢ w szaleficzym tempie wokol wlasnej osi.

Klara i Amos ponownie obrzucili si¢ spojrzeniami. Wszystko wskazywato na to, Ze i

te cuda nie zostaty zdzialane za pomoca magii, lecz przez jaki$ kunsztowny mechanizm.



Amos pochylit si¢ ukradkiem i zajrzal pod stot. Drewniany blat stanowit widocznie
glowe olbrzymiej $ruby, ktora wykrgcata si¢ z nogi stolu z cichym jegkiem, a ta musiata by¢
zatem wydrazona. Napgdzana lancuchami i sprezynami, ktérych szczgkanie i stukot
dochodzity znowuz z podziemi, gigantyczna $ruba wykrecita si¢ catkowicie z nogi stohu i
obrécila si¢ nieco pochylo. Niczym lapy jakiego$ tajemniczego zyjatka, z glebi wylonit si¢ na
koniec jeszcze skomplikowany uktad drazkoéw i dzwigni, ktory S$cisnal kurczowo koniec
olbrzymiej $ruby spory kawatek nad pusta noga stotu.

Mechaniczne zgrzyty i piski ucichty. Opat popatrzyt na obu mnichow i glowa wskazat
drzwi.

— Stojcie dalej na strazy, bracia — poinstruowal ich. — I niezaleznie od tego, co
bedziecie stysze¢, nie wchodzcie do $rodka.

Ze spuszczonymi glowami opuscili pustelnig, zatrzaskujac za soba drzwi.

Trithemius wskazat na pusta noge stotu.

— W swej madrosci, ktora zawdziecza wytacznie Bogu, Panu wszystkich duchow,
Kosciot ze szczegdlnym umitowaniem wznosit zawsze swoje klasztory 1 domy modlitw w
miejscach, gdzie w dawnych czasach znajdowaly si¢ poganskie §wiatynie. Tak tez bylo i tutaj.
W miejscu, gdzie dzi§ stoi ta pustelnia, istniala niegdy$ jedna z najwigkszych $wiatyn
poganskich, jak okiem siggnac. Legenda glosi, ze ta $wiatynia zostala wzniesiona wokot
tysiacletniego buku, a ten wydrazony pien jest pono¢ pozostatoscia po tamtym prastarym
poganskim drzewie.

Z niespodziewana zwinno$cia wszedt na kamienna tawke, uczynit zdecydowany krok i
stanat na krawedzi wydrazonej nogi stolu lub tez swigtego drzewa pogan. Spomiedzy pretow
zelaznego ukladu drazkow i dzwigni, podtrzymujacego gigantyczna ,.Srubg” ponad jego
glowa, opat spojrzat w d6t na Amosa i Klarg.

— W $cianach wewngtrznych sa wycigte stopnie — oznajmit. — Schodzenie jest
dziecinnie proste, sami si¢ zaraz przekonacie. Nawet takiemu staremu megzczyznie, jak ja, nie
sprawia to zadnego trudu. Ale moze chciatabys$ p6js$¢ przodem, Klaro? A moze ty, Amosie?

I jak to juz zdawalo si¢ leze¢ w jego naturze, nie czekat na odpowiedz, lecz juz w

nastgpnym momencie zniknat w wydrazonym poganskim drzewie.



JESZCZE KILKA DNI WCZESNIEJ Amos schodzit w d6t w takim wydrazonym
buku i nie odczuwat jakiej$ szczegdlnej ochoty, by powtarzac tg przygode. Nie tylko dlatego,
ze tamto drzewo palito si¢ wtedy jasnym plomieniem. Takze to, co znalazt na dole, na ziemi
tego cuchnacego stechlizna wydrazonego pnia, napawato go groza i wstretem. Gapiace si¢ w
jego strong¢ drewniane maski 1 kawatki korzeni z zatknigtymi na nich trupimi czaszkami.
Malenkie lalki utkane z kurzu 1 pajgczyn. Jeszcze bardziej przerazajacy niz wszystko inne byt
dla niego 6w trojkat z kamienia 1 kosci, ktory tak bardzo przypominat jego amulet na szyi,
tyle tylko, ze byt przerysowany w swej prymitywnej, znieksztatlconej postaci.

Tym wigksze bylo jego zdziwienie, gdy dotart juz na samo dno tego wydrazonego
poganskiego drzewa. Wszystko bylo tu czyste i przyjazne. Okragly pokdj z drewnianymi
scianami. W jego tylnej potowie znajdowalo si¢ nawet postanie ze Swieza stoma 1 z
rozlozonymi na niej plociennymi chustami. Przez maty, waski otwdr mozna si¢ bylo
przeslizgna¢ do przestronnego pokoiku skalnego.

Amos przecisnat si¢ przez szczeling. Trithemius biegal z pochodnia w r¢ku, zapalajac
dalsze pochodnie i ognie we wnegkach w Scianach oraz w otworach w podtodze.

Klara stata juz w samym S$rodku sali $wiatynnej 1 rozgladata si¢ na wszystkie strony.

— Tu jestes, moj wybrancu. — USmiechneta sig, a jasno potyskujaca zielen jej oczu
zdradzala, jak bardzo podobalo si¢ jej to miejsce poganskiego kultu.

Poklepat si¢ po ubraniu, a dokladniej rzecz ujmujac, po czarnym kaftanie czeladnika
murarskiego Kupferschuha — wybrzuszyt si¢ nieco nad Ksiegq duchéw, ktora Amos zdazyt
sobie jeszcze tam wsuna¢, zanim doszli do niego Trithemius i Klara.

— Tylko popatrz, Amosie — powiedziata, wskazujac kilka na wpot wyblaktych znakow
na $cianie skalnej. — Poznajesz? Znaki z Rogdr. — Chwycita go za r¢ke i pociagngla w strong
fragmentu $ciany z kruczoczarnymi i krwistoczerwonymi znakami.

— Lloma —fdrd — méhagdr — ustyszat, jak mamroce.

Teraz i Amos poczut czar bijacy od tego poganskiego miejsca kultu. Sciany byly
pokryte nieczytelnymi znakami, ktore przypominaty czg$ciowo kreskowane obrazki. Jeden z
rysunkoOw przedstawiat olbrzymie zwierze z kosmata sier§cia i potgznymi ktami, a ten
pradawny byk, czy cokolwiek to moglo by¢, tanczyl! Inny obrazek ukazywat maga. Ubrany
byt w dluga szatg, a na glowie miat kapelusz, taki, jakie nosili rowniez kaptani z Rogr. Miat

szerokie rondo i zwgzatl si¢ ku gérze w szpic, niczym réog muszelki. Kaptan stat z szeroko



wyciagnigtymi rekami, same za$ dionie trzymat pototwarte i zwrocone ku gorze. Przez korong
drzewa padalo grubymi strumieniami $wiatlo stoneczne, a kazdy z tych promieni byt
polaczony z jednym z palcow kaptana, zupehie jakby ich koniuszkami potrafit Sciagaé blask
stonca do $rodka. Z jego $ciagnictych w waskie szparki oczu bita mieniaca si¢ na zo6tto
jasno$¢, niczym stoneczne promienie.

— W dawnych czasach magowie posiadali wielka moc — powiedziat Trithemius, ktory
podazal za nimi przez jaskini¢ niczym cien. — Byli czczeni jak $wigci, ba, jak pétbogowie.
Tylko oni znali magiczne znaki, za pomoca ktorych mozna bylo przyzywac¢ duchy. Ryli znaki
ochronne w progach drzwi i1 znaki obronne na tarczach. Malowali uzdrawiajace znaki
runiczne na czolach chorych i rannych. Orali w znaki plodnos$ci jalowa ziemig. Wrozyli,
podrzucajac kawatkami drzewa bukowego, ktore byly opisane magicznymi znakami:
Ltajemnica”, ,ryzyko” i ,cel”. W ten sposob mogli przewidzie¢ wszelka trudnos¢ lub
niebezpieczenstwo, by nastgpnie mu zapobiec lub w jednej chwili usuna¢. Czyje drzwi byty
chronione znakami magéw, ten nie musial si¢ obawia¢ nieproszonych gosci. Runa deszczu,
jesli zostata we wlasciwy sposdb wyorana w polach, rozsadzala niebo i zmuszala je, aby
oddato drogocenna wode. Na kazda biede, kazde zagrozenie istnial jaki§ magiczny znak,
ktory przywotywat pomocne duchy. Kto cierpiat z powodu przesladowan, jakich doswiadczat
ze strony swego wroga, ten rowniez zwracat si¢ do starych magow pisma. A tu widzicie, jak
duchy mu pomagaty.

Trithemius wskazat na kolejny rysunek na skalnej $cianie. Ten ukazywat mezczyzng z
nastroszona broda, wedrujacego po skapo porosnigtej rOwninie. Miat na sobie dluga szate 1
skorzang narzutke na ramionach, a jego jedyna bronia byt sg¢katy kij, na ktorym si¢ wspierat
podczas swej wedrowki. Ow mezczyzna byt otoczony przez niezliczonych wrogow, ktorzy
wszyscy byli uzbrojeni po zeby. Wypuszczali w jego strong strzaty, szczuli go swoimi psami,
rzucali w niego swoimi dzidami, ptonacymi pochodniami i odlamkami skat wielkos$ci glowy
dziecka, jednak mezczyzna usmiechat si¢ tylko w duchu i nie martwit si¢ swoim otoczeniem.
Wydawato sig, ze jest pod jakim$ kloszem, postawionym do gory dnem kielichem z
nietlukacego si¢ krysztatu. Psy uderzaly swoimi pyskami o t¢ oston¢ az do krwi, strzaly
famaty sig, kamienie odbijaty, a dzidy wbijalty w klosz, tymczasem me¢zczyzna szedt posrod
tego zgietku swoja droga.

— ZwrocCcie uwage na jego sekaty kij — rzeklo opat. — Te znaki zapewniaja wedrowcy
ochrong nie do pokonania. — Wskazal na ciag znakoéw, ktore sprawiatly wrazenie tak
kanciastych, jakby rzeczywiscie zostaty ulozone z kawatkéw drewna. — Dawni magowie nie

byli z pewnos$cia zadnymi wielkimi artystami — ciagnat dalej Trithemius, wskazujac przy tym



w kilku miejscach jaskini malowidta, ktore byly szczegdInie nieudane — byli za to potgznymi
magami pisma, i w koncu o to wtasnie chodzifo.

Amos jak urzeczony ogladat malowidlo i znaki na kiju wedrowca. Napastnicy byli
niezgrabnie namalowani, a rgka me¢zczyzny, w ktorej $ciskat kurczowo swoj kij, wyszta o
wiele za duza. Amos ledwo zwracat uwagg na te artystyczne niedoskonatos$ci.

— Takie zaklecie ochronne przydaloby si¢ i nam — powiedziat — mniej wigcej kazdego
dnia, odkad purpurowi wojownicy podpalili dom Kronusa.

— Mozecie je posias¢ — odparl opat — to 1 inne, o wiele jeszcze potezniejsze zaklgcia.
Decyzja nalezy do was.

— Jaka decyzja? — spytata Klara. Wciaz jeszcze miata ten sam promienny usmiech na
twarzy, a jej oczy blyszczaty tak zielono, jak gaj bukowy w Rogdr.

Trithemius ruszyl w glab podziemnego pokoiku skalnego.

— Zostali$cie wybrani przez duchy — powiedziat — ale to tylko od was zalezy, czy dacie
si¢ im o$wiecic.

Duchy?, pomys$lat Amos. C6z to znowu ma znaczy¢? Do tej pory caty czas moéwiono
im, ze zostali wybrani przez Opus Spiritus, aby zaniesli Ksiege w jakie$ bezpieczne miejsce i
wyprobowali jej magiczne dziatanie. Ale to, ze zostali wybrani przez same duchy? Czy to w
ogole mozliwe?

Trithemius zatrzymat si¢ przed kolejnym malowidtem na $cianie. Dym pochodni byt
tutaj tak gesty, ze zaczat ich gryz¢é w oczy. Jednak to, co przedstawial ten rysunek, mozna
bylto tatwo rozpoznac.

Rosta para kaptandéw, odziana w kosztowne szaty, wchodzila na gore szerokimi
schodami. Na kazdym ze stopni, po prawej i po lewej stronie, kleczeli ludzie, ktorzy byli
zazwyczaj nedznie ubrani i chudzi. Musiaty ich by¢ cale setki i wszyscy z zachwytem
wymalowanym na twarzach wyciagali w blagalnym gescie swoje rece w strong pary
kaptanow. U gory, tam gdzie konczyly si¢ schody, wznosita si¢ budowla, zbudowana ze
$mialo utozonych w stos ptyt skalnych. Przed wejsciem klgczat kolejny kaptan, spogladajac w
strong tych wchodzacych na gorg. Byl wprawdzie tak samo ubrany, jak para kaptanow, jednak
jego postawa i stuzalcza mina wskazywaty na to, ze nie dor6wnywat im pozycja i prestizem.
A ta para, mezczyzna i kobieta, ktorzy szli przed thum z wyobcowaniem wymalowanym na
twarzy, wygladala zupelie tak samo, jak Amos 1 Klara, za jakie§ dwadziescia lat. Lub
przynajmniej tak, jakby namalowal ich niezbyt wprawny malarz. Mag na obrazku mial, jak
Amos, czarne, krgcone wilosy, tylko Ze nieco przerzedzone. Jego posta¢ wciaz jeszcze byla

dryblasowata i tylko wokoét oczu i warg wida¢ byto kilka zmarszczek. Kaptanka u jego boku



byla zielonooka jak Klara, miala ksigzycowa cerg, a wlosy opadaty jej na ramiona i plecy
niczym plynne $wiatlo gwiazd.

— To najwyzsi kaptani Rogdr — oznajmit Trithemius. — Wasi przodkowie, podobni do
was jak dwie krople wody. Wizyta, ktora zostata utrwalona na tym malowidle, musiata si¢
odby¢ prawie tysiac lat temu. Wtedy w miejscu, gdzie dzi$ stoi klasztor, znajdowala si¢
poganska $wiatynia. — Wskazal na potezna budowle skalna, ktora zdawata si¢ wznosi¢ ponad
namalowanymi schodami ku niebu. Cala fasada §wiatyni byla pokryta znakami pisma, a
Amosowi udalo si¢ rozpozna¢ kilka z nich. Jeden ze znakow wygladat jak nazbyt kanciaste
»R”, inny jak zwykte , X, a jeszcze inny przywodzil na mysl duze ,,F”’, przy czym obie
poprzeczne belki bynajmniej nie przebiegaty poziomo, lecz wznosity si¢ pochylo ku gorze
niczym machajace rece.

— Najwyzsi kaptani Rogdr — ciagnat dalej Trithemius — byli najpotezniejszymi magami
w calej tej rozleglej krainie, ktora podzniej przyjeta nazwe Frankonii. — Spojrzal na Amosa. —
Ale ty natknate$ si¢ juz przeciez na swojego przodka, przypominajacego ciebie niczym
lustrzane odbicie. Pamietasz?

Amos skinat glowa i w tym samym momencie po plecach przeszty mu straszne ciarki.

— Jakze mogibym zapomnie¢? — powiedziat.

Wciaz jeszcze kiwal glowa, jednak tym razem bylo to spowodowane kurczowym
drzeniem.

— Mialo to miejsce podczas mojej magicznej podrézy, w ktora Faust wystal mnie
kiedy$ w Bambergu.

— W takim razie na pewno jeszcze pamigtasz, co powiedzial ci wtedy kaptan z Rogdr,
twdj przodek bedacy twoim lustrzane odbiciem? — Tithemius spojrzal na niego wyczekujaco.

Amos wshuchat si¢ w swoje wnetrze. Czy ten kaptan rzeczywiscie co$ do niego wtedy
powiedzial? Sam byl przeciez jedynie cieniem, porwanym magiczna sita Fausta w
zamierzchlg przeszto$é. Mimo to ten kaptan jako$ go dostrzegh Tak, teraz Amos juz sobie
przypominal. Popatrzyt na niego, wykrzykujac co$ tym swoim melodyjnym $piewem. Ale co
to bylo?

— W kazdym stworzeniu duchy mieszaja si¢ w niepowtarzalny sposob — zaczal nagle
mamrota¢ Amos. — Jednak w niektorych rodach pewne duchy mieszaja ze szczegdlnym
upodobaniem. Tak powstaly wielkie rodziny magéw, w ktorych sztuki przekazywane sa z
pokolenia na pokolenie. — Oszotomiony, wejrzat w glab siebie. Przez kilka chwil znow
widziat przed soba tamto spotkanie w gaju Rogdr tak zywo, jakby dopiero do niego doszlo i
jakby ,,jego przodek, bedacy jego lustrzanym odbiciem”, nie przemawial do niego jedynie



przez otchtan czasow.

Gdy poczul na sobie wzrok Klary, spojrzat w gore.

— Migdzy bukami w Rogdr — powiedziat — widzialem wtedy takze kilkoro dzieci, ktore
w co$ sig bawily. A jedna z dziewczynek byla do mnie tak podobna, jakby byla moja
blizniacza siostra. Z kolei jeden z matych chlopcow miat twoje oczy, Klaro, i twoje wlosy.

Zmieszany, przesunat wzrok z dziewczyny na Trithemiusa.

— Ale czy nie powiedzieliscie wlasnie przed chwila, panie — zapytat — ze to byt ten sam
mezczyzna, kaptan na tym obrazku i kaptan, ktorego zobaczytem dzigki Faustowi w Rogdr?
Jak to w ogole mozliwe? To, co przedstawiono na tym malowidle, musialo si¢ wydarzy¢
tysigc lat temu, jak to zreszta sami stwierdziliScie. Spotkanie z najwyzszym kaptanem, ktory
do mnie przemowil 1 u ktorego stop bawily si¢ tamte dzieci, mialo miejsce szesCset lat
pdzniej, na krotko zanim Rogdr zostalo zniszczone przez chrzescijanskich rycerzy i mnichow!

— 1 zabili wszystkich kaptanéw 1 straznikoéw, tak wilasnie bylo — potwierdzit
Trithemius. — Zgota inaczej, niz zilustrowano to na malowidle w Bambergu przedstawiajacym
sceng nawracania pogan. Sami przeciez o tym wiecie.

Na zmiang patrzyt to na Amosa, to na Klarg, ze wzrokiem tak pelnym nadziei, jakby
sam ledwo mogl uwierzy¢, ze oboje tak to cigzko pojmuja.

— Dalej nie rozumiecie? — wykrzyknat, a zabrzmialo to, jakby prastary papier darto
catlymi paczkami. — Kaptan na tym obrazku i kaptan, ktérego widziates, Amosie, w Rogdr,
obaj sa twoimi przodkami 1 lustrzanym odbiciem! Mimo ze oba wydarzenia dzieli sze$¢set lat,
jest to ten sam najwyzszy kaptan Rogdr. Podobnie jak i kaptanka, ktora przybyla tu wraz z
nim z Rogdr tysiac lat temu, sze$¢ stuleci pdzniej znéw byla u jego boku jako ta sama
potezna, najwyzsza kaptanka Rogdr.

Ze zmarszczonym czotem zndéw objat wzrokiem Klare i Amosa.

— Rozumiecie juz? Ich ciata byly oczywiscie tak samo $miertelne, jak nasze dzisiejsze.
Urodzili sig, dorastali, zyli czterdziesci lub, jesli mieli wystarczajaco duzo szczg$cia,
piec¢dziesiat albo nawet szescdziesiat lat, a pdzniej ich ciata obrocily si¢ w pyl. Ale duchy
wciaz w nich zyly, z pokolenia na pokolenie, i tak przez setki lat. Tylko sobie wyobrazcie —
powiedziat Trithemius — najpotgzniejsze duchy wszech czaséw spotkaly si¢ w waszych,
przypominajacych was do ztudzenia, przodkach i tak powstaty najznamienitsze rody magow,
ktore kiedykolwiek zyty tu, w tym kraju. I tylko dlatego, moi drodzy — ciagnat dalej — biskup
Otto rozkazat wtedy w Roku Panskim 1089 swoim rycerzom zakonnym, aby zabili ostatnich
kaptanow poganskich w Rogdr, bo wiedzial, ze tylko w ten sposob bgdzie mogt pokona¢ moc

duchéw. — Potozyl Amosowi rek¢ na ramieniu. — Rozumiesz juz? — powtorzyl 1 popatrzyl na



niego z pelnym nadziei u§miechem.

— Jeszcze nie do konca, panie. — Amos wymienit szybkie spojrzenie z Klara. — Chcecie
przez to powiedzie¢, ze wywodzimy si¢ od kaptanéw z Rogdr, a nasi przodkowie byli opgtani
przez duchy — i na tym polegata ich moc jako magow?

— Nie opgtani. — Trithemius pokrecil glowa z tagodna przygana. — Powiedzmy, ze byli
iluminowani lub ze zostali o§wieceni. My, zwykli ludzie, przypominamy ciemne domy, w
ktorych tli si¢ tylko jedno liche §wiatetko. Wyobrazcie sobie jednak palac z niezliczonymi
oknami, a wszystkie sale i komnaty sa o$§wietlone lampami i latarniami. — Wskazal na wiele
roznych pochodni 1 na ognie migocace w otworach w podlodze, ktore rozjasnialy pokoik
skalny.

— Wiasnie tak — ciagnal dalej — sprawy si¢ maja w przypadku wybranych, ktorzy
zostali o$wieceni moca 1 madroscia duchow. Tylko oni sa w stanie w nieomylny sposob
wyczué, ktore magiczne znaki maja kazdorazowo najsilniejsze dzialanie magiczne. Bo tez
znaki bynajmniej nie oznaczaja i nie powoduja za kazdym razem tego samego. Mienia si¢
niczym wezowa skora i sa bardziej wieloznaczne niz wiersze poetow. Jednak z pomoca
duchéw wybrani kaplani odnajduja zawsze najskuteczniejsza magig, ktéra zapobiegnie
kazdemu niebezpieczenstwu, przetamie kazde przeciwne zaklgcie. I wlasnie dlatego nie ma
nikogo potezniejszego od nich.

Klara i Amos zndéw popatrzyli na siebie. Oboje byli teraz dosy¢ zmieszani. Jednak
Amosa ogarniato coraz bardziej potezne wzburzenie 1 czul, ze nie inaczej dzieje si¢ z Klara.
Mysl o tym, ze oboje mogliby si¢ sta¢ tak poteznymi magami pisma, jak kaptani na tym
malowidle, przyprawiata ich o zawrot glowy.

— Ale skoro tamte duchy sa takie potezne, jak méwicie, panie — zaoponowata Klara —
to po co potrzebowaly naszych przodkow w dawnych czasach i dlaczego potrzebuja teraz
Amosa oraz mnie? Przeciez moglyby ,,0§wieci¢”, jak si¢ wyraziliscie, jakich$ innych ludzi.

Trithemius postat jej dobrotliwy u$miech.

— One sg juz w was — oznajmil. — W tobie i w Amosie. Od niezliczonych pokolen ich
magiczne moce sa przekazywane w waszych rodzinach, z rodzicow na dzieci, a z tych
znowuz na ich potomkéw. Ale te magiczne moce sa tylko jak wiele réznych §wiec, ktore
tylko czekaja w waszych sercach, az kto$ je zapali. Do takiej iluminacji moze doj$¢ tylko w
jeden sposob, poprzez magiczny rytuat pisma, za pomoca ktérego oswieceni kaplani
wzbudzaja swoja site duchowa w swych potomkach, bedacych ich lustrzanymi odbiciami.

Amos zacisnat dlonie w pigsci, ledwie to dostrzegajac. Z podniecenia nie mogt juz

jasno mys$le¢. Musiat si¢ opanowac¢, by nie wyrzuci¢ z siebie okrzykow radosci lub nie



chwyci¢ Klary za rece | nie zaczaé z nia tanczy¢ przez cala t¢ poganska swiatyni¢. Oboje
zostali wybrani, by sta¢ si¢ pot¢znymi magami pisma! W tym momencie poczul sig¢
sprawiedliwie nagrodzony za wszystkie te trudy i niebezpieczenstwa, ktore wzigli na siebie.

— Na wszystkie dobre duchy — rzekt do Trithemiusa — teraz pojmujg, do czego to
wszystko zmierza. Klara i ja mamy powrdci¢ magicznym lotem do Rogdr, do roku 1089, na
krotko zanim wojownicy na uslugach Kosciota wymordowali tam wszystkich kaplanow i
straznikow. Czy mam racje, panic?

Trithemius skinat glowa z zamy$lonym usmiechem na twarzy.

— I zamiast tych dwojga mlodych straznikow, ktorzy byli tak podobni do mnie 1 do
Amosa — dodata Klara z rdwna gorliwoscia — my mamy tam zosta¢ iluminowani przez
najwyzszych kaptandow—magoéw poprzez rytuat pisma. Dlatego, panie, zostalismy wybrani?

Opat kiwnat glowa z jeszcze wigkszym zdecydowaniem, a jego uSmiech stal si¢ teraz
promienny.

— Wiedziatem, ze sami to zrozumiecie i ze nie bedziecie si¢ posiadac¢ z zachwytu. Ale
najpierw wyshuchajcie mnie jeszcze przez chwile. W waszych rodzinach zdarzalo si¢ juz, ze
wybrani potomkowie nie chcieli spedza¢ zycia w Rogdr. Opuszczali $§wigty gaj, nie
uzyskawszy iluminacji na drodze rytualu pisma. Kilku sposrdd nich przyjelo nowa wiare i
stalo si¢ osiadtymi chrzescijanami, inni zostali wedrownymi ludzmi. [ juz pewnie si¢
domyslacie, ze od tych potomkéw dawnych rodow wywodza si¢ wasze rodziny:
Thalgruberowie i panowie von Hohenstein.

Uroczyscie skinat glowa najpierw w strong Klary, a p6zniej w strong Amosa, a
wygladatlo to prawie jak pokion. Ciarki podniecenia przechodzity obojgu po plecach.
Wreszcie ujawnity si¢ wszelkie tajemnice, a to, co wyszlo na jaw, bylo jeszcze wspanialsze
niz ich naj$mielsze marzenia.

— Od czasu gdy rycerze zakonni biskupa Otto wyrzngli wszystkich kaptanow Rogdr —
ciagnat dalej Trithemius — sita duchow zyje juz tylko w ich potomkach, w was obojgu, moi
drodzy wybrancy. Drzemie w was i czeka od ponad czterystu lat, aby rozbudzili ja wasi,
podobni do was niczym lustrzane odbicia, przodkowie. Ale rytual pisma, o$wiecenie
potomkow bedacych sobowtéorami swych przodkow, musi si¢ koniecznie odby¢ w tym
samym czasie 1 w tym samym miejscu, gdzie dziatali ostatni iluminowani kaptani. Sami
wiecie, jak strasznie trudno bylo spetni¢ ten warunek duchow, ale jednak nam si¢ powiodto.
Udalo nam si¢ was odnalez¢ i wzbudzi¢ w was zdolno$¢ do telepatycznego przekazywania
mys$li oraz do podrézowania w czasie 1 przestrzeni.

Ton jego glosu stawatl si¢ naglacy. Mimo ze wciaz jeszcze si¢ usmiechat, sprawiat



teraz wrazenie zaniepokojonego i napigtego.

— A teraz wracajcie do Rogdr — powiedziatl na zakonczenie — dajcie si¢ o$wieci¢
swoim przypominajacych was, niczym wasze lustrzane odbicia, przodkom na drodze
magicznego rytualu i zostancie ich nastgpcami, najpotezniejszymi kaplanami magii we
Frankonii i daleko poza jej granicami.

Amosowi zacze¢lo si¢ tymczasem tak kreci¢ w glowie, ze czul, jakby uginata si¢ pod
nim ziemia. Spojrzat na Klarg i juz plomienny blask jej oczu zdradzit mu, ze miata podobne
odczucia. W ich wyobrazni oboje przeistoczyli si¢ juz w poteznych kaplandow—magow z
Rogdr. Madros$¢ duchow o$wiecita ich, a kazdy znak pisma, ktory ryli w tarczy czy nadprozu,
kreslili na czole chorego lub wypisywali plugiem w ziemi, zawieral jakie$ zaklgcie
zapobiegajace jakiemu$ niebezpieczenstwu, ochraniajace bezbronnych, leczace rannych lub
karmiace glodnych.

Kronus z pewnos$cia wcale nie zdawat sobie sprawy, powiedziat sobie Amos, jak wiele
dobrego mogliby zdziata¢, gdyby pozwolili rozbudzi¢ wszystkie drzemiace w nich magiczne
moce, nie tylko te, ktore sam chciat wywota¢ za pomoca Ksiegi. Bo gdyby o tym wiedziat, to
bez watpienia chcialby przeciez, aby oboje powrdcili do Rogdr i dali si¢ o$wieci¢, poddajac
si¢ magicznemu rytualowi. A moze jednak nie? Mysl o tym, ze mogliby wykroczyc
przeciwko jakiemukolwiek nakazowi Kronusa, bardzo przygnebiata Amosa. Ale moze po
prostu zle zrozumiat starego medrca? Bo tak wiasciwie Kronus nie mogt mie¢ przeciez nic
przeciwko temu, aby Klara 1 on sam zostali o$wieceni, stajac si¢ magami pisma. W koncu i
tak uzywaliby swej magicznej mocy tylko i wytacznie dla pozytku innych ludzi, tak jak
czynili to zreszta do tej pory.

Jednak nie mogli tak po prostu pominac tej drazliwej kwestii, Amos czut to wyraznie.
Bytaby to zdrada wzgledem Kronusa, zdrada wobec matki Zofii.

— Proszeg, wyjasnijcie mi jeszcze tylko jedno, panie — zwrocit si¢ do opata. — Kronus
twierdzil zawsze, ze czas dawnych magdéw bezpowrotnie minal. A wy méwicie teraz, ze Klara
1ja zostaliSmy wybrani, by sta¢ si¢ takimi wtasnie magami. Jak to ze soba pogodzi¢?

Wiasciwie to pragnat w tej chwili tylko tego, by Trithemius obalit ten zarzut. Jednak
opat spojrzat tylko na niego wyczekujaco, z nieukrywanym juz zniecierpliwieniem, zupehie
jakby odpowiedZ byta oczywista lub jakby tego typu marginalne sprawy nie miaty w ogdle
znaczenia.

Dla Amosa nie byta to zadna marginalna sprawa i czul wyraznie, ze i Klara tak uwaza.

— Kronus chciat zachowa¢ z dawnej magii tylko te dary — obstawat przy swoim — za

pomoca ktérych na pewno nie mozna byto zaszkodzi¢ zadnemu czlowiekowi. Magia miala



zatem zy¢ dalej jedynie w sztuce poetyckiej, a w kazdym razie ja zawsze tak wiasnie
rozumialtem stowa Kronusa...

— ... 1to wlasnie miat chyba na mysli — wpadt mu w stowo Trithemius. — Nasz dzielny
Valentin. — Pokrecit glowa, a na jego twarzy znow zagoscil usmiech. — Poeci czy kaptani,
arty$ci pisma czy magowie pisma, na ten temat w Opus Spiritus ciagnety si¢ raz po raz debaty
Przy tym migdzy nimi, jesli si¢ wlasciwie przyjrze¢, nie ma zadnej rdznicy. Poeta chce
oczarowaé swoich czytelnikow za pomoca swojej sztuki pisma, a mag pisma chce osiagnac
dokladnie ten sam cel, tyle tylko, ze nie pisze na pergaminie lub papierze, lecz ryje swoje
znaki w drewnie lub skorze, rzezbi w kamieniu lub maluje na ciele. Takze kaptani magii z
Rogdr byli poetami, a nawet poetami w 0 wiele szerszym tego stowa znaczeniu. Jesli si¢ nad
tym dobrze zastanowi¢, to poeta, tak jak niektorzy chca go dzis pojmowac 1 ograniczy¢, nie
jest niczym innym, jak tylko stabowitym, ba, skarlatym potomkiem tych wielkich magow
pisma. — Opat stanal miedzy nimi i wziat ich oboje pod r¢ke po lewej i prawej stronie. — A
teraz wystarczy juz tego gadania. Najwazniejsze zostalo juz powiedziane. Decyzja nalezy
teraz do was.

Chcial ich pociagna¢ za soba z powrotem do wydrazonego buku. Jednak Klara
wzbraniala si¢ przed tym i tak zatrzymali si¢ w potowie drogi.

— Poczekajcie jeszcze, panie. — Uwolnila si¢ z jego objeé i cofneta w strong rysunku na
Scianie, przedstawiajacego wedrowca pod niewidocznym kloszem ochronnym. —
Powiedzieliscie przedtem, ze duchy same nas wybraty. Ale czy to nie wy i inni ,kaptani”
waszego tajnego bractwa kazaliScie zabi¢ rodzicow Amosa i moich, bo nie zgadzali si¢ z
waszym wyborem? — Jej oczy zal$nity od ez, ale pociagneta tylko cicho nosem i otarla sobie
twarz. — Wyjasnijcie nam, co wtedy naprawde zaszlo — ciagnela dalej i wydawalo sie, ze glos
zupetnie odmoéwi jej za chwilg postuszenstwa.

Trithemius uczynit pospieszny krok w strong wydrazonego drzewa i nastuchiwat
odglosow dobiegajacych z gbéry. Wyraznie z coraz wigkszym trudem przychodzito mu
poskramianie swego zniecierpliwienia. Jednak znéw je w sobie zdusil, a na jego twarz
powrocit zamy$lony usmiech.

— To byly straszne, nieszczg$liwe wypadki — powiedziat. — Nikt z nas nie chciat
przeciez, zeby ktokolwiek zaznat jakiej$ szkody, nie méwiac juz o utracie zycia. Wierzycie
mi? Ale wcale nie musicie mi wierzy¢. W koncu jeste$cie wybrancami — powiedzial, a jego
twarz znoOw promieniala. — Posiadacie zdolno§¢ magicznego lotu w czasie i przestrzeni.
Dlaczego po prostu tam nie polecicie i nie sprawdzicie, co si¢ wtedy naprawde wydarzylo?

Wrocilibyscie w okamgnieniu i raz na zawsze rozwiatyby si¢ wasze watpliwosci.



Amos rzucit Klarze szybkie spojrzenie. Jej oczy byly szeroko otwarte ze strachu, a
glowa drzata.

— Nie moge, Amosie. — Jej glos brzmiat zalo$nie, jak u wystraszonego matego dziecka.
— Nie moge i nie chce wracac tam, gdzie obudzitam sie w rowie, a nieopodal stal na poboczu
drop nasz woz i sie palit. I sqdze... —Urwala, nie konczac zdania. — Nie moge—powtorzyla.

— [ nie bedziesz musiata. — Amos czut si¢ co najmniej tak samo zaskoczony jak ona.
Oczywiscie myslatl juz o tym, ze moégiby na drodze magii powroci¢ tam, do tej straszliwej
nocy sprzed trzech lat, gdy Hottsche 1 jego kompani napadli na ich dom, zabili jego rodzicow
1 spalili wszystko do szczgtu. Ale do tej pory za kazdym razem cofat si¢ przed tym. Juz na
sama mysl, ze musialby jeszcze raz przezywaé wszystkie te okropienstwa, czut Scisk w
gardle.

A jednak Trithemius mial racje, powiedzial sobie teraz Amos, musieli wreszcie zyskac
jasnos$¢. Az nazbyt chetnie uwierzytby na stowo, ze opat i inni ,kaptani” z Opus Spiritus nie
mieli nic wspdlnego ze $miercia jego rodzicow. Nie brzmiato to wcale przekonujaco. W
koncu sam byt swiadkiem wydarzen tamtej strasznej nocy, jesli nawet ukryl si¢ wtedy w
kamiennej skrzyni. Styszal krzyki, szczgk broni, a takze trzask i skwierczenie ognia. Co
prawda, nie widziat tego, co si¢ wtedy naprawde wydarzyto, na wlasne oczy. Jakiez to mogtly
by¢ nieszczesliwe wypadki, ktorych ofiara padli najpierw rodzice Klary, a pozniej jego
rodzice, i to bez udziatu mezczyzn, ktoérzy w tym samym czasie napadli na jego dom rodzinny
1 na woz Thalgruberow? Brzmiato to tak nieprawdopodobnie, ze wlasciwie nie moglo by¢
ktamstwem. Czym zatem bylo?

Amos podszedt do Klary i czule ja objat.

— On ma racje — powiedzial telepatyczna mowa — aby uzyskac catkowitq pewnosé, ze
oni nie mieli nic wspolnego ze smierciq naszych rodzicow, sami musimy najpierw tam wrocic,
do mojego domu rodzinnego, do tamtq nocy, w ktorq wybuchi pozar.

Klara u$miechngta si¢ do niego. W jej oczach wciaz jeszcze 1$nily 1zy.

— Do tej przerazajqcq nocy, gdy moi rodzice zostali spaleni, nie moge wroci¢, w
kazdym razie jeszcze nie teraz. Nie mogltabym tego znies¢. Ale jesli ty bierzesz to na siebie i
chcesz powroci¢ do nocy Smierci twoich rodzicow, moj wybrancu, to pdjde z tobgq,
przynajmniej tyle.

Objeli sig, a Amos pocalowat ciepla i1 stong tzg z kacika oka Klary.

— W takim razie w droge. Mamy coraz mniej czasu. — Drapiacy telepatyczny glos
Trithemiusa sprawil, Ze si¢ rozlaczyli. Wskazat na szczeling w wydrazonym drzewie. — Sam

si¢ przekonaj, co naprawdg wydarzylo si¢ tamtej nocy, Amosie. A pdzniej musicie si¢ czym



predzej wyprawic¢ do Rogdr. Jesli nie wrocicie na czas, zanim Cellari i Skythis przybeda tu ze
swoim wojskiem, wszystko bedzie stracone.

Zndéw podszedt do nich, chwycit tym razem przeguby ich rak i pociagnat wtadczo w
strong wydrazonego drzewa.

— Poldzcie si¢ tam w $rodku na slomiance i trzymajcie si¢ wzajemnie za rece.
Wyobrazcie sobie zywo tamto miejsce i co$, jaki§ szczego6l, ktory znajdowat sig tam w
tamtym czasie. Tak tez postgpowali zawsze kaptani magii w dawnych czasach. Ich ciata
pozostawaly tu na dole, jednak ich duchy wznosity si¢ w goér¢ drzewa, by nastgpnie
podrozowac w czasie 1 przestrzeni. Wejdzcie tylko do srodka.

Wepchnat Amosa do polowy dziury, przez ktdra mozna sig byto przeslizgnac.

— Chyba rozumiecie, jak bardzo jest to niebezpieczne? — dodat naglacym tonem. —
Musicie tutaj tak szybko, jak to tylko mozliwe, roztoczy¢ nad klasztorem jaki$ niemozliwy do
pokonania magiczny klosz ochronny, w przeciwnym razie Cellari kaze nas wszystkich spali¢

na stosie.

REKA W REKE POLECIELI w gore drzewa, a p6zniej wysoko w stron¢ nieba. Noc
byta tagodna i gwiazdzista, a pod ich stopami zniknal Wurzburg ze swoimi licznymi dachami
I winnicami oraz potyskujaca rzeka, ktora przedzierala si¢ przez sam srodek miasta. Amos i
Klara ledwo co$ z tego dostrzegali. Chlopak wyobrazit sobie tak usilnie, jak tylko potrafit,
swoj dom rodzinny pod Wunsiedel i swoich rodzicoOw stojacych pdZna noca w holu. Matka z
bronia gotowa do strzatu, ojciec z wyciagnigtym mieczem.

I tylko sekundg pdzniej szybowali juz w dot, w strong dworku, ksigzycowo 1 okazale
wznoszacego si¢ na wzgorzu migdzy polami i takami. I wlasnie w tym momencie nadjechalo
konno trzech mgzczyzn, ktorzy wyskoczyli z siodet 1 uwiazali swoje konie u studni.

— Najwiekszy z nich to Hottsche — powiedzial Amos. Byl jeszcze catkiem oszotomiony
ich szalenczym lotem w czasie 1 przestrzeni.

Poszybowali dalej w dot, w strong dworku.



— A ci dwaj pozostali? — spytata Klara.

— Nie mam zielonego pojecia. Nigdy ich nie widziatem. — Amos szybko rzucil okiem
na Klare.

Takze jako duch dziewczyna wygladala po prostu wspaniale. Jej oczy polyskiwaty
zielenia, wlosy I$nity biela, a skor¢ miata jeszcze bledsza niz zwykle i przejrzysta niczym
mgta o poranku.

Tymczasem Hoéttsche poprawit sobie peleryng i poszedt w strong drzwi domu. Obaj
jego towarzysze pozostawali w cieniu. Byli w §rednim wieku 1 drobnej postury. Odziani w
schludne stroje 1 gtadko ogoleni, bynajmniej nie przypominali rabusiow. Wygladali raczej jak
poczciwi mieszkancy miasta, ktorych jakie$ okolicznosci zagnaly na wies.

U drzwi do domu znajdowata si¢ wykonana z kutego zelaza kotatka, jednak Hottsche
nie potrzebowat niczego takiego. Walnat pigscia w drzwi.

— Ferdinandzie von Hohenstein? Wiecie, dlaczego przychodzimy. Porozmawiajmy jak
rozsadni ludzie.

W holu rozlegly si¢ spieszne kroki i niezrozumiate krzyki. To musieli by¢ jego
rodzice, pomyslat Amos, ktérzy zdenerwowani biegali tam w srodku.

Klara jeszcze mocniej scisngta dion jego ducha.

— Wiedzieli, ze ci mezczyzni do nich przyjdq.

Amos kiwnat glowa.

— Mpnie tez tak sie wydaje. Ale zawsze sqdzilem, Ze zostali napadnieci we snie.

— Znikajcie stad! — krzyknat kto§ w srodku niskim glosem.

— To mdj ojciec! — Amosowi nagle serce podeszto do gardia.

— Opuscécie moj dwor — krzyknat Ferdinand von Hohenstein — bo inaczej posmakujecie
mojego miecza!

— Tylko spokojnie! — Hoéttsche odwrocit si¢ na krotko do tylu, w strong ubranych w
miejskie stroje me¢zczyzn i pogtadzit swoja kudtata brodg. — Prosz¢ was, panie — krzyknat —w
imi¢ bractwa, ktoremu sami kiedy$ przysiggaliScie, otworzcie nam drzwi. Mamy dla was
wspaniale nowiny.

Hottsche wydawat si¢ spokojny, prawie wesoty. W kazdym razie na Amosie w ogoble
nie zrobil wrazenia czlowieka, ktéry wiasnie zamierza dokona¢ potwornej zbrodni. Mimo
dzikiej brody i olbrzymiej postury nie wygladat nawet na herszta rozbdjnikow. Ale mozliwe,
ze bylo to spowodowane tym, iz jego czolo nie bylo jeszcze zeszpecone ta blizna w ksztalcie
litery ,,X”.

Jeszcze raz zalomotat pigscia w drzwi. W $rodku rozlegl si¢ teraz podenerwowany



kobiecy glos.

— Dobry Boze, Klaro. To... mama.

Przez kilka chwil Amos nie mogt ani méwi¢, ani nawet jako tako wyraznie widziec.
W gardle stangta mu palaca kluska, a oczy piekly go co najmniej tak samo jak krtan. Przeciez
powrocit tutaj jako duch! A mimo to czul, jakby $ciskalo go w gardle i jakby kto$ polewat
jego oczy gotujaca woda.

— Dobrze wiemy, czego od nas chcecie! — krzykngta matka Amosa piskliwym ze
strachu glosem. — Znikajcie albo doniesiemy na was urzgdnikowi Rabensteinerowi!

Hottsche pokrecit swoja ogromna glowa.

— Dajcie sobie z tym spokoj. Urzednik zgadza si¢ na wszystko, co chcemy wam
zaproponowaé. W koncu tym sposobem pozbedzie si¢ najwigkszej plagi w catej okolicy
Kirchenlamitz — rycerza-rozbojnika na zamku Hohenstein.

W $rodku rodzice Amosa naradzali si¢ zduszonymi glosami.

— Co6z to ma znaczy¢? — krzyknal wreszcie ojciec. — Dlaczego urzednik pozbedzie sig
mojego brata Heriberta?

Kapitan Hoéttsche zndw rzucit spojrzenie przez ramig. Jego towarzysze skingli w jego
strong zachgcajaco. Najwidoczniej wszyscy trzej sadzili, ze sa na dobrej drodze do
osiagnigcia swego celu.

— Bo to wy macie zaja¢ jego miejsce pana na zamku! — krzyknat Hoéttsche. — To wy
jestescie prawowitym dziedzicem waszego ojca, panie. Natomiast wasz brat jest
awanturnikiem i pijaczyna, ktory powinien by¢ zadowolony, jesli urzednik pozwoli mu odejs¢
bez szwanku.

Nagle za drzwiami zapadta grobowa cisza.

— Styszycie mnie, panie? — krzyknat Hottsche. — Wszystko zostalo juz przygotowane.
Wystarczy tylko, ze wyrazicie zgodg, a od razu bedziecie mogli powrdci¢ z rodzing na zamek.
Rycerzu Ferdinandzie von Hohenstein!

[ wlasnie w tym momencie rozlegt si¢ huk strzalu. Hottsche odszedt chwiejnym
krokiem od drzwi i wrzasnat.

— Do cholery. StrzeliliScie mi w ramig, panie! — Jego prawa reka zacisngla si¢ wokot
lewego przedramienia.

— To bylam ja! — zawotata matka Amosa. — I postuchajcie mnie dobrze, wy bezbozni
rabusie dzieci. O swojego syna bgdg walczyta do ostatniej kuli. Dlatego lepiej znikajcie stad i
to juz!

Hottsche ponownie spojrzat do tylu na swoich towarzyszy. Ci wycofali si¢ tymczasem



az do studni i z tej bezpiecznej odleglosci znow kiwngli glowami w strong Hottschego.

— Wystarczy tego — powiedziat jeden z nich. — Otwoérz drzwi, Hoéttsche. Niech nas
wyshichaja.

Hottsche wyciagnal swoj topor wojenny i przez chwile wazyl go w rece. Cigzko
dyszal i przygryzat dolna warge. I wtedy nagle, zupetnie jakby chcial zaskoczyé samego
siebie, porwat topér do gory i jednym poteznym uderzeniem pogruchotal zamek. Drzwi
odskoczyty, a Hottsche wparowat do holu niczym rozjuszony niedzwiedz. Kula, ktéra matka
Amosa wystrzelila prawie w tym samym czasie, przeleciala mu z hukiem nad glowa. Kapitan
podniost si¢ z trudem 1 wyszarpnat miecz z pochwy. I tak rzucit si¢ na ojca Amosa, ktory
oburacz kurczowo sciskal glowicg swojego miecza.

Gdy Amos 1 Klara poszybowali przez prog za Hottschem, mogli jeszcze dostrzec obie
szczuple postacie, ktore przemkngly w cieniu holu i znikngty u wejscia do piwnicy.

— Na wszystkie dobre duchy, Klaro. To Oda i ja.

— Ach, ty biedaku. — Klara patrzyta na niego pelna wspotczucia. — Jakze mi ciebie zal.

— Co powinnismy teraz zrobic¢, Klaro? Oni zaraz umrq!

— Nie mozemy niczego zrobi¢. Jestesmy tylko duchami, a wszystko, co widzimy,
Wydarzyto sie wiele lat temu.

Amos zdawal sobie oczywiscie z tego sprawe, a mimo to pragnal ze wszystkich sit
ocali¢ swoich rodzicow przed $miercia w plomieniach. Niestety, bezsilnie musial si¢
przyglada¢, jak Hottsche pedzil, chroniac si¢ przed mieczem jego ojca, w stron¢ kominka
przy prawej bocznej $cianie. W kominku tlifo si¢ trochg zaru. Byla to, badz co badz, ciepta,
letnia noc. I tylko dlatego, ze ojciec chciatl wieczorem spali¢ jakie$ papiery, bylo w nim
napalone.

— Proszg, panie — powiedzial Hottsche — odtdzcie miecz. — Nie byl nawet zdyszany, w
przeciwienstwie do ojca Amosa, ktory kurczowo $ciskat bron w trzgsacych sig rekach.

Ferdinand von Hohenstein w bieganiu byl niezmordowany, a we wspinaczce
zwinniejszy od wszystkich innych. Jednak nigdy nie interesowat si¢ bronia. Tak jak ja, ojcze,
pomyslat Amos. Ale mnie Hottsche uratowat zycie, tymczasem ciebie zabije za kilka chwil.

Ojciec jeszcze raz wyrzucit miecz w gorg 1 checiat nim zaatakowa¢ Hottschego. Jednak
kapitan wytracit mu bron z rak, prawie nie spogladajac w tamta strong. Miecz ojca upadt z
brzgkiem na ziemig, potoczyl si¢ — potyskujac — po drewnianych deskach podtogi i skreslit
kanciaste ,,S” w sadzy przed kominkiem.

— A teraz kazcie waszej zonie — powiedzial — odlozy¢ bron. Abyscie w koncu mogli

ustysze¢ nasze cudowne wiesci.



Ojciec Amosa patrzyt jeszcze przez chwilg na Hottschego zamys$lonym wzorkiem, a
nastepnie odwrdcit glowe 1 skinat w strong matki.

— Odl6z, z taski swojej, miecz — rzekt do Héttschego. — Jeste$ przeciez kapitanem
Heriberta. Chyba nie chcesz zdradzi¢ swego pana? Co obiecali ci ciemni bracia w zamian?
Garnek wypehiony ztotem duchow?

Hottsche przygladal sig, jak matka Amosa opiera strzelb¢ 0 $ciang, a wtedy i on
schowat swdj miecz do pochwy.

— Ja tez naleze do bractwa, panie — powiedzial — jesli nawet do jego zewngtrznego
krggu. I niniejszym przysiggam wam na swoje zycie 1 zbawienie, ze bgdg bronit panicza
Amosa az do ostatniej kropli krwi, jesli wrocicie jako rycerz na zamek Hohenstein.

I, na Boga, pomyslat Amos, tak rzeczywiscie uczynil.

Jednak ojciec Amosa spojrzat tylko na Hottschego bez wyrazu. Sprawiat wrazenie
zmecezonego 1 bynajmniej nie byt zadny ,,cudownych wiesci”, o ktorych weze$niej wspomniat
Hottsche.

Dopiero teraz dwaj mgzczyzni, ubrani po mieszczansku, weszli do srodka z podworza.
Skingli w strong rodzicow Amosa, nie pozdrawiajac ich.

— JesteSmy uczonymi w prawie, ktorych przybycie zostalo wam zapowiedziane —
powiedziat jeden z nich. — Nasze nazwiska nie maja nic do rzeczy. Wybaczcie nam tak p6zna
wizyte, nasza rozmowa z urzednikiem potrwala nieco diuzej, niz si¢ tego spodziewaliSmy.
Jednak teraz wszystko jest juz wynegocjowane tak, jak by¢ powinno.

— Udalo si¢ nam, panie von Hohenstein — ciagnat dalej drugi uczony w prawie, po tym
jak nerwowo chrzaknal — uczyni¢ was jedynym prawowitym dziedzicem zamku Hohenstein.
Bo mimo ze jestescie drugim w kolejnosci synem, to wam wtiasnie jest przynalezne to
miejsce. — Mowiac to, podszedt powoli do rodzicow Amosa, ktorzy stali niemal przy
kominku, z plecami zwroconymi do ognia, zupehie jakby chcieli si¢ ogrzac.

— Jesli przychylicie si¢ do naszej propozycji — dodat pierwszy uczony w prawie, ktory
uwaznie $ledzil wypowiedz swojego kolegi — to niniejszym mozemy wam zagwarantowac, ze
waszego brata Heriberta nie bgdzie juz na zamku, gdy tam przybedziecie.

— Zmierzyt wzrokiem §lady w ksztalcie zygzaka, ktore miecz pozostawit w sadzy, po
czym popatrzyt znaczaco na swojego towarzysza.

— Wszystkie dokumenty — ten drugi pociagnal watek — ktore sa potrzebne, by
zatwierdzi¢ was jako jedynego spadkobiercg waszego ojca, zostaly juz sporzadzone i zostang
wam wrgczone, jak tylko dotrzecie na zamek Hohenstein.

— Jako zados$Cuczynienie — uzupehit znéw jego towarzysz — musicie jedynie zgodzi¢



si¢ na to, aby znany uczony w pi$mie, Valentin Kronus, pozostal w dawnym folwarku
mtynskim i aby wasz syn odwiedzat go raz na tydzien.

— A wige, jak bedzie? Przystajecie na to? — zapytal peten nadziei drugi uczony w
prawie.

Jednak ostatnia jego sylaba nie zdazyla jeszcze do konca wybrzmie¢, gdy matka
Amosa zaczela krzyczed.

— Niel — krzyczata. — Nigdy, przenigdy! Nigdy nie zgodzimy sig, abysScie zaprzegli
naszego syna do waszych bezboznych celow! Wynoscie si¢ stad! Precz!

I w czasie gdy jeszcze tak krzyczala 1 ptakata, stato si¢ cos strasznego.

Przez komin wlecial gwaltowny poryw wiatru, a ogien w kominku buchnat,
skwierczac i wyciagajac plomienne ramiona w strong rodzicow Amosa, ktorzy stali tuz przed
paleniskiem. Teraz takze ojciec Amosa zaczal krzycze¢ i wymachiwaé¢ dookota rgkami. |
tylko sekunde p6zniej ptomienie calkowicie objety ich oboje. Pality im si¢ wlosy, matce —
siggajaca do podlogi koszula nocna, a ojcu — szlafrok, ktory musial na siebie zarzuci¢, gdy
zbudzili ich jezdzcy Krzyczac, biegali dookota po catym holu, a Hoéttsche 1 jego towarzysze
biegali za nimi i rowniez krzyczeli co$ do siebie, z czego Amos moéglt zrozumie¢ jedynie
,pomocy” i ,,wody”.

Bylo juz za pdzno, za pdzno na ratunek. Ten gwattowny podmuch wiatru byt tylko
zwiastunem poteznej wichury, ktora wpadta teraz do $rodka przez wywazone drzwi. Rodzice
Amosa chodzili po holu, staniajac sig, niczym dwie krzyczace kolumny ognia. Wirujace
dookota iskry podpalaty dywany i zastony, deski 1 belki. W ciagu zaledwie kilku chwil caty
hol zamienit si¢ w trzaskajace piekto plomieni, a pierwsze jezyki ognia pelzaly juz po
drewnianych schodach na gore.

Amos 1 Klara podfrungli blizej Ferdinanda i Matyldy von Hohenstein. Lezeli
powykrzywiani i powykrgcani na ptonacych deskach podlogi. Ich twarze byly sczerniale i
skurczyly si¢ w trudne do rozpoznania maski. Ich oczy byly puste i nieruchome. Plomienie
pelzaty po ich cialach niczym jadowite weze.

— Przyniescie wody ze studni — krzyknat Hottsche w strong swoich towarzyszy —
Zgascie to, co si¢ jeszcze da ugasic. Ja uratujg dzieci!

Obaj uczeni w prawie wybiegli na podworze, a Amos juz teraz wiedzial, ze nie wroca.
Bo niby po co? Jego rodzice byli martwi, ich dom plonal tymczasem az po wigzbg dachowa.
Za pomoca kilku wiader wody ze studni nie mozna byto tu juz niczego ugasi¢ ani uratowac.
Tym bardziej ze wichura rozszalata si¢ na dobre, a ogien urdst do rozmiarow potwora

lizacego wszystko dookota tysiacem swoich jezykow.



Tymczasem Hottsche zbiegl po schodach do piwnicy Zamiast $wiecy czy pochodni
wziat ze soba plonacy odtamek belki, ktérego jeden z koncow buchat jezykami ognia.

— Amosie, Odo! — wotal. — Gdzie jestescie? — Widocznie zauwazyl, jak wczesniej
przemkneli przez hol, by ukry¢ si¢ w piwnicy.

Amos i Klara poszybowali tuz za nim. Hottsche potknat si¢ i zaj¢czat nienaturalnie
wysokim glosem.

— Czego tak bardzo boi sie Hottsche? — zapytal Amos. — Jeszcze nigdy nie widzialem,
zeby cho¢ drgnql.

— Pewnie boi si¢ o was, przede wszystkim zas o ciebie — odparta Klara.

— Z pewnosciq. Ale tylko na niego popatrz. Pedzi, jakby chodzilo o jego wlasne Zycie!

U podndza schodow znajdowaty si¢ masywne drzwi, od gory do dotu okute zelazem.
Hottsche chwycit za klamke 1 cofnal gwaltownie reke, wyjac przy tym z bolu. Uchwyt byt
rozzarzony do czerwonosci. Nacisnal klamke tokciem 1 pchnigciem otworzyt drzwi. Po
drugiej stronie bylo wyraznie chlodniej. Takze Amos i Klara stwierdzili to od razu, mimo ze
wszystko dookota byto dla nich, duchow, takie same w dotyku.

Hottsche wyraznie odetchnat. Starannie zamknat za soba drzwi. Ogien nie zdazyt tu
jeszcze dotrze¢. Zreszta nie znalaziby tutaj zbyt wielu rzeczy do strawienia. Schody
prowadzace tu od holu byly z kamienia, a zewngtrzne drzwi do piwnicy okute byty zelaznymi
plytami. Takze na korytarzu, ktorym szedt teraz Hottsche, nie staly zadne przedmioty, ktore
mogtyby si¢ zaja¢ ogniem. Podloga byla wylozona kamiennymi plytami, a $ciany i sufit
zrobione z wapnowanego muru.

— Konstrukcja na wypadek pozaru — ustyszeli mamrocacego Hottschego. — Dobra
robota, panie Ferdinandzie.

Amos 1 Klara wymienili szybkie spojrzenia. Hottsche przynajmniej znow moéwit swym
naturalnym glosem, nawet jesli wciaz zdawat si¢ do$¢ zmieszany. I $miertelnie przerazony

Na konficu piwnicznego korytarza znajdowaty si¢ kolejne drzwi, rowniez okute
zelazem. Zgodnie z poleceniem ojca, Amos zamknat je za soba i za Oda, zanim weszli do
kamiennej skrzyni.

Hottsche otworzyt drzwi jednym pchnigciem 1 stanat w progu. Od plonacego kawalka
belki bito niepewne $wiatlo, pozwalajace wszakze na dostrzezenie niewyraznych zarysow:
siggajacych po sam sufit szaf przy dluzszej Scianie, pouktadanych w stos beczek i desek przy
przeciwleglej Scianie oraz murowanego cokotu z postawiona na nim kamienna skrzynia przy
Scianie z tyhu.

Amos poczut zmieszanie. Z jednej strony unosit si¢ obok Hottschego ponad progiem,



z drugie] — w tym samym czasie ukrywal si¢ w tamtej kamiennej skrzyni! Lezat tam po
drugiej stronie ze swoja siostra i miat dwanascie lat. A tu stal rami¢ w rami¢ z Klara i juz od
dawna byt mlodziencem, ktory bedzie niedtugo obchodzit szesnaste urodziny. A Oda, ktora
szlochata tam po drugiej stronie w skrzyni, w rzeczywisto$ci spoczywala juz w innej
kamiennej skrzyni, w rodowym grobowcu Hohensteindw! Ale to znowuz oni przybyli tu jako
duchy, zupehie jakby to wiasnie oni umarli, a nie Oda. Jednym stowem straszliwy chaos, na
zewnatrz i w §rodku, a Amos czul wielki niepokdj i miat wrazenie, jakby go przecigto na dwie
potowy.

Wydawalo sig, ze nie inaczej odczuwa kapitan Hoéttsche. Zrobit jeden krok w glab
piwnicy, potem jeszcze jeden 1 si¢ zatrzymat. Trwozliwie rozejrzat si¢ na wszystkie strony.
Poruszat ustami, ale niczego nie bylo stycha¢. Ani mamrotania, ani — na szczgScie —
przerazliwego jeku, jaki wydatl z siebie jeszcze przed chwila.

Z wyciagnigta dlonia, w ktorej dzierzyl ptonacy kawalek belki, znow ruszyt przed
siebie. I on musiat przeciez stysze¢ dochodzace ze skrzyni ciche szlochanie, a mimo to patrzyt
tylko wielkimi oczami w prozni¢. Chyba wlasnie z tego powodu nie dostrzegt lezacej luzem
kamiennej ptyty, ktéra wystawala z ziemi, tkwiac miedzy innymi ptytami. Olbrzymi kapitan
potknal si¢ i — wymachujac regkami — runat czotem do przodu na pokrywe skrzyni. Z
przerazenia wypuscit z reki ptonace polano, ktore polecialo wysokim tukiem w powietrzu, by
nastgpnie potoczyc¢ si¢ po podiodze, rozsypujac iskry.

Oszolomiony Hottsche rozejrzal si¢ dookota. Z peknigcia skory, przypominajacego
swym ksztattem litere ,,X”, pociekta krew po czole, na ktérym utworzyt si¢ juz potezny guz.
Jednak wtedy wzrok Hottschego padt na plonace polano, lezace teraz niebezpiecznie blisko
stosu starych beczek i desek. Z trudem podniost sig, stekajac.

Tak ostroznie, jakby bat sig, ze swoimi nieprzemyslanymi ruchami mogtby wyrzadzic¢
jeszcze wigcej szkod, podszedt do kawatka belki 1 podnidst go z ziemi. Dwoma palcami
pomacat si¢ po ranie, zupelie jakby chcial si¢ przekonaé, ze na jego czole rzeczywiscie
zostat wytloczony ,,X”. Potem opuscit piwnicg 1 zamknat za soba drzwi, nie rzucajac juz ani
jednego spojrzenia w strong¢ kamiennej skrzyni. Bez cienia watpliwos$ci wiedzial, ze Amos i
Oda tam wtasnie si¢ ukrywaja. Jednak z jakiego$ powodu zupelnie niespodziewanie odstapit
od swego planu ratowania dzieci, a zamiast tego postanowil si¢ niespostrzezenie wykras¢ z
piwnicy.

Amos 1 Klara poszybowali za nim. Przez przednie drzwi schodami do gory. Tutaj
wciaz jeszcze panowat straszliwy skwar. Od goraca popgkaly stopnie. Hottsche przylozyt

sobie rekaw do nosa 1 ust, a nastgpnie poszedt na gorg schodami, kastajac 1 dyszac.



— Dlaczego tak nagle ucieki? — spytata Klara.

— Sam nie wiem — odpart po chwili wahania Amos. — Najpierw wydawato mi sie, ze
Hottsche bat sie, iz mogtby jeszcze wszystko podpali¢ tam na dole. Ale to nie miatoby zZadnego
sensu, nie sqdzisz?

Klara pokrecita glowa.

— Ja tez miatam na poczqtku takie odczucie, ale dlaczego miatby sie czegos takiego
obawiac? Przeciez to nie jego wina, Ze u gory wybuchit pozar.

Tymczasem znow dotarli do holu, a raczej do pozostatosci po nim. Ten niegdys jakze
okazaly dworek pané6w von Hohenstein byt juz tylko dymiaca ruina. Tu 1 6wdzie ogien buchat
jeszcze plomieniami z kilku czarnych jak sadza belek lub bali, poniewaz jednak nie bylo juz
wiasciwie niczego, co mogloby go jeszcze podsycac, zaczal gasnac.

Hottsche biegl przez dym 1 gruzy, nie ogladajac si¢ na lewo 1 na prawo. Kaslajac,
wyszedl na podworze. Wiatr znéw oslabt, a niebo spowijaty czarne chmury. I wiasnie wtedy
zaczely spadacé pierwsze krople deszczu. Lada chwila chmury pekna, a ulewa ugasi ostatnie
ptomienie i iskry.

Po towarzyszach Hottschego nie bylo juz ani $ladu. Daremnie kapitan wypatrywatl
zarzadcy folwarku Hubertusa, jego parobkow i dziewek shuzebnych. Widocznie wszyscy
rzucili si¢ do ucieczki, a Hottsche sprawiat wrazenie, jakby sam byt zdecydowany p6js¢ za
ich przyktadem.

— Ze swojego punktu widzenia postepuje wlasciwie — powiedziata Klara. — Tobie i
Odzie ogien nie moze juz zaszkodzi¢, a po tym straszliwym nieszczesciu i tak musiato sie stac
doktadnie to, co chcieli osiqgnqc Hottsche i jego towarzysze. Ty przeprowadzisz sie do stryja
na zamek, a tym samym znajdziesz sie blisko Kronusa. I nikomu nie przyjdzie do gltowy, Ze
Hottsche miat jakikolwiek zwiqzek z tym pozarem.

Amosowi wciaz jeszcze krgcito si¢ w glowie. Okazalo sig, ze wypadki potoczyty sig
zupehie inaczej, niz to sobie od dtuzszego czasu wyobrazat. Tamtej nocy Hottsche nikogo nie
zabil i1 nie otrzymatl tez od nikogo zlecenia na zamordowanie rodzicow Amosa. Wrgcz
przeciwnie. Przybyl z propozycja, ktorej celem bylo uregulowanie wszystkich spraw w
pokojowy, ba, wielkoduszny sposob, a jego towarzysze, obaj uczeni w prawie, przygotowali
juz nawet wszystkie niezbgdne dokumenty. Jedynym poszkodowanym bylby stryj Heribert,
ale ten nie zashizyl sobie na zadna lito$¢. Wszystkie inne wydarzenia byly tylko
nieszczgsliwym zrzadzeniem losu. Gwaltowne wichury nie nalezaly do rzadkosci w
Smreczanach 1 juz nieraz si¢ zdarzato, Zze niegrozny maty ogien, rozniecony przez gwaltowne

porywy wiatru, przybierat postaé niszczacego walca ognia.



Dopiero teraz, bardzo powoli Amos uswiadamial sobie, co to wszystko oznaczalo dla
niego i dla Klary.

— Hottsche nie zabit moich rodzicow — powiedziat, wciaz jeszcze do glebi zdziwiony.
— Takze Trithemius i inni ,, kaptani” nie ponoszq winy za to, co sie wtedy wydarzylo.

W kazdym razie nie sg bardziej winni niz moi rodzice, dodal w duchu. W koncu jego
matka jako pierwsza strzelita do Hottschego, jesli nawet ze strachu o swojego syna. | dopiero
potem kapitan wywazyl drzwi. To byl straszny, nieszczgs$liwy wypadek, a dziwne w tym
wszystkim bylo tylko to, ze rok wcze$niej rodzice Klary zgingli najwidoczniej w catkiem
podobnych okoliczno$ciach.

— A wiec mozemy ufac¢ Trithemiusowi rowniez we wszystkich innych sprawach, nie
uwazasz? — powiedziata Klara pelnym nadziei telepatycznym glosem, cho¢ zakradla si¢ tam
nutka watpliwosci.

Amos pomyslat o chropowatym glosie opata i — jak za kazdym razem — poczut lekka
panike. Trithemius, a w znacznie wigkszym stopniu jego ,,wychowanek” Faust, wciaz jeszcze
wydawali mu si¢ przerazajacy, ale teraz to juz nie mialo znaczenia. ,,Kaptani” z Opus Spiritus
przez polowe swego zycia walczyli o to, aby oni oboje, Klara i Amos, zostali oswieceni przez
duchy, a tym samym stali si¢ poteznymi magami pisma. Takze Kronus i matka Zofia dzialali
dla tej wspolnej sprawy, a nawet oddali za nia swoje zycie. Oboje zawsze wprawdzie
podkreslali, ze dawne poganskie sztuki moga przetrwaé tylko i wylacznie w poetyckich
dzietach, ale by¢ moze byli po prostu nazbyt zasadniczy w tej kwestii lub za bardzo si¢
obawiali skutkéw. Koniec koncow, roznica naprawde nie byla az tak duza. Bo niezaleznie od
tego, czy chodzilo o spisywanie magicznych opowiesci na papierze, czy tez o rycie
magicznych znakow na tarczach i w progach drzwi, w obu przypadkach byla to ta sama magia
pisma. Poza tym mysl o tym, ze Klara i on sam mieli teraz zosta¢ oswieceni i sta¢ si¢ takimi
poteznymi kaptanami magii, wydawata mu si¢ doskonata. Z pewnoscia Kronus i matka Zofia
w koncu wyraziliby na to zgode, gdyby tylko zyskali okazje, jak teraz Klara i Amos, by
zrozumie¢ wszystko z taka jasnoscia.

— Mysle, ze mozemy mu zaufa¢ — rzeklt Amos, po tym jak poukladatl sobie wszystko w
glowie.

Tymczasem Hottsche odwigzal swego konia 1 wskoczyt na siodlo. Niczym $cigany
przez demony, pogalopowat przez zacinajacy deszcz.

— W takim razie nie pozostaje nam nic innego, jak zaraz wraca¢ do Wurzburga —
powiedziata Klara. Znoéw chwycili sig za rece, zamkngli oczy i wyobrazili sobie tak wyraznie,

jak tylko potrafili, szeroko otwarta kopulg, przez ktora znow sfrungliby do pustelni.



PRZEZ PEWNA ZAPIERAJACA DECH W PIERSI CHWILE Amos i Klara
zobaczyli samych siebie, jak leza tam w dole na dnie wydrazonego buku. Oczy mieli
zamknigte, trzymali si¢ wzajemnie za r¢ce 1 usmiechali si¢, jakby im si¢ $nito co$
przyjemnego. W nastepnej chwili wnikngli z powrotem w swoje ciata i podniesli si¢ na swojej
stomiance.

— 1 wy mnie podejrzewali$cie, ale nie mam wam tego za zle. — Opat stat przed
szczeling w pniu drzewa, przez ktora na nich spogladat. — Kronus, matka Zofia i inni
samozwanczy ,,pOeci” W naszym bractwie zagalopowali sig, upierajac si¢ przy czyms, co nie
miato zbyt wiele wspolnego z rzeczywistoscia. Jednak wy widzieli§cie przeciez na wiasne
oczy, jak naprawde to wszystko si¢ potoczylo.

Klara i Amos byli jeszcze nieco oszolomieni po swym magicznym locie. Poza tym
czuli si¢ poniekad winni, bo przez caty ten czas podejrzewali opata, Zze ma na sumieniu Smier¢
ich rodzicow.

— Pu$¢émy to w niepamig¢. — Trithemius znéw postal im ten swoj zamyslony usSmiech,
ktory tak bardzo przypominal Amosowi 0 Kronusie. — Jak méwilem, najwyzsza juz pora,
abyscie si¢ udali w podr6z do Rogdr. Jesli nie wrocicie na czas, by ochroni¢ klasztor za
pomoca jakiego$ ochronnego zaklgcia, ktorego nie mozna bedzie pokonaé, Cellari kaze nas
wszystkich wrzuci¢ do ognia. I na pewno nie bedzie czekal, az jaki§ przypadkowy podmuch
wiatru lub jaka$ btyskawica roznieci stos.

Spojrzal natarczywym wzrokiem najpierw na Amosa, a poézniej na Klarg.

— Abyscie mogli oceni¢ ogromna moc i odpowiedzialno$é¢, ktora niegdy$ spoczywata
na barkach waszych, przypominajacych was niczym wasze lustrzane odbicia przodkow,
udacie si¢ teraz w podr6z do Rogdr sprzed tysiaca lat. A stamtad przeniesiecie si¢ do Roku
Panskiego 1089, na krotko zanim ten §wigty gaj zostat zniszczony przez rycerzy zakonnych.

Opat objasnit im, co dokfadnie powinni sobie wyobrazi¢, by przybyli do Rogdr w
odpowiednim czasie. Amos i1 Klara ponownie opadli na stomiankg¢ i uruchomili wyobraznig
doktadnie tak, jak ich poinstruowat Trithemius.

— Czy widzicie to juz przed soba? — zapytal. — Jeziorne Wzgdrze, ktore dzi§ zwie sig
poganska kopa, a na wzgoérzu $wiatyni¢ z trzema magicznymi znakami, wyrzezbionymi
doktadnie w tamtym czasie?

Skingli glowami, lezac.



— A teraz chwy¢ccie sig za rgce 1 zamknijcie oczy — powiedzial opat. — Gdy tu wroécicie,
bedziecie potgznymi magami i juz nigdy zadni fowcy ksiazek i inni ludzi nie bgda was $cigali

po lasach jak bezbronna zwierzyng towna. Udanej podrdzy i wracajcie wkrotce!



ROZDZIAL VIII



NA ROZLEGLYM PLACU przed $wiatynia tltoczyla si¢ barwna gromada ludzi.
Starzy 1 mlodzi, mgzczyzni 1 kobiety. Niektorzy odziani w drogocenne szaty, inni ubrani w
podziurawione fachmany. Jednak nikt nie przybyl tutaj z pustymi rekami. Wszystko
wnoszono na plecach lub przywozono wozami, gdzie lezaly ulozone w sterty najdziwniejsze
przedmioty. Woz drabiniasty tu z przodu byt zaladowany drewnianymi belkami 1 menazkami,
z kolei z tylu nadjezdzata rozkotysana fura z kosami, sierpami i lemieszami. Chorzy i ranni
byli przynoszeni na noszach albo sami z trudem kustykali, wspierajac si¢ na kijach. Mlode
pary chodzily bez celu rami¢ w ramig i thumaczyly kazdemu, kto przypadkiem spojrzatl w ich
kierunku, ze przybyly tutaj, by ubtaga¢ duchy o dar ptodnosci. Tego, czy ich prosba zostanie
wystuchana, nikt zdawal si¢ nie wiedzie¢ na pewno, ale mtodzi o§wiadczali z rozkosznymi
usmiechami na twarzach, ze przyniesli ze soba wiele réznych darow, by zjedna¢ sobie duchy
Worki pelne zboza, kosztowne skory lub nawet kilka grudek zlota, odziedziczonych po
przodkach lub wlasnorgcznie wykopanych.

Amos 1 Klara unosili si¢ posréd thumu, rozgladali si¢ ze zdziwieniem, zatrzymywali
si¢ to tu, to tam, by podshuicha¢ jakas wymian¢ zdan. Ludzie rozmawiali ze soba w
najrozniejszych jezykach i dialektach, jednak Klara i Amos rozumieli wszystko bez
wigkszych probleméw. W koncu podréozowanie w charakterze ducha miato wiele zalet! Poza
tym nie cierpialo si¢ glodu ani pragnienia i mimo ze potudniowe stonce palilo promieniami
padajacymi z biekitnego nieba, upal nie przysparzal im klopotow.

Bedacy ich lustrzanymi odbiciami przodkowie znajdowali sig, wedle wszelkiego
prawdopodobienstwa, w poteznej $wiatyni na koncu owalnego placu. Amos i1 Klara
wywnioskowali to ze strzgpkow zdan, ktore udalo im si¢ przypadkowo zastysze¢, gdy
szybowali obok rozmawiajacych ze soba ludzi. Do tej pory nie odwazyli si¢ zblizy¢ do
Swiatyni na mniej niz dziesie¢ krokéw. Najpierw chcieli sig¢ nieco rozejrzec.

Na placu zgromadzilo si¢ co najmniej dwustu ludzi. Wigkszo$¢ z nich widczyla sig,

plotkujac, lub siedziata ocigzale w cieniu jakiego$ drzewa. Niekiedy jednak, w nie dajacej si¢



przewidzie¢ kolejnos$ci, rozlegalo si¢ niesltyszalne na zewnatrz zawolanie, skierowane do
jakiego$ czlowieka lub grupki ludzi, wtedy dana osoba otwierata oczy, zastygata w postawie,
ktora przypadkowo przyjeta, i zdawata si¢ usilnie wshuchiwaé w siebie. Nastgpnie podnosita
si¢ z wyrazem oszotomienia na twarzy i kroczyla, a raczej szla, zataczajac sig, w strong
portalu swiatyni. Jej stuzacy lub krewni, w zaleznosci od okoliczno$ci, podazali za nig swoimi
wozami i z koszami na plecach, w ktoérych znajdowata si¢ moc podarunkéw dla duchow i
kaptanéw. Poza tym nie brakowalo oczywiscie przedmiotoéw, ktdre zyskiwaly magiczna moc
dzigki wyrytym na nich napisom: tarcz i kos, nozy i plugdw, sprzaczek u paséw lub tez
drewnianych belek, ktore miaty by¢ moze poshuizy¢ jak progi drzwi.

Przed $wiatynia stali straznicy, odziani w szare szaty i1 ze spiczastymi kapeluszami o
szerokich rondach na glowach. Najwyrazniej udzielali $ciszonymi glosami jakichs$ instrukcji
nowym przybyszom. Tego, co dokladnie mowili, Amosowi 1 Klarze nie udato si¢ do tej pory
ustysze¢. Widzieli tylko, ze odwiedzajacy spuszczali pokornie glowy, zanim przestgpowali
prog.

Swiatynia byla potezna budowla z ciosanych kamieni, a jej drzwi wejsciowe byty
nieproporcjonalnie male. Jakby dla rownowagi oba otwory okienne, znajdujace si¢ po prawe;j
i lewej stronie nad portalem, byty o wiele za duze. I tak ta szara jak skata fasada przywodzita
na mysl oblicze jakiego$ olbrzyma, ktory groznie spogladal w dot na thum, a do tego jeszcze
miat markotnie $ciagnigte usta.

W poprzek ponad tymi dwoma oknami, a wigc jakby na czole tego kamiennego
olbrzyma, znajdowaly si¢ wyryte dlutem trzy znaki pisma, ktoére wcze$niej opisal im
Trithemius: rozstawione pod katem prostym palce, uniesiona tarcza i szpony drapieznego
ptaka. Kazdy ze znakéw mial co najmniej osiem stop wysokosci i byt pomalowany na
kruczoczarno.

Amos nie mogt oderwaé¢ wzroku od tych trzech znakoéw. Byty tak kunsztownie w
siebie wplecione, ze wygladaly jak jeden znak peten zawijasow. Jednak za kazdym razem,
gdy spojrzat na t¢ inskrypcjg, ogarniat go straszny niepokdj, ktérego w ogodle nie mogt
wyjasnic.

— To sq znaki z drugiej opowiesci — powiedziala Klara.

Amos zdziwiony spojrzat w strong fasady, a p6zniej z powrotem na Klarg.

— Tak, masz racje — odpart. — Jakie to dziwne, Ze nie rzucilo mi sie to od razu w oczy!

A jednak o wiele bardziej zadziwiajace jest to, dodal w duchu, Ze te magiczne napisy
tak bardzo mnie niepokoja. Gdy czytal opowies¢ 0 kobiecie, co mieszkata w studni, nie

wzbudzaty w nim strachu.



W rownym stopniu napawaly go teraz trwoga odglosy dobiegajace z glebi $wiatyni.
Skwierczenie i trzaski, by¢ moze ognia, p6zniej znowu huk i fomot, jakby w $rodku szalata
burza. Towarzyszyly temu btyskawice i plonace na czerwono j¢zyki ognia, ktore drgaty w
niepewnych odstgpach za otworami drzwi i okien, by po chwili zgasnagé.

Poza tym wydawalo sig, ze we wngtrzu §wiatyni panuje mrok.

— Wejdzcie do $rodka — powiedziat im jeszcze przed podrdza opat — i poprzygladajcie
si¢ nieco waszym przodkom, tudzaco do was podobnym. A wtedy poproscie ich, aby wskazali
wam droge¢ do tych sposrod nich, ktorzy pochodza z okresu bezposrednio poprzedzajacego
zniszczenie Rogdr.

Rami¢ w rami¢ Amos i1 Klara podfrungli blizej swiatyni. Do §rodka wnoszono witasnie
na noszach jakiego$ me¢zczyzng, ktory najwyrazniej mial sparalizowane nogi. Po6t tuzina
miodszych mezczyzn podazalo za chorym 1 osobami niosagcymi go na noszach. Niesli ze soba
kosze pelne daréw dla duchow i kaplanow: zwoje sukna i dywandéw, kosztowne szaty i
btyszczaca bizuterig. Sparalizowany wydawat si¢ nadzwyczaj zamoznym czlowiekiem.

Amos spojrzat na Klare pytajacym wzrokiem.

— Co o tym wszystkim myslisz?

— Na pewno wydaje ci sie to o wiele bardziej obce niz mnie samej. — USmiechnela si¢
do niego. — Ja tez wprawdzie nie wiem, co tam w srodku swiqtyni sie dzieje, ale ten barwny
chaos tu, na zewnaqtrz, przypomina mi zgromadzenia wedrownych ludzi, posrod ktorych czesto
w dziecinstwie spedzatam czas wraz z rodzicami. Sztukmistrze, lalkarze, wedrowni magicy i
kaznodzieje, uzdrowicielki i znachorzy — caly ten wedrowny ludek, ktory nie chcial nigdzie
0siqs¢ na state, zbieral sie w czasie przesilenia w takich miejscach jak to, by razem spiewac i
ucinac sobie pogawedki.

— W migjscach takich jak to? — powtdérzyt Amos, nie spuszczajac wzroku ze $wiatyni.
— Ale chyba nie modliliscie sie podczas takich spotkan do poganskich bozkéw i duchow?

— Kazdy robit to, co chcial. — Wzruszyla ramionami. — Ale co cie tak nagle zaczeto
niepokoi¢, moj wybrancu?

Najpierw Amos chcial zaprzeczy¢, ze w ogole czuje si¢ zaniepokojony. Sam przeciez
nie rozumiat, co tak bardzo nie podobato mu si¢ w tym miejscu.

— Sam nie wiem — powiedziat jednak po chwili. — Cos w tym miejscu jest inne, inaczej
to sobie po prostu wyobrazatem.

Klara zmarszczyta swoje duchowe czolo.

— Miejmy nadzieje, zZe nie dowiedziates sie, ze przodkowie, bedgcy naszymi

lustrzanymi odbiciami, nie byli w rzeczywistoSci zadnymi poteznymi magami?



Nie traktowata go powaznie i to denerwowato Amosa. Ale jeszcze bardziej zloscil sig
na samego siebie. Dlaczego to wlasnie tu i teraz zaczgly go dreczy¢ czarne przeczucia?
Przeciez wszystko zdawalo si¢ wreszcie zmierza¢ ku lepszemu, a nawet mialo by¢ tysiackro¢
wspanialsze, niz sobie to kiedykolwiek wymarzyt.

Podczas gdy Amos si¢ nad tym wszystkim zastanawiat, na plac wyszedl mezczyzna,
ktérego dopiero co wniesiono do §wiatyni na noszach. Tuz za nim, z gigbi wylonito si¢ dwoch
mezezyzn, ktdrzy go wezesniej niesli.

— Niech beda pochwalone duchy i kaptani Rogdr! — krzyknat jeden z nich. — Sami
zobaczcie, nasz pan byl sparalizowany, a teraz zné6w chodzi o swych wilasnych sitach, tak
zwawo jak mlody mysliwy!

Kilka stojacych dookofa 0s6b wiwatowalo. To cudowne uzdrowienie nie wzbudzito
jednak zbyt wielkiej sensacji.

— Jakich znakoéw uzyt kaptan? — krzyknat kto$ z nich w strone uzdrowionego. — | gdzie
ci je nakreslit?

— Na ten temat musz¢ milcze¢ — odpart uzdrowiony, ktory wilasnie przechodzit obok
Amosa 1 Klary. Szedt trochg jak bocian, jednak uparcie stawial krok za krokiem, po czym
zniknal w tlumie.

Amos nie mogt powstrzymac si¢ od $miechu.

— Sam nie wiem, €0 ja sobie znowu uroitem — powiedzial. — Nasi przypominajqcy nas
do ziudzenia przodkowie sq najwidoczniej wielkimi kaptanami magii, a niebawem i my
Staniemy sie takimi poteznymi magami pisma. Wszystko jest w najlepszym porzqdku, nie
uwazasz?

Klara skingta w jego strong, promiennie si¢ przy tym usmiechajac.

— Gdy bylismy tu z Karolem, swiqtynia juz sie rozpadala i byta zarosnieta gestwq. A
moze widziates cos innego z drzewa?

Zdziwiony Amos ponownie rozejrzat si¢ dookota. Swiety gaj bukowy zaczynat sie tuz
za $wiatynia 1 ciagnatl si¢ az po poganska kopg. Polana, na ktorej Karol zostawil swoj woz, a
raczej zostawitby za jakie$ sze$¢set lat, musiata wigc znajdowac si¢ gdzie§ po ich prawe;j
stronie.

— Masz racje — odpart. — Gdyby wtedy ostalo si¢ jeszcze kilka kamieni, jeden
umieszczany na drugim, to na pewno zwrdcitoby to naszq uwage. Musiala zatem zostaé
spalona wczesniej przez chrzescijanskich rycerzy. Ale dlaczego nie zniszczyli podczas tego
najazdu takze swietego gaju bukowego?

Klara usmiechngla si¢ teraz tesknie.



— Prawdopodobnie to sami kaplani Rogdr zniszczyli swojq swiqtynie. I tylko dlatego
swiety gaj mogt jeszcze tak diugo przetrwacé w ukryciu. Tysiqc lat temu ludzie mogli otwarcie
czci¢ dawnych bogow i duchy w tej okazatej budowli. Przesladowania pogan zaczety sie
chyba niewiele pozniej. I od tamtego czasu wszyscy ci, ktorzy nie chcieli sie modli¢ do
chrzescijanskiego Boga i jego swietych, zbierali sie potajemnie w jamach ziemnych i
jaskiniach skalnych.

Amos objat Klarg, chcac podnies¢ ja na duchu. Doskonale mogt zrozumie¢ jej gorycz i
zmartwienie. Od wielu stuleci zwolennicy dawnych poganskich kultow byli brutalnie
przesladowani w imi¢ Boga chrzescijan. Bylo to bezprawiem 1 na zawsze nim pozostanie. A
mimo to tamto zagadkowe, drgczace uczucie narastalo w nim coraz bardziej. Catkiem
podobnie czul si¢ na dnie tamtego wydrazonego, prastarego buku, otoczony batwanami z
trupimi czaszkami, cuchnacymi stechlizna laleczkami i cala ta maskarada. A Meinolf i
purpurowi wojownicy podpalili ten buk wylacznie dlatego, ze w oczach ich wrogow drzewo
bylo rodzajem sanktuarium. Jednak Amos odczul wtedy dwie rozne rzeczy: to, ze brat
Meinolf dziatal wowczas z nienawisci 1 chgci zniszczenia, a nie w duchu mitosci, tak jak
wlasciwie nakazywata to jego religia. A takze to, Ze niezaleznie od czynow Meinolfa, w tej
dawnej poganskiej magii tkwilo co$§ nadzwyczaj nieprzyjemnego. W dalszym ciagu nie miat
najmniejszego pojecia, co tak nagle zacz¢lo mu si¢ nie podoba¢ w tych poganskich
obyczajach, przede wszystkim za$ w magicznych znakach pisma tam po drugiej stronie, na
Swiatynnej fasadzie. Jednak czul to teraz wyrazniej niz kiedykolwiek wczesniej, iz w tej
dawnej magii kryje si¢ cos, co go do glebi przeraza.

Uwaznie znow przyjrzat si¢ wejSciu do $swiatyni. Odwiedzajacy, przygngbieni, z
pokornie lub trwozliwie spuszczonymi glowami wchodzili do $rodka i prawie wszyscy
wychodzili na $§wiatlo dzienne z wyrazna ulga. Z zadowoleniem wypisanym na twarzy, a
wielu sposrod nich nawet z promiennym us$miechem, wrecz zachwyceni. Niektorzy mieli
czarne jak sadza lub ognistoczerwone znaki wymalowane na czole lub ramionach, inni
wystawiali ku stoncu przyniesione ze soba drewniane belki lub sierpy, lub rozkoszowali si¢
znakami, ktoérymi kaptani magii opatrzyli te przedmioty.

Kosze do noszenia na plecy i worki, w ktérych przyniesli swoje dary dla duchow i
kaptanow, wprawdzie wszystkie bez wyjatku byty puste, gdy duchobojni ludzie wychodzili ze
Swiatyni, ale nie to tak bardzo razilo Amosa w tych poganskich obyczajach. W kazdym razie
nie tylko to. Utrzymanie tak wielkiej $wiatyni wraz ze §wigtym gajem, licznymi straznikami 1
kaptanami, bylo bez watpienia kosztownym przedsigwzigciem. Jesli wierni wnosili w ten

sposob swodj wklad, to bylo to, koniec koncoéw, sprawiedliwe. Jesli nawet mys$l o tym, ze



kaptani, a nawet duchy, pozwalaja si¢ oplaca¢ za swoje ustugi niczym kramarze lub szewcy,
byla dos¢ szokujaca. Ale nie inaczej dzialo si¢ w Kosciele chrzescijanskim. Tu wierni mogli
skroci¢ sobie kare piekielna, ktéra musieli odpokutowaé po $mierci w czyscécu, za kilka
srebrnikow lub miedziakow. Na dowod tego, ze naprawdg uiscili opfatg, poczciwi
chrzescijanie otrzymywali nawet ,list odpustowy”, ktory okazywali u bram piekla, aby
rzeczywiscie wypuszczono ich te kilka dni czy tygodni wezesniej z czys$éca.

— Wchodzimy do srodka? — Klara usémiechneta si¢ do Amosa zachgcajaco. — Nie moge
sie juz doczekaé, kiedy ujrze naszych przodkéw — nasze lustrzane odbicia.

Kiwnat glowa bez przekonania.

— No dobrze, wejdzmy.

Klara przeciez musiata wiedzie¢, ze wciaz jeszcze towarzyszylo mu to nieprzyjemne
uczucie. Ale wydawata si¢ zdecydowana, by widzie¢ wszystko w jak najbardziej pozytywnym
swietle. A 1 Amos rozumiatl przeciez, dlaczego chciata postrzega¢ to w taki wtasnie sposob.
Jej rodzice, a zwlaszcza ojciec, wciaz wierzyli w dawne poganskie bostwa i duchy. Gdyby
ona, Klara, zostata potezna kaptanka pogan, oznaczatoby to, ze $mier¢ jej rodzicOw nie byla

daremna.

JAKAS MLODA PARA zblizyta si¢ do §wiatynnego straznika, a Klara pociagnela
energicznie Amosa w strong wejscia.

— Chcq ustyszeé, o czym mowiq.

A ja tak wilasciwie to nie chce, pomyslal Amos w duchu.

Z pelnym oczekiwania u§miechem na twarzy mtody mezczyzna spojrzat w gorg na
zdobiace fasadg §wiatyni olbrzymie znaki pisma. Moglt mie¢ co najwyzej osiemnascie, moze
dziewigtnascie lat, a jego towarzyszka byla ubrana tak samo ngdznie jak on. Takze dary, ktore
przynidést w koszu na plecach, byly do$¢ skromne: bochenek chleba, trochg peklowanego
migsa. Ale ta mioda para zdawata si¢ w ogole nie przejmowaé swoja bieda. Ich twarze

emanowaty blogoscia. Byli w sobie bardzo zakochani.



— Co oznaczaja te znaki? — zapytat mlody m¢zczyzna jednego ze straznikow.

— To nie twoja sprawa — odpart straznik, przybierajac jeszcze bardziej ponura ming. —
Wejdzcie ze spuszczonymi glowami. Zwracajcie si¢ do kaplanki po prawej stronie bramy
duchow. Rzuécie si¢ przed jej cokotem na kolana. Mowcie tylko wtedy, gdy was o co$ zapyta.
I nie wazcie si¢ podnosi¢ z klgczek bez jej zgody.

Oboje postusznie spuscili glowy 1 przekradli si¢ obok straznika do srodka. Wewnatrz
swiatyni od razu skierowali si¢ w prawo, tak jak im nakazal straznik. Amos i Klara
poszybowali za nimi.

Juz po kilku krokach zrobilo si¢ tak ciemno, Ze nie mozna bylo nawet zobaczy¢
wiasnej dloni przystawionej do oczu. Catkiem niewyraznie wida¢ byto jedynie kilka zarysow.
Posrodku $wiatyni wznosily si¢ dwa kamienne cokotly, odgrodzone od siebie szeroka
szczeling w podiodze, na ktorej dnie tlito si¢ na czerwono i pomaranczowo. Prawdopodobnie
byta to ,brama duchow”, o ktérej wspominal wiasnie jeden ze straznikow. Unosity sig
stamtad opary, zielonkawobrazowe i przejrzyste niczym mgla o poranku. Na kazdym z
cokotow zasiadata jedna postac, nieobecna, jakby pograzona we $nie.

— To muszq by¢ nasi przodkowie, tak tudzqco do nas podobni — wyszeptala Klara
Amosowi na ucho. — Ale co sie z nimi dzieje?

Na to nie miat odpowiedzi. W nierownych odstepach czasu rozlegaly si¢ donioste
huki, tak blisko, jakby tu, w $rodku $wiatyni, szalata burza. Btyskawice drgaty w mroku, a
Amos na prozno usitowat si¢ zorientowac, skad wiasciwie dochodza te blyski. Moze
pochodza od duchow, ktore krzataja si¢ gdzies tutaj w mroku?

Najchgtniej poszybowatby z powrotem na zewnatrz, na jasne $§wiatlo potudniowego
Stonca. Ale Klara trzymata jego dfon w kurczowym uscisku i ciagneta go za soba w strong
kamiennego cokotu po prawej, przed ktérym wiasnie przed chwila mioda para padia na
kolana. Szybko spojrzal jeszcze raz w lewo. Postacia zasiadajaca tam na cokole musiat by¢
kaptan, a przed nia kleczat jeden tylko wierny lub petent. Kilka krokow, nieco z boku, na
ziemi kucaly jeszcze inne postacie, najprawdopodobniej tragarze, ktorzy przyniesli ze soba
dary dla kaptanéw i1 duchdw.

— Czego chcecie? — zapytata kaptanka, bedaca lustrzanym odbiciem Klary, doktadnie
w tej samej chwili, gdy Amos 1 Klara zblizyli si¢ do jej cokolu. Méwila wysokim, piskliwym
glosem, ktorego ostre brzmienie sprawito, Ze para mlodych az drgneta.

— Pragniemy mie¢ dzieci, pani. — Mlody m¢zczyzna zlozyt dlonie i unidst je w gorg, w
strong kaptanki, nie podnoszac glowy. — Do tej pory nasze pragnienie nie zostalo spetnione.

Dlatego tez przychodzimy do was, abyscie wyprosili dla nas pomoc duchow.



Kaptanka siggneta do stojacej obok misy i wrzucita gar$¢ jakiego$ proszku do zarzace;j
si¢ szczeliny. W gore poleciaty blyskawice, a po chwili buchnety ptomienie ognia, wzbijajac
si¢ prawie do kleczacych przed cokolem. W glebi za$ rozlegly si¢ grzmoty i lomoty, jakby
potoczyly si¢ tam jakie$ kule z zelaza.

W drgajacym blasku plomieni mozna byto wyraznie zobaczy¢ kaptanke. Siedziala na
cokole z zatlozonymi nogami, okryta nad wyraz dziwna szata w taty ze skor rysiow i kotow
oraz z sowich i wronich piér. Mimo calego tego przebrania wydawata si¢ tak podobna do
Klary, jak to tylko byto mozliwe w przypadku dwoch roznych os6b. Mogla by¢ co najwyzej o
pie¢ lat od niej starsza, jej oczy tak samo potyskiwaty zielenia, a cera byla rownie blada.
Takze jej wlosy miaty zlocisty odcien, tyle ze kaptanka uplotla je w wiele r6znych warkoczy,
ktore wity si¢ na jej glowie niczym weze.

Teraz kaptanka ponownie otworzylta usta, a Klara i Amos az si¢ wzdrygneli.

— Co przynies$liscie? — zapytata, a tym razem jej glos zabrzmial ochryple i fukajaco,
jak u jakiego$ rysia czy rozgniewanego wielkiego kota.

— JesteSmy biednymi ludZmi, pani — odparl mlody mezczyzna. — PrzyniesliSmy
wszystko to, bez czego mozemy si¢ obejs¢: chleb 1 peklowane migso.

Kaptanka wskazata na lewo.

— Potdzcie to tam. — Tym razem przemowila cienkim, migkkim glosem, zupehie jakby
byta co najwyzej dwunastoletnia dziewczyna.

— Jak rozkazecie. — Mlody mezczyzna podczolgatl si¢ na czworakach do wskazanego
miejsca.

Szybko oproznit kosz 1 wrocit do swojej kobiety, ktora wceiaz tkwita przed cokotem w
tej samej pozycji: na kleczkach i ze spuszczona glowa.

Amos spojrzal na Klarg z przerazeniem.

— Coz to ma oznaczac¢ — wyszeptat mozliwe najciszej swoim telepatycznym glosem. —
Wyglada zupetnie jak ty, ale jej glos...

— To duchy przez niq przemawiajq. — Takze Klara miata wypisane na twarzy
nieprzyjemne odczucia. — Nie podoba mi si¢ to, co si¢ tutaj dzieje — ciagneta dalej szeptem. —
To, jak traktujq tudzi, i Ze ona wcale nie jest sobq, gdy odprawia to duchowe nabozenstwo.

Tymczasem kaptanka zaczgta fukaé 1 skrzecze¢, wypowiadajac niezrozumiate
zaklgcia. Raz po raz wrzucata garscie kurzu i proszku do szczeliny w ziemi obok cokotu i co
chwilg btyskawice przeszywaly powietrze, mieniac si¢, plomienie buchaty w gorg i
rozbrzmiewaty grzmoty.

W koncu zamkneta oczy, a jej palce biegaty najwyrazniej bez celu po cokole tam i z



powrotem. Przed nig lezato wiele réznych kamieni 0 réznych formach i réznej wielkosci,
porozrzucanych w barwnym chaosie. Niektore byty okragte i duze, takie jak krzemienie, inne
— male i ptaskie jak miedziane monety. Najprawdopodobniej byly pokryte znakami pisma, ale
tego Amos nie mogt doktadnie dostrzec w drgajacym blasku swiatta. I wtedy nagle jej dlonie
opadly niczym dwa drapiezne ptaki i zgarnetly kilka kamieni. Amos styszatl, jak kamienie
kotataty w jej rekach niczym otowiane kostki.

— Zamknijcie oczy i podniescie si¢ — rozkazala swoim migkkim, dziewczgcym glosem.

Para mlodych postuchata.

Kaplanka rzucita gars¢ kamieni do mis po lewej 1 prawej stronie, ktore byty
wypetnione swego rodzaju blotem, i obtaczala je tym mulem, toczac nimi tam i z powrotem.
Jednoczes$nie mamrotata co$ i fukata, wyspiewujac zaklgcia w jakims$ jezyku, ktory nawet dla
ich duchowych uszu brzmiat zupehie niezrozumiale. I wtedy nagle kaptanka pochylita sig
btyskawicznie do przodu, przyciagngta oboje mlodych ludzi za wlosy lub kotnierz do siebie 1
przycisneta ich czota do mis wypetionych kamieniami 1 mutem.

Panna mtoda wydata z siebie cichy jek, a pan mlody wypuscit powietrze z sykiem
przez zeby. 1 znow w ,,duchowej bramie”, miedzy cokotami kaptandow, zacze¢lo grzmied i
btyskac sig.

Uparcie kaptanka trzymata glowy obojga mlodych przycisnigte do misy wypehione;j
blotem.

— Z taski duchow porodzisz dzieci, bedzie ich pigcioro — krzyczata swidrujacym,
wysokim glosem w dot na mtoda kobiete. — Troje z nich przezyje, bo duchy beda je ochrania¢
1 prowadzi¢ wybrana droga, poprzez ciebie — fuknela niczym drapiezny kot w strong pana
miodego. — A teraz idZzcie juz, duchy sa z wami — dodala na zakonczenie tagodnym,
dziewczecym glosem i otworzyla oczy.

— Dzigkujemy wam, pani — wyjakali mtodzi i podniesli sig.

Ich twarze od nasady wloséw az po policzki byly umazane blotem. Na ich czotach
widnial gaszcz zahaczajacych o siebie znakéw. W przypadku panny mtodej Amosowi rzucit
si¢ w oczy przede wszystkim znak przypominajacy skaczaca ku niebu rybg. Na jej czole
odkryt réwniez ,F’ z wymachujacymi w gor¢ ramionami, a takze ,,B”, ktore zamiast
tagodnych brzuszkéw miato ostre katy. Wszystkie litery byly kruczoczarne, tymczasem ponad
oczami pana mlodego widniat krwistoczerwony magiczny ksztalt. Byta to zwrdcona ku gorze
strzala, kanciasto narysowana litera ,,.S”, a migdzy nimi tamten znak, ktéry Amos 1 Klara
widzieli juz wcze$niej na zewnatrz, na §wiatynnej fasadzie.

Szpony drapieznego ptaka.



Amos, wytracony z rOwnowagi, patrzyl si¢ na ten znak nieruchomym wzrokiem.
Wezesniej nie zwrdcit uwagi na to podobienstwo, a i u pana mlodego nie mozna go byto
rozpozna¢ na pierwszy rzut oka. Za to znak przypominajacy szpony byt tu polaczony z nazbyt
kunsztownie wykonanymi literami po lewej i prawej stronie.

A mimo to nie bylo to nic innego, jak ,, X", potyskujace taka sama krwista czerwienia
na czole, jak tamtej straszliwej nocy na czole Hottschego.

Amos odczuwat lekkie mdtosci. Ze strachu iz grozy.

— Tam na jego czole — odezwat si¢. — Co to jest, Klaro?

,»Ja tez nalezg do bractwa”, powiedziat wtedy Hottsche do jego rodzicow.

Klara spojrzata w strong pana mtodego, ktory pomagat wtasnie wsta¢ swej zonie.

— Strzata, szpary drapieznego ptaka i blyskawica — odparta. — Cos nie tak?

Amos nie potrafit odpowiedzie¢, nawet swoim najcichszym telepatycznym glosem.
Wilasnie w tym momencie kaptanka uniosta glowg i popatrzyla na niego oraz na Klarg.
Spojrzenie miata mgliste, zupehie jakby obudzita si¢ z jakiegos pelnego marzen snu.

— WidzieliScie juz wystarczajaco duzo — odezwata si¢ migkkim glosem matej
dziewczynki — a teraz idzcie tam, gdzie na was czekaja.

Mtodzi jeszcze nizej sklonili glowy, po czym poszli chwiejnym krokiem w strong
jasnej, prawej nawy $wiatyni, do wyjscia. Amos spojrzal na bedaca lustrzanym odbiciem
Klary kaptanke i zapytat zaklinajacym tonem:

— Moéwitas do nich czy do nas?

Tylko krotkie $ciagnigcie brwi zdradzalo, ze go ustyszala.

— Po6jdzcie tam — powtorzyta migkkim i1 stodkim jak miod glosem. Glowa prawie
niepostrzezenie skingta w druga stron¢ $wiatyni, gdzie na swym kamiennym cokole zasiadat
kaptan.

Od strony wejscia do kaptanki zblizali si¢ juz nastgpni petenci, za ktérymi podazal
caly pulk cigzko obtadowanych tragarzy.

— Dobrze wiec — powiedziat Amos do Klary. — W takim razie to on odpowie na nasze
pytania.

Chwycit ja za reke 1 razem pofrungli w strong lewej nawy $wiatyni, omijajac po
drodze szczeling w ziemi.

— Jakie pytania masz na mysli? — wyszeptata Klara. — To duchy przemawiajq przez
naszych przodkow, tudzqco do nas podobnych, i prawdopodobnie to one rowniez wybierajq
znaki. Kaptani sq jedynie ich wcieleniem i narzedziem.

— Tak tez to zrozumialem — odpart Amos szeptem. — A wyobrazenie 0 tym, Ze jest si¢



Jedynie ciatem dla wielu duchow, nie podoba mi si¢ jeszcze bardziej niz tobie. Ale dlaczego Ci
to tak nagle zaczeto przeszkadzaé, Klaro? Przeciez sama czesto mi opOwiadatas, ze w twoim
Ojcu mieszkalo wiele duchow i zZe on sam nasmiewal sie z chrzescijan, dlatego ze musieli
zadowala¢ sie jednq tylko duszq.

Klara nagle stangta. Poniewaz Amos wciaz jeszcze mocno trzymat ja za reke, to i on,
sita rzeczy, musiat si¢ zatrzymac.

— Poczekaj chwile — wyszeptata. — Wiem juz, o co ci chodzi. Moj ojciec tez potrafit
mowic roznymi glosami i czasem wydawalo sie, jakby naprawde byto w nim wiele 0sob. Ale w
jego przypadku to byta zupetnie inna sprawa. Jakby ci to wyttumaczy¢é — Zmarszcezyla swoje
duchowe czolo. — On mimo wszystko zawsze pozostawat sobq, tym ktory mowil, smial sie,
zonglowal, odgrywal rozne role, rozumiesz? Raz byl dzieckiem, innym razem — dzikim
wojownikiem, prezentujqcym sztuczki z szablq, pozniq znowuz romantycznym miodziencem,
recytujqcym tagodnym gtosem wiersze, ale mimo to wciqz czulo sie, widzialo i styszalo, zZe to
ten sam czlowiek.

Spojrzata ukradkiem do tytu, w strong cokohu kaptanki, ktoéra wiasnie przymierzata sig
do tego, by znéw przeméwi¢ wysokim, skrzeczacym glosem.

— Tymczasem bedqca moim lustrzanym odbiciem kaptanka — ciagnela dalej — gdy
przemawiajq przez niq duchy, to sprawia wrazenie, jakby catkowicie przepedzono jq z jej
wlasnego ciala. Puste naczynie, bezduszny mechanizm, ktorym poruszajq wylqcznie duchy.

— Mnie tez to przeraza — powiedziat Amos. — Ale tego kaptlana, tam, po drugiej
stronie, mojego przodka, chce wlasciwie zapytaé o cos innego.

— A o co takiego? — spytata Klara.

— O te szpony na czok pana miodego — wyszeptat Amos, a serce w tym momencie
podeszto mu do gardta. — Gdyby pominqc te znaki dookota, te szpony wygladajq zupetnie jak
., X" na czole Hottschego! To nie moze by¢ przeciez zwykly przypadek. Ale co to oznacza?

Wzruszyta ramionami.

— O ile mi wiadomo, ten znak w starym runicznym pismie nie byl wcale Zadnym ,, X",
lecz,,G”.

—,,G”? — powtorzyt Amos. — A ty skaqd to wiesz?

— Od mojego ojca, oczywiscie — odparta Klara. — Znat kilka dawnych znakow, za
pomocq ktorych mozna przywolywac duchy. Gdy jeszcze bytam catkiem mata, miatam wtedy
jakies szes¢, moze siedem lat, on malowat sobie nawet kazdego wieczoru to dawne G — te
szpony drapieznego ptaka — na lewej rece, zanim ktadlismy sie spac.

— Na rece, a po co?



Klara znéw chciata si¢ poruszy¢, ale Amos trzymat ja mocno za reke 1 ani drgnat.
Tymczasem przed cokotem przodka, bedacego jego lustrzanym odbiciem, kucali juz dwaj
me¢zezyzni w $rednim wieku, a kaptan perswadowatl im co$ §wiszczacym glosem. On tez nie
mowi swoim wlasnym glosem, pomyslat Amos, i1 przez niego przemawiaja jedynie duchy, jest
wigc tylko bezwolnym narzedziem w ich rekach.

— Tak do konca to sama nie wiem — wyszeptata Klara. — Ale sam przeciez styszales, co
powiedziata kaptanka. Znaki na jego czole majq sprawié, ze duchy bedq wspieraly pana
mtodego w ochranianiu dzieci i w poprowadzeniu ich wybranq drogq. — Jej dlon zacisngla sig
kurczowo na jego palcu. — Ale mojemu ojcu tamtej nocy — ciagnela dalej urywajacym si¢
glosem — duchy niestety nie pomogty w ochronieniu mnie.

W ,.duchowej bramie” miedzy cokotami kaptanéw zndéw zagrzmialo i blysnelo sig, a
w glowie Amosa nagle zaczely kotlowac si¢ mysli.

— Doby Boze, Klaro — powiedzial — by¢ moze duchy wiasnie to uczynity, ochraniajqc
Cie i prowadzqc drogq, ktorq winnas kroczy¢ zgadnie z ich wolq. Podobnie jak to bylo i w
moim przypadku, ale za kazdym razem przeszkadzali im nasi rodzice.

Klara pokrecita glowa 1 zrobita taka ming, jakby nie chciata juz stysze¢ ani stowa.
Amos nie mogt juz tak po prostu przesta¢. Przynajmniej dat si¢ jej pociagna¢ nieco dalej w
strong¢ cokotu, na ktoérym zasiadal przodek, bedacy jego lustrzanym odbiciem, ktéry zaczat
tymczasem wymachiwa¢ w powietrzu drewnianymi pateczkami z namalowanymi na nich
znakami pisma.

— To duchy musialy — ciagnal dalej Amos — Wypisaé¢ Hottschemu wtedy w naszej
piwnicy takie samo ,, X", tub tez dawne ,,G”, jak dzis panu mtodemu. Rozumiesz teraz, Klaro?

Nagle wszystko wydato mu si¢ zupehie jasne. Jakby wreszcie zerwalt zastong
odgradzajaca go od wszystkich tajemnic, ktore go wciaz dreczyly, gdy tamtej tragicznej nocy
zgingli jego rodzice.

— | to one musialy zabi¢ moich rodzicow, wichurq i ogniem. Duchy, Klaro, rozumiesz,
nikt inny! Bo moja matka i moj ojciec nie chcieli zejs¢ z drogi, ktorq przeznaczyly dla mnie
duchy.

Klara wciaz jeszcze robita tak nieprzystgpna ming, jakby byla zamknigta twierdza,
ktorej wszystkie drzwi byly zaryglowane. Jej oczy byly juz prawie czarne z bdlu 1
zmartwienia.

— A jak mialy tego dokonac¢ — spytata. — Zabic¢ twoich rodzicow za pomocq wichury i
ognia?

Tym razem Amos potrafit juz tylko bezradnie krgci¢ glowa. W jaki$ sposob kaplani



udzielili im mocy, pomyslat, ale tak wlasciwie to sam nie za bardzo rozumiat, jak to w ogodle
bylo mozliwe. A wtedy nagle przemknglo mu przez mysl, ze d u ¢ h y byly by¢ moze
sprzymierzone z nienawiscia, chciwoscia czy zadza zemsty. Tak, wydawalo mu si¢ to nawet
do$¢ przekonujace. Kto nie postgpowal w zgodzie z wilasna wola i oczywiscie ze swoim
sumieniem, ten jakby oddawat siebie duchom, i niewazne, czy wyraznie wierzyt w ich moc,
Czy tez nie.

— Tak, sqdze, ze masz racje, Amosie — wyszeptala co najmniej tak samo pospiesznie,
jak on wypowiadat wiasnie stowa, ktoére miaty ja przekonal. — Pamietasz, co sie stato, gdy
Hottsche wytrqcil miecz twojemu ojcu?

Amos wejrzal w glab siebie 1 znow zobaczyl wszystko wyraznie. Jak Hottsche jednym
uderzeniem wytraca ojcu miecz z rak 1 jak bron $lizga si¢ zygzakiem po podlodze...

— To kanciaste ,,S” — powiedzial. — Kaplanka skreslita na czole panu miodemu
magicznq blyskawicq, a takze ten znak.

— Aby duchy mogty poprzez niego ochrania¢ jego dzieci — dodata Klara.

Oboje byli teraz tak podnieceni, ze musieli si¢ zmuszaé, by szeptac telepatycznymi
glosami 1 nie wyda¢ z siebie krzykow, ktore tkwity im juz w gardtach niczym zglodniate
ptaki.

— | tak samo ustanowili Hottschego twoim obroncq — ciagneta dalej Klara. — Juz
poprzez to kanciaste ,,S” ducly daly do zrozumienia, ze sq po stronie Hottschego lub ze
uzywajq go do swoich celow. Sam chyba widziales, jak obaj uczeni w prawie najpierw
zmierzyli wzrokiem ten znak, a nastepnie spojrzeli na siebie wymownie?

Amos skinat glowa.

— Tak, mnie tez to sie rzucito w oczy — powiedzial.

— 1 jesli Hottsche sam tego wtedy nie zauwazyl — ciagneta dalej — to najpdzniej na dole,
w piwnicy, tam gdzie ukryles si¢ wraz z Odq, musial sobie zdac sprawe z tego, Ze duchy
wybraty go na twojego obronce. Obmacat sobie czolo, zupetnie jakby chciatl sie upewnié, ze
rzeczywiscie wytloczyly mu na nim ten znak. Wtedy wycofal sie po kryjomu, bo nagte pojql, ze
tego wilasnie sie od niego oczekuje.

Nawet si¢ nie zorientowali, ze znéw si¢ zatrzymali, a od cokohlu kaptana dzielito ich
juz tylko kilka krokow.

— Moze jednak Zle wszystko rozumiemy — powiedziat Amos, mimo ze czul przeciez, iz
jeszcze nigdy nie byli blizsi zglebienia najskrytszej tajemnicy bractwa. — Bo co bedq mieli z
tego Trithemius i inni ,, kaplani” z Opus Spiritus, jesli duchy znow stanq sie tak potezne, jak

tysiqc lat temu? Oni sami pozostanq jedynie narzedziami w rekach duchow, a moze sie myle!



Wydawalo sig, ze Klara nie ustyszala jego pytania.

— Tak, tak wiasnie musiato by¢é — odparla pograzona w myslach dziewczyna. — W
moim przypadku to matka Zofia zostata ustanowiona mojq nowq strazniczkq, po tym jak moi
rodzice... — Urwala nagle w $rodku zdania i spojrzata w proézni¢. — Byfam u niej dopiero kilka
dni w klasztorze Wniebowziecia Najswietszej Maryi Panny — ciagneta dalej po kilku chwilach
— gdy matka Zofia powiedziala mi, ze od niedawna nosi jakies znamie na zgieciu lewq reki,
ktore przypomina ksztaltem malenki ,,X”. Ten znak rzucit sie jej w oCzy po raz pierwszy w tym
samym dniu, gdy mnie do niq przywieziono. Gdy popatrzyto sie¢ na niego pod wiasciwym
katem, dodata wtedy z chytrym usmiechem na twarzy, wygladal prawie jak krzyz Chrystusa. A
niezaleznie od tego, jakich okrucienstw dopusiczajq sie towcy kacerzy i czarownic, krzyz
Chrystusowy jest dla nich najglebszym i najprawdziwszym symbolem mifosierdzia. — Klara
zamkneta na krotko oczy. — Potem zakasala rekaw — ciagnegta dalej — i pokazata mi ten znak.
Widze go catkiem wyraznie przed sobq, Amosie.

— | nie byl to Zaden krzyz Chrystusa, lecz ,,X”, dawne ,,G ", szpony drapieznego ptaka.

Amosowi nie od razu nasunegta si¢ jakas odpowiedz. W glowie kotlowato mu si¢ od
mysli o tych szponach w ksztalcie litery ,,X” oraz o kanciastej, przypominajacej btyskawice
literze ,,S”. Ale i tak nie byla to odpowiednia chwila na spokojne mys$lenie o czymkolwiek.
Kaptan, bedacy lustrzanym odbiciem Amosa, zaczal nagle rycze¢ jak niedzwiedz na
kleczacych przed jego cokolem duchobojnych ludzi. Wymachiwal przy tym rekami, a obaj
mezczyzni przywotali skinieniem swoich tragarzy, ktorzy przykucneli kilka krokow dalej na
ziemi. Pospiesznie zgarneli wiele sierpéw, kos i innych narzedzi, roztozonych dookota
cokotu. Wtedy cata ta grupka chlopow wyszla chwiejnym krokiem ze §wiatyni, a kaptan
skierowat sw6j wzrok na Amosa.

— Moj potomek, bedacy moim lustrzanym odbiciem — powiedziat — i jego rowniez
wybrana przez duchy towarzyszka! Zaraz zaprowadz¢ was do gaju na wzniesieniu. Nie
wyobrazacie sobie, z jakim utgsknieniem jestescie oczekiwani. Ale czterysta dziesigé

stonecznych lat to nawet dla duchéw dos¢ spory szmat czasu.



PRZODEK AMOSA prezentowat si¢ tak, jak on sam bedzie wygladat za kilka lat. Byt
miodym, roslym i1 zylastym mezczyzna o czarnych, kedzierzawych wilosach. Jego gorna
warge zdobity szykowne wasy, a z brody zwisala mata kozia brodka, ktdra jednak nie wydata
si¢ Amosowi specjalnie twarzowa. Ale o wiele wazniejsze byto to, ze z tego mlodego kaptana
nie tylko dobywaty si¢ piskliwe i grzmiace glosy duchéw, lecz ze dysponowat on rowniez
wlasnym, niezle brzmiacym, ktéry swa barwa catkiem przypominat glos Amosa. Tyle tylko,
ze nie wydawat si¢ juz tak mlodzienczy.

Amos 1 Klara obrzucili si¢ ukradkiem spojrzeniami. Kaptan nieco bardziej im si¢
spodobal od kaptanki, ktéora zdawata si¢ jedynie bezwolnym wecieleniem i1 narzedziem
duchow.

Jednak ten ,X”, a raczej dawne ,G”, magiczny znak przedstawiajacy szpony
drapieznego ptaka, nadal nie dawat spokoju Amosowi. Ten duchowy znak pojawil si¢
zupetnie nieoczekiwanie na zgieciu r¢ki matki Zofii oraz na czole Hottschego i to doktadnie
w tym czasie, gdy zgingli rodzice Amosa 1 Klary. Nie byt to z pewnoscia zwykly zbieg
okolicznosci, podobnie jak i to, ze rodzice obojga zgingli wskutek nieszczegsliwych
wypadkow. Tak wiele przypadkéw nie moglo si¢ przeciez zdarzy¢ naraz! A wigc to nie
»kaptani” z Opus Spiritus zlecili komu$ zabicie rodzicow jego 1 Klary. Ale to, czego si¢
dopuscili, bylo réwnie nikczemne. Jakim$ sposobem udato im si¢ przywrédci¢ duchom ich
niegdysiejsza moc, dzigki czemu te ostatnie mogly teraz uzywaé ludzi jak figur do gry w
szachy, wciela¢ si¢ w nich, manipulowa¢ nimi, pozbawia¢ ich wlasnej woli, a w razie
koniecznosci nawet zabi¢, jesli tylko tego wlasnie wymagata realizacja ich planéw. W
kazdym razie tak wszystko widzial Amos. Ale co zamierzali Trithemius i inni ,.kaptani”? By¢
moze Faust znal jakie§ nadzwyczaj potezne zaklecie, za pomoca ktorego mogiby
podporzadkowac¢ duchy swojej woli?

Tymczasem przodek Amosa, ktory do ztudzenia przypominat chlopaka, wyciagnat
nogi i zeskoczyt nieporadnie ze swojego cokotu.

— Wyjdziemy ze $wiatyni tylnym wyjsciem. To najkrdtsza droga. — Mowil troche
niewyraznie, jak kto$, kto wlasnie obudzil si¢ z glgbokiego snu. Takze jego konczyny
zdawaly si¢ jeszcze nieco odmawia¢ mu postuszenstwa, jak pijany szedt chwiejnym krokiem
na przedzie przez spowita mrokiem §wiatynig.

Amos 1 Klara podazyli za nim wzdluz szczeliny w ziemi, ktora ciagneta si¢ az do
tylnej $ciany $wiatyni. Tam w dole kipial Zar, trzaskaty plomienie, a z otchtani unosity si¢

z6lte opary Amosowi przyszedl na mysl pewien miedzioryt, ktory widziat kiedys w



Weltchronik (Kronice $wiata) Schedla®: lawa, niczym plonacy czerwonym plomieniem
olbrzymi waz, wyplywata z wulkanu, ktéry wlasnie wybucht.

Kaptan otworzyt pchnigciem tylne drzwi $wiatyni i cala grupka wyszta na zewnatrz.
Kilku mtodych straznikéw przesypywato szuflami kawatki wegla do szczeliny w ziemi. Ten
rowek skalny opadat nieco w doét i stad mialo si¢ wrazenie, jakby powoli wyptywal stamtad
strumien lawy.

Gdy straznicy ujrzeli najwyzszego kaptana i maga pisma, odlozyli na bok swoje szufle
i poktonili sig, krzyzujac przy tym r¢ee na piersiach.

Kaptan kiwnat glowa w ich strong.

— Dalej pilnie sktadajcie ofiary duchom — rozkazal im, wskazujac na stert¢ wegla obok
szczeliny skalnej.

Jakie to dziwne, pomyslat Amos, kaptan i straznicy zdaja si¢ w ogole nie zauwazac, ze
za pomoca tej ,,bramy duchow” tak naprawde urzadzaja teatrzyk ze sztucznymi wybuchami.
Straznicy dbali o to, aby plomien nie zgasl, tymczasem kaptan i kaptanka wrzucali jakie$
proszki do zaru, po czym tam w dole grzmialo i huczato, a po calej Swiatyni lataly
btyskawice. Ale oni sami, podobnie zreszta jak i ich wyznawcy, zdawali si¢ nie dostrzegac
faktu, ze tym sposobem nie tylko skladali ofiary duchom, lecz w istocie wywotywali te
duchowe zjawy. Amos czg¢sto styszal, jak Kronus szydzit sobie z chrzescijanskich kaptanow,
ktorzy zawsze rozprawiali o jakich$ ,,piekielnych widmach”, gdy w laboratorium jakiego$
alchemika rozlegat si¢ huk i zaczynato si¢ btyska¢ jak podczas gwattownej burzy. Co jednak
powiedzialby Kronus o tych dawnych poganskich kaptanach? W zasadzie oni tez uprawiali
przeciez alchemiczne eksperymenty: wrzucali siarke i jakie$ inne proszki do zaru, sprawiajac,
ze ze szczelin zaczynaty si¢ dobywacé opary i blyskawice. Ale sami uwazali si¢ jedynie za
stugi duchow mieszkajacych gdzie§ tam w dole, w szczelinie skalnej, ktore wysylaly
btyskawice i grzmoty, gdy ,,ofiarowane” im proszki przypadty im do gustu.

Oddajac si¢ tym rozmy$laniom, Amos podazal wraz z Klara za swoim,
przypominajacym go do ztudzenia przodkiem na gore. Do bukowego gaju prowadzita szeroka
aleja 1 juz po kilku krokach wszystko dookota nich zanurzylo si¢ w potyskujacej zieleni.

— Jak mozemy sie do was zwraca¢ — zapytala Klara kaplana, ktéry spieszyt przed nimi
w milczeniu, zupetnie jakby wszelkie konieczne sprawy zostaty juz migdzy nimi oméwione.

Rzucil spojrzenie przez ramig, nie zwalniajac kroku.

— Dawniej nazywalem si¢ Hoskan — powiedziat. — Ale od tamtej pory mingto juz duzo

czasu. Zwracajcie si¢ do nas po prostu ,,panie” i ,pani”, tak jak to czynia wszyscy w Rogdr.

& Schedel H., Die Weltcbronik, Nurnberg 1493,



Hoskan byt ubrany rownie dziwacznie jak kaptanka, sobowtér Klary. Miat na sobie
barwna, tatang szatg ze skory lisow, rysiow I niedzwiedzia oraz sokolich pior. Na glowie nosit
jeden z tych kapeluszy o szerokim rondzie, jakie musiat zalozy¢ kazdy, kto chcial wejs¢ do
potozonej najbardziej w glebi czgsci §wigtego gaju.

Amos pospiesznie dogonit Hoskana.

— Wybaczcie mi mojq ciekawos¢, panie — odezwat sig. I bylo to dla niego nie lada
osobliwoscia, zwracac si¢ w tak oficjalny sposob do kogo$, kto wygladat mniej wigcej jak on
sam. — Co oznaczajq te szpony drapieznego ptaka? To ,,G” w waszym pismie? Jakie magiczne
moce moze wzbudzic¢ lub wzmdc ten znak?

Usta kaplana zacisngly si¢. Amos poszybowal jeszcze przez chwile obok niego, ale
czut, ze Hoskan nie udzieli mu odpowiedzi na to pytanie.

— To nie twoja sprawa. — Tymi stowami warknal wczes$niej jeden ze straznikdw na
pana miodego, ktory chceiat si¢ dowiedzie¢, co oznaczaja znaki na fasadzie §wiatyni.

Ale czy nalezalo przez to rozumieé, ze kaptani Rogdr utrzymywali swoja wiedze w
tajemnicy? A moze sami nie wiedzieli, jakie magiczne moce mozna wywota¢ za pomoca tych
znakow? Dopdki petnili shuzb¢ w $§wiatyni, byli jedynie wcieleniem duchéw, bezwolnymi
narzedziami w ich rekach, a do tego pozbawionymi pamigci. A wige tylko duchy posiadaly tg
wiedze 1 nawet najwyzsi kaplani nie byli wtajemniczeni. Moze jednak i tu sprawy si¢ miaty
podobnie jak w przypadku ,,bramy duchow” w $§wiatynnej posadzce? Wtedy jednak to kaptani
czerpaliby z glebi swoich dusz wiedzg 0 tym, ktére magiczne znaki pisma maja najsilniejsze
dziatanie w konkretnym przypadku. A to z kolei oznaczaloby, ze wszystkie te rzekome
,,duchowe moce” pochodza tak naprawde z ich wnetrza, podobnie jak marzenia i uczucia.

Amosa ogarniala coraz wigksza groza, im usilniej zastanawiat si¢ nad tymi
zawilo$ciami. I tak poczul niemal ulge, gdy w koncu pojawili si¢ przed nimi straznik ze
strazniczka. Poklonili si¢ przed najwyzszym kaptanem, zdj¢li kapelusze z glow 1 wreczyli je
Amosowi i Klarze. Wszystko przebiegato dokfadnie w ten sam sposob, jak wtedy gdy byli tu
oboje z Karolem. Straznicy znow mieli pod swoimi kapeluszami doktadnie takie same
nakrycia glow. I znowu to strazniczka poinstruowata ich z melancholijnym u$miechem,
wymalowanym na twarzy, swoim telepatycznym glosem, aby zalozyli stozkowate kapelusze.

— W przeciwnym razie nie wolno wam bedzie pojs¢ dalej.

— Ale my jesteSmy duchami! — zaoponowala Klara. — Dlaczego zatem powinnismy
zafozyc...

Hoskan uniést dlon, nakazujac jej milczenie. Jego wzrok spoczywal na kapeluszach,

ktore straznicy trzymali w swoich rgkach.



Poruszajac jedynie oczami, sprawil, ze z kazdego z kapeluszy wylonita si¢ jego
duchowa podobizna.

Klara i Amos obrzucili si¢ spojrzeniami. Te duchowe kapelusze unosity si¢ kilka cali
nad prawdziwymi, niczym delikatne mgltawice. Amosa znéw dopadlo nieprzyjemne uczucie,
ale po chwili uznatl, ze cala ta sprawa z kapeluszami nie jest dla nich grozna. Gdy byli tu z
Karolem, to tez musieli przeciez zalozy¢ dokfadnie takie same stozkowate nakrycia glowy i
nie poczuli wtedy zadnego ostabiajacego lub szkodliwego ich dziatania. Zalozyli wigc te
duchowe kapelusze na swoje duchowe glowy i podazyli dalej za straznikami na gore.

— Dokqd nas prowadzicie? — spytata Klara strazniczkg.

— Do widzqcej jeziora.

— A co ma sie tam wydarzy¢

Hoskan, idac, znow odwrdcit si¢ do tylu w ich strong.

— A teraz milczcie. Wszystko potoczy sie tak, jak to z gory przewidzialy duchy.

— Ale chcielibysmy wam zadac jeszcze tyle pytan — zaoponowal Amos.

— Bo chcemy wiedzie¢ wiecej, a nie tylko to, co zostalo nam przeznaczone —
potwierdzita Klara. — Przybylismy tutaj, by przekonaé sie, jak potezni byli niegdys nasi
przodkowie, tak tudzqco do nas pOdobni. Ale wy nie jestescie potezni. Jestescie tylko
wcieleniem duchow i bezwolnym ich narzedziem.

Teraz Hoskan jednak zatrzymat si¢ i odwrocit. Oboje straznikow odprawil skinieniem
glowy. Zdawat si¢ bardziej zdziwiony niz zirytowany.

— Nie jestesmy potezni? — powtorzyt. — Co chcesz przez to powiedzie¢ Duchy dziatajq i
przemawiajq przez nas. W tym tkwi cala nasza moc. — Pokrecit glowa. — Nawet najwiekszy
zagiel potrzebuje wiatru, by sie wzdac. Ale czy to od razu oznacza, ze nie jest potezny?

— Dziwne porownanie — wtracit si¢ Amos. — W koncu jestesmy ludzmi, a nie jakimis
martwymi skrawkami materiatu. Mamy wlasng wole i wlasne sumienie, i kazdy z nas musi
mie¢ prawo do samodzielnego decydowania o sobie, dokad cha, aby go poniosty wiatry.

Przodek Amosa zamknat oczy.

— Musimy is¢ dalej — powiedziat i chciat si¢ juz odwrocié.

— Czekajcie, panie — powiedziata szybko Klara. — Odpowiedzcie mi jeszcze na jedno
pytanie. Czy duchy moga, wedtug wlasnego uznania, zabija¢ ludzi, jesli ci stanq im na drodze
do realizacji ich celow?

Hoskan zrobit wielkie oczy.

— Czy mogq? — Poskubat swoja kozia brodke kciukiem i palcem wskazujacym. — Alez

to sq duchy! Ktoz by im zabronit? — Znéw pokrecit glowa, az spiczasty kapelusz zafalowat na



jego kedzierzawej czuprynie. — A teraz juz naprawde musimy is¢ dalej. Nie martwcie sie
Jednak. Gdy juz zostaniecie oswieceni, nie bedaq was juz dreczyly Zadne pytania.

— Catkiem mozliwe — powiedziat Amos. — Gdy duchy w nas stanq sie juz ze wszech
miar potezne, to wtedy nie bedziemy mogli juz o nic wiecej pytac, ani si¢ przed nimi obronic.
Ale my do tego nie dopuscimy, prawda, Klaro?

— Na pewno nie — odpowiedziata. — Niezaleznie od tego, jak bardzo pragnetabym
zostac¢ poteznym magiem pisma, nie zamierzam stac¢ sie bezwolnym narzedziem w rekach
duchéw. — Spojrzata na Amosa. — Lecimy z powrotem, moj wybrancu? Trithemius bedzie, co
prawda, wsciekty, gdy zobaczy, Ze wracamy nieoswieceni.

Amos skinat w jej strong.

— Predko z powrotem. PozZniej jeszCze szybciej z tamtego miejsca.

Chwycili si¢ za regce 1 zamkngli oczy. Tymczasem przypominajacy go do zludzenia
jego przodek zaczat na nich krzycze¢ glosami wszystkich mieszkajacych w nim duchow, ale
oni nie zwracali juz na niego uwagi. Tak wyraznie, jak tylko potrafili, wyobrazili sobie
szeroko rozwarta kopule ponad pustelnia, a u dotu, na dnie wydrazonego buku, swoje wtasne
ciata, ktore lezaty tam spokojnie obok siebie, rami¢ w ramig, z usmiechami wymalowanymi
na twarzach, jakby przysnito im si¢ co$ bardzo przyjemnego.

Czuli juz, jak zaczynaja wirowa¢ w powietrzu, gdy po chwili pochwycity ich jakie$
olbrzymie rece, ktore Sciagnely ich z powrotem na ziemig. | w czasie gdy zadawali sobie
jeszcze pytanie, co to znowu mialo oznacza¢, grunt pod ich nogami zaczat si¢ poruszaé w
szalenczym tempie. Wszystko dookota nich rozmyto si¢ do mgly, z tak niestychana
predkoscia cos$ porywato ich naprzod.

— O moj Boze, to musi by¢ Faust — wykrzyczat Amos. — W ten sam sposob porwat
mnie wtedy z Bambergu, ciqgnqc przez wszystkie czasy.

Zanim Klara zdofata cokolwiek odpowiedzie¢, ziemia pod ich stopami zatrzymala sig.
Oszotomieni, rozejrzeli si¢ dookota i okazalo si¢, ze znow si¢ znalezli w Rogdr. Jednak teraz
stali juz bezposrednio przed pozioma szczeling skalna, przypominajaca olbrzymie, $§miejace
si¢ usta. Widok ten przywotywat Amosowi na mysl t¢ o wiele mniejsza szczeling skalng w
jodlowym lesie, znajdujacym si¢ ponad folwarkiem Kronusa, z ktorej wytryskiwal potok
Grundleinsbach.

Jednak znajdowali si¢ na poganskiej kopie, a nie w Hohenstein, a przed nimi znoéw stat
przodek Amosa, jego sobowtor. Ale tym razem nie byl to Hoskan, lecz jaki$§ znacznie starszy
mezezyzna. Wygladat tak, jak Amos wygladalby za jakie§ dwadziescia lat. Na jego twarzy

pojawilo si¢ juz kilka zmarszczek. Patrzyl na oboje powaznym, wrgez blagalnym wzrokiem.



Obok niego stata kobieta, przodek Klary, ktéra rowniez miata juz dobrze po trzydziestce, a
mimo to przypominata ja tak bardzo, jakby byla jej strasza siostra.

— Potomkowie, ktorzy jestescie naszymi lustrzanymi odbiciami — powiedzial najwyzszy
kaptan Rogdr. — Niech duchom bedq dzieki za to, ze przybyliscie jeszcze na czas. Bo spojrzcie
tylko, stonce juz zachodzi. Za kilka godzin Rogdr przestanie istnie¢. — Jego telepatyczny gtos
zdradzat napigcie, jednak nie byl nieprzyjemny. Przede wszystkim za§ wydawalo sig, ze jest
to jego naturalny glos.

— A nasze dzieci — ciagneta dalej najwyzsza kaplanka — ktére pewnego dnia mialy sie
sta¢ naszymi nastepcami, zostanq wymordowane przez chrzescijanskich rycerzy zakonnych, a
wraz z nimi wszyscy straznicy i kaptani Rogdr. —Oczy pociemnialy jej od gniewu 1 zmartwienia. Mowila
migkkim, slodkim jak midd dziewczecym glosem, ktory brzmiat do$¢ dziwnie w ustach ponad trzydziestoletniej
koblety. — A swiety gaj splonie i zostanie zniszczony — dorzuctta. — Jednak zanim do tego dojdzie, wy, nasi potomkowie,
tak tudzqco do nas podobni, macie zostac oswieceni. Duchom niech bedq dzieki.

Nie czekajac na jakas odpowiedz ze strony Amos i Klary, najwyzszy kaptan i
najwyzsza kaptanka odwroécili si¢ 1 przeslizgneli si¢ przez szczeling skalna do wnetrza gory,
przytrzymujac rekami kapelusze na glowach.

Klara rzucita Amosowi spojrzenie, a on skinal w jej strong zachgcajaco. Na razie
musieli udawa¢, ze na wszystko si¢ zgadzaja. W zadnym razie nie wolno im bylo
porozumiewac si¢ telepatycznym glosem o planie ucieczki. Faust z pewnoscia ustyszatby
kazde ze stow, ktore by ze soba zamienili w ten wilasnie sposob. Bo tylko on moégt przed
chwila udaremnic¢ ich ucieczke z Rogdr. Przykut ich na dobre do tego miejsca, Swigtego gaju,
1 rzucit ich o jakie$ szes¢set lat wstecz, do Roku Panskiego 1089. Jesli w ogole mieli jako$ sig
stad wyrwac, to tylko wtedy, gdy Faust przestanie ich juz podejrzewac o jakakolwiek probe
ucieczki.

| tak podazyli za swoimi przodkami—sobowtorami po waskich schodach w strong
,Widzacego jeziora”. Tam, na dole, zebraly si¢ juz cale tuziny straznikow, a ze wszystkich
stron nadchodzili §piesznym krokiem kolejni, wraz z kaplanami.

Na samym S$rodku jeziora obracala si¢ w kotko tratwa, identyczna z ta, ktora
przyptyneli tu wtedy z Karolem. Wygladala jak Zrenica ogromnego oka, ktore bylo 1$niaco
zielone, zupehie jak oczy Klary. Przez otwdr u gory w skale padaly promienie stonca,
okrywajac tratwe 1 duza czg$¢ jeziora stupem zlocistego Swiatta.

Najwyzszy kaplan i najwyzsza kaptanka Rogdr stali obok siebie na brzegu jeziora z
odgigtymi do tylu szyjami, z rozlozonymi i wyciagnigtymi ku goérze ramionami. Oczy mieli

zamknigte. Bezglo$nie poruszali ustami. Najwyrazniej modlili si¢ do duchéw o pomoc. I juz



po kilku chwilach wydawato sig, ze ich btagania zostaly wyshichane.

Ich ciata zapadly si¢ w sobie doktadnie w tym samym czasie. Dwoch straznikow
podskoczylo do najwyzszego kaplana i go zlapalo, dwie strazniczki pochwycily najwyzsza
kaptank¢ za ramiona. Z ich cial, ktére straznicy ostroznie zlozyli na ziemig, wydobyty sig¢
duchowe podobizny obojga kaptanow. Byly przejrzyste niczym mgla o poranku. Wciaz
jeszcze na glowach nosily spiczaste kapelusze i byly ubrane w szaty ze skory rysiow i kotow,
z sowich i wronich pior. Z pokojowym usmiechem wymalowanym na ich duchowych
twarzach poszybowaty w strong Amosa i Klary.

— Chodzcie z nami, nasi przypominajqcy nas do ziudzenia potomkowie. — Kaplan wziat
Amosa, a kaplanka Klarg za reke. Zgodnie pofruneli nad jeziorem w kierunku tratwy, ktora majestatycznie krecila sig
w kolko.

— Ty potoz sie tam. — Kaptan wskazat lewa strong tratwy.

— A ty poloz sie tam. — Kaplanka pociagneta Klare w strong prawej polowy tratwy.

— Polozcie sie na plecach — rzekt kaptan — i zamknijcie oczy. W zZadnym razie ich nie
otwierajcie, cokolwiek by sie dzialo.

Klara 1 Amos rzucili sobie krotkie spojrzenia. Ich przodkowie trzymali ich mocno
swoimi zelaznymi duchowymi dtonmi. Teraz potozyli im rece na ramionach i przycisneli ich
w dot do tratwy.

— Co zamierzacie z nami zrobi¢ — spytata Klara.

— Dokonamy na was rytuatu oswiecenia — odparla kaptanka.

— Wyciqgnijcie sie i zamknijcie oczy — poinstruowat ich oboje kaptan. Chcac nie cheac,
Amos 1 Klara postuchali tego rozkazu. Stonce wpadalo przez skalny otwor, doktadnie ponad
ich glowami, wypehiajac kopule nad widzacym jeziorem mieniacym si¢ Swiattem.

— Tak dobrze — pochwalit ich kaptan. — Nie bedziecie odczuwaé Zadnego bolu, a
magiczne znaki bedq niewidoczne na waszej skorze.

— Na naszq skorze? — powt6drzyla Klara.

Zaniepokojeni, oboje otwarli na powr6t oczy. I wlasnie w tej chwili kaptan 1 kaptanka
wygrzebali ze swoich szat jaki§ btyszczacy przedmiot. Amos i1 Klara zwezili oczy w waskie
szparki. Kaptani trzymali teraz po jednym kamieniu w dloni, ktore byly oszlifowane w
trojkaty 1 miaty blyszczaco ostre krawgdzie. W $rodku trojkata widniato otwarte oko.

— Zamknijcie oczy.

Jedna reka kaplan i1 kaptanka trzymali ich mocno za ramig, a druga uderzyli najpierw
Amosa, a potem Klar¢ w twarz. Oboje poczuli, jak zimny, ostry koniec wbija im si¢ nad

lewym okiem w czoto.



Zaraz kaptani mieli przystapi¢ do kreslenia magicznych znakéw na ich czofach, a
wtedy Amos i Klara staliby si¢ wcieleniami duchéw, pozbawionymi swej wilasnej woli
narzedziami w ich rekach.

Ale nigdy do tego nie dojdzie, pomyslat sobie Amos, i ponownie otworzyt oczy.

— Wy slepcy — wykrzyczat swojemu przodkowi w twarz. — To, co uwazacie za moce
duchow, to wszystko pochodzi z waszych wnetrz!

Kaptan, zupetnie zbity z tropu, gapit si¢ na niego w dot.

W tej samej chwili, jakby na potwierdzenie stow Amosa, stonce zaszlo za jakas$ czarna
chmura, a w skalnej kopule zapanowata ciemnos¢. Amos i Klara zerwali si¢ ze swoich miejsc,
a przodkowie cofngli sig, zataczajac.

— Dajcie si¢ oswieci¢, rozkazujemy to wam! — wrzasnat najwyzszy kaplan strasznie
grzmiacym glosem, niczym niedzwiedz.

Jednak Amos zerwat sobie duchowy kapelusz z glowy 1 rzucit nim w twarz swojemu
przodkowi—sobowtorowi. Klara przygladata si¢ temu ze zdziwieniem, po czym uczynita to
Samo.

— Podporzqdkujcie sie, bo w przeciwnym razie was zabijemy! — fuknela najwyzsza
kaptanka ochryptym, kocim glosem.

Amos i Klara chwycili si¢ juz za rece i wystrzelili przez otwor w skalnej kopule w
gore, ku niebu. Szybciej niz wichura popedzili przez czas i1 przestrzen. I juz znikaly za ich
plecami Rogdr, poganska kopa i cale Smreczany, o oni gnali w szalenczym tempic w
kierunku zachodnim, z powrotem do Wurzburga, do roku 1499. Zdawalo si¢, ze mingto
niewiele wigcej niz utamek sekundy, a oni sfrungli przez kopule do pustelni, wchodzac na
powrdt do swoich cial.

— Na wszystkie dobre duchy — krzyknat Trithemius w ich strong przez szczeling w
drzewie. — Dlaczego nie daliscie si¢ o$wiecié, jak to zostato zaplanowane?

— Zaslepi¢, panie — odpowiedziat Amos. — To chyba byloby trafniejszym okresleniem.
— Podniost sig, a poniewaz wciaz trzymat Klare za reke, pociagnat ja za soba w gore.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — wykrzyknat Trithemius zatlosnym tonem.

Zanim Amos zdazyt mu odpowiedzie¢, opat polozyl mu od tyhu rgk¢ na ramieniu i
delikatnie pociagnat go w bok.

— Pozwol, Ze ja to zrobi¢ — powiedziat Faust, spogladajac na Amosa i Klar¢ swymi
plomiennymi, niebieskimi oczami. — Wejdzcie do srodka, wy dwoje, porozmawiajmy jeszcze
raz o wszystkim w spokoju. — Odsunat si¢ na bok, a im nie pozostalo juz nic innego, jak tylko

postucha¢ jego rozkazu.



W POKOIKU SKALNYM POD PUSTELNIA wciaz jeszcze plongty pochodnie i
ognie, ktore zapalit wczesniej Trithemius. Pochodnie wilasnie si¢ dopalaty. W czasie gdy
podroézowali w czasie | przestrzeni, tu i teraz nie mingta chyba nawet godzina.

Mimo to opat sprawial wrazenie jeszcze bardziej podenerwowanego niz wczesniej, a
Faustowi tylko z wielkim trudem udawato si¢ ukry¢ swoje zniecierpliwienie.

— Moge zrozumie€, ze czujecie si¢ nieco zaniepokojeni — powiedziat do Amosa i
Klary. — Miatem podobne odczucia, gdy po raz pierwszy zetknalem si¢ z duchami. Na samym
poczatku czlowiek czuje sig¢ dos¢ nieswojo, gdy wypetniaja go taskoczace 1 migocace moce
duchow.

Tak gawedzil sobie z nimi ten straszny czarownik, bacznie wpatrujac si¢ w nich
swoim plomiennym wzrokiem 1 jednocze$nie nastuchujac jednym uchem odglosow
dochodzacych z oddali.

— Wierzcie mi, cztowiek szybko si¢ do tego przyzwyczaja, a pdzniej] w zadnym razie
nie zwraca na to uwagi! — Skinat w ich strong, domagajac si¢ od nich potwierdzenia i juz
otworzyt usta, by kontynuowa¢ swoje pochwaly duchow, gdy nagle zastygt w bezruchu. —
Psiakrew! Oni juz tu sa! — wykrzyknatl. — Styszycie te hatasy? To na pewno sa wojownicy na
ustlugach Kosciota 1 towcy ksigzek. Nie mamy ani minuty do stracenia! — Popatrzyt
przenikliwym wzrokiem najpierw na Amosa, a po6zniej na Klare. — Amosie von Hohenstein i
Klaro Thalgruber, wracajcie niezwlocznie do Rogdr i dajcie si¢ o$wieci¢ przez duchy! — Jego
oczy zdawaty si¢ zia¢ niebieskimi plomieniami.

Jednak Amos nie dat si¢ zbi¢ z tropu.

— Nie pdjdziemy — odrzekt. — Dlaczego mielibySmy uczyni¢ siebie stugami i
narzgdziem duchéw? Sami przeciez widzieliSmy, jak egzystuja nasi przodkowie, bedacy
naszymi lustrzanymi odbiciami, w czasie gdy pelnia sluzbe w §wiatyni — traca swoja wole,
swoja pamig¢ i swoje wlasne glosy.

Teraz 1 Amos uslyszal odglosy wielu réznych kopyt, a do tego krzyki i cigzkie
stapanie butow, ktore docieraly do nich przez kopulg i wydrazone drzewo. Najwyrazniej
zohierze krzatali si¢ juz przy stajni poza murami klasztoru. Na zewnatrz juz dawno musiata
zapas¢ gleboka noc i dlatego na razie gromadzili si¢ wokot klasztoru, by nazajutrz o §wicie
przejs¢ do ataku. A do tego czasu, powiedzial sobie Amos, on i Klara musza wzia¢ nogi za

pas.



— Oni pozostang przy zyciu — wykrzyknal Trithemius — i tylko to sig liczy w tej chwili.
ZastanOéwcie si¢, moje dzieci, jedynie duchy moga jeszcze uchroni¢ was i nas, wszystkich
tutaj, przed stosem. A zatem wracajcie czym predzej do Rogdr i dajcie si¢ o$wieciC. Jesli
duchy nas wespra, zotnierze i lowcy ksiazek daremnie beda szturmowaé nasze mury. Lecz
gdy duchy nam nie pomoga, to wtedy Cellari zamgczy nas wszystkich w swoim wigzieniu.

Klara rzucita krotkie spojrzenie w strong Amosa.

— Wyjasnijcie to nam, panie — zwrocita si¢ do opata. — By¢ moze nie pojeliSmy we
wiasciwy sposob waszego planu. Jesli my damy si¢ oswieci¢ podczas magicznego rytuatu, tak
jak tego od nas zadacie, czy nie bedziemy wiedli takiego samego zywota jak nasi
przodkowie? Czy i my nie bedziemy wtedy jedynie bezwolnymi, niezdolnymi do
samodzielnego dzialania wcieleniami duchow, a moze moglibySmy jednocze$nie by¢ ich
wladcami?

Trithemius zapatrzyt si¢ przed siebie 1 nagle si¢ rozweselil.

— A wigc to was tak przygnebia? — zapytat bez zastanowienia. — Wydaje wam sig, ze
magiczni kaptani sa jakby tylko konmi ujezdzanymi przez duchy, ktore, wedle wlasnego
widzimisi¢, daja im bicze 1 ostrogi? — Pokrecit z uSmiechem glowa. — Wigc pragng was
zapewni¢, ze wasze obawy sa zupetnie bezpodstawne. Moge wam to przysiac tu i teraz, jesli
sobie tego zyczycie.

Skinal w stron¢ Fausta 1 wykrzywil twarz, jakby chciat powiedzie¢, ze sa juz blisko
celu.

— Duchy — ciagnat dalej — moga rzeczywiscie postrzega¢ swych magicznych kaptanow
jako konie, ktére biora na pewien czas w posiadanie. Ale nie martwcie si¢, moje dziatki, w
czasie gdy duchy ich ujezdzaja, sa konmi, zeby pozosta¢ przy tym poréwnaniu, zaprzezonymi
do poteznej karety i tylko mezczyzna zasiadajacy na kozle decyduje o tym, dokad jechac!

— A tym mgzczyzna na kozle wozu — zapytat Amos — jestescie wy?

Opat zatart regce, a zabrzmialo to, jakby kto$ miat arkusze papieru.

— W dawnych czasach — powiedziat — mieszkajacy tu poganie nie dopilnowali tego, by
zgromadzi¢ si¢ wokot wspdlnego krolewskiego sztandaru. Zamiast tego, nieustannie si¢
wzajemnie zwalczali, a z wladzy, ktora duchy oddaty w ich rgce, przywddcy prawie nigdy nie
czynili pozytku. Byl to ich najwigkszy bfad, i tylko dlatego zostali ujarzmieni, mimo Ze ta
magia byla o wiele potgzniejsza, niz wszystkie oddzialy ich wrogdéw razem wzigte. Z pomoca
duchéw jeden z tych poganskich krolow moglby zalozy¢ najpotgzniejsze imperium wszech
czasow. Ale to, co oni wowczas zaprzepascili, moi drodzy, my mozemy stworzy¢ dzi$§ razem!

Wodniste, jasne oczy Trithemiusa btyszczaty niczym w goraczce.



— Musicie tylko jeszcze szybko zosta¢ o$wieceni w Rogdr — ciagnat dalej — a wtedy
duchy sprawia, ze mury klasztorne stang si¢ nie do pokonania. Niedtugo potem uczynia bron
mojego wojska niezwycigzona, a z tygli i garnkéw moich nadwornych alchemikéw poptynie
sztuczne zloto niczym ze skalnej krynicy.

Trithemius zamilkt nagle i spojrzat na Klar¢ i Amosa wyczekujacym wzrokiem. Z
gory nadal dochodzity hatasy wojownikéw na ustugach Kosciota, ktorzy najwyrazniej
rozktadali przy klasztornej stajni jakie§ pot¢zne fadunki.

— A wigc tak wyglada wasz plan, panie? — spytala Klara. — Chcecie z pomoca duchow
stang¢ do boju z koscielnymi wojownikami? A po waszym zwycigstwie zamierzacie stworzy¢
poganskie imperium, a sami chcecie zasia$¢ na krélewskim tronie, tymczasem Amos 1 ja
mielibySmy zosta¢ najwyzszymi kaptanami?

Trithemius skinat w jej strong.

— Tak wtasnie sig stanie, moje dziecko. — Usmiech peten zachwytu rozpromienit jego
twarz. — Ludzie catymi gromadami beda pielgrzymowali do waszej Swiatyni 1 czci¢ was beda
niczym anioty. Bedziecie zyli w bogactwie i chwale. Ale teraz musicie si¢ pospieszy¢, zeby
nie ubiegt nas jeszcze Cellari.

Klara i Amos rzucili sobie krotkie spojrzenie.

— My juz nie wrocimy do Rogdr — odezwal si¢ Amos. — Juz wczeSniej tak
zadecydowaliSmy. A po tym, co nam wla$nie wyjawiliScie, nasza decyzja jest nicodwotalna.

Opat skinal reka napominajaco w strong Fausta. Ten sprawial wrazenie o wicle mniej
wstrzasnigtego, niz si¢ tego spodziewat Amos.

— A wigc zaczynajmy. Oni jeszcze zmadrzeja. Do tego czasu bgdziemy musieli si¢
obejs$¢ bez ich pomocy. — Klasnat w dlonie.

— Leandrze, dotaczysz do nas?

Amos i Klara popatrzyli na siebie wielkimi oczami. Z wngki w $cianie wyszedt
chtopiec o zo6tto blond wlosach i zielonych oczach. Byt to bez watpienia Leander, jednak byt
tak dziwnie ubrany, ze Amos rozpoznal go dopiero po chwili. Okryty bezksztattna peleryna,
uszyta ze skory kotow i rysidw oraz z wronich 1 kruczych piér, podszedt do nich dostojnym
krokiem. Najwyrazniej Faust lub Trithemius powiedzieli mu, jakie szaty nosili magowie
pisma w Rogdr, a on od razu ubrat si¢ w skrojone na siebie, podobne ubranie.

— Leandrze! — zawotata Klara. — Skad si¢ tu wziates? Uprowadzili ci¢?

— Uprowadzili? — Leander uniést brew. — Co tez ci przychodzi do glowy, Klaro? Pan
Faust wyjasnil mi, o co tak naprawdg chodzi w tej magii duchow. Moi przodkowie, bgdacy

moimi lustrzanymi odbiciami, réwniez byli kaptanami Rogdr, nawet jesli byli nieco nizsi



ranga. Ale i oni byli o$§wieceni i postugiwali duchom podczas $§wiatynnych ceremonii. A
poniewaz ty i Amos najwidoczniej boicie si¢ duchow, to ja udam si¢ zamiast was do Rogdr i
poddam si¢ magicznemu rytualowi oswiecenia.

Amosowi dlonie same zacisngly si¢ w pigsci.

— Ty podly, maly zlodziejaszku! — krzyknatl Leandrowi w twarz. — Tak si¢ odplacasz
Klarze za to, ze uleczyla ci¢ z niemoty?

Leander skrzyzowat ramiona na swojej piersi i spojrzat wynios$le na Amosa.

— Nie jestem zadnym zlodziejem. I wiesz o tym rownie dobrze, jak ja. Wyhudzitem od
ciebie wtedy ten list, bo brat Egbert chcial ci¢ wystawi¢ na probg. A tym razem nie zabiore
wam przeciez niczego. W koncu sami oznajmiliscie przed chwila, Zze nie chcecie sig¢ dac
oswiecic.

— Ale ty tez nie mozesz si¢ uda¢ do Rogdr. — Klara spojrzata na niego blagalnym
wzrokiem. — Pomysl o swoich rodzicach, pomysl 0 tej straszliwej nocy, gdy zgingli! Umarli
wylacznie z winy Trithemiusa 1 Fausta!

Za jednym razem oczy Leandra pociemnialy 1 zwgzily sig.

— Niczego nie rozumiesz — wyrzucit z siebie. — Wlasnie dlatego musze si¢ udaé¢ do
Rogdr, zeby ich $§mier¢ nie byla daremna.

Trithemius pokrecit glowa, cigzko wzdychajac.

— Oby tak bylo. Najpierw jednak Leander przejmie dziedzictwo dawnych magow
pisma. — Podszedt do Amosa i wyciagnat zachecajaco dion. — Daj mi Ksiege.

Amos chciat wycofa¢ si¢ w strong wydrazonego drzewa, ale Faust zagrodzit mu droge
jednym kocim susem.

— Nie tylko jeste$ ztodziejem, ale w dodatku glupcem — powiedziat Amos do Leandra.
— Nie zastuzyte§ na to, aby Klara przeczytata ci choéby tylko pierwsza opowies¢. I nie
dostaniesz juz niczego wigcej z Ksiegi duchow. — Skrzyzowal ramiona na piersi. Ksiega
tkwita w kieszeni na wysokosci jego serca.

— Nie badz glupcem, moj synu — odezwal si¢ opat. — Daj mi Ksiege. Musimy si¢
spieszy¢, a ja chce niezwlocznie przeczyta¢ Leandrowi ciagiem wszystkie trzy pozostate
opowiesci. — Popatrzyl na Amosa tak lagodnie, jakby w dalszym ciagu zywit do niego
glebokie uczucie. — Gdy tylko skonczg, od razu oddam ci Ksigge. Mogg ci to przysiac, jesli
takie jest twoje zyczenie.

— Przysiggajcie sobie do woli, a ja 1 tak nie dam wam Ksiegi.

Opat uczynil jeszcze jeden krok w strong Amosa, a w tym samym momencie stojacy

za chlopakiem Faust polozyt mu swoje dfonie na ramionach.



— Daj mu ja — syknal mu czarownik do ucha. — Kronus powierzyt ci misjg, aby$
zaniost Ksiege Trithemiusowi. Chyba nie chcesz zlekcewazy¢ jego polecenia?

— O nie, nie uczynig tego — odpart Amos, w dalszym ciagu spogladajac tylko na opata.
— Doskonale pamigtam stowa Kronusa: ,, Bedziesz wiedzial, dla kogo jest to przeznaczone.
ZanieS mu to, a zyskasz niesmiertelnos¢'”. Nagle ogarnal go calkowity spokdj. —
Potrzebowatem duzo czasu — ciagnat dalej — by si¢ dowiedzieé¢, kogo Kronus miat wtedy na
mysli. Ale teraz juz wiem, dla kogo jest przeznaczona Ksiega duchow. A wy, panie, nie
jestescie ta osoba.

Amos nie skonczyl jeszcze méwi¢, gdy Faust wsunal mu dion z przodu pod
kamizelke, by wyciagna¢ z kieszeni Ksiege. Jednak Amos rzucit si¢ do przodu, a opat
zatoczyt si¢ do tylu. Z glosSnym zgrzytem podart kamizelkg czeladnika murarskiego
Kupferschuha, Ksiega wypadta z kieszeni i spadia z lomotem na ziemi¢ przed stopami
Amosa. Ten btyskawicznie si¢ pochylit i porwat ja do siebie. Jednak zanim jeszcze zdazyt si¢
wyprostowac, Faust poddusit go swoja twarda jak zelazo reka od tyhu i catkowicie docisnat do
ziemi.

— Wystarczy juz tego — syknat mu czarownik do ucha. — By kona¢ takiego chtopaczka
jak ty, nie musze¢ nawet uzywa¢ magli. — Docisnal go jeszcze mocniej do ziemi, a Amos
zaczal dysze¢ ze strachu i z braku tchu.

Klara chciala mu pospieszy¢ z pomoca, jednak Leander chwycit ja za reke 1 mocno
przytrzymat.

— Ty idioto! — krzykneta na niego dziewczyna. — Zaluje, e ci przywrocilam mowe! —
Z calej sity ugryzta go w przedramig, a Leander zawyl z bolu i zatoczyt si¢ do tyhu.

Amosowi zrobito si¢ ciemno przed oczami. Czut, jak Trithemius usituje mu wyrywac
Ksiege z rak, jednak on wciaz trzymat ten cienki, oprawiony w skore tomik w kurczowym
uscisku. Palilo go w gardle, a przed jego oczami wirowaty w kotko ogniste znaki, kanciaste
,»S , Fozlozone niczym litera ,,VV/” palce, szpony drapieznego ptaka...

Resztka sit wyrwal si¢ z uscisku Fausta 1 ponownie odepchnat opata. Poszedt kilka
krokow dalej w glab podziemnego pokoiku, zataczajac sig. Dyszat przy tym i potrzasat glowa,
by odzyska¢ wyrazisto$¢ widzenia, jednak wszystko dookota niego wciaz bylo rozmyte. Od
tylu zndw rzucit si¢ na niego wysoki i barczysty Faust, a Amos najchgtniej po prostu padiby
na ziemi¢. W koncu i tak nie mieli zadnych szans! Wszystko stracone! Opat wyrwie mu zaraz
Ksiege 1 kaze o$wieci¢ Leandra, aby ten zostal magicznym kaptanem. Przy pomocy duchow
utworzy wraz z Faustem poganskie imperium, zaprowadzajac w nim rzady terroru. A oni

oboje, Klara i on sam, nie moga juz zrobi¢ absolutnie nic, by ich powstrzymac.



Faust znéw przydusit Amosa swoim ramieniem i pociagnal go z powrotem w strong
wydrazonego buku.

— Musisz uciekaé, Klaro! — wychrypial Amos. — Ratuj siebie i Ksiege!

Wysokim tukiem wyrzucilt w jej strong Ksiege duchow. Trzepocac, poleciala ponad
glowami opata i Leandra, a Klara ztapala ja tak, jak wtedy na zamku biskupa Bambergu. Ale
tym razem wszystko bylo inaczej. Istnialo tylko jedno wyjscie, a Klara byla od niego
oddalona bardziej niz wszyscy inni. Leander i opat trzymali ja z tylu pomieszczenia w szachu,
I nawet gdyby udalo jej si¢ przejs¢ obok nich, przed otworem w wydrazonym pniu drzewa
stal Faust, niczym drugie takie drzewo, trzymajac w kurczowym uscisku szyje¢ Amosa.

Koniec 1 kropka, pomyslal Amos. Miat wrazenie, jakby zmiazdzono mu gardlo.
Ledwo cokolwiek do niego docierato. Faust ponownie pchnal go na ziemig, a Trithemius
przybiegt mu z pomoca.

Klara biegata zygzakiem po tej jaskini skalnej, przyciskajac do siebie obiema regkami
Ksiege duchow.

— Zostawcie mnie w spokoju, przekleci! — krzyczata. Kopngta Trithemiusa, a
Leandrowi wymierzyta cios pigscia, ale na nic si¢ to nie zdato. Tkwita w pulapce. Za jej
plecami byta juz tylko $ciana skalna, a obok niej jeden z otworow w ziemi, w ktérych palit si¢
ogien. Faust, Trithemius 1 Leander stali przed nia niczym mur. Faust wyciagnat juz reke, by
wyrwac Klarze Ksiege, gdy dziewczyna wydala z siebie przerazliwy krzyk i osune¢ta si¢ na
podloge.

Wtedy tez Klara zrobita co$ zupetie niewiarygodnego.

Amos krzyknat. Faust zaryczat jak wsciekly byk. Opat zajeczat, a zabrzmialo to jak
brzek rozpryskujacego si¢ na kawatki olowiowego szkia. Leander wydat z siebie seri¢
bulgotow, zupelnie jakby ponownie stracit glos. A wszyscy oni mieli wrazenie, jakby
odrabano im reke¢, wydtubano oko lub wyrwano serce.

W cale to straszliwe wycie wmieszat si¢ dochodzacy z oddali hatas Zzotierzy i fowcow
ksiazek, wciaz jeszcze krzatajacych si¢ przy klasztornej stajni. Jednak nikt sposrod tych,
ktorzy znajdowali si¢ w podziemnym pokoiku skalnym, nie styszat tak do konca tych
odglosow.

A w najmniejszym stopniu Amos, ktéremu z przerazenia wydawalo sig¢, ze zaraz
umrze.

— Klaro, co ty zrobita§?! — krzyknal. — Dobry Boze, Klaro! Teraz wszystko jest juz
stracone!

Wszystko, ale to naprawdg wszystko, wydawato mu si¢ w tej chwili pozbawione



jakiegokolwiek sensu. Wszystko, co wzigli na siebie Kronus, matka Zofia i oni sami.

Klara wrzucita Ksiege do ognia. Ona sama ledwo zdawala si¢ wierzy¢ w te straszna
rzecz, ktora wlasnie uczynita. Bezwolnie dala si¢ pchna¢ Faustowi na bok i patrzyta wielkimi
oczami, jak ten wktada gole rece do dziury w podtodze.

Jednak z ptomieni i dymu udato mu si¢ wygrzebac¢ juz tylko bezksztaltna, zarzaca si¢
grudke, ktora rozsypata mu si¢ w popiot miedzy palcami.

Nie bylo juz Ksiegi duchow.

BYC MOZE AMOS PO PROSTU lezalby tak dalej, az przyszliby po niego Faust lub
Cellari, by zawiez¢ go tam, gdzie go koniecznie chcieli widzie¢: jako magicznego zaktadnika
z powrotem do Rogdr albo jako domniemanego apostota Szatana do wigzienia inkwizycji
przy placu Dominikanskim w Norymberdze. Ale ta drobna dlon, ktora niespodziewanie
poczul na swym ramieniu, nie nalezata ani do tego strasznego czarownika, ani do rownie
okrutnego fowcy kacerzy.

Amos rozpoznatby ja posrod setek dioni.

— Musimy ucieka¢, Amosie. Chodz! — wyszeptala mu do ucha. Chwycita go za reke 1
pomogla mu si¢ podnies¢. — Wybacz mi, méj wybrancu! — Po jej na wpot zduszonym
szepcacym glosie zorientowat sig, ze dziewczyna stara si¢ powstrzyma¢ od ptaczu. — Nie
widziatam zadnego innego sposobu!

Pokrecit tylko glowa w milczeniu. Jakze chetnie powiedziatby jej teraz co$ na
pocieszenie, jednak nie znajdowat w sobie niczego poza szara pustka. Nie do konca zdajac
sobie sprawg z tego, co robi, wslizgnat si¢ z Klara do wydrazonego pnia drzewa.

Ta od razu zaczeta wchodzi¢ po schodach na gore, a Amos poszedt za jej przyktadem.

— Szybko! — Uslyszat, jak moéwi do niego szeptem, i sam przyspieszyt kroku. — Cicho!
— wyszeptata, a on poleciat po tych powycinanych stopniach na gorg, prawie ich nie
dotykajac.

Czy Klara naprawde wierzyla, ze znéw uda im si¢ uciec przed ich przeciwnikami?



Amos w to nie wierzyl, ale i tak bylo mu wszystko jedno. Odtad kazde miejsce na tej ziemi
bedzie dla niego tylko mrocznym wigzieniem. Gdyby teraz stracit jeszcze Klarg, nie mogltby
juz zy¢ ani godziny diuzej. Czut to tak bardzo wyraznie, jakby wiedza o tym zostala mu
wyryta w skorze jakims poganskim, kamiennym ostrzem. Wchodzil po schodach za Klarg tak
szybko, jak tylko potrafit.

Mimo ze byl juz u kresu swoich sit. Mimo ze gardlo nadal sprawiatlo mu potworny
bol. Mimo ze serce stawato mu na p6t sekundy za kazdym razem, gdy pomyslat o tym, jak
szczatki Ksiegi duchow rozkruszyly si¢ migdzy palcami Fausta.

Dobry Boze, Klaro, jak mogtas to uczynic¢?

Wiedziat przeciez, ze nie miala wyboru. A mimo to przeczuwal, Ze ten straszliwy czyn
jeszcze dlugo bedzie si¢ ktadt cieniem na jego mitosci do Klary.

Tymczasem Klara dotarta juz do wyjscia z wydrazonego pnia drzewa. I wlasnie
odwrdécita glowe do tylu w jego strong, gdy on ustyszal pod soba dyszenie i szuranie. Oczy
Klary pociemniaty i rozszerzyly si¢. Takze Amos odwrocit si¢ w tamta strong. To Leander
wchodzit za nimi po stopniach z twarza wykrzywiona ze wscieklosci.

Ty podly zlodzieju, pomyslat Amos. Gniew dodat mu nowych sit 1 w mgnieniu oka
znalazt si¢ przy wyjsciu. W czasie gdy przeciskat si¢ przez uktad drazkow i dzwigni,
podtrzymujacych ukosnie w powietrzu olbrzymi blat stolu migdzy pniem drzewa a
sklepieniem kopuly, jeszcze raz spojrzat w dot na Leandra. Mimo ze podczas wchodzenia po
stopniach raz po raz zaplatywat si¢ w luzno zwisajaca, obszerna peleryng ze skory i pior,
Leander miat juz za soba potowe¢ drogi na gore. Zrgcznie si¢ wspinat, co nie zmieniato jednak
faktu, ze byt niewdzigcznym ghupcem i podtym zdrajca.

Amos wyskoczyt z pnia drzewa 1 z ulga poczul kamienng tawke pod swoimi stopami.
Teraz rozumiat juz, dlaczego brat Paulus pokryt kazdy cel $cian, podfogi 1 sufitu, a nawet
stolu i tawki znakami pisma. Nie magicznymi literami, lecz — wrecz przeciwnie — SWeQo
rodzaju kloszem z celowo zeszpeconymi literami, pod ktorym bylo si¢ chronionym przed
wszelka magia pisma.

— Tego musimy uzy¢ — wyszeptata Klara, wskazujac na drewniang belkg z ostrym
zakonczeniem, ktdra obaj mnisi pozostawili wczesniej na podtodze obok kamiennej tfawki. —
Widzisz t¢ dZwignig, tam u gory? — Wyciagnela w gorg ramig 1 wskazata na spodnia czg$¢
blatu stotu.

Amos kiwnat glowa. Wspolnymi sitami pospiesznie podniesli belkg. Tam, w gorze, w
zespole drazkéw i dzwigni tkwila jedna zelazna dzwignia w ksztalcie litery ,,C”. Wszystko

wskazywalo na to, Ze ten caly mechanizm z fancuchami i sprezynami mozna bgdzie ponownie



uruchomi¢, gdy tylko przekreci sig t¢ dzwigni¢ w prawa strong. Jednak musieli si¢ spieszy¢.
Gdy Amos znéw zajrzal w glab wydrazonego drzewa, Leander miat jeszcze do pokonania w
najlepszym razie z tuzin krokow, a tuz za nim podazat Faust.

— Teraz! — szepngta Klara.

Z ostrym zakonczeniem skierowanym do przodu uderzyli chwiejaca si¢ belka z
drewna w dzwignig, znajdujaca si¢ ponad ich glowami. DZwignia obrocita si¢ i juz w
nastgpnej chwili fancuchy znoéw zaczely zgrzytaé. Wsciekle okrzyki Leandra i Fausta zostaty
zagluszone przez hatas dobywajacy si¢ z mechanizmu. Glo$no skrzypiac 1 jeczac, uktad
drazkow 1 dzwigni znéw zaczal opada¢ w kierunku wydrazonego pnia drzewa, ciagnac za
soba w dot blat stotu.

Huk odbijat si¢ jeszcze echem w uszach Amosa 1 Klary, gdy tahcuchy i kota na
powrdt umilkty. Ze wstrzymanym oddechem nastuchiwali odglosow dochodzacych od strony
koputy. Jednak nie ustyszeli zadnych podejrzanych dzwigkow. Tylko od czasu do czasu
dobiegato od strony klasztornej stajni skrobanie i parskanie.

Tak cicho, jak tylko potrafili, odlozyli drewnianga belke¢ na ziemig. Tymczasem z
wydrazonej nogi stotu znéw docieraly sttumione krzyki. Amos chwycit krawedz blatu stotu 1
zaczal biega¢ w kotko, idac za przyktadem jednego z mnichow, ktory tak wiasnie wezesniej
postapit, tyle tylko, ze tym razem Amos obracal stotfem zgodnie z ruchem wskazowek zegara.
Blat wkrecat si¢ coraz nizej w noge stotu, a hatasy w dole znacznie ostabty.

— Teraz na stol! — wyszeptala Klara, a Amos wiedziat juz z gory, co dziewczyna zrobi
w nastepnej kolejnosci. Zndéw podniosta drewniana belke za jej ostre zakonczenie i to tak
wysoko, ze kucajacy na stole Amos chwycit za drugi koniec. Wtedy i1 ona wspigta si¢ do
niego. Oboje wyprostowali belke w pionie i oparli ja jej ostrym zakonczeniem o $ciang pod
otwarta kopula. Teraz wystarczylo juz, aby weszli po wycigtych w belce stopniach na gore i
przedostana si¢ przez kopule na zewnatrz.

A co wtedy, pomyslat Amos. Na dworze na pewno staly na czatach tuziny, jesli nie
setki purpurowych wojownikéw 1 towcoOw ksiazek, uzbrojonych w miecze, strzelby i kusze,
wraz z psami §w. Huberta. Tak naprawdg to nie mieli najmniejszej szansy. Na pewno nie uda
im si¢ przejs¢ niepostrzezenie, powiedziat sobie Amos. Wspinat si¢ jednak po belce za Klara.

Gdy dotarli na sama gorg, Klara wyskoczyta przez kopulg na zewnatrz, odwroécita sig
od razu do tylu w strong Amosa i przylozyla palec do ust. W jasnym S$wietle ksigzyca i
gwiazd wydata si¢ chtopakowi tak nieziemsko pigkna, ze przez chwilg mogt tylko patrze¢ na
nig ze zdziwieniem.

Nie wolno mi jej straci¢, pomy$lat. Jesli nawet nigdy nie bede mogt zapomnieé tego,



co dzi$ zrobita. Wtedy i on wyskoczyt przez otwarty dach koputy na zewnatrz i znalazt si¢
obok Klary na wysokim na dobre dwanascie stop murze, ktory okalal caly kompleks
klasztorny.

Ponad ich glowami blyszczalo gwiazdziste niebo, natomiast u podnodza wzgodrza
klasztornego rozciagato si¢ pograzone we $nie miasto: gaszcz niewyraznych dachow, a
posrod nich migocacy niczym smok Men.

Tym wydhizonym, niskim budynkiem z drewna, bezposrednio przylegajacym do
muru, musiala by¢ klasztorna stajnia. Jesli gdzie§ tam w dole przyczaili si¢ wojownicy na
ustugach Kosciola, to dobrze si¢ ukryli. W kazdym razie Amos nigdzie nie dostrzegat nawet
cienia, nie moéwiac juz o srebrzyscie potyskujacych hetmach czy mieczach.

Klara 1 Amos porozumiewali si¢ gestami 1 spojrzeniami od czasu gdy powrocili z
Rogdr. Nie rozmawiali juz ze soba na drodze telepatii. Trithemius i Faust i tak zrozumieliby
wszystko, o czym oboje rozmawialiby w ten sposob. Nie byt to jedyny powod. Przynajmniej
dla Amosa. Magiczne moce, ktoére duchy uzyczaja cztowiekowi, sa potezne i niebezpieczne. |
z pewnoscia nie bedzie juz tak beztrosko ich uzywat, jak to mialo miejsce przed ich podrdza
do Rogdr. Zreszta czul, ze Klara miala takie same odczucia.

Z kalenicy muru az na dot, do dachu stajni, byly co najwyzej cztery stopy. Klara
przykucneta na najbardziej zewnetrznej krawedzi muru, uczepita si¢ jej obiema rekami i
spuscita si¢ po murze nogami do przodu. Spojrzata przy tym zachecajaco na Amosa, az ten
uswiadomit sobie, ze zndw musi pojs¢ za jej przyktadem. Wciaz jeszcze czut si¢ wewngtrznie
martwy, jakby wraz z Ksiegq sploneto wszystko, co miato dla niego kiedykolwiek jakie$
znaczenie. Wszystko to, co dawalo mu wczesniej poczucie, ze jest prawdziwym czlowiekiem
Z uczuciami i marzeniami.

Jednak jedno uczucie pozostalo w nim zywe. Strach przed tym, ze moglby straci¢
takze Klare. Przeskoczyt przez krawedz muru i zszedt na dach stajni.

Byt to zwykty ptaski dach, pokryty zwietrzatymi grubymi deskami. Klara przykucneta
prawie w samym $rodku, a jej oczy potyskiwaly w swietle ksigzyca niczym zielone kamienie
szlachetne. Wskazata na dyl przed swoimi kolanami, a jej usta utworzyly bezglo$nie
wiadomos¢, ktéra Amos zrozumiat bez magii: ,,Tu mozemy przejsc”.

Dlaczego chce zej$¢ akurat tamtedy?, zapytal siebie Amos. Purpurowi wojownicy na
pewno nie obstawili catego klasztoru. Na to potrzebowaliby wojska w sile kilkuset Zotierzy.
Obsadza wige glownie wejscia 1 wyjscia, tak aby nikt nie wziat ndég za pas pod ostong nocy.
Ale na pewno beda strzec klasztornej stajni, po tym jak roztadowali tam wcze$niej potgzne

fadunki, by¢ moze bron i co tam jeszcze mogli potrzebowa¢ do zdobycia szturmem tak



rozleglej posiadtoéci. I nawet je§li w stajni postawili na strazy tylko jednego lub dwodch
zolierzy, aby ci pilnowali broni, jak, na Boga, Klara chciala przejs¢ obok nich
niepostrzezenie?

Amos skradat si¢ na palcach po belkach i grubych deskach w jej strong, po czym
przykucnat obok niej. Klara skinieniem rgki data mu do zrozumienia, ze znajdujaca si¢ przed
nimi deska jest poluzowana i ze moga ja podnies¢ i przesuna¢ na bok, by nastepnie
przeslizgnac sig przez szczeling w belkowaniu dachu i spusci¢ na dot.

Amos zrobil wielkie oczy i1 odwrécit swoje dlonie do gory. A co wtedy?, miat
oznaczac gest Amosa. Jednak Klara pomingta to pytanie zachgcajacym usmiechem.

Chwycili oboje po jednym koncu grubej deski, uniesli ja prawie jednocze$nie i
bezglosnie potozyli na desce obok. Ze wstrzymanym oddechem zajrzeli w glab ciemnego
pomieszczenia, z ktdrego uderzyt w ich strong zapach koni 1 snu.

Nogami do przodu Klara przecisngla si¢ przez szczeling. Tuz pod nia znajdowata si¢
stromo opadajaca belka — lewe rami¢ wielkiego ,,Y”. Wslizgngla si¢ do zaglebienia migdzy
obydwoma ramionami 1 rozejrzata si¢ badawczym wzrokiem. Pod nia w waskich boksach
znajdowaly si¢ konie, przynajmniej tuzin po kazdej stronie wydtuzonego budynku.

Klara rzucita szybkie spojrzenie w gore, w strong Amosa, a nastgpnie chwycita jedna
reka za przednie rami¢ swojej belki w ksztalcie litery ,,Y”. Przecisngta si¢ obok niej i1
wslizgneta na pionowa podpore, znajdujaca si¢ kilka stop nad $piacymi konmi i prowadzaca
do nastgpnej belki w ksztalcie litery ,,Y”.

Co6z ona zamierzata zrobi¢? Amos wsunal swoja glowe glebiej przez szczeling w
dachu i powiddt za nig wzrokiem. Wtedy nagle pojat, dlaczego koniecznie chciata wejs¢ do
tej stajni. Jeden z koni stojacych bardziej z przodu miat ruda jak lis siers¢. I najwidoczniej byt
wybudzony 1 juz dawno zauwazyt, kto przeciska si¢ u goéry w belkowaniu dachu w jego
strong.

Klara zanucita teraz ledwo styszalnie, a kasztanka uniosta gloweg 1 odpowiedziala
niewiele glosniejszym parskaniem. W boksie po jej lewej stronie stal okazaty karosz, a na
widok tego wspaniatego konia Amosa przeszylo nagle ol$nienie: dopdki si¢ kochamy i
jestesmy wolni, dopoty nie wszystko jest jeszcze stracone!

Czul, jak wypetniaty go nowa odwaga i $wieza ufno$¢. Sam przy tym nie potrafitby
powiedzie¢, skad tak nagle wzigta sig¢ ta nowa nadzieja. Ksiega wciaz byta spopielona. Jednak
ten czarny ogier — Amos czul, ze musi to by¢ ogier, tam w dole obok kasztanki — wzbudzit w
nim przeczucie, ze by¢ moze Ksiega duchow nie przepadla do szczgtu. Jesli nawet w dalszym

ciagu nie mogt sobie wyobrazi¢ nawet w mglisty sposob, jak to bylo mozliwe. Spalone



oznaczato w koncu spopielone, a moze jednak nie? A jedyna kopia Kronusowego dzieta zycia
znajdowata si¢ w Urzedzie Cenzury Rzeszy w Norymberdze, o ile Skythis nie zadbat o to, aby
i ona juz dawno zostata zniszczona. Tak czy owak, nie mieli zadnych szans na dotarcie do tej
kopii, a to oznaczalo przeciez, ze Ksiega nigdy nie bgdzie mogla zosta¢ wydrukowana i
rozpowszechniona, tak jak sobie tego zyczyl Kronus.

Mimo to, z kazdym oddechem w Amosie narastata przekorna ufnos¢, ze wszystko si¢
jeszcze jakos utozy. Nogami do przodu chlopak przecisnat si¢ przez szczeling i zeslizgnat si¢
na belke¢ przypominajaca ksztaltem literg ,,Y”. Tymczasem Klara przykucngta na pionowe;j
belce doktadnie nad kasztanka i1 uwaznie spogladata dalej w prawo. Tam musiaty znajdowac
si¢ drzwi do stajni. Takze Amos, ktory siedziat w kucki w zaglebieniu migdzy dwoma
pochylymi ptaszczyznami belki, zastygl na kilka chwil w tej pozycji i ze wstrzymanym
oddechem nashuchiwat dochodzacych do niego odgltosow.

Przez szczeling w dachu do stajni saczylo si¢ nieco $wiatta ksigzyca 1 gwiazd. Mimo
to tam w dole wciaz jeszcze bylo tak ciemno, ze mozna bylo rozpozna¢ jedynie kilka
niewyraznych zaryséw. Gdzie$ tam z przodu, przy drzwiach, na stomie lezato dwoch, moze
trzech peliacych wart¢ zohierzy. Wida¢ bylo tylko kilka podhluznych zawiniatek, ktore
rownie dobrze mogty by¢ workami ze zbozem lub ulozona w sterty bronia. Jednak w czasie
gdy Amos posuwat si¢ naprzod po poziomej belce poprzecznej nad boksami koni, ustyszat
dochodzacy z przodu, gdzie$ przy drzwiach wejsciowych lezaty tamte zawiniatka, odglos,
ktory dobyt si¢ niewatpliwie z gardta czlowieka. Roztargnione westchnigcie, wyrywajace si¢
z glebi snu.

By¢ moze wojownicy na ustugach Kosciota przynajmniej we $nie odczuwali wyrzuty
sumienia, ze szczuli psami $w. Huberta niewinnych ludzi, ze strzelali do nich ze swych kusz i
grozili im torturami lub $miercia w ogniu. Jednak niezaleznie od tego, jakiej broni by jeszcze
uzyli, na nic to wszystko. Klara i on w koncu 1 tak zwycigza, a ta pewnos¢ ogarngta Amosa
wlasnie w chwili, gdy wraz z Klara siedzial w kucki na poprzecznej belce, spogladajac w dot
na czarnego ogiera.

Byt to naprawde okazaty kon o poteznych bokach i 1$niaco czarnej siersci. Przede
wszystkim za$ wygladat doktadnie tak, jak dzielny karosz Laurencjusza Answera.

Klara u$miechngla si¢ do Amosa, a on odwzajemnit u§miech. Oboje skingli glowami
W swoja strong, a nastgpnie opuscili si¢ doktadnie w tym samym czasie na grzbiety swych
koni. Kasztanka przywitata Klarg¢ cichym parsknigciem, a karosz wydal z siebie dono$ne
rzenie. Nie zabrzmialo to tak, jakby konie byly przerazone lub rozgniewane. Wrgcz

przeciwnie. W ich odglosach wyczuwalo si¢ rado$¢, ktorej wyrazy byty tak donosne, Ze cata



stajnia za jednym razem wybila si¢ ze snu. Dwa tuziny koni parskalo i rzalo. Z przodu przy
wejsciu podniosty si¢ z trudem ze stomy dwa podtuzne zawiniatka.

— Kto tam? — zakrzyknat ktos.

Tymczasem Amos i1 Klara wymanewrowali konmi tylem z bokséw i pojechali
srodkowym korytarzem w strong drzwi do stajni, Klara na kasztance z przodu. Obaj
purpurowi wojownicy gapili si¢ w ich strong z niedowierzaniem. Jeden z nich wyrwat miecz z
pochwy, drugi zapalit latarni¢ i uniost ja w gorg, zupehie jakby tych dwoje mtodych ludzi
bylo tylko zjawami, ktore znikna, jesli si¢ je wystarczajaco oswieci.

— Sta¢! — krzyknat zotierz, ktéry dobyt miecza z pochwy.

— Kim jesteScie? Skad si¢ tu wzigliscie? — Stal z szeroko rozstawionymi nogami przed
drzwiami. Po prawej stronie Amos dostrzegt utozone w stos skrzynie. Byly okute zelazem i
zabezpieczone ogromnymi kiddkami. Na przedniej stronie kazdej ze skrzyn widniat herb
inkwizycji, a obok niego, niewiele mniejsza, strasznie wyszczerzona trupia czaszka.

— Z%azi¢ z koni, natychmiast! — rozkazat zoierz, groznie wymachujac mieczem w
kierunku Klary.

— Ja ci powiem, kim s3 te zidtka — oswiadczyt drugi z purpurowych wojownikéw. — To
musze by¢ te dwa diabelki ksiazkowe! Wiesz, o ktorych méwig. — Pochylit si¢ 1 postawit
latarnie na ziemi.

— Uwaga! — syknat jego towarzysz. — Pamigtajcie o prochu! — powiedzial, wskazujac
glowa w strong skrzyn, a Amos uswiadomit sobie wtedy, co oznaczata ta trupia czaszka.

Sciagnat oczy w waskie szparki i wejrzal w glab siebie. Na wewnetrznym niebie
swiecito nieco bladym i drgajacym $wiattem jego wlasne magiczne serce, a wigc nie zgasto,
nie przepadlo, tak jak si¢ tego obawiat. I catkiem blisko niego swiecita druga gwiazda, rownie
wielka i I$niaca, a ich magiczne serca taczyt szeroki strumien §wiatta.

— Klaro, styszysz mnie? W skrzyniach obok Zotnierzy znajduje sie proch strzelniczy.
Jeden strzat lub iskra, a wszystko tutaj wyleci w powietrze!

— Poczekajmy, az zgasi latarni¢ — odparta Klara. — Wtedy wyruszymy.

Zupehie jakby dotarta do niego ich telepatyczna wymiana zdan, drugi z zohierzy
pochylit si¢ ponownie i zgasit latarnig.

— ZYazi¢ z koni! — rozkazal znow zolnierz z mieczem w reku.

Klara odwrdcila si¢ do Amosa i popatrzyta na niego natarczywym wzrokiem.

— Objade go dookota, a pozniej w nogi!

— Jestem gotow. — Amos pochylil si¢ do przodu i pogtaskat swojego karosza po szyi.

Witedy zauwazyt w gasnacym $wietle latarni, w ktorym mozna bylo raczej co$ przeczuwac,



niz ujrzeé, jak zza ulozonych w stos skrzynek z prochem wyszedt, zataczajac sig, jakis cien.

— Klaro! — sykneta postaé przez z¢by. — Wiedziatem, ze przybedziesz wiasnie tutaj!

Pierwszy z zolierzy odwrocit sig i pchnat lekko drzwi. Swiatlo ksigzyca padto na
ziemi¢ S$wietlistym czworobokiem, wystarczajaco duzym, by os$wietli¢ obu zolnierzy i
zatosnie chuda postaé, ktora wyszta zza skrzyn.

Z zapadnigtymi policzkami, niczym ucielesnienie $§mierci, wychudzony chlopak stanat
obok zoierza, ktory popatrzyt na niego z pogarda. Ale Hannes Mergelin zdawat si¢ go w
ogole nie zauwazac. Nie interesowal go nikt 1 nic poza Klara.

— Wybacz mi — zawolal telepatycznym glosem, ochryptym od tez, spogladajac
btagalnym wzrokiem w jej strong ku gorze. — Ale wiem przeciez, Klaro, ze nie bedziesz mogta
mi wybaczy¢. Bo niby jak? Sam tez tego nie potrafie!

Obaj zolnierze patrzyli teraz to na Klarg, to na Hannesa. Najwyrazniej wyczuwali, ze
miedzy tym dwojgiem co$ zaszlo.

— Ach, ty biedaku. — Klara postata mu pefen politowania usmiech. — Przeciez to nie
twoja wina.

— O nie! — wykrzyczat Hannes. — Tylko ja jestem temu winien, ze Cellari i Skythis
znow cie wytropili! Zdradzitem cie, Klaro. Do tego kocham cie tak, jak nigdy jeszcze nikogo
nie kochatem! — Blyskawicznie pochylil si¢ w prawo 1 wyciagnal zza skrzyn z prochem
arkebuz.

Amos 1 Klara obrzucili si¢ spojrzeniami.

— Na litos¢ boskq, Klaro, coz on zamierza zrobic?

Obaj purpurowi wojownicy zamarli.

— Od16z bron, ty szalony chlopaku. Bo inaczej wszystko wyleci w powietrze!

— I stusznie — powiedziat Hannes, wymierzajac luf¢ broni w strong zoierza z
mieczem. — Otwieraj drzwi!

— Drzwi? — wykrzyknat i gapit si¢ na Hannesa z niedowierzaniem. — Oba te ksiazkowe
diabty chca si¢ rzuci¢ do ucieczki. A ty, przeklegty kosciotrupie, chcesz im jeszcze w tym
pomoc?

Hannes spojrzat tylko na Zzotnierza w milczeniu, a na jego twarzy malowaly sig teraz
rozpacz i $miertelna determinacja. Purpurowy wojownik gapil si¢ jeszcze przez chwilg przed
siebie, a nastgpnie wcisnat miecz do pochwy i odsunat si¢ na bok.

— IdzZcie teraz, jedZcie, uciekajcie! — krzyknat Hannes swoim urywajacym sig,
telepatycznym glosem. — A ty, Klaro, pomodl sie za mnie!

Kasztanka ruszyla z miejsca, a karosz Amosa pobiegl za nia. Za ich plecami rozlegty



si¢ nerwowe krzyki, a chwile potem odglos wystrzalu. Niemal jednocze$nie rozbrzmiat
ogluszajacy huk i trzask eksplozji. Ziemia zadrzata, belki popgkaty, mury zawality sig¢. Do
tego jeszcze doszto skwierczenie ptomieni i krzyki dobywajace sig z tuzinow gardet — okrzyki
strachu, bolu 1 gniewu.

Niczym fala powodziowa, z taka predkoscia rozprzestrzeniat si¢ huk za plecami
Amosa i Klary, w dot wzgorza klasztornego i ulicami tam na dole, nad rzeka. Ludzie biegli w
ich strong, w koszulach nocnych, ze zmgczonymi od snu twarzami, jednak nikt nie zwracat
uwagi na mtodych jezdzcow. Co najwyzej obrzucano ich jednym przelotnym spojrzeniem.

Klasztor na Wzgorzu Szkotow plonal! Ale zanim wybucht pozar, miata miejsce
eksplozja, tak glosna, jakby tam na gorze rozwarla si¢ czelusé piekiet! Kto6z by si¢ interesowat
tym dwojgiem miodych ludzi, ktérzy jechali konno uliczkami w $rodku nocy? Nikt nie
probowatl ich zatrzyma¢, a juz na pewno nikt nie puscit si¢ za nimi w pogon.

Z kazdym zakrgtem drogi, ktory zostawiali za soba, bylo coraz ciszej. Tym glosniej

odbijaty si¢ w nich echem huk eksplozji, skwierczenie ognia i krzyki.

— JOHANNES POSWIECIL SIE DLA NAS — odezwata si¢ Klara w pewnej chwili,
nieco pdzniej w nocy. W tym czasie jechali juz przez skapane w $wietle ksiezyca winnice,
wysoko ponad miastem i rzeka.

— Dla ciebie — odpart Amos.

Nie odczuwat juz jednak zazdrosci, tylko bol 1 strach, a do tego jeszcze tamta dziwna
ufno$¢, ktora narastata w nim coraz bardziej, w miarg jak jechali konno dalej przed siebie.

Jechali przez reszt¢ nocy 1 nastgpny dzien prawie bez przerwy. Przez doliny i lasy,
obok Bambergu i coraz dalej w kierunku pétnocno—wschodnim. Nikt nie podazat za nimi, nikt
nawet nie zdawat si¢ spogladaé na nich pelnym nieufnosci wzrokiem. Zywili si¢ jabtkami i
jagodami, ktore zrywali na skraju drogi. Od czasu do czasu zatrzymywali si¢ na kilka godzin
snu w porzuconych wozach pasterskich. Spokojnymi bocznymi drogami ciagneli dalej przez

Smreczany, a takze przez poganska kope, jednak bez postoju, po drugiej stronie znow w dot i



raz po raz przez las, przez cala druga noc, az wczesnym rankiem dostali si¢ pod
Kirchenlamitz na szeroki trakt handlowy.

Juz od dtuzszego czasu nie mogli si¢ doczeka¢, kiedy w koncu dotra do swojego celu,
nawet jesli byly nim po prostu czarne od dymu ruiny po pozarze. Byli wyglodniali, zakurzeni
i potwornie zmeczeni. Jednak o wiele pilniej niz stomianki, kapieli czy kawatka chleba,
potrzebowali czego$ innego. Amos znal jedno tylko miejsce na $wiecie, w ktorym mogli
znalez¢ to w wystarczajacej ilosci.

Papier, atrament 1 piora.

— Noc dawno juz nastata — powiedziala w pewnej chwili Klara, gdy jechali juz kilka
godzin przez t¢ jasna, gwiazdzista noc — a mimo to Laurencjusz Answer wciqz jeszcze stal
przed swym kolistym lustrem. — Usmiechn¢la si¢ do Amosa tak obiecujaco, jakby sama byta ta
ukochana za lustrem rycerza Laurencjusza, na ktorego dzielnym karoszu jechat przeciez z
cala pewnos$cia Amos.

Jego serce zaczeto nagle szybko bi¢, zaschlo mu w ustach, a nieustannie patrzyt jej
prosto w oczy.

— Szlachetna pani, podarujcie mi swoje sera — wyszeptat i z utgsknieniem wyciagnat
swe ramiona w stron¢ ukochane;.

Klara usmiechnela si¢ jeszcze bardziej kuszaco, w czasie gdy jechata ktusem obok
niego na swojej kasztance.

— Przynajmniej wydawato mu sie w niepewnym blasku swiec, ze stojqce obok niego
lustro przedstawia jq ukochang.

— Zawsze chce was kochac — odpart Amos — nigdy nie chce zasmucaé, Lucyndo!

Zatrzymala swojego konia, a on poszed! za jej przyktadem.

— Laurencjusz skitonit sie przed niq, zamknat oczy i wyciqgnaql usta, by ucatowac dame
swego serca. — I wiasnie to uczynit po chwili Amos.

— Jednak zamiast cieplych, miekkich ust Lucyndy — powiedziata Klara pod dhuzsze;]
przerwie — poczut chiod twardego metalu.

Wtedy oboje nie mogli juz powstrzymac¢ si¢ od $miechu. Po raz pierwszy od wielu
godzin i dni oboje wyrazili swa rado$¢ plynaca z glebi serca. Bo tez to, co Amos poczut
wiasnie na swych ustach, nie mialo nic wspdlnego z twardoscia i chlodem metalu. I
bynajmniej nie bylo to spowodowane tylko tym, ze Amos pocatowat ja w policzek, a nie w
usta.

— Gdy wrzucitam Ksiege do ognia — powiedziata — sadzitam, ze bedzie stracona na

wieki. Ale magiczne zdolno$ci wzbudzila w nas wiasnie dlatego, ze doglgbnie przyswoiliSmy



sobie wszystkie cztery opowiesci. A to oznacza przeciez, ze istnieje w calosci w naszych
glowach. I to nie tylko te dwie pierwsze czgsci, ktore opowiedzialam Leandrowi z pamigci,
lecz takze trzecia i czwarta opowiesé.

Ksigzyc usmiechnat si¢ do niej z potyskujacego nocnego nieba tak aksamitnie, jakby
catkowicie zgadzat si¢ z jej stowami. Potem schowat si¢ taktownie za jedna z pierzastych
chmur, tymczasem Amos i Klara jeszcze raz czule si¢ objeli i pocalowali.

— Naprawdg sadzisz, ze nam si¢ uda? — spytal Amos, po tym jak znéw poprawili si¢ na
grzbietach koni. — Spisa¢ z pamigci cala ksiazke, wszystkie cztery opowiesci, zdanie po
zdaniu, stowo po stowie?

— A ty myslisz, Ze nam si¢ nie uda, moj wybrancu?

— O nie, wierzeg, ze damy rad¢! — wykrzyknal. — Pospieszmy sig i nie my§lmy w drodze
0 niczym innym, aby$my czego$ nie pomieszali albo nie zapomnieli.

— A jesSli nawet nam si¢ to przytrafi — odparta Klara — jesli w danym miejscu nie
bedziemy mieli catkowitej pewnosci co do dokladnego brzmienia opowiesci, to zawsze
mozemy po prostu powroci¢ do przesziosci!

Na te stowa znowu nie mogli powstrzymac¢ si¢ od $miechu, ale tym razem byt to
$miech peten niepokoju. Bo zdolno$¢ podrézowania w czasie 1 przestrzeni posiadali
prawdopodobnie dopdty, dopoki wszystkie cztery opowiesci z Ksiegi duchow byly w calosci
obecne w ich sercach. Jesli wigc zapomnieliby cho¢by tylko jakas mala czgs$¢ jednej tylko
opowiesci, to ich zdolno$¢ magicznego podrézowania do wczesniejszych czasow bylaby
stracona. Wtedy jednak nie mogliby sprawdzi¢, co bylo napisane w danym miejscu w
Ksiedze, zanim ta poszta z dymem.

Ale oni nie zapomna ani nie pomieszaja niczego, zadnego fragmentu, zadnego zdania,
ani jednego stowa! Co$ podobnego po prostu nie mogto im si¢ przydarzyc!

Gdy przybyli do Kirchenlamitz o $wicie, oboje mieli zawroty glowy, tak czgsto i
goraczkowo recytowali sobie z pamigci opowiesci z Ksiegi duchow, raz w calo$ci, raz
fragmentami, innym razem znowu dialogiem, a p6zniej kazde z osobna w glebi.

— Najlepiej bedzie, jesli tu na mnie poczekasz — powiedziat Amos, po tym jak wlasnie
skrecili w lesna Sciezke prowadzaca z wigkszej drogi do dawnego folwarku mtynskiego. —
Ukryj si¢ tam w krzakach i wezZ ze sobg takze mojego karosza, a ja zaraz wracam.

Naciagnal sobie czarny kapelusz Andresa Kupferschuha gl¢boko na czoto i pobiegt
dalej wzdtuz drogi, w glab Kirchenlamitz. Na uliczkach miasta krzatali si¢ juz rozmaici ludzie
1 na pewno niektorzy z nich dziwili si¢ na widok tego obdartego czeladnika murarskiego,

pedzacego w strong zamku pana urzednika, nie ogladajac si¢ na prawo i lewo.



Przy komendanturze Amos przyczait si¢ za jakim$ krzakiem, bo wejscie spacerowym
krokiem do siedziby komendanta wydalo mu si¢ nazbyt §mialym przedsigwzigciem. W
kieszeni kamizelki Andresa Kupferschuha juz wiele dni wcze$niej odkryt zmigty skrawek
papieru i koncowke ofdéwka. Teraz wyjal obie te rzeczy i napisal na skrawku krotka

wiadomos¢, ktora utozyt sobie w glowie, pedzac w te strong.

Hebedank, przybywajcie pospiesznie — tam, gdzie wszystko sie zaczelo.

Te wiadomos¢ podpisat swoimi inicjatami, tak jak to podejrzatl u Kronusa. Nastgpnie
zlozyt papier w list, najlepiej jak umial. Bo wlasnie dlatego, tego byt zupetnie pewien, Kronus
wyslal go wowczas w pierwszej kolejnosci do zecera Hebedanka. Mial mu zanie$¢ Ksiege
duchow, gdyby nie bylo juz zadnej innej mozliwosci.

Amos musial wytrwa¢ w swoim ukryciu za krzakiem jeszcze przez diluzsza chwilg.
Wtedy podeszli wreszcie do niego spacerowym krokiem Bardo 1 Marek. Obaj wygladali
jeszcze na zaspanych, a gdy Amos zwrocil na siebie ich uwage gwizdnigciem, popatrzyli w
poptochu na wszystkie strony, tylko nie tam, gdzie on siedziat w krzakach, machajac do nich
spomigdzy lisci.

Jednak zohierze dostrzegli go w koncu, robiac wielkie oczy.

— Panicz Amos? — krzyknat Bardo, a Amos przylozyl palec do ust.

Bardo 1 Marek obrzucili si¢ spojrzeniami 1 podeszli powolnym krokiem do krzaka, pod
ktorym siedziat chlopak.

— Czy purpurowi depcza wam jeszcze po pigtach? — spytal Marek zduszonym glosem,
nie spuszczajac oczu ze swojego towarzysza o jasnych blond wlosach.

— Trzeba zanie$¢ ten list do Norymbergii. Czy moglibyscie to dla mnie zrobi¢?

Przypadkowa osoba z pewnoscia by si¢ zdziwila, ze ta odpowiedZ nijak si¢ miata do
pytania Marka, a ruchy ust Barda nie pasowaly do stéw, ktore wlasnie zostaly
wypowiedziane. Nie mowiac juz o glosie rostego gwardzisty, ktory brzmiatl zazwyczaj o
wiele nizszej 1 bardziej chrypial.

— Dla kogo jest przeznaczony ten list? — Marek podrapat si¢ po swej rudej glowie.
Patrzyt tak sceptycznym wzrokiem, jakby si¢ obawial, Ze panicz Amos posle ich prosto do
wiezienia inkwizycji.

Jednak pod tym wzgledem Amosowi udalo si¢ jako tako uspokoi¢ obu mgzczyzn. W

tych niepewnych czasach drukarni¢ omijato si¢ najchgtniej szerokim tukiem, ale drukarnia



wydawnicza Kobergera byta, badz co badz, powazanym miejscem, do ktorego lepiej bylo
zaj$¢ anizeli na plac Dominikanski. Marek i Bardo obiecali mu nawet, ze li§cik dostarcza juz
jutro. Niby przypadkiem wyrusza jeszcze dzisiaj pod pretekstem eskortowania powozu pana
urzgdnika Rabensteinera do Norymbergii.

Amos podzigkowal im z calego serca. W kieszeniach Andresa Kupferschuha
brzgknglo tylko kilka miedzianych monet, jednak Bardo nie chciat przyja¢ niczego poza
samym liscikiem.

— Jestescie teraz w gorszej sytuacji niz my — powiedziat. — Niech Bég was chroni,

paniczu Amosie.

SPISANIE OPOWIESCI 0 rycerzu, co znalazt swojq ukochanq za lustrem byto
naprawde wzglednie proste. Pierwsza przygodg rycerza Laurencjusza Amos przeczytat
dwukrotnie w skryptorium Kronusa i pamigtat kazde jej poszczegolne stowo. W przypadku
Klary byto podobnie. Raz przeczytala jej t¢ opowies¢ matka Zofia, pdzniej jeszcze raz
przeczytala ja sama, by w koncu z pamigci opowiedzie¢ ja Leandrowi.

Powtarzali sobie wzajemnie zdanie po zdaniu, a jesli jakie$ zdanie miato takie samo
brzmienie w ustach obojga, Klara zapisywata je.

— Jesli szukasz kraju swoich przodkow, spytaj kobiete mieszkajqcq w studni. — Stonce
nie osiagnglo jeszcze swojego najwyzszego punktu na niebie, a Klara zapisala to zdanie, na
ktérym konczyla sig pierwsza opowiesc.

Amos posypatl potyskujacy wilgocia atrament miatkim pisakiem, tak jak to czgsto
robit Kronus.

— Na szczgScie — rzekl — przynajmniej dla Laurencjusza wszystko si¢ pomysinie
konczy. — Bat sig, gdy pomyslat o tym, co jeszcze mieli przed soba.

— Dla Lucyndy tez — odparta Klara, usmiechajac si¢ do niego.

Oboje stali tuz obok siebie w Kronusowej tylnej izbie, jedynym pomieszczeniu, ktore

jako tako przetrwalo pozar. Pod otworem okiennym przeptywat wartkim nurtem potok



Grundleinsbach, huczac przy tym i bulgocac. Z samego okna, podobnie zreszta jak i z drzwi,
ostalo si¢ tylko kilka odtamkéw zwisajacych z zawiasow. Tu przynajmniej zachowat sig
jeszcze sufit pokoju, a oni wspolnymi sitami przeniesli pulpit do pisania Kronusa na tyt izby.

Czuli sig tak roztrzgsieni i rozbudzeni, jak to tylko bylo mozliwe w przypadku ludzi,
ktoérzy mieli za soba bezsenne noce. Nie zmruzyliby oka, dopoki nie spisaliby ostatniego
zdania czwartej opowiesci. A pdzniej beda spali caty dzien i cata noc, nie otwierajac ani razu
OocCzu.

— Kroétka przerwa? — Nie czekajac na jej odpowiedz, chwycit Klarg za reke 1 pociagnat
ja ze soba przez zrujnowane skryptorium Kronusa na podworze. Ich konie pasty si¢ na tace za
potokiem Grundleinsbach. Takze ze stajni zachowaly si¢ tylko czarne od sadzy belki i deski, a
Amos nie mogt si¢ nadziwi¢, ze z podwdrza mozna bylo dostrzec niewielki most, a za nim
fake.

— Tam, po drugiej stronie, znajduje si¢ wyjscie z tajnego korytarza — powiedzial,
wskazujac na skraj lasu za pastwiskiem dla koni. — I to wtasnie tam Johannes byt przywiazany
do drzewa niczym pies.

— Biedny, szalony Johannes — odezwata sig cicho Klara.

Skythis i Cellari byli prawdopodobnie przekonani, ze Klara i Amos rowniez zgingli
podczas eksplozji prochu strzelniczego. Juz dawno musieli odkry¢ pustelni¢ z otwarta kopula
1 oparta w $rodku o $cian¢ drewniang belka. Przypuszczalnie wygladato im to na plan
ucieczki, uknuty przez Amosa 1 Klar¢ wespot z Johannesem, ktory spalit na panewce w
straszliwy sposob.

Amos miatl w kazdym razie nadziejg, ze towcy kacerzy i ksiazek tak wiasnie wszystko
sobie wytlumacza. Tymczasem musieli juz wytropi¢ w podziemnym pokoiku skalnym
Trithemiusa 1 Fausta. Opat na pewno bedzie si¢ starat uzy¢ calej swojej sity perswazji, by
przekona¢ Cellariego i Skythisa, ze Ksiega duchow splongla. Trithemius 1 Faust nie tak tatwo
dadza za wygrana 1 beda szukali Amosa 1 Klary. Dla inkwizytora, a w jeszcze wigkszym
stopniu dla podcenzora, straca wszelkie znaczenie. Dwoje miodych ludzi w wieku szesnastu
lat, ktorzy zdaja si¢ niewiele wiedzie¢ o tajemnicach Opus Spiritus. Od bractwa otrzymali
misj¢ uratowania Ksiegi duchéw, zamiast tego, wlasnorecznie ja zniszczyli.

Ramig¢ w ramig poszli w stron¢ studni. Amos opuscit na dot wiadro i napehit je
pyszna, chtodna woda. Wlozyli swoje dlonie do miski 1 pili wodg, moczyli si¢ nia wzajemnie
1 ganiali po podworzu. Jednak ani na chwilg nie zapominali o tym, Ze maja jeszcze przed soba
najwigksza i najtrudniejsza cz¢$¢ zadania do wykonania.

Amos zatrzymat si¢ przed uko$nym plotem, okalajacym ogréd warzywny Kronusa,



chetnie dajac sig ztapac¢ Klarze. Ta wzigta go pod reke i przez chwilg oboje patrzyli w strong
prostokatnej dziury, ktora Amos wykopat dzi§ o poranku w Kronusowej grzadce z ziotami.

Masywna, bukowa skrzynia wciaz jeszcze znajdowala si¢ na swym miejscu. Stary
mezezyzna tak starannie pokryl ja smola, ze nie byly jej w stanie zaszkodzi¢ ani wilgo¢, ani
robactwo.

— Jako mata dziewczynka tak wlasnie wyobrazalam sobie ark¢ Noego — powiedziata
Klara. — Oczywiscie byla o wiele wigksza, ale w mojej wyobrazni Noe wykonatl z drewna taka
wiasnie ptywajaca twierdze, by uratowac ludzi i zwierzeta przed potopem.

Amos pomyslat w duchu, ze Kronus wlasciwie zawsze okreslat Ksiegi duchow jako
ark¢ Noego, za pomoca ktorej pragnal uratowaé najdrogocenniejsze duchowe skarby,
pochodzace z dawnych czasow. Ale Klara tez miata racjg. Ta skrzynia naprawde wygladata
nieco jak archaiczny statek, ktory stawilby czoto najgorszym wichurom.

Powlokt skrzyni¢ do domu, a doktadniej méwiac do dawanego skryptorium Kronusa,
migdzy czarnymi od sadzy resztkami jego drogocennej biblioteki. Swiatto stoneczne wpadato
tu z przodu, do $rodka przez sufit, gdyz pozoga prawie calkowicie zniszczyta pigtro 1 wigzbg
dachowa.

Jednak arka Noego na zielnej grzadce przetrwala wszystko bez najmniejszego
uszczerbku. Jednym z zelaznych oku¢ drzwi, ktére znalazt miedzy gruzami, wywazyt wieko,
pod ktorym ujrzeli wszystko, czego tak pilnie potrzebowali: stos starannie ulozonych w
warstwy arkuszy papieru, trzy napelnione po brzegi katamarze 1 o wiele wigcej pidr, niz
mogliby zuzy¢ w ciagu catego roku.

— Gdy zakopatem z Kronusem tg skrzyni¢ w ogrodzie — powiedzial Amos do Klary —
on poczynit pewna uwage, ktora wydawata mi si¢ wowczas nieco przesadzona.

— Co6z to byta za uwaga? — chciala si¢ dowiedzie¢ Klara.

— Powiedzial: ,Niektérzy ludzie zakopuja swoje skarby, zloto lub pieniadze, w
ogrodzie, bo boja si¢ tego, ze pewnego dnia mogliby sta¢ si¢ biedakami. Jednak ja o wiele
bardziej boje si¢ tego, ze w mojej glowie moglaby zrodzi¢ si¢ jakas dobra opowies¢ lub jakas
cickawa mys$l, a ja nie mialbym ani skrawka papieru w domu, by wszystko to spisac”. |
dorzucit jeszcze z dwuznacznym u§miechem na twarzy: ,,Ale skoro mam t¢ skrzyni¢ w moim
ogrodku warzywnym, nic takiego nie moze mi si¢ przeciez przytrafic”.

Klara cicho westchngla, a oczy pociemniaty jej od zgryzoty. Amos czul, ze w tym
momencie pomyslata sobie to samo, co on Kronusowi i dzietu jego zycia przytrafito si¢ co$
najgorszego, co tylko mozna bylo sobie wyobrazi¢. Wszystko wskazywalo na to, ze on sam

juz nie zyl, a jego ksiazka byla juz tylko grudka popiotu.



— Wracajmy do pracy — powiedzial.

Wrocili za pulpit Kronusa i by¢ moze bylo to spowodowane obecnoscia poztacanej
galazki jemioty, ktora wciaz jeszcze tkwita w trupiej czaszce z ko$ci stoniowej 1 ktorej sam
Kronus przypisywal magiczne wiasciwosci, ze udato im si¢ w bardzo krotkim czasie spisac z
pamigci druga opowies¢ i to bez wigkszych trudnosci.

Tylko w jednym miejscu Klarg na krotko drgczyly watpliwosci.

— Tuz przed nimi znajdowalo si¢ teraz czolno z bialym koniem, ktory sprawiat
wrazenie, jakby byl uwieziony w sieci czarnych linii.

Az dotad zgadzali si¢ ze soba co do slowa 1 sylaby. Na zmian¢ wypowiadali na glos
dane zdanie, a ta druga osoba zawsze tylko przytakiwala i zapisywala je. Jednak gdy doszli do
tego fragmentu, na twarzy Klary pojawily si¢ watpliwosci i zamiast po prostu zapisa¢ zdanie
wypowiedziane przez Amosa, zuta koncoéwke piora.

— Wiem juz — odezwala si¢ — ze biaty kon otrzymatl jeszcze pdzniej wzér w linie. W
wersji, ktora przeczytata mi z listu Kronusa matka Zofia, byt to po prostu biaty kon. Czy na
pewno jestes pewien, ze nalezy napisac ,,sie¢ czarnych linii”, a nie ,,wzor w czarne linie”?

Amos zamknat oczy i1 wejrzal w glab siebie.

— Na pewno — odpart i zanim jeszcze zdazyta mu postac ostatnie zadumane spojrzenie,
Klara zanurzyla pidro w katamarzu i zapisata to zdanie tak, jak wtasnie wypowiedzial je
Amos.

Potem przesungta w jego strong papier 1 pioro, bo teraz przyszia na niego kolej w
zapisywaniu nastgpnego zdania.

— | nagle flisak jqf — powiedziata — uderzaé¢ swoim kijem o koryto rzeki jak oszalaty,
wykrzykujqc przy tym zdyszanym glosem: ,, TO przynosi szczescie, to przynosi szczescie! ”.

Amos kiwnat glowa 1 zapisat. Ledwo minglo potudnie, a juz udato im si¢ zapisac cata
opowies$¢ o Kobiecie, co mieszkata w studni. Chlopak rzucit pioro na pulpit i posypat miatki
piasek na wilgotny atrament. Ostatnie zdanie tej opowiesci brzmiato nastgpujaco:

— Jeszcze przez krotkq chwile widzial w nich kobiete ze studni, jak sie do niego
usmiecha, jak kolory jej oczu zmieniajq sie z szybkosciq przyprawiajqcq 0 zawrot glowy, i jak
na jej jezyku rozblyskiwaly tajemnicze znaki — rozstawione pod kqtem prostym palce,
uniesiona tarcza i szpony drapieznego ptaka.

— Szpony drapieznego ptaka — wymamrotal Amos. — Alez Kronus miat we wszystkim
racjg! Czas dawnych magoéw minal bezpowrotnie, zawsze powtarzal. W dzisiejszych czasach

.....

wyrzadzajac przy tym zadnych szkod. Dopiero teraz tak naprawde¢ pojatem, co ten stary



medrzec cheiat przez to powiedzie€.

Oboje musieli teraz pomysle¢ o Rogdr, o swoich przodkach, bedacych ich lustrzanymi
odbiciami, przez ktorych grzmialy i krzyczaly duchy wieloma réznymi glosami. I tylko sami
kaptani byli pozbawieni wlasnych glosow i wlasnej woli.

Amos skinat glowa i znéw wybiegli na stoneczne podworze. Gotymi rgkami wytowit z
potoku Grundleinsbach dwa pstragi, ktore upiekli na roznieconym napredce ogniu. Jedli
chrupiaca rybe, a pragnienie gasili woda ze studni. Mimo Ze po jedzeniu czuli narastajace
zmeczenie, nadal nie pozwalali sobie na chwilg wytchnienia.

Najtrudniejsza czgs$¢ swojego zadania mieli dopiero przed soba. Najprawdopodobnie;j
spisywanie kolejnych opowiesci nie bgdzie im szto juz tak gladko, jak do tej pory. Trzecia i
czwarta czg$¢ przeczytali tylko jeden raz.

— W czasie gdy rycerz Laurencjusz szedl lqkq swego dziecinstwa w strone zamku
Answer, z koszuli i wlosow Sciekaty mu krople — powiedziat Amos, ledwo zdazyli przetknaé
ostatni kes.

— Wlepiaf wzrok w sylwetke szacownych murow, w ktorych niegdys dorastaf - odparta
Klara, w czasie gdy szli przez podworze z powrotem do pulpitu — tak jak przed nim jego
Ojciec, jego dziadek i wszyscy przodkowie w meskiej linii od niepamietnych czasow.

Ku ich radosnemu zaskoczeniu, spisywanie z pamigci opowiesci o skale, co byla
oknem nie sprawialo im w ogole zadnych trudnosci. Wrecz przeciwnie. Nagle oboje ujrzeli
przed soba wszystko tak wyraznie, jakby opowies¢ byta wypisana w powietrzu przed nimi.
Wystarczyto tylko, ze opisywali to, co widzieli przed soba. Tym sposobem nie musieli juz
nawet recytowac sobie wzajemnie poszczegolnych zdan. Rozbieganymi palcami zapisywali
strong po stronie. Ogarnglo ich istne szalenstwo pisania. A kto z nich trzymatl wilasnie pioro,
ten oddawat je dopiero wtedy, gdy zdre¢twiata mu reka od tego spiesznego poruszania tam i z
powrotem.

— Czwarty krucmar popatrzyl na niego w zamysleniu, zanim udzielil mu informacji —
napisata w koncu Klara. — Zapytaj przewoznika, co plynie pod prad.

Nad dawnym folwarkiem mtynskim zachodzito juz stonce.

— Nie robimy sobie zadnej przerwy — rzekt Amos.

Klara kiwngta glowa. Jej oczy potyskiwaly zielenia niczym lesne jezioro pod zamkiem
Answer. Podala mu pioéro, a Amos umaczat je w katamarzu i napisal: o przewozniku, co
plynat pod prad. A pdzniej pisal 1 pisal, nie zwracajac uwagi na nic innego. Widzial unoszace
si¢ przed nim stronice Ksiegi duchow, a nieco ponizej stos niezapisanych kartek na pulpicie.

Zanurzyl piéro w kalamarzu i pisal dalej, przesuwajac niecierpliwie lezaca na samym



wierzchu kartke, gdy byla juz cala zapisana. I dopiero gdy jego pozbawione czucia palce nie
mogly juz utrzymac piora, budzit si¢ z tego goraczkowego snu i oddawat pulpit do dyspozycji
Klary. Ta rowniez pisata bez wytchnienia, przerwala zas dopiero wtedy, gdy mingto juz pot
nocy, a opowies$¢ byla juz prawie kompletna.

W $wietle latarn i $wiec, ktore znalezli posréd gruzow, Amos zapisal wreszcie ostatnie
zdanie z czwartej opowiesci: Szepcz mi dalej na ucho, najdrozszy Wawrzyncu — powiedziata.
— Jeszcze nigdy dotqd nie styszatam tak pysznych wierszy.

Amos upuscit pidro na pulpit 1 spojrzat na Klarg.

— Udato si¢ nam! — powiedziat. — Naprawdg si¢ nam udato!

Chwycit ja za reke 1 zndw wybiegli razem na podwodrze. Niebo bylo zastane
gwiazdami, a chmury, w ktore owinat si¢ ksiezyc, wygladaty jak welon panny mtode;.

W kazdym razie tak im si¢ wydawalo.

Amos przyciagnal Klar¢ do siebie 1 pocalowat ja jeszcze czulej niz kiedykolwiek
dotad.

— Caluj mnie dalej, najdrozszy Amosie — wyszeptata, gdy oderwal swoje usta od jej
warg. — Jeszcze nigdy dotad nie smakowatam tak pysznych pocalunkow.

Amos nie kazal si¢ o to dwa razy prosi¢. Pewnie spedziliby t¢ noc w ten wiasnie
Sposob, calujac sie, pieszczac i szepcac sobie mitosne wyznania na ucho. Ale nie spali juz od
trzech dni 1 trzech nocy i ledwo utozyli si¢ wygodnie na zewnatrz przy swych koniach, a juz
obojgu opadly powieki.

Tak jak Laurencjusz i ja odnalaztem swoja ukochana, pomyslal jeszcze Amos, zanim
zasnal. Mimo wszystkich tych wrogdéw i niebezpieczenstw udato si¢ im uchroni¢ przed
zniszczeniem Kronusowe dzieto zycia. Gdybyscie tylko jeszcze zyli, drogi panie, wtedy nasze

szczg$cie byloby catkowite.

AMOS OBUDZIL SIE, bo kto$ go szturchnat w ramig i dmuchnat mu do ucha.

— Ej, przestan! — wymamrotat sennym glosem. Otworzyl jedno oko do polowy, by



zaraz je z powrotem zamknaé. Obok niego stat jego kon, ktéry spuscit w jego strong glowe,
poszturchujac go i dmuchajac na niego ze swych chrap.

— Daj mi pospa¢, dzielny karoszu, dobrze?

Obok niego lezala pograzona w glebokim $nie Klara. Niebo ponad ich glowami
dopiero zaczynalo barwi¢ si¢ na szaro — szaro$cia czcionek drukarskich, pomyslal Amos.
Serce zaczelo mu szybciej bi¢. Skoro na dworze zaczyna dopiero $witaé, pomyslal, to
Hebedank przybedzie do nich najwczesniej jutro. Nawet jesli Marek i Bardo przekaza mu list
jeszcze dzi§ o poranku, a Hebedank rzuci wszystko, by najkrotsza droga dotrze¢ do
Hohenstein.

Amos przeciagnat si¢ w trawie, jednak nie mogt znalez¢ wygodnej pozycji do spania.
Poza tym jego szalony karosz wciaz bez przerwy tracat go w ramig, a teraz rozbrzmialy takze
dochodzace od strony lasu tetent i turkot kot.

Lowecy ksiazek chyba nie odnalezli znéw ich tropu?

Tym razem Amos otwarl szeroko oczy, przewrdcit si¢ na bok i wspart glowe na
prawej rece. Dziwne, jak bardzo czut si¢ wypoczety. Przeciez spali co najwyzej trzy lub
cztery godziny! Klara lezata obok niego na plecach i u§miechala si¢ przez sen. Najchetniej
znowu pocatowatby ja w usta, by ponownie przekonac si¢ o tym, ze bynajmniej nie sg twarde
I zimne niczym mosiadz. Lecz wrecz przeciwnie — sprezysto migkkie i...

Dochodzace od strony lasu stapania i turkot stawaty si¢ coraz glo$niejsze. Karosz
zarzat glo$no, a kasztanka odpowiedziala mu jeszcze bardziej przerazliwym dzwigkiem.
Karosz podbiegt galopem w jej strong 1 oboje wrdcili do Amosa i Klary, zachowujac si¢ coraz
dziwniej.

Biegaty w koétko dookota nich, poszturchujac ich to w nogi, to znowuz w glowe Iub po
ramionach. Parskaty przy tym i rzaly, jakby zupehie postradaly swoje konskie rozumy.

— Ciesza si¢ — odezwata si¢ Klara sennym glosem i u$miechng¢ta si¢ do niego w gorg. —
Ale z czego?

— Stamtad nadjezdza kto$ kareta — odpart Amos. — Prawdopodobnie chca nas ostrzec.
— Ale to, co prezentowaly ich konie, naprawd¢ przypominalo raczej swawolny, radosny
taniec.

Amos 1 Klara podniesli si¢ z trudem, wyskubali sobie ZdZbta trawy z ubran 1 wlosow.

— Czujg si¢ tak — powiedziata Klara — jakbym spata przez co najmniej jeden dzien i
jedna noc. Jestem tak rzeska i tak glodna.

I wlasnie w tej chwili zza zakrgtu drogi wylonita si¢ jednokonka, biorac kurs na

chwiejny, niewielki most z drewna nad potokiem Grundleinsbach. Powozem kierowat krgpo



zbudowany me¢zczyzna w $rednim wieku. Wlosy na jego glowie byly juz przerzedzone i
raczej szare niz brazowe. Na widok czarnej od sadzy ruiny jego juz i tak ponura twarz nabrata
jeszcze bardziej posgpnego wyrazu. Amos od razu go rozpoznat. Byt to Hebedank lub racze;j
zecer z drukarni Kobergera, ktoremu miat wtedy dostarczy¢ list ,,dla Hebedanka”. Mimo ze,
wedlug stéw samego Kronusa, nie bylo to jego prawdziwe nazwisko.

Amos i Klara wybiegli mu przez tak¢ naprzeciw. Jednak Hebedank musnal ich tylko
ponurym spojrzeniem i wciaz kierowat si¢ w strong mostka.

— Poczekajcie! — krzyknat Amos. — Wystatem wam list!

Z wyrazna niechecia Hebedank $ciagnat cugle swego konia. Zwierz¢ bylo blizej
nieokreslonego umaszczenia, raczej szare jak kurz niz brazowe jak bloto, i sprawilo na
Amosie takie samo ponure wrazenie, jak jego pan.

— C6z to ma znaczy¢? Wyslale§ mi list? — wyburczat Hebedank.

— Po co te wszystkie klamstwa? I gdzie w ogole jest Kronus? — Zecer 1 jego kon
spojrzeli na Amosa z wyrzutem.

— Klamstwa? — powtérzyt Amos. — Co macie na mysli? Napisalem wam tylko, ze
jestescie oczekiwani tam, gdzie si¢ wszystko zaczeto. Chodzito mi oczywiscie o ksiazke, ale
tego chyba domysliliscie si¢ sami.

Hebedank zarzucit sobie polowe swojej peleryny przez rami¢ i uparcie grzebal w
swojej kamizelce. Nadal siedzial wysoko na kozle wozu i1 bynajmniej nie byl sklonny zej$¢ na
dot, zanim nie otrzyma zadowalajacej go odpowiedzi. Ale odpowiedzi na co?

Wreszcie wyciagnal jakis pomigty papierek.

— Ten list mi napisates, chlopcze?

Amos kiwnat glowa.

— Tak, panie. Jestem wam bardzo wdzigczny, ze przybyliscie tak szybko. To my,
Klara i ja. — Wskazat na Klarg, ktora stata obok niego i ukradkiem $cierata sobie sen z oczu.

Jednak Hebedank pokrecit tylko gniewnie glowa.

— Wciaz nie rozumiem ani stowa — powiedziat. — Czy to Kronus kazat ci napisa¢ ten
list?

— Nie, panie. — Amos nie mogt moéwi¢ dalej. Zupetnie niespodziewanie w gardle
utworzyla mu si¢ gula i niezaleznie od tego, jak gwaltownie przetykat §ling, kluska tkwita mu
w gardle niczym czop.

— Kronus chyba nie zyje — udato mu si¢ wreszcie wydusi¢. — Sami przeciez widzicie,
co zrobili tu purpurowi wojownicy. — Wskazat na folwark po drugiej stronie potoku. — Od

tamtego czasu nie dat Zadnego znaku zycia — dodal. — Musial zgina¢ w plomieniach albo



inkwizytor wywiozt go do swego wigzienia. — Oczy napelnity mu si¢ tzami. Energicznie je
otarl, ale nic to nie pomogto. Natychmiast naptynety mu nastepne.

Hebedank wciaz jeszcze sprawial wrazenie zaniepokojonego i niezadowolonego, ale
przynajmniej teraz zeskoczyl ze swojego wozu i wyprzegnat swojego konia. Ten zaraz tez
pobiegl na take i zaczat si¢ pas¢. Tymczasem kasztanka i karosz nadbiegli klusem od strony
skraju lasu, by powita¢ swojego nowego kompana. Szarobrazowy kon pozwolit si¢ tylko
krotko obwachaé, po czym odwrdcit si¢ do nich zadem. Byt tak samo nietowarzyski jak jego
pan.

— Bardzo mi przykro z powodu Kronusa — powiedziat Hebedank do Amosa. — Ale
fakt, ze piszesz do mnie w jego imieniu, pozostaje mimo to klamstwem, ktérego rowniez
Kronus z pewno$cia by nie pochwalat.

Amos nadal nie pojmowat, do czego tak wlasciwie zecer zmierzat.

— Wezwalem was tutaj — rzekl — bo Klarze 1 mnie udalo si¢ w niezwykle
niebezpiecznych okolicznosciach uchroni¢ ksiazkg Kronusa przed zniszczeniem. Ale ja nie
pisalem przeciez w jego imieniu, lecz...

Hebedank wyciagnal w jego strong pomigta karteczke, a Amos wgapit si¢ w nig i
zapomniatl jezyka w gebie. Hebedank, przybywajcie pospiesznie tam, gdzie wszystko sie
zaczeto — bylo tam napisane zgodnie z prawda. Ponizej jednak widniaty dwa inicjaly ktore nie
powinny si¢ tam znalez¢: V. K.

— To... to... — wyjaknat Amos 1 przesunat bezradnie wzrok z karteczki na Klarg, a z
niej na Hebedanka. — Nie pojmuj¢ tego! — wyrzucit z siebie zalosnym tonem.

Zecer spogladat na niego w dot ze zmarszczonym czotem, ze skrzyzowanymi na piersi
ramionami.

— Ja to doskonale rozumiem. Latwo mogtes sobie wykalkulowaé, ze na pewno nie
,»przybytbym pospiesznie”, gdyby wezwal mnie chlopaczek bez brody zamiast mistrza
Kronusa.

W Amosie stopniowo narastala wsciektos¢. Z powodu tego chlopaczka bez brody
chciat krzykna¢ zecerowi w twarz. Ten caly Hebedank nie mial zielonego pojecia, przez co
musieli przejs¢ Klara i on, by uratowaé¢ Ksiege. Tymczasem ten ponurak zgrywa si¢ na
jakiego$ archaniola w dniu Sadu Ostatecznego i to tylko z powodu btahej pomylki! Sama
pomytka wydata mu si¢ do$¢ przerazajaca. Bylo wrecz tak, jakby nagle wstapil w niego duch
Kronusa! Co, oczywiscie, nie bylo mozliwe. A mimo to wciaz kipiat w nim gniew, bo
ostatecznie Hebedank nie miat prawa wyzywac go od ktamcow!

W sama porg Klara potozyla mu swoja chtodng dton na ramieniu i spojrzala na niego



zaklinajacym wzrokiem.

— Pohamuj swej gniew, Amosie. Jesli Hebedank nam nie pomoze, wszystko bedzie na
prozno.

— Nie martw sie. Opanuje sie. — Usmiechnal si¢ w jej strong.

— Proszg, miejcie pobtazanie dla tej mojej drobnej pomylki — powiedzial do
Hebedanka. — Sam nie potrafi¢ sobie tego wyjasni¢. W kazdym razie na pewno nie chcialem
was oszukac¢. — Wzial gleboki oddech. — Klarze i mnie udato si¢ uratowac Ksiege duchow —
ciagnat dalej. — Zwrocitem si¢ do was, bo wiem, ze Kronus darzyt was zaufaniem. Prosze,
dopilnujcie, aby zostata wydrukowana i rozprowadzona na wszystkie strony $wiata, tak jak
zyczyl sobie tego Kronus.

Hebedank popatrzytl na niego jeszcze przez chwile ponurym wzrokiem, a nastgpnie
kiwnat glowa w strong Amosa.

— Dobrze wigc. Pokaz mi manuskrypt. Kronus juz dawno temu mi powiedzial, po
czym mam rozpoznaé, czy rzeczywiscie chodzi 0 oryginat ksiazki o duchach.

Amos i Klara wymienili szybkie spojrzenia.

— A po czym mozecie to pozna¢? — spytata Klara.

— Pokazcie mi ksiazke, a wtedy wszystko si¢ okaze. — Hebedank pomaszerowal w
strong¢ mostu, a im nie pozostalo nic innego, jak tylko podazy¢ za nim.

— Po pierwsze Ksiega musi by¢ oczywiscie oprawiona w krolicza skore, a okladka
wilasnorgcznie opisana przez Kronusa. — Hebedank mowil dalej bez przerwy, ale nic nie
mozna bylo zrozumieé¢. Huk potoku Grundleinsbach zagluszyt wszystkie inne odglosy.

Amos 1 Klara przyspieszyli kroku, by do niego dotaczy¢.

— Poza tym od poczatku do konca musi by¢ zapisana specjalnym pismem — ciagnat
dalej Hebedank, przemierzajac wielkimi krokami podworze. — Kronus nauczyt si¢ tego pisma
w czasie swojego pobytu w Klasztorze — oznajmit. — Tylko wyksztalceni kopisci opanowuja
ten charakter pisma 1 kazdy, kto cho¢ trochg si¢ na tym zna, od razu i z tatwoscia odrozni
oryginat od kopii.

Amos i Klara szli przed nim w milczeniu do dawnego folwarku mtynskiego.

— Jak doszczgtnie wszystko tu spustoszyli. — Ustyszeli, jak mamroce pod nosem. —
Biedny Kronus. Byle$ nie tylko madrym, lecz takze odwaznym mezczyzna.

W $rodku poprowadzili go od razu do tylnej izby. Na pulpicie Kronusa lezaly
starannie utozone w stos kartki manuskryptu ksiazki o duchach, ktora spisywali przedwczoraj
z pamigci do pézna w nocy.

Hebedank rzucit pobiezne spojrzenie na pulpit i rozejrzal si¢ dookofa szukajacym



wzrokiem.

— Gdzie ona jest?

— Ano tam lezy — odpart Amos, wskazujac na r¢kopis.

— Prosze, pozwdlcie, ze wam to wyjasnimy — dorzucita Klara. Jednak Hebedank znow
pokrecit swoja szara glowa. Do tego popatrzyl ponurym wzrokiem, ze nie $mieli nawet dodac
ani sfowa wyjasnienia. Milczac, stanat za pulpitem 1 zaczal kartkowaé manuskrypt. Potrzasat
przy tym raz za razem glowa, jakby jeszcze nigdy nie ujrzat tak podlego pisma.

Amos spojrzal na Klarg zaklinajacym wzrokiem.

— Co teraz zrobimy?

— Musimy sprobowac¢ wszystko mu wyjasni¢ — odparta Klara.

— Ale on znowu uzna nas za zwyktych oszustow!

Hebedank walnal pigscia w pulpit, a Amos 1 Klara wzdrygneli si¢ ze strachu.

— Kto to nabazgral?! — krzyknat zecer, a jego twarz poczerwieniata.

— To nie jest manuskrypt Kronusa, to jakie$ dziecigce gryzmoty, zalosna proba
oszustwa, cos$ takiego jeszcze nigdy mi si¢ nie przytrafito!

— Prosze, panie, wszystko mozemy wyjasni¢ — btagata Klara.

— A co tu jest do wyjasniania? — krzyknal Hebedank. — Zwabiliscie mnie tutaj, ale ani
nie ma tu Kronusa, ani nie uratowaliscie jego ksiazki! Jestescie ktamcami i1 oszustami, nikim
innym.

— Na Boga, wyshluchajcie nas. — Amos miat juz naprawde dosy¢ pomstowania
Hebedanka. — Oryginat sptonal — powiedzial. — Macie przed soba kopie, ktora Klara i ja
sporzadziliSmy z pamigci.

— Sptonat?! — powtorzyt Hebedank, wciaz jeszcze krzyczac.

— Czy nie powiedziate$ przed chwila ,,sptonal”? Kto, do licha, odwazyt si¢ spali¢
Ksiege!

Klara spuscita glowe.

— To bytam ja, panie. Nie bylo innego wyjscia.

Hebedank spojrzat na nig nieruchomym wzrokiem.

— Ty? — wykrzyczat. — Spalifa$ najdrogocenniejsza z wszystkich ksiazek? Dlaczego$
to zrobita?

— To wilasnie chcielibySmy ci wyjasni¢, Johannie — wtracil jaki§ znajomy glos.
Wszyscy gwaltownie si¢ odwrocili 1 spojrzeli na drobna postaé, ktora nagle pojawita si¢ w
dawnym skryptorium. — Dlaczego zawsze musisz od razu tak nerwowo wrzeszczec? —

powiedziat Kronus. — Amos i Klara uratowali Ksiege, teraz wszystko bedzie dobrze.



— KRONUSIE! — Amos gapit si¢ na niego jak na ducha. — Czy to naprawde wy, moj
drogi panie?

Stary mezczyzna podszedt do Amosa i objat go, krotko i delikatnie.

— Badz pozdrowiony, Amosie von Hohenstein.

Jego wlosy staty si¢ biate niczym $nieg i opadaly mu az do ramion. Takze dtuga, biata
broda sprawiala, ze wygladat nieswojo, przypominal bardziej §wigtego lub pustelnika niz
poete i1 uczonego w pismie. Mimo to byt to ten sam Valentin Kronus, nie bylo co do tego
zadnych watpliwosci. Jego oczy blyszczaly jak dawniej, a tagodny usmiech rozswietlat jego
twarz.

— Jak cudownie, panie — wyjakal Amos — ze zyjecie!

Kronus odwrocit si¢ do Klary, ujat jej dtonie i si¢ do niej usmiechnat.

— I ty, Klaro Thalgruber, badz pozdrowiona. — Sprawial wrazenie jeszcze bardziej
kruchego niz dawniej. Jego skora byla blada, przeswitujaca prawie jak papier.

— Skad si¢ tu tak nagle wziale$, Kronusie? — wtracit Hebedank. — Czy to ty napisates$
do mnie list?

Kronus pokrecit glowa. W ogdle nie wydawal si¢ zdziwiony faktem, ze odnajduje
swoja dawna biblioteke i skryptorium w tak optakanym stanie.

— Chodzcie ze mna — powiedzial. — Chcg wam pokazaé, gdzie ukrylem si¢ przed
Cellarim i jego siepaczami.

Amos 1 Klara wymienili si¢ spojrzeniami. Kronus si¢ odwrocit i lekkim krokiem
wyszedl na zewnatrz. Na podwoérzu skierowat si¢ w lewo, zatrzymat si¢ jednak po kilku
krokach i wskazal na waska S$ciezke, ktora prowadzita stromo w dot w kierunku jodlowego
lasu. Po lewej ptynal w dot z hukiem potok.

— Znasz t¢ drogg lepiej niz ja, Amosie — powiedziat. — Pozwodl, ze szybko wyjasnig
Klarze 1 naszemu zacnemu Hebedankowi: §$ciezka wiedzie przez las w goér¢ na zamek
Hohenstein. W potowie drogi ma swe zrédlo w szczelinie skalnej, ktora swym wygladem
przypomina wielkie, uSmiechnigte usta, potok Grundleinsbach. T to wlasnie w tej szczelinie
spedzilem ostatnie tygodnie.

Amos popatrzyt na niego wielkimi oczami. Wciaz jeszcze nie mogt tak do konca
uwierzy¢, ze Kronus naprawdg zyje.

— W zrédle, panie? — spytat.



Kronus pokrecit glowa, usmiechajac sie.

— Szczelina jest tylko wejsciem do rozgalezionej sieci jaskin i korytarzy skalnych. Gdy
si¢ tam wpelza, trzeba nieco uwazaé, aby nie przemoczy¢ si¢ od stop do glow. Ale jesli kto$
wystarczajaco si¢ skuli i przeci$nie po lewej stronie, obok wody, mozna przej$¢ jako tako
suchym. Zaraz w $rodku zaczyna si¢ korytarz skalny, ktory po kilkudziesigciu krokach
przechodzi w rozlegla jaskini¢. — Ogarnat wzrokiem Amosa i Klarg. — Pewnie si¢
domysliliscie, ze takze ta jaskinia byta w dawnych czasach poganskim sanktuarium, niewiele
roézniacym si¢ od ,,widzacego jeziora” w Rogdr.

— Znacie Rogdr? — zapytata Klara.

Jednak Kronus zbyt to pytanie u§miechem.

— Juz dawno temu — powiedziat — w tamtej jaskini zebratem na czarna godzing mate
zapasy: piora 1 atrament, papier 1 swieczki, ale takze zakonserwowana zywnos¢ w dobrze
wysmolowanych pojemnikach. Bo od dawna przeczuwalem, ze lowcy kacerzy i ksiazek
kiedy$ w koncu mnie wytropia. A wody jest tam, w srodku, wiecej niz potrzeba, w dzien za$
stonce wpada przez male otwory w skale do $rodka, dzigki czemu nigdy nie jest tam catkiem
ciemno.

We wnetrzu Amosa kotlowaly si¢ najrozniejsze uczucia — rados¢, zdziwienie, ale
takze lekkie rozgoryczenie.

— Skoro siedzieliscie tam, w jaskini, przez caty ten czas — zwrocit si¢ do Kronusa —
dlaczego nigdy nie daliScie mi zadnego znaku? Tak bardzo si¢ o was martwilem. Raz po raz
usifowalem nawiaza¢ z wami laczno$¢ na drodze magii, jednak wy nigdy mi nie
odpowiedzieliscie. Az w koncu uwierzytem, ze nie zyjecie. — Starat si¢, aby nie zabrzmialo to
jak wyrzut, ale z kazdym kolejnym wypowiedzianym stowem czut coraz wyrazniej, jak
bardzo bolato go to, ze Kronus przez caly ten czas nie przestal mu najmniejszego znaku.

— Nie miej do mnie zalu, Amosie — powiedzial starzec. — Po tym jak uciekltem do
jaskini, przywotatem ci¢ przeciez jeszcze, lecz wtedy nagle ogarnglo mnie co$, co bylo o
wiele ode mnie silniejsze.

Amos spojrzat na niego nieufnie.

— Co to bylo, panie, co was tak nagle ogarngto?

Kronus dotknat pomarszczona dlonia znaczonego glgbokimi bruzdami czota.

— Pamigtasz jeszcze, co powiedziatem ci kiedys o Piesni przemian?

— Nigdy nie zapomng ani jednego z waszych stow. — Amos zamknat na krétko oczy. —
Piesn przemian spisat przed tysiacem lat pewien Arab. Mgzczyzna ten byl wlasciwie prostym

sekretarzem w Radzie Miejskiej, ale ni stad, ni zowad doznal potgznych wizji. Poczatkowo



wzbraniat si¢ przed tym, jednak dopiero gdy wszystko spisal, wizje opuscity go, a on wrocit z
ulga do swojego wczesniejszego zycia.

Kronus skinat glowa z uznaniem.

— Brawo, Amosie! Tak wilasnie wiodlo si¢ temu arabskiemu sekretarzowi Rady
Miejskiej. I dopiero niedawno pewien starzec uczynit co$ dos¢ podobnego.

— Macie na mys$li was samych, panie? — zapytala Klara i tym razem réwniez ona
uzyskata odpowiedz od Kronusa.

— Ty 1 Amos jestescie jeszcze miodzi 1 pelni sit — powiedzial. — Dlatego tez ledwo
mozecie sobie wyobrazi¢, jak meczace dla starego czlowieka bylo prawie nieustanne,
ciaggnace si¢ catymi tygodniami i miesigcami, opisywanie tego, co z niewysychajacego
strumienia wizji i opowiesci splywa na czlowieka. Tak wlasnie bylo w moim przypadku,
odkad znalaztem schronienie w tamtej poganskiej jaskini. I wlasnie dlatego — zwrdcit si¢ ze
skruszonym u$miechem do Amosa — nie moglem wysta¢ ci zadnego znaku zycia, jakkolwiek
chetnie uspokoitbym cig, pocieszyt 1 udzielit wsparcia. Znajdowalem si¢ zupetnie pod
wplywem tamtych wizji, ktore nieustannic na mnie sptywaly. Bylem jakby w magicznej
malignie, ktéra dopada czlowieka podczas lektury Ksiegi duchow, tyle tylko, ze ta
goraczkowa potrzeba pisania byla jeszcze o wiele silniejsza, a przede wszystkim o wiele
dtuzej 6w czar trzymat mnie w swym szachu.

— Cobz to byty za wizje 1 opowiesci? — spytat Amos.

Starzec wzruszyl ramionami, ktore byly chude i spiczaste niczym skrzydta starego
ptaka. Nagle zaczal sprawia¢ wrazenie wrecz zmieszanego.

— Dlaczego nie pojdziecie oboje szybko do jaskini? — powiedziat i spojrzal najpierw na
Amosa, a pozniej na Klarg. — Znajdziecie tam dwa pakunki z zapisanymi kartkami, zawinigte
dla ochrony przed wilgocia w gruba warstwe paproci i sitowia, tak jak ty, Amosie, uczynite$
to wezesniej w przypadku Ksiegi duchow.

— Wtedy w skalnym labiryncie pod Wunsiedel? Ale skad o tym wiecie, panie? — Amos
niczego juz z tego nie rozumiat.

— Spisatem wszystko tak, jak do mnie dotarto — odpart Kronus. — Ale czy wszystko
naprawde wydarzylo sig istotnie w ten wlasnie sposdb, o tym wiem jeszcze mniej niz wy.

Klara i Amos spojrzeli na siebie. Albo duchowi Kronusa wszystko si¢ pomieszato w
ciagu tych samotnych tygodni, albo...

Pobiegli. W gore stroma $ciezka obok potoku Grundleinsbach, a nastgpnie poszli
szybkim krokiem przez jodlowy las, mijajac po lewej stronie potok. Po niespelna potgodzinie

dotarli do porosnigtej mchem $ciany skalnej z pozioma szczeling, z ktorej wytryskiwal potok.



Zdyszani, wlozyli rece pod strumien przejrzystej wody i wypili kilka jej tykow, tak jak zwykt
to czyni¢ Amos za kazdym razem, gdy przechodzil obok, udajac si¢ do Kronusa lub w drodze
powrotnej na zamek.

Szczelina, z ktorej rozlewata si¢ krynica, naprawde¢ przywodzila na mysl usmiechnigte
usta. I tak bardzo przypominata o wiele wigksza szczeling nad ,,widzacym jeziorem”, jakby
obie byly dzietami sztuki wykonanymi przez tego samego kamieniarza.

Wspigli si¢ do szczeliny i przecisngli si¢ obok strumienia w glab gory, tak jak im to
opisat Kronus. Wewnatrz panowaty mrok, wilgo¢ i chtéd. Korytarz, ktory wil si¢ glebiej w
skale, byt tak niski 1 waski, ze musieli wciagna¢ glowy, a Amos uderzat ramionami o $ciany
po lewej 1 prawej stronie. Jednak juz po dobrych dwudziestu krokach korytarz rozszerzat si¢
w przestronng jaskinig, tak jak to zapowiedziat Kronus.

Swiatlo stoneczne wpadato do srodka wieloma roznymi, cienkimi jak palec
promieniami, a w calym tym gaszczu drgajacych, $wietlnych palcow rzeczywiscie dojrzeli
lezace posrodku jaskini dwa grube, prostokatne pakunki, owinigte wieloma warstwami
paproci i trzciny Nieco dalej, z tylu skalnego pokoiku, znajdowato si¢ jeszcze postanie,
krzesto, a nawet maty stolik, na ktorym staty ulozone w stos rozmaite pojemniki. Ale Amos i
Klara nie zwracali na nie specjalnie uwagi. W ciagu minionych tygodni naogladali si¢ tak
wiele jaskin i podziemnych domostw, ze wystarczy im to na reszt¢ zycia. Dlatego tez wzigli
po jednym z owinigtych w zielen pakietéw z kartkami 1 znéw wyszli na §wiatto dzienne.

Tak szybko, jak tylko potrafili, pobiegli z powrotem do dawnego folwarku
miynskiego, a na miejscu zastali Kronusa zywo rozmawiajacego z Hebedankiem. Gdy stary
medrzec dostrzegt Klar¢ 1 Amosa, podszedt do nich, usmiechajac sig.

— OczywiScie zaraz dokladnie jeszcze sprawdze — powiedzial — czy wiernie
zrekonstruowaliScie Ksiege duchow. Ale w przeciwienstwie do dobrego Hebedanka, niezbyt
si¢ o to martwie. — Wskazat na pakunki, ktore przyniesli Amos i Klara. — Ale najpierw
wyswiadczcie mi t¢ przyshuge i rozpakujcie oba rekopisy.

Amos 1 Klara nie dali si¢ dwa razy prosi¢. Spod paproci i1 sitowia wylonity si¢ dwa
roOwnie grube stosy papierdw i1 oba byly zapisane od pierwszej do ostatniej kartki wyraznym
pismem Kronusa.

Pierwszy z manuskryptow zaczynat si¢ nastgpujaco:

Dopiero za ostatnim zakretem drogi na horyzoncie ukazala si¢ zagroda i — jak zawsze

w takiej sytuacji — serce Amosa zabilo szybciej na widok tej pelnej zakamarkow drewnianej



chatki, do ktorq po lewq stronie przylegata walgca sie obora, a po prawq — okolony
chwiejqcym sie ptotem ogrod. A na samym koncu, na samym dole ostatniej ze stron, bylo
napisane: Zadedykowane Amosowi von Hohenstein, ktory uratowat przed zniszczeniem Ksigge

duchow.

Natomiast drugi rekopis zaczynat si¢ nastgpujaco:

Zakujcie Amosa von Hohensteina w kajdany! Zawiqzcie mu oczy i zakneblujcie usta! |
niewazne, co sie bedzie dzialo — nie wolno wam w Zadnym razie go rozpetywac. Czy
zrozumiates, Waldo? 1 roéwniez konczyl si¢ dedykacja: Dla Klary Thalgruber, ktora

uratowata przed zniszczeniem Ksigge duchow.

Amos 1 Klara przewracali kartkami w swych dloniach w t¢ 1 we w tg. Przez dluzszy
czas nikt nie odezwat si¢ ani stowem.

— A wigc wszystko widzieliScie? — zapytal w koncu Amos. — To, co przezywalismy i
przez co musieli§my przechodzi¢?

— Ale czy nie mogliscie wczesniej — dorzucita Klara od siebie — nada¢ temu
straszliwemu biegowi wydarzen jakiego$ szczes§liwego rozwiazania? W koncu wszystko to,
co nam si¢ przydarzato, zapisywaliscie na tych kartkach?

Kronus pokrecit glowa, a jego mina wyrazala wspotczucie i gt¢bokie ubolewanie.

— Jakze chetnie bym to uczynit — powiedzial — ale w gléwnym watku tej opowiesci
nawet ja nie moglem zmieni¢ najmniejszego szczegohi. To, co przytrafialo wam si¢ w
rzeczywistosci, dla mnie bylo wieloraka, burzliwa gra cieni na $cianach mojej jaskini, a
jedyne, co moglem uczynié, to opisywac te wszystkie wydarzenia moim wlasnym glosem i
moimi wlasnymi stowami tak wiernie 1 kunsztownie, jak to tylko bylo mozliwe.

Urwal i spojrzal w zamysleniu na stosy papieru w rgkach Amosa i Klary.

— I koniec koncoéw to wilasnie — dodal — $wiadczy o kunszcie bajarza: nigdy nie
zapomina, ze jego sztuka jest tylko zwierciadtem, w ktérym wydarzenia odbijaja sig tak, jak
przebiegaty, lub jak przebiega¢ by mogty. Dobry gawedziarz wie az nazbyt dobrze, ze urzeka
swych czytelnikow co najmniej w rOwnym stopniu swoja sztuka bajania. Przetwarza obraz
rzeczywisto$ci, nadajac mu w zagadkowy sposob poetycki wymiar. I bynajmniej nie czyni

tego, wypaczajac co$ lub samowolnie zmieniajac, lecz poprzez takie naswietlenie wszystkich



pozornych zawiltosci i przypadkow, aby jego czytelnik mogt w glebi ducha i na wlasna reke
odkry¢ fantastyczny zwiazek faczacy wszystko w jedna calosc.

Starca zdawalo si¢ ogarnia¢ tak wielkie zmgczenie, ze niepewna reka starat si¢ oprzec
0 pulpit.

— Tymczasem dawni prorocy i magowie pisma — ciagnal jednak dalej stanowczym
glosem — wmawiali sobie i swoim zwolennikom, Ze sa jedynie zwyklymi narzgdziami i
tubami wyzszych mocy. Jednak duchy, ktore przyzywali, byly w wielu przypadkach tylko
ciemnymi wyobrazeniami i Igkami, skrytymi pragnieniami i zadzami dochodzacymi z glebi
ich wlasnych umystow. Ale przeciez oboje — zwrdcit si¢ do Amosa i Klary — przekonaliscie
si¢ o tym podczas pobytu w Rogdr.

Znow milczal przez chwilg, patrzac w zamysleniu w proznig.

— Tak jak Bog na niebiosach dowodzi zastgpami swoich duchow — powiedzial na
zakonczenie — tak samo poeta musi rzadzi¢, niczym surowy wladca, wszystkimi glosami 1
cieniami, ktore powotuje w swoich opowiesciach do poetyckiego zycia. Tylko w ten sposob
bedzie mogl wznieci¢ w swych czytelnikach dobre 1 pomocne sily, nie wyzwalajac przy tym
ciemnych mocy.

Kronus zamknat na kréotko oczy 1 w tej chwili wydal si¢ Amosowi wyczerpany i
$miertelnie znuzony.

— W tym zyciu pragng jeszcze tylko jednego — dodat starzec przytlumionym glosem. —
Chcialbym mozliwe najszybciej poczu¢ w swoich dloniach $wiezo wydrukowany egzemplarz
Ksiegi duchow.

Aby si¢ to w koncu urzeczywistnito, trzeba bylo jeszcze zrobi¢ kilka rzeczy. Kronus
musiat po raz kolejny uda¢ si¢ za swoj pulpit, za ktorym spedzit polowe zycia. Uwaznie
przeczytat wszystkie cztery opowiesci od deski do deski, a nastepnie oswiadczyl, ze nie
znalazt najmniejszego odstgpstwa od oryginatu swojego manuskryptu.

— Najmniejsza nawet zmiana — rzekt do Amosa i Klary — mogtaby znaczaco wptynac
na odbidr catosci. Pomyslcie tylko o bialym koniu z drugiej opowiesci. Z poczatku kazatem
mu plyna¢ w dot rzeki bez Zzadnego wzoru na sierSci. Ale moje poetyckie wyczucie
podpowiedziato mi pozniej, ze zdolnos¢ telepatii bedzie o wiele lepiej wzbudzana w moich
czytelnikach, jesli 6w siwek otrzyma dodatkowo tg sie¢ czarnych linii.

— I kierowaliscie si¢ wytacznie swoim przeczuciem — spytata Klara — nanoszac tg
zmiang?

Kronus sprawiat wrazenie zdziwionego.

— Ach, rozumiem, co masz na mysli — powiedzial. — Johannes Mergelin z pewnoscia ci



opowiedziat o spotkaniu dostojnych panéw nad norymberskim wigzieniem dla obtakanych. —
Zastanowil si¢ nad tym przez chwilg. — Bylo to jedno z najbardziej chytrych klamstw
Cellariego — ciagnat dalej. — Nigdy bym si¢ nie zdobyl na to, by wyprobowywaé magiczne
dzialanie moich opowiesci w tak bezwzgledny sposéb na niczego nie podejrzewajacych
czytelnikach. Ale ty chyba nigdy powaznie nie uznata$ nas, mnie i matki Zofii, za zdolnych
do takich rzeczy, nieprawdaz?

Spojrzat na Klar¢ podejrzliwym wzrokiem, a ta pospiesznie zapewnita go, ze nie
chciata zasugerowac nic z tych rzeczy.

— Ach, moja droga Zofio! — westchnat Kronus. — Jesli Bog zechce, juz wkrotce
polaczymy si¢ na wieki.

Hebedank zrobit pos¢pna ming.

— Zofia bedzie musiata jeszcze na ciebie poczeka¢ — warknat. — Najpierw pojedziemy
do ksiazkowego raju.

Kronus wyszedt zza swojego pulpitu, a jego twarz przybrala smetny wyraz.

— Wy pewnie z nami nie pojedziecie, wiem 0 tym — odezwat si¢ do Amosa i Klary. —
Ale gdybym jeszcze raz byl miody, postapitbym doktadnie tak jak wy.

Klara spojrzata na niego ze zdziwieniem.

— Skad wiecie, co postanowilismy, Amos i ja?

— Tego przeciez nie wiem — odparl Kronus, a na jego twarzy znéw zagoscit tagodny
usmiech. — Widze tylko po waszych obliczach, ze ploniecie z mitosci do siebie i jestescie
podekscytowani czekajaca was podrdza.

Amos i Klara oboje nieco poczerwienieli.

— Macie racje, panie — odpart Amos. — Nieco z zakochania i nieco z rozgoraczkowania
przed podroza. Caly ten kraj, jak okiem siggnaé, nalezy wilasciwie do mnie, ostatniego
potomka rodu Hohensteinéw. Ale Cellari i tak nie da nam tu zy¢ w spokoju. I jakze miatoby
wyglada¢ takie zycie? MielibySmy zy¢ jako chlopi w tej odleglej dolinie lub jako rycerze na
zacisznym zamku, w czasie gdy na wielkim §wiecie wszystko zdaje si¢ wirowa¢ w pedzie, a
w miastach rozkwitaja sztuka, handel i rzemiosto?

Rzucit spojrzenie Klarze, a ta pociagneta watek.

— Dla nas obojga — powiedziata — nasza stara ojczyzna stata si¢ za ciasna i zbyt mato
goscinna. Chcemy jeszcze dzi§ osiodia¢ nasze konie i pojecha¢ na potudnie, przez Alpy do
Wenecji lub Florencji, do Arabii i Afryki, a nawet dalej, az po same krance znanego swiata. A
moze nawet jeszcze dalej.

— Ale od czasu do czasu — teraz to Amos zabrat glos — bgdziemy powraca¢ magicznym



lotem do naszej dawnej ojczyzny, by sprawdzié, czy Ksiega duchow znalazta juz wielu
czytelnikow, wyzwalajac w nich przyjazna czlowiekowi magi¢. Wtedy nadejdzie taki dzien,
w ktorym i nasza opowies$¢, przedstawiona przez was w tych dwoch grubych tomach, zostanie
wydrukowana i rozprowadzona po catym kraju.

— Ale zanim do tego dojdzie — dodata Klara — minie jeszcze pewnie wiele dziesiatek,
jesli nie setek lat.

Kronus zwezit oczy w waskie szparki i spojrzat w kierunku zachodnim.

— Pigéset dwanascie lat — powiedziat — zeby by¢ doktadnym.

Znoéw spojrzeli na siebie ze zdziwieniem. Chcieli si¢ dowiedzie¢, skad starzec czerpie
swoja madros$¢, jednak Kronus skwitowat to wszystko u$miechem. Umiescit prawa dlon
Klary w prawej dloni AmoOsa, a nastgpnie objat tak splecione rece swoimi wlasnymi
delikatnymi, starczymi dtonmi.

— W dawnych czasach, gdy $wigtowano czyjes wesele i grali muzykanci, w pewnym
momencie kto§ z gosci weselnych wstawatl, by wykona¢ jaka$s piesn dla milodych

zakochanych — powiedziat i zaczat Spiewa¢ drzacym, a mimo to uroczym glosem:

Ona obejmuje ptonqcq gwiazde mgtawicami,
on catuje szumiqce morze rozzarzonymi ustami.
Stajq sie jednym, ogniem i Zarem, ale tak,

ze morze nigdy nie wyschnie,

a ogien nigdy nie zgasnie.

Kronus puscit ich r¢ce 1 ukionit si¢ przed Amosem 1 Klara.
— Z calego serca wam dzigkuj¢ — powiedziat — i zycze wam blogostawiefistwa Boga 1

Jego duchow na wszystkich waszych drogach.



EPILOG



W polowie listopada 1499 roku, gdy we frankonskich gorach na takach i drogach juz
dawno lezat szron, blisko cztery tuziny dystyngowanych pandéw zebralo si¢ w pewnym
ustronnym miejscu.

Dzialo si¢ to w pewnym wytwornym dworku, potozonym gigboko w lasach, nieopodal
przysiotka, ktorego nazwa nie ma nic do rzeczy. Bo nazw, ktorych si¢ nie zna, nie mozna tez
zdradzi¢ w wigzieniu inkwizycji.

Rzeczeni panowie, ktorzy po czgsci nosili cudzoziemskie brody i szaty, rowniez
woleli pozosta¢ incognito. Hebedank poprosit ich, by pozostawili swoje konie w stajni i
weszli do $rodka tylnymi drzwiami, nie wzbudzajac sensacji.

Ciemnym korytarzem panowie przeszli do sali, ktorej Sciany byty ozdobione porozami
jeleni, glowami dzikow, a takze wieloma réznymi wypchanymi myszolowami i sowami.
Jednak goscie nie okazywali szczegdlnego zainteresowania tego rodzaju mysliwskimi
trofeami.

Posrodku sali stat potezny, dhugi stof, a na nim lezalo kilkaset ksiazek, ulozonych w
stosy. Wszystkie te ksiazki wygladaly bez wyjatku tak samo: byty oprawione w czarng skore,
miaty okucia i klamry z polerowanej miedzi. Z przodu na oktadce panowie znalezli wycigty

na kazdym egzemplarzu tym samym charakterem pisma napis:
KSIEGA DUCHOW piéra Valentina Kronusa

Nieco bardziej z tylu w sali stal stary mgzczyzna, ktory delikatnie usmiechat si¢ z
zadowoleniem. W reku trzymal otwartg taka sama ksiazke, jednak jego dionie spoczywaly w
bezruchu na kolanach, a spojrzenie siwowlosego mezczyzny wedrowato ponad wszystkimi
ksiazkami 1 glowami.

Zaden z panéw nie wiedzial, kim jest ten krucho wygladajacy starzec. Jednak w
gruncie rzeczy bylo im to obojgtne. Otrzymali tajemniczo brzmiace zaproszenie od niejakiego
Hebedanka, ktory utrzymywal, iz jest w posiadaniu najdrogocenniejszej ze wszystkich

ksiazek, pokatnie zlozonej, wydrukowanej i oprawionej w nakladzie co najmniej pigciuset



egzemplarzy. Panowie pospiesznie przybyli do tego trudnego do znalezienia miejsca, czg$¢ z
nich nawet z daleka, a wszyscy, narazajac si¢ na wielkie niebezpieczenstwo. Teraz okrazyli
stot, na ktorym lezat stos wielu egzemplarzy tak zwanej Ksiegi duchow.

Juz sam widok tych starannie oprawionych ksiazek, zapach papieru, farby drukarskiej
i $wiezo wygarbowanej skory przyprawial zgromadzonych panéow o szybsze bicie serca. Oni
takze byli na swoj wlasny sposob towcami ksiazek, ktorzy jednak nie niszczyli ich ani nie
zamykali w wigzieniach, lecz sprzedawali je nowym klientom w swoich rodzinnych miastach.
W razie koniecznosci spod lady, jesli chodzito o ksiazki, ktorych cenzor nie chciat dopuscié
do druku.

Tylko z wielkim trudem ksiggarzom udawato si¢ opanowywac nieodparta cheé, by juz
od razu zaglebi¢ si¢ w jeden z wielu przygotowanych dla nich egzemplarzy. Magia Ksiegi —
tego ostrzezenia uzyto, by ich tu wszystkich zwabi¢ — dziala juz od pierwszej przeczytanej
linjjki. I mimo ze Zadna z czterech zawartych w nim opowiesci nie wykraczata poza dwa
tuziny stron, kazda na co najmniej polowg dnia wprawiata swoich czytelnikéw w czarowne
uniesienie.

Gdy w koncu zebrali si¢ wszyscy zaproszeni goscie, glos zabrat pewien przysadzisty
mezczyzna w §rednim wieku. Mozna by byto uzna¢ go za chodzaca otowiana czcionke, tak
rOwnomiernie szara byta jego powierzchownos$¢. Sam mial wilasnorecznie zlozy¢ Ksiege
duchow, przeczyta¢ tekst po korekcie, wydrukowac ksiazke 1 ja oprawic, a nastgpnie w pocie
czota utozy¢ wiele jej egzemplarzy w stosach na stole. Powiedziat, ze nazywa si¢ Hebedank,
cho¢ w rzeczywistosci nie bylo to jego prawdziwe nazwisko.

(Tak naprawde nazywat si¢ Johann Bartholomaus Denk, jednak ze skromnosci juz w
miodych latach wolal uzywa¢ krotkiej formy Hans B. Denk lub nawet H. B. Denk. Ale gdy
odkryl swoje powotanie jako zecer, takze te dwa skroty nazwiska nie wchodzily juz w
rachubg. ,,Hans B. Denk” za bardzo przypominato btad zecerski, a ,,Habe Denk” brzmiato
nawet jak gramatyczna wpadka. ,,Hans, bedenk™, napomniat si¢ Johann Bartholomaus i
znalazl wtedy rozwiazanie, zgodne z natura zecera: zamienit miejscami dwie samogloski,
usunal spacje — i od tej pory nazywat si¢ Hebedank).

— Wielce szacowni panowie ksiggarze — ciagnal dalej Hebedank. — Ksiega duchow
odmieni ten $wiat. Cenzura i1 inkwizycja staraly si¢ ze wszystkich sil zapobiec jej
rozpowszechnianiu, tak wigc nie mieli§my wyboru i musieli§my ja potajemnie wydrukowac.
Ksiega duchow wywotuje w swoich czytelnikach zdolno$ci uprawiania magii — zdolnosci,

ktore predzej czy podzniej ztamia potgge i samowolg inkwizytorow i cenzorow. Lecz ci jeszcze

% Bedenkm (niem.) — rozwaza¢, zastanawiag sie.



nie przegrali ostatecznie tego boju; w skromnych warunkach tajnego, ulokowanego w
piwnicy warsztatu drukarskiego udalo mi si¢ na razie wydrukowacé i oprawic tylko te pigéset
egzemplarzy ksiazki o duchach. Jesli towcy ksiazek zorientuja sig, ze to, rzekomo szatanskie,
dzielo nie zostato jednak zniszczone raz na zawsze, nie beda szczedzi¢ wysitkdw i srodkow,
by znalez¢ si¢ w jego posiadaniu i zniszczy¢ absolutnie kazdy egzemplarz. Czeka na was taka
liczba ksiazek, jaka u mnie zaméwiliscie. Zabierzcie je i wracajcie do waszych rodzinnych
miast. Tam czyncie starania, by Ksiega duchow znalazla mozliwie wielu czytelnikow.
Dzigkuje wam wszystkim, ze zechcieliscie tu przyby¢, takze w imieniu...

Odwrocit sig 1 wskazal na krzesto, na ktorym jeszcze przed chwilg siedzial tamten
stary mgzczyzna. Jednak krzesto bylo puste, lezala na nim jedynie otwarta ksigzka, opatrzona
odrgcznie napisana dedykacja.

Hebedank uniost ramiona w bezradnym gescie ubolewania. Jego mina przez caly czas
pozostawala tak samo posgpna, a jego mowie brakowato wszelkiej wzniostosci. Jednak nikt
ze zgromadzonych ksiggarzy nie dziwit si¢ temu. Ten megzczyzna byl w koncu zecerem, a
przedstawiciele tego cechu nie potrafili inaczej, jak tylko nicustannie troska¢ si¢ i gniewac.
Nawet jesli starannie sktadali ofowiane czcionki 1 z petna nieufnosci, wyrafinowana technika
czytania trzykrotnie przeprowadzali korekte, to i tak chochlik za kazdym razem ptatat im
drukarskie figle.

Ksiggarze, jeden po drugim, podchodzili do Hebedanka i przyjmowali swoje pakunki
lub tez cale skrzynie wypetione $wiezo wydrukowanymi ksigzkami o duchach. Za
powierzone mu Libri degli Spiriti podzickowat z zarem w oczach jeden z pandéw, ktory, ku
powszechnemu zdziwieniu, mial na sobie zlociste buty jezdzieckie. Pewien czerwonolicy
ksiegarz z podkreconymi wasami az promieniat z zachwytu nad otrzymanym pakunkiem z
Libros de los Espiritus. Rosty mezczyzna o rudych jak lisia kita wlosach i potyskujacych
zielonych oczach przyjal, sklaniajac si¢ sztywno, egzemplarze Books of Spirits i chciat
dowiedzie¢ si¢ jeszcze od Mistera Hiebedenka, kim jest this young ghost lady with green fairy
eyesm, ktora jeszcze przed chwila widzial, jak fruwa po calej sali wraz ze swoim smiling
Imierghostn.

Zecer Hebedank potrzebowal nieco czasu, zanim jako tako zrozumial cokolwiek z
,chinszczyzny” irlandzkiego ksiggarza. Potem rozejrzat si¢ badawczym wzrokiem po sali,
jednak znow mogt tylko odpowiedzie¢ swoim bezradnym gestem ubolewania.

Poza tym kilku panoéw chcialo si¢ dowiedzie¢ od niego, czy sam przeczytatl juz Ksiege
duchow.

— Juz trzy razy, ale tak, jak to zwykli czyni¢ zecerzy — odpowiadal raz po raz Hans B.



Denk, robiac przy tym ponura ming.

— Najpierw, litera po literze, podczas sktadania, a potem podczas korekty dwukrotnie,
linijka po linijce.

Panowie spogladali ze wzruszeniem i czcia. W ciszy rozjechali si¢ na wszystkie strony
swiata, ich torby u siodet byly wypchane az po brzegi, a ich juczne konie obtadowane
skrzyniami z ksiazkami.

Hebedank pozostat sam w tym ustronnym dworku. Na stole nie bylo juz ani jednego
egzemplarza ksiazki, a ten ponury mezczyzna podszedt do krzesta, z ktorego zniknat tak
niepostrzezenie Kronus. Podniost ksiazke o duchach i przeczytal, co ten stary medrzec napisat

na jej pierwszej stronie, tuz pod tytulem:

Przyjmij podziekowania, moj drogi przyjacielu — i blogostawienstwo Boga i jego
duchéw dla Ciebie i twego swietego zawodu.

V. K.

- ten duch mtodej damy o potyskujacych zielenia oczach”,

... Tozesmianym duchem swego ukochanego”.



POSLOWIE

KSIAZKI O DUCHACH I MAGIA PISMA

OPUS rozgrywa si¢ w burzliwej epoce — na przetomie Sredniowiecza 1 czaséw
nowozytnych. Tto historyczne przedstawilem juz szczegolowo w postowiu do pierwszego
tomu — Zakazana ksiega. W tym miejscu powinno wystarczy¢ kilka uzupelniajacych
informacji na temat relacji miedzy poezja a prawda w drugim i ostatnim tomie mojej

powiesci.

Opat Trithemius i ksiega o duchach planet

Johannes Trithemius naprawd¢ zyt w tamtych czasach (1462—1516) 1 dziatat jako opat
klasztoru w Sponheim. Tajne stowarzyszenie Opus Spiritus i jego Ksiega duchow sa
wprawdzie zmyslone, ale wspdtczesni Trithemiusowi uczeni spodziewaliby si¢ po swoim
papiezu ksiazek”, ze skupit wokoét siebie tego rodzaju ,,magiczne sprzysiezenie”. Trithemius
nalezy bez watpienia do najbardziej fascynujacych i sprzecznych postaci swej epoki:
wplywowy cztowiek Kosciota i obsesyjny kolekcjoner ksiazek, ktory zgromadzil jedna z
najbardziej drogocennych bibliotek XV w. i sam napisal liczne ksigzki — migedzy innymi
dzieto pod tytutem Chronologia mytsica (Chronologia mistyczna), w ktorej potezne duchy
odgrywaja niemal kosmiczna rolg.

Dzigki swemu oczytaniu i jedynej w swoim rodzaju kolekcji rzadkich pism, zyskat
szczeg6lna stawg wsrod uczonych swoich czasow. Jednak glowny cigzar jego bibliomanii
ponosili mnisi klasztoru w Sponheim — Trithemius wydawat kazdego zainkasowanego przez
klasztor halerza na kosztowne rekopisy i goszczenie uczonych odwiedzajacych biblioteke, az
jego bracia zbuntowali si¢ przeciwko niemu. Podlozyli ogienh w bibliotece i zmusili go do
opuszczenia klasztoru.

Przez wzglad na dramaturgi¢ swej powiesci powigzalem ze soba wiele
poswiadczonych historycznie wydarzen w brzemiennym w symboliczne znaczenia roku 1499,

mimo ze kilka z nich w rzeczywisto$ci miato miejsce parg lat wezesniej lub pozniej. Jedyna w



swym rodzaju kolekcja ksiazek Trithemiusa rzeczywiscie, przynajmniej czg§ciowo, padia
ofiara pozaru, jednak doszto do tego dopiero w 1505 r. Udzial inkwizycji w tej haniebnej
akcji nie jest poswiadczony historycznie; nie mozna jednak podwazy¢ faktu, iz papiescy
straznicy wiary podejrzliwie przygladali si¢ dziataniom ,,papieza ksiazek” ze Sponheim —
poza powazanymi rejestrami duchownych pisarzy (ktére wzbogacit jednak o wiele
zmyslonych osob, dziet i cytatow) Johannes Trithemius napisat takze kilka dziet o tematyce
,czarnoksigskiej”.

To, gdzie doktadnie przebiega granica migdzy biata — ,,boska” — 1 czarng — ,,diabelska”
— Mmagia, bylo trudne do ustalenia takze dla bieglych w pismie 1 magii uczonych tamtych
czasow. Trithemius zaklinat si¢, Zze jest wprawdzie ,.filomagiem”, mito$nikiem magii, przez
co nalezy oczywiscie rozumie¢ biata magig, a wigc na przyktad zaklecia uzdrawiajace lub tez
telepatig. Jednak parat si¢ takze takimi magicznymi praktykami, ktore jego kosScielni
przetozeni napigtnowali jako diabelska czarna sztuke lub czary — przykltadowo
przewidywaniem przysztosci lub zaklinaniem duchow.

Tymi zakazanymi odmianami magii miat zajmowac si¢ wylacznie z naukowych
pobudek — tak przynajmniej zapewniat sam Trithemius — by ustrzec niepewnych moralnie
ludzi przed obraniem zlej drogi, niechybnie prowadzacej do piekta. Jednak w rzeczywistosci
uwazat si¢ za czlonka tajnego zwiazku wyznawcoOw magii, skladajacego si¢ ze starannie
dobranej gromadki ,wtajemniczonych”, ktorego czlonkéw bynajmniej nie zadowalaty
akceptowane przez Kosciot zaklecia uzdrawiajace.

W roku 1495 opatowi klasztoru w Sponheim miat zlozy¢ wizyte wysoce tajemniczy
go$¢, mag o nazwisku Libanius Gallus, ktorego Trithemius stawil pdzniej wielokrotnie jako
Hler magus” — ,,po trzykro¢ wielkiego maga”. To okreslenie charakteryzuje Gallusa jako
oswieconego wyznawce hermetyzmu, zwolennika okultystyczno—religijnego kierunku,
ktorego nazwa wywodzi si¢ od mitycznej postaci jej zatozyciela — Hermesa Trismegistosa.

W tradycji hermetystycznej objawienia okultystyczne od poznej starozytnosci byty
zawsze przekazywane przez mistrza wybranemu przez niego uczniowi, a dzigki temu
chronione przez cate wieki i tysiaClecia przed zapomnieniem. Jednocze$nie pozostawaly
ukryte przed ,niegodna”, masowa spoleczno$cia miast i wsi. Trithemius glosil, ze Libanus
Gallus byl uczniem pewnego hiszpanskiego eremity o imieniu Pelagiusz 1 odziedziczyt po
nim jego wiedzg i okultystyczne pisma. Wedlug wiasnego $wiadectwa, opat klasztoru w
Sponheim mial zosta¢ wtajemniczony w hermetystyczne misteria wlasnie przez tego ,,p0
trzykro¢ wielkiego” mistrza, a we wspomnianej juz Chronologia mystica Trithemius daje

zdumiewajaca probke swojego magicznego ,,o$wiecenia”.



Chronologia mystica ukazuje si¢ w roku 1508, a Trithemius utrzymuje w tym dziele,
Ze nasz $wiat jest rzadzony przez siedem ,,duchow planet”. To sam Bog miat ustanowié te
duchy u zarania dziejow, by kazdy z nich czuwatl, jeden po drugim, nad Ziemia i ludzkoscia
przez okres 354 lat i czterech miesigcy, i by w tym czasie kierowat losami wszech$wiata
poprzez swoja madro$¢ i temperament. Wedhug Trithemiusa, chcac nawiaza¢ kontakt z tymi
duchami, trzeba oddac si¢ okreslonym praktykom magicznym, a za ich posrednictwem na
przyktad wejrze¢ w przyszto$¢ lub komunikowac si¢ z dawno zmartymi osobami. Wszystkie
te poglady byly z punktu widzenia Kosciota katolickiego kacerstwem karanym stosem —
jednak Trithemius zno6w zapewnia, ze jedynie przekazuje nauki starozytnych uczonych, nie
podzielajac w istocie tych pogladow.

Co zdumiewajace, udaje mu si¢ przeforsowa¢ swoje stanowisko za pomoca
przejrzystego usprawiedliwienia w Chronologia mystica. Trithemius zadedykowal miedzy
innymi swoje dzieto arcykatolickiemu cesarzowi z dynastii Habsburgéw, Maksymilianowi I,

najpotezniejszemu sposrod jego licznych mecenasow.

Klasztor Szkotow w Wurzburgu

Do wptywowych protektorow Trithemiusa nalezat takze ksiaz¢ biskup Wurzburga,
Lorenz von Bibra, ktory zaoferowat mu w 1506 r. kierowanie klasztorem Szkotéw pod
wezwaniem $w. Jakuba w Wurzburgu. Przepedzony ze Sponheim ,,papiez ksiazek™ przyjmuje
te oferte z prawdziwa ulga — inaczej niz to przedstawitem w mojej powiesci. W tym czasie
bowiem miat juz Trithemius za soba wielomiesi¢czna tulaczke, wiec czut si¢ ostabiony i
zniechgcony Wprawdzie bedzie kierowal klasztorem w Wurzburgu jeszcze przez nastgpne
dziesigciolecia, ale juz chyba nigdy nie przeboleje straty jedynej w swoim rodzaju kolekcji
ksiazek w Sponheim. Umiera w roku 1516, w wicku 54 lat, i jeszcze w roku swojej $mierci
uskarza si¢ w listach, ze jest odcigty od swoich ksiazek. W rzeczywisto$ci jednak nie musiat
znosi¢ napadu inkwizycji na klasztor Szkotow.

Poniewaz cesarz i1 ksiazg biskup roztaczali nad nim ochrong, Trithemius 1 caty
Wurzburg unikngli eksplozji skrzyn z prochem strzelniczym.

Nazwa klasztor Szkotow odsyta do trzech iroszkockich misjonarzy — Totnana, Kiliana
i Kolonata, ktorzy zainicjowali w drugiej potowie VII wieku chrystianizacj¢ Frankonii. Nie
istnieja zadne $wiadectwa méwiace o tym, czy ,,szkockie blonia”, na ktérych jeszcze dzi$ stoi
klasztor, byly miejscem kultu juz w czasach przedchrzeécijanskich. Nie ulega jednak

watpliwosci, ze Gora Maryi, na ktorej wzniesiono pdzniej twierdzg ksiazat biskupow, w



czasach starozytnych byla zasiedlona przez Celtow. Okoto 1000 roku przed Chrystusem
znajdowata si¢ tam celtycka twierdza obronna, mozna zatem przyjac, ze szczyt gory przez

cale tysiaclecia stuzyt za , poganskie” miejsce kultu i sktadania ofiar.

Siedem duchodw i Ksiega Boga w Biblii

Swoimi ,heretyckimi” spekulacjami na temat ,duchoéw planet” Trithemius
przynajmniej czg¢$ciowo nawiazuje do przekazu biblijnego. Przede wszystkim Apokalipsa
wedtug sw. Jana zawiera Kilka zaskakujacych wypowiedzi na temat istnienia i dziatania tych
duchow w niebie 1 na ziemi. ,,A z tronu wychodza btyskawice 1 glosy, 1 gromy, 1 plonie przed
tronem siedem lamp ognistych, ktére sa siedmiu Duchami Boga™ (Ap 4, 5)™.

Takze porownanie boskiego stworzenia z Ksiegq, ktoérego dopuszcza si¢ wielokrotnie
w powiesci brat Egbert, mozna znalez¢ juz w Apokalipsie wedlug $w. Jana. ,Niebo zostato
usunigte jak ksigga, ktora si¢ zwija” (Ap 6, 14) — czytamy tam we fragmencie opisujacym
profetyczna wizj¢ Sadu Ostatecznego.

| nie inaczej, jak Kronus lub Trithemius, czy Amos i Klara w mojej powiesci, takze
biblijny prorok Jan zyskal swoje magiczne moce, po tym jak przyjat do siebie ksigge o
magicznym dziataniu — nawet w doslownym znaczeniu tego stowa: ,I ujrzalem innego
poteznego aniola, zstepujacego z nieba... 1 w prawej rgce miat otwarta ksiazeczke... A glos,
ktory styszatem z nieba, znow ustyszatem, jak zwracat si¢ do mnie w nastepujacych stowach:
«Idz, wez ksigge otwarta w rece aniola stojacego na morzu i na ziemi!». Podszedtem wigc do
aniola, mowiac mu, by dat mi ksiazeczke. I rzecze mi: «Wez i polknij ja, a napehi
wnetrznosci twe gorycza, lecz w ustach twych bedzie stodka jak miod». I wzialem ksiazeczke
z reki aniota i potknatem ja, (Ap 10, 1-10).

W okresie od ,,jadalnej” ksiazeczki aniota az do dzieta Trithemiusa o duchach planet
pojawilo si¢ kilka pism, ktore niezwykle zajmowaly ludzi w tamtych czasach — 1 ktore
udzielalty swoim czytelnikom ,,magicznych” mocy. Jednak waznym przestaniem, ze magia
bedzie mogta przetrwac juz tylko w formie sztuki, Kronus i ,jpoeci” z krggu Opus Spiritus
zdecydowanie wyprzedzali swoja epokg. Nawet wybitni uczeni schytku $redniowiecza
postrzegali stare sposoby mys$lenia o magii i jej praktykowania z oczywisto$cia, jako sposoby
doswiadczania i dziatania, po ktore mozna siggnac, by zrealizowa¢ zamierzone cele — jesli
tylko dana osoba posiadala wymagana wiedz¢ tajemna (i miala si¢ na baczno$ci przed

inkwizycja).

1% Wszystkie cytaty z Biblii na podstawie: Pismo Starego i Nowego Testamentu, Pallottinum, Poznan 1980.



Poganska magia pisma

Gdy w VII w. do okolic dzisiejszego Wurzburga dotarli pierwsi szkoccy misjonarze,
Frankoni¢ zasiedlali jeszcze w duzej mierze ,poganscy” Germanie. Czcili bogow Odyna i
Tora, a takze boginie Frigg i Fylle. Germanie posiadali swo6j wlasny system znakow,
sktadajacy si¢ z 24 run, ktoérymi pisano w Europie jeszcze w XIV w. Jednak wraz z
postepujaca chrystianizacja pismo germanskie zostatlo wyparte w tej samej mierze, co wiara w
stare bostwa.

Wsréd Germandéw pisa¢ potrafita tylko nieliczna warstwa uprzywilejowanych
kaplanow 1 pisarzy — z wyjatkiem potudniowej Skandynawii, gdzie pismo runiczne byto
najbardziej rozpowszechnione. Run uzywano gitéwnie w inskrypcjach — dla upamigtnienia
nadzwyczajnych osob lub wydarzen, a takze do celow magicznych. W tak zwanej Eddzie
Poetyckiej, zabytku pismiennictwa islandzkiego, jest mowa o czarodziejskich runach i
zakleciach, ktore bog Odyn miat podstucha¢ u duchéw w godny uwagi sposob: przez cate
dziewie¢ dni zwisal z drzewa Swiata Yggdrasil glowa w dol, az zostata mu objawiona magia
runiczna, a on mogt si¢ uwolni¢ z jej pomoca. Tak jak to tez zostalo przedstawione w mojej
powiesci, okreslone magiczne runy ryto w ziemi, na progach drzwi lub broni, by zebra¢
bogate zniwo, uchroni¢ wiasny dom przed wrogami lub uczyni¢ niezwyci¢zonymi wilasny
miecz lub wlocznic. Poswiadczone sa takze zwyczaje zwiazane z Wwyroczniami
dysponujacymi kijami pokrytymi runami, ktore byly rzucane przez kaptanow—magow i z
pomoca ktorych wrozono.

Dzi$ nie da si¢ juz jednak stwierdzi¢, w jaki konkretny sposéb germanscy magowie
pisma dowiadywali sig, ktore runy stuza do osiagnig¢cia takiego lub innego celu. Przekaz
pisemny jest bardzo szczatkowy, zwlaszcza ze w kulturach germanskich wiedza ezoteryczna
byta przekazywana ustnie. Tak wigc kult magii runicznej mogt przebiega¢ podobnie do tego
opisanego w powiesci pod $wigtym gajem w Rogdr. Jednak zardwno samo miejsce kultu, jak
i przedstawione rytuaty zmyslitem i wykreowatem, korzystajac z licentia poetica, skoro
zrddia na ten temat sa wyjatkowo skape.

W rzeczywistosci istnial 1 wciaz istnieje rozlegly system jaskin we frankonskich
gorach niecopodal Pottenstein, przez ktory Amos i Klara uciekaja wraz z pobozna gromadka
brata Egberta przed towcami kacerzy. ,,Diabelska Jaskinia” z imponujaca ,,0lbrzymia sala”
juz w epoce kamienia lupanego shuizyta jako miejsce kultu, a wiele réznych stalagmitow i
stalaktytow od dawien dawna pobudzato ludzka wyobrazni¢ do najrozmaitszych interpretacji.
Przy niewielkiej dozie fantazji mozna tam odkry¢ olbrzymie figury, wieze, ambony, kopuly —

1 otwarta, kamienna ksigge.



Falszywe zakonnice w klasztorze Wniebowzigcia Najswietszej Maryi Panny

Historycznie jest takze poswiadczony watpliwy status zakonnic w klasztorze
Whiebowzigcia Najswigtszej Maryi Panny przed bramami Norymbergii. Klasztor ten zostat
zatlozony w XIV w. przez bogate damy norymberskie, ktorym zbrzydlo zycie $wieckie.
Znajdowat si¢ pod patronatem cesarza Ludwika IV Bawarskiego (ok. 1281-1347), ktory byt
jednak przesladowany jako kacerz przez papieza i zostal ekskomunikowany. Dlatego tez
Watykan nie uznawat klasztoru Wniebowzigcia NajSwigtszej Maryi Panny, mimo ze
zakonnice zyly w nim wedtug surowej reguty zakonu augustianoéw. Te nieporozumienia sg juz
od dawna przezwycigezone w roku 1499, kiedy to w mojej powiesci falszywe zakonnice,
matka Maria i jej siostry, prowadza swoja gre pomylek w szpitalu Swietego Ducha. Jednak
gdy pod koniec XV w. mowi si¢ o ,falszywych augustiankach”, to zawsze w pierwszej
kolejnosci wymienia si¢ damy—fundatorki z klasztoru Wniebowzigcia Najswigtsze] Maryi
Panny.

Szpital Swictego Ducha, polozony nad rzeka Pegnitz, byl wowczas rzeczywiscie
najwigkszym szpitalem i hospicjum w Norymberdze i okolicach. Prawda jest rowniez, ze w
tej poteznej budowli przechowywano regalia cesarskie. Istnial tez most, skad Klara i

,prawdziwa” matka Zofia uciekaty przed towcami kacerzy.

Magia i czar maszyn

Uwagi moich czytelnikow nie ujdzie chyba fakt, ze czlonkowie Opus Spiritus sa
wprawdzie zafascynowani stara magia, jednak w razie watpliwosci zdaja si¢ raczej na
cudowne dzieta techniki.

| tak Kronus posiada w swoim folwarku miynskim tajna droge ucieczki z
mechanizmem skladajacym si¢ z tancuchow i sprezyn, a w klasztorze Sponheim
Trithemiusowi udaje si¢ zbiec przed inkwizycja tylko dlatego, ze zainstalowano tam —
wyprzedzajac bieg zdarzen — podobne urzadzenie. Takze piekielne wycie, za pomoca ktorego
udaje mu si¢ przestraszy¢ swoich przes§ladowcow, opat wywolat nie poprzez przyzywanie
demonéw, lecz inicjujac eksplozje chemiczna. ,,Falszywe zakonnice” z matka Maria na czele
pozbywaja si¢ lowcow ksiazek przy uzyciu zmyslnego fortelu, ktory rowniez opierat si¢ na
wyrafinowaniu technicznym, a nie na magii: karetg, ktora wpada z impetem do Menu na
oczach Skythisa i Johannesa Mergelina, ciagna naturalnej wielkosci drewniane konie z
mechanicznym napgdem. I nawet wejscie do magicznej $wiatyni pogan, pod pustelnia

wurzburska, jest otwierane i zamykane za pomoca kunsztownego mechanizmu.



Nie mozna jednak na tej podstawie wysnué¢ wniosku, ze w ostatecznym rozrachunku
Trithemius, Kronus i inni cztonkowie lozy mniej ufali magicznym mocom niz mechanice. W
tamtych czasach raczej nie rozroézniano tak zdecydowanie sztuki magicznej i inzynierskiej, co
nam si¢ dzisiaj wydaje oczywiste. Tworcy wigkszosci genialnych dziet, na przykiad
budowniczy katedry w Kolonii, posadzani byli przez éwczesna spoteczno$¢ o zawieranie
paktu z nadnaturalnymi mocami — czy to diabelskimi, czy tez niebieskimi. W mojej powiesci
tg podejrzliwo$¢ odczuwa na wiasnej skorze Amos, gdy podrozuje do Norymbergii w stroju
czeladnika murarskiego. Aura niesamowitosci, ktora przez cale stulecia otaczata
,wolnomularzy”, sprowadza si¢ do ,typowo Sredniowiecznej” insynuacji, jakoby cudowne
dzieta techniki byly mozliwe do osiagnigcia tylko wtedy, gdy budowniczemu sprzyjaty duchy
tej czy innej prowenienciji.

A dotyczylo to w szczegodlny sposob rewolucyjnej maszyny, skonstruowanej pod
koniec XV w. przez Jana Gutenberga (1400 — 1468). Mechaniczna prasa drukarska z
ruchomymi metalowymi czcionkami uchodzita za wysoce podejrzany twor magiczny, i to nie
tylko w oczach cenzoréw 1 watykanskich straznikow wiary, lecz takze w opinii wigkszosci
ludzi tamtych czaséw. Jakze to bylo mozliwe, ze ksigzki dawaty si¢ nagle powieli¢ w setkach
egzemplarzy w ciagu zaledwie kilku dni, skoro do tej pory nawet doswiadczony skryba
potrzebowal wielu miesiecy lub nawet lat na to, by stworzy¢ jedna tylko rekopi$mienna
kopie? Wszystko to wydawalo si¢ raczej niemozliwe bez wsparcia ze strony jakich$
nadnaturalnych mocy.

To, ze w przypadku prasy drukarskiej ,,czarnoksi¢znika” Gutenberga rzeczywiscie
chodzi o magiczna maszyng, mozna zreszta zaobserwowaé i dzi§ — wystarczy bowiem
dostrzec, w jak cudowny sposob ksiazki wptywaja na umysty i serca czytelnikow. Rozpalaja
nasza wyobrazni¢, wzbudzaja w nas zdolno$¢ wczuwania si¢ w inne osoby, przenoszenia si¢
do odlegtych miejsc i zamierzchtych epok. Dzigki temu genialnemu wynalazkowi i my, jako
czytelnicy, mozemy jak Hermes Trismegistos sta¢ si¢ po trzykro¢ wielkimi magami w
czarodziejskiej krainie narracyjnej fantazji.

Andreas Goessling
Coburg, maj 2010



Nota o0 Autorze

Andreas Goessling (ur. w 1958 r. ) mieszka i pracuje jako pisarz freelancer w
Coburgu, jest autorem powiesci dla dorostych i miodych czytelnikow. Doktoryzowat si¢ z
literaturoznawstwa i nauki o komunikacji spolecznej. Od wielu lat zajmuje si¢ tematyka
zwiazana z historia mitow i kultury, w szczego6lnosci za$ kultura Majow, mitami o smokach
oraz $redniowieczna magia i alchemia. i Ap 4, 5, cyt. za: Pismo Swiete Starego i Nowego

Testamentu, Pallottinum, Poznan 1980. (Wszystkie przypisy pochodza od thumacza).



